s SPRAVA

z ZELEZNIC

SMLOUVA O DILO NA ZHOTOVENI
STAVBY

Nazev zakazky: ,,Souvisla vyména kolejnic v obvodu
Spravy trati Most pro r. 2021"

Smluvni strany:

Sprava zeleznic, statni organizace

se sidlem: Dlazdéna 1003/7, 110 00 Praha 1 - Nové Mésto

ICO: 70994234 DIC: CZ70994234

zapsana v obchodnim rejstfiku vedeném Méstskym soudem v Praze,

spisova znacka A 48384

zastoupena: Ing. Martinem Kasparem, reditelem Oblastniho Feditelstvi Usti nad Labem
na zakladé povéreni ¢. 2652 ze dne 22. 02. 2019

Korespondencni adresa:

Sprava zeleznic, statni organizace

Oblastni Feditelstvi Usti nad Labem, Zelezni¢aiska 1386/31, 400 03 Usti nad Labem
Adresa pro dorucovani pisemnosti v elektronické podobé:
ePodatelnaORUNL@spravazelenic.cz

Adresa pro zasilani analogovych danovych dokladii:

Sprava zeleznic, statni organizace

Centralni finanéni G¢tarna Cechy, Nédmésti Jana Pernera 217, 530 02 Pardubice
Adresa pro dorucovani danovych dokladd v elektronické podobé:
ePodatelnaCFUCechy@spravazeleznic.cz

(déle jen ,Objednatel®)
¢islo smlouvy:E650-S-1139/2021, ¢. j. smlouvy 4252/2021-SZ-OR UNL-OVZ

Chladek & Tintéra, a.s.
se sidlem: Nerudova 1022/16, Pfedmésti, 412 01 Litoméfice
1CO: 62743881, DIC: CZ62743881
zapsana v obchodnim rejstfiku vedeném Krajskym soudem v Usti nad Labem,
spisova znacka B 706
bank. spojeni: XXX, €. Gctu: XXX
zastoupena: Ing. Jan Kokes, predseda predstavenstva a. s.
Vladimir Jehli¢ka, ¢len predstavenstva a.s.
Miroslava Bosmanova, ¢len predstavenstva a.s.
Pavel Holzknecht, ¢len predstavenstva a.s.
LibuSe Tintérova, Clen predstavenstva a.s.
(Spoleénost v celém rozsahu zastupuji vi¢&i tfetim osobam vzdy dva ¢lenové predstavenstva
spolec¢né.)

Korespondencni adresa:


mailto:ePodatelnaORUNL@spravazelenic.cz
mailto:ePodatelnaCFUCechy@spravazeleznic.cz

Nerudova 1022/16, Pfedmésti, 412 01 Litoméfice
(dale jen ,Zhotovitel")
¢islo smlouvy: 20255

dnesniho dne uzavrely tuto smlouvu (dale jen ,Smlouva“) v souladu s ust. § 2586 a nasl.
zakona ¢. 89/2012 Sb., obéansky zakonik, ve znéni pozdéjsich predpisl (dale jen ,obcansky
zakonik™).

Smluvni strany, védomy si svych zavazki v této Smlouvé obsazenych a s tmyslem
byt touto Smlouvou vazany, dohodly se na nasledujicim znéni Smlouvy:

1. UVODNI USTANOVENI

1.1 Objednatel prohlasuje, Ze je statni organizaci, kterad vznikla k 1. 1. 2003 na zakladé
zakona ¢&. 77/2002 Sb., o akciové spole¢nosti Ceské drahy, statni organizaci Sprava
Yeleznic, ve zné&ni pozdé&jsich predpisl, splfiuje veskeré podminky a pozadavky v této
Smlouvé stanovené a je opravnén tuto Smlouvu uzavfit a Fadné plnit povinnosti v ni
obsazené.

1.2 Zhotovitel prohlasuje, Zze splfiuje veskeré podminky a poZadavky v této Smlouvé
stanovené a je opravnén tuto Smlouvu uzavfit a fadné plnit povinnosti v ni obsazené.

1.3 Zhotovitel dale prohlasuje, Ze ke dni uzavieni této Smlouvy neni vi¢i nému vedeno
Fizeni dle zakona ¢&. 182/2006 Sb., o Upadku a zplsobech jeho feseni (insolvenéni
zakon), ve znéni pozdé&jsich predpisl, a zavazuje se Objednatele bezodkladné
informovat o vSech skutecnostech o hrozicim Upadku, popF. o prohlaseni Upadku jeho
spolec¢nosti, stejné jako o zménach v jeho kvalifikaci, kterou prokazal v ramci své

nabidky na plnéni Verejné zakazky v dale uvedeném smysiu.

1.4 Zhotovitel dale prohlasuje, Ze se ke dni uzavfieni této Smlouvy rfadné seznamil se
vSemi Internimi predpisy Objednatele, které se tykaji predmétného Dila, které jsou
vymezeny v Technickych kvalitativnich podminkach staveb statnich drah.

1.5 Pojmy s velkym pocatecnim pismenem, které nejsou definovany v této Smlouvé, maji
vyznam uvedeny v obchodnich podminkdach, které tvori Pfilohu ¢. 1 této Smlouvy
(ddle jen ,Obchodni podminky").

2. UCEL SMLOUVY

2.1 Objednatel oznamil uverejnénim na profilu zadavatele:
https://zakazky.spravazeleznic.cz/ dne 18. 02. 2021 pod evidencnim cislem
65021017 svij Umysl zadat ve vybé&rovém fizeni vefejnou zakdzku s nazvem
~Souvisla vyména kolejnic v obvodu Spravy trati Most pro r. 2021" (ddle jen
.Verejna zakazka"). Na zakladé tohoto vybérového fizeni byla pro plnéni Verejné
zakazky vybrana jako nejvhodnéjsi nabidka Zhotovitele.

2.2 Ucelem této Smlouvy je realizace predmétu pinéni Verejné zakazky dle zadavaci
dokumentace Verejné zakazky (dale jen ,Zadavaci dokumentace") a stanoveni
zplsobu a podminek jeji realizace pro Objednatele.

2.3 Zhotovitel touto Smlouvou garantuje Objednateli splnéni predmétu Verejné zakazky
a vSech z toho vyplyvajicich podminek a povinnosti podle Zadavaci dokumentace
a Nabidky Zhotovitele. Tato garance je nadfazena ostatnim podminkam a garancim
uvedenym v této Smlouvé. Pro vylouceni jakychkoliv pochybnosti to znamena, ze:

a) v pripadé jakékoliv nejistoty ohledné vykladu ustanoveni této Smlouvy budou tato
ustanoveni vykladana tak, aby v co nejsirSi mife zohledfovala Gcel Verejné
zakazky vyjadfeny Zadavaci dokumentaci,

b) v pfipadé chybéjicich ustanoveni této Smlouvy budou pouzita dostatecné
konkrétni ustanoveni Zadavaci dokumentace nebo Nabidky Zhotovitele,
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c) Zhotovitel je védzan svou Nabidkou predloZenou Objednateli v rdmci zadavaciho
fizeni na zadani Verejné zakazky, kterd se pro Upravu vzadjemnych vztah
vyplyvajicich z této Smlouvy pouzije subsididrné.

3. PREDMET, CENA A HARMONOGRAM POSTUPU PRACI
SMLOUVY

3.1 Zhotovitel se zavazuje v souladu s touto Smlouvou zhotovit stavbu a vypracovat
veskerou prislusnou dokumentaci souvisejici s provadénou stavbou (dale jen ,Dilo").

3.2 Objednatel se zavazuje Zhotoviteli poskytnout veSkerou nezbytnou soucinnost k
provedeni Dila.

3.3 Objednatel se zavazuje fadné provedené Dilo prevzit a za fadné provedené a predané
Dilo zaplatit Zhotoviteli za podminek stanovenych touto Smlouvou Cenu Dila, pficemz
maximalni Cena Dila zaokrouhlena na dvé desetinna mista je:

Cena Dila bez DPH: 25 299 983,28 K¢

slovy: dvacet pé&t miliond dvé st& devadesat devét tisic devét set
osmdesat tii korun ¢eskych dvacet osm haléFi

Rekapitulace Ceny Dila dle objektl stavebnich ¢asti (SO) a objektd provoznich &asti
(PS) je uvedena v Priloze ¢. 4 této Smlouvy.

3.4 Smluvni strany se dohodly, Ze Zhotovitel na sebe prebird nebezpedi zmény okolnosti
ve smyslu ust. § 1765 odst. 2 a § 2620 odst. 2 oblanského zakoniku. Tzn., Ze
Zhotoviteli nevznikne vU0¢ Objednateli pfi zmé&né& okolnosti prdvo doméhat se
obnoveni jednani o Smlouvé ani zvyseni Ceny za Dilo ani zruseni Smlouvy.

3.5 Objednatel prohlasuje, ze je ve vztahu k pfijatym plnénim v rozsahu pfedmeétu Dila,
tykajicich se vystavby, oprav a rekonstrukce Zelezni¢ni infrastruktury (zatfidénych
dle klasifikace produkce CZ-CPA pod kddy ¢&. 41-43) na Gzemi Ceské republiky, u
nichZ je mezi platci v tuzemsku uplatfiovan rezim preneseni danové povinnosti dle
ust. § 92a, zakona ¢. 235/2004 Sb., o dani z pridané hodnoty, ve znéni pozdéjsich
predpist (dale jen ,zékona o DPH"), osobou povinnou k dani dle ust. § 5 odst. 1
zakona o DPH, nebot pfijatd plnéni pouZije pro svou ekonomickou ¢&innost, a je tedy
osobou povinnou priznat a zaplatit DPH dle ust. § 92a odst. 1 zakona o DPH.

3.6 Smluvni strany se dohodly, Ze stane-li se Zhotovitel nespolehlivym platcem, ve
smyslu ust. § 106a, zakona o DPH, nebo darovy doklad Zhotovitele bude obsahovat
Cislo bankovniho Uc¢tu, na ktery ma byt pIlnéno, aniz by bylo uvedeno ve verejném
registru spolehlivych Gétl, vedeném spravcem dané, je Objednatel opravnén
z finan¢niho plnéni uhradit DPH pfimo mistné a vécné prisluSnému spravci dané
Zhotovitele.

3.7 Zhotovitel se v souladu se svou nabidkou zavazuje dokondit a pfedat Objednateli Dilo
nebo jeho jednotlivé &asti v terminech uvedenych v harmonogramu obsazeném
v Priloze ¢. 5 této Smlouvy (dale jen ,Harmonogram postupu praci“), ktery je
rozdélen dle jednotlivych stavebnich objektl, provoznich souborl & jinych &asti
plnéni, pficemz zasadnimi terminy Harmonogramu postupu praci jsou nasledujici:

Zahajeni stavebnich praci: dnem predani Stavenisté dle odst. 4.1.1 Pfilohy
¢.2 b) Smlouvy.

Celkova lhiita pro dokonceni Dila ¢ini celkem 17 mésicti ode Dne zahajeni
stavebnich praci (dokladem prokazujicim, Ze Zhotovitel dokoncil celé Dilo, je
Predavaci protokol dle odst. 10.4 Obchodnich podminek).

Lhita pro dokonéeni stavebnich praci ¢&ini celkem 14 mésict ode dne zahdjeni
stavebnich praci (dokladem prokazujicim, ze Zhotovitel dokondil stavebni prace a
pfedal Objednateli veskera plnéni pfipadajici na tuto cast Dila, je posledni Zapis o
predani a prevzeti Dila).
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PFedani souborného zpracovani geodetické ¢asti dokumentace skutecného provedeni
stavby a kompletni technické ¢asti dokumentace skute¢ného provedeni stavby bude
provedeno nejpozdéji do 3 mésicli ode dne podpisu posledniho Zapisu o pfedani a
prevzeti Dila.

Lhity stanovené v odst. 6.3.5 a 8.3.3 V&eobecnych technickych podminek na realizaci
a |hity stanovené v odst. 2.10 a 2.11 Obchodnich podminek se v pfipadé této
Smlouvy nepouZziji.

3.8 Prava a povinnosti smluvnich stran se fidi touto Smlouvou vcetné jejich pfiloh.
V pripadé jakéhokoliv rozporu mezi textem této Smlouvy a textem jejich pfiloh se
pouzije zvlastni Uprava obsazena v textu této Smlouvy.

3.9 Ust. § 2605 odst. 1 a ust. § 2628 obcdanského zakoniku se nepouZije. Dilo je
provedeno tehdy, je-li dokonceno fadné a vcas a Objednatelem prevzato sjednanym
zplsobem.

3.10 Misto pInéni je dano mistem, v némz ma byt Dilo dle Pfilohy €. 2 c) této smlouvy
umisténo. Smluvni strany se dohodly, Ze pro provadéni Dila neni s ohledem na jeho
charakter a naroc¢nost vyhotovena Projektova dokumentace. V pfipadé, Ze pfrilohy
této smlouvy odkazuji na Projektovou dokumentaci, rozumi se tim odkaz na
dokumenty, které obsahuji technickou specifikaci Dila, a projektovou dokumentaci
nahrazuji (dale jen ,Technicka specifikace stavby"). Tyto dokumenty jsou oznaceny
v Zadavaci dokumentaci jako Dil 3 Zadavaci dokumentace a jsou prilohou této
Smlouvy. V pfipadé, Ze ustanoveni pfilohy této smlouvy odkazuje na Projektovou
dokumentaci ¢i konkrétni Upravu, ktera by méla byt obsazena v Projektové
dokumentaci, avsak neni obsaZena v Technické specifikaci stavby, nebo odkazuje na
Projektovou dokumentaci takovym zplsobem, ktery neni aplikovatelny na Technickou
specifikaci stavby s ohledem na jeji obsah, se toto ustanoveni nepouzije. Smluvni
strany se dohodly, Ze dokumentaci skute¢ného provedeni Zhotovitel nevyhotovuje a
nepredava Objednateli. Ustanoveni Obchodnich podminek tykajici se dokumentace
skute¢ného provedeni se nepouziji.

3.11  Zhotovitel se zavazuje zajistit realizaci praci na Dile tak, aby v pfipadé nepretrzitych
vyluk trvajicich vice nez 36 hodin probihala realizace praci na Dile miniméalné 16
hodin denné vcetné sobot a nedéli.

4. ZARUKY, DALSI USTANOVENI A ODLISNA USTANOVENI OD
OBCHODNICH PODMINEK

4.1 Objednatel nepozaduje predlozeni bankovni zaruky za provedeni Dila dle ¢l. 14
Obchodnich podminek ani bankovni zaruky za odstranéni vad dle ¢l. 15 Obchodnich
podminek, ustanoveni ¢l. 14, ¢l. 15, ¢l. 20.19 a ¢l. 21.1.3 Obchodnich podminek se
tedy nepouzije.

4.2 Zhotovitel mGze poZzadat o vyluku nad rdmec vyluk uvedenych v nabidce Zhotovitele.
MU{Ze se jednat bud’ o vyluku dodateénou, kterd je blize specifikovana, véetné Ghrady
za ni a s ni souvisejici, v odst. 3.15 a v odst. 3.17 Obchodnich podminek, nebo o
vyluku prekrocenou, ktera je blize specifikovana, vietné Uhrady za ni a sni
souvisejici, v odst. 3.16 a v odst. 3.17 Obchodnich podminek.

4.3 Objednatel si v souladu s § 105, odst. 2 zakona ¢. 134/2016 Sb., o zadavani verejnych
zakazek (dale jen ,ZZVZ"“) nevyhradil pozadavek, ze urcité vyznamné cinnosti pfi
plnéni vefejné zakazky musi byt plnény pFfimo Zhotovitelem jeho vlastnimi
prostiedky.

4.4 Objednatel si vyhrazuje zménu zhotovitele v prib&hu pinéni vefejné zakazky, dojde-
li k predcasnému ukonceni této Smlouvy ze strany Zhotovitele nebo k pred¢asnému
ukonéeni Smlouvy ze strany Objednatele z d@vodu porudeni povinnosti Zhotovitele.
Smluvni strany vyslovné akceptuji, ze dle ¢l. 14 Vyzvy k podani nabidky je Objednatel
opravnén pfistoupit k nahrazeni Zhotovitele zplsobem a za podminek dle ¢&l. 14 Vyzvy
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k podani nabidky. V takovém pfipadé je Zhotovitel povinen poskytnout Objednateli a
nové uréenému zhotoviteli vesSkerou soucinnost nezbytnou pro dalsi provadéni Dila.

4.5 Smluvni strany se dohodly, Ze ustanoveni odst. 2.8, 4.3, 7.3 a 20.24 Obchodnich
podminek se nepouZziji.

4.6 Splatnost faktury - dafiového dokladu je tficet (30) dnl od doruceni Ffadného
danového dokladu Objednateli. Ustanoveni odst. 13.5 Obchodnich podminek se
nepouzije.

4.7 V bodé& 2.14 Obchodnich podminek se Ih{ita upravuje na pét (5) dni.
4.8 V bodé 3.6.2 Obchodnich podminek se Ih{ita upravuje na sedm (7)dni.
4.9 Bod 5.2 Obchodnich podminek se méni takto:

Jména a kontaktni Udaje opravnénych osob jsou uvedena v pfiloze ¢. 6 Smlouvy.
Kazda ze smluvnich stran je opravnéna jednostranné zménit své opravnéné osoby,
je vSak povinna na takovou zménu druhou smluvni stranu pisemné upozornit, a to
nejpozdéji do tii (3) pracovnich dnl pred UGcinnosti zmény. U&innost zmény
opravnénych osob v0¢& druhé smluvni strané nastava uplynutim tfetiho (3.)
pracovniho dne po doruceni oznameni o této zméné. Zména opravnénych osob neni
povazovana za zménu Smlouvy. Nezbytnou podminkou pro zménu opravnéné osoby,
prostirednictvim které Zhotovitel v zadavacim fizeni prokazoval kvalifikaci, je, ze
Zhotovitel jako soucast svého upozornéni o zmeéné opravnéné osoby predloZi pro tuto
novou opravnénou osobu kopie dokladl, jimiz v zaddvacim fizeni prokazoval
kvalifikaci opravnéné osoby, a to ve stejném rozsahu. V pfipadé, ze si Objednatel
vyzada predlozeni originall nebo Gfedné ovérenych kopii dokladd dle predchozi véty,
je Zhotovitel povinen doloZit tyto doklady nejpozdé&ji do dvou (2) pracovnich dnt od
7zadosti Objednatele.

4.10 V bodé& 6.8 Obchodnich podminek se upravuje termin dolozeni doklad’ zplsobilosti
zhotovitele na termin ,pfi predani stavenisté". Pro odstranéni pochybenosti
Objednatel uvadi, ze veskeré doklady dle tohoto bodu Obchodnich podminek se
predklddaji v kopiich stim, Ze Objednatel si kdykoliv miZe vyzadat predloZeni

originald ¢&i ovéfenych kopii dokladd.
4.11  Bod 7.5.2 Obchodnich podminek se méni takto:

Poddodavatelé uvedeni v priloze ¢. 8 Smlouvy, jejich podil v % na provadéni Dila
nebo pfedmét jejich poddodavky je mozné v prib&hu provadéni Dila ménit nebo
doplfiovat pouze dodatkem ke Smlouvé; nezbytnou podminkou pro zménu
Poddodavatele, prostifednictvim kterého Zhotovitel v zadavacim fizeni prokazoval
kvalifikaci, je, ze Zhotovitel jako soucast zadosti o schvaleni pfedlozi pro takto nové
schvalovaného Poddodavatele kopie dokladl, jimiz prokaze, e tento novy
Poddodavatel spliiuje kvalifikaci nejméné v rozsahu, v jakém byla prokazana v
zadavacim fizeni prostfednictvim plvodniho Poddodavatele; nezbytnou podminkou
pro zménu Poddodavatele, jehoz podil na provadéni Dila je alespori 10 % ze Smluvni
ceny, je, ze Zhotovitel jako soucCast zadosti o schvaleni predlozi pro takto nové
schvalovaného Poddodavatele kopie dokladl, jimiz prokadZze, Ze tento novy
Poddodavatel splfiuje zékladni a profesni zplsobilost minimalné v rozsahu, v jakém
byla prokdzdna v zadavacim Fizeni prostifednictvim plvodniho Poddodavatele. V
pripad&, Ze si Objednatel vyzada predlozeni originall nebo Gifedné ovéFenych kopif
doklad{ pFedloZenych dle tohoto bodu, je Zhotovitel povinen tyto doklady nejpozdé&ji
do dvou (2) pracovnich dnl od Zadosti Objednatele.

4.12  V bodé 7.5.3 Obchodnich podminek se Ihdta upravuje na pét (5) dni.

4,13  Ustanoveni bodu 9.2 az 9.5 a bodu 9.7. Obchodnich podminek, stejné jako souvisejici
ustanoveni tykajici se prejimacich zkousek, se nepouziji.

4.14  V bodé 11.3 Obchodnich podminek se |hita upravuje na t¥i (3) dny.
4.15 V bodé 11.4 Obchodnich podminek se |hiita upravuje na dva (2) dny.
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4.16  V bodé& 11.5 Obchodnich podminek se |hiita upravuje na tfi (3) dny.
4.17 V bodé 11.6 Obchodnich podminek se Ihiita upravuje na dva (2) dny.

4,18 Ustanoveni bodu 13.2 a 13.3 Obchodnich podminek se pro Ucely této Smlouvy
neuplatni a nahrazuji se takto:

Dariové doklady vystavené dle odst. 13.1 Obchodnich podminek se povazuji za
kompletni, obsahuji-li vSechny nasledujici pfilohy:

a) zjistovaci protokoly,
b) Objednatelem resp. TDS odsouhlaseny soupis provedenych praci (bez protokol{
o skutecné vymére).

Zhotovitel vyhotovi kazdy danovy doklad ve dvou (2) tisténych originalech a déle pak
jednou v elektronické podobé.

4,19 Bod 13.9 Obchodnich podminek se méni takto:

Datem uskutecnéni dilCich zdanitelnych plnéni na danovych dokladech vystavenych
Zhotovitelem bude vzdy posledni den kalendafniho mésice.

4.20 V bodé 17.10 Obchodnich podminek se za text ,... v Nabidce zhotovitele" dopliuje
text ,pfipadné Sborniku praci pro Udrzbu a opravy zelezni¢ni infrastruktury v platném
znéni,".

4,21  Bod 19.4 Obchodnich podminek se méni takto: Zhotovitel poskytuje zaruku za jakost

v zarucCnich dobach stanovenych v Technickych kvalitativnich podminkach staveb
statnich drah.

4,22  Smluvni strany se dohodly, Ze v pfipadé ze smluvni pokuty uvedené v ¢lanku 20
Obchodnich podminek stanovi smluvni pokutu formou procentniho vyjadieni vidi
cené celého ¢i ¢asti Dila, uplatni se pfi vypoctu vySe smluvni pokuty, bez ohledu a to,
zda jde o pokutu za kazdy pfipad poruseni povinnosti nebo za kazdy den zapocaty
den prodleni, tato pravidla:

a) u pokut stanovenych jako 0,1 % ceny nemUize vysledna &astka pokuty za kazdy
pripad poruseni povinnosti nebo za kazdy den zapocaty den prodleni Cinit méné
nez 10.000,- K¢

b) u pokut stanovenych jako 0,5 % ceny nemiZe vyslednd ¢astka pokuty za kazdy
pripad poruseni povinnosti nebo za kazdy den zapocaty den prodleni Cinit méné
nez 20.000,- K¢

c) u pokut stanovenych jako 0,05 % ceny nemuze vysledna &astka pokuty za kazdy
pripad poruseni povinnosti nebo za kazdy den zapocaty den prodleni Cinit méné
nez 5.000,- K¢

4.23 V bodé 20.12 Obchodnich podminek se za text ,za kazdy zapocaty mésic prodleni*
nahrazuje textem ,za kazdy den prodleni*.

4.24  Vbodé 21.1.1 a 21.1.2 Obchodnich podminek se Ihdty upravuji na &trnact (14) dni.
4.25 V bodé& 22.1.1 a 22.1.2 Obchodnich podminek se Ihiity upravuji na tficet (30) dni.

4.26  Objednatel vyda na zadost Zhotovitele/ spole¢nika/ poddodavatele/ ¢lena koncernu,
v pfipadé radného poskytnuti a dokonceni praci, Osvédceni o Fadném plnéni verejné
zakazky ve smyslu § 79, odst. 2, pism. a) zakona ¢.134/2016 Sb., o zadavani
vefejnych zakazek, ve znéni pozdé&jsich predpisi. Podminkou pro vydani tohoto
osvédéeni je predlozeni dale uvedenych (dajd Zhotovitelem, a to zaroven
s predlozenim zavérecné fakturace:

a) hodnota provedenych praci Zhotovitelem, véetné hodnoty vyhrazeného plnéni, v
pripadé dvou a vice spole¢nikl specifikovana v K¢ dle jednotlivych spole¢nikd,

b) hodnota provedenych praci dle jednotlivych poddodavateld/ ¢lend koncernu
specifikovana dle jednotlivych poddodavatelt/ &lend koncernu, a to jak v K&, tak
v %, v&etn& vécného rozsahu pInéni (oznaceni dle &isel a nazvl jednotlivych PS
a SO, pfipadné jinym vhodnym zplsobem, nelze-li oznaéit dle SO a PS).
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Soucet hodnot dle vySe uvedeného pism.a) a pism.b) se musi rovnat 100% hodnoté
veskerych praci provedenych v souladu se Smlouvou.

Pozadované Udaje, predlozené formou cestného prohlaseni podepsaného
Zhotovitelem, jsou nezbytné pro vydani Osvédceni o fadném plnéni verejné zakazky
uvedeného v pfiloze ¢. 10 této Smlouvy o dilo, pokud o né&j Zhotovitel/ spolecnici/
poddodavatelé/ Clenové koncernu pozadaji. Osvédcéeni o Ffadném plnéni verejné
zakazky bude vyhotoveno vyhradné ve stejném znéni platném pro vSechny subjekty,
podilejici se na plnéni Dila (Zhotovitel/ spolecnici/ poddodavatelé/ ¢lenové koncernu).

4.27  Smluvni strany stvrzuji, Ze pfi uzavirani této smlouvy jednaly a postupovaly ¢estné a
transparentné a zavazuji se tak jednat i pfi plnéni této smlouvy a veskerych
¢innostech s ni souvisejicich. Kazda ze smluvnich stran se zavazuje jednat v souladu
se zasadami, hodnotami a cili compliance programt a etickych hodnot druhé smluvni
strany, paklize témito dokumenty dotlené smluvni strany disponuji, a jsou
uverejnény na webovych strankach smluvnich stran (spolecnosti). Sprava Zeleznic,
statni organizace, ma vyse uvedené dokumenty k dispozici na webovych strankach:
https://www.spravazeleznic.cz/o-nas/nazadouci-jednani-a-boj-s-korupci

5. ZPRACOVANI OSOBNICH UDAJU

5.1 Zhotovitel bude pro Objednatele zpracovavat osobni Udaje tfetich stran, které jsou v
souladu s platnou pravni Upravou nezbytné pro uzavieni smluv uvedenych v Priloze
¢.2b) této Smlouvy. Pokud Zhotovitel bude zpracovavat na zakladé vyslovného
pokynu Objednatele osobni Gdaje, které nejsou uvedeny v predchozi vété, budou tyto
dalsi osobni Udaje zpracovavany za stejnych podminek.

5.2 Zhotovitel se zavazuje pfijmout vhodna technickd a organizacni opatfeni podle
narizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/679 ze dne 27.dubna 2016 o
ochrané fyzickych osob v souvislosti se zapracovanim osobnich (dajd a o volném
pohybu téchto (dajd a o zrueni smérnice 95/46 ES (obecné nafizeni o ochrané
osobnich Udajd) (dale jen GDPR), které se na né&j jako na zpracovatele vztahuji a
pInéni téchto povinnosti na vyzadani dolozit Objednateli.

6. ODPOVEDNE ZADAVANI

6.1 Objednatel je povinen pfi vytvareni zadavacich podminek, vcetné pravidel pro
hodnoceni nabidek, a vybéru dodavatele, verejné zakazky, na zakladé které byla
uzaviena tato smlouva dodrzovat zdsady socidlné odpovédného zadavani,
environmentalné odpovédného zadavani a inovaci jak jsou definovany v § 28 odst. 1
pism. p) az r) ZZVZ (dale jen ,odpovédné zadavani“). Zhotovitel bere podpisem této
smlouvy vyslovné na védomi tuto povinnost objednatele, jakoz i veskeré s tim
souvisejici pozadavky na Zhotovitele v daném ohledu kladené, které jsou jako
jednotlivé prvky odpovédného zadavani uvedeny v nasledujicich ustanoveni tohoto
¢lanku smlouvy.

6.2 Objednatel pozaduje, aby Zhotovitel pfi realizaci Dila pro Objednatele zajistil
rovnocenné platebni podminky, jako ma sjedndny Zhotovitel s Objednatelem, a to
nasledovné:

6.2.1 Zhotovitel se zavazuje ujednat si s dalSimi osobami, které se na jeho strané
podileji na realizaci Dila, a jsou podnikateli (dale jen ,smluvni partnefi
Zhotovitele“), stejnou nebo kratsi dobu splatnosti dafiovych doklad(, jaka je
sjednana v této smlouvé. Zhotovitel se zavazuje na pisemnou vyzvu predlozit
Objednateli do tfi pracovnich dnd od doruéeni vyzvy smluvni dokumentaci
(v€etné jejich pfipadnych zmén) se smluvnimi partnery Zhotovitele
uvedenymi ve vyzvé Objednatele, ze kterych bude vyplyvat splnéni
povinnosti Zhotovitele dle predchozi véty. Predkladana smluvni dokumentace
bude anonymizovéna tak, aby neobsahovala osobni Udaje ¢i obchodni
tajemstvi dodavatele & smluvnich partnerl Zhotovitele; musi z ni vdak vzdy
byt zfejmé spInéni povinnosti Zhotovitele dle tohoto odstavce smiouvy.
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6.2.2 Zhotovitel se zavazuje uhradit smluvni pokutu ve vysi 10.000 K¢ za kazdy
byt i zapolaty den prodleni se splnénim povinnosti predlozit smluvni
dokumentaci dle predchoziho odstavce smlouvy. Zhotovitel se dale zavazuje
uhradit smluvni pokutu ve vysi 10.000 K¢ za kazdy byt i zapocaty den, po
ktery porusil svou povinnost mit se smluvnimi partnery Zhotovitele stejnou
nebo krat$i dobu splatnosti dafiovych dokladd, jakd je sjedndna v této
smlouvé. Smluvni sankce dle tohoto odstavce smlouvy Ize v pfipadé
postupného poruseni obou povinnosti Zhotovitele scitat.

7. ZAVERECNA USTANOVENI

7.1 Prava a povinnosti smluvnich stran vyplyvajici z této Smlouvy se fidi obCanskym
zakonikem a ostatnimi pfislusnymi pravnimi predpisy ¢eského pravniho radu.

7.2 Tato Smlouva nabyva platnosti dnem jejiho podpisu posledni Smluvni stranou a
ucinnosti dnem uverejnéni v registru smluv. Smlouva nabyva ucinnosti dnem jejiho
podpisu posledni Smluvni stranou v pfripadé, Ze se na ni jako na celek nevztahuje
povinnost uverejnéni dle § 3 ZRS.

7.3 Tuto Smlouvu je mozné meénit pouze pisemnou dohodou smluvnich stran ve formé
&islovanych dodatkd této Smlouvy, podepsanych za kazdou smluvni stranu osobou
nebo osobami opravnénymi jednat za smluvni stranu.

7.4 Smiluvni strany podpisem této smlouvy vylucuji, Ze se pfi pravnim styku mezi
smluvnimi stranami pfihlizi k obchodnim zvyklostem, které tak nemaji prednost pred
ustanovenimi zakona dle ust. § 558 odst. 2 obdanského zakoniku.

7.5 Smluvni strany se dohodly, Ze moznost zhojeni nedostatku pisemné formy pravniho
jednani se vylucuje, a Ze neplatnost pravniho jednani, pro néjz si smluvni strany
sjednaly pisemnou formu v listinné podobé, Ize namitnout kdykoliv. Tzn., Ze mezi
smluvnimi stranami neplati ust. § 582 odst. 1 prvni véta a odst. 2 obcanského
zakoniku.

7.6 Zadné Ukony & jednani ze strany Objednatele nelze povaZovat za pfislib uzavieni
Smlouvy nebo dodatku k ni. V souladu s ust. § 1740 odst. 3 obCanského zakoniku
Objednatel nepfipousti prijeti navrhu na uzavieni Smlouvy s dodatkem nebo
odchylkou, ¢imz druha smluvni strana podpisem Smlouvy souhlasi.

7.7 Veskera prava a povinnosti vyplyvajici z této Smlouvy prechazeji, pokud to povaha
téchto prav a povinnosti nevylucuje, na pravni nastupce smluvnich stran. Zadna ze
stran neni opravnéna prevést jakakoliv prava Ci povinnosti nebo jejich ¢ast na treti
osobu bez predchoziho pisemného souhlasu druhé smluvni strany, neni-li jinde ve
Smlouvé uvedeno jinak.

7.7.1  Zhotovitel nesmi bez predchoziho pisemného souhlasu Objednatele az do
doby skonceni posledni zarucni doby (véetné veskerych prodlouzeni) prevést
svoji podnikatelskou Cinnost ani jeji ¢ast. PFevodem podnikatelské ¢innosti se
rozumi premeéna Zhotovitele (s vyjimkou faze) nebo prevod jeho obchodniho
zavodu ¢i jeho Casti.

7.7.2  Pokud dojde v dlsledku pfevodu podnikatelské &innosti Zhotovitele ke zmé&né
v 0sobé& Zhotovitele, je novy Zhotovitel povinen do 5 pracovnich dni ode dne,
kdy nastanou pravni Gcinky prevodu podnikatelské cinnosti Ci jeji Casti,
predlozit Objednateli dokumenty prokazujici, Zze splfiuje kritéria kvalifikace
stanovena v zadavaci dokumentaci zadavaciho fizeni. Marné uplynuti této
Ihdty je ddvodem pro rozhodnuti TDS o prerudeni praci dle odst. 3.7 a nasl.
Obchodnich podminek z dlivodd na strané Zhotovitele.

7.8 Ukoncenim ucinnosti této Smlouvy nejsou dotéena ustanoveni Smlouvy ve znéni
jejich priloh tykajici se licenci, zaruk, narokl z odpovédnosti za vady, naroky
z odpovédnosti za Skodu a naroky ze smluvnich pokut, pokud vznikly pred ukon¢enim
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ucinnosti Smlouvy, ustanoveni o ochrané informaci, ani dalSi ustanoveni a naroky,
z jejichz povahy vyplyva, Zze maji trvat i po zaniku ucinnosti této Smlouvy.

7.9 Pokud by se kterékoliv ustanoveni této Smlouvy ukazalo byt neplatnym nebo
nevynutitelnym, nebo se jim stalo po uzavieni této Smlouvy, pak tato skutecnost
neplsobi neplatnost ani nevynutitelnost ostatnich ustanoveni této Smlouvy,
nevyplyva-li z donucujicich ustanoveni pravnich predpisl jinak. Smluvni strany se
zavazuji bez zbyte¢ného odkladu po vyzvé kterékoliv strany takové neplatné di
nevynutitelné ustanoveni nahradit platnym a vynutitelnym ustanovenim, které je
svym obsahem nejblizsi icelu neplatného ¢i nevynutitelného ustanoveni.

7.10 Tato Smlouva je vyhotovena ve 2 vyhotovenich, z nichZ Objednatel obdrzi jedno
vyhotoveni a Zhotovitel obdrzi jedno vyhotoveni.

7.11  Obé Smluvni strany souhlasi v souvislosti s aplikaci zakona ¢. 340/2015 Sb. (zakon o
registru smluv, dale jen ZRS) s uverejnénim této Smlouvy v registru smluv v rozsahu
vyzadovaném ZRS a soucasné souhlasi se zvefejnénim dajd o identifikaci Smluvnich
stran, predmétu Smlouvy, jeho cené ¢i hodnoté a datu uzavieni této Smlouvy. Zaslani
této Smlouvy spravci registru smluv k uvefejnéni v registru smluv zajistuje
Objednatel. Nebude-Ili tato Smlouva k uverejnéni a/nebo uverejnéna prostrednictvim
registru smluv, neni Zadna ze Smluvnich stran opravnéna poZadovat po druhé
Smluvni strané nahradu skody ani jiné Ujmy, ktera by ji v této souvislosti vznikla
nebo vzniknout mohla. Zhotovitel podpisem této Smlouvy vyslovné stvrzuje, ze
souhlasi s pfipadnym zvefrejnénim téla Smlouvy (tzn. bez jejich pfiloh s vyjimkou
Obchodnich podminek) na internetovych strankach Objednatele.

7.12  Smluvni strany vyslovné prohlasuji, Ze Udaje a dalSi skutecnosti uvedené v této
smlouveé, vyjma dasti oznacenych ve smyslu nasledujiciho odstavce této smlouvy,
nepovazuji za obchodni tajemstvi ve smyslu ustanoveni § 504 zakona ¢. 89/2012 Sb.,
ob&ansky zakonik, ve znéni pozdé&jsich predpisd (dale jen ,obchodni tajemstvi*), a ze
se nejednad ani o informace, které nemohou byt v registru smluv uverejnény na
zakladé ustanoveni § 3 odst. 1 ZRS.

7.13  Jestlize smluvni strana oznaci za své obchodni tajemstvi ¢ast obsahu smlouvy, ktera
v disledku toho bude pro G&ely uverejn&ni smlouvy v registru smluv znecitelnéna,
nese tato smluvni strana odpovédnost, pokud by smlouva v dlsledku takového
oznaceni byla uvefejnéna zplsobem odporujicim ZRS, a to bez ohledu na to, ktera ze
stran smlouvu v registru smluv uverejnila. S ¢astmi smlouvy, které druha smluvni
strana neoznaci za své obchodni tajemstvi pred uzavienim této smlouvy, nebude
Objednatel jako s obchodnim tajemstvim nakladat a ani odpovidat za pfipadnou
Skodu ¢i jinou Ujmu takovym postupem vzniklou. Oznacenim obchodniho tajemstvi
ve smyslu predchozi véty se rozumi doruceni pisemného oznameni Zhotovitele
Objednateli obsahujiciho presnou identifikaci dotéenych <¢asti smlouvy vcietné
odlvodnéni, pro¢ jsou za obchodni tajemstvi povazovény. Zhotovitel je povinen
vyslovné uvést, ze informace, které oznacil jako své obchodni tajemstvi, napliuji
soucasné vsSechny definicni znaky obchodniho tajemstvi, tak jak je vymezeno
v ustanoveni § 504 obcCanského zakoniku, a zavazuje se neprodlené pisemné sdélit
Objednateli skuteCnost, ze takto oznacCené informace prestaly naplfiovat znaky
obchodniho tajemstvi.

7.14  Osoby uzavirajici tuto Smlouvu za Smluvni strany souhlasi s uverejnénim svych
osobnich Gdajl, které jsou uvedeny v této Smlouvé, spolu se Smlouvou v registru
smluv. Tento souhlas je udélen na dobu neurcitou.
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7.15  Soucast Smlouvy tvofi tyto pfilohy:
Priloha €. 1:

Priloha €. 2:

<

Priloha €. 3:

<

Priloha €. 4:

<

Priloha €. 5:

Priloha €. 6:

Oc<  [O¢
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Priloha ¢&. 7:

<

Priloha €. 8:

<

Priloha €. 9:

p<
—
o

Priloha

Obchodni podminky - OP/R/20/20

Technické podminky:
a) Technické kvalitativni podminky staveb
statnich drah (TKP Staveb)

b) VSeobecné technické podminky realizace
stavby - VTP/R/14/20

c) Zvlastni technické podminky vcéetné pfriloh
Souvisejici dokumenty

Rozpis Ceny Dila

Harmonogram postupu praci

Opravnéné osoby

Seznam pozadovanych pojisténi

Seznam poddodavatel{

Zmocnéni Vedouciho Zhotovitele

Osvédceni

Smluvni strany prohlasuji, Ze si tuto Smlouvu precetly, Ze s jejim obsahem souhlasi
a na didkaz toho k ni pFipojuji svoje podpisy.

V Usti nad Labem, dne 16. 03. 2021

Objednatel
Ing. Martin Kaspar
Feditel Oblastniho Feditelstvi Usti nad Labem

Sprava zeleznic, statni organizace

10/10

V Litoméficich, dne 09. 03. 2021

Zhotovitel
Vladimir Jehlicka, Dis.
Clen predstavenstva,

Chladek & Tintéra, a.s.

Miroslava Bosmanova
Clen predstavenstva,

Chladek & Tintéra, a.s.
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PRILOHA C. 1

Obchodni podminky
OP/R/20/20

) PRILOHA &. 1
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PRILOHA C. 2

Technické podminky:
a) Technické kvalitativni podminky staveb statnich drah (TKP)

Technické kvalitativni podminky staveb statnich drah (TKP) nejsou pevné pripojeny
ke Smlouvé, ale jsou pristupné na http://typdok.tudc.cz; byly taktéz poskytnuty jako
soucast zadavaci dokumentace uverejnéné na profilu zadavatele.

Smluvni strany podpisem této Smlouvy stvrzuji, Ze jsou s obsahem TKP Staveb pIné
sezndmeny a Ze v souladu s ust. § 1751 obcanského zakoniku TKP Staveb tvori ¢ast
obsahu Smlouvy. TKP Staveb jsou pro Zhotovitele zavazné s aplikaci platnych
predpist uvedenych v piisludné kapitole TKP Staveb.

b) VSeobecné technické podminky VTP/R/14/20
c) Zvlastni technické podminky ,Souvisla vyména kolejnic v obvodu Spravy trati
Most pro r. 2021" ze dne 16. 02. 2021

) PRILOHA &. 2
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PRILOHA C. 3

Souvisejici dokumenty

- Neobsazeno

) PRILOHA & 3
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PRILOHA C. 4

Rekapitulace Ceny Dila

¢ Rekapitulace Ceny Dila dle objektll stavebnich casti (SO) a objektd
provoznich céasti (PS):

Do prilohy Smlouvy bude vlozen Polozkovy soupis praci s vykazem vymér predlozeny
v nabidce Ucastnika.

) PRILOHA ¢. 4
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PRILOHA C. 5

Harmonogram postupu praci

) PRILOHA & 5
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PRILOHA C. 6

Opravnéné osoby

Za Objednatele:

Ve vécech smluvnich a obchodnich

(mimo podpisu této smlouvy a jejich ptipadnych dodatkd)

Jméno a pFijmeni

XXX

Adresa Oblastni Feditelstvi Usti nad Labem, Odbor vefejnych zakazek
Zelezni¢aiska 1386/31, 400 03 Usti nad Labem

E-mail XXX

Telefon XXX

1/4

Ve vécech technickych a technického dozoru stavebnika (TDS)

Jméno a pfijmeni

XXX

Adresa Sprava trati Most
Nadrazni 774/1, 434 01 Most
E-mail XXX
Telefon, mobil XXX
Jméno a prijmeni XXX

Adresa Sprava trati Most
Nadrazni 774/1, 434 01 Most
E-mail XXX
Telefon, mobil XXX
Jméno a prijmeni XXX

Adresa Sprava trati Most
Nadrazni 774/1, 434 01 Most
E-mail XXX
Telefon, mobil XXX
Jméno a pFijmeni XXX

Adresa Sprava trati Most

Nadrazni 774/1, 434 01 Most
E-mail XXX
Telefon, mobil XXX
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mailto:vondrakovav@spravazeleznic.cz
mailto:horak@spravazeleznic.cz
mailto:vernerp@spravazeleznic.cz
mailto:opler@spravazeleznic.cz
mailto:stritezsky@spravazeleznic.cz

e Technicky dozor pro TO Oldfichov

Jméno a pFijmeni

XXX

Adresa Sprava trati Most

Oldfichov 45, 417 24 Jenikov
E-mail XXX
Telefon, mobil XXX

e Technicky dozor pro TO Most

Jméno a pFijmeni

XXX

Adresa Sprava trati Most

Mlynska 3514, 434 01 Most
E-mail XXX
Telefon, mobil XXX

e Technicky dozor pro TO Kadan

Jméno a prijmeni

XXX

Adresa Sprava trati Most

Nové Nadrazi 1489, 432 01 Kadan
E-mail XXX
Telefon, mobil XXX

e Technicky dozor pro TO Louny

Jméno a prijmeni

XXX

Adresa Sprava trati Most
Husova 400, 440 01 Louny
E-mail XXX
Telefon, mobil XXX
Jméno a pFijmeni XXX

Adresa Sprava sdélovaci a zabezpecovaci techniky Usti nad Labem
Nadrazni 774/1, 434 01 Most

E-mail XXX

Telefon, mobil XXX

2/4
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Jméno a prijmeni

XXX

Adresa Yedouci provozu infrastruktury S'SZT
Zeleznicarska 1386/31, 400 03 Usti nad Labem

E-mail XXX

Telefon, mobil XXX

Ve vécech geodetickych

Jméno a pfijmeni XXX

Adresa Sprava Zelezni¢ni geodézie Praha
Oddéleni inzenyrské geodézie
K Mdstku 1451/2, 400 01 Usti nad Labem
E-mail XXX
Telefon XXX

Za Zhotovitele:

Ve vécech smluvnich a obchodnich

Jméno a pFijmeni

XXX

Adresa Nerudova 1022/16, Pfedmésti, 412 01 Litoméfice
E-mail XXX

Telefon XXX
Ve vécech technickych

Jméno a pfijmeni XXX

Adresa Nerudova 1022/16, Pfedmésti, 412 01 Litoméfice
E-mail XXX

Telefon XXX

Stavbyvedouci

Jméno a pFijmeni XXX

Adresa Nerudova 1022/16, Pfedmeésti, 412 01 Litoméfice
E-mail XXX
Telefon XXX
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mailto:zpevak@spravazeleznic.cz
mailto:balcarekj@spravazeleznic.cz
mailto:stoulil@cht.cz
mailto:holzknecht@cht.cz
mailto:zikan@cht.cz

Specialista (vedouci praci) na

Zeleznicni svrsek a spodek

Jméno a pFijmeni

XXX

Adresa Nerudova 1022/16, Pfedmésti, 412 01 Litoméfice
E-mail XXX
Telefon XXX

Specialista (vedouci praci) na

sdélovaci a zabezpecovaci zafizeni

Jméno a pFijmeni

XXX

Adresa Nerudova 1022/16, Pfedmeésti, 412 01 Litoméfice
E-mail XXX
Telefon XXX

Ufedné opravnény zeméméFicky inzenyr

Jméno a pfFijmeni

XXX

Adresa Nerudova 1022/16, Pfedmésti, 412 01 Litoméfice
E-mail XXX
Telefon XXX
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PRILOHA C. 7

Seznam pozadovanych pojisténi

Objednatel vyzaduje, aby Zhotovitel v souladu se Smlouvou prokazal nasledujici pojisténi:

Druh pojisténi

Minimalni vysSe pojistného plnéni

1/1

Pojisténi Dila minimalné proti poskozeni nebo zniceni
pozarem, vybuchem, uUderem blesku a narazem nebo
zficenim letadla, povodni, zaplavou, vichFici, krupobitim,
sesuvem pldy, zficenim skal ¢ zemin, lavinami, padem
stromd, stozard a jinych predmétd, zemétfesenim, tihou
snéhu a ndmrazy, vodou vytékajici z vodovodnich zafizeni
a dale pro prfipad odcizeni nebo Umysiného poskozeni
stavebnich soudasti, a to véetné pojisténi stavebnich a
montaznich vykond.

25 299 983,28 K& bez DPH

Pojisténi odpovédnosti za &kodu zplsobenou
Zhotovitelem pfi vykonu podnikatelské
cinnosti tfetim osobam

Minimalné 50 mil. K¢ na jednu pojistnou
udalost a 50 mil. K& v Uhrnu za rok

) PRILOHA &. 7
SMLOUVA O DILO - Zhotoveni stavby
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PRILOHA C. 8

Seznam poddodavateld

IDENTIFIKACE
PODDODAVATELE

(obchodni firma, sidlo a
1C0)

VECNY ROZSAH
PODDODAVKY

HODNOTA PODDODAVKY V
% Z CELKOVE CENY DiLA

H-konstrukce a.s.
Peluskova 1407, Kyje,
198 00 Praha 9

1CO: 048 73 254

Odtavovaci stykové svarovani
kolejnic

16,26%

) PRILOHA & 8
SMLOUVA O DILO - Zhotoveni stavby



PRILOHA C. 9

Zmocnéni Vedouciho zhotovitele

Netyka se

) PRILOHA €. 9
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Toto jsou Obchodni podminky ke Smlouvé a jsou zde upravena vsSechna prava
a povinnosti neupravené ve Smiouvé.

1.
1.1

DEFINICE POIMU

Pokud ze smyslu & vyznamu jednotlivych ustanoveni téchto Obchodnich podminek di
definic uvedenych ve Smlouvé (bez priloh) nevyplyva jinak, maji pojmy v téchto
Obchodnich podminkach ave Smlouvé s velkym pocatecnim pismenem vyznam

uvedeny nize:

Bankovni zaruka

Cena Dila
Cast Dila
Den zahajeni

praci

Den zahajeni
stavebnich praci

Dilo
Dodatecna vyluka

Dokumentace
Zhotovitele

Harmonogram
postupu praci

Interni predpisy
Objednatele

Jina opravnéna
osoba
Koordinator BOZP

Mérici protokol

Nabidka
Zhotovitele

finan¢ni zaruka ve smyslu ust. § 2029 odst. 1 zakona ¢. 89/2012
Sb., obdanského zakoniku, vydana ceskou bankou nebo jinou
¢eskou osobou opravnénou vydavat bankovni zaruky v ramci
podnikani nebo zahrani¢ni bankou (kreditni instituci) se sidlem
v Clenském statu EU s pobockou v Ceské republice (dale jen
~Ceska banka") nebo zahrani¢ni bankou (kreditni instituci) se
sidlem v &lenském statu EU plsobici v Ceské republice na zékladé
prava volného pohybu sluzeb (dale jen ,zahrani¢ni banka“) ve
prospéch Objednatele jako opravnéného; pokud bankovni zaruka
bude vydana zahrani¢ni bankou, musi Zhotovitel zajistit, aby
postaveni Objednatele v pfipadé cerpani z bankovni zaruky
a vymahani jeho prav z bankovni zaruky nebylo méné vyhodné,
nez by tomu bylo v pfipadé Cerpani a vymahani bankovni zaruky
vydané ceskou bankou (tj. zejména, Ze rozhodné pravo, postup
Cerpani a proces vymahani nejsou méné vyhodné) a ze dodatecné
naklady s tim spojené hradi plné Zhotovitel. To Ize zajistit napf.
potvrzenim zaruky ¢eskou bankou. V této souvislosti si Objednatel
v pfipadé nejasnosti vyhrazuje pravo vyzvat Zhotovitele
k prokazani takovych skutecnosti, vcetné dolozeni prislusnych
dokladq.

celkova Castka, specifikovana jako Cena Dila v ¢lanku 3 Smlouvy
a v priloze ¢. 4 Smlouvy

stavebni objekt, provozni soubor nebo jina ¢ast plnéni vymezena
v Harmonogramu postupu praci

Den nabyti G¢innosti Smlouvy
Den predani Stavenisté dle odst. 4.1.1. Pfilohy ¢. 2b) Smlouvy

plnéni, které je ve Smlouvé definované jako , Dilo"

vyluka na trati poskytnutd Objednatelem v souladu s odst. 3.15
Obchodnich podminek

dokumentace zpracovana Zhotovitelem v souvislosti s provadénim
Dila, z jejiz povahy vyplyva, e mé byt v priib&hu provadéni Dila
nebo po jeho dokonceni predéana Objednateli;

grafické znazornéni postupu provadéni Dila, které je prilozeno ke
Smlouvé jako pfiloha €. 5

interni predpisy Objednatele, které jsou uvedeny v Seznamu
Internich predpisi Objednatele nebo se kterymi byl Zhotovitel
prokazatelné sezndmen nebo se kterymi mél Zhotovitel povinnost
se seznamit

tfeti osoba, kterd je opravnéna v{¢i Zhotoviteli uplatfovat prava
z odpovédnosti za vady

koordinator bezpecnosti a ochrany zdravi pfi praci, dle zakona
¢. 309/2006 Sb., o zajisténi dalsich podminek bezpecnosti
a ochrany zdravi pfi praci, ve znéni pozdéjsich predpist
dokument zaznamenavajici vysledek méfeni a kontroly ceny
pfislusné Casti Dila

nabidka Zhotovitele jako Ucastnika v zadavacim fizeni na
Verejnou zakazku

Pfiloha ¢. 1 - Obchodni podminky
Zhotoveni stavby
OP/R/20/20 3/37
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Notifikovana
osoba

Obchodni
podminky

Objednatel

Podrobny
harmonogram

Projektova
dokumentace

Projektova
dokumentace pro
provadéni stavby
(PDPS)

Projektova
dokumentace pro
stavebni povoleni
(DSP)

Predavaci
protokol

Prekrocena
vyluka
Realizacni
dokumentace
stavby (RDS)

Seznam Internich
pFedpisi
Objednatele

Smlouva

osoba, oznacena nafizenim vlady ¢. 133/2005 Sb., o technickych
pozadavcich na provozni a technickou propojenost evropského
Zelezni¢niho systému, ve zné&ni pozd&jdich predpisi jako
~Notifikovand osoba"“ a plnici povinnosti vyplyvajici pro takovou
osobu z pravnich predpis

tento dokument, tvofici pfilohu ¢. 1 Smlouvy

|\\

smluvni strana, oznacena ve Smlouvé jako , Objednate

dokument bliZze specifikujici Harmonogram postupu praci pofizeny
dle postupu a v rozsahu dle odst. 3.6 Obchodnich podminek

Projektovou dokumentaci pro tyto OP se rozumi kompletni
zadavaci dokumentace ve stupni Projektové dokumentace pro
provadéni stavby a to véetné kompletni dokladové ¢asti DSP.

je projektova dokumentace staveb drah a staveb na draze pro
provadéni stavby, ktera se zpracovava v ¢lenéni a rozsahu pfilohy
¢. 4 vyhlasky ¢. 146/2008 Sb. o rozsahu a obsahu projektové
dokumentace dopravnich staveb. Jednd se o projektovou
dokumentaci, ktera doplnuje a upfesnuje DOS/DSP nebo DUSP do
Uplného obsahu stupné dokumentace pro provadéni stavby mimo
Casti stavby, které nelze zpracovat v rozsahu pro provadéni
stavby bez dodrZeni zadsad transparentnosti, pfiméfenosti a
rovného zachazeni. Pro potfeby projednani, zejména v ramci SZ,
pouZiji pro zpracovani této dokumentace pozadavky pfilohy €. 2
Smeérnice GR ¢. 11/2006 Dokumentace pro pfipravu staveb na
zeleznicnich drahach celostatnich a regionalnich, v platném znéni,
v nezbytném rozsahu.

je projektova dokumentace pro vydani stavebniho povoleni, ktera
se zpracovava v Clenéni arozsahu prilohy ¢ 3 vyhlasky
¢. 146/2008 Sb. o rozsahu a obsahu projektové dokumentace
dopravnich staveb, v platném znéni. Pro potfeby projednani,
zejména v ramci SZ, se pouziji pro zpracovani této dokumentace
pozadavky pfilohy ¢. 2 Smérnice GR ¢. 11/2006 Dokumentace pro
pfipravu staveb na Zelezni¢nich drahach celostatnich a
regionalnich, v platném znéni, v nezbytném rozsahu,
v nezbytném rozsahu.

pisemny dokument prokazujici predani celého Dila Zhotovitelem
a prevzeti Objednatelem

vyluka na trati poskytnutd Objednatelem v souladu s odst. 3.16
Obchodnich podminek

je dokumentace, jejiz zpracovani vychazi z pozadavk( PDPS.
Jedna se o dokumentaci, ktera doplfuje a upfesinuje predchozi
stupné dokumentace do Uplného obsahu stupné dokumentace pro
provadéni stavby (tzn. zejména technologické ¢asti dokumentace,
které nebylo mozné zpracovat bez dodrzeni zasad
transparentnosti, pfimérenosti a rovného zachdazeni, tj. se jedna
o dokumentaci, kterou zajistuje zhotovitel stavebnich praci
v rozsahu nezbytném pro uréeni technickych parametr pouzitych
materiald, konkrétnich vyrobkd, nebo dodavatele technologického
zafizeni, které nebylo mozné urdit pred vybérovym fizenim na
zhotoveni stavby) a vcetné vyrobné technické dokumentace,
kterou si Zhotovitel zajistuje pro vlastni potfebu. Obsah a rozsah
RDS je definovan prilohou ¢. 4 a ¢. 5 Smérnice GR ¢. 11/2006
Dokumentace pro pfipravu staveb na Zelezni¢nich drahach
celostatnich a regionalnich, v platném znéni, v nezbytném
rozsahu.

seznam Internich predpisG Objednatele, uvedeny v Technickych
kvalitativnich podminkach staveb statnich drah

smlouva o dilo, uzaviend mezi Zhotovitelem a Objednatelem, jejiz
soucasti jsou tyto Obchodni podminky

Pfiloha ¢. 1 - Obchodni podminky
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Soupis
provedenych
praci

Stavenisté
Stat
Poddodavatel

sz
TDS

Technické
podminky

Verejna zakazka
Vyssi moc

Zadavaci
dokumentace

Zapis o piedani
a prevzeti Dila

Zhotovitel
Zkusebni provoz

Z0V

pisemny seznam stavebnich a jinych praci, pfip. isoupis
dodaného materidlu za Ulelem zhotoveni Dila, které byly
provedeny v souladu se Smlouvou za Ucelem zhotoveni Dila
v prislusném kalendarnim meésici

Uzemi urcené k realizaci Dila

Ceska republika

podzhotovitel, ktery provadi c¢ast plnéni Smlouvy namisto
Zhotovitele, a to v rozsahu uvedeném v pfiloze ¢. 8 Smlouvy

zkratka ndzvu Objednatele (do 31.12.2019 SZDC)

technicky dozor stavebnika - osoba nebo osoby uréené
Objednatelem pro zajisténi technického dozoru stavby dle ust. §
152 odst. 4 zdkona ¢. 183/2006 Sb. o Uzemnim planovani
a stavebnim fadu (stavebni zakon). Funkce technicky dozor
stavebnika neni totozna s funkci stavebni dozor dle ust. § 2 odst.
2 pism. d) stavebniho zakona.

souhrn dokumentd, tvoficich pFilohu &. 2 Smlouvy

verejna zakazka, oznacena ve Smlouvé jako ,Verejna zakazka"

vyjimecna udalost nebo okolnost:
a) kterou smluvni strana nemUze ovladat;
b) proti které tato smluvni strana nemohla ucinit opatfeni
pfed uzavienim Smlouvy;
c) které se po jejim vzniku nemohla tato smluvni strana
ucelné vyhnout nebo ji pfekonat; a
d) kterou nelze v podstatné mire pricCist druhé smluvni
strané.
Vy&$i moc mize zahrnovat, ale neomezuje se na vyjimecné
udalosti a okolnosti uvedené niZe, pokud jsou spinény uvedené
podminky (a) az (d):
(i) valka, nepratelské akty (at uz valka je nebo neni
vyhlasena), invaze, ¢innost nepratel ze zahranici;
(i) rebelie, terorismus, revoluce, povstani vojensky prevrat,
nasilné prevzeti a obCanska valka;

(iii) vytrznost, vzpoura nebo nepokoj vyvolany jinymi
osobami, nez jsou personal Zhotovitele a ostatni
zaméstnanci Zhotovitele a Poddodavatel(;

(iv) valeCna munice, vybusny material, ionizujici radiace

a radioaktivni kontaminace mimo situaci, kdy toto riziko
nalezi Zhotoviteli, protoze munici, vybusniny, radiaci
a radioaktivitu pouzil nebo vyvolal;

(v) (v) pfirodni katastrofy jako zemé&tfeseni, sesuv pudy,
povoden apod.

dokument, oznaceny ve Smlouvé jako ,Zadavaci dokumentace"

pisemny doklad vydany v souladu se Smlouvou, prokazujici, zZe
Zhotovitel pfedal a Objednatel pFevzal veskeré pinéni, pfipadajici
na jednu Cast Dila nebo Dilci etapu jako pfislusnou Cast Dila

smluvni strana, oznacena ve Smlouvé jako , Zhotovitel"

proces ovéreni funkce dokonceného Dila jako celku nebo jeho
samostatné c¢asti v souladu se stavebnim povolenim drazniho
spravniho Uradu

zasady organizace vystavby

Pfiloha ¢. 1 - Obchodni podminky
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2.3

2.4

2.5

2.6
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VSEOBECNE POVINNOSTI ZHOTOVITELE

Zhotovitel se zavazuje provést Dilo:
2.1.1  na svlj naklad a na své nebezpedi a ve sjednané dobé;

2.1.2 zplsobem uvedenym ve Smlouvé, Zadadvaci dokumentaci a Nabidce
Zhotovitele a veskerymi pokyny udélenymi Objednatelem na zakladé Smlouvy;

2.1.3 v souladu s obecné zdvaznymi pravnimi predpisy, CSN, CN, EN a ostatnimi
normami aplikovatelnymi pro zhotoveni Dila a Internimi predpisy Objednatele,
které se tykaji predmétného Dila;

2.1.4 s odbornou pédi a s prihlédnutim k povinnostem plynoucim Zhotoviteli z ust.
§ 5 odst. 1 obdanského zakoniku ve vztahu k jeho predmétu podnikani
a kvalifikaci, jejichz splnéni Objednateli dokladal pred uzavienim Smlouvy
a v souladu s uznavanou obchodni praxi v daném oboru a za pomoci vhodné
vybavenych zafizeni;

2.1.5 za pomoci sjednanych materiald a zafizeni a neni-li ve Smlouvé sjednéano nebo
v Zaddvaci dokumentaci uvedeno jinak materidlG a zafizeni obvyklych,
bezpecénych a vhodnych pro poskytnuti fadného pInéni v ramci provadéni Dila,
aby Dilo mohlo slouzit Ucelu uvedenému v Zadavaci dokumentaci, jinak ucelu
obvyklému;

2.1.6 v souladu s Uzemnim rozhodnutim, stavebnim povolenim a dalsimi pFisluSnymi
povolenimi a souhlasy; a

2.1.7 v souladu s pravnimi predpisy, Internimi predpisy Objednatele, které se tykaji
predmétného Dila, a pfislusnymi technickymi normami aplikovatelnymi na
druh Dila a ¢innosti uskutec¢novanych pfi provadéni Dila.

Zhotovitel se zavazuje respektovat zmény obecné zavaznych pravnich predpisQ,
Internich predpisi Objednatele a norem, které se tykaji predmétného Dila, i pokud
k témto zménam dojde béhem provadéni Dila a tyto zmény se maji vztahovat i na Dilo
jiz provddéné. Zména internich predpisi Objednatele je pro Zhotovitele zdvazna
okamzikem prokazatelného seznameni Zhotovitele s pfislusnou zménou, pFicemz
Objednatel ma povinnost s takovou zménou Zhotovitele neprodlené seznamit. Zména
Internich predpisi Objednatele se povaZuje za pokyn (pfikaz) Objednatele ve smyslu
ust. § 2592 obcanského zakoniku.

Zhotovitel se zavazuje predat TDS ke kontrole na vlastni naklady veskeré vzorky
materiald uvedené ve Smlouvé nebo vyzadané v ptiméfené mife TDS a s tim souvisejici
informace ke schvaleni v dostatecném predstihu pred tim, nez budou tyto materialy
pouzity pro zhotoveni Dila, neni-li sjednano jinak. Zhotovitel se zavazuje u kazdého
vzorku zajistit vyznaéeni plvodu a zamyslené pouZiti pro Dilo. Kontrola vzorkl se
sjednava jako soucast dozorového prava Objednatele dle ust. § 2593 a § 2626
obcanského zakoniku.

Zhotovitel je odpovédny za pfimérenost, stabilitu a bezpecnost veskerych operaci na
Stavenisti a veskerych metod provadéni Dila a za veskerou Dokumentaci Zhotovitele.

Zhotovitel se zavazuje dodrzovat pokyny vydané TDS nebo jim povérfené osoby za
podminek vydanych v pravomoci svérené TDS na zakladé Smlouvy. Zhotovitel se
zavazuje pisemné upozornit TDS v pripadé, ze by jakykoliv jeho pokyn, nebo obsah pro
Zhotovitele zavazného dokumentu byl v rozporu se Smlouvou nebo mohl ohrozit
provadéni Dila nebo Ucel, pro néz je Dilo zhotovovano, pokud si Zhotovitel téchto
skutecnosti je védom, nebo pokud by si jich mél byt védom pfi vynalozeni odborné
péle. Zhotovitel neni opravnén od Smlouvy odstoupit z divodd uvedenych v ust.
§ 2595 obcanského zakoniku.

Zhotovitel se zavazuje na vlastni naklady zajistit si pfisluSnd opravnéni k provadéni
veskerych praci v rdmci zhotovovani Dila jako predmétu své cinnosti nebo podnikani.
Zhotovitel je povinen zajistit, aby vybrané cinnosti, k nimz je potfeba urcitého
opravnéni nebo dosazeného vzdélani, byly provadény fyzickymi osobami, které maji
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2.8

2.9

2.10

2.11

2.12

k vykonu téchto Cinnosti veskera pfislusna opravnéni a dosazené vzdélani. Zhotovitel
musi mit ivSechna ostatni opravnéni vyZzadovana pro vykon cinnosti spojenych
s provadénim Dila, obecné zavaznymi pravnimi predpisy, internimi predpisy
Objednatele nebo Smlouvou. Zhotovitel je povinen zajistit, Zze vesSkera opravnéni
vyzadovana Smlouvou zlstanou po celou dobu G&innosti Smlouvy v platnosti. Prevzeti
téchto povinnosti Zhotovitelem povaZuji obé strany za prohlaseni ve smyslu ust. § 5
odst. 1 a § 2912 odst. 2 ob¢anského zakoniku.

Zhotovitel se zavazuje zpracovat a predat Objednateli po dokonceni veskerych
stavebnich praci v rdmci Dila dokumentaci skuteCného provedeni stavby ve smyslu
zadkona ¢. 183/2006 Sb., o Uzemnim planovani a stavebnim radu (stavebni zakon), ve
znéni pozdé&jsich predpisd.

Na zdkladé monitorovaciho systému, predepsaného Ministerstvem Dopravy CR
Odborem Fondl EU, z néhoZ vyplyva povinnost monitorovani postupu stavby pomoci
fyzickych ukazatell, je Zhotovitel povinen poskytnout Objednateli v pisemné formé
a bez zbyteénych odkladd informace o Udajich, tykajicich se vyvoje projektu, ziskanych
na zakladé pravidelnych méreni fyzickych ukazatell a jejich pInéni. V pfipadé potieby
vyzve Objednatel Zhotovitele k poskytnuti dopliujicich ¢i chybé&jicich informaci, pficemz
Zhotovitel je povinen tyto informace bezodkladné poskytnout. S pravidly tohoto
monitorovaciho systému je Zhotovitel seznamen.

Zahrnuje-li zhotoveni Dila konstrukéni prvky, u nichz je dan pozadavek na zajisténi
interoperability ve smyslu nafizeni vlady ¢. 133/2005 Sb., o technickych pozadavcich
na provozni a technickou propojenost evropského Zelezni¢niho systému (resp.
predpisu, nahrazujiciho toto nafizeni), Zhotovitel se zavazuje na vlastni naklady zajistit
¢innosti Notifikované osoby u té&chto prvkd za UGéelem vydani prohldseni o spinéni
podminek interoperability ve smyslu predmétného narizeni.

Posouzeni interoperability, véetné zajisté&ni vSech souvisejicich dokladl podle § 49b
zdkona 266/1994 Sb., ve zné&ni pozdé&jsich predpisd, budou Zhotovitelem predany
Objednateli, pokud je tfeba dle uvedeného predpisu zajistit. Pfedané certifikdty musi
byt bez jakéhokoliv omezeni a musi se vztahovat na cely predmét Dila. Tyto doklady
musi byt predany nejpozdé&ji do 6 mésicl po dokonéeni konedného prejimaciho fizeni
posledniho provozniho souboru nebo stavebniho objektu, tj. do 6 mésicl ode dne
podpisu posledniho Zapisu o predani a prevzeti Dila.

Zhotovitel se zavazuje zajistit vydani osvédcCeni o bezpecnosti zpracovaného
nezavislym posuzovatelem podle nafizeni Komise (EU) ¢. 402/2013 ze dne 30. dubna
2013 o spole¢né bezpecnostni metodé pro hodnoceni a posuzovani rizik a o zruseni
narizeni (ES) ¢. 352/2009, pokud je vydani takového osvédceni dle uvedeného nafizeni
tfeba zajistit. Tento doklad musi byt predan nejpozdé&ji do 6 mésicl po dokonc&eni
konec¢ného prejimaciho Fizeni posledniho provozniho souboru nebo stavebniho objektu,
tj. do 6 mésicl ode dne podpisu posledniho Zapisu o pfedani a prevzeti Dila.

Zhotovitel se zavazuje vést, uklddat a spravovat zaznamy ohledn& Ih{t a vydajd
spojenych s provadénim Dila v souladu s pravnimi predpisy a pozadavky Evropské
komise, Evropského Ufadu pro boj proti podvodiim a Evropského Géetniho dvora pro
zakazky spolufinancované z prostiedkl ES. Zhotovitel uchova potfebné zdznamy tak,
aby Objednatel nebo jim uréena osoba mohl po dobu 10 let po predani Dila, ukonceni
ucinnosti Smlouvy nebo po provedeni zavérecné platby, podle toho, ktery termin
nastane pozd&ji, po pfedchozim oznameni provést kontrolu t&chto vykaz( a zadznamd.
Zhotovitel zajisti a odpovida za to, ze zdznamy a vykazy véech Poddodavatell nebo
tfetich osob, kteFi maji prospéch z prostfedkd spolufinancovani ES, budou uchovany
tak, aby bylo mozno Fadné provést jejich kontrolu subjekty dle predchozi véty.
S ohledem na ust. § 1769 obcanského zdkoniku smluvni strany prohlasuji, ze
povinnosti Poddodavateld dle tohoto ¢ldnku nejsou sjedndvany jako plnéni tieti osoby
ve smyslu uvedeného zakonného ustanoveni. Zhotovitel se zavazuje zajistit plnéni
téchto povinnosti tak, ze neuzavie smlouvu s zadnym Poddodavatelem, ktery se
k témto povinnostem nezavaze.
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Zhotovitel se zavazuje poskytnout Objednateli veskerou soucinnost, véetné predlozeni
dokladd souvisejicich s plnénim zakazky, pfi provadéni kontroly Objednatele ¢&i
Poddodavatell ze strany kontrolnich orgdn CR (NKU, SFDI, FU, MD aj.), véetné
kontroly vyzadané Evropskou komisi, Evropskym Gfadem pro boj proti podvoddm
anebo Evropskym ucCetnim dvorem a zavazuje se respektovat Objednatelem, jim
povérenou osobou ¢i kontrolnim organem urceny postup a metodiku kontroly, zejména
postupy, které jsou stanoveny v predpisech Evropského spolecenstvi pro ochranu
finanénich zajm@ Evropskych spoledenstvi proti zpronevére a jinym nesrovnalostem.

Zhotovitel je povinen do tficeti (30) dnl ode dne nabyti G&innosti Smlouvy predloZit
Objednateli pojisténi uvedena v priloze ¢. 7 Smlouvy a tato bude udrzovat v platnosti
po celou dobu trvani Smlouvy a na vyzvu Objednatele kdykoli prokadze Objednateli
existenci pojisténi uvedeného v pfiloze ¢. 7 Smlouvy dolozenim pfislusnych smiuv ci
pisemnych potvrzeni.

Zhotovitel se zavazuje zajistit Objednateli vykon jeho kontrolniho prava nad
provadénym Dilem. Zhotovitel je zejména povinen s dostateCnym predstihem
informovat TDS o terminu zakryti jakychkoliv praci na Dile, tak, aby mohl TDS provést
jejich kontrolu dle Technickych podminek.

TDS mize v souladu se Smlouvou vydavat Zhotoviteli pokyny, které jsou nutné pro
fadné provedeni Dila a odstranéni vad, pfiemz Zhotovitel je takovymi pokyny TDS
vazan. TDS je povinen davat pokyny Zhotoviteli pisemné. Za pisemné vydany pokyn se
povazuje i jejich zapis do stavebniho deniku.

Jestlize se dle Smlouvy vyslovné vyzaduje, aby urcity Ukon TDS byl odsouhlasen
Objednatelem, je tento Ukon TDS v{¢& smluvnim strandm Géinny okamZikem Gé&innosti
souhlasu Objednatele. Objednatel se zavazuje, Ze nebude klast pravomoci TDS dalsi
omezeni, s vyjimkou téch, které jsou vyslovné sjednany se Zhotovitelem ve Smlouvé.

TDS neni opravnén bez predchoziho pisemného souhlasu Objednatele ménit kterykoliv
z dokumentd, tvoricich Smlouvu.

TDS nema bez predchoziho pisemného zplnomocnéni Objednatelem pravomoc zbavit
kteroukoliv ze stran povinnosti, zadvazk( nebo odpové&dnosti dle Smlouvy.

Opravnéné osoby Zhotovitele, které jsou dle pfilohy ¢. 6 Smlouvy opravnény
zastupovat Zhotovitele, musi mit znalost cCeského jazyka v rozsahu umoZnujicim
operativni komunikaci v Ceském jazyce, pripadné je Zhotovitel povinen zajistit pro tyto
Ucely na vlastni naklady prekladatele ¢ tlumodnika ve lhitach a podle potfeby tak, aby
nebylo naruseno provadéni Dila.

Veskeré pisemnosti, které si budou smluvni strany podle Smlouvy prfedkladat, musi byt
v ¢eském jazyce nebo v plvodnim jazyce s jejich prekladem do ceského jazyka.
U vSech Grednich listin musi byt takovy preklad Gredné ovéren.

V pfipadé zhotovovani Dila vice Zhotoviteli v souladu s jejich spoleCnou nabidkou nesou
odpovédnost za plnéni jejich povinnosti ze Smlouvy vsSichni Zhotovitelé spolecné
a nerozdilné. Vedouci Zhotovitel (dale jen ,Vedouci Zhotovitel") prohlasuje, ze je
opravnén ve vécech Smlouvy zastupovat kazdého ze Zhotovitell, jakoZ i véechny
Zhotovitele spolecné, a je opravnén rovnéz za né prijimat pokyny a platby Objednatele.
Vystavovat danové doklady - faktury za ¢innosti vykonavané v pripadech vyhotovovani
Dila vice Zhotoviteli v souladu s jejich spole¢nou nabidkou je povinen vi¢& Objednateli
pouze Vedouci Zhotovitel, tj.na danovém dokladu bude uveden (identifikovan) jako
osoba uskutecnujici ekonomickou cinnost jako poskytovatel sluzby (v souladu se
zdkonem ¢.235/2004 Sb. o dani z pfidané hodnoty). Zmocnéni Vedouciho Zhotovitele
tvofi pfilohu ¢. 9 Smlouvy. Zmocnéni Vedouciho Zhotovitele musi trvat po celou dobu
trvani této Smlouvy. Zména Vedouciho Zhotovitele musi byt ozndmena Objednateli
spolu se sdélenim souhlasu ostatnich ZhotovitelG. Uc&innost zmény Vedouciho
Zhotovitele vi¢i Objednateli nastdvad uplynutim tfetiho pracovniho dne po doruceni
ozndmeni o této zméné&. Ke zmé&né bankovniho spojeni mize dojit pouze postupem
uvedenym v odst. 13.6.
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DOBA PLNENI

Zhotovitel se zavazuje provadét Dilo v souladu s Harmonogramem postupu praci.

Zhotovitel zahdji prace na Dile v Den zahajeni praci. Pokud vSak stavebni ¢i jiné
verejnopravni povoleni nezbytné pro zahdjeni praci na Dile nabude pravni moci az po
Dni zahajeni praci, zahaji Zhotovitel ptisludné prace nejpozdé&ji do 2 dnli ode dne nabyti
pravni moci posledniho z pfislusnych nezbytnych verejnopravnich povoleni. Zhotovitel
je povinen oznamit TDS bezodkladné veskeré prekazky dle tohoto odstavce branici
zahajeni praci v Den zahajeni praci a bezodkladné po odpadnuti prekazek dle tohoto
odstavce den, kdy zahaji prace.

V pripadé, ze Zhotovitel ucinil veSkeré Ukony pro zajisténi verejnopravnich opravnéni
pro zahajeni praci v den uvedeny v Harmonogramu postupu praci s odbornou péci, ale
vefejnopravni opravnéni nebyla bez zavinéni Zhotovitele vydana, vznikda Zhotoviteli
narok na zménu Harmonogramu postupu praci dle odstavce 3.6.5 téchto Obchodnich
podminek.

Zhotoviteli vznika narok na zménu Harmonogramu postupu praci dle odstavce 3.6.5
téchto Obchodnich podminek i v pfipadé, Ze Zhotovitel nemohl zahajit prace v den
uvedeny v Harmonogramu postupu praci z ddvodu Vy&$i moci.

Zhotovitel se zavazuje dokonéit Dilo a kazdou z Casti Dila ve Ih{tach pro dokonc&eni
stanovenych v Harmonogramu postupu praci, pficemz:

3.5.1 ma se za to, ze okamzik podpisu Zapisu o predani a prevzeti Dila TDS
a Zhotovitelem je okamzikem dokonceni Casti Dila, a

3.5.2 ma se za to, ze okamzik podpisu Predavaciho protokolu ze strany TDS
a Zhotovitele je okamzikem dokonceni Dila.

Podrobny harmonogram

3.6.1  Zhotovitel se zavazuje, Ze od zahajeni stavebnich praci vypracuje na kazdy
nasledujici mésic upfesnéni Harmonogramu postupu praci a finan¢niho plnéni
a predlozit tento Podrobny harmonogram TDS ke schvaleni nejpozdéji 20. den
pfedchoziho kalendafniho mésice. Podrobny harmonogram ovdem nemUze
posunout zdvazné |hdty pro dokonceni Dila ¢& Casti Dila stanovené
v Harmonogramu postupu praci. Schvaleny Podrobny harmonogram je
pfilohou stavebniho deniku. Podrobny harmonogram bude zejména obsahovat:

1) casové upresnéni postupu, kterym hodla Zhotovitel provadét Dilo, véetné
vypracovani prislusné Dokumentace Zhotovitele,

2) seznam vyluk (tratovych a trakénich),

3) casové upresnéni postupu zasobovani, vyroby zafizeni, dodavky na
Stavenisté, vystavby, montaze a zkouseni, pfipadna upresnéni splatnosti
faktur,

4) sled a nacasovani prohlidek a zkousek stanovenych ve Smlouvé a
5) privodni zpravu, kterd obsahuje:

(i) seznam stavebnich postupll, véeobecny popis metod, podle kterych
Zhotovitel hodla postupovat, a hlavnich etap provadéni Dila, a

(i) Udaje o pfedpoklddaném poctu pracovnik( Zhotovitele a vech typl
vybaveni Zhotovitele, které jsou tfeba na Stavenisti v kazdé ze
zaznamenanych etap.

3.6.2 Pokud TDS do dvaceti jedna (21) dnl poté, co Podrobny harmonogram
obdrzel, neoznami Zhotoviteli, ze Podrobny harmonogram neodpovida
Smlouvé a rozsah, v némz neodpovida, bude Zhotovitel postupovat v souladu
s Podrobnym harmonogramem podle svych dalSich povinnosti podle Smlouvy.
Pracovnici Objednatele budou opravnéni spoléhat se pfi planovani svych
¢innosti na Podrobny harmonogram.
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3.6.3

3.6.4

3.6.5

3.6.6

3.6.7

3.6.8

3.6.9

Zhotovitel se zavazuje postupovat dle TDS schvaleného Podrobného
harmonogramu. Pro schvéleni Podrobného harmonogramu se pouzije ¢lanek
11 téchto Obchodnich podminek obdobné.

Zhotovitel se zavazuje neprodlené oznamit TDS pravdépodobné budouci
udalosti nebo okolnosti, které by mohly negativné ovlivnit provadéni Dila,
vyzadat si dodatecné prace nad réamec Dila nebo opozdit provedeni Dila oproti
Harmonogramu postupu praci. TDS miZe pozadovat, aby Zhotovitel predloZil
odhad predpokladaného dopadu budouci udalosti nebo okolnosti a/nebo navrh
na zménu Dila dle ¢lanku 17 téchto Obchodnich podminek.

Zhotovitel m& pravo na adekvatni prodlouzeni IhQty pro predani Dila nebo
prislusné Casti Dila v pripadé, Ze nastane néktera z nasledujicich okolnosti:

1) zmeéna Dila dle ¢lanku 17 téchto Obchodnich podminek,

2) okolnosti zakladajici dle Smlouvy narok na prodlouzeni Ihity nebo zménu
Harmonogramu postupu praci podle nékterého ¢lanku téchto Obchodnich
podminek,

3) vyssi moc,

4) jakékoliv zpozdéni, prekdzka nebo opatfeni zplsobené nebo pri¢itatelné
Objednateli, TDS, pracovnikim Objednatele nebo jinym dodavatellm
Objednatele na Stavenisti, pfi¢emz narok na adekvatni prodlouzeni Ih{ty
pro predani Dila nebo pfislusné Casti Dila vznikd pouze tehdy, kdy je
prodlouzeni |hty nezbytn& nutné a Zhotovitel objektivni dlvody pro
prodlouZeni Ih{ty prokaze.

Jestlize se Zhotovitel domnivé, e mu vznikl narok na prodlouzeni Ihty pro
plnéni nékteré z Dilcich etap, je Zhotovitel povinen tyto skutecnosti oznamit
Objednateli bezodkladné&, nejpozdé&ji do patnacti (15) dnd, poté, co se o vzniku
skutec¢nosti, zakladajicich tento narok, dozvédél nebo mohl dozvédét
a soucasné predlozit Objednateli podrobné odlvodnéni predlozeného naroku,
tj. vedkeré podplrné argumenty, na kterych se zakladdaji vy$e uvedené
tvrzené naroky. K pozd&ji predlozenym argumentim se jiz nebude pfihlizet
a hledi se na né, jako by nebyly vzneseny.

V pfipadé Ze Zhotoviteli vznikne dle Smlouvy narok na prodlouzeni terminu pro
dokondeni nékteré Casti Dila, Objednatel se zavazuje sjednat se Zhotovitelem
Upravu Harmonogramu postupu praci formou pisemného dodatku k této
Smlouvé. Obsahem dodatku bude Uprava doby pinéni pfisluéné Casti Dila
o dobu, po kterou trvala okolnost, zakladajici narok na prodlouzeni terminu
pro dokonleni pfislusné Casti Dila. Obsahem dodatku bude zaroveri
prodlouzeni termint pro dokonéeni nésledujicich Casti Dila o tomu odpovidajici
dobu.

TDS je opravnén pozadovat vypracovani revidovaného Podrobného
harmonogramu v pfipadé uzavieni dodatku ke Smlouvé, ktery upravuje
Harmonogram postupu praci, nebo v pfipadé prodleni Zhotovitele s plnénim
Dila, které se Zhotovitel zavazuje oznamit TDS neprodlené po jeho zjisténi.
Revidovany Podrobny harmonogram bude obsahovat i popis metod, které
hodla Zhotovitel prijmout k tomu, aby se postup provadéni Dila urychlil a dalsi
terminy pInéni dle Harmonogramu postupu praci byly v nejvy$si mozné mire
dodrzeny. Pro schvaleni revidovaného Podrobného harmonogramu se pouzije
¢lanek 11 téchto Obchodnich podminek obdobné.

Sankce za prodleni Zhotovitele nejsou schvalenim Podrobného harmonogram
dotceny.

TDS je opravnén kdykoli v odlvodnénych ptipadech vydat Zhotoviteli pokyn, aby
prerusil postup praci na celém Dile nebo Casti Dila, pricemz Zhotovitel je timto
pokynem vazan.

V ptipadé, ze TDS vyda Zhotoviteli pokyn prerusit postup praci na Dile nebo Casti Dila,
zavazuje se Zhotovitel okamzité ukoncit veskeré prace na provadéni Dila nebo Casti
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Dila s vyjimkou praci, které nesnesou odkladu, aby Objednatel nebo tfeti osoby
neutrpély Ujmu na svych pravech, zejména na Zivoté, zdravi, majetku nebo
bezpecnosti, a praci, které jsou nezbytné z hlediska dodrzeni povinnosti stanovenych
obecné zavaznymi pravnimi predpisy a vefejnopravnimi rozhodnutimi.

Zhotovitel se zavazuje po dobu preruseni praci na Dile nebo Casti Dila zabezpedit jiz
provedené Casti Dila pred jejich poskozenim, ztratou, zni¢enim nebo znehodnocenim,
zabezpedit Stavenisté z hlediska zajisténi ochrany bezpecnosti, Zivota a zdravi tfetich
osob a uskladnit jiz obstarany material, vybaveni a zafizeni a zajistit jejich Uschovu
tak, aby nedoslo k jejich posSkozeni, ztraté, zniCeni nebo znehodnoceni. Jestlize
Zhotoviteli vzniknou dodate¢né naklady v disledku preruseni postupu praci na Dile
nebo Casti Dila dle odst. 3.7 téchto Obchodnich podminek, vznikd Zhotoviteli ndrok na
Uhradu veskerych prokazatelné a v souladu s odst. 2.1.3 téchto Obchodnich podminek
G¢elné vynalozenych nakladd. Za Géelem stanoveni vy$e nakladd v ddsledku prerudeni
postupu praci budou smluvni strany postupovat obdobnym zplsobem dle ¢&l. 17 t&chto
Obchodnich podminek.

Pro vylouceni pochybnosti smluvni strany berou na védomi, Ze Zhotovitel nema narok
na Uhradu nakladl v disledku preruseni postupu praci na Dile nebo Casti Dila, pokud je
toto prerudeni praci zapfi¢inéno z dlvodd na strané Zhotovitele nebo jemu
priitatelnych.

Po dobu preruseni praci na Dile nebo Casti Dila nese Zhotovitel nebezpedi $kody na
vécech urcenych k provedeni Dila, pokud se smluvni strany nedohodnou jinak.

Preruseni zhotovovani Dila nebo Casti Dila dle odst. 3.7 téchto Obchodnich podminek
nezplsobuje prodleni, pfipadné se nezapoditdvd do doby jiz vzniklého prodleni
s pInénim povinnosti Zhotovitele zhotovit Dilo nebo C&st Dila ve Ih(té stanovené
v Harmonogramu postupu praci. Zhotovitel vSak vyvine maximalni Usili k tomu, aby
plvodni Ihity v Harmonogramu postupu praci byly dodrzeny s vyjimkou ptipadl, kdy
to neni objektivhé mozné. Zhotoviteli v takovém pfipadé vznikne narok na prodlouzeni
Ihdty pro plnéni dle odst. 3.6.5 t&chto Obchodnich podminek.

Zhotovitel v8ak nebude mit narok na prodlouzeni Ih{ty v pfipad&, kdy k prerudeni dal
TDS pokyn v pfipadech, kdy preruseni ma pfi¢inu vzniklou vadou Dokumentace
Zhotovitele, vadou prace Zhotovitele, porusovanim povinnosti Zhotovitele ve smyslu
ust. § 2593 obcanského zakoniku, nebo materidld, které Zhotovitel pouZil nebo
v pfipadé, Ze je Zhotovitel opominul chranit, uskladfiovat nebo zabezpecovat podle
odst. 3.9 téchto Obchodnich podminek.

Zhotovitel se zavazuje obnovit prace na Dile bezodkladné poté, co mu byl dorucen
pokyn TDS k obnoveni praci.

Dodatec¢né vyluky je vyluka nad rdmec vyluk uvedenych v Harmonogramu postupu
praci nebo vydanému rozkazu o vyluce (ROV) nebo obojimu, ke které dojde nikoliv
z viny Objednatele. Zadost o Dodate¢nou vyluku musi Zhotovitel doruéit Objednateli
nejméné 120 dni pred zacCatkem mésice, ve kterém ma byt Dodatecna vyluka
zahajena. V pripadech, kdy je jiz vydan ROV, je dodateCna vyluka uvazovana
a poditdna ve vztahu k jiz vydanému ROV. Céstka, kterou se Zhotovitel zavazuje za
dodate¢nou vyluku Objednateli uhradit, bude pocitdna za kazdou zapocatou hodinu
vyluky nad vySe uvedeny ramec. Jedna se o poskytnuti sluzby ve smyslu zakona o dani
z pridané hodnoty. Pro vylouceni pochybnosti se sjednava, ze za vyluku se v ramci
vySe uvedeného povazuje i kazdd samostatna etapa vyluky v ROV. Nize uvedené
Castky za kazdou zapocatou hodinu (s pfihlédnutim k vySe uvedenému) jsou uvedeny
vCetné platné sazby DPH.

vyluka trakéniho vedeni tratové koleje  3.000 K¢/ zapocata hodina

vyluka tratové koleje 5.000 K¢/ zapocata hodina
vyluka dvou a vice tratovych koleji 10.000 K¢/ zapocata hodina
vyluka stanic¢nich koleji — dopravni 2.000 K¢/ zapocatd hodina
vyluka ostatnich koleji 1.000 K¢/ zapocata hodina
vyluka zabezpecovaciho zafizeni 3.000 K¢/zapocata hodina
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3.15.1 Spolu s platbou za dodatec¢nou vyluku se Zhotovitel zaroven zavazuje uhradit
veskerou skodu ¢i nemajetkovou Ujmu a ucelné vynalozené naklady vzniklé
Objednateli, nebo které vic¢i Objednateli uplatnili dopravci (v osobni i nédkladni
dopravé a nasazeni lokomotiv nezavislé trakce, vCetné pfipadného nasazeni
nahradni autobusové dopravy) Ci jiné treti osoby a které vzniknou v souvislosti
s Dodatecnou vylukou.

3.15.2 Objednatel se zavazuje projednat moznost poskytnuti Dodatecné vyluky
s provozovatelem drahy a drazni dopravy ase vsemi dalSimi zucastnénymi
subjekty a poskytnout Dodate¢nou vyluku, nebrani-li tomu objektivni
okolnosti.

3.15.3 Zhotovitel se =zavazuje za poskytnuti kazdé Dodatecné vyluky uhradit
Objednateli castky uvedené ve Smlouvé. Objednatel je opravnén vystavit
danovy doklad pro uUhradu castek za poskytnuti Dodatecné vyluky, vzdy
k prvnimu dni kalendafniho mésice nasledujictho po mésici, ve kterém je
Dodate¢nd vyluka poskytnuta. Céstka, kterou se Zhotovitel zavazuje za
Dodate¢nou vyluku uhradit, bude pocitdna za kazdou zapocatou hodinu
Dodatec¢né vyluky. Pro vylouceni pochybnosti se sjednava, ze za vyluku se se
povazuje i kazdd samostatna etapa vyluky v ROV. Danovy doklad bude mit
splatnost tficet (30) dni a v ostatnim se pouziji analogicky platebni podminky
dle odst. 15. 2 a nasl. téchto Obchodnich podminek.

3.15.4 Zhotovitel neni povinen Objednateli uhradit za poskytnuti Dodatecné vyluky
Castky uvedené ve Smlouvé, pokud Objednateli prokaze, ze okolnosti, které
vedly k poskytnuti Dodatecné vyluky, nemohl Zhotovitel jednajici s odbornou
pédi predvidat. Sjednava se, ze mezi okolnosti, které Zhotovitel:

1) nemohl predvidat, patfi zejména:
e zadsahy vy&&i moci, napf. sesuvy svah(,

e nepredvidatelné zmény béhem provadéni Dila a potfeba jejich
provedeni,

2) mohl predvidat, patfi zejména:

e veSkeré rozpory mezi projektovou dokumentaci a skutecnosti
zjisténou na mistd, které mohly byt identifikovdny v pribéhu
zadavaciho fizeni.

Prekrocend vyluka je vyluka nad rdmec vyluk uvedenych v Harmonogramu postupu
praci nebo vydanému rozkazu o vyluce (ROV) nebo obojimu, ke které dojde nikoliv
z viny Objednatele a o kterou Zhotovitel pozaddd méné ne? 120 dnl pred zadatkem
meésice, ve kterém ma byt vyluka zahajena, Ci ke které dojde prekrocenim sjednaného
vylukového c¢asu o vice nez 1 hodinu bez predchoziho podani pisemné zadosti.
V pfipadech, kdy je jiz vydan ROV, je prekroCeni vyluky uvazovano a pocitano ve
vztahu k jiz vydanému ROV. Castka, kterou se Zhotovitel zavazuje za Prekrocenou
vyluku Objednateli uhradit, bude pocitana za kazdou zapocatou hodinu vyluky nad vyse
uvedeny ramec. V pripadé vyluky prekro¢ené o méné nez 1 hodinu se predchozi véta
neuplatni. V pripadé vyluky prekrocené o vice nez 1 hodinu se Zhotovitel zavazuje
uhradit veskery prekroCeny cas vyluky, ato vietné prvni zapocaté hodiny. Pro
vylouceni pochybnosti se sjednava, ze za vyluku se v ramci vySe uvedeného povazuje
i kazda samostatna etapa vyluky v ROV. Jedna se poskytnuti sluzby ve smyslu zékona
o dani z pfidané hodnoty. Nize uvedené dcastky za kazdou zapocatou hodinu
(s prihlédnutim k vySe uvedenému) jsou uvedeny vietné platné sazby DPH.

vyluka trakéniho vedeni tratové koleje  5.000 K&/ zapodatd hodina

vyluka tratové koleje 10.000 K¢/ zapocata hodina
vyluka dvou a vice tratovych koleji 20.000 K¢/ zapocata hodina
vyluka stanic¢nich koleji - dopravni 5.000 K¢/ zapocatéa hodina
vyluka ostatnich koleji 1.000 K¢/ zapocata hodina
vyluka zabezpecovaciho zafizeni 5.000 K¢&/zapocata hodina
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4.2

4.3

3.16.1 Zhotovitel se zavazuje zaroven uhradit (i pri pfekroceni vyluky o méné nez
1 hodinu):

= smluvni pokutu za prekroceni planovaného casu ukonceni vyluky majici
vliv na vlaky dopravcl pfimo dotéenych pFekrogenou vylukou,
pozadovanou dopravci po Objednateli ve vysi stanovené v Prohlaseni
o draze,

= veSkerou Skodu ¢i nemajetkovou Ujmu a GCelné vynalozené naklady
vzniklé Objednateli, nebo které v{¢& Objednateli uplatnili dopravci
(v osobni i nakladni dopravé a nasazeni lokomotiv nezavislé trakce, véetné
pfipadného nasazeni nahradni autobusové dopravy) ¢i jiné treti osoby
a které vzniknou v souvislosti s Dodatecnou vylukou.

Zhotovitel se zavazuje Objednateli uhradit vySe uvedené CcCastky za prekrocenou
a dodate¢nou vyluku, pokud Objednateli neprokaze, Ze okolnosti, které vedly
k prekroc¢ené, nebo dodatecné vyluce nemohl Zhotovitel jednajici s odbornou péci
predvidat. Sjednava se, Zze mezi okolnosti, které Zhotovitel

a) nemohl pfedvidat, patfi zejména

- zasahy vy3&i moci, napf. sesuvy svahd,

- nepredvidatelné zmény béhem provadéni Dila a potfeba jejich provedeni,
b) mohl predvidat, patfi zejména:

- veskeré rozpory mezi projektovou dokumentaci a skutecnosti zjiSténou na
misté, které mohly byt identifikovany pfi pfipravé na realizaci zakazky
v prib&hu zadavaciho Fizeni.

ZAZNAMOVE A VYKAZOVACI POVINNOSTI ZHOTOVITELE

Zhotovitel se zavazuje zfidit a vést pro zhotovované Dilo typizovany stavebni denik
Objednatele, ktery bude obsahovat alespon nasledujici udaje:

4.1.1 vycet provedenych stavebnich praci;

4.1.2 dokumenty prokazujici splnéni technickych, provoznich a bezpecnostnich
kvalitativnich poZadavk{;

4.1.3  jakékoliv vyhrady Objednatele ¢ TDS k provedeni Césti Dila (v&etné ozndmeni
vad a drobnych vad) a dokumenty souvisejici s vyfizovanim takovych vyhrad;

4.1.4  dalSi skute¢nosti, které mohou nebo maji mit vliv na radné provadéni Dila;

4.1.5 daléi Udaje dle pozadavk( platnych pravnich predpisti, zejména vyhlasky
Ministerstva pro mistni rozvoj ¢. 499/2006 Sb., o dokumentaci staveb, ve
znéni pozdé&jsich predpisd, pricemz daldi podrobnosti pro vedeni stavebniho
deniku jsou stanoveny v Technickych podminkach.

Zhotovitel se zavazuje vést stavebni denik nebo zajistit jeho vedeni az do dne podpisu
Pfedavaciho protokolu Objednatelem. Po uzavieni bude stavebni denik veden a ulozen
v souladu s platnymi pravnimi predpisy. Denni zdznamy o provadénych pracich se do
stavebniho deniku budou zapisovat v den, kdy byly tyto prace provedeny, nebo kdy
nastaly okolnosti, které jsou predmétem zapisu. Zhotovitel se zavazuje provadét zapisy
do stavebniho deniku v origindle a dvou kopiich, pficemz Zhotovitel kazdé pondéli
(popfipadé nejblizsi nasledujici pracovni den, pokud pondéli neni pracovnim dnem)
predlozi TDS jednu z kopii stavebniho deniku za predchozi tyden, neni-li s TDS
sjednano jinak. Stavebni denik musi byt trvale dostupny opravnéné osobé Objednatele.

Zhotovitel se zavazuje kazdy mésic pfipravit zpravu o postupu praci a ve tfech kopiich
a rovnéz v elektronické formé je predat TDS. Prvni zprava bude pokryvat obdobi do
konce prvniho kalendarniho mésice po Dni zahdjeni praci. Poté budou zpravy
preddvany za kazdy kalendarni mésic zpétné&, vzdy do sedmi (7) dnd po skonéeni
kalendarniho mésice, jehoz se tykaji. Podavani zprav bude pokracovat, dokud
Zhotovitel neskonci vSechny prace, o nichz je zndmo, ze dosud schéazeji k datu
dokonceni, uvedeném v Zapisu o pfredani a prevzeti Dila. Kazda zprava bude obsahovat
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4.3.1

4.3.2
4.3.3

4.3.4

4.3.5
4.3.6

4.3.7

Osobni

diagramy a podrobné popisy postupu praci, vCetné vSech stadii projektovych
praci, Dokumentace Zhotovitele, zasobovani, vyroby, dodavky na Staveniste,
stavebnich praci, montaze a zkouseni,

fotografie ukazujici stav vyroby a pokrok na Stavenisti,

u vyroby kazdé ddleZité polozky zafizeni a materiald jméno vyrobce, misto
vyroby, postup v procentech a skutecné nebo ocekavané Udaje o:

1) zahajeni vyroby,

2) inspekcich Zhotovitele, a

3) zkouskach;

podrobné Udaje uvadéjici pocet pracovnikd Zhotovitele a pocty kazdého z typl
vybaveni Zhotovitele na Stavenisti,

kopie dokumentd o zajisténi jakosti, vysledkl testl a certifikatl materiald,

bezpeclnostni statistiky, v€etné podrobnosti o jakychkoliv riskantnich nehodach
a ¢innostech vztahujicich se k ekologickym aspektlm a vztahlm s verejnosti,
a

srovnani skutecného a planovaného postupu, s podrobnostmi o veskerych
udalostech a okolnostech, které by mohly ohrozit dokonceni Dila v souladu se
Smlouvou, a o opatfenich, kterd jsou (nebo budou) pfijata pro prekonani
prodleni se zhotovenim Dila.

Udaje tretich stran, které bude Zhotovitel zpracovavat pro Objednatele

v souladu s touto Smlouvou o dilo, budou zpracovavany za déle uvedenych podminek:

4.4.1

4.4.2

4.4.3

4.4.4

4.4.5

4.4.6

4.4.7

Zhotovitel je povinen zajistit, aby se osoby opravnéné zpracovavat osobni
Udaje zavazaly zachovdvat mléenlivost ve vztahu ke viem osobnim Gdajim,
které zpracovava v souladu se Smlouvou, a rovnéz bezpecnostnich opatfenich,
jejichz zverejnéni by ohrozilo zabezpeé&eni osobnich tdajd.

Zhotovitel je povinen pfijmout vSechna opatreni dle ¢l.32 GDPR tak, aby byla
zajisté&na odpovidajici bezpe&nost osobnich dajd.

Zhotovitel ml%e do zapracovéni zapojit poddodavatele pouze na zakladé
predchoziho pisemného souhlasu Objednatele. V pripadé souhlasu se
Zhotovitel zavazuje s témito poddodavateli uzavfit smlouvu zajistujici
dodrzovani prav a povinnosti stanovenych touto Smlouvou, zvlasté pak
povinnosti ml&enlivosti a zajist&ni bezpelnosti osobnich (dajli a poskytnuti
dostatec¢nych zaruk pro zavedeni stejnych technickych a organizacnich
opatieni poddodavatelem.

Zhotovitel je povinen zohlednit povahu zpracovani, byt Objednateli napomocen
prostrednictvim vhodnych technickych a organizacnich opatfeni pro splnéni
Objednatelovy povinnosti reagovat na zadost o vykon prav subjektl dle GDPR.

Zhotovitel je povinen byt Objednateli ndpomocen pfi zajistovani souladu
s povinnostmi podle c¢lanku 32 az 36 GDPR, ato pfi zohlednéni povahy
zpracovanych informaci, jez ma Zhotovitel k dispozici. V pfipadech, kdy
povaha véci vyzaduje informovani Objednatele ze strany Zhotovitele,
informuje Zhotovitel Objednatele bez zbytecného odkladu.

Zhotovitel je povinen umoznit Objednateli a jim povérené osobé&, béhem bézné
pracovni doby Zhotovitele, provést v sidle Zhotovitele kontrolu dodrzovani
povinnosti tykajicich se zpracovani osobnich udaji vyplyvajicich z této
Smlouvy, a to i po ukonceni stanovené doby zpracovani, tj. po ukonceni této
Smlouvy, a to do 3 mésicl od jejiho ukonéeni.

Po ukoné&eni zpracovani osobnich (daji podle této Smlouvy je Zhotovitel
povinen poskytnout Objednateli vSechna zafizeni obsahujici osobni Udaje,
pokud je to mozné, a vymazat vSechny zpracovavané osobni Udaje ze vsSech
svych systém@ nebo databdzi, véetné& vymazani vsech zaloznich kopii,
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5.2

5.3

6.2

6.3

s vyjimkou kdy uchovavani vyzaduji pravni predpisy, nebo k tomu dal pisemny
souhlas Objednatel.

4.4.8 V pripadé, ze Zhotovitel zpracuje osobni Udaje nad rdmec vymezeny Smlouvou
nebo dolozenymi pokyny Objednatele, povazuje se ve vztahu k takovému
zpracovani Zhotovitel za ,spravce" ve smyslu GDPR.

OPRAVNENE OSOBY

Kazda ze smluvnich stran jmenuje opravnénou osobu ¢i osoby. Opravnéné osoby budou
zastupovat smluvni stranu v zalezitostech souvisejicich s pInénim Smlouvy. Opravnéné
osoby uvedené v pfiloze ¢. 6 Smlouvy nejsou opravnény meénit Smlouvu pisemnymi
dodatky Smlouvy, pokud nejsou statutarnimi organy smluvnich stran nebo osobami
jinak zmocnénymi k jednani za smluvni stranu.

Jména a kontaktni Udaje opravnénych osob jsou uvedena v pfiloze ¢. 6 Smlouvy. Kazda
ze smluvnich stran je opravnéna jednostranné zménit své opravnéné osoby, je vsak
povinna na takovou zménu druhou smluvni stranu pisemné upozornit, a to nejpozdé&ji
do t¥i (3) pracovnich dnl pied u¢innosti zmény. Udinnost zmény opravnénych osob vici
druhé smluvni strané nastava uplynutim tfetiho (3.) pracovniho dne po doruceni
oznameni o této zméné. Zmeéna opravnénych osob neni povazovédna za zménu
Smlouvy. Nezbytnou podminkou pro zménu opravnéné osoby, prostfednictvim které
Zhotovitel v zadavacim Fizeni prokazoval kvalifikaci, je, ze Zhotovitel jako soucast
svého upozornéni o zméné opravnéné osoby predloZi pro tuto novou opravnénou osobu
origindly nebo Ufedné& ové&fené kopie dokladl, jimiz v zaddvacim Fizeni prokazoval
kvalifikaci opravnéné osoby, a to ve stejném rozsahu.

Technicky dozor stavebnika (TDS) nesmi provadét Zhotovitel ani osoba s nim
propojena.

PRACOVNICI ZHOTOVITELE

Béhem celého provadéni Dila a dale tak dlouho, jak to bude nutné pro splnéni
povinnosti Zhotovitele dle Smlouvy, se Zhotovitel zavazuje zajistit veskery nutny dozor
pro planovani, zajisténi, fizeni, inspekci a zkouseni praci v ramci provadéni Dila. Nize
uvedend ujednani se obdobné vztahuji ina Poddodavatele a jejich pripadné
zaméstnance. S ohledem na ust. § 1769 obcanského zakoniku smluvni strany
prohladuji, Ze povinnosti Poddodavatell dle tohoto ¢&ldnku nejsou sjednavany jako
plnéni treti osoby ve smyslu uvedeného zakonného ustanoveni. Zhotovitel se zavazuje
zajistit pInéni téchto povinnosti tak, Ze neuzavie smlouvu s Zzadnym Poddodavatelem,
ktery se k témto povinnostem nezavaze.

Dozor bude vykonavat dostateény poclet osob majicich dostate¢nou znalost ¢eského
jazyka i ¢innosti, které maji byt provedeny (vletné pozadovanych metod a technik,
rizik, ktera pravdépodobné mohou nastat, a metod ochrany pfed nehodami) pro
uspokojivé a bezpecné provadéni Dila. Stavbyvedouci a zastupci stavbyvedouciho musi
mit takovou znalost ¢eského jazyka umoznujici operativni komunikaci v ceském jazyce,
pfipadné je Zhotovitel povinen zajistit pro tyto Ucely na vlastni naklady prekladatele Ci
tlumoénika ve lhiitach a podle potieby tak, aby nebylo naruseno provadéni Dila.

Pracovnici Zhotovitele budou pfimérené kvalifikovani, vysSkoleni a zkuSeni pro své
remeslo nebo povolani. Zhotovitel se zavazuje odvolat z praci na provadéni Dila na
odlvodnénou ?adost TDS kteroukoliv osobu zaméstnanou na Staveniéti nebo pfFi
provadéni Dila, kterad podle minéni TDS:

6.3.1  sitrvale nespravné pocina nebo je nedbala,
6.3.2  plni své povinnosti nekompetentné nebo nedbale,
6.3.3  neplni nékteré povinnosti vyplyvajici ze Smlouvy pro Zhotovitele, nebo

6.3.4 trvale se chova tak, Ze to ohrozuje bezpecnost, zdravi nebo ochranu zivotniho
prostredi.
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6.4

6.5

6.6
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Zhotovitel se zavazuje v pripadech, kdy je tfeba nahradit osoby odvolané TDS, nahradit
odvolané osoby osobami, které jsou primérené kvalifikované, vyskolené, zkusené pro
své remeslo nebo povolani a splni pozadovanou kvalifikaci dle Zadavaci dokumentace,
pokud byla stanovena.

Zhotovitel se zavazuje zajistit, ze veSkeré jeho Cinnosti na Zelezni¢ni dopravni cesté
budou provadény pod pFimym a trvalym vedenim odpovidajiciho poctu odborné
a zdravotné zplsobilych zamé&stnancl a zaméstnancli Poddodavateld. Tito zamé&stnanci
(vedouci zaméstnanci) budou povinni se na vyzvani prokdzat platnymi doklady
zplsobilosti vdem opravnénym zaméstnanclm Objednatele, Koordindtorovi BOZP
a zamé&stnanctm pfisludnych vefejnych organd.

Zhotovitel se ddale v souladu s pfislusSnym Internim predpisem Objednatele zavazuje
zajistit, ze vdichni jeho zaméstnanci nebo zaméstnanci jeho Poddodavateld, ktefi budou
vykonavat vedouci prace (tj. vystupovat jako vedouci zaméstnanci), budou mit platné
doklady zpUsobilosti, které budou tyto zamé&stnance opravifiovat provadét &innosti na
Yelezni¢ni dopravni cest& (tj. doklady o odborné zplsobilosti, vydané na zaklad&
zmocnéni dle § 22 zakona &¢. 266/1994 Sb., o drahach, ve znéni pozd&jdich predpisd;
ovéFeni zdravotni zpUsobilosti a progkoleni z bezpeénostnich predpisd. Odbornou
zplsobilost musi Zhotovitel prokadzat zplsobem a v rozsahu stanoveném piedpisem
SZDC Zam1l o odborné zplsobilosti a znalosti osob pfi provozovani drahy a drazni
dopravy, vydaného pod &.j.: 76107/2019-SZDC-GR-010 z 18.12.2019 s ucinnosti od
1.1.2020 v platném znéni).

Zhotovitel je dale povinen zajistit odbornou zplsobilost u pfisludnych specialistl (na
zabezpelovaci zafizeni, na sdélovaci zafizeni) ana zadost Objednatele dolozit
osvédéeni o odborné zplsobilosti v elektrotechnice dle § 10 vyhl. & 50/1978 Sb.,
o odborné zpUsobilosti v elektrotechnice, ve znéni pozd&jsich predpisl; a u pFislunych
specialistd (na trakéni vedeni, na silnoproudou technologii, na elektrotechnicka
zarizeni) vedle osvédceni dle § 10 vyhl. ¢. 50/1978 Sb. i osvédceni o zkousce pro osobu
znalou s vysSsi kvalifikaci dle vyhl. ¢. 100/1995 Sb., Fad urcenych technickych zafizeni,
ve znéni pozdé&jsich predpisl, pfilohy & 4, bodu 8 pism. c), tj. pro projektovani
elektrickych zafizeni.

Doklady zpUsobilosti (origindl nebo ovéFenou kopii) se Zhotovitel zavazuje Objednateli
doloZit pred zahajenim praci na Zelezni¢ni dopravni cesté a pfi jakékoliv zméné se
zavazuje k bezodkladnému predlozeni pFfedmétnych dokladl zpQsobilosti (originall
nebo ové&fenych kopii). Do doby doloZzeni uvedenych dokladd Objednateli, nemdze
Zhotovitel provadét prace na provozované zelezni¢ni dopravni cesté.

Zhotovitel se zavazuje v souladu s obecné zdvaznymi pravnimi predpisy a prislusnymi
Internimi predpisy Objednatele, zejména Predpisem SZDC Ob 1dil II ,Vydavani
povoleni ke vstupu do mist vefejnosti nepfistupnych. Prikaz pro cizi subjekt",
schvaleny GR SZDC dne 26.3.2019 pod ¢&.j.10583/2019-GR-030 s Géinnosti od
1.4.2019, v platném znéni zajistit, aby vsechny fyzické osoby, které se budou pfi
provadéni Dila pohybovat na draze nebo v obvodu drahy na mistech vefejnosti
nepristupnych, mély povoleni pro vstup do téchto prostor. Subjektem vydavajicim
predmétnd povoleni pro vstup je odbor bezpecnosti Objednatele. Kontaktni elektronicka
adresa pro podavani zadosti a pro oznamovani zmén a ztrat je: prukazy@szdc.cz.
PrisluSné obecné zavazné pravni predpisy a interni predpisy Objednatele, kterymi je
Zhotovitel povinen se fidit, jsou uvedeny v Obecnych technickych podminkach.

Zhotovitel se zavazuje zajistit, ze vSechny fyzické nebo pravnické osoby, které se
budou podilet na provadéni Dila a budou pfitom provozovat drazni dopravu, budou mit
platnou licenci k provozovani drazni dopravy, budou mit s pfisluSnym provozovatelem
drahy uzavienu smlouvu o provozovani drazni dopravy a budou splhovat i dalsi
povinnosti vyzadované pisludnymi ustanovenimi obecné& zavaznych pravnich predpist.
Zhotovitel se zavazuje pred zahajenim praci na provadéni Dila déale zajistit, ze jeho
zaméstnanci a zaméstnanci jeho Poddodavatell, ktefi se budou podilet na provozovani
a organizovani drazni dopravy, budou mit zdravotni a odbornou zplsobilost
vyzadovanou obecné zavaznymi pravnimi predpisy a pFisluSnymi internimi predpisy
Objednatele. Tuto skutecnost se Zhotovitel zavazuje Objednateli dolozit pred zahajenim
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praci na provadéni Dila predlozenim kopii predmétnych dokladl zplsobilosti, pokud
tyto doklady jiz nepredlozil dfive. Pokud doklady dolozil, prokaze na vyzvu Objednatele
bez zbytecného odkladu jejich aktualizaci.

V pfipadé zahraniénich technickych pracovnikl a pracovnich sil, se Zhotovitel zavazuje
zajistit, aby jim byla udélena veskera prislusna povoleni k pobytu a pracovni povoleni,
pokud jsou takova povoleni podle Ceského pravniho fadu nezbytna. Zhotovitel nese
odpovédnost za navrat té&chto zaméstnancl na misto, kde byli najati nebo do mista
bydlisté. V piipadé, ze kdokoli z t&chto zaméstnanct nebo jejich rodinnych piisludnikl
v Ceské republice zemie, zavazuje se Zhotovitel zajistit veskera opatieni potfebna pro
jejich repatriaci a uhradit naklady s tim spojené.

Zhotovitel se zavazuje seznamit vSechny své zaméstnance s povinnosti podrobit se
kontrole provadéné Objednatelem, zda nejsou pod vlivem alkoholu nebo navykové
latky. K povinnosti sezndmit s touto povinnosti své zaméstnance zavaze Zhotovitel
i své Poddodavatele. Kontrola bude provadéna dechovou zkouskou na pFitomnost
alkoholu a slinnym testem na pritomnost navykovych latek. Kontrola bude provadéna
prostiednictvim osob Objednatele, uréenych v pfiloze ¢. 6 Smlouvy. Pozitivni vysledek
ovéreni bude neprodlené oznamen Zhotoviteli. Naklady na vySetfeni v pfipadé
pozitivniho vysledku hradi Zhotovitel. V pfipadé pozitivniho vysledku kontroly nesmi
dotlena osoba Zhotovitele pokraCovat ve vykonavané cinnosti a bude ji odebran
,Prikaz ke vstupu do objektl a provozované Zelezni¢ni dopravni cesty . Kontrola bude
provadéna v souladu se smérnici Objednatele €120 ¢&.j.36503/2017-SZDC-GR-010
z 3.11.2017 ,Dodrzovani zékazu kouteni, pozivani alkoholickych népojl a uZivani jinych
navykovych latek" v platném znéni.

PODDODAVATELE

Pokud si Objednatel v Zadavaci dokumentaci vyhradil poZadavek, Ze urcitad vécné
vymezena cCast predmétu plnéni nesmi byt plnéna Poddodavatelem, zavazuje se
Zhotovitel, Ze minimalné v takto vymezeném rozsahu provede Dilo vlastnimi
prostiedky s tim, Ze zbyvajici rozsah praci je opravnén realizovat prostifednictvim
poddodavek vylu¢né za podminek stanovenych ve Smlouvé.

Zhotovitel se zavazuje smluvné zajistit, Zze jim vybrany Poddodavatel svoji ¢ast plnéni
v ramci provadéni Dila provede osobné a nepfevede ji na dalsiho Poddodavatele ani ji
ve smyslu ust. § 2589 obcanského zdkoniku nenecha provést dalSim Poddodavatelem
pod svym osobnim vedenim. S ohledem na ust. § 1769 obcanského zakoniku smluvni
strany prohlasuji, ze tato povinnost Poddodavatele neni sjednavéna jako plnéni treti
osoby ve smyslu uvedeného zakonného ustanoveni. Zhotovitel se zavazuje zajistit
plnéni této povinnosti tak, Zze neuzavie smlouvu s zddnym Poddodavatelem, ktery se
k této povinnosti nezavaze. Zhotovitel je opravnén provadét prostrednictvim
Poddodavatele jen takové plnéni Smlouvy, které je pro prislusného Poddodavatele
uvedeno v priloze ¢. 8 Smlouvy.

7.3 Ustanoveni predchoziho odst. 7.2 téchto Obchodnich podminek se nepouzije
v pripadé, kdy je tfeba k provedeni Casti provozniho souboru (PS) nebo stavebniho
objektu (SO) specialnich cinnosti nebo zafizeni, které predstavuji pouze dilCi
a doplnujici C¢ast plnéni dotleného provozniho souboru nebo stavebniho objektu,
pricemz budou ohledné tohoto dalSiho poddodavatele splnény pozadavky téchto
Obchodnich podminek, které se vztahuji na Poddodavatele Zhotovitele. Rozhodujici ¢ast
plnéni provozniho souboru nebo stavebniho objektu musi byt provedena vlastnimi
prostiedky plvodniho Poddodavatele. V takovém ptipadé musi Zhotovitel predem
pisemné oznamit TDS ndzev takového poddodavatele spolu s identifikaci plnéni, které
ma tento dal$i poddodavatel realizovat. Takovy dalSi poddodavatel se povazuje za
schvaleného, pokud TDS do péti pracovnich dni nové navrhovaného dalsiho
poddodavatele, ibez uvedeni divodd, neodmitne. Pokud TDS takto ozndmeného
dalsiho poddodavatele odmitne, nesmi se tento odmitnuty poddodavatel Zzadnym
zplsobem podilet na pinéni Dila dle Smlouvy. NepoZaduje se pfitom, aby Zhotovitel
oznamoval Objednateli jako své Poddodavatele osoby, které budou pouze dodavat
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material a/nebo zafizeni nebo poskytovat sluzby, jejichz souclasti neni provadéni
vlastnich stavebnich praci na Dile nebo Casti Dila.

Vlastnimi prostiedky ve smyslu tohoto ¢lanku se rozumi, ze Zhotovitel musi disponovat
stroji a zafizenimi, materidly a lidskymi zdroji nezbytnymi k provedeni ptisluné Casti
Dila. Pod pojmem disponovat se pro Ucely tohoto ¢lanku rozumi, Zze Zhotovitel nebo
osoby tvofici s nim koncern (ve smyslu ust. § 79 zdkona ¢. 90/2012 Sb., o obchodnich
spoleCnostech a druzstvech ) maji stroje, zafizeni a materidly ve vlastnictvi nebo jsou
opravnéni s nimi naklddat na zakladé jiného pravniho ddvodu a lidské zdroje ma
Zhotovitel zajisténé osobami, které jsou ke Zhotoviteli nebo osobam tvoricim se
Zhotovitelem koncern v pracovnépravnim vztahu. Za prace provedené vlastnimi
prostiedky se povazuji i prace provedené osobami, které spolec¢né se Zhotovitelem
tvofi koncern. PFislusnost téchto osob ke koncernu musi Zhotovitel prokazat. Na osoby
tvofici se Zhotovitelem koncern se priméFend vztahuji povinnosti Poddodavatell
a Zhotovitel je opravnén uzit pfi provadéni Dila pouze t&ch &lenl koncernu, ktefi se
k plnéni takovychto povinnosti zavazi stejnym zplsobem, jako Poddodavatelé.

Zhotovitel bude odpovidat za plnéni vdech svych Poddodavateld a $kodu jimi
zplsobenou, stejné jako by $lo o jednani Zhotovitele nebo jim zplsobenou $kodu.
Pokud neni stanoveno jinak:

7.5.1  Zhotovitel je bez daldiho opravnén plnit pomoci Poddodavateld, ktefi jsou
uvedeni v pfiloze ¢. 8 Smlouvy, a to v rozsahu plnéni tam uvedeném;

7.5.2 Poddodavatelé uvedeni v pfiloze ¢. 8 Smlouvy, jejich podil v % na provadéni
Dila nebo predmét jejich poddodavky je mozné v pribé&hu provadéni Dila
meénit nebo doplfiovat pouze dodatkem ke Smlouvé; nezbytnou podminkou pro
zménu Poddodavatele, prostiednictvim kterého Zhotovitel v zadavacim Fizeni
prokazoval kvalifikaci, je, ze Zhotovitel jako soucast zadosti o schvaleni
predloZi pro takto nové schvalovaného Poddodavatele originaly nebo Uredné
ovérené kopie dokladl, jimiz prokaZe, Ze tento novy Poddodavatel splfiuje
kvalifikaci nejméné v rozsahu, v jakém byla prokdzana v zadavacim fizeni
prostfednictvim plvodniho Poddodavatele; nezbytnou podminkou pro zménu
Poddodavatele, jehoz podil na provadéni Dila je alespori 10 % ze Smluvni
ceny, je, ze Zhotovitel jako soucast Zadosti o schvaleni predlozi pro takto nové
schvalovaného Poddodavatele origindly nebo ovéfené kopie dokladd, jimiz
prokaZe, 7e tento novy Poddodavatel splfiuje zakladni a profesni zpUsobilost
minimalné v rozsahu, v jakém byla prokdzana v zadavacim Fizeni
prostiednictvim ptvodniho Poddodavatele.

7.5.3  Zhotovitel ozndmi TDS nejméné dvacet osm (28) dnl predem predpokladdané
datum zahdjeni kazdé poddodavatelské prace a poté oznami zahdjeni takové
prace na Stavenisti.

Zhotovitel se zavazuje, ze Poddodavatel bude mit pfislusna opravnéni k provadéni
pfislusnych praci na Dile jako pfedmétu své Cinnosti nebo podnikani a vybrané Cinnosti.
Zhotovitel dale odpovida za to, ze Poddodavatel zajisti, aby vybrané prace na Dile,
k nimz je zapotfebi urcitého opravnéni ¢i dosazeného vzdélani byly provadény
fyzickymi osobami, které maji k vykonu téchto Cinnosti veSkera pozadovana opravnéni
a dosazené vzdélani. Zhotovitelem vybrany Poddodavatel musi mit i vSechna ostatni
opravnéni vyzadovana pro vykon cinnosti spojenych s provadénim Dila, obecné
zavaznymi pravnimi predpisy, Internimi predpisy Objednatele nebo Smlouvou.
S ohledem na ust. § 1769 obcanského zakoniku smluvni strany prohlasuji, Zze
povinnosti Poddodavateld dle tohoto &ldnku nejsou sjednavany jako plnéni tfeti osoby
ve smyslu uvedeného zdkonného ustanoveni. Zhotovitel se zavazuje zajistit plnéni
téchto povinnosti tak, Ze neuzavie smlouvu s zadnym Poddodavatelem, ktery se
k témto povinnostem nezavaze.

BEZPECNOST

Zhotovitel se pfi provadéni Dila zavazuje:

8.1.1 dodrzovat vesSkeré prislusné bezpecnostni predpisy,
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8.1.2  dbat na bezpecnost vSech osob, které maji pravo pobyvat na Stavenisti,

8.1.3 vynakladat pfimérené Usili k tomu, aby na Stavenisti a Dile nebyly zbytecné
prekazky, a tak se zabranilo ohrozeni pfitomnych osob,

8.1.4  poskytovat oploceni, osvétleni, ostrahu a hlidani Dila az do jeho dokonceni
a prevzeti Objednatelem podle ¢lanku 9 téchto Obchodnich podminek a

8.1.5 zajistovat vedkeré pomocné prace (vietné cest, chodnikd, ochrannych zafizeni
a plotd), které mohou byt nezbytné z dlvodd provadéni Dila a k uZivani
a ochrané vefejnosti a vlastnikl a najemcl ptilehlych pozemkd.

Zhotovitel je povinen informovat Objednatele o tom, zda podle predpokladaného planu
provadéni Dila bude naplnéna nékterd z podminek uvedenych pod pism. a) nebo b) ust.
§ 15 odst. 1 zdkona ¢ 309/2006 Sb., o zajisténi dalSich podminek bezpecnosti
a ochrany zdravi pfi praci, ve znéni pozdé&jsich predpisd. O této skute¢nosti je
Zhotovitel povinen pisemné informovat TDS, a to bezprostifedné po uzavieni Smiouvy.

V piipadé, Ze bude byt jen uréitd Cast Dila provadéna vice nez jednim zhotovitelem,
napt. bude-li se jednat o sdruzeni zhotoviteld nebo Zhotovitel pfenechad v souladu se
Smlouvou urcitou Cast Dila k realizaci Poddodavateli, a na Staveniéti budou pdsobit
soucCasné zaméstnanci vice nez jednoho zhotovitele ve smyslu ust. § 14 odst. 1 zadkona
¢. 309/2006 Sb., o zajisténi dalSich podminek bezpeclnosti a ochrany zdravi pfi praci,
ve znéni pozdé&jdich predpisl, je Zhotovitel povinen v takovém piipadé informovat
Objednatele a souCasné o této skuteCnosti e-mailem informovat TDS, ato
bezprostfedné po vzniku této skutecnosti.

Objednatel ur& a smluvné zajisti potfebny pocet KoordinatorG BOZP pro praci na
Stavenisti a zavazuje se o tom bezodkladné informovat Zhotovitele vietné uvedeni
kontaktnich informaci na Koordinatory BOZP. Zhotovitel se timto zavazuje k soucinnosti
s Koordinatorem BOZP po celou dobu provadéni Dila a dale se zavazuje smluvné
zavazat k soucinnosti s Koordinatorem BOZP po celou dobu provadéni Dila i vSechny
své Poddodavatele.

Zhotovitel vzdy pfijme vSechna potiebna opatfeni k ochrané zdravi a bezpecnosti
pracovnikl Zhotovitele. Ve spolupraci s mistnimi zdravotnickymi organy Zhotovitel
zajisti, aby byl na Stavenisti ave vsSech kanceldfich pracovnici Zhotovitele
a Objednatele vzdy dosazitelny zdravotnicky personal, zafizeni prvni pomoci, osetfovna
a zachranna sluzba a aby byla uc¢inéna vhodna opatfeni pro nutné socialni a hygienické
pozadavky a pro prevenci epidemii.

Zhotovitel zasle TDS podrobnosti o kazdé nehodé neprodlené poté, co k ni doslo.
Zhotovitel bude uchovavat zaznamy a podavat zpravy tykajici se ochrany zdravi,
bezpecnosti a zabezpeceni osob a Skod na majetku podle toho, jak to bude TDS
odlvodnéné pozadovat.

Zhotovitel bude po celou dobu provadéni Dila pfijimat veskera odpovidajici opatfeni pro
prevenci jakéhokoliv nezakonného, vytrznického nebo neukdznéného chovani
pracovnikdl Zhotovitele nebo mezi nim a pro zaji$téni klidu a ochrany osob a majetku
na Stavenisti a v jeho okoli.

PREDANI A PREVZETI DiLA

Predani a prevzeti Dila bude probihat postupné po jednotlivych Céstech Dila v souladu
s Harmonogramem postupu praci a timto ¢lankem 9.

Zhotovitel se zavazuje v dostatecném predstihu, aby byl schopen dokoncit pFislusnou
Cast Dila v terminu dle Harmonogramu postupu praci, ozndmit TDS termin, ve kterém
bude pfipraven provést prejimaci zkousky Césti Dila. Neni-li mezi TDS a Zhotovitelem
dohodnuto jinak, budou pFejimaci zkoudky provedeny do ¢étrndcti (14) dnl po tomto
datu v den nebo ve dnech, kdy to nafidi TDS. TDS o terminu prejimacich zkousek
vyrozumi Objednatele. Zhotovitel je opravnén pfizvat k prejimce Dila nebo Casti Dila
své Poddodavatele.
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Zhotovitel i Objednatel jsou opravnéni navrhnout TDS a TDS je opravnén i bez jejich
navrhu stanovit zdznamem do stavebniho deniku, aby byla pfedana pouze ucelena Cast
Casti Dila s tim, Ze prejimaci zkoudky takové &asti Césti Dila musi byt provedeny tak,
aby celd Céast Dila byla provedena v terminu dle Harmonogramu postupu praci. O
predani a prevzeti takové ¢asti Casti Dila po provedeni prejimacich zkousek bude
vyhotoven Zapis o predani a prevzeti Dila a takto predana a prevzatd ¢ast Casti Dila jiz
nebude predmétem prejimacich zkousek prislusné Casti Dila jako celku. V ostatnim se
na predani a prevzeti ¢asti Casti Dila pfimérené pouziji nasledujici ustanoveni.
Zhotovitel se zavazuje provést prejimaci zkousky v souladu s témito Obchodnimi
podminkami a s podminkami stanovenymi v Technickych podminkach a pfedat TDS
dokumentaci skute¢ného provedeni a pfiruCku provozu a udrzby v souladu
s Technickymi podminkami dostateéné podrobné tak, aby Objednatel mohl tuto Cast
Dila provozovat, udrZzovat, demontovat, znovu smontovat, upravovat a opravovat.

Zkousky se fidi Obchodnimi podminkami nebo pfisluSnymi ustanovenimi Technickych
podminek. Pro zkousky plati, neni-li ve Smlouvé sjednano jinak, Ze:

9.5.1  Zhotovitel poskytne veskeré potfeby, podklady a pracovniky nezbytné pro
ucinné provedeni zkousek;

9.5.2 TDS je opravnén zmeénit misto nebo detaily urcitych zkousek a pozadovat
provedeni dodatecnych zkousek a Zhotovitel se zavazuje uposlechnout takovy
pfislusny pokyn TDS;

9.5.3 Jestlize se TDS nedostavi na misto zkousek v Case, ktery TDS oznami jako Cas
zahajeni zkousek, mlZe Zhotovitel pristoupit ke zkouskdm (nedostal-li od TDS
jiné pokyny), které se poté budou povazovat za provede né v pfitomnosti TDS.
Ust. § 2607 obcCanského zakoniku tim neni dotceno;

9.5.4 Jestlize Zhotovitel neprovede prejimaci zkousky v terminu stanoveném TDS,
muUze prejimaci zkougky provést Objednatel na riziko a ndklady Zhotovitele.
O tom, Ze budou zkousky provedeny Objednatelem, musi byt Zhotovitel a TDS
v dostateCném predstihu pisemné informovan, pficemz mu musi byt
umoznéno, aby se prejimacich zkousek, provedenych Objednatelem, mohl
zUcastnit.

9.5.5 V pripadé, Ze jsou poZadované zkousky radné provedeny a TDS k nim nema
vyhrad, potvrdi TDS Zhotoviteli zapisy o zkouskach, nebo mu vyda certifikat
stejné platnosti a Zhotovitel a TDS podepiSi Zapis o predani a prevzeti Dila.
TDS je opravnén podepsat Zapis o predani a prevzeti Dila pred terminem
sjednanym v Harmonogramu postupu praci pro piislusnou Cast Dila jen
s pfedchozim pisemnym souhlasem Objednatele.

9.5.6 Jestlize TDS nebyl pfitomen zkouskam, ma se za to, ze plné akceptuje
zkousku jako Fadné provedenou.

TDS je opravnén kdykoli pisemné, alespon zdaznamem do stavebniho deniku, pozadat
Zhotovitele o to, aby byla Cast Dila zméfena. Zhotovitel je opravnén kdykoli TDS
pisemné navrhnout, aby bylo takové méreni Casti Dila provedeno. Po zdznamu
pozadavku TDS na provedeni zméreni Casti Dila do stavebniho deniku je Zhotovitel
povinen zajistit méreni piisluéné Casti Dila dle nasledujicich podminek:

9.6.1  Zhotovitel se bezodkladné bud zucastni méreni, nebo posle kvalifikovaného
zastupce, ktery bude pfi méreni asistovat TDS, a poskytne veskeré
podrobnosti pozadované TDS.

9.6.2  Neni-li v Obchodnich podminkadch uvedeno jinak, méreni Césti Dila probéhne
tak, Ze se bude méfit netto skutecné mnozstvi kazdé polozky zhotovovanych
praci a metoda méfeni bude v souladu se vSemi pouzitelnymi souvisicimi
dokumenty a vysledek méreni bude potvrzen podpisem Méficiho protokolu
TDS a Zhotovitelem, pficemz Méfici protokol vyhotovuje Zhotovitel.
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9.6.3 Jestlize se Zhotovitel nezucastni méfeni ani nevysle kvalifikovaného zastupce,
ani nepodepiSe Mérfici protokol, bude méreni provedené TDS (nebo v jeho
zastoupeni) povazovano za presné.

9.6.4 Budou-li zhotovované prace méteny podle zdznam{, budou tyto zdznamy
pfipraveny TDS. Zhotovitel se zucastni provéfeni a podpisem Méficiho
protokolu odsouhlasi zaznamy spolu s TDS. Jestlize se Zhotovitel provéreni
zdznami nezG&astni, budou zdznamy povaZovany za presné.

9.6.5 Jestlize Zhotovitel provéfi zaznamy a nebude s nimi souhlasit a/nebo
nepodepide Mé&Fici protokol, potom Zhotovitel ozndmi TDS divody, které ho
vedly k tvrzeni, Ze zdznamy jsou nepiesné. Po obdrzeni tohoto oznameni TDS
zkontroluje zaznamy, a bud’ je potvrdi, nebo zméni. Jestlize Zhotovitel nepreda
toto ozndmeni TDS do desiti (10) dnl poté, co byl pozadan, aby provéFil
zadznamy a podepsal Méfici protokol, budou zdznamy povazovany za presné.

9.6.6 TDS v rdmci méFeni zkontroluje cenu ptisludné Casti Dila tim, Ze oceni kazdou
polozku prace za pouziti dohodnutého nebo stanoveného méfeni a prislusnou
sazbu nebo cenu za tuto polozku, nebo (neni-li tato polozka uvedena) za
podobnou praci, ato vsouladu se stanovenou cenou, zejména vykazem
vymeér, ve Smlouveé, resp. Nabidce Zhotovitele.

9.6.7 Vysledek méfeni a kontroly ceny prisluéné Casti Dila bude potvrzen podpisem
Méficiho protokolu TDS a Zhotovitelem.

Jestlize v pribéhu prejimaci zkousky TDS zjisti, ze ptislusna Cast Dila neni provedena
fadné a v souladu se Smlouvou, tak:

9.7.1  se bude mit za to, Ze je pFisluéna Cést Dila vadna;

9.7.2 je TDS opravnén odmitnout podepsani Zapisu o predani a prevzeti Dila,
s udanim divod{ a uvedenim praci, jeZz mé Zhotovitel provést, aby bylo mozno
Zapis o predani a prevzeti Dila podepsat a nafidit dalsi opakovani prejimacich
zkousek po provedeni téchto praci;

9.7.3 TDS nebo Zhotovitel mohou pozadovat, aby se prejimaci zkousky kterékoliv
souvisejici prace, za stejnych podminek opakovaly, priCemz TDS poskytne
Zhotoviteli pfiméfenou |hitu pro odstranéni nedostatkl odhalenych pfi
prejimacich zkouskach. Jestlize zdrzeni a opakované zkoudeni zpUlsobi
Objednateli dodatecné naklady, zaplati Zhotovitel tyto naklady Objednateli do
30 dni od doruceni pisemné vyzvy Zhotoviteli.

V piipadé, 7e se Objednatel rozhodne prevzit Dilo nebo Casti Dila s ojedinélymi
drobnymi vadami, které samy o sobé ani ve spojeni s jinymi nebrani uzivani Dila nebo
Casti Dila k zamy$lenému Gcelu funkéné nebo esteticky, ani jeho uzivani
k zamy$lenému UGc&elu podstatnym zplsobem neomezuji, uvede TDS do Zpisu
o predani a prevzeti Dila vycet takovychto vad vietné uvedeni dodatecné pfimérené
Ihdty, ve které se Zhotovitel zavazuje tyto vady odstranit. Ust. § 2628 ob&anského
zakoniku se nepouZije.

Dnem, ktery je uvedeny v Zapisu o predani a prevzeti Dila jako den splnéni vSech
povinnosti nezbytnych k ukonéeni piisluéné Céasti Dila, se prislusnd Cast Dila ma za
predanou a Objednatelem prevzatou a piislu$né Cést Dila dle Harmonogramu postupu
praci se ma za ukoncenou, pri¢emz Zapis o predani a prevzeti Dila musi obsahovat:

9.9.1 datum, ke kterému byla splnéna posledni ze vSech povinnosti nezbytnych
k ukonceni pfislusné Casti Dila, a datum pro dokonceni pfislusné Casti Dila dle
Harmonogramu postupu praci;

9.9.2  podpisy Zhotovitele a TDS;

9.9.3  vymezeni, na kterou Cast Dila se Zapis o predani a prevzeti Dila vztahuje;
9.9.4 seznam pripadnych drobnych vad, které samy o sobé ani ve spojeni
s jinymi nebrani uzivani Dila nebo Casti Dila k zamyslenému Gcelu funkcéné
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nebo esteticky, ani jeho uZivéni k zamyslenému Gcelu podstatnym zplsobem
neomezuji, a Ihdty, ve kterych se Zhotovitel zavazuje tyto vady odstranit.

Neni-li v Zapisu o predani a prevzeti Dila uvedeno jinak, nebude se mit za to, ze Zapis
o pfedani a prevzeti Dila pro Cast Dila potvrzuje dokonceni terénnich Uprav nebo
Upravu jinych ploch vyZadujicich uvedeni do ptivodniho stavu.

Spor o dokoné&eni jednotlivé Césti Dila neni divodem pro zastaveni praci dle Smlouvy
na jinych Castech Dila.

S ohledem na rozsahlost a slozitost Dila si smluvni strany sjednavaji, ze se ust. § 2605
odst. 2 obcanského zakoniku nepouzije.

DOKONCENI DILA

Dilo jako celek se ma za dokoncené ke dni podpisu Pfedavaciho protokolu Zhotovitelem
i TDS s uvedenim data, kdy Zhotovitel splnil vSechny své povinnosti podle Smlouvy pro
dokonceni Dila. Ust. § 2605 odst. 1 ob¢anského zakoniku se nepouZije.

TDS podepiSe na pisemnou vyzvu Zhotovitele Predavaci protokol bez zbytecného
odkladu poté, co nastane posledni z nasledujicich skutec¢nosti:

10.2.1 Zhotovitel dokon&i a fadné predé véechny Casti Dila; a

10.2.2 Zhotovitel dokonci terénni Upravy a Upravy vsSech ploch vyzadujicich uvedeni
do plvodniho stavu, a to ve vztahu k celému Dilu; a

10.2.3 Zhotovitel v souladu se Smlouvou otestuje celé Dilo; a

10.2.4 Zhotovitel odstrani vSechny vady uvedené v Zapisech o predani a prevzeti
Dila; a

10.2.5 Zhotovitel poskytne protokolarné Objednateli vSechnu Dokumentaci
Zhotovitele vletné kompletni geodetické dokumentace, dokumentace
skuteéného provedeni staveb tvoficich pfedmét Dila a origindll stavebnich
denikd.

Pro vylouceni vSech pochybnosti smluvni strany berou na védomi, Zze podminkou pro
dokonceni Dila neni zavedeni Zkusebniho provozu.

Dnem podpisu Predavaciho protokolu Zhotovitelem i TDS se Dilo ma za prevzaté
a pouze Predavaci protokol bude dokladem konecného prevzeti celého Dila, pficemz
Predavaci protokol musi obsahovat:

10.4.1 datum, ke kterému byla splnéna posledni ze vSech povinnosti nezbytnych
k dokonceni Dila jako celku;

10.4.2 podpisy Zhotovitele a TDS.

Po podpisu Preddvaciho protokolu Zhotovitelem i TDS zlstdvaji nadéle v platnosti
povinnosti smluvnich stran ze Smlouvy, které v této dobé zlstavaji nesplnény nebo
z jejichz povahy vyplyva, Ze maji zistat v platnosti i po dokoné&eni Dila.

Zakladnim pravem Objednatele zvad je pravo na odstranéni vady. K odstranéni
oznamenych vad je Zhotovitel povinen bez dalsiho vzdy, a to i v pfipad€, ze Objednatel
toto pravo zvlast vyslovné neuplatni. Do dvaceti osmi (28) dnl po podepsani
Pfedavaciho protokolu Zhotovitelem iTDS Zhotovitel odstrani veskeré zbyvajici
vybaveni Zhotovitele, nadbyteény material, odpad, sut a pomocné prace ze Stavenisté
nebo jeho prisludné ¢asti tak, aby bylo mozno Dilo nebo pieddvanou Cést Dila bezpecné
provozovat a aby nebyl ohrozen bezpecny a plynuly provoz drahy nebo drazni dopravy.

AKCEPTACE DOKUMENTU

Je-li v prib&hu provadéni Dila nezbytné vypracovat a odsouhlasit jakykoliv dokument,
ktery bude mit vliv na provadéni Dila dle Smlouvy, zavazuji se strany postupovat
v souladu s timto ¢lankem.
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Zhotovitel se zavazuje predat prvni verzi dokumentu TDS k akceptaci ve Ih{té
domluvené mezi Zhotovitelem a TDS v souladu s Harmonogramem postupu praci, nebo
jinak stanovené v souladu se Smlouvou. V pochybnostech mé& prednost |hiita, kterad
byla za soucinnosti obou smluvnich stran v souladu se Smlouvou stanovena pozdéji.

TDS je opravnén vznést veskeré své vyhrady nebo pfipominky k prvni verzi dokumentu
pfedloZené dle odst. 11.2 téchto Obchodnich podminek do patnacti (15) pracovnich dni
od jejiho doru&eni. Nevznese-li TDS ve stanovené |hiité k prvni verzi dokumentu zadné
vyhrady ani pfipominky, povazuji smluvni strany dokument ve znéni jeho prvni verze
za zavazny.

Vznese-li TDS ve stanovené Ih(t& vyhrady nebo pfipominky k prvni verzi dokumentu
dle odst. 11.3 téchto Obchodnich podminek, zavazuje se Zhotovitel bez zbytecného
odkladu (ve Ih(té primérené povaze vyhrady), nejpozdé&ji vdak do 5 dnl, provést
veskeré potfebné Upravy dokumentu dle vyhrad a pfipominek TDS a takto upraveny
dokument predat jako jeho druhou verzi TDS k akceptaci.

TDS se zavazuje vznést veskeré své vyhrady nebo pfFipominky k druhé verzi
dokumentu predlozené dle odst. 11.4 téchto Obchodnich podminek do patnacti (15)
pracovnich dnl od jejiho dorué¢eni. Nevznese-li TDS ve stanovené Ihité k druhé verzi
dokumentu zadné vyhrady ani pfipominky, povazuji smluvni strany dokument ve znéni
jeho druhé verze za zavazny.

Vznese-li TDS ve stanovené |h{t& své vyhrady nebo pFipominky k druhé verzi
dokumentu dle odst. 11.5 téchto Obchodnich podminek, zavazuje se Zhotovitel a TDS
zahajit spole¢né jednani za Ulelem odstran&ni veskerych vzdjemnych rozpord
a akceptace dokumentu, a to nejpozdé&ji do péti (5) pracovnich dnl od doruéeni vyzvy
kterékoliv smluvni strany k jednani.

V pripadé, ze dokument predstavuje zménu Smlouvy, vcetné, nikoliv vSak vylucné,
zménu termini dle Harmonogramu postupu praci, obsah dokumentu je pro strany
zavazny pouze v pripadé, ze je dokument vyhotoven ve formé fadného pisemného
dodatku ke Smlouvé a podepsan obéma smluvnimi stranami.

CENA DILA

Cena Dila je uvedena v odst. 3.3 Smlouvy a v pfiloze ¢. 4 Smlouvy, kde je vymezena
dle stavebnich objekt{, provoznich soubort &i jinych Casti Dila.

Zhotovitel potvrzuje, Zze je schopen zrealizovat predmét Verejné zakazky za cenu

uvedenou v odst. 3.3 Smlouvy a v prfiloze ¢ 4 Smlouvy, ato v plném rozsahu

a potvrzuje, ze cena uvedena v odst. 3.3 Smlouvy a v priloze ¢. 4 Smlouvy je cenou

konec¢nou a neprekrocitelnou a zahrnuje veskeré prace nezbytné pro radné dokonceni

a predani Dila, pficemz mdze byt mé&néna vyhradné:

12.2.1 v pfipad® zmény vySe nebo zplsobu platby zdkonem stanovené dané
z pfidané hodnoty (DPH), pfiemz v takovém pripadé se Cena Dila upravi
zplsobem odpovidajicim zmé&né vyse nebo zplsobu odvodu DPH,

12.2.2 na zakladé pisemné dohody stran. .

Cena veskerého zafizeni a materiall uréenych ke zhotoveni Dila a cena jejich dodavky
je zahrnuta v Cené Dila.

Cena Dila zahrnuje naklady na Realizacni dokumentaci stavby (RDS) a naklady na
zpracovani dokumentace skutecného provedeni, vcetné geodetické dokumentace
skutec¢ného provedeni, i ndklady na Cinnost Notifikované osoby. Dale obsahuje naklady
na provedeni méreni, potfebnych pro zpracovani pozadované dokumentace.

Cena Dila zahrnuje veskeré naklady Zhotovitele na zhotoveni Dila. V cené Dila jsou
obsazeny indklady na vybudovani, provoz, udrzbu a likvidaci zafizeni Stavenisté
Zhotovitele i jeho Poddodavateld, ndklady na zpracovéni a projednani projektu zatizeni
Stavenisté ve smyslu zakona ¢. 183/2006 Sb., o Uzemnim planovani a stavebnim Fadu
(stavebni zadkon) ve znéni pozdé&jsich predpisi. V cené jsou zahrnuty i naklady
odpadového hospodafstvi a Gpravy pozemkl a jejich uvedeni do plvodniho stavu,
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méreni hluku a vibraci, provedeni technickych revizi a potfebnych komplexnich
zkouSek, naklady na ztizené podminky vystavby, dané (s vyjimkou DPH), dovozni cla
a jiné poplatky. Uzivani nemovitosti pro Ucely zafizeni Stavenisté a vyuziti docasnych
zaborl hradi Zhotovitel.

Cena Dila zahrnuje itzv. nezadatelné prace nezbytné pro zhotoveni Dila, které je
Zhotovitel povinen zajistit u pfislusné organiza¢ni jednotky Objednatele v rozsahu
stanoveném Smérnici SZDC ¢. 55.

Zhotovitel prohlasuje, ze Cena Dila je cenou nejvysSe pfipustnou a zahrnuje veskeré
naklady na zhotoveni Dila. Zhotovitel dale prohlasuje, Ze se seznamil se Stavenistém
a celym obsahem Zadavaci dokumentace (vC¢. ¢asti obsahujici vykresovou Cast a ¢ast
soupis praci).

Pokud dojde k prerudeni praci na Dile nebo Casti Dila dle odst. 3.7 Obchodnich
podminek z ddvodd nikoli na strand Zhotovitele po dobu deldi neZ 2 roky (a to
i v souCtu jednotlivych kratsSich preruseni praci), pocinaje prvnim dnem nasledujiciho
roku se bude dosud neuhrazend cast Ceny Dila automaticky kazdoro¢né upravovat
oroéni miru ristu indexu cen stavebnich praci za predchazejici kalendarni rok
zverejfiovaného Ceskym statistickym Ufadem. V piipadé preruseni z ddvodd na strané
Zhotovitele se Uprava Ceny Dila podle tohoto odstavce nepouzije.

PLATEBNI PODMINKY

Cena Dila bude hrazena prib&zné na zdkladé dafovych dokladl, které budou
vystaveny vzdy na cenu stavebnich a jinych praci, které byly v predchazejicim
kalendarnim meésici provedeny v souladu se Smlouvou za UucCelem zhotoveni Dila,
a v pfipadé, ze si to vyzada Objednatel, i na cenu materidlu dodaného v predchazejicim
kalendafnim meésici na Stavenisté za (celem zhotoveni Dila a je Fadné uskladnén
a zabezpeclen pred ztratou, poskozenim nebo zni¢enim, pfiCemz tyto stavebni a jiné
prace ¢i materidl musi byt zaznamenany v Soupisu provedenych praci potvrzeném
podpisem TDS.

Dafiové doklady budou vystaveny podle Smérnice SZDC ¢&.41. Vystavené dariové
doklady se maji za kompletni, obsahuji-li vSechny pfilohy, kterymi jsou:

a) soupis zjistovacich protokold,
b) zjistovaci protokoly,
c) Objednatelem resp. TDS odsouhlaseny soupis provedenych praci.

Zhotovitel vyhotovi kazdy danovy doklad ve tfech (3) tiSténych origindlech a dale pak
jednou v elektronické podobé. Po dokonceni Dila Zhotovitel vyhotovi a preda
Objednateli konecny danovy doklad.

Zhotovitel je povinen vystavit dafiovy doklad do patnacti (15) dnd ode dne, kdy vznikla
povinnost pfiznat dan z pfidané hodnoty, nebo pfiznat uskutec¢néni pinéni a dorucit jej
neprodlené Objednateli a Objednatel se zavazuje predmétnou castku uhradit dle
podminek v tomto ¢lanku Obchodnich podminek.

Splatnost faktury - dafiového dokladu je, vzhledem k povaze zavazku,
tj. administrativni ndroénosti zplsobu financovéni dopravni infrastruktury, Sedesat (60)
dnd od doruéeni fadného dafiového dokladu Objednateli. Tuto délku splatnosti povazuji
smluvni strany za pfiméfenou i s ohledem na sjednani prib&zného hrazeni Ceny Dila,
kterou se strany odchylily od ust. § 2610 odst. 1 oblanského zakoniku.

Platba splatné castky bude provedena formou bezhotovostniho bankovniho pfevodu na
Ucet uréeny Zhotovitelem v piisluéném dariovém dokladu. Céstka je zaplacena
pfipsanim prisluSné penézni c¢astky na Udcet poskytovatele platebnich sluzeb
Zhotovitele. Provedeni zmény nebo doplnéni dalSiho bankovniho spojeni Zhotovitele
bude provedeno pouze na zakladé zadosti Zhotovitele a zaroven zménou smlouvy.
Zédost musi byt pisemnd, ato pouze prostiednictvim datové schranky Objednatele
z datové schranky Zhotovitele (u pravnickych osob) nebo Ufedné ovérenou listinou
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u Zhotovitele - fyzické osoby, pokud tento Zhotovitel nema téz zavedenou vlastni
aktivni datovou schranku.

Daniovy doklad vystaveny Zhotovitelem musi splfiovat veskeré nalezitosti uvedené ve
Smlouvé nebo vyzadované obecné zavaznymi pravnimi prfedpisy, zejména zdkonem
¢. 235/2004 Sb., o dani z pfidané hodnoty, ve znéni pozdé&jdich predpisi a zékona
¢. 563/1991 Sb., o Géetnictvi, ve znéni pozdé&jsich predpisi a dale musi obsahovat
pfiloZenou kopii Soupisu provedenych praci potvrzeného podpisem TDS.

V pripadé, Zze danovy doklad nebude mit vySe uvedené nalezitosti, je Objednatel
opravnén zaslat jej ve Ih(té splatnosti zpét Zhotoviteli k doplnéni, aniz se tak dostane
do prodleni se splatnosti; Ih(ta splatnosti podind b&%et znovu od opé&tovného dorudeni
nalezité doplnéné i opravené faktury.

Datem uskutecnéni dil¢ich zdanitelnych plnéni na danovych dokladech vystavenych
Zhotovitelem bude vzdy posledni den kalendafniho mésice, za ktery je danovy doklad
vystaven vyjma mésice listopadu, kdy bude danovy doklad Zhotovitelem vystaven
i k patnactému (15.) dni mésice listopadu.

Zhotovitel se zavazuje k tomu, Ze neprovede jednostranny zapocet pohledavky a ze
nepostoupi zadnou pohleddvku vG¢& Objednateli ani jeji ¢ast, vzniklou na zakladé
Smlouvy treti osobé bez predchoziho pisemného souhlasu Objednatele. Postup
Objednatele dle odst. 20.21 Obchodnich podminek se nepovaZuje za souhlas
Objednatele.

Objednatel je opravnén uzit k jednostrannému zapoctu i pohledavku ve smyslu ust.
§ 1987 odst. 2 obcanského zakoniku nejistou.

Zhotovitel neni opravnén pouzit k zdpoctu vU0& Objednateli pohleddvku svého
spoludluznika ve smyslu ust. § 1984 obclanského zakoniku.

Objednatel mdZe poskytnout Zhotoviteli zdlohu na zhotoveni Dila. Celkovou vysi
zalohy, pocet a nacasovani splatek (pokud jich bude vice nez jedna), pouZité mény,
splatnost a ostatni poméry zalohy je Objednatel opravnén stanovit v souladu s jeho
moznostmi takovou zalohu poskytnout.

BANKOVNI ZARUKA ZA PROVEDENI DILA

Zhotovitel predal Objednateli pfed podpisem Smlouvy Bankovni zaruku za provedeni
Dila ve vysi uvedené ve Smlouvé. Bankovni zaruka za provedeni Dila (dale téz jen
Bankovni zaruka) bude zajisfovat dodrZeni smluvnich podminek, kvality a termind
provedeni Dila. Bankovni zaruka za provedeni Dila bude Objednatelem pouzita jako
kompenzace pro mozné ztraty, které by vyplynuly ztoho, Zze by Zhotovitel nebyl
schopen nebo ochoten plnit své povinnosti ze Smlouvy. V pfipadé poruseni povinnosti
Zhotovitele udrzovat v platnosti Bankovni zaruku za provedeni Dila dle podminek této
Smlouvy neni Objednatel povinen poskytovat Zhotoviteli do napraveni tohoto poruseni
7zadna financni plnéni podle této Smlouvy.

Objednatel je opravnén vyuzit prostfedkl zajisténych Bankovni zarukou za provedeni
Dila ve wvysi, kterd odpovida vySi splatné c&astky smluvni pokuty, jakéhokoli
neuspokojeného dluhu Zhotovitele vi¢i Objednateli, ndkladl nezbytnych k odstranéni
vad Dila, 8kod zpUsobenych plnénim Zhotovitele v rozporu se Smlouvou, nebo jakékoli
Castce, ktera podle minéni Objednatele odpovida nahradé vadného plnéni Zhotovitele.

Bankovni zaruka za provedeni Dila musi splfiovat tyto podminky:

a) Bankovni zaruka musi byt vystavena jako neodvolatelnd a bezpodminecna, pFicemz
Ceska banka nebo zahrani¢ni banka (tj. ta, ktera vydala Bankovni zaruku za
provedeni Dila) se zavaze k plnéni bez ndmitek a na zdkladé prvni vyzvy
opravnéného,

b) Bankovni zaruka bude platnd nejméné po dobu provadéni Dila stanovenou ve
Smlouvé a dale minimalné 2 meésice po vyhotoveni Predavaciho protokolu
a odstranéni véech pfipadnych vad a nedostatkd uvedenych v Pfedavacim protokolu
podle toho, kterd z téchto udalosti nastane pozdéji,
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c) Bankovni zaruka musi byt dale platna, dokud Objednatel neobdrzi Bankovni zaruku
za odstranéni zarucnich vad podle ¢lanku 15 téchto Obchodnich podminek.

Pravo z Bankovni zaruky za provedeni Dila bude Objednatel opravnén uplatnit
v pripadech, pokud:

e Zhotovitel neprovadi Dilo v souladu s podminkami uzaviené Smlouvy ¢i nesplnil své
povinnosti vyplyvajici ze Smlouvy;

e Objednatel odstoupi od Smlouvy z dlivodd na strané Zhotovitele;

e Zhotovitel neuhradi Objednateli zplsobenou $kodu & smluvni pokutu, k niz je podle
Smlouvy povinen a kterd vi¢i nému byla Objednatelem uplatnéna;

o v{¢& majetku Zhotovitele probiha insolvenéni Fizeni, v némz bylo vydano rozhodnuti
o Upadku nebo insolvenéni navrh byl zamitnut proto, Ze majetek nepostacuje
k Ghradé nakladd insolvenéniho fizeni, nebo byl konkurs zruen proto, ze majetek
byl zcela nepostacujici nebo byla zavedena nucena sprava podle zvlastnich pravnich
predpisd.
Pokud podminky Bankovni zaruky za provedeni Dila specifikuji datum, kdy vyprsi
povinnosti pravnické osoby, ktera vydala Bankovni zaruku ("datum ukonceni platnosti
Bankovni zaruky za provedeni Dila") a Pfredavaci protokol nebyl smluvnimi stranami
vyhotoven, resp. nebyly odstranény vSechny pripadné vady a nedostatky uvedené
v Preddvacim protokolu, do data tficeti (30) dnl pred datem ukonéeni platnosti
Bankovni zaruky za provedeni Dila, potom Zhotovitel podle toho prodlouzi platnost
Bankovni zaruky za provedeni Dila, dokud nebude smluvnimi stranami vyhotoven
Predavaci protokol a odstranény vsechny pfripadné vady a nedostatky uvedené
v Pfedavacim protokolu, a dokud Objednatel neobdrzi Bankovni zaruku za odstranéni
zarucnich vad podle ¢lanku 15 téchto Obchodnich podminek.

Objednatel je opravnén uplatnit pravo z Bankovni zaruky za provedeni Dila dale
v pfipadech, pokud:

14.6.1 Zhotovitel neprodlouzi platnost Bankovni zaruky za provedeni Dila, v pfipadech
kdy je ktomu povinen dle Smlouvy, pfi¢emZ za t&chto okolnosti mdlze
Objednatel narokovat plnou vysi ¢astky Bankovni zaruky za provedeni Dila,

14.6.2 Zhotovitel nezaplati Objednateli splatnou ¢astku podle toho, jak bylo mezi
stranami sjednéno, do ¢&tyficeti (40) dnl po tomto souhlasu,

14.6.3 Zhotovitel nesplni dosud nesplnénou povinnost do &tyficeti (40) dnd poté, co
obdrzel oznédmeni Objednatele, v némz bylo pozadovédno splnéni takové
povinnosti. V pfipadé, ze se jednad o nepenézitou povinnost se ma za to, ze je
do vyse urené zarucni listinou =zajiSténa penézitd pohledavka, ktera
Objednateli pfislusi pfi poruseni pfislusné nepenézité povinnosti,

14.6.4 pri prevodu podnikatelské cinnosti Zhotovitele nebo jeji casti nebude
Objednateli do 7 dn{ poté, co nastanou pravni G&inky pfevodu podnikatelské
¢innosti Ci jeji Casti, predlozena Bankovni zaruka za provedeni Dila vystavena
pro nového Zhotovitele. V takovém pripadé mize objednatel narokovat plnou
¢astku Bankovni zaruky za provedeni Dila nebo

14.6.5 Zhotovitel v rozporu s odst. 5.6 Smlouvy prevede svoji podnikatelskou ¢innost
bez predchoziho pisemného souhlasu Objednatele, kdy v takovém pripadé
mUze objednatel narokovat plnou &astku Bankovni zaruky za provedeni Dila.

Objednatel vrati zarucni listinu k Bankovni zaruce za provedeni Dila Zhotoviteli do
dvaceti (20) dnl ode dne, kdy TDS a Zhotovitel podepsali Pfedavaci protokol,
Zhotovitel odstranil veskeré vady uvedené v Predavacim protokolu a v Zapisech
o predani a prevzeti Dila a Objednatel od Zhotovitele obdrzel Bankovni zaruku za
odstranéni zarucnich vad, podle toho, ktery termin nastane pozdéji.

V pripadé, Ze Zhotovitel prevede v souladu s odst. 5.6 Smlouvy s predchozim
pisemnym souhlasem Objednatele svoji podnikatelskou &innost & jeji &ast a v disledku
tohoto prevodu dojde ke zmé&né& v osobé& Zhotovitele, musi byt Objednateli do 7 dnl
poté, co nastanou pravni Ucinky prevodu podnikatelské Cinnosti Ci jeji casti, predlozena
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Bankovni zaruka za provedeni Dila vystavena pro nového Zhotovitele. Objednatel vrati
predchozi Bankovni zdruku za provedeni Dila Zhotoviteli do 21 dnl poté, co obdrzi
Bankovni zaruku za provedeni Dila vystavenou pro nového Zhotovitele.

BANKOVNI ZARUKA ZA ODSTRANENI VAD

Zhotovitel se zavazuje bezodkladng, tj. nejpozdé&ji do Sedesati (60) dnl ode dne
podpisu Predavaciho protokolu Zhotovitelem i TDS predat Objednateli Bankovni zaruku
za odstranéni vad Dila. Bankovni zaruka za odstranéni vad Dila bude vystavena na
Castku odpovidajici vysi 50 %Bankovni zaruky za provedeni Dila uvedené v odst. 4.1
Smlouvy.

Zhotovitel se zavazuje, ze Bankovni zaruka za odstranéni vad Dila bude vydana na
dobu Sesti (6) let. Pokud podminky Bankovni zaruky za odstranéni vad Dila specifikuji
datum ukonceni platnosti Bankovni zaruky za odstranéni vad Dila a Zhotovitel
neodstranil vdechny zaruéni vady do tficeti (30) dnl pred timto datem ukonéeni
platnosti Bankovni zaruky za odstranéni vad Dila, potom je Zhotovitel povinen platnost
Bankovni zaruky za odstranéni vad Dila prodlouzit, dokud nebudou vsechny zarucni
vady odstranény. Objednatel je opravnén uplatnit pravo z Bankovni zaruky za
odstranéni vad Dila pouze v pfipadech, pokud:

15.2.1 Zhotovitel neprodlouzi platnost Bankovni zaruky za odstranéni vad Dila
v pfipadé, Ze jeji platnost bude kratsi, nez je uvedeno v predchozim odstavci;
za téchto okolnosti miZe Objednatel poZadovat zaplaceni plné vyse &astky
Bankovni zaruky za odstranéni vad Dila,

15.2.2 Zhotovitel neuhradi Objednateli zplsobenou &kodu & smluvni pokutu, k niz je
podle Smlouvy povinen a ktera vic¢i nému byla Objednatelem uplatnéna,

15.2.3 Zhotovitel nezaplati Objednateli splatnou castku podle toho, jak bylo mezi
stranami sjednano, do &tyFiceti (40) dnl po tomto souhlasu nebo rozhodnuti,

15.2.4 Zhotovitel neodstrani zaruéni vadu do CtyFiceti (40) dnd poté, co obdrzel
oznameni Objednatele, v némZ bylo pozadovano odstranéni zarucni vady,
nebo v jiné primérené Ihité dodateéné& mu k tomu Objednatelem poskytnuté,
ato k Uhrad& pfimérené slevy zceny & k Uhradé nakladd, které vznikly
odstranénim vady na naklady Zhotovitele a pfipadnych smluvnich pokut
a naroku na nahradu skody,

15.2.5 nastanou okolnosti, které opravnuji Objednatele k odstoupeni od Smlouvy
podle ¢lanku 21 téchto Obchodnich podminek, bez ohledu na to, zda bylo
odstoupeni oznameno ¢i nikoliv,

15.2.6 pfi prevodu podnikatelské cinnosti Zhotovitele nebo jeji Casti nebude
Objednateli do 7 dn{ poté, co nastanou pravni G&inky pfevodu podnikatelské
¢innosti Ci jeji Casti, predloZzena Bankovni zaruka za odstranéni vad Dila
vystavend pro nového Zhotovitele. V takovém pFipadé miZe Objednatel
narokovat plnou ¢astku Bankovni zaruky za odstranéni vad Dila,

15.2.7 Zhotovitel v rozporu s odst. 5.6 prevede svoji podnikatelskou cinnost bez
predchoziho pisemného souhlasu Objednatele, kdy v takovém piipadé mize
objednatel narokovat plnou ¢astku Bankovni zaruky za odstranéni vad Dila.

V pfipadé, Ze Zhotovitel prevede v souladu s odst. 5.6 Smlouvy s predchozim
pisemnym souhlasem Objednatele svoji podnikatelskou &innost &i jeji ¢ast a v disledku
tohoto prevodu dojde ke zméné v osob& Zhotovitele, musi byt Objednateli do 7 dnd
poté, co nastanou pravni ucinky prevodu podnikatelské Cinnosti i jeji ¢asti, predlozena
Bankovni zaruka za odstranéni vad Dila vystavena pro nového Zhotovitele. Objednatel
vrati predchozi Bankovni zéruku za odstranéni vad Dila Zhotoviteli do 21 dni poté, co
obdrzi Bankovni zaruku za odstranéni vad Dila vystavenou pro nového Zhotovitele.

Objednatel vrati zarucni listinu Bankovni zaruky za odstranéni vad Dila Zhotoviteli do
dvaceti (20) dnl poté, co tato Bankovni zaruka za odstranéni vad Dila pozbude
platnosti podle ustanoveni tohoto ¢lanku, véetné jejiho pripadného prodlouzeni.
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VLASTNICKA PRAVA A UZIVACI PRAVA

Objednatel prohlasuje, ze vSechny pozemky, na kterych ma byt zhotoveno Dilo nebo
zarizeno Stavenisté dle Dokumentace pro stavebni povoleni jsou ve vlastnictvi Statu
a Objednatel k nim ma pravo hospodarit jako s majetkem Statu ve smyslu zakona
&. 77/1997 Sb., o statnim podniku, ve znéni pozdé&jsich predpist (dale jen ,zékon
o statnim podniku") nebo Ze k pozemkim Objednatel jinak zajistil pradvo provést
stavbu, neni-li ve Smlouvé uvedeno jinak.

Vlastnické pravo k vécem, které Zhotovitel opatfuje pro plnéni Smlouvy nebo které
vznikaji jako vysledek pInéni Smlouvy a které se stanou soucasti Dila, resp. pozemku,
ato véetné strojd a jinych upevnénych zafizeni ve smyslu ust. § 508 obc¢anského
zakoniku, nabyva Stat okamzikem, kdy se stanou soucasti Dila, resp. pozemku, nebo
kdy takto vznikly a Objednatel soucasné ziskava odpovidajici pravo hospodafit ve
smyslu zdkona o statnim podniku. Vlastnické pravo k materidlu dodanému na
Stavenisté za Ucelem zhotoveni Dila nabyva Stat okamzikem uhrazeni pfislusného
danového dokladu v souladu s odst. 13.1 Obchodnich podminek a Objednatel soucasné
ziskava odpovidajici pravo hospodarit ve smyslu zakona o statnim podniku. Ust. § 512
obcanského zdakoniku neni dotéeno. Pro vyloudeni pochybnosti smluvni strany
prohlasuji, Ze pfi Upravé vlastnického prava k Dilu a jeho ¢astem vzaly v Gvahu ust. § 5
zakona €. 266/1994 Sb., o drahach.

Ujednani o vlastnickém pravu obsazené v predchozim odstavci neplati v pfipadé
Upravy, prelozky nebo jiného zasahu do siti technického vybaveni nebo jiné véci, ktera
je ve vlastnictvi jiné fyzické nebo pravnické osoby a které byly vyvolany provadénim
Dila. Vlastnické pravo k takto upravené véci v souladu s obecné zavaznymi pravnimi
predpisy neprechazi a zUstava zachovano plvodnimu vlastnikovi.

V pripadé, Ze vysledkem cinnosti Zhotovitele v souvislosti s plnénim Smlouvy bude
autorské dilo ve smyslu ustanoveni § 2 zakona ¢. 121/2000 Sb., o pravu autorském,
o pravech souvisejicich s prdvem autorskym a o zmé&né& nékterych zékon{, (autorsky
zakon), ve zné&ni pozdé&jsich predpist, Zhotovitel ve smyslu ust. § 2634 ob&anského
zakoniku poskytuje k takovému autorskému dilu jako celku nebo k jeho jednotlivym
C¢astem ke dni vzniku takového autorského dila Objednateli opravnéni jej uzit - licenci,
a to vyhradni, umoZzfujici véechny zpUlsoby uziti autorského dila, potfebné pro naplnéni
Ucelu Smilouvy a pokracovani plnéni navazujici na Smlouvu a v mnozstevnim rozsahu
tomuto Gcelu pfiméfenému, s Gzemnim rozsahem vymezenym Uzemim Ceské republiky
a Casovym rozsahem omezenym na dobu trvani majetkovych autorskych prav
k autorskému dilu, v€etné moznosti zasahu do autorského dila, a to i prostrednictvim
tretich osob, moznosti udéleni podlicence a moznosti licenci prevést na treti osobu. Pro
vylouceni pochybnosti plati, Ze cena veskerych licenci poskytnutych na zakladé tohoto
¢lanku je jiz zahrnuta v Cené Dila. Objednatel ¢i jeho pravni nastupce nejsou povinni
licenci vyuzit.

V pripadé licence dle predchazejiciho clanku se Zhotovitel s ohledem na vyznam
o Vg ’ v v r s . v s v v

a zpusob pouziti vyslovné zrika prava licencni smlouvu vypovedet dle ust. § 2370

obc¢anského zékoniku a prava odstoupit od licen¢ni smlouvy pro zménu presvédceni dle

ust. § 2382 obcanského zakoniku.

ZMENOVE RiZENi

TDS je kdykoli v prib&hu provadéni Dila oprédvnén pozadat Zhotovitele o zménu Dila,
tedy o provedeni praci, jez nebyly soucasti plnéni dle Smlouvy, nebo o neprovedeni
praci, jez byly soucasti pInéni dle Smlouvy, pfipadné jiné provedeni praci, nez jak bylo

popsano ve Smlouvé. Vzdy se bude jednat o zménu, kterd nebude zménou podstatnou.
Zhotovitel je povinen takové Zadosti vyhovét.

Zhotovitel je opravnén na zadkladé svého uvazeni Ci na doporuceni sam navrhovat
zmény plnéni Smlouvy. Jedna se zejména o zmény, které budou vylepSenim plnéni
Smlouvy, Usporou pro Objednatele nebo které fesi nové vzniklé situace.
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Veskeré nové ¢ upravené Casti Dila, dotéené piimo ¢ nepiimo zménou, musi po
realizaci schvalené zmény spliiovat vsechny podminky Smlouvy ve znéni po
zapracovani prisluéné zmény. Stejné tak celé Dilo a véechny Casti Dila musi po
provedeni zmény nadale splfiovat vSechny podminky Smlouvy. Provedeni schvalené
zmény plnéni Smlouvy nema vliv na platnost veskerych ustanoveni Smiouvy.

Navrhne-li TDS nebo Zhotovitel zménu plnéni Smlouvy, oznami takovou skutecnost
druhé strané a zarover popiSe predmét zmény, jeji divody, predpokladané technické
FeSeni a predpoklddané dUsledky zmény. Zména Dila bude oznaéena poradovym
Cislem, timto Ukonem bude zahajeno zménové fizeni a obé strany na nejblizs§im jednani
navrh zmény projednaji.

Zhotovitel nasledné provede hodnoceni dopadl navrhované zmény na vysi Ceny Dila
(tj. prehled vedkerych nakladd nebo Uspor touto zménou zplsobenych) a piipadné téx
na terminy plnéni dle Harmonogramu postupu praci a soucinnost Objednatele apod.
Zhotovitel provede toto hodnoceni v pisemné formé nejpozdé&ji do patnacti (15) dnl od
navrzeni zmény TDS nebo Zhotovitelem, nedohodne-li se pisemné Zhotovitel s TDS
jinak. Zhotovitel nemé& narok na odménu za provedeni hodnoceni dopadd navrhované
zmény.

Bude-li vysledkem navrhované zmény také zména ceny Dila, je Zhotovitel povinen
v hodnoceni dopadd navrhované zmény sestavit rozpocet nebo kvalifikovany odhad
zmény ceny pfislusnych ¢asti plnéni Smlouvy, kterych se zména dotyka (tj. veskerych
nakladd nebo Uspor touto zmé&nou zplsobenych).

Objednatel na zakladé pisemného hodnoceni navrhované zmény Dila navrh zmény
schvali nebo odmitne.

V pfipadé schvaleni navrhu zmény Objednatelem musi byt nasledné zmény sjednany
pisemné ve formé dodatku ke Smlouvé podepsaného obéma smluvnimi stranami.

V pripadé, Zze bude nezbytné, aby Zhotovitel provedl| viceprace, které nebyly vyslovné
uvedeny v Zadavaci dokumentaci, je Objednatel oprdvnén objednat tyto viceprace
u Zhotovitele. Veskeré viceprace schvalené ve zménovém fizeni a zadané formou
pfislusného zadavaciho fizeni budou fakturovany samostatnym darovym dokladem.

Pro ocenéni plnéni na zakladé zménového Fizeni a vicepraci dle predchoziho odstavce
se prednostné pouziji jednotkové ceny obsaZzené v Nabidce Zhotovitele, pripadné
jednotkové ceny co nejvice odpovidajici z hlediska vécného, Casového a mista plnéni.
Pokud se druh vicepraci v Nabidce Zhotovitele nevyskytuje, porovna se jejich skladba
s ocenénymi pracemi a vyuzije se k vytvoreni nové nabidky skladby obdobnych praci
k vytvoreni porovnavaci polozky. Pouze v pripadé, kdy neexistuje ocenény druh
viceprace ani porovnavaci prace, nalezi cena prfimérené zvySena urena jako obvykla
cena praci, které vyplynou ze zménového fizeni nebo z vicepraci ve smyslu ust. § 492
a § 2586 odst. 2 ob¢anského zakoniku.

Smluvni strany jsou pfi zménovych fizenich podle tohoto c¢lanku povinny postupovat
v souladu s kogentnimi ustanovenimi obecné zévaznych pravnich pfedpist. Zhotovitel
se zavazuje postupovat v ramci zménového fizeni tak, aby neohrozil fadné plnéni
Smlouvy v souladu Harmonogramem postupu praci.

Zhotovitel se zavazuje, ze po dobu zménového fizeni nebude cinit zadné kroky, které
by znamenaly ohrozeni, znemoznéni ¢i navySeni ceny navrhované zmény. Vedlo-li by
respektovani takové povinnosti dle nazoru Zhotovitele ke zpozdéni Harmonogramu
postupu praci, je Zhotovitel povinen neprodlené takovou skutecnost oznamit TDS.

Ujednani tohoto ¢lanku se uziji ve smyslu ust. § 2627 obclanského zakoniku rovnéz pro
pfipady zmén, které se tykaji mista, kde ma byt Dilo provadéno, a jsou vynuceny
okolnostmi, které vysly najevo v prib&hu provadéni Dila, nebyly v dobé& podpisu
Smlouvy znamy a Zhotovitel je nezavinil ani nemohl predvidat ¢i se situace, kdy pfi
provadéni Dila vyjdou najevo okolnosti odliSné od dokumentace predané Objednatelem.

Bez ohledu na ujednani tohoto ¢lanku ¢&i jakakoliv dalsi ujednani téchto podminek je
TDS opravnén sjednavat za Objednatele se Zhotovitelem formou zapist ve stavebnim

Pfiloha ¢. 1 - Obchodni podminky
Zhotoveni stavby
OP/R/20/20 29/37



18.

18.1

18.2

18.3

18.4

18.5

19.
19.1

19.2

19.3

30/37

deniku drobné zmény Dila, které svym charakterem nemaji povahu vicepraci Ci
ménépraci, které nemaji vliv na Cenu dila ani na celkové technické vlastnosti dila (ani
podminky dané vefejnopravnimi povolenimi), jejichz potfeba vyvstane v misté
provadéni Dila pfi jeho provadéni a kterou jsou nezbytné pro dalsi postup provadéni
Dila.

ODPOVEDNOST ZA SKODU A ZPROSTENI POVINNOSTI K JEJI
NAHRADE

Nebezpedi $kody na zhotovovaném Dile nebo Césti Dila nese Zhotovitel az do okamziku
radného predani prislusné Casti Dila, tzn. podpisu pfisluSného Zapisu o predani
a prevzeti Dila Zhotovitelem i TDS.

Zhotovitel odpovida za veskerou skodu, ktera vznikne Objednateli nebo tietim osobam
v dlsledku porudeni povinnosti Zhotovitele stanovenych zdkonem nebo na zdkladé
pravnich predpisi nebo v disledku poruseni povinnosti vyplyvajicich pro Zhotovitele ze
Smiouvy.

Zhotovitel se zavazuje nahradit Objednateli veskerou skodu, kterou Objednatel utrpi
v dlisledku poruseni povinnosti Zhotovitele stanovenych pravnimi ptedpisy nebo na
zaklad& pravnich predpisi nebo v dlsledku porudeni povinnosti vyplyvajicich pro
Zhotovitele ze Smlouvy.

Zhotovitel se zavazuje Objednateli nahradit veskerou skodu a nemajetkovou Ujmu
vzniklou na zdkladé Fadné uplatnénych ndrokl tfetich osob, vzniklych v ddsledku
poruseni jakékoliv povinnosti Zhotovitele uvedené v tomto ¢lanku, a to véetné narokl
vyplyvajicich z uplatnéni prav tretich osob k duSevnimu ¢& primyslovému vlastnictvi,
které bylo soucasti plnéni Zhotovitele. Zhotovitel se zaroven zavazuje v pfipadé, ze
poruseni prav tretich prav osob je trvalého charakteru zajistit bez zbyte¢ného odkladu
a na vlastni naklady, aby Dilo nebo jeho ¢ast nadale prava tretich osob neporusovalo.

Zadna ze stran neni odpovédna za $kodu, pokud prokéze, Ze ji ve splnéni povinnosti ze
Smlouvy doéasné nebo trvale zabranila Vy&$i moc. Prekdzka vznikld ze $kddcovych
osobnich pomérl nebo vznikld aZ v dob&, kdy byl $kldce s plnénim smluvené
povinnosti v prodleni, ani prekdzka, kterou byl $kldce podle Smilouvy povinen
pfekonat, ho vSak povinnosti k nahradé nezprosti. Tim nejsou dotCeny naroky
Objednatele plynouci z poruseni povinnosti Zhotovitele dle Smlouvy, jsou-li tyto
pokryty pojistnymi smlouvami uvedenymi v pfiloze ¢. 7 Smlouvy.

ODPOVEDNOST ZA VADY A ZARUKY

Zhotovitel odpovidd za vSechny vady, které ma Dilo nebo Cast Dila v okamziku jeho
predani a prevzeti Objednatelem a déle za vady, které se na Dile nebo Casti Dila objevi
kdykoliv v prb&hu zaruéni doby. Zhotovitel odpovidd za vechny vady, na které se
vztahuje zaruka za jakost, s vyjimkou vad, které byly zplsobeny po piechodu
nebezpedi $kody na Dile vnéjsimi udalostmi, jeZ nezpUsobil Zhotovitel nebo osoby,
s jejichz pomoci Zhotovitel plnil svou povinnost. S ohledem na povahu a rozsah Dila si
strany sjednavaji, ze Objednatel je opravnén oznamovat Zhotoviteli vady a uplatfiovat
prava z nich kdykoliv v prib&hu zaru¢ni doby, a to bez ohledu na to, kdy existenci vady
zjistil ¢i mohl Zjistit.

Zhotovitel odpovida za vechny vady, zplsobené:

19.2.1 jakoukoliv chybou v dokumentaci, za niz odpovida Zhotovitel,

19.2.2 nesouladu zafizeni, material( nebo provedeni Dila, se Smlouvou, nebo
19.2.3 tim, ze Zhotovitel nesplnil jinou svou povinnost.

Zhotovitel uzavienim Smlouvy poskytuje zaruku za jakost Dila. Poskytnutim zaruky za
jakost Zhotovitel pfejimd zavazek, ze zhotovené Dilo bude po celou zaruc¢ni dobu
zplsobilé k uzivani, ke kterému je svou povahou uréeno a ze po celou tuto zaruéni
dobu bude mit vlastnosti vyZzadované Smlouvou.
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Zhotovitel poskytuje zaruku za jakost v nize uvedenych zarucnich dobach, v nichz je
Objednatel opravnén Zhotoviteli vady oznamit a pozadovat jejich odstranéni:

19.4.1 na Zzelezni¢ni svrSek (uzity materidl) a geometrické usporadani koleje (uzity
material) v trvani 2 let,

19.4.2 na nosné konstrukce a jejich povrchy, na izolace proti vodé, izolace proti vodé
mostovek ocelovych mostd, tunell a celoplo$né izolace proti vodé& v tunelech
v trvani 10 let,

19.4.3 na ostatni ¢asti Dila vCetné Casti stavebnich a montaznich v trvani 5 let, pokud
neni ve Smlouvé nebo kterékoliv jeji pfiloze uvedeno jinak.

Zaruéni doba za jakost pocind béZet ode dne predani a prevzeti Dila nebo Casti Dila,
kdy Casti Dila se rozumi stavebni objekt (SO), provozni soubor (PS) nebo jind cast
plnéni vymezena v Harmonogramu postupu praci.

Zarucéni doba nebézi:

19.6.1 po dobu, po kterou Objednatel nemlze Dilo, nebo jeho vadou dotéenou Cést
Dila, Fadné uzivat pro jeho vadu, za kterou odpovida Zhotovitel,

19.6.2 po dobu, po kterou Zhotovitel odstrafiuje vady Dila nebo Césti Dila, za které
odpovida Zhotovitel a které sice nebrani Objednateli v fadném uzivani Dila
nebo Casti Dila, ale vyskytnou se opakované.

Nem{zZe-li Objednatel pro vadu Dila nebo Casti Dila uzivat kromé vadou dotéené Casti
Dila i jinou souvisejici Cast Dila, neb&Zi ani zaru¢ni doba poskytnutd na tuto souvisejici
Cést Dila.

Zarucni doba nebézi vzdy ode dne, kdy Zhotoviteli podle ustanoveni Smlouvy vznikla
povinnost zapocCit s odstrafiovanim vady, nejdfive vsak ode dne, kdy Objednatel
fakticky umozni Zhotoviteli zahajit prace na jejim odstranovani, az do dne, kdy
Zhotovitel predd Objednateli prisluénou Cést Dila po odstranéni vady.

Zaru¢ni doba se prodluzuje vzdy o dobu, po kterou tato zarucni doba podle prfedchozich
ustanoveni nebézi.

Zaruku za jakost komponentl samostatné dodavanych od jinych zhotovitell (vyrobct)
se Zhotovitel zavazuje poskytnout nejméné& v délce 24 mésicl ode dne predani
a prevzeti predmétného provozuschopného celku nebo jiné Casti Dila, jehoZ je tento
komponent soucasti. V pripadech, kdy by zaruéni doba poskytnutda vyrobcem
komponentu prekrocila vySe uvedenou dobu 24 mésicl, zavazuje se Zhotovitel
poskytnout Objednateli zaruku za jakost alespon v této delSi dobé.

V pfipadé, Ze Objednatel v zaru¢ni dobé opravnéné uplatnil své pravo z odpovédnosti
Zhotovitele za vady, na jehoz zakladé Zhotovitel poridil a vyménil provozuschopné
celky nebo komponenty samostatné dodavané od jinych vyrobcl, po&ind ode dne
nasledujiciho po dni jejich vymé&ny bézet novéa zarucni doba v délce 24 mésicl.

Objednatel je opravnén v pfipadé, Ze prevede vlastnické pravo k Dilu nebo jeho casti
na treti osobu nebo v pfipadé, ze vlastnické pravo treti osoby je zalozeno jiz zdkonem,
prevést na tuto treti osobu prava z odpovédnosti Zhotovitele za vady.

Objednatel je povinen Zhotoviteli bez zbyte¢ného odkladu pisemné oznamit skutecnost,
Ye prava z odpovédnosti za vady je opradvnéna vG¢i Zhotoviteli uplatnit Jind opravnéna
osoba.

Jind opravnéna osoba je opravnéna uplatfiovat u Zhotovitele prava z odpovédnosti za
vady pouze v pfipadé, Ze Objednatel ozndmi Zhotoviteli toto jeji pravo podle
pfedchoziho odstavce nebo v pfipadé, Ze jind opravnéna osoba Zhotoviteli toto své
pravo sama prokaze.

Objednatel nebo jind opravnéna osoba jsou opravnéni kdykoliv v prib&hu zaruéni doby
pokud zjisti, ze Dilo nebo Cast Dila méa vady, pozadovat po Zhotoviteli jejich odstranéni
a Zhotovitel se zavazuje tyto vady bezplatné odstranit bezodkladné po jejich nahlaseni
v dobé nezbytné nutné pro jejich odstranéni. Objednatel nebo jind opravnéna osoba
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v nahladeni vady uvede, zda se jedna o vadu branici Fadnému uzivani Dila nebo Césti
Dila, ¢i nikoliv.

Zhotovitel se zavazuje zapocit s odstrariovdnim vad Dila nebo Casti Dila bez
zbytecného odkladu poté, kdy mu bude doruceno oznameni Objednatele nebo jiné
oprédvnéné osoby, e Dilo nebo Céast Dila ma vady véetn& pozadavku na jejich
odstranéni. V odstranovani vad se Zhotovitel zavazuje bez preruseni pokracovat
a odstranit je v co nejkrat$i technicky a technologicky moZné Ihdté, kterou Zhotovitel
navrhne a Objednatel odsouhlasi. Nedojde-li mezi smluvnimi stranami k dohodé o Ih{té
pro odstranéni vady, je Zhotovitel povinen odstranit vadu v dle povahy vady pfimérené
IhGté stanovené Objednatelem. Zhotovitel je povinen odstranit na své naklady ity
Objednatelem ozndmené vady Dila, za které odpovédnost odmita, resp. vady, které
neuznava. Na takovou vadu se v ostatnim pfimérené pouZije Uprava pro vady Dila.
Pokud se nasledné stane nespornym, ze Zhotovitel za vadu, kterou neuznal, skutecné
neodpovidal, je Objednatel povinen uhradit Zhotoviteli naklady, které na odstranéni
vady Géelné vynalozil, do 30 dnd od dne jejich prokézani Zhotovitelem.

V pripadé, Ze Zhotovitel nesplni svoji povinnost odstranit vadu v dohodnuté, pfip.
Objednatelem urdené Ih{t&, je Objednatel nebo jind oprdvnéna osoba opravnén zajistit
odstranéni této vady vlastnimi kapacitami nebo jinym dodavatelem na naklady
Zhotovitele. Takovymto postupem Objednatele nebude dotlena zaruka za jakost
poskytnutd Zhotovitelem na dotéenou Cast Dila véetné jejiho piipadného prodlouzeni.
Naklady na odstranéni vady je povinen uhradit Zhotovitel Objednateli na zakladé vyzvy
k Ghrad&. Objednatel ma pravo vyuzit k Ghrad& nakladd na odstranéni vad své naroky
vyplyvajici z Bankovni zaruky za odstrané&ni zaruénich vad. Jestlize nemiZe byt vada
G¢inné odstranéna na Stavenisti a Objednatel s tim vyjadii pisemny souhlas, mize
Zhotovitel odvézt ze Stavenisté pro Ucely opravy ty Casti Dila, resp. jeho pfislusenstvi,
které jsou vadné. V tomto pisemném souhlasu je Objednatel opravnén pozadovat, aby
Zhotovitel zvysil ¢astku Bankovni zaruky za odstranéni zarucnich vad o Uplné naklady
na nahradu téchto soucasti, nebo aby poskytl jiné vhodné zaruky.

Jestlize je mozné, Ze odstrafiovani nékteré vady ovlivnilo vlastnosti Dila, mize TDS
vyzadovat opakovani kterékoliv zkousky popsané ve Smlouvé. Tento pozadavek bude
ozndmen do 28 dnl poté, co byla vada odstranéna. Tyto zkousky budou provedeny
v souladu s podminkami pouzitymi pro predchozi zkousky, kromé toho, Ze budou
provedeny na riziko a naklady strany odpovédné za naklady na odstranéni vad.

V pfipadé, Ze je vada Dila nebo vada Casti Dila neodstranitelna, je Zhotovitel povinen
provést nahradni Dilo nebo Cést Dila do tficeti (30) dnl od zji$téni této skutecnosti
nebo poskytnout Objednateli pfimérenou slevu z Ceny Dila. Rozhodnuti, zda Objednatel
prijme nahradni Dilo nebo slevu z Ceny Dila, je zcela v pravomoci Objednatele a neni
dotleno predchozim uplatnénim jiného prava z vad. V pfipadé, Zze Zhotovitel nesplni
svou povinnost provést nahradni Dilo nebo Cast dila, je Objednatel opravnén zajistit
jeho provedeni vlastnimi kapacitami nebo jinym dodavatelem na naklady Zhotovitele.
Objednatel ma pravo vyuZit k hradé nakladd na provedeni ndhradniho Dila nebo Casti
Dila, ¢i k Uhradé svého naroku na poskytnuti pfimérené slevy z Ceny Dila své naroky
vyplyvajici z Bankovni zaruky na odstranéni zarucnich vad.

Pro odstranéni pochybnosti si smluvni strany vyslovné sjedndvaji, Ze povinnost
Zhotovitele odstranit vady Dila zahrnuje rovnéz povinnost provést bezplatné dalsi
prace, které by plvodné bylo tfeba provést, pokud by Zhotovitel splnil svou
upozornovaci povinnost dle ust. § 2594 i § 2627 obcanského zakoniku.

Objednatel se zavazuje poskytnout Zhotoviteli pfistup k Dilu, v rozsahu nezbytném pro
odstranéni vad.

SMLUVNI POKUTA A UROK Z PRODLENI

V pripadé prodleni nékteré ze smluvnich stran s penézitym plnénim je druha& smluvni
strana opravnéna pozadovat zaplaceni Uroku z prodleni ve vysi stanovené obecné
zavaznymi pravnimi predpisy. Pro Ucely naroku na zaplaceni smluvni pokuty nejsou
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uroky z prodleni ve smyslu ust. § 1971 obcanského zakoniku povazovany za soucast
nahrady skody.

Urok z prodleni nebo smluvni pokutu se povinna smluvni strana zavazuje zaplatit do
tficeti (30) dnd ode dne doruéeni pisemné vyzvy druhé smluvni strany.

Zaplacenim smluvni pokuty neni dot¢eno pravo druhé smluvni strany na nadhradu skody
v pIné vysi.

Povinnost, jejiz splnéni bylo zajisténo smluvni pokutou, je povinna smluvni strana
zavazana plnit i po zaplaceni smluvni pokuty.

Obé smluvni strany se vzdavaji pradva na snizeni smluvni pokuty dle ust. § 2051
obcanského zakoniku.

V ptipadé prodleni Zhotovitele s predédnim fadné provedené Casti Dila (nebo jeho &asti)
v terminech a za podminek stanovenych Harmonogramem postupu praci pro jednotlivé
Casti Dila je Zhotovitel povinen uhradit Objednateli smluvni pokutu ve vy$i 0,1 %
z ceny za piisludnou Cést Dila za kazdy zapocaty den prodleni, pficemz ndroky
Objednatele dle jinych ustanoveni téchto Obchodnich podminek ani Smlouvy ¢i plynouci
z pravnich predpisG tim nejsou dotéeny.

V pFipadé prodleni Zhotovitele se splnénim Ihiity uréené Objednatelem nebo TDS nebo
dohodnuté smluvnimi stranami (v tomto poradi) pro odstranéni vad uvedenych
v Zapisu o predani a prevzeti Dila a/nebo Predavaciho protokolu, véetné vad v zarucni
dobé&, které nebrani rFadnému uzivani Dila nebo Césti Dila, je Zhotovitel povinen uhradit
Objednateli smluvni pokutu ve vy$i 0,05 % zceny dotéené Casti Dila za kazdy
jednotlivy pfipad a za kazdy zapocaty den prodleni s odstranénim jednotlivé vady.

V pFipadé prodleni Zhotovitele se splnénim Ihiity uréené Objednatelem nebo TDS nebo
dohodnuté smluvnimi stranami (v tomto pofradi) pro odstranéni vad v zaruc¢ni dobég,
které brani Fadnému uzivani Dila nebo Césti Dila, je Zhotovitel povinen uhradit
Objednateli smluvni pokutu ve vysi 10.000 K¢ (slovy: deset tisic korun Ceskych) za
kazdy jednotlivy pfipad a za kazdy den prodleni s odstranénim jednotlivé vady.

V ptipadé, Ze v prib&hu realizace stavby nebo v prib&hu zaruéni doby dojde
k negativni zméné (docasné nebo trvalé) dopravné-technologickych charakteristik ve
srovnani s jejich hodnotami dle schvalené dokumentace (napfiklad omezeni dovolené
rychlosti vcetné rychlosti jizdy odbockou ve vlakové cesté&, stani¢ni nebo tratové
provozni intervaly, kategorie ZZ, funk&nost trak&éniho napajeni nebo osvétleni, ohievl
vyhybek apod.) v dobé trvani delsi nez 10 minut od ohlaseni, je Zhotovitel povinen
uhradit Objednateli smluvni pokutu ve vysi 0,05 % z ceny dotéené Casti Dila za kazdy
zapocCaty den trvani takové zmeény, a to i opakované a zaroven uhrazeni plné vyse
smluvni pokuty uplatnéné vi¢i Objednateli ze strany dopravcd. Prokaze-li Zhotovitel, Ze
takovd zména nastala vlivem okolnosti, které nevyplyvaji z jeho <dcinnosti nebo
z vlastnosti dodavanych ¢&asti Dila, popt. které zplsobil svou &innosti Objednatel, toto
ustanoveni se nepouZije.

V pripadé, Ze Zhotovitel v rozporu se Smlouvou nezahaji cinnosti sméfujici ke
zhotoveni Dila nebo nebude pokraCovat v provadéni Dila dle Harmonogramu a toto
porudeni nenapravi ani do 10 dnl na zdkladé predchozi vyzvy Objednatele, je
Zhotovitel povinen Objednateli uhradit smluvni pokutu ve vysi 5 % z celkové Ceny Dila
za kazdy takovy pfipad.

V pripadé prodleni Zhotovitele s prevzetim Stavenisté &i jeho casti, je Zhotovitel
povinen uhradit Objednateli smluvni pokutu ve vysi 0,05% z celkové Ceny Dila za
kazdy zapocaty den prodleni aZz do dne fadného prevzeti Stavenisté ¢i jeho casti
Zhotovitelem.

V pripadé prodleni Zhotovitele sterminem vyklizeni Stavenisté i jeho dcasti, je
Zhotovitel povinen uhradit Objednateli smluvni pokutu ve vysi 0,05% z celkové Ceny
Dila za kazdy zapocCaty mésic prodleni az do dne vyklizeni Stavenisté Ci jeho Casti,
maximalné 1.500.000 K¢ (slovy: jeden milion pét set tisic korun ¢eskych) za mésic.
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V pfipadé, Zze Zhotovitel nesplni povinnost zabezpedit jiz provedené Casti Dila po dobu
prerudeni praci na Dile nebo Casti Dila dle odst. 3.9 téchto Obchodnich podminek, je
Zhotovitel povinen uhradit Objednateli smluvni pokutu ve vysi 0,5% z ceny vSech
dotéenych Casti Dila za kazdy takovy pfipad.

V pfipadé, ze Zhotovitel povéfil provadénim Dila jiného Poddodavatele nez toho, ktery
byl uveden v pfiloze ¢. 8 Smlouvy, bez pfedchoziho pisemného souhlasu Objednatele
provedeného formou dodatku ke Smlouvé, je Zhotovitel povinen uhradit Objednateli
smluvni pokutu ve vysi 1% z celkové Ceny Dila za kazdy takovy pfipad. Ostatni naroky
Objednatele tim nejsou dotceny.

V pripadé, Zze Zhotovitel porusi povinnost fadné predat Objednateli dokumentaci
skute¢ného provedeni stavby vcéetné jeji geodetické Casti podle podminek stanovenych
Smlouvou, je Zhotovitel povinen uhradit Objednateli smluvni pokutu ve vysi 0,05 %
z celkové Ceny Dila za kazdych zapocatych 30 dni prodleni.

V pripadé, ze Zhotovitel odfekne nebo zméni termin (tj. datum, popfF. c¢as) vyluky
zverejnéné ve stfednédobém planu vyluk, uhradi Objednateli smluvni pokutu ve vysi
1.000 K¢ (slovy: jeden tisic korun ceskych) za kazdy pfipad vyluky u kazdého
dotceného dopravce:

a) jehoz jizda vlaku byla ovlivnéna, nebo

b) ktery jiz zpracoval a predal Objednateli (jako provozovateli drahy) své dil¢i opatfeni
k dopravé s konkrétnim dopadem na jizdu vlaku.

Plati, ze prekrocenim doby trvani vyluky neni vyluka, kterd byla pozdé zahajena
z dlvod{ na strané Objednatele, pokud byl celkovy asovy rozsah vyluky dodrzen.

V pfipadé, Ze Zhotovitel nesplni svoji povinnost stanovenou Smlouvou udrZovat po
celou dobu provadéni Dila v platnosti Objednatelem vyZadované pojistné smlouvy
anebo nepredlozi Objednateli k prokdzani splnéni této své povinnosti stanovené
doklady, je Zhotovitel povinen uhradit Objednateli smluvni pokutu ve vysi 0,02%
z celkové Ceny Dila za kazdy den neplnéni této povinnosti. Ostatni naroky Objednatele
tim nejsou dotceny.

V pripadé, Ze Zhotovitel nesplni svoji povinnost poskytnout a predat Objednateli
Bankovni zaruku za provedeni Dila nebo Bankovni zaruku za odstranéni zarucnich vad
nebo neudrzuje v platnosti Bankovni zaruky v rozsahu vyzadovaném Smlouvou, je
Zhotovitel povinen uhradit Objednateli smluvni pokutu ve vysi 0,03% z celkové Ceny
Dila za kazdy den neplnéni této povinnosti. Ostatni ndroky Objednatele tim nejsou
dotceny.

NEOBSAZENO

V pfipadé, ze Zhotovitel bez pfedchoziho pisemného souhlasu Objednatele prevedl| svoji
podnikatelskou ¢innost nebo jeji ¢ast nebo postoupil byt ijen caste¢né pohledavky
souvisejici s provadénim Dila tfeti osobé, je Zhotovitel povinen uhradit Objednateli
smluvni pokutu ve vysi 3% z celkové Ceny Dila za kazdy takovy pfipad. Ostatni naroky
Objednatele tim nejsou dotceny.

V pripadé, Ze se na Stavenisti nachazeji pracovnici Zhotovitele ¢i dalsi osoby
vykonavajici pracovni ¢innost v kolejisti nebo v blizkosti koleji bez priikazu ,Opravnéni
ke vstupu do kolejisté€", je Zhotovitel povinen uhradit Objednateli smluvni pokutu ve
vysi 1.000 K¢ (slovy: jeden tisic korun Ceskych) za kazdy zjiStény pripad a za kazdy
kalendarni den az do dne, kdy Zhotovitel prokaze, Zze predmétni pracovnici obdrzeli
prikaz ,Opravnéni ke vstupu do kolejist&" nebo prestali vykonavat pracovni ¢innost
v kolejisti nebo v blizkosti koleji.

V ptipadé, ze Zhotovitel porusi svoji povinnost vést Fadnym zplsobem stavebni denik
nebo jednoduchy zdznam o stavb&, véetné dodrZeni poZadavkl jejich obsahovych
nalezitosti v souladu s obecné zavaznymi predpisy a Smlouvou a jejimi prilohami,
zejména odst. 4.1 a 4.2 téchto Obchodnich podminek a Technickymi podminkami, je
Zhotovitel povinen uhradit Objednateli smluvni pokutu ve vysSi 1% z Ceny Dila,
maximalné 20.000 K¢ (slovy: dvacet tisic korun ceskych) za kazdy zjistény pfipad
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porudeni takové povinnosti. Pokud Zhotovitel nezjednd ndpravu do ¢&trnacti (14) dnl
ode dne zapisu Objednatele do stavebniho deniku o zjiSténi nedostatku, je povinen
uhradit dalsi smluvni pokutu ve vysi 10.000,- KC (slovy: deset tisic korun Ceskych) za
kazdy dalsi den, az do dne, kdy odstrani veSkeré nedostatky ve vedeni stavebniho
deniku.

V pfipadé, ze Zhotovitel porusi svoji povinnost predat TDS zpravu o postupu praci dle
odst. 4.3 Obchodnich podminek je Zhotovitel povinen uhradit Objednateli smluvni
pokutu ve vysi 0,05 % z Ceny Dila, maximalné 1.000.000 K¢ (slovy: jeden milion korun
Ceskych) za kazdy zjistény pripad poruseni takové povinnosti. Pokud Zhotovitel
nezjedna napravu do ¢trnacti (14) dnd, je povinen uhradit dal$i smluvni pokutu ve vysi
5.000 K¢ (slovy: pét tisic korun Ceskych) za kazdy dalsi den, az do dne, kdy preda TDS
pfedmétnou zpravu o postupu praci.

V pfipadé, ze Zhotovitel odmitne soucinnost nebo plnéni podminek koordinatora BOZP
pfi praci na Stavenisti, je Zhotovitel povinen uhradit Objednateli smluvni pokutu ve vysi
0,1 % z Ceny Dila, maximalné 2.000.000 K¢ (slovy: dva miliony korun ceskych) za
kazdy zjistény pfipad.

V pripadé, Ze Zhotovitel v rozporu se Smlouvou pouZije pro Uclely realizace stavby
nemovitosti nebo umisti Dilo nebo jakoukoliv jeho Cast Dila na nemovitostech, které
k tomuto Ucelu nebyly ur¢eny Dokumentaci pro stavebni povoleni, pfipadné, na néz pro
takové Uclely nebyla uzaviena smlouva, kterd Objednateli zaloZila pravo predmétné
nemovitosti za Ucelem provedeni Dila uZit, je Objednatel nad ramec jinych opravnénych
narokl Zhotovitel povinen uhradit Objednateli smluvni pokutu ve vy$i 200.000 K¢
(slovy: dvé sté tisic korun ceskych) za kazdé jednotlivé poruseni této povinnosti
a kazdou takto neopravnéné dotlenou nemovitost. Ostatni naroky Objednatele tim
nejsou dotceny.

V pfipadé€, ze Zhotovitel porusi svou povinnost dle Smlouvy, aby kazda osoba, ktera se
podili na provadéni Dila na strané Zhotovitele, na vyzvu opravnéné osoby prokazala
splnéni prisludné odborné, zdravotni & jiné kvalifikace a zpQsobilosti pozadované
Smlouvou, pravnimi predpisy, Internimi predpisy, nebo jinymi predpisy zavaznymi pro
Zhotovitele, je Zhotovitel povinen Objednateli uhradit smluvni pokutu ve vysi 10.000
K¢ (slovy: deset tisic korun Ceskych) za kazdy pfipad poruseni této povinnosti.

V pripadé, ze se zaméstnanec Zhotovitele nebo jeho Poddodavatele odmitne podrobit
zjisténi, zda neni pod vlivem alkoholu nebo navykové latky, nebo je-li u této osoby
dosazeno pozitivniho vysledku kontroly, je Zhotovitel povinen uhradit Objednateli
smluvni pokutu ve vysi 100.000 K¢ ( slovy: jedno sto tisic korun ceskych) za kazdy
jednotlivy pripad.

V pripadé prodleni Zhotovitele se splnénim jiné povinnosti dle Smlouvy, nez je uvedeno
vySe, je Zhotovitel povinen uhradit Objednateli smluvni pokutu ve vysi 10.000 K¢
(slovy: deset tisic korun Ceskych) za kazdy jednotlivy pfipad a kazdy zapocaty den
prodleni.

V pfipadé, ze Zhotovitel porusi jakoukoliv povinnost dle odst. 4.4. téchto Obchodnich
podminek, je povinen uhradit Objednateli smluvni pokutu ve vysSi 0,1 % z ceny Dila za
kazdé jednotlivé poruseni.

ODSTOUPENI OBJEDNATELE

Kromé& jinych dGvodd, vyplyvajicich z pravnich predpisi je Objednatel opravnén
odstoupit od Smlouvy v pfipadé podstatného poruseni Smlouvy, jestlize:

21.1.1 Zhotovitel je v prodleni se zhotovovanim Dila nebo Casti Dila dle
Harmonogramu postupu praci delsim nez tricet (30)dni.

21.1.2 Zhotovitel poruduje svou povinnost dle Smlouvy, pokud zavadny stav z dGvodu
na strané Zhotovitele trvd ipo tficeti (30) dnech ode dne pisemného
upozornéni Objednatele na tuto skutec¢nost.
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21.1.3 Zhotovitel nesplni svou povinnost poskytnout a udrzovat v platnosti Bankovni
zaruku za provedeni Dila dle ¢lanku 14 nebo Bankovni zaruku za odstranéni
zarucnich vad dle ¢lanku 15 téchto Obchodnich podminek nebo nesplni svoji
povinnost predlozit a udrZzovat po celou dobu provadéni Dila v platnosti
nékterou z Objednatelem vyzadovanych pojistnych smluv.

21.1.4 Zhotovitel nesplni nékterou povinnost podle Smlouvy, a neuposlechne vyzvu
TDS, aby nesplné&nou povinnost spinil a napravil disledek porugeni povinnosti
ve stanovené piimérené Ih{(té.

21.1.5 Zhotovitel nezahaji ¢innosti sméfujici ke zhotoveni Dila dle Harmonogramu
a toto poruseni nenapravi ani do 10 dnd.

21.1.6 Z okolnosti je zjevné, Ze Zhotovitel neni schopen pokracovat v provadéni Dila
nebo Zhotovitel pisemné vyrozumi Objednatele v rozporu se Smlouvou, Ze
nebude pokracovat v provadéni Dila.

21.1.7 Zhotovitel nesplni vyzvu k odstranéni nékteré zvad dle ¢l. 19 téchto
Obchodnich podminek, jestlize vada zbavuje Objednatele v zasadé veskerého
prospéchu z Dila nebo Casti Dila.

21.1.8 Zhotovitel porusi povinnost, Zze Poddodavatelé budou poskytovat plnéni dle
Smlouvy pouze v rozsahu dle pfilohy ¢. 8 Smlouvy.

21.1.9 Dojde u Zhotovitele k platebni neschopnosti, byl zruSen s likvidaci nebo bez
likvidace v pfipadé, Ze nema zadny majetek, Ze na majetek Zhotovitele je
prohlasen Upadek, Zhotovitel sam poda dluznicky navrh na zahajeni
insolvencniho fizeni nebo insolvencni navrh je zamitnut proto, ze majetek
nepostacuje k Uhradé nakladd insolvenéniho Fizeni (ve znéni zdkona ¢&.
182/2006 Sb., o Upadku a zplsobech jeho reseni (insolvenéni zakon), ve znéni
pozdé&jéich predpisd) nebo byl konkurs zruSen proto, e majetek byl zcela
nepostacujici pro uspokojeni véfitell, jestlize bylo proti Zhotoviteli zahajeno
exekucni Fizeni nebo nafizen vykon rozhodnuti nebo pokud dojde
k jakémukoliv jinému Ukonu nebo udalosti, které by mély podobny efekt jako
kterykoli z uvedenych tkond nebo udalosti.

21.1.10 Zhotovitel, osoba na strané Zhotovitele nebo zastupce Zhotovitele se
v souvislosti s plnénim Smlouvy dopusti trestného cinu Uplatkarstvi nebo
prijeti Uplatku.

21.1.11 Jakékoli prohlaseni Zhotovitele dle Smlouvy se ukaze nepravdivym.

21.1.12 Zhotovitel nepredlozi do doby zahajeni praci na Zelezni¢ni dopravni cesté
origindl nebo ovéfenou kopii dokladu, prokazujiciho odbornou zpUsobilost
stanovenou zdkonem ¢.266/1994 Sb., o dréhach, a provadécimi vyhlaskami
k tomuto zdkonu, to vSe v platném znéni, kterym prokaze, ze kazdy pracovnik,
ktery bude vykonavat vedouci prace, je opravnén provadét cinnosti na
zelezni¢ni dopravni cesté, je-li takovy doklad vzhledem k charakteru Dila
a provadénych praci nezbytny.

21.1.13 Zhotovitel zada celé Dilo poddodavateli, postoupi Smlouvu nebo prevede
podnikatelskou cinnost &i jeji ¢ast bez pozadované dohody C¢i souhlasu
Objednatele .

Nastane-li kterdkoli z udalosti nebo okolnosti uvedenych v odst. 21.1 téchto
Obchodnich podminek, miZe Objednatel odstoupit od Smlouvy pisemnym oznédmenim
Zhotoviteli, které nabude Ucinnosti patnacty (15.) den po doruceni Zhotoviteli. Kromé
toho v pfipadech uvedenych v odst. 21.1.9 a 21.1.10 téchto Obchodnich podminek
mlZe Objednatel odstoupit od Smlouvy ozndmenim s okamzitou Uc&innosti ke dni
doruceni Zhotoviteli.

Rozhodnuti Objednatele odstoupit od Smlouvy nema vliv na uplatnéni jinych prav
Objednatele podle Smlouvy.

Objednatel se zavazuje zaslat kopii ozndmeni o odstoupeni od Smlouvy téz TDS.
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Zhotovitel se zavazuje, ze dnem ucinnosti odstoupeni od Smlouvy:

21.5.1 prestane provadét veskeré dalsi prace kromé téch, k nimz dal TDS pokyn pro
ochranu zivota nebo majetku nebo pro bezpecnost Dila;

21.5.2 preda veskerou Dokumentaci Zhotovitele, zafizeni, materiadly a dalsi prace, za
néz obdrzel platbu;

21.5.3 odstrani ze Stavenisté veskeré dalsi vybaveni, kromé toho, co je nutné
k zajisténi bezpeclnosti, a opusti Stavenisté; a

21.5.4 vrati Objednateli veskeré podklady a véci, které od ného za Ucelem provadéni
Dila prevzal.

Zhotovitel bere na védomi, ze po odstoupeni mize Objednatel dokoncit Dilo a/nebo
zaridit, aby tak ucinily jiné osoby. Objednatel atyto osoby pak mohou vyuzit
Dokumentaci Zhotovitele a dalsi dokumentace zhotovené Zhotovitelem nebo v jeho
zastoupeni.

Ke dni Gcinnosti odstoupeni od Smlouvy ma Zhotovitel pouze pravo na Uhradu
priméFenych, prokazatelnych a G¢elné& vynaloZzenych nakladl za stavebni a jiné prace,
které byly provedeny ke dni ucinnosti odstoupeni od Smlouvy a na které nebyl
vystaven danovy doklad dle odst. 13.1 téchto Obchodnich podminek. Seznam
prokazatelnych naklad@, na jejichZz Ghradu ma Zhotovitel dle predchazejici véty pravo,
musi byt odsouhlasen a potvrzen TDS.

Pravo na Uhradu ceny za stavebni ajiné prace dle predchoziho odstavce uplatni
Zhotovitel u Objednatele do 1 mésice ode dne Ucinnosti odstoupeni od Smlouvy.

Zhotovitel nema pravo na Uhradu dle ¢l. 21.7 téchto Obchodnich podminek ve vztahu
k praci, zafizeni a materialu, jejichz provedeni, resp. pouZiti pfi provadéni Dila by vedlo
k vadam Dila.

ODSTOUPENI ZHOTOVITELE A NAROKY ZHOTOVITELE

Zhotovitel je opravnén odstoupit od Smlouvy pouze jestlize:

22.1.1 TDS nepodepige Z&pis o predani a prevzeti Dila do edesati (60) dnd poté, co
Zhotovitel prokazatelné splnil veskeré podminky pro jeho podpis ze strany TDS
a Zhotovitel vyzval TDS k podpisu Zapisu o predani a prevzeti Dila a v této
vyzvé Zhotovitel uvedl, Zze pokud nedojde ze strany TDS k podpisu Zapisu
o pfedani a prevzeti Dila ve vySe uvedené |hité, tak mlze Zhotovitel po
uplynuti vy$e uvedené Ihlty odstoupit od Smlouvy s poukazem na tento
¢lanek Obchodnich podminek;

22.1.2 Je Objednatel v prodleni s Ghradou splatné ¢astky vice nez Sedesat (60) dnl
od vyprdeni |hdty splatnosti pislu$ného dariového dokladu, ktery byl fadné
vystaven v souladu s touto Smlouvou a nebyl Objednatelem rozporovan,
a doruceni pisemné vyzvy Zhotovitele k Uhradé predmétné splatné castky.

Odstoupeni Zhotovitele od Smlouvy dle tohoto ¢lanku je ucinné patnactym (15.) dnem
po doruceni pisemného odstoupeni od Smlouvy Objednateli.

Rozhodnuti Zhotovitele odstoupit od Smlouvy nema vliv na uplatnéni jinych prav
Zhotovitele podle Smlouvy.

Zhotovitel se zavazuje zaslat kopii oznameni o odstoupeni od Smlouvy téz TDS.

Ustanoveni odst. 21.5 az 21.9 Obchodnich podminek se pouziji i v pfipadé odstoupeni
Zhotovitele.

RESENI SPORU

Spory vznikajici ze Smlouvy a v souvislosti s ni, budou postoupeny pfislusSnému
obecnému soudu Ceské republiky.
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SEZNAM ZKRATEK

Nize uvedeny seznam obsahuje zkratky a znacky pouzité v tomto dokumentu. V seznamu se
neuvadéji legislativni zkratky, zkratky a znacky obecné znamé, zavedené pravnimi predpisy,

uvedené v obrazcich, prikladech nebo tabulkach.

Zkratky definované v seznamu zkratek v téchto VTP plati rovnéz pro Zvlastni technické
podminky. Pojmy s velkym pocatecnim pismenem, které nejsou definovany v téchto
VSeobecnych technickych podminkach, maji vyznam uvedeny v OP, které jsou soucasti Smlouvy.

BOZP .......... Bezpecnost a ochrana zdravi pfi praci

BPpV .irereinnns Vyskovy systém baltsky - po vyrovnani

(o] » JNTTT Ceské drahy, akciova spole¢nost

DOS ........... Projektova dokumentace pro ohlaseni stavby

DSP ...coceeuree Projektova dokumentace pro stavebni povoleni
DSPS .......... Dokumentace skute¢ného provedeni stavby

DUR ....ccree Dokumentace pro Uzemni Fizeni

DUSP ......... Dokumentace pro spole¢ného povoleni

EMC ........... Elektromagneticka kompatibilita

EPZ .....c....c. Elektrické predtapéci zafizeni

GNSS ......... Globalni navigacni satelitni systém

[c] ] G Geometricka poloha koleje

GPS ..oiveeens Globalni polohovy systém

[c]: Q- Generalni feditel

GR SZ ......... Generalni Feditelstvi Spravy Zeleznic, statni organizace
GVD ....coeeaee Grafikon vlakové dopravy

ISO ..cocnvuenee Mezinarodni organizace pro standardizaci (International Organization for Standardization)
IZM cevviiiinn Jednotna zZelezni¢ni mapa

KN .oiireienees Katastr nemovitosti

KSUaTP ...... Koordinacni schéma ukolejnéni a trakéniho propojeni
KZP .....c.cu... Kontrolni a zkusebni plan

MD ...ccovueiaee Ministerstvo dopravy

MP .cicvererens Metodicky pokyn

[V 4 - J— Ministerstvo zivotniho prostredi

03 SZ ..uue. Organizacni jednotka Spravy Zeleznic, statni organizace
(0] - Obchodni podminky

OR .cccvrrvnnee Oblastni Feditelstvi

OTP .coevvenens Obecné technické podminky

PBR ........... Pozarn& bezpe&nostni Fedeni

PDPS........... Projektova dokumentace pro provadéni stavby

PHO ........... Protihlukova opatfeni

o] | G Pozemkovy katastr

PS .irireennes Objekt technologické casti (dfive Provozni soubor)
RDS ...cocvnuree Realiza¢ni dokumentace

[ » . Stavebni denik

RUIAN ........ Registr Uzemni identifikace, adres a nemovitosti
SFDI .......... Statni fond dopravni infrastruktury

S-JTSK ....... Souradnicovy systém - jednotna trigonometricka sit katastralni
[ o T Objekt stavebni Casti (dfive Stavebni objekt)

SOD .......uuut Smlouva o Dilo

SPS .cvriiennns Spinaci stanice

SS iiirnreenns Stavebni sprava

SSV .vviieennns Stavebni sprava vychod

SSZ .covvveenns Stavebni sprava zapad

S 2 Spréava Zeleznic, statni organizace

(57— Sprava Zelezni¢ni geodezie

TDS .civeenres Technicky dozor stavebnika

TKP .oveveenres Technické kvalitativni podminky staveb statnich drah
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TKP PK ....... Technické kvalitativni podminky staveb pozemnich komunikaci
L . Trak¢ni ménirna

TNZ .ccovvnnees Technicka norma Zeleznic
TSI ccoveierae Technické specifikace pro interoperabilitu
TT cierirnrnnanns Trakéni transformovna
TUDC .......00 Technicka Ustfedna dopravni cesty
TV cirivenrnannns Trak¢ni vedeni
UAPZDC ..... Uzemné analytické podklady Zelezni¢ni dopravni cesty
UMVZST ..... Uprava majetkovych vztahl v Zelezni¢nich stanicich
U0ZI ...cooeee Uredné opravnény zeméméFicky inzenyr
VTP .coviveienns VSeobecné technické podminky
ZOV ...oevnueeee Zasady organizace vystavby
.4 - Zamér projektu
ZPMZ ......... Zaznam podrobného méfeni zmén
ZS .iicireinninns Zafizeni stavenisté
ZTP .iverernnen Zvlastni technické podminky
ZBP ............ Zelezniéni bodové pole
ZDC .covvreeeees Zelezniéni dopravni cesta
ZP wrrerrrreeens Zivotni prostiedi
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1.1

1.2

1.3

1.4

1.5

1.6

1.7

1.8

1.9

1.10

1.11

1.12

POJMY A DEFINICE

Vseobecné technické podminky (VTP) jsou pfilohou Smlouvy o dilo, jako soucast
zékladnich dokumentt pod ozna&enim , Technické podminky®.

Technické podminky jsou souborem dokumentd, které stanovi pozadavky Objednatele
na provedeni Dila. Soudasti tohoto souboru dokumentl jsou také Technické
kvalitativni podminky statnich drah (TKP), VSeobecné technické podminky (VTP)
a Zvlastni technické podminky (ZTP).

VTP doplnuji a upfesinuji vSechny obecné pozadavky Objednatele na zhotoveni Dila
a vychazeji z aktudlnich TKP, internich dokumentl a predpist Objednatele, obecné
platnych technickych norem a obecné zdvaznych pravnich predpisl, zadkon{ a vyhlagek
pravniho fadu.

Zvlastni technické podminky (ZTP), jsou vydavény pro kazdou zakdzku zvlast
a definuji dalsi parametry Dila a upfesnuji konkrétni podminky a specifické pozadavky
pro zhotoveni Dila.

Ustanoveni Zvlastnich technickych podminek maji prednost pred ustanovenim
VSeobecnych technickych podminek, pokud jsou ustanoveni VTP a ZTP v rozporu, uplatni
se ustanoveni uvedené v ZTP.

Neni-li ve VTP vyslovné uvedeno jinak nebo nevyplyva-li néco jiného z povahy véci, maji
pojmy s velkymi zacateCnimi pismeny pouZité v téchto VTP a ZTP stejny vyznam jako
shodné pojmy uvedené v Obchodnich podminkach.

Kde se v ustanoveni téchto VTP uvadi pojem stavebni povoleni nebo pravomocné
stavebni povoleni, plati tato ustanoveni rovnéz pro spolecné povoleni a pravomocné
spole¢né povoleni ve smyslu zakona ¢. 183/2006 Sb. [1], pokud ma byt dle SOD stavba,
pripadné néktera Etapa, provedena na zakladé spolecného povoleni.

V pripadé jakékoliv nejistoty ohledné vykladu nékterého ujednani téchto podminek
strany sjedndvaji, Ze se takové nejasné ujednani vyloZi primarné dle vile stran obsazené
v SOD pfipadné Obchodnich podminkach. PFi vykladu téchto VSeobecnych technickych
podminek se dale bude pfihlizet k tomu, Ze jejich obsahem jsou ujednani stran tykajici
se plnéni vefejnopravnich povinnosti spojenych s provadénim Dila. Vyklad nejasnych
ujednani téchto VSeobecnych technickych podminek tedy bude vzdy sméfovat k tomu,
aby byly predevsim naplnény vSechny vefejnopravni povinnosti s Dilem spojené a dale
k tomu, aby postup obou smluvnich stran odpovidal odborné péce panujicim pfi
provadéni dél tohoto druhu.

Zamér projektu (ZP) je predprojektova dokumentace, kterd se zpracovava v rozsahu
a obsahu dle Smé&rnice MD &. V-2/2012 [49]. Dle poZadavku Objednatele mize byt k ZP
zpracovana Doprovodna dokumentace.

Dokumentace pro Uzemni Fizeni (DUR) je dokumentace pro vydani rozhodnuti
o umisténi stavby drahy, pfipadné Uzemniho souhlasu nebo vydani zavazného
stanoviska organu Uzemniho planovani dle pozadavk( stavebniho zdkona [1], kterd se
zpracovava v Clenéni a rozsahu prilohy ¢. 3 vyhlasky ¢. 499/2006 Sb. [28] . Nad ramec
pozadavkl vyhlagky tato dokumentace obsahuje viechny &asti definované prilohou ¢&. 1
Smérnice GR ¢. 11/2006 [64].

Projektova dokumentace pro spolecného povoleni (DUSP) je dokumentace pro
vydani spolecného povoleni stavby drahy, kterd se zpracovava v clenéni a rozsahu
pfilohy ¢. 10 vyhlasky €. 499/2006 Sb. [28]. Pro potieby projednani, zejména v ramci
SZ, se pouziji pro zpracovani této dokumentace pozadavky piiloh & 1 a & 2 Smérnice
GR ¢. 11/2006 [64] v nezbytném rozsahu..

Projektova dokumentace pro stavebni povoleni (DSP), resp. Obsahové shodna
Projektova dokumentace pro ohlaseni stavby (DOS), je projektovd dokumentace
pro vydani stavebniho povoleni, resp. pro ohlaseni stavby uvedené v § 104 odst. 1 pism.
a) az e) stavebniho zdkona [1] , ktera se zpracovava v ¢lenéni a rozsahu pfrilohy €. 3
vyhlasky ¢. 146/2008 Sb. [22]. Pro potieby projednani, zejména v rdmci SZ, se pouziji
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pro zpracovani této dokumentace pozadavky pfilohy & 2 Smérnice GR ¢. 11/2006 [64]
v nezbytném rozsahu.

Projektova dokumentace pro provadéni stavby (PDPS) je projektova dokumentace
staveb drah a staveb na drdze pro provadéni stavby, ktera se zpracovava v cClenéni
a rozsahu prilohy ¢. 4 vyhlasky ¢&. 146/2008 Sb. [22]. Jedna se o projektovou
dokumentaci, které doplfiuje a upresnuje DSP/DOS nebo DUSP do Uplného obsahu
stupné dokumentace pro provadéni stavby mimo Casti stavby, které nelze zpracovat
v rozsahu pro provadéni stavby bez dodrzeni zasad transparentnosti, pfimérenosti
a rovného zachazeni. Pro potfeby projednéni, zejména v rdmci SZ, se pouziji pro
zpracovani této dokumentace pozadavky pfilohy & 2 Smérnice GR ¢. 11/2006 [64]
v nezbytném rozsahu.

Realizacni dokumentace stavby (RDS) je dokumentace jejiz zpracovani vychazi
z pozadavkl PDPS. Jedna se o dokumentaci, kterd doplfiuje a upfesfiuje pFedchozi
stupné dokumentace do Uplného obsahu stupné dokumentace pro provadéni stavby (tzn.
zejména technologické casti dokumentace, které nebylo mozné zpracovat bez dodrzeni
zasad transparentnosti, pfimérenosti a rovného zachazeni, tj. se jedna o dokumentaci,
kterou zajistuje zhotovitel stavebnich praci v rozsahu nezbytném pro uréeni technickych
parametr( pouzitych materidll, konkrétnich vyrobkl, nebo dodavatele technologického
zarizeni, které nebylo mozné urcit pfed vybérovym Fizenim na zhotoveni stavby)
a vletné vyrobné technické dokumentace, kterou si Zhotovitel zajistuje pro vlastni
potiebu. Obsah a rozsah RDS je definovén pozadavky pfilohy & 4 a & 5 Smérnice GR
¢. 11/2006 [64]. Naklady spojené se zpracovanim RDS budou uvedené v samostatné
poloZzce v soupisu praci prisluénych objektl (SO a PS), u kterych je opodstatné&né
takovéto cinnosti vyzadovat.

Dokumentace skutec¢ného provedeni stavby (DSPS), ktera se zpracovava v rozsahu
vyhldsky 499/2006 Sb. [28] a poZzadavki Smlouvy o dilo. Jednd se o dokumentaci,
kterou zpracovava Zhotovitel stavby po ukonceni stavebnich praci, a kterd zahrnuje
dokumentaci skutec¢ného provedeni v listinné a elektronické podobé vcéetné geodetické
Casti dokumentace.

Etapa je ucelena Cést Dila uréend v Harmonogramu postupu praci.

Pojem Projektova dokumentace pro tyto VTP se rozumi projektova dokumentace ve
stupni Projektové dokumentace pro provadéni stavby (viz 1.13 téchto VTP), vcetné
kompletni Dokladové casti z Projektové dokumentace pro stavebni povoleni (viz 1.12
téchto VTP) nebo Dokumentace pro spolecné povoleni (viz 1.11 téchto VTP).

TECHNICKY DOZOR STAVEBNIKA

Prava a povinnosti TDS

Objednatel se zavazuje u staveb financovanych z verejného rozpoctu, které provadi
Zhotovitel, zajistit technicky dozor stavebnika (dale jen ,TDS") nad provadénim Dila dle
§ 152 odst. (4) zadkona ¢. 183/2006 Sb. [1]. Funkce technicky dozor stavebnika neni
totozna s funkci stavebni dozor dle § 2 odst. (2) pism. d) stavebniho zdkona [1].

TDS vykonava dohled nad tim, zda Zhotovitel provadi Dilo v souladu se Smlouvou. PFi
realizaci Dila se Ucastni probihajicich praci, jednani, méfeni, kontrol a zkousek. Dale se
Ucastni jednani o pfedCasném uzivani Dila nebo jeji ¢asti ve Zkusebnim provozu.

TDS spolupracuje se Zhotovitelem na pripravé vylukovych rozkazl, kontroluje prace
vykonavané ve vylukach a prib&hu vylukovych praci. V souvislosti s pracemi na Dile
provadénymi ve vylukach kontroluji i ¢as a datum zahdjeni a ukonceni vyluk, oznameni
o ukonceni praci a moznost drivéjsiho ukonceni vyluky.

TDS vstupuje na Staveni$t&, do dilen, skladl a Zafizeni staveni§té Zhotovitele v dobé,
kdy v téchto prostorach Zhotovitele probiha ¢innost souvisejici s provadénim Dila.

TDS vyZaduje po Zhotoviteli a od né&j prejima doklady prokazujici, Ze prace na Dile
a ostatni vykony a dodavky byly provedeny v souladu se Smlouvou o dilo, Technickymi
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podminkami, souvisejicimi dokumenty, podklady a pokyny a umoznuji tak zahajit uzivani
Dila nebo jiné Casti Dila.
TDS kontroluje pribéh a vécnou spravnost dil¢ich ¢asti Realizaéni dokumentace stavby

zpracované Zhotovitelem, vcietné kontroly dolozeni a spravnosti veskerych
pozadovanych dokladl a certifikaci.

TDS spolupracuje a kontroluje osoby povérené vykonem autorského dozoru Zhotovitele
Projektové dokumentace.

TDS provadi odsouhlaseni doplfikl v Projektové dokumentaci, které nevyzaduji zmény
Dila, spole¢né v koordinaci se Zhotovitelem a po odsouhlaseni autorskym dozorem.

TDS kontroluje dodrzovani a pinéni postupl podle Technickych podminek, postupl
schvalenych Objednatelem nebo TDS a plnéni KPZ. Kontroluje vysledky zkousek
a pozaduje po Zhotoviteli pfedloZeni dokladl, které prokazuji kvalitu provedenych praci,
vykon{ a dodavek (atesty, protokoly apod.).

TDS kontroluje a prejima od Zhotovitele vesSkeré prace provedené na Dile a vSechny
dokoncené dodavky nebo Casti Dila, Véci urcené pro dilo a prejima vSechny prace, které
maji byt zakryty nebo které budou pfi prevzeti Dila nebo Casti Dila nepfistupné.

TDS provadi kontrolu Podrobného harmonogramu, vécného a finan¢niho plnéni, cenové
spravnosti a Uplnosti veskerych podkladd predkladanych Zhotovitelem s poZadavkem na
Uhradu Dila. V souvislosti s pfejimkou provedenych praci a dodavek odsouhlasuji
a podepisuji Soubor provedenych praci.

V prib&hu provadéni Dila TDS kontroluje &innost Koordinatora BOZP a kontroluje
dodrzovani platnych predpist na Useku ochrany ZP.

TDS kontroluje zavedeni a vedeni Stavebnich denikl a provadi zdznamy do Stavebnich
denik{ (kapitola Stavebni denik).

TDS dohlizi, zda Zhotovitel ve stanovenych Ih(tdch odstranil vady a provedl
nedokoné&ené prace, které byly zjistény v pribéhu provadéni praci na Dile, pii prevzeti
Dila nebo pfi kolaudaci stavby a prejima prace a dodavky, které byly na Dile provedeny
za Ucelem odstranéni téchto vad.

V pfipadé, Ze TDS pfi provadéni Dila zjisti, ze prace na Dile nebo jeho Casti provadi
Poddodavatel, ktery nebyl povéren jejich provedenim v souladu se Smlouvou, ma TDS
pravo naridit preruseni praci na Dile nebo jeho Casti az do doby, kdy Zhotovitel
takovéhoto Poddodavatele z provadéni praci na Dile odvold a ma pravo vykazat
nepovéreného Poddodavatele ze Stavenisté.

TDS a Koordinator BOZP vznaseji namitky vGéi kterékoliv fyzické nebo pravnické osobg,
kterd byla zaméstnana nebo najata Zhotovitelem nebo né&kterym z jeho poddodavateld,
a ktera nesplnuje kvalifika¢ni predpoklady pro vykon svéfenych praci nebo pfi provadéni
praci, nespliiuje odbornou nebo zdravotni zpUsobilost, zanedbavd Fadné vykonavani
svych povinnosti nebo ohrozuje bezpelnost provozovani drahy nebo drazni dopravy,
BOZP nebo zplsobuje $kodu na majetku Objednatele nebo tfetich osob a pFipadné
pozaduje po Zhotoviteli jeji okamzité odvolani ze Stavenisté.

V pripadé, Zze Objednatel pfi provadéni Dila zjisti, ze se Zhotovitel dopustil hrubého
poruseni technologické kazné nebo cinnosti, kterou by byla ohrozena bezpecnost
provozovani drahy nebo drazni dopravy, maji osoby vykonavajici TDS opravnéni naridit
preruseni praci na Dile a dohodnout se Zhotovitelem dalSi postup pfi provadéni Dila.
VysSe uvedené poruseni povinnosti ze strany Zhotovitele se bude povazovat za podstatné
poruseni smluvnich povinnosti a zakldadéd na strané Objednatele pravo odstoupit od
Smlouvy.

V pfipadé nutnosti odvraceni vzniku zavazné mimoradné udalosti ma TDS pravo nafidit
pferudeni praci na Dile nebo jeho ¢asti az do doby pominuti ddvodd a navrhuje opatfeni
k odvraceni $kod a ohroZeni Zivotd pti udalostech z vy&si moci.

V pripadé, ze by jakykoliv pokyn osoby vykonavajici TDS znamenal zménu Dila, pouziji
se pfimérené ustanoveni Obchodnich podminek pro zménové fizeni.

Pfiloha ¢&. 2 b)
VSeobecné technické podminky
Zhotoveni stavby - VTP/R/14/20 7/39



2.1.20 Veskera schvaleni, kontroly, potvrzeni, souhlasy, zkousky, inspekce, pokyny, oznameni,

3.

3.1
3.1.1

3.1.2

3.1.3

3.2

3.2.1

3.2.2

8/39

navrhy, pozadavky, testy nebo podobné uUkony TDS (vCetné absence zamitnuti)
nezbavuji Zhotovitele zadné odpovédnosti, kterou ma dle SOD, vcéetné odpovédnosti za
chyby, opomenuti, nesrovnalosti a neplnéni, pokud TDS jednal mimo rozsah svého
opravnéni stanoveného SOD a Zhotovitel tuto skutecnost neprojednal s Objednatelem za
ucelem ovéreni pravomoci TDS.

STAVEBNI DENIK

Typizovany stavebni denik

Zhotovitel se zavazuje vést Stavebni denik o stavbé v souladu s ustanovenimi zakona
¢. 183/2006 Sb. [1] a § 6 vyhlasky ¢&. 499/2006 Sb. [28]. Identifikacni Udaje ve
Stavebnim deniku centralnim a stavebnich denicich ¢asti stavby se vyplni v rozsahu dle
PFil. 16 vyhlasky ¢. 499/2006 Sb. [28] a to ode dne prevzeti Stavenisté do dne radného
predani a prevzeti Dila nebo jeho ¢asti do uvedeni do provozu / zkuSebniho provozu
nebo predcasného uzivani Dila nebo casti Dila, popfipadé do dne odstranéni posledni
vady nebo dokonceni nedokoncené prace, zjisténé pri kontrolni prohlidce Dila. Zhotovitel
je povinen vést Stavebni denik v ¢eském jazyce.

Zhotovitel vede stavebni denik v elektronické nebo listinné podobé. Pripadné vedeni
elektronického stavebniho deniku vcetné pouzité aplikace a poctu poskytnutych licenci
bude uvedeno v ZTP. Pro vedeni listinné podoby stavebniho deniku je Zhotovitel povinen
pouzivat typizované stavebni deniky SZ. Typizované stavebni deniky jsou tyto:

a) A. Stavebni denik /centralni stavby/ - (identifika¢ni udaje)
b) B. Stavebni denik /centralni stavby/ - denni zaznamy

c) A. Stavebni denik /¢ast stavby/ (identifikacni udaje)

d) B. Stavebni denik /¢ast stavby/ - denni zaznamy

Typizované stavebni deniky a informace ke spravnému vedeni (Stavebni denik /centralni
stavby/ Stavebni denik /¢ast stavby/) jsou uvedeny ve vzorech téchto stavebnich
denikd. Vzory SD ke staZenim, véetné informace o moznosti zakoupeni, jsou na
www.tudc.cz v sekci ,Dokumenty / Typova dokumentace" (viz kapitola 12 téchto VTP).

Zaznamy ve stavebnim deniku

Denni zaznamy do Stavebniho deniku casti Dila budou obsahovat nalezitosti, které
vyplyvaji z PHl. 16 vyhlagky & 499/2006 Sb. [28], TKP [62]. Budou do né&j zejména
zapisovany vSechny zdznamy souvisejici se stavebni dcinnosti, kontrolou a vSechny
skutecnosti dllezité pro vécné, casové a finanéni plnéni SOD, véetndé mnozstvi
provedenych praci a montazi. U nasazeni mechanizaénich prostifedkd bude uveden druh
mechanizace (kolejové, zemni i specialni) s uvedenim pracovni doby, ne vsak naradi.

Zhotovitel se zavazuje, Ze Stavebni denik bude obsahovat mimo jiné i nasledujici
nalezitosti, které se tykaji prislusného Dila, Cast Dila nad ramec vyhlasky ¢. 499/2006
Sb. [28]:

a) ZaloZeni a ukonéeni vedeni ostatnich Stavebnich denikd,

b) zahajeni a ukonceni vyluk,

c) vyjadreni UOZI Zhotovitele o provedeni zaméfeni podzemnich vedeni a zafizeni
technické infrastruktury pfed zakrytim a souhlas TDS se zakryvanim praci,

d) zddvodnéni rozdild provedenych praci od Projektové dokumentace pfipadné
stavebniho povoleni, odlvodné&ni zmé&n materidll azmén technického Ffedeni
a odchylek od Projektové dokumentace, véetné zplsobu projedndni,

e) Udaje potfebné k posouzeni praci spravnimi Ufady a organy statniho dozoru,

f) vysledky Cinnosti autorizovaného inspektora (pokud je urcen),

g) vysledky ¢innosti Koordinatora BOZP (pokud je urcen),

h) vysledky ¢innosti odborné zplsobilé osoby pro ekologicky dozor (pokud je uréen).
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Prilohy Stavebniho deniku mimo jiné tvofi:

e Zaznamy

e Vykresy,

e Zvlastni vykresy, které dokumentuji odchylky Projektové dokumentace a

e schvaleny Podrobny harmonogram a finanéniho pInéni

Vedeni stavebniho deniku

Centralni Stavebni denik (viz 3.1.2 a) a b) téchto VTP) bude ulozen na pracovisti ¢lena
osoby Zhotovitele zmocnéné vedenim stavby dle SOD.

Zhotovitel se zavazuje, ze Stavebni denik bude trvale pfistupny béhem pracovni doby
pro osoby opravnéné provadét v ném zaznamy, na prfedem uréeném a dohodnutém
misteé.

Zaznamy do Stavebniho deniku Citelné zapisuji pouze opravnéné osoby k tomu povérené
Objednatelem a Zhotovitelem, nebo kontrolni organy statni spravy, osoby vykonavajici
kontrolni prohlidky, osoby povéfené vykonem autorského dozoru zhotovitele Projektové
dokumentace, Koordinator BOZP, osoby vykonavajici ekologicky dozor a dalsi osoby
uvedené ve stavebnim zakoné nebo Smilouvé. Osoby, vykonavajici vybrané cinnosti ve
vystavbé podle ustanoveni stavebniho zakona [1], prokazuji opravnéni k vykonu téchto
¢innosti ve Stavebnim deniku otiskem svého razitka a podpisem. Totéz plati pfi zméné
téchto osob v pribé&hu vystavby (jména, pFijmeni, funkce, tel. &islo).

V prib&hu provadéni Dila jsou dale uvedené osoby opravnény provadét kontrolni
prohlidky, jejichZz sou&asti je kontrola zdznamd a kontrola vedeni Stavebniho deniku.
Kontrolu dle predchozi véty jsou opravnény provadét osoby opravnéné k tomu
Zhotovitelem a Objednatelem aty statni organy, u nichZz tato pravomoc vyplyva
z ptislusnych pravnich predpisd.

Zhotovitel se zavazuje zajistit pfenos zavaznych a vyznamnych zaznamu pro celé Dilo ze
Stavebnich denik( ¢asti stavby (viz 3.1.2 d) téchto VTP) do centrdlniho stavebniho
deniku (viz 3.1.2 b) téchto VTP) a to formou pisemného zdznamu nebo pfipojenim kopii
prisludnych stranek Stavebnich denikd ¢asti stavby.

Objednatel provadi potvrzovani (potvrzeni podpisem precteni zdznamd) Stavebnich
denikd aZ po jejich pfedchozim potvrzeni Zhotovitelem.

Potfebné stanovisko daldi opradvnéné osoby véetné Objednatele k zdznamim ve
Stavebnich denicich musi byt zaznamenano do pfislusného Stavebniho deniku do 5
pracovnich dnli po jejich predlozeni prislusné opravnéné osobé a Objednateli, podle
toho, komu bude zdznam predloZzen pozdé&ji. Nevyjadri-li se Objednatel ve Ih(t& 5
pracovnich dni ode dne, kdy mu byl predlozen zdznam, ma se za to, ze Objednatel
s obsahem z&znamu souhlasi.

Jestlize Clen opravnény zameéstnanec Zhotovitele, popf. jeho zmocnény zastupce,
nesouhlasi se zaznamem Objednatele, nebo jiné opravnéné osoby, provedenym
v centralnim Stavebnim deniku nebo v ostatnich Stavebnich denicich, je povinen pfipojit
k uvedenému zéznamu do 2 pracovnich dn{ po jeho zapsani své vyjadieni a predat je
v tomto terminu na predem urc¢eném a dohodnutém misté pro pristup ke Stavebnim
deniklm. Nevyjadfi-li Zhotovitel svij nesouhlas ve |h(té 2 pracovnich dni ode dne, kdy
mu bylo predlozeno predmétné vyjadreni, ma se za to, ze Zhotovitel s obsahem
zadznamu souhlasi.

Zhotovitel se zavazuje pfi provadéni Dila vést pisemny pfehled zmén Dila navrhovanych
v souladu se Smlouvou. Do prehledu jsou opravnény Cinit zapisy a stanoviska
Objednatel, zhotovitel Projektové dokumentace, k tomu opravnéné osoby Objednatele
(zejména TDS) a Zhotovitel.

Zhotovitel se zavazuje predat Objednateli origindl vdech Stavebnich denikl vyménou za
kopii bez zbytec¢ného odkladu po predani a prevzeti Dila nebo jeho ¢ast a po odstranéni
vad a dokondeni nedokoncéenych praci, nejpozdéji vSak v okamziku, kdy obdrzi od
Objednatele Predavaci protokol.

Pfiloha ¢&. 2 b)
VSeobecné technické podminky
Zhotoveni stavby - VTP/R/14/20 9/39



4.

4.1
4.1.1

4.1.2

4.1.3

4.1.4

4.1.5

4.1.6

4.1.7

4.1.8

4.1.9

4.2
4.2.1

4.2.2

10/39

STAVENISTE A ZARIZENI STAVENISTE

Piedani a vyklizeni stavenisté

Objednatel se zavazuje zajistit Zhotoviteli pravo uzivani Stavenisté, vcéetné Zeleznicni
dopravni cesty, v dobé, kdy je toho tfeba, aby mohl Zhotovitel Dilo dokoncit Fadné
a v€as za podminek sjednanych ve Smilouvé. Stavenisté (jako celek) bude Zhotoviteli
predano Objednatelem bez zbytecného odkladu po nabyti Gcinnosti Smlouvy.

Pfedani Stavenisté dalSich casti Dila se uskuteCnuje na zakladé Zadosti Zhotovitele.
Objednatel preda Zhotoviteli Stavenisté pro realizaci dalSich ¢asti Dila nejpozdéji 14
kalendafnich dnl pred terminem zahdjeni realizace v souladu s ,Harmonogramem
postupu praci a finan¢niho plnéni* prostfednictvim TDS.

Vzhledem k charakteru liniovych staveb je Objednatel opravnén predavat Zhotoviteli
Stavenisté po Usecich v samostatnych lokalitach v ¢asové oddélenych etapach, avsak
vzdy tak, aby mohl Zhotovitel zahajit provadéni prislusné Casti Dila.

Objednatel se zavazuje predat Zhotoviteli pfi predani Staveniété body ZBP a hlavni
vySkové body, které jsou zakladem pro vytvoreni vytyCovaci sité dle kapitoly
Zemémeéricka Cinnost Zhotovitele a v rozsahu a kvalité tak, jak je uvedeno v Projektové
dokumentaci, casti - ,Geodetickd dokumentace". Pro vytyCeni stavby, ktera je
predmétem Dila, je Zhotovitel povinen pouzivat pouze body uréené z predaného ZBP
nebo vytyCovaci sité. Podrobny popis zemémeérickych cinnosti pfi predani a prevzeti
stavenisté je popsan v TKP [62] a v kapitole 6 téchto VTP.

Opravnéna osoba Objednatele nebo TDS seznami Zhotovitele se zjiSténymi stavajicimi
podzemnimi a nadzemnimi vedenimi a zafizenimi technické infrastruktury, které mohou
byt doteny provadénim Dila s uvedenim, kdo je spravcem siti, pokud nejsou tyto
skutecnosti uvedeny v Projektové dokumentaci.

Opravnéna osoba Objednatele nebo TDS sepiSe o predani Stavenisté Zapis o predani
Stavenisté (dale jen ,Zapis"), ktery musi obsahovat i vyjadreni Zhotovitele k predanému
Stavenisti. Zapis bude sepsan ve dvou vyhotovenich, kterd musi byt podepsana
zmocnénymi zastupci obou smluvnich stran. Kazdd smluvni strana obdrzi jedno
vyhotoveni tohoto Zapisu.

Soudasti Zapisu je protokol o vytyCeni hranic obvodu Stavenisté dle kapitoly
Zemémeéricka ¢innost Zhotovitele.

V pripadé financovani (kofinancovani) stavby z Evropskych strukturdlnich a investi¢nich
fond(, bude ,publicita® (instalace informaénich tabuli, inzerce a tiskové konference)
zajiStovana Objednatelem, pokud neni uréeno v ZTP jinak. Zhotovitel se zavazuje
poskytnout Objednateli za timto Ucelem potfebnou soucinnost, zejména zpfristupnit ¢asti
Stavenisté, kde maji byt tabule instalovany. V ostatnich pfipadech zajisti Zhotovitel na
vhodném misté instalaci tabule s informacemi o stavbé v rozsahu dle Kapitoly 1 TKP
[62], u liniové stavby zpravidla na jejim zacatku a konci.

Pokud Zhotovitel nevyklidi Stavenisté do 30 dnd od podepsani preddvaciho protokolu, je
Objednatel opravnén vyklidit prisluSnou ¢ast Stavenisté na naklady Zhotovitele.

Uzivani stavenisté

Zhotovitel se zavazuje k soucinnosti s Objednatelem po dobu provadéni Dila a umozni
Objednateli uzivat prostory a vybaveni zafizeni stavenisté pro praci pracovniho tymu
Objednatele dle SOD. Soucinnost dle tohoto odstavce bude spocivat v poskytnuti
nezbytnych prostor vybavenych nabytkem spolu s obvyklymi sluzbami (vytapéni,
energie, pripojeni k internetu, uklid apod.) bez technického vybaveni pro praci tymu
Objednatele a prostory pro kondni pravidelnych kontrolnich dnd s kapacitou Umérnou
rozsahu Dila, véetné parkovacich mist. Naklady na vysSe uvedenou soucinnost jsou
zahrnuty v nabidce Zhotovitele a jsou tak soucasti nakladd na zafizeni stavenisté.

V pfipadé supervize stavebnich praci pracovniky SFDI jsou pozadavky na zazemi
uvedeny v ZTP.
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Zhotovitel ponese veskeré naklady a poplatky za zvlastni a/nebo docasna pfristupova
prava, kterd potrfebuje, vcetné téch, které se tykaji pfistupu ke Stavenisti, vcietné
zelezni¢ni dopravni cesty. Pro Ucely ziskani zvlastnich a/nebo docasnych pFistupovych
prav k nemovitostem, které bude Zhotovitel potfebovat pro provedeni Dila, zafizeni
Stavenisté a/nebo pfistupu na Stavenisté, se Zhotovitel zavazuje uzavfit ndjemni nebo
pachtovni smlouvy, nebo smlouvy o vypljéce (podle okolnosti) s vlastniky dotéenych
nemovitosti a Fadné jim uhradit najemné (pachtovné), nebude-li s vlastniky pfislusnych
nemovitosti dohodnuto jinak.

Zhotovitel se zavazuje pozadat o vydani opravnéni ke vstupu pro své zaméstnance
a zaméstnance svych poddodavateld osobou uvedenou ve Smlouvé jako opravnénou
jednat za Zhotovitele ve vécech technickych. Dolozeni skutec¢nosti, ze konkrétni subjekt
je poddodavatelem Zhotovitele, provede Zhotovitel predlozenim kopie Pfilohy ¢. 8
Smlouvy. Zadost o vydani opravnéni ke vstupu bude obsahovat seznam vsech
zamé&stnancd Zhotovitele vietn& zaméstnancl jeho poddodavatell. Zhotovitel se
zavazuje tento seznam zaméstnancl Ffadné vést a aktualizovat a v pfipadé jakékoli
zmény tohoto seznamu zaméstnancl je Zhotovitel povinen znovu poZadat o vydani
opravnéni ke vstupu pro novy aktudlni seznam zaméstnancl dle [66] a informovat
Objednatele o Clenech, ktefi maji byt ze seznamu vyskrtnuti.

Pravo pfistupu a uzivani je Zhotovitel opravnén poskytnout dale vSem svym
Poddodavatelim, uvedenym v pfiloze Smlouvy. Zhotovitel miZe udé&lit opravnéni
k pfistupu na Stavenisté jinym osobam jen po predchozim pisemném souhlasu TDS.
Veskeré jednotlivé navstévy na Stavenisti ze strany tfetich osob, které nemaji opravnéni
pristupu na Stavenisté, budou pfedem oznameny Zhotovitelem Objednateli. Objednatel
je opravnén dle svého uvazeni navstévu treti osoby zakazat.

Zhotovitel se zavazuje zajistit, aby pracovnici Zhotovitele a dalSi osoby nachazejici se
v prostoru Staveniété byli vybaveni prikazem ,Opravnéni ke vstupu do kolejisté" [66],
kterym je pracovnikim Zhotovitele a dal$im osobam dano opravné&ni vykonavat pracovni

¢innost v kolejisti nebo v blizkosti koleji.

Povolané osoby budou tvofit vylu¢né pracovnici Zhotovitele a pracovnici Objednatele
a veskeri dalsi pracovnici ohlaseni Zhotoviteli Objednatelem nebo TDS, jako opravnéni
pracovnici dalgich zhotoviteld Objednatele na Stavenisti a oprdvnéni pracovnici
vedkerych organl vefejné zpravy, zejména stavebniho Gfadu a pracovnici koordinatora
BOZP jmenovaného Objednatelem.

Zhotovitel zodpovida za to, Ze nepovolané osoby nebudou mit pfistup na Stavenisté.

Zhotovitel ozndmi TDS nejméné 21 dnl predem datum, kdy bude na Stavenisté dodano
jakékoli technologické zarizeni nebo vyznamnéjsi polozka jiného vybaveni.

Zhotovitel bude odpovidat za baleni, nalozeni, pfepravu, dodavku, vylozeni, skladovani
a ochranu veskerého vybaveni a dalsich véci vyZzadovanych pro Dilo.

Zhotovitel odSkodni Objednatele a zajisti, aby mu nevznikla Gjma (vCetné pravnich
vyloh) v disledku pogkozeni zplsobeného piepravou vybaveni a projednad a zaplati
veskeré naklady vzniklé jejich prepravou.

Zhotovitel nebude zbytecné nebo nevhodné omezovat pohodli verejnosti nebo pristup
a uzivani vedkerych silnic a chodnikd, bez ohledu na to, zda jsou vefejné nebo v drzeni
Objednatele nebo jinych osob.

Zhotovitel odsSkodni Objednatele a zajisti, aby mu nevznikla Ujma (vCetné pravnich
vyloh) v pfipadé disledkd takového zbyte&ného nebo nevhodného omezovani.

Zhotovitel bude odpovidat za zajiSténi veSkeré energie, vody a dalSich sluzeb, které
bude potfebovat pro zhotoveni Dila. Zhotovitel bude opravnén pouzivat pro Gcely Dila ty
zdroje elektfiny, vody, plynu a dalSich sluzeb, které jsou k dispozici na Stavenisti
a budou oficidlné predany Zhotoviteli Objednatelem a jejichz detaily jsou pripadné
uvedeny v Technickych podminkach. Zhotovitel si zajisti na vlastni naklady a riziko
veskeré pristroje nutné k vyuzivani téchto sluzeb a méreni spotifebovaného mnozstvi.
Napojeni na pfipojné body si u jednotlivych spravci siti projedna a zajisti na sv(j naklad

Pfiloha ¢&. 2 b)
VSeobecné technické podminky
Zhotoveni stavby - VTP/R/14/20 11/39



4.2.15

4.2.16

4.2.17

4.2.18

4.2.19

4.2.20

4.2.21

4.2.22

12/39

Zhotovitel. Jakékoliv pozadavky na dodavky sluzeb, napf. vyse odbéru, vybudovani
novych pripojek apod., si zajisti Zhotovitel na vlastni naklady. Zhotovitel je povinen
hradit spradvcim jednotlivym siti, na které je pfipojen, cenu za spotfebu podle
skutecného odbéru energii. VSechny naklady za odér energii jsou soucasti Ceny Dila.

Pro vylouceni pochybnosti plati, ze v rozsahu, v jakém bylo neplnéni povinnosti
Objednatele poskytnout vy$e uvedend prava uzivani nékteré &asti Staveni&té zplsobeno
néjakou chybou nebo opoZzdénim Zhotovitele, zejména neposkytnutim potFebné
soudinnost, a to véetné chyby v nékterém z dokumentl Zhotovitele nebo prodleni s jeho
pirevzetim, nemd Zhotovitel zadny narok na prodlouzeni Ihity pro pinéni dle Obchodnich
podminek.

Zhotovitel omezi svou cCinnost pfi zhotovovani Dila na Stavenisté a pfipadné na dalsi
prostory, které mize Zhotovitel ziskat, a které TDS odsouhlasi jako pracovni prostory.
Zhotovitel podnikne vSechna nezbytna opatfeni k tomu, aby vybaveni a pracovnici
Zhotovitele neprekracCovali Stavenisté, pripadné tyto dalSi prostory, a aby nezabirali
jakékoli dalsi pozemky, Ci jiné prostory.

Béhem provadéni Dila Zhotovitel zajisti, aby na Stavenisti nebyly zadné zbytecné
prekazky, a zajisti skladovani nebo odstranéni veskerého vybaveni Zhotovitele nebo
nespotiebovaného, ¢i jinak nevyuzitého materidlu. Zhotovitel provadi pravidelny uklid
odpadd vznikajicich v prostoru Staveni&té a v rdmci zavéredného Uklidu odstrani ze
Stavenisté veskery nepotfebny material, odpad a docasna Dila.

Pristupové cesty ke stavenisti a objekty na nich jsou navrzeny v ZOV zpravidla po
stavajicich komunikacich. U pozemnich komunikaci, kde je to pozadovano, uzavie
Zhotovitel najemni smlouvu na jejich vyuzivani. Zhotovitel béhem stavby zajisti
u komunikaci pouzivanych stavbou ¢isténi, kropeni proti prasnosti a prib&Znou Gdrzbu.
Pfed zapocetim stavby pofidi Zhotovitel fotodokumentaci o stavu komunikaci. Tato
fotodokumentace bude pofizena za pritomnosti Objednatele, vlastnika (spravce
komunikace) a zastupce prislusného Ufadu. Kazdy Ucastnik obdrzi  kopii
fotodokumentace. Po ukonceni stavby Zhotovitel po dohodé s vlastnikem (spravcem
komunikace) odstrani pfipadné vzniklé zavady. Zhotovitel je rovnéZz povinen uhradit
naklady spojené s odstranénim zavad ve sjizdnosti pristupovych cest, s jejich
poskozenim a jejich znecisténim v souladu s § 27 a § 28 zakona ¢. 13/1997 Sb. [17].
Zhotovitel odpovida za vzniklé &kody zplsobené nedodrzenim téchto povinnosti. Naklady
a poplatky za jejich uzivani a naklady na odstranéni zavad jsou soucasti Ceny Dila.

Zhotovitel se zavazuje po dohodé s vlastniky (spravci) zajistit potifebné Upravy
pozemnich komunikaci dotéenych stavenistni dopravou, pokud jejich Ucel a technicky
stav neodpovida rozsahu nebo zplsobu jejich pouzivani pfi stavbé (§38 a §39 zakona
¢. 13/1997 Sb. [17]). Zhotovitel odpovidd za vSechny pripadné Skody, které na
dotéenych komunikacich nebo mostech zplsobil pfi stavebni ¢innosti. Ndklady na Upravy
a opravy pfistupovych a odvozovych tras jsou soucasti Ceny Dila.

Po ukonéeni uzivani ptistupovych cest je Zhotovitel povinen tyto uvést na sv{j naklad do
plvodniho stavu.

Bude-li tfeba v ramci provadéni Dila umistit nebo premistit dopravni znacky podle
zakona ¢. 13/1997 Sb. [17] a vyhlasky ¢. 104/1997 Sb. [32] a v souladu s dokumentaci
dopravnich opatfeni, Zhotovitel se zavazuje zajistit tyto prace. Zhotovitel se rovnéz
zavazuje zajistit udrzovani dopravnich znacek. V pripadé potreby zmény dopravniho
znaceni se Zhotovitel zavazuje tuto zménu projednat s pfislusSnymi organy verejné
spravy. Naklady na tyto prace a udrzovani dopravnich znacek jsou soucasti Ceny Dila.

Pfed umisténim stavby nebo jeji ¢asti na nemovitostech ve vlastnictvi tretich osob je
Zhotovitel povinen ovéfit, zda ktomuto Gcelu byly pfedmétné nemovitosti urceny
v Projektové dokumentaci a zda je predlozena smlouva, ktera by Objednateli zakladala
pravo na predmétnych nemovitostech stavbu umistit. Zjisti-li pfi tomto ovéreni
Zhotovitel jakoukoli pochybnost, je povinen tuto skutecnost Objednateli bezodkladné
prokazatelné oznamit a pozadat jej o udéleni pokynu k dalSimu postupu pfi provadéni
prisluéné Casti Dila na nemovitostech.
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projedna s vlastniky veskeré pripadné zmény stavby, které se tykaji stavbou dotéenych
pozemkd. Ke dni ukonéeni stavby uvede Zhotovitel pozemky do plvodniho stavu vyjma
staveb, které byly na pozemcich v souladu se stavebnim povolenim zfizeny, pficemz
Zhotovitel a vlastnik vyhotovi strucny zapis z pfedani nemovitosti, kde oznaci pfipadné
zjisténé zavady nebo zplsobené $kody. Soulasti uvedeni pozemkl do plvodniho stavu
bude i ekologické posouzeni pozemk{ provedené opravnénou osobou, jehoZ pisemné
vyhotoveni predd Zhotovitel vlastnikim. Zhotovitel uhradi vedkeré &kody, které
v dUsledku realizace predmétné stavby nebo jakékoliv daldi jeho &innosti na pozemcich
¢i jiném majetku vlastnikd vzniknou.

Zarizeni stavenisté

Pro provadéni Dila se Zhotovitel zavazuje doCasné pouzivat ZS, které se po dokonceni
Dila uvede do plvodniho nebo pfedem dohodnutého stavu a vrati se plvodnimu
vlastnikovi nebo jiné pfedem dohodnuté osobé.

Zhotovitel dokumentace provozniho, socialniho a vyrobniho ZS je projedna s pfislusnymi
orgadny ve smyslu zdkona ¢.183/2006 Sb. [1], vyhlasky ¢&. 268/2009 Sb. [33]
a vyhlasky ¢. 503/2006 Sb. [34]. Pfed uvedenim zafizeni Stavenisté do provozu si zajisti
Zhotovitel vydani rozhodnuti nebo souhlas nebo provede ohlaseni ¢i oznameni, na
zakladé kterého bude opravnén uzivat stavbu, kterd tvofi ZS, je-li takové rozhodnuti,
souhlas, oznameni ¢i ohldseni vyZzadovano Pravnimi predpisy.

Zhotovitel se zavazuje zpracovat dokumentaci provozniho, socialniho a vyrobniho ZS
a odpadového hospodaistvi pro potfeby své a potfeby svych poddodavatell v souladu
s Projektovou dokumentaci. Dokumentace provozniho, socidlniho a vyrobniho ZS bude
resit osazeni bezpecnostnimi znackami, nocni osvétleni, rozvody siti, vnitrostavenistni
komunikace, oploceni, kancelafe pro Fizeni stavby a kanceldfe pro osoby vykonavajici
TDS. Zajisti projednani osazeni dopravniho znaéeni s Policii CR s Gcasti TDS. Déle bude
Fedit zplsob odstaveni stavebnich strojl, zdsobovani strojd pohonnymi hmotami,
ochranu proti znedisténi povrchovych a podzemnich vod a ovzdusi. Zhotovitel se
zavazuje zpracovat havarijni plan pro pfipadny unik ropnych latek ve smyslu zakona
& 254/2001 Sb. [10].

Pozemky, které tvofi zemé&dé&lsky pldni fond nebo do né&j ndlezi, je Zhotovitel opravnén
pouZit po dobu krat$i neZ jeden rok (v&éetné uvedeni pddy do plvodniho stavu), a to
pouze po predchozim projednani s vlastnikem nemovitosti nebo jinym opravnénym,
a v souladu se zdkonem ¢. 334/1992 Sb. [6].

Za komunikaci se podle téchto VTP povazuje také vodni cesta a za vozidlo se povazuje
rovnéz plavidlo.

Zhotovitel vyuzije pro umisténi ZS a pro manipula¢ni plochy v maximalni mife plochy
a objekty doporucené a predjednané v Projektové dokumentaci jako docasné zabory.
Naklady na zfizeni a zruseni ZS a cena za najem dalSich nemovitosti a jejich ¢asti nebo
prav k nim, vletné jejich uvedeni do plvodniho stavu, jsou souc¢dsti Ceny Dila.
Zhotovitel se zavazuje k zajiSténi nemovitosti pro ZS (vcetné pristupu na Stavenisté)
a daldich pozemkl dolasné vyuZivanych k uskutednéni stavby (provozni manipulaéni
plochy podél trati apod.). Jestlize Zhotovitel pouzije pro realizaci Dila dodatec¢na
vybaveni neobsazena v Projektové dokumentaci, zajisti si toto vybaveni na své naklady.

Zhotovitel je povinen projednat predem s vlastniky docasné vyuzivani nemovitosti pro
ZS a pfistupové cesty, potfebnych k provedeni Dila. VyjadFfeni viastnikd nebo najemni &i
jiné smlouvy budou na vyzadani predlozeny Objednateli. V pfipadé, ze vlastnik poskytl
souhlas s docasnym vyuzitim nemovitosti, uzavie Zhotovitel s timto vlastnikem najemni
nebo jinou smlouvu a zajisti plnéni podminek, uvedenych ve Smlouvé. V pfipadé, ze
najemni ¢i jinou smlouvu uzavrel s vlastnikem Objednatel, uzavfou smluvni strany
dohodu o postoupeni takové smlouvy z Objednatele na Zhotovitele anebo si Zhotovitel
musi zajistit pro Ucely stavby jiné pozemky. Objednatel se zavazuje, Ze oslovi druhou
smluvni stranou s zadosti, aby tato udé&lila k postoupeni svij souhlas, pokud tento
souhlas nebyl udélen pfedem. V pfipadé uvedenych smluvnich vztahl je v Soupisu praci
k ocenéni, ve VSeobecném objektu, uvedena polozka, kterd se vztahuje k zajisténi
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smluvnich vztahG k docasnym pozemkim a objektim. Tyto pfipady budou vzdy
konkrétné vyjmenovany v ZTP.

V pfipadé najemni ¢i jiné smlouvy uzaviené Objednatelem na dobu urcitou je Zhotovitel
v pfipadé potfeby prodlouZeni doby trvani takové smlouvy povinen tuto skutec¢nost
pisemné oznamit Objednateli a to nejméné 6 tydnd pred terminem plvodniho skon&eni
smlouvy. Objednatel se zavazuje, Ze bude sdruhou smluvni stranou jednat
o prodlouzeni smlouvy, pficemZz naklady spojené s timto prodlouzenim, zejména pak
najemné (¢i jinou Uplatu) za dobu prodlouzeni, je povinen Zhotovitel po vyzvé
Objednateli uhradit.

Zhotovitel mdZe pro vyhotoveni Dila na svij ndklad pouzit na ZS dal&i nemovitosti a pro
stavenistni dopravu dalsi pozemni komunikace a plochy nad rozsah urceny v Projektové
dokumentaci, napf. vyuzitim vlastnich kapacit, kapacit tfetich osob, popfipadé po
pfedchozim projednani s vlastnikem nemovitosti nebo jinym opravnénym a s jeho
souhlasem (vé&etné& zadvazku uvedeni nemovitosti do plvodniho stavu). Nesmi pFitom
pouZit pozemky tvoFici zemédé&lsky pddni fond nebo pozemky do né&j nalezejici
a pozemky urcené pro plnéni funkce lesa bez predchoziho projednani a rozhodnuti
0 vynéti téchto pozemka.

Zhotovitel se zavazuje zajistit veskeré spravni akty souvisejici s vybudovanim
a uzivanim objektl ZS. Zhotovitel si zajisti u pFislusného vlastnika (spravce) potfebné
prikazy ke vstupu do objektl provozovanych zafizeni. Pokud to nebude objektivné
mozné, zabezpeci soucinnost Objednatel.

KONTROLY, ZKOUSENI A KONTROLNI MERENI

Kontrola kvality praci

Zhotovitel je povinen pied zahajenim praci na Dile resp. Casti Dila predlozit Objednateli
Kontrolni a zkuSebni plan ke schvaleni. KZP obsahuje plan zkousek a kontrolniho méreni
podle TKP [62].

Objednatel je oprdvnén prostiednictvim TDS kontrolovat dodrzovani a plnéni postupl
podle Kontrolniho a zkusebniho planu. V pfipadé odchylky postupu Zhotovitele od tohoto
dokumentu mize TDS pozadovat ndpravu a v piipadé vazného poruseni dodrzovani
Kontrolniho a zkusebniho planu prerusit provadéni praci. V pfipadé preruseni praci podle
tohoto odstavce 5.1.2 VTP nemd Zhotovitel narok na prodlouZeni Ihdty pro pinéni dle
OP.

Zhotovitel je povinen ozndmit TDS pfedem zplsob odstranéni vady a nasledné predat
kopie dokladd o zplsobu jejiho skute¢ného odstranéni véetné protokoll o pFipadnych
zkouskach provadénych v ramci odstranéni vady.

U staveb kofinancovanych z fondd EU mdZe provadét kontrolu i osoba uréend dle
podminek dotace (supervizor stavby).

Zhotovitel se zavazuje umoznit na stavbé kontrolu SFDI.

Odborné provadéni zkousek se Zhotovitel zavazuje zabezpelit v souladu se svym
systémem managementu jakosti predlozenym v nabidce na zhotoveni Dila, pokud byl
soucasti zadavaci dokumentace.

Pfislusnd opravnéna osoba Objednatele (TDS) je opravnéna podle potfeby vydat
s oddvodnénim Zhotoviteli pokyny k:

a) odstranéni materidld nebo provoznich zafizeni, které nejsou v souladu se Smlouvou
a jejimi prilohami a pokyny k jejich nahrazeni odpovidajicimi a vhodnymi materidly
nebo provoznimi zafizenimi,

b) odstranéni praci bez ohledu na predchozi zkousku nebo diléi platbu, pokud materidly,
provozni zafizeni, provedeni, kvalita, ndvrh Zhotovitele nebo navrh, za ktery je
Zhotovitel odpovédny, nejsou v souladu se Smlouvou a jejimi prilohami a pokyny
k jejich odpovidajicimu novému provedeni.
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Lhdtu pro odstranéni, nahrazeni a nového provedeni stanovi prisludnd opravnénd osoba
Objednatele ve svém pokynu. Pokud lhiitu Objednatel v pokynu nestanovi, plati pro
provedeni pokynu pfiméiend doba, ne delsi nez pro provedeni praci v plvodnim rozsahu
do vydani pokynu.

Zhotovitel zavady odstrani nebo zajisti, aby odmitnuté materialy, provozni zafizeni nebo
prace vyhovovaly. Jestlize o to Objednatel pozada, provede nebo zopakuje Zhotovitel
zkousky odmitnutého materidlu nebo provozniho zafizeni za stejnych podminek
a pozadavkl. Naklady vynaloZené Objednatelem pii opakovani zkougek budou
Objednateli Zhotovitelem uhrazeny.

V pfipadé, ze Zhotovitel nevyhovi pokynu na odstranéni, nahrazeni a nového provedeni,
ma Objednatel pravo splnit pokyn. Zhotovitel nahradi Objednateli vSechny z toho
vyplyvajici nebo s tim souvisejici Naklady.

TDS je opravnén v prib&hu provadéni Dila kontrolovat prace, které maji byt zakryty
nebo se stanou nepfistupnymi. K Ucasti na kontrole vyse uvedenych praci se Zhotovitel
zavazuje pisemné pozvat TDS, popfipadé prislusného provozovatele drahy nebo jiného
vlastnika podzemnich vedeni a zafizeni technické infrastruktury, nejméné 5 pracovnich
dnl pred terminem, ve kterém se kontrola uskuteéni. Jestlize se TDS nedostavi
a neprovede kontrolu praci, na kterou byl Fadné pozvan, je Zhotovitel opravnén
pokraCovat v pracich na provadéni Dila. Jestlize bude Objednatel (TDS) dodatecné
pozadovat odkryti praci, které jiz byly zakryty, je Zhotovitel povinen toto odkryti provést
na naklady Objednatele a umoznit mu tak naslednou kontrolu. V pfipadé, ze se pfi
nasledné kontrole zjisti, Ze prace nebyly provedeny fadné, nese naklady na dodatecné
odkryti praci a naklady spojené s naslednou kontrolou Zhotovitel. V pripadé, zZe
Zhotovitel pFistoupi bez védomi Objednatele nebo proti jeho vili k zakryti praci, které se
timto stanou nepfistupnymi, je Objednatel (TDS) opravnén nafidit na naklady
Zhotovitele odkryti jiz zakrytych praci a provést jejich naslednou kontrolu.

Zhotovitel je opravnén zakryt podzemni vedeni a zafizeni technické infrastruktury aZ po
polohovém a vyskovém zaméreni skutecného provedeni geodetickymi metodami dle
vyhlasky ¢. 31/1995 Sb. [40]. UOZI Zhotovitele vyznaci tuto skutecnost do Stavebniho
deniku.

Vyrobky, materialy a vybaveni zhotovitele pro stavbu a vyziskany
material

Zhotovitel se zavazuje zajistit, Ze vyrobky, materidly a konstrukce, které maji
rozhodujici vyznam pro vyslednou kvalitu Dila, budou splhovat ustanoveni zakona
¢. 183/2006 Sb. [1], zdkona C. 22/1997 Sb. [3], nafizeni vlady ¢. 163/2002 Sb. [45]
a Narizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 305/2011 [50], a ze ostatni vyrobky
zabudované do Dila budou vyhovovat narokdm, které vyplyvaji z piislusnych CSN
a ostatnich technickych predpisg.

Na Zelezni¢ni dopravni cesté, k niz m& pravo hospodafit SZ, je mozno v souladu
s predpisy vydanymi Objednatelem (smérnice SZDC ¢&. 34 [76], ¢. 67 [77], Pokyn
¢. 10/2013 [78]) pouzivat pouze vyrobky, materidly a vybaveni zhotovitele schvalené
prislusnymi odbory SZ. Prehled vyrobkl, technologickych procest a zafizeni
podléhajicich tomuto schvaleni je uveden na www.szdc.cz.

Deklarace jakosti dodavaného kameniva musi byt v misté prevzeti a v misté ukladani
(na skladku nebo do kolejového loze) k dispozici Zhotoviteli i osobé vykonavajici TDS
bezprostfedné pri prejimce dodavky, respektive pred zacatkem vykladky kameniva
z pfepravnich prostfedk(. Kamenivo, u kterého neni deklarovéna jakost v souladu s OTP
[71], nesmi byt vyloZeno v obvodu Stavenisteé.

Zhotovitel se zavazuje zajistit prevzorkovani téZenych Stérk( a vykopovych zemin ze
stavby, vzhledem k tomu, Ze se jedna o potencialni odpad, v souladu s Metodickym
ndvodem odboru odpadl MZP pro fizeni vzniku stavebnich odpadl [48]. Jeden
reprezentativni vzorek predstavuje smésny vzorek minimalné ze tfi sond. V zelezni¢nich
stanicich, dopravnach nebo jinych obdobnych draznich zafizeni, bude pfi vzorkovani
kolejového loze provedeno mistni Setfeni za Ucasti zastupcl Objednatele, spravce
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dot¢eného TU - DU a Zhotovitele a bude ur¢en rozsah kontaminovanych Usekl a uréen
rozsah odbéru vzorkl i s ohledem mozného $ifeni kontaminace do okoli. Vzorky budou
v takovém pripadé odebrany ze vsSech koleji dotéenych stavbou v mistech zvysené
moznosti kontaminace. Ve vdech pripadech odb&ru vzorkl bude provedena
fotodokumentace, lokalizace odbé&rl vzorkl formou mapového zdkresu s uvedenim
kilometraze a souradnic GPS. Vzorkovani kolejového loze a ostatnich téZenych zemin se
Zhotovitel zavazuje zajistit nejméné Ctyfi tydny pred zahajenim praci za ucasti TDS
a pisemné prizvat dotéené organy verejné spravy (odbor Zivotniho prostiedi prislusného
Uradu). Odebrané vzorky se budou analyzovat jako potencionalni odpad v souladu se
zakonem ¢. 185/2001 Sb. [9], nebo pravnim predpisem, ktery zakon ¢. 185/2001 Sb.
nahrazuje. Dva tydny prfed zahdjenim praci TDS rozhodne o zplsobu vyuziti &térku
a zemin v souladu se zavéry vzorkovani.

Pokud se v ramci Stavby odtéZuje vice jak 5 tisic tun kameniva, bude Zhotovitel toto
kamenivo vyziskavané z kolejového loze recyklovat a prednostné bude recyklovat na
frakci 32/63. Pro navraceni recyklovaného kameniva do kolejového loZze bude disledné
uplatfiovat moZnosti uvedené v predpisu S3 Zelezni¢ni svréek Dil X Kolejové loZe a jeho
usporadani, dle ¢. 30, Tab. 1 Pouziti tfidy kameniva.

V pripadé potieby pfi pouziti vyziskaného materidlu Zhotovitel zfidi recyklacni zakladnu.
Naklady jsou v Cené Dila.

Kontrolni zkousky zafizeni elektro

Provedeni kontrolni zkousky zafizeni elektro (trakcni vedeni, napajeci a spinaci stanice,
distribucni transformovny, EPZ) vyzaduje Objednatel v SirSim rozsahu, nezZ je uvedeno
v pfislusnych TKP.

Veskeré doklady o mérenich a zkouskach bude Zhotovitel Objednateli predkladat vzdy
véetné vyhodnoceni zjisténych parametrd.

vrv

Komplexni zkousky budou rozsifeny takto:

Kontroly a zkousky rozvoden pred uvedenim do Zkusebniho provozu (pod
napétim):
a) Vseobecné zakladni podminky:
(i) ukoncené hlavni montazni prace, zprovoznéné technologické zafizeni, blokovaci
podminky atd.,
(ii) vyhotovené vychozi revizni zpravy vietné provedenych zkousSek zarizeni
z hlediska elektrické bezpe&nosti dle platnych CSN a predepsanych protokold,
(iii) kontrola a nastaveni ochran fFidicich obvodl transformatorl, cejchovani
a diagnostika méFicich transformétord,
b) Ostatni specifické podminky:
(i) Kontrola Technologického zafizeni:
= vybaveni bezpecnostnimi tabulkami, osazeni popisnych tabulek zafizeni
apod.,
= kontrola funkce elektroinstalace, temperovani pfistroji a mistnosti
rozvodny, osvétleni,

= ochrana proti korozi, barevné a bezpelnostni natéry, barevné znaceni
vodi¢ll, kabell a uzemniovaciho vedeni,

= splnéni podminek z hlediska bezpe&nosti prace a ekologickych pozadavkd.

(i) Zkousky a provéreni spravné funkce fidicich a pomocnych obvodd, blokovani,
ovladdani a signalizace technologického zafizeni dle jednotlivych zpUsobl
obsluhy (tzn. mistni, dalkova, Ustredni).

(i) Zkousky a provéreni spravné funkce fidicich a pomocnych obvodl, ovlddani
a signalizace zafizeni ovladaci skiiné pro ovladani Usekovych odpojovacl dle
jednotlivych zplsobl obsluhy (tzn. mistni, dalkova, Gstfedni).

Pfiloha ¢&. 2 b)
VSeobecné technické podminky
Zhotoveni stavby — VTP/R/14/20



6.

6.1
6.1.1

6.1.2
6.1.3

6.1.4

6.1.5

(iv) Kontrola funkce vypinacd pri plsobeni ochran, kontrola prevodi a nastaveni
ochran, kontrola funkce vlastni spotfeby rozvodny.

(v) Kontrola dokumentace, vyrobnich vykrest a jejich opravy dle skute¢ného
provedeni atd.

(vi) Kontrola pfipojeni napajeci stanice (TT i TM) na TV a zpétného vedeni.
(vii) Kontrola kritickych mist TV (mosty, tunely apod.) za G&asti OR.
c) Kontroly a zkousky rozvodny po uvedeni pod napéti:

(i) Provozni ovéfeni prenosl méFeni, regulace napéti, prevody proudovych
a napétovych méni¢d, ovéreni méficich veli¢in, ovéFeni a nastaveni vazeb
napaject.

(ii) Mé&Feni a nastaveni parametrl FKZ, méfeni EMC.

(iii) Zkratové zkousky - Ucelem zkratovych zkouSek bude zejména zjisténi
zakladnich Gdajli, jako napf. zkratovych proudl a napéti v misté zkratu,
impedance trakéniho vedeni, funkcéni zkouska a provozni ovéreni ochran,
zjisténi parametrd a hodnot pro zafizeni pro méfeni mista zkratu.

d) Predpoklada se provedeni alespon:
(i) 2 zkratl na ovéFeni &innosti ochran pro kazdy vypina¢ SpS,

(ii) 2 blizkych zkratl pro ovéfeni ¢&innosti kazdého napdjece napajeci stanice (TT
i T™),

(iii) 2 vzdalenych zkratl pro ovéreni ¢innosti kazdého napajece napajeci stanice (TT
i T™).

e) Kontroly a zkousky TV:

(i) Kontrolni zkousky a revize TV véetné& ovéfeni parametrl trolejového vedeni
budou provedeny dle ptisluénych kapitol TKP a platnych CSN a CSN EN. Ovéfeni
parametrl trakéniho vedeni pii provadéni technicko-bezpeénostnich zkoudek
bude sledovano dle pfislusného Interniho predpisu Objednatele.

(ii) Soucasti technicko-bezpecnostnich zkousek ve smyslu vyhlasky ¢. 177/1995 Sb.
[24], kterou se vydava stavebni a technicky fad drah, ve znéni pozdéjsich
predpisti, bude v rdmci ovéfeni provozuschopnosti a bezpe&nosti i kontrola
¢innosti véech odpojovadl a odpinac¢l (v rezimu: mistng, dalkové, Ustfednd)
s kontrolou signalizace na ovladaci skFini odpojovacl a elektrodispedinku.

ZEMEMERICKA CINNOST ZHOTOVITELE

VSeobecné

Zhotovitel se zavazuje zajistit vykon zemémeérickych cinnosti zejména v souladu se
zakonem ¢. 200/1994 Sb. [12], vyhlaskou €. 31/1995 Sb. [40], zdkonem ¢. 256/2013
Sb. [16], vyhlaskou ¢. 357/2013 Sb. [23] a v souladu s provozné-technickymi predpisy
SZ pro oblast geodézie [79][80].

Uplnou kontrolou ZBP se rozumi ovéFeni poloh a vysky véech piedanych bodl ZBP.

Bod primarniho systému je bod uréeny polohové metodou GNSS, ktery i v pribé&hu
stavby z{stédva ve spravé SZG.

Geodeticka c¢ast dokumentace skutecného provedeni PS nebo SO je Ciselné a grafické
vyjadreni skuteéné polohy, vysky a tvaru jednotlivych PS nebo SO vzhledem k bodim
vytyCovaci sité ve smyslu vyhlasky ¢. 31/1995 Sb. [40].

Souborné zpracovani geodetické casti dokumentace skutecného provedeni stavby je
polohopis s vysSkovymi udaji vSech nové postavenych PS a SO a po stavbé pouzitelnych
bodl vyty€ovaci sité ve formé vyhotovené Gcelové mapy velkého méfitka dle vyhlasky
¢. 31/1995 Sb. [40].
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Vytyéovaci sit a geodeticka mikrosit

Stabilizace, ochrana, méfeni, dokumentace, zptsob ovéfeni bodd ZBP a jejich udrzba se
fidi Metodickym pokynem SzZDC M20/MP007 [87].

Zhotovitel pfevezme od Objednatele pfi zahajeni procesu predani Staveni$té body ZBP,
které jsou zakladem pro vytycovaci sit (polohovou vytycovaci sit a hlavni vyskové body)
dle kapitoly 4 téchto VTP.

Zhotovitel zajisti pred zahajenim praci Uplnou kontrolu ZBP v soudinnosti se spravcem
ZBP. Vysledek kontroly UOZI Zhotovitele neprodlené projednad s UOZI Objednatele a se
spravcem ZBP. Pfed timto projedndnim nelze zahdjit vytycovaci prace pro Zelezni¢ni
svréek a objekty, které zasahuji nebo mohou zasahovat do prljezdného prifezu nebo
volného schiidného a manipulaéniho prostoru.

Zhotovitel zajisti vybudovani vytycovaci sité& polohové a vy&kové, vyjma bodl primarniho
systému, podle navrhu vytyCovaci sité z Projektové dokumentace, tj. jejich stabilizaci,
ochranu, méreni, dokumentaci a Udrzbu, a jeji postupné prekladani vynucené stavebnimi
pracovnimi postupy, ato sohledem na aktualni harmonogram, zejména vystavby
novych zakladd trakénich stozarl a odstranéni starych trakénich stoZarl. Dokumentaci
nové zfizenych bodl vytylovaci sit&, véetné& protokolu o vypoltu je Zhotovitel povinen
predat nejpozdéiji tyden pred zrudenim ptvodnich bodd UOZI Objednatele.

Pldnované prelozeni bodl primérniho systému zajisti Zhotovitel u spravce ZBP, kterého
vyzve k soucinnosti neprodlené po zjisténi této skutecnosti. Dojde-li u bodu primarniho
systému k jeho zniceni, poskozeni, neopravnénému premisténi nebo ucinéni
nepouzitelnym musi byt tato skute¢nost neprodlené projedndna se spravcem ZBP.
Pladnované preloZeni, obnoveni nebo premisténi mize byt uskuteéné&no pouze spravcem
ZBP nebo jen s jeho souhlasem. Naklady na tuto ¢innost jsou souc¢asti Ceny Dila.

Zhotovitel je povinen vést dokumentaci vyvoje vytyovaci sité v prib&hu provadéni Dila.
Soucdasti dokumentace musi byt zaznamy méreni, protokoly o vypoctech prokazujici
dosazené presnosti, geodetické Udaje. Zhotovitel je povinen na vyzadani Udaje vedené
v dokumentaci poskytnout Objednateli a UOZI objednatele.

Zhotovitel zajisti vybudovani geodetickych mikrositi podle Projektové dokumentace, tj.
jejich stabilizaci, ochranu, méfeni, dokumentaci a Udrzbu pro geotechnicky monitoring
a jind méreni posunl a pretvoreni, pokud tyto geodetické mikrosité¢ bodl v presnosti
stanovené v Projektové dokumentaci nebudou zhotoveny prostfednictvim Objednatele
nezavisle. Vedeni dokumentace k mikrositim se Fidi odstavcem 6.2.6 Naklady na tuto
¢innost jsou soucasti Ceny Dila.

Vytycovaci prace a kontrolni méfeni

Zhotovitel se zavazuje zajistit vytyleni a stabilizaci hranice (obvodu) Stavenisté dle
Projektové dokumentace a vyhotovi Protokol o vytyleni hranice Stavenisté. Soucasti
protokolu je naért a seznam soufadnic vytyéenych bodl hranice Staveniét&. Zhotovitel
se zavazuje po celou dobu provadéni Dila udrzovat body hranice Stavenisté zretelné
vyznacené v terénu.

Zhotovitel se zavazuje zajistit vytyéeni prostorové polohy jednotlivych objektd
(charakteristické body pldorysd budovy, mostu, tunelu, upravenych prostranstvi
a terénnich Uprav, hlavni body osy liniovych staveb a hlavni vyskové body) podle
vyty&ovacich vykresd v souladu s Gzemnim rozhodnutim a stavebnim povolenim véetné
stabilizace téchto a zajistovacich bodl a vyhotovi Protokol o vytyéeni prostorové polohy.
Protokol o vytyceni prostorové polohy preda Zhotovitel TDS do jednoho tydne po jejim
zhotoveni.

Zhotovitel se zavazuje zajistit podrobné vytyéeni SO a PS (vyty&eni rozmérl a tvaru
stavby ve vodorovném a svislém sméru a vytyceni jednotlivych ¢asti a konstrukcnich
prvkd uvnitk stavby, kterd je pfedmétem Dila).
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Zhotovitel se zavazuje zajistit predepsana geodetickd kontrolni méreni (napf. vyskové
méreni skutecného provedeni podkladnich vrstev Zelezni¢niho spodku a odvodnéni), dale
provedeni kontroly geodetické c¢innosti pfisluSnou SZG dle TKP.

Zhotovitel se zavazuje zajistit mé&feni posunl a pretvofeni SO a jejich &asti, véetné
stavajicich objektl nadzemni zastavby, podle ndvrhu méFeni posund a pretvoreni, pokud
jsou v Projektové dokumentaci predepsana a pokud tato mérfeni nebyla zajisténa
samotnym Objednatelem.

Zhotovitel je povinen umoznit Objednateli provadét kontrolni geodetickd méreni
v pribéhu realizace Dila.

Méreni skutecného provedeni stavby a geodeticka ¢ast dokumentace
skutecného provedeni SO a PS

Zhotovitel zajisti polohové a vyskové zaméreni skutecného provedeni dokoncenych PS
a SO nebo jejich casti geodetickymi metodami na vytyCovaci sit' v soufadnicovém
systému S-JTSK a ve vyskovém systému Bpv.

PFesnost, technické specifikace a poZadavky na zaméfeni a zpracovani vykrest
stanovuje Metodicky pokyn SZDC M20/MP010 Ucelova Zelezni¢ni mapa velkého méritka,
v platném znéni [90].

ZpUsob méfeni a zobrazeni predmétd méfeni stanovuje piislusny predpis vydany
Objednatelem - SZDC M20/MP006 Opatieni k zamérovani objektd Zelezniéni dopravni
cesty [74] a SZDC M20/MP005 Metodicky pokyn pro tvorbu prostorovych dat pro mapy
velkého méritka [75]. V pripadé prevzeti mérené osy koleje z dokumentace PPK plati
i Metodicky pokyn SZDC M20/MP004 Metodicky pokyn pro méfeni prostorové polohy
koleje [92].

Zhotovitel se zavazuje zajistit polohové a vyskové zaméreni podzemnich vedeni
a zarizeni technické infrastruktury geodetickymi metodami prfed zakrytim (vyhlaska
¢. 31/1995 Sb. [40]). Tuto skutecnost vyznaci UOZI Zhotovitele do stavebniho deniku.

Zpracovani geodetické Casti dokumentace skutecného provedeni PS nebo SO nebo jejich
Casti zhotovovanych v ramci provadéni Dila bude Zhotovitelem provedeno podle
Smérnice SZDC ¢. 117 [73].

Soucasti zaméreni jednotlivych dokonéenych PS a SO nebo jejich ¢asti bude prilehla
situace alesponi v takovém rozsahu, aby mohly byt vybrany identické body
pro nasledného zpracovani geometrického planu. Tato situace bude soucasti vykresu
podle odst. 6.5.4, pism. f)(v)

Geodetickou c¢ast dokumentace skutec¢ného provedeni PS nebo SO nebo jejich Casti
ovéfenou UOZI se Zhotovitel zavazuje predat Objednateli ve tfech vyhotovenich nebo
v poc¢tu dohodnutém s Objednatelem v listinné a elektronické podobé. Dokumentace
bude obsahovat vykresové soubory, vypocetni protokoly podrobnych bodl, seznam
souradnic a vySek podrobnych bodl véetné charakteristik (tfida presnosti a popis bodu)
a technickou zprdvu. Dale musi obsahovat potvrzeni UOZI Zhotovitele obsahujici
informaci o spravnosti, Uplnosti, pfesnosti a pouzitelnosti pro souborné zpracovani
geodetické casti dokumentace skutec¢ného provedeni Dila. Soucasti dokumentace musi
byt seznam pripadnych odchylek od Projektové dokumentace.

Zhotovitel zajisti zpracovani geodetické casti dokumentace skutecného provedeni Dila
nebo jeho Casti pro nedrdzni vlastniky nebo spravce podzemnich a nadzemnich vedeni
technické infrastruktury podle jejich pravidel a systéma.

7z v

Souborné zpracovani geodetické ¢asti dokumentace skutec¢ného
provedeni stavby

Souborné zpracovani geodetické Casti dokumentace skute¢ného provedeni Dila bude
provedeno Zhotovitelem podle pfisludnych Internich pFedpisd Objednatele.

Souborné zpracovani geodetické Casti dokumentace skutecného provedeni Dila musi
obsahovat potvrzeni UOZI Zhotovitele, ze dokumentace je kompletni a obsahuje
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geodetickou cast dokumentace skutec¢ného provedeni vSech PS a SO podle odstavce
6.4.7 téchto VTP.

Souborné zpracovani geodetické Casti dokumentace skutecného provedeni Dila bude
pfedano Objednateli v terminu uvedeném v odstavci 8.3.3 téchto VTP v listinné
a elektronické podobé v clenéni dle odstavce 6.5.4 téchto VTP.

Souborné zpracovani geodetické Casti dokumentace skutec¢ného provedeni stavby bude
pfedano Objednateli ve tfech vyhotovenich v listinné a elektronické podobé a v tomto
¢lenéni:

a) Technicka zprava a Predavaci protokol (ve formatu *.pdf),

b) Prehled kladu mapovych listd JZM a bodového pole v M 1:10000,

c) Elaborat bodového pole:

(i) dokumentace po stavbé predaného ZBP do spravy SZG, zfizeného v souladu
s Metodickym pokynem SzZDC M20/MP007 [87](zplsob stabilizace, méreni,
zpracovani, obsah dokumentace),

(ii) dokumentaci o vyvoji vytyCovaci sité dle odstavce 6.2.6 téchto VTP (seznam
soufadnic a vy$ek bod{, geodetické Udaje o bodech)

d) Seznamy soufadnic podrobnych bod{ (ve formatu *.txt):

(i) Seznam soutadnic, vy$ek a charakteristik podrobnych bod{ (tfida presnosti,
popis bodu, datum zaméreni, dodavatel zaméreni) k vykresu geodetického
zaméreni skutecného provedeni stavby, ktery bude doplnén o prevzaté body
plvodniho stavu, na néZ novy stav navazuje.

(i) Seznam (seznamy) soufadnic, vy$ek a charakteristik podrobnych bodd
k vykresu (vykresim) v méFitku 1:1000 editovaného mapového podkladu
s vymazanim neplatnych prvkd, pdvodniho stavu, ve kterém budou zrudeny
soufadnice neplatnych prvk{, zrueny budou i lomové body, které byly prevzaty
dle pismene a) tohoto bodu.

e) Vykresové soubory (ve formatu MicroStationu *.dgn). Nazev souboru musi zacinat
,DSPS_, PVS_, KN_, NH_, PS_ nebo SO_*:

(i) Vykres geodetického zaméreni skutec¢ného provedeni vsSech definitivnich PS
a SO doplnény o stitky a soubor ,identifikace.csv", ktery bude obsahovat
seznam téchto PS a SO,

(ii) Vykres nebo vykresy v M 1:1000 editovaného mapového podkladu s vymazanim
neplatnych prvkl. Vykres nebo vykresy budou mit atributy plvodniho datového
modelu v dobé vzniku (nejCastéji z pfedprojektové pripravy),

(iii) Vykres v M 1:1000 se zakresem platné mapy KN,
(iv) Vykres v M 1:1000 se zakresem nové hranice CD, SZ po stavbé.
f) Predané geodetické ¢asti DSPS jednotlivych PS a SO:

(i) Seznam ¢isel a ndzvl PS a SO s uvedenim zhotovitele geodetické &asti DSPS
jednotlivych PS a SO (ve formatu *.xlIsx),

(ii) TZ k jednotlivym PS a SO (ve formatu *.pdf),

(iii) Seznam soufadnic, vy$ek a charakteristik podrobnych bodd k jednotlivym SO
a PS (ve formatu *.txt;

(iv) Vypocetni protokol ve formatu *.txt; originalni zapisniky ve formatu stroje),

(v) Vykresy jednotlivych PS a SO v M 1:1000 s okétovanymi podzemnimi sitémi (ve
formatu MicroStation *.dgn a *.pdf) véetné okdtovanych detaild,

(vi) Seznam PS a SO identifikovanych ve vztahu k parcelnim ¢&islim pozemk{ podle
evidence pravnich vztahl KN. Formu aobsah seznamu upfesni UOZI
Objednatele.

g) Geometrické plany
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(i) Seznam geometrickych plant obsahujici jeho &islo, G&el vyhotoveni, &islo PS
nebo SO pro ktery byl vyhotoven, staniceni zacatku a konce navrhované zmény,
nazev katastralniho Uzemi, seznam zménou dotéenych parcel. Formu a obsah
seznamu upiesni UOZI Objednatele,

(ii) Geometrické plany a pfilohy dle bodu 6.7.15 téchto VTP.
h) Definitivni zajisténi koleje (ve formatu *.xIsx a *.pdf).

V listinné podobé bude DSPS predana v rozsahu 6.5.4 téchto VTP dle a), c), e), f)(v)
a f)(vi).

VSechna nové vybudovand a zakreslend podzemni vedeni a zafizeni technické
infrastruktury budou obsahovat popis a prvky vlastniho vedeni a zafizeni. V pfipadé
pozadavku Objednatele uvedeného v ZTP bude dokumentace u podzemnich vedeni
a zarizeni technické infrastruktury obsahovat téz koétovani.

Zhotovitel se zavazuje zajistit prostfednictvim UOZI Objednatele vécnou kontrolu
souborného zpracovani geodetické Casti dokumentace skutecného provedeni Dila dle
ustanoveni téchto VTP a formalni kontrolu této dokumentace dle Smérnice SZDC &. 117
[73]. Aktudlni postup sdéli zhotoviteli UOZI objednatele.

Geodetické cinnosti dané provozné-technickymi predpisy Objednatele

Zajisténi prostorové polohy koleji se Zhotovitel zavazuje zajistit ve smyslu predpist
Objednatele fady S a TKP v soucinnosti s pfislusnym spravcem prostorové polohy koleje.

Zhotovitel zajisti pro spravce systému staniceni zelezni¢ni trati (OR a SZG) v souladu
s Internim predpisem Objednatele [62],[63],[80], tj. udaje o prostorové poloze osy
stani¢eni, soupis zakladnich referenénich bodl a jejich zajistovacich bodd, soupis
stani¢nikl, soupis zajistovacich znacek prostorové polohy koleje, soupis skokl v prib&hu
stani¢eni, soupis jinych centrdlné spravovanych polohovych bodd.

Zhotovitel zajisti souborné zpracovani geodetické Casti dokumentace skutecného
provedeni Dila v takovém rozsahu, aby bylo vyuZitelné pro zhotoveni polohopisnych
planl v knize plan dle pfisludnych Internich predpistd Objednatele.

Geometrické plany a vytycovani hranic pozemki

Zhotovitel je povinen za uUcelem dokonceni majetkopravniho vyporadani Dila, zajistit
vyhotoveni podkladd pro toto vypofadani (geometrické pléany apod.) v souladu
s katastralni vyhlaskou ¢. 357/2013 Sb. [23], ledaze mu Objednatel oznami, ze jejich
vyhotoveni zajisti sdm nebo zZe je zajisti vlastnik (spravce) technické infrastruktury.

Vyhotoveni téchto podkladd bude plné koordinovano se zéborovym elaboratem
(Metodicky pokyn M20/MP013 Zaborovy elaborat [91]), ktery bude na jejich zakladé
postupné aktualizovan.

V ptipadé geometrickych pland pro vyznadeni budov nebo jejich vnéjéiho obvodu
v katastru nemovitosti (novostavby a pfistavby) a pro vyznaceni vécného bfemene na
Casti pozemku zastavéné napf. podzemnim vedenim, protihlukovou sténou, kioskem
6kV, trakéni podpérou, bude Zhotovitel vychazet ze skutecné a nikoliv z projektované
polohy té&chto objektl. M&feni je Zhotovitel opravnén provést az tehdy, kdy je podzemni
vedeni ulozeno, nebo jsou postaveny patky pro protihlukovou sténu.

Zhotovitel vyhotovi graficky navrh nového ohrani¢eni pozemkl nebo jejich &asti, které
jsou trvale zabrany pro provedeni Dila véetn& navrhu rozdéleni pozemkd, které budou po
dokonéeni stavby v rozdilném druhu pozemku a zpUsobu jejich vyuZiti (drdha, pozemni
komunikace, vodni plocha, jind plocha apod.). Hranice pozemkd budou navrzeny podle
Metodického pokynu SZDC M20/MP013 Z&borovy elaborat [91]. Graficky ndvrh nového
ohrani¢eni pozemkl se Zhotovitel zavazuje projednat s UOZI Objednatele, stavajicim
vlastnikem (spravcem) a budoucim vlastnikem (spravcem).

Zasady pro stanoveni hranic pozemkl, vécnych bfemen a jiného dotéeni nemovitosti
jsou popsany v Metodickém pokynu SZDC M20/MP013 [91] a vzorova feSeni jsou
podrobné uvedena v pfiloze C - Katalog opakovanych feSeni - navrh hranice zaboru
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a na webovém odkazu https://www.szdc.cz/stavby-zakazky/podklady-pro-zhotovitele/
zaborovy-elaborat.

Rozsahy vécnych bfemen pro podzemni a nadzemni vedeni a zafizeni technické
infrastruktury ve spravé SZ jsou uvedeny v Metodickém pokynu M20/MP013 [91] ptiloha
D - Rozsah vécnych bfemen pro sité technické infrastruktury ve spravé SZDC a na
webovém odkazu https://www.szdc.cz/stavby-zakazky/podklady-pro-zhotovitele/
zaborovy-elaborat.

Obsah dat zaborového elaboratu je uspofddadn ve vyménném formatu (VFZE), ktery
definuje standard pro vyménu dat v ramci procesu majetkopravniho vyporadani stavby.
Podrobny popis a struktura dat vyménného formatu jsou uvedeny v Metodickém pokynu
M20/MP013 [91] ptiloha B - VFZE.

Vzorova tabulka Seznam nemovitosti dotéenych stavbou a vykresova Cast zaborového
elaboratu je ulozena na webovém odkazu https://www.szdc.cz/stavby-zakazky/
podklady-pro-zhotovitele/zaborovy-elaborat.

Na zakladé odsouhlaseného grafického navrhu nového ohrani¢eni Zhotovitel zajisti
vyhotoveni ndavrhd jednotlivych geometrickych pland. Zhotovitel vyzve UOZI
Objednatele k odsouhlaseni navrh{ geometrickych pland.

Zhotovitel zajisti oznaéeni lomovych bodl nové nebo vytyéené hranice pozemkd dle
ustanoveni katastralni vyhlasky ¢. 357/2013 Sb. [23].

Slucovani dill z vice pozemkl je moZné pouze v ptipadé, Ze se jednd o pozemky
stejného vlastnika, stejného typu a zplsobu ochrany nemovitosti, stejného omezeni
vlastnického prava k nemovitosti.

V geometrickych pldnech bude u nové vzniklych pozemkd, které te&i trvalé zabory,
uveden druh pozemku a zplsob vyuziti pozemku vyplyvajici z divodu trvalého zaboru.

Ke geometrickému planu pro vymezeni rozsahu vécného bremene k Casti pozemku
Zhotovitel vyhotovi Objednateli pfilohu, v niz bude vzdy uvedeno Cislo a nazev PS ¢i SO,
pro které je geometricky plan vyhotoven, jméno (nazev) zjiSténého nebo alespon
predpokladaného opravnéného, poloha vécného bfemene ve vztahu ke staniceni trati,
délka vé&cného bremene avyméra jednotlivych ¢&asti pozemkl dotéené vécnym
bfemenem, a to dle porovnani se stavem evidence pravnich vztahd.

Ke geometrickému planu pro vyznaceni budovy Zhotovitel vyhotovi Objednateli pfilohu,
v niz budou uvedeny lokaliza¢ni Udaje defini¢tniho bodu objektu stavebni c¢asti (popf.
definiéniho bodu adresniho mista) (RUIAN).

Zhotovitel preda Objednateli pro kazdy geometricky plan:
a) ZPMZ (dle vyhlasky ¢. 357/2013 Sb. [23]) v elektronické podobg,

b) vyjadfeni zmény podle geometrického planu a seznam souradnic v textovém formatu
v elektronické podobé,

c) geometricky pléan v poétu stejnopisti pfeddvanych Objednateli, ktery bude uréen jako
soucet: pro zapis do katastru nemovitosti 3 ks pro kazdy smluvni vztah pfi poctu
smluvnich stran dvé (pro kazdou dal$i smluvni stranu ve smluvnim vztahu 1 ks
navic), pro organizacni slozky Objednatele 5 ks,

d) doklady o vytyceni vlastnickych hranic (vytycovaci protokol, vytycovaci nacrt) vse ve
2 vyhotovenich,

e) u geometrickych pland pro vymezeni rozsahu vécného bfemene pfiloha dle odstavce
6.7.13,

f) u geometrickych plan{ pro vyznaéeni budovy pfiloha dle odstavce 6.7.14 té&chto VTP,

g) u ostatnich geometrickych plani bude pfilohou situalni vykres ve formatu *.dgn
s vyznacenim polohy geometrického planu, kilometrické polohy a Cisla pfislusnych
SO/PS nebo jinych casti Dila.

h) u geometrickych pland pro pribé&h vytyéené nebo vlastniky zpfesnéné hranice
pozemku souhlasné prohlaseni o shodé na pribéhu hranic pozemku nebo prohlaseni
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o chybném geometrickém a polohovém urceni pozemku v pfipadé geometrického
planu pro opravu geometrického a polohového urceni pozemku.

Zhotovitel odevzdd dokumentaci dle odstavce 6.7.15 té&chto VTP nejpozdé&ji do 3 mésicl
od dokonceni Casti Dila, a to po dohodé s UOZI Objednatele.

Po dokonéeni Dila Zhotovitel zajisti oznaceni lomovych bodd hranice trvalym zplsobem
dle katastralni vyhlasky ¢. 357/2013 Sb. [23]. Zhotovitel pfeda Objednateli, za Uclasti
budouciho vlastnika (spravce) nemovitosti, trvale stabilizované lomové body hranic
trvalych zaborl a novych hranic z geometrickych plani vyhotovenych pfi realizaci
Stavby. O tomto predani Strany vyhotovi protokol.

V pripadé, Ze bude Objednatel nucen na vlastni naklady zajistit zpracovani nékterych
geometrickych plan{ pfed zahdjenim provadéni Dila, je Objednatel opravnén snizit Cenu
Dila ve vys$i pfimérenych nakladl na zajisténi té&chto geometrickych pland, a to ve formé
jejich odecteni od ceny za ¢ast Dila odpovidajici prvni etapé.

PROVADENI DiLA (PRACI), ORGANIZACE VYSTAVBY A VYLUKY,
TECHNICKE POZADAVKY

Provadéni praci

Zhotovitel pfi provadéni Dila musi dodrZzovat pozadavky Projektové dokumentace,
pozadavky Internich predpisi Objednatele na provadéni Dila a ostatnich dokumentd
obsaZenych v SOD, v&etné splnéni vedkerych pozadavkl a pfipominek dotéenych organl
a osob, obsaZenych ve vyjadrenich a stanoviscich k Projektové dokumentaci v dokladové
Casti Projektové dokumentace a stavebnim povoleni.

Objednatel je opravnén kontrolovat provadéni praci a vykonavat stavebni dozor
v rozsahu stanoveném SOD.

K ¢innostem Zhotovitele v ramci plnéni SOD mimo jiné také patfi:

a) zpracovani koordinacnich schémat ukolejnéni a trakénich propojek (KSUaTP) pro
jednotlivé stavebni postupy,

b) zpracovani zadost o vydani certifikatu o ovéreni subsystému (TSI),

c) vydani ES prohlaseni o ovéreni subsystému podle Smérnice Evropského parlamentu
a Rady 2008/57/ES [51],

d) vydani osvédceni o bezpecnosti podle Provadéciho nafizeni komise ¢. 402/2013 [52],
e) zajisténi navésti pro znaceni prechodnych pomalych jizd na ZDC,

Zhotovitel je povinen zajistit vefejnopravni projednani a vydani potfebnych rozhodnuti,
povoleni, souhlas( a jinych opatfeni. Zejména se jedna o:

a) Stavebni povoleni na ZS vcetné vsSech potfebnych pripojek inzenyrskych siti
a odpadového hospodarstvi a zodpovida za soulad zafizeni stavenisté s Projektovou
dokumentaci,

b) vefejnopravni projednani a vydani rozhodnuti vyzadovanych pro uzavirku, popf.
objizdku pozemnich komunikaci a rozhodnuti vyzadovana pro zvlastni uzivani
pozemnich komunikaci v souladu s prisluSnymi platnymi ustanovenimi zakona
¢. 13/1997 Sb. [17], jestlize se jejich potieba objevi v souvislosti s realizaci Dila,

c) ostatni vefejnopravni projednani a vydani rozhodnuti, povoleni, souhlast a jinych
opatfeni potiebnych pro provadéni Dila podle pravnich piedpist CR, zejména podle
pravnich predpisd na useku ochrany Zivotniho prostiedi a ochrany pfirody a krajiny,
predpisd na Useku ochrany vefejného zdravi, zdkona o pozarni ochrané, zakona
o vodach, zakona o vodovodech a kanalizacich, zakona o odpadech, zakona
o elektronickych komunikacich, energetického zakona, lesniho zdkona, zdkona
o ochrané zemé&délského pldniho fondu, zdkona o ochrané ovzdudi, prfedpisti na
Useku bezpecnosti a ochrany zdravi pfi praci, jaderné bezpecnosti a dalSich obecné
zadvaznych pravnich predpisd,
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d) obnoveni propadlych stanovisek a vyjadfeni pro zhotoveni stavby, zejména vyjadreni
siti technické infrastruktury.

Veskeré pracovni postupy nutné ke zhotoveni Dila a odstranovani jeho vad, se Zhotovitel
zavazuje provadét tak, aby bez fadného projednani s vlastniky nezasahovaly do majetku
a prav tretich osob.

Zhotovitel predem projedna s pfislusnym vlastnikem (spravcem) podzemnich
a nadzemnich vedeni a zafizeni technické infrastruktury postup praci a v nutném
rozsahu si zajisti jeho spolupraci. Zhotovitel odpovidd iza pripadné skody vzniklé
poskozenim podzemnich vedeni a zafizeni technické infrastruktury, které nejsou
zakresleny v Projektové dokumentaci, ale bylo na né jejich spravci Ci vlastniky pfi
vytyCeni podzemnich vedeni a zafizeni technické infrastruktury upozornéno. Zhotovitel
za tyto pripadné skody neodpovida, pouze v pfipadé, Ze na jejich existenci nebylo jejich
spravci ¢ vlastniky ve stanovisku k Projektové dokumentaci nebo pfi vytyceni
podzemnich vedeni a zafizeni technické infrastruktury upozornéno. To vsSak neplati
v ptipadech, kdy se Zhotovitel o jejich existenci pfed zahajenim praci nebo v pribé&hu
praci dozvédél nebo je zjistil (napf. ochranna folie podzemnich vedeni).

Pokud je podzemnich vedeni a zafizeni technické infrastruktury ve spravé mistné
prislusné OR SZ, Zhotovitel se zavazuje zazadat pisemnou objednavkou o jejich vytyceni
minimalné 10 dnl pred zahajenim vykopovych praci. Tyto &innosti jsou soucdsti Ceny
Dila.

VytycCeni stavajicich podzemnich vedeni a zafizeni technické infrastruktury se Zhotovitel
zavazuje oznamit Objednateli pfed zahajenim praci na pFislusné Etapé nebo Casti Dila.
Dokumentaci o vytycCeni poskytne Objednateli pro jeho vlastni potfebu. Za pripadné
poskozeni vytyCenych podzemnich vedeni a zafizeni technické infrastruktury odpovida
Zhotovitel.

Vykopové prace pro podzemni vedeni a zafizeni technické infrastruktury se Zhotovitel
zavazuje koordinovat s ostatni stavebni ¢innosti v rdmci Stavenisté.

Zhotovitel se zavazuje nejméné 5 dni pred zahajenim pfislusné cCinnosti oznamit TDS
a projednat s prislusnym vlastnikem (spravcem) zasahy do jeho provozovaného zafizeni
technické infrastruktury.

Nasledna uprava smeérového a vyskového uspoiradani koleje (definice): Jedna se
o Cinnosti zahrnujici naslednou smérovou a vyskovou Upravu koleje po uvedeni do
provozu vcietné geodetického zaméreni (dale také nasledna Uprava GPK). Jedna se
o prace provadéné vzdy po rekonstrukci koleje v pfipadé, Ze rekonstrukce zahrnuje
cisténi nebo zfizeni nového kolejového loZze, nebo sanaci plané Zelezni¢niho spodku,
pfipadné zvySovani Unosnosti praZzcového podlozi, nebo ostatni préace pokud se provadeéji
se snesenim kolejového roétu (viz Interni predpis Objednatele SZDC (CD) S3/1 Prace na
zelezni¢nim svrsku ve znéni zmény €. 2, v platném znéni [63] a TKP [62]).

Predpokladana doba realizace nasledné Gpravy smérového a vyskového
usporadani koleje: Predpoklddand doba provedeni nasledné Upravy GPK vcetné
pozadavku na rozsah omezeni nebo vylouceni koleje, je uvedena Projektové
dokumentaci, ¢ast ZOV. Pro kazdy SO Zelezni¢niho svrsku, u kterého se predpoklada
naslednd Uprava GPK, dle SZDC (CD) S3/1 Prace na Zelezni¢nim svréku ve znéni zmény

¢. 2 [63], bude v Harmonogramu uveden predpokladany termin provadéni nasledné
Upravy GPK odpovidajici uvedeni koleje do provozu.

Pfedpokladany termin pro realizaci nasledné Upravy GPK mdZe zahrnovat i obdobi po
ukonceni Dila. V tomto pfipadé budou vsSechny podrobnosti k nasledné Upravé GPK
uvedeny v ZTP. V pripad€, Zze nasledna Uprava GPK bude provadéna v zarucni dobé Dila
na zakladé samostatné smlouvy sjinym zhotovitelem, se Zhotovitel zavazuje
k poskytnuti soucinnosti tak, aby pfi této nasledné Upravé GPK nebyly dotéeny zaruky na
Dilo.

Zhotovitel zajisti kontrolni méreni prostorové polohy koleje a jejiho definitivniho zajisténi
po nasledné Upravé smérového a vyskového usporadani koleji a vyhybek u pfislusné
SZG.
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Zmeény béhem vystavby, které vyvolavaji zménu Ceny Dila, musi byt pfedem schvalené
Objednatelem ve Zménovém listu stavby dle smérnice SZDC SM105 [88]. Zménové
fizeni vede Objednatel a jeho vysledkem je Zménovy list.

Organizace vystavby a vyluky

Zhotovitel se zavazuje zajistit Zadosti o vyhotoveni vylukovych rozkazl v souladu
s Internimi predpisy Objednatele - SZDC D7/2 [70] u prislusného OR a projednat je
s TDS a operatorem obsluhy drahy.

Zhotovitel se zavazuje 12 tydnl pred zahdjenim praci v uréeném Useku upozornit TDS
a prislusnou provozni jednotku na omezeni Ci zastaveni provozu vlecky, nakladkovych
a vykladkovych koleji z dGvodd vyluk koleji.

Zhotovitel se zavazuje na vyloucenych zafizenich ZDC uéinit takové opatieni, aby na
provozovanych kolejich nevznikla dalsi omezeni, kterd by negativné ovliviiovala
zpracovany vylukovy GVD.

Technické pozadavky

Zhotovitel se zavazuje, v souladu se systémem péce o kvalitu v oblasti tratového
hospodaistvi [77], dodrzet Technické podminky dodaci vyrobcl materiadll a vyrobkd.
Technické podminky dodaci uréuji podminky pro zabudovani materidll a vyrobki do
Dila, v&etn& zarucnich podminek. Soucasti musi byt i doloZeni potifebnych certifikatd
a splnéni podminek vyzadovanych obecné zavaznymi pravnimi predpisy (napf. vyhlaska
& 268/2009 Sb. [33]).

V pripadé soucasti sdélovacich a zabezpecovacich zafizeni a zafizeni elektrotechniky
a energetiky, pro kterd neni vydan Souhlas s pouZitim vyrobku v provozu na ZDC [76]
u Objednatele je Zhotovitel povinen pied zahdjenim praci na predmétné Casti Dila
zajistit souhlas Objednatele s ovéfovacim provozem tohoto =zafizeni a stanoveni
podminek pro tento provoz.

Vyziskany materidl ze stavby z{stdvd v majetku Objednatele. Pro hospodateni
s vyziskanym materidlem ze ZDC plati Smérnice GR & 42 [69], kterou je Zhotovitel
povinen se Fidit. V dostatecném predstihu pred zahajenim praci na zZelezni¢nim svrsku
provede Komise SZ pro hospodafeni s vyziskanym materidlem kategorizaci s cilem
vyuziti kvalitniho vyzisku zpét do koleje dle Projektové dokumentace. Predmétem
kategorizace nejsou §térk, &térkopisek, $t&rkodrt a zeminy rizného slozeni.

Zhotovitel se zavazuje zpracovat postupy provadéni Dila tak, aby bylo zajisténo
maximalné mozné vyuziti uzitého materialu uréeného k regeneraci dle predkategorizace.
Objednatel se zavazuje Zhotoviteli predat vyziskany materidl, jehoz zapracovani do
predmétu Dila bude po Zhotoviteli v souladu s Projektovou dokumentaci pozadovat.

Zhotovitel se zavazuje v pfipadé regenerace vyhybek dodrzovat pfislusny Interni predpis
Objednatele. Primyslovou regeneraci Zelezniénich vyhybkovych konstrukci muze
Zhotovitel nebo Poddodavatel provadét pouze pokud je drzitelem prikazu zpUsobilosti
opraviujiciho k této innosti.

Zhotovitel se zavazuje zajistit v maximalni mozné mife zfizovani ucelenych Usek{
kolejového loze z kameniva dodaného jednim vyrobcem (lomem), ato s ohledem na
homogenitu vlastnosti kameniva a rfeseni pfipadnych reklamaci.

Zhotovitel je opravnén ukladat kamenivo pred pouzitim v ramci Dila (nové, vyziskané
i recyklované) na mezideponii uréenou TDS, aZ po prevzeti Upravy plochy mezideponie
ze strany TDS, potvrzené zdpisem ve Stavebnim deniku. V pfipadé, Ze je deponie
kameniva pojizdéna dopravnimi prostfedky v rozporu s TKP, je Zhotovitel povinen na
vyzvani TDS prokazat na vlastni ndklady ostrohrannost kameniva a zaoblenost hran dle
OTP [71]. Po&et a mista odbé&ru zkudebnich vzorkl uréi TDS.

Zhotovitel se zavazuje zajistit kompatibilitu novych vnitfnich a vnéjSich casti
zabezpecovaciho zafizeni se sousednimi a stavajicimi systémy zabezpecovaciho zafizeni.
Podminky kompatibility se obdobné vztahuji i na sdélovaci zafizeni. V ramci dodavky
a instalace zafizeni zajisti Zhotovitel pfed uvedenim sdélovaciho a zabezpecovaciho
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zafizeni do provozu zadkoleni zaméstnancl Objednatele, ktefi budou tato zafizeni
obsluhovat a udrzovat. Zhotovitel se zavazuje nabidnout prostfednictvim Objednatele
prisluéné OR nejméné 1 mésic pred aktivaci zafizeni simulaéni program obsluhy zafizeni
a navod k obsluze, dale predani vdech nutnych podklad{ pro zpracovani provoznich rada
a obsluhovacich predpisd, které budou slouzit pro vycvik obsluhujicich pracovnikd.
PFedani podkladd pro tvorbu Zakladni dopravni dokumentace v souladu s piislusnym
Internim pfedpisem Objednatele se Zhotovitel zavazuje zajistit minimalné 1 mésic pred
uvedenim zafizeni do provozu.

DOKUMENTACE PRO STAVBU A DOKUMENTACE SKUTECNEHO
PROVEDENI STAVBY

Dokumentace Zhotovitele pro stavbu

Objednatel se zavazuje zajistit pred zahdjenim provadéni prisluéné Casti Dila véechna
potfebnad rozhodnuti stavebnich, drdznich a jinych spravnich (fadl pro provedeni
prislusné Casti Dila, kromé& téch, kterd ma podle SOD zajistit Zhotovitel. Dale se
Objednatel zavazuje predat Zhotoviteli stavebni povoleni, posuzovaci a schvalovaci
protokol a vSechny doklady o projednani Projektové dokumentace, pokud nejsou jiz
soucasti zadavaci dokumentace.

Zhotovitel se zavazuje zajistit stavebni povoleni na Zafizeni Stavenisté. Objednatel
zodpovidd za soulad stavebnich povoleni sjim zajistovanymi &astmi Projektové
dokumentace. Zhotovitel je opravnén zahajit prace na prisluénych Céstech Dila nejdfive
po predani pravomocného stavebniho povoleni, ¢i jiného potfebného rozhodnuti Ci
souhlasu prislusného spravniho organu a predani Stavenisté Objednatelem.

Zhotovitel je povinen po obdrZeni schvalené Projektové dokumentace od Objednatele
bez zbyteénych odkladl provéfit jeho Uplnost, provéfit zda dokumentace nebo jiné
zavazné podklady anebo pokyny Objednatele, které se tykaji provadéni Dila, nemaji
zFejmé nedostatky a zda vysledky vypocétl nejsou ve ziejmém rozporu se stanovenymi
technickymi ukazateli. Zhotovitel vSak neni povinen podrobné prezkoumavat spravnost
vypo&tl nebo je provadét.

V pfipadé, ze v Projektové dokumentaci jsou Casti, které je nutno dopracovat do Uplného
obsahu stupné dokumentace pro provadéni stavby (zejména se jedna o technologické
Casti dokumentace, které nelze zpracovat bez dodrzeni zdsad transparentnosti,
pfimérenosti a rovného zachazeni), se Zhotovitel zavazuje zpracovat Realizacni
dokumentaci stavby jako soucast Dila v rozsahu nezbytném pro urceni technickych
parametr( pouzitych materialQ, konkrétnich vyrobkd, nebo dodavatele technologického
zarizeni, které nebylo mozné urcit pred vybérovym Fizenim na zhotoveni stavby a to
véetné vyrobné technické dokumentace, kterou si Zhotovitel zajistuje pro vlastni
potifebu. Naklady spojené s dopracovanim PDPS jsou uvedené samostatné polozce
Vv soupisu praci prislusnych SO a PS, u kterych je opodstatnéné takovéto cinnosti
vyzadovat.

Pro zpracovani RDS plati nasledujici podminky:

a) Pro RDS si Zhotovitel zavazuje zajistit na vlastni naklady veskeré potfebné podklady.

b) PF zpracovani RDS se Zhotovitel zavazuje dodrzet ustanoveni vdech podkladd
Internich predpisdi Objednatele, pravomocného stavebniho povoleni a jinych
pravomocnych rozhodnuti pfisluénych spravnich tradd.

c) Zhotovitel pfedd 90 dni pfed zahajenim praci dle RDS jedno pracovni vyhotoveni
RDS zhotoviteli Projektové dokumentace k posouzeni souladu PDPS s DSP/DOS nebo
DUSP a3 pracovni vyhotoveni Objednateli k posouzeni ake schvaleni, vc.
pripadného rozdilového Soupisu praci.

d) U stani¢nich zabezpecovacich zafizeni se Zhotovitel RDS zavazuje predat Objednateli
ke schvaleni 6 souprav zavérovych tabulek [61][89].

e) Po odsouhlaseni zpracovatelem Projektové dokumentace, zapracovani pfipadnych
pfipominek a schvaleni Objednatelem pfedd Zhotovitel Objednateli dokumentaci RDS
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SO a PS do 30 dnl pred zahajenim praci v 6 vyhotovenich v listinné podobé a ve 2
vyhotovenich v elektronické podobé.

f) Po schvaleni zavérovych tabulek pfeda Zhotovitel Objednateli dokumentaci RDS do
30 dnl pred zahajenim praci v 6 vyhotovenich v listinné podobé& a ve 2 vyhotovenich
v elektronické podobé.

g) Vyzaduje-li zhotoveni Dila podrobnéjsi rozpracovani dokumentace, nez uvadi
Projektova dokumentace, pfipadné RDS a jedna se o podrobnosti, které jsou
podminéné moznostmi, stavebnim vybavenim, nebo pouzZivanymi technologiemi
Zhotovitele nebo Poddodavatele v ramci provadéni Dila, se Zhotovitel zavazuje
zajistit vyhotoveni této dokumentace (vyrobni, montazni, dilenské, dokumentace
dodavatele mostnich objektl a pripadné dal&i dokumentace Zhotovitele v rozsahu
nezbytném ke zhotoveni Dila). Naklady Zhotovitele na zpracovani této dokumentace
jsou soucasti Ceny Dila. Dokumentace musi byt pfedem schvéalena Objednatelem.

Zhotovitel se zavazuje zajistit vypracovani dokumentace pro vyrobu, montaz a schvaleni
atestovaného materidlu nebo vyrobku dle pfislusného Interniho predpisu Objednatele
a preda ji Objednateli minimalné 90 dnl prred zahajenim praci k posouzeni a schvaleni.

Zhotovitel se zavazuje zajistit vypracovani technologickych postupl a predloZit je
Objednateli k odsouhlaseni nejméné 45 dnl pred zahdjenim dotéenych praci.
Technologické postupy budou zpracovany na vsechny cinnosti uvedené v Projektové
dokumentaci, v TKP a dle pozadavkl Objednatele a potifeb Zhotovitele. Objednatel ma
prévo pozadovat predloZeni technologickych postupl i pro prace neuvedené v TKP, TKP
PK a v Projektové dokumentaci, ato bezulplatné. Technologické postupy Zhotovitele
nesmi sniZzovat kvalitativni pozadavky TKP, TKP PK a Projektové dokumentace a musi
vyhovovat z hledisek bezpecnosti prace, ochrany Zivotniho prostfedi a ostatnich
neopominutelnych pozadavkd. Bez odsouhlasenych technologickych postupl nesmi
Zhotovitel zahajit dotéené prace. Objednatel se zavazuje souhlas bezdlvodné neodepfit.

Projektova dokumentace, pfipadné RDS fesi ukolejnéni vodivych konstrukci pro vSechny
technologické etapy. Soucasti Dila je zpracovani KSUaTP dle Smérnice SM33 [86]
jednotlivych stavebnich postupl v jednotlivych Zelezni¢nich stanicich a tratovych Usecich
a projednani tohoto KSUaTP prostfednictvim TDS s pfisluSnou organizac¢ni jednotkou
Objednatele. Koordinacni plan vietné zapisu z projednani preda Zhotovitel Objednateli
v listinné a elektronické podobé v dohodnutém pocltu pred zahdjenim realizace
predmétnych ukolejnéni a trakénich propojek. Naklady na tuto dokumentaci jsou
soucasti Ceny Dila. Zhotovitel provede ukolejnéni vodivych konstrukci na zakladé
zméreni a vypoctu symetrie kolejovych obvodd.

Dokumentace skute¢ného provedeni stavby

Zhotovitel se zavazuje v ramci plnéni Dila zajistit zpracovani Dokumentace skutecného
provedeni stavby pro geodetickou a technickou cast v trvalé listinné a elektronické
podobé. Technickad cast dokumentace skute¢ného provedeni stavby vychazi z ¢lenéni
Dila a obsahuje zmény, ke kterym do$lo v pribé&hu stavby v dokumentacich jednotlivych
SO a PS a v souhrnnych ¢astech dokumentace Dila.

Pro zhotoveni Dokumentace skutec¢ného provedeni stavby v elektronické podobé plati
Pokyn GR ¢. 4/2016 [72] a Smérnice SZDC ¢. 117 [73].

Zhotovitel preda Objednateli Zjednodusené koordinacni situace, které jsou uvedeny ve
smérnici SZDC ¢. 117 [73], Priloha ¢. 1, ve tvaru, rozsahu a dle harmonogramu
uvedeného v Priloze ¢. 1 této smérnice.

Dokumentace skutecného provedeni Dila bude zpracovana minimalné v rozsahu
vyhlasky ¢. 499/2006 Sb. [28], a soucasti technické c¢asti Dokumentace skutecného
provedeni Dila je i zhotoveni knihy pland (napf. plan Gdrzby) dle Internich predpist
Objednatele.

Pro mostni objekty, konstrukce mostdm podobné, op&rné, zarubni a obkladni zdi, galerie
a tunely se Zhotovitel zavazuje zajistit technickou ¢ast dokumentace skutecného
provedeni stavby tykajici se Dila ve smyslu pfisludnych Internich pfedpisG Objednatele
[62][63], pficemz jeden vytisk musi obsahovat staticky prepocet objektu.
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V dokumentaci skutecného provedeni stavby budou zapracované veskeré zmény
a dodatky, jak ve vykresové tak v textové Casti. Soucasti dokumentace dle skute¢ného
stavu provedeni kromé jiného budou:

a) technické zpravy opravené a doplnéné o konkrétni Udaje o vSech pouzitych
materialech,

b) zaznamy vSech zmén do vSech dotcéenych pfiloh dokumentace pro realizaci stavby,

c) vysledky méreni Unosnosti zelezni¢niho spodku,

d) doloZené zatiZitelnosti mostnich objektl dle vyhl. 177/1995 Sb., § 25 odst. 11 [24]
adle MP Pro urdovani zatiZitelnosti mostnich objektd [81]. Rozsah dokumentace
skute¢ného provedeni je uveden v predpise SZDC S5, Sprava mostnich objektd,

e) km polohy za¢atkd a koncl staveb Zelezni¢niho spodku,

f) podélné profily sanacnich vrstev s uvedenim km poloh a zakreslenim odvodnovacich
zarizeni,

g) vysledky georadarového méreni,

h) vysledky méreni elektromagnetické kompatibility (EMC) [62],

i) vykresy ukolejnéni vodivych konstrukci vcietné dcasti bezprostfedné souvisejici
s navazujicim Usekem,

j) seznam prekdzek v evidenénim prostoru, zaméfeni prostorové prlichodnosti
s uvedenim soufadnic pfekazek, v evidencnim prostoru EP2,5 dle predpisu SZDC
(CD) S65 Predpis Evidence prekéZzek prostorové prichodnosti trati Ceskych drah

k) pfipadné aktualni Udaje a dokumenty k zafizeni (vlastni SW, predpis pro obsluhu,
doklady ovérovaciho provozu apod.),

I) kabelovd kniha pldnd (vzor kabelovych knih je umistén: www.tudc.cz v sekci
~Dokumenty / odkaz Kabelova kniha"),

m) protokol o zavéredném méreni kabeld - u prepojovanych kabeld,

n) revizni zpravy na opravené, pripadné premisténé zarizeni,

o) protokoly o technickobezpecnostni zkousce

p) zavérecna zprava, resp. prohlaseni o nakladani s odpady (viz 9.5.6),
q) pfipadna zavéreéna zprava z pribéhu ekologického dozoru,

r) kontrolni méreni hluku a vibraci po realizaci stavby

s) dokumentace skutecného provedeni vystroje drahy,

t) revizni zpravy na opravené pripadné premisténého zarizeni,

u) soupis pouzitych vyjimek z predpisi a norem,

v) dokument pro pfipojeni do datové infrastruktury SZ dle prilohy ¢&. 4 Pokynu GR PO-
21/2017 [85],

w) informace o pouziti RFID markerd k lokalizaci podzemnich inzenyrskych siti
v majetku SZ.

Rozsah geodetické Casti dokumentace skutecného provedeni stavby je uveden v ¢lanku
6.4 téchto VTP.

Soucasti dokumentl skute¢ného provedeni stavby pro UGcely kolaudace je také zajisténi
doklad@l v rozsahu pozadavkd prilohy ,H" - Dokladovéa ¢ast dle Smérnice GR ¢ 11 [64],
které se tykaji projednani stavby, zapisy zjednani, veskerd souhlasna vyjadreni
a stanoviska dotéenych organl a daldich osob, soulasnych i budoucich spravcl
a provozovatell, véetné doklad( o projednani zdsahu stavby do majetku tfetich osob,
dle pozadavku vydanych stavebnich povoleni:

a) Prehled subjektl, se kterymi byla Projektovd dokumentace stavby projednana
v pribé&hu zpracovani.

b) schvalovaci a posuzovaci protokol pfedchoziho stupné dokumentace,
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c) doklady o udélenych vyjimkach z platnych predpisi a norem, piipadné souhlas
Drazniho Gradu,

d) souhlas odbornych Utvar(i Objednatele s pouZitim neschvéleného a nezavedeného
zarizeni,
e) doklady o projednani PDPS,

f) zévazna stanoviska dotéenych organl a dal$i doklady o jednéni s dotéenymi organy
a ucastniky stavebniho Fizeni,

g) vyjadreni vlastnikl a spravcd dotéenych inZenyrskych siti,

h) doklady o projedndni s vlastniky pozemkd a staveb nebo bytd a nebytovych prostor
dotcenych stavbou, popf. s jinymi opravnénymi subjekty,

i) bude-li Zhotovitel zajiStovat prohldseni o shodé notifikovanou osobou (u staveb
vybrané Zeleznicni sité CR), je tento doklad soucasti dokladové casti.

Odevzdani dokumentace skutec¢ného provedeni stavby

Zhotovitel se zavazuje predat 1 pracovni vyhotoveni technické a geodetické Casti
dokumentace skute¢ného provedeni stavby Dila nebo pfisluéné Casti Dila v listinné
podobé Objednateli nejpozdéji 7 kalendarnich dni pfed zahajenim Prejimacich zkousek
k odsouhlaseni a pfipadnému vyznadeni pozadovanych Uprav. K pievzeti Dila nebo Casti
Dila predd 2 vyhotoveni technické dokumentace v listinné podobé se zapracovanymi
pfipominkami. Skutec¢nost o predani bude zaznamendana v Zapisu o predani a prevzeti.

Zhotovitel se zavazuje predat v terminu do 14 dni po zahajeni ZkuSebniho Zelezni¢niho
provozu Objednateli pfislusnou technickou cast Dokumentace skutecného provedeni
stavby tykajici se Dila nebo Césti Dila pro potiebu zhotoveni nakresného prehledu
bezstykové koleje a Zelezni¢niho svrsku (smérové a sklonové poméry, km polohy
objektl, izolované styky, zafizeni, propustkl, mostd, prejezdd apod.) ve smyslu
platnych Internich predpisi Objednatele [62][63].

Predani Dokumentace skutecného provedeni stavby tykajici se Dila
Zhotovitelem Objednateli probéhne v listinné podobé ve 3 vyhotovenich pro
technickou ¢ast do 3 meésicli, pro souborné zpracovani geodetické casti do 6
mésic a kompletni dokumentace v elektronické podobé v rozsahu dle odstavce
8.3.5 téchto VTP do 6 mésich ode dne, kdy bylo vydan posledni Zapis o predani

a prevzeti Dila, nejpozdé&ji vSak do terminu ukonceni smluvniho vztahu.

Nad ramec pozadavku odstavce 8.3.3 budou odevzdané pro Ucely archivace dil¢i Casti
dokumentace mostnich objektl a tunell v listinné podobé& ato v celkovém poctu t¥
souprav.

Odevzdani dokumentace bude v elektronické podobé provedeno dle pravidel pro
vzajemnou vymeénu digitdlnich dat mezi drdznimi a mimodraznimi organizacemi [72][73]
nasledovné:

e 2 x CD (DVD) - kompletni dokumentace stavby v oteviené formé
e 2 x CD (DVD) - kompletni dokumentace stavby v uzaviené formé
e 2 X CD (DVD) - struktura Treelnfo, kompletni oteviena a uzaviena forma

e 2 x CD (DVD) - dokumentace mostnich objektd atunell stavby v oteviené
a uzaviené formé pro potieby archivace dila

Struktura elektronické podoby odevzdani musi odpovidat stanovenému softwaru
Objednatele:

e oteviend forma (editovatelnd): textové Casti ve formatu *.DOC; souradné,
vypocCtové a rozpoltové Casti ve formatu *.XML (datovy predpis XDC), *.XLSX;
vykresové cCasti ve formatu *.DGN; seznam soufadnic a nadmorskych vysek ve
formatu *.TXT, *.ASC nebo jiném textovém tvaru; zapojeni zabezpecovaciho zafizeni
ve formatu *.DWG. Za elektronickou podobu se nepovazuje vykres skenovany.

e uzaviena forma: ve formatu *.PDF (verze PDF/A)
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Zhotovitel odpovida za shodu dokumentace v uzaviené a oteviené formé. Elektronicka
podoba dokumentace bude obsahové a strukturou piné odpovidat listinné podobé. Média
musi byt jasné oznacena (datum, nazev a stupen stavby).

Zhotovitel odpovida u elektronické podoby dokumentace stavby za:

a) obsah a spravnost dodanych médii skutecného provedeni stavby po dobu dvou let po
uplynuti Zarucni doby,

b) soulad s listinnou podobou dokumentace po dobu dvou let po uplynuti Zaruc¢ni doby,

c) uplnost dokumentace po dobu archivace u Objednatele, to jest do uplynuti Zaruéni
doby a vyporadani posledni reklamace,

d) funkénost dokumentace a editovatelnost souborl po dobu archivace u Objednatele,
to jest do skonceni nejdelsi Zaru¢ni doby a vyporadani posledni reklamace,

e) za soulad DSPS se skutec¢nosti po dobu existence Dila (Stavby),

f) za Casti, u kterych Zhotovitel uplatfuje prava k dusevnimu vlastnictvi, a to po celou
dobu trvani téchto prav.

VLIV STAVBY NA ZIVOTNI PROSTREDI

VSeobecné

Zhotovitel se zavazuje dodrzovat pravni predpisy v oblasti ochrany ZP a ochrany
verejného zdravi a bude podnikat takové opatieni k ochrané ZP na Stavenisti i mimo nég,
kterd zabrani Ujmam v disledku znecist&ni, hluku nebo jinych pfi¢in vznikajicich jako
dlsledek pracovnich postupl. Zhotovitel zajisti, aby emise a povrchovd znecisténi,
zplsobend ¢&innosti Zhotovitele, nepresahly hodnoty stanovené v zaddvaci dokumentaci
ani hodnoty predepsané odpovidajicimi pravnimi predpisy.

Zhotovitel nese plnou odpovédnost za ptipadné poruseni pravnich predpisd na Useku
ochrany Zivotniho prostiedi, které bylo pfi provadéni Dila zplsobeno Zhotovitelem
Objednateli nebo tretim osobam.

Zhotovitel je vterminu do 30 dnd od UGdinnosti SOD povinen pisemné oznamit
Objednateli (TDS) vady a nedostatky v Projektové dokumentaci, u kterych Ize opravnéné
predpokladat, Ze vlivem stavebni dcinnosti a veskeré cinnosti Zhotovitele, spojené
s provadénim Dila, budou mit negativni/Skodlivy vliv na zivotni prostredi. Toto pisemné
ozndmeni bude Zhotovitelem nalezité odlvodnéno. V pFipadé, Ze tak Zhotovitel neudini,
souhlasi Zhotovitel stim, Ze nahradi Objednateli veskeré nasledné vzniklé naklady
spojené s opatfenimi nutnymi k ochrané Zivotniho prostfedi pred vlivem stavebni
¢innosti a veSkeré cinnosti Zhotovitele a veskeré naklady spojené s provadénim praci
v souladu s pravnimi predpisy na ochranu zivotniho prostredi, stejné tak jako i pokuty
a poplatky ulozené organy verejné spravy béhem provadéni Dila.

Specifické pozadavky na provadéni stavby z hlediska jejich vlivu na Zivotni prostredi jsou
vzdy uvedeny v jednotlivych kapitolach TKP [62] a to v oddile 10.

Hluk a vibrace

Zhotovitel se zavazuje provést v navaznosti na Projektovou dokumentaci po dohodé
s Objednatelem méreni hluku podle § 32a zakona ¢. 258/2000 Sb. [8] a v souladu
s metodikou SZ [84], pripadné méfeni vibraci tak, aby bylo zabezpedeno v dostate¢ném
rozsahu méreni hluku v chranénych vnitfnich prostorech staveb, chranénych venkovnich
prostorech staveb a chranénych venkovnich prostorech, resp. méfreni vibraci
v chranénych vnitfnich prostorech staveb. Méfeni hladin hluku a vibraci bude provedeno
pred zahajenim stavebnich praci a postupné po zahéajeni provozu na funkénich Céstech
Dila nebo SO/PS podle Harmonogramu postupu praci a po zavedeni plné rychlosti
provozu. Podle vysledku méfeni hluku a vibraci se Zhotovitel zavazuje provést, po
predchozim odsouhlaseni Objednatelem, pfipadnd dodatecnd protihlukova opatfeni
vedouci k naplnéni ustanoveni narizeni vladdy 272/2011 Sb. [46]. Méreni hluku
v chrdnéném vnitfnim prostoru stavby se Zhotovitel zavazuje provést po osazeni oken
s vy$3i hladinou neprlzvuénosti. Pfed zahajenim praci se Zhotovitel zavazuje doloZit
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technicko-kvalitativni parametry neprizvucnosti oken jako vestavéného celku (nestaci
jen parametry okennich dilG) a prohldgeni o shod&. Zhotovitel se zavazuje provést
méreni hluku nové osazenych, popf. upravovanych informacnich rozhlasovych zafizeni
na zel. zastavkach a Zel. stanicich a zajistit, Ze rozhlasové zafizeni vystrazného typu
a zvukova signalizace na prejezdech budou splfiovat intenzitu hluku dle platné normy.
Vedkerd PHO se Zhotovitel zavazuje dokonéit v terminu dokonéeni pfisludné Césti Dila
podle Harmonogramu postupu praci.

Méreni hluku, vibraci a stavebni protihlukové Upravy budou provadény za spolutcasti
Objednatele a prislusné hygienické stanice, pokud si to pfislusna hygienicka stanice
vyzada.

Zabezpeceni chranénych porostii, tzemi a ochrannych pasem

Zhotovitel odpovida za dodrzovani zakona ¢. 114/1992 Sb. [5]. Pokud jsou provadénim
Dila dotéena zvlasté chranéna Gzemi, pripadné evropsky vyznamné lokality a vyzaduje-li
to charakter Dila nebo pfislusny organ ochrany pfirody, Zhotovitel je povinen na své
néklady zajistit, po dohodé s Objednatelem, ekologicky dozor odborn& zpUsobilou
osobou a pravidelné v pozadovaném intervalu informovat Objednatele o pribéhu
dozorovani prostfednictvim prib&Znych zprav. Ekologicky dozor se zamé&fuje na
predméty ochrany v Uzemi, potencionalni prekroceni zdkona a na dodrzovani podminek
rozhodnuti (vyjimky) pro danou ¢&innost. Jednotlivé pribézné zprédvy se Zhotovitel
zavazuje po provadéni Dila vyhodnotit a predloZit Objednateli souhrnnou zavérecnou
zpravu jako podklad ke kolauda¢nimu fizeni Dila, ¢i Cast Dila.

PFi provadéni Dila se Zhotovitel zavazuje neposkodit difeviny ani jiné porosty v Uzemi
Stavenisté a jeho okoli a bude je chranit v souladu se zakonem ¢. 114/1992 Sb. [5],
a vyhlaskou ¢. 395/1992 Sb. [37] a 189/2013 Sb. [38]. Pfi kaceni drfevin Zhotovitel
odpovidd v piném rozsahu za dodrzeni pftisludnych pravnich predpistd a internich
predpisd Objednatele [83] jak pro dfeviny rostouci mimo les, tak i v lesnich porostech
a neprekroCi stanoveny rozsah kaceni dle Projektové dokumentace u a pfislusného
povoleni ke kaceni.

Ochrana povrchovych a podzemnich vod

Zhotovitel se zavazuje pfi nakladani a manipulaci se zavadnymi latkami minimalizovat
riziko vzniku havarijni situace a v dostatecném rozsahu provést havarijni zabezpeceni.
Zhotovitel odpovida za dodrzovani a plnéni podminek havarijniho planu [39] a zavazuje
se na vyzadani predlozit Objednateli havarijni plan ke kontrole. Zhotovitel odpovida za
aktualizaci havarijniho planu uceleného provozniho GUzemi ve smyslu zakona ¢. 254/2001
Sb. [10] a ve smyslu vyhlasky ¢. 450/2005 Sb. [39], zajisti jeho schvaleni spravcem
vodniho toku (mUZe-li havérie ovlivnit vodni tok) a schvéleni rozhodnutim vodopravniho
Uradu. Zhotovitel umozni Objednateli kontrolu havarijniho zabezpeceni, mist nakladani
se zavadnymi latkami a kontrolu dostupnosti havarijni soupravy, popf. skladu zavadnych
latek. Odpovédnost za pripadnou Skodu na majetku Zhotovitele, Objednatele a tfetich
osob z ddivodu nedodrzeni havarijniho planu nese Zhotovitel.

Zhotovitel odpovidd za dodrzovani a plnéni podminek povodnového pléanu [10].
V pfipadé, 7e se Staveni$td, nebo jeho &ast nachazi v zaplavovém Gzemi nebo mize
zhorsit prib&h povodné, Zhotovitel se zavazuje zajistit aktualizaci povodfiového planu,
ktery se nasledné zavazuje predlozit ke schvaleni pfislusnému spravci vodniho toku
a zajistit potvrzeni jeho souladu s povodrfiovym planem vyssi Grovné pro Dilem dotcené
Uzemi. Zhotovitel se zavazuje predlozit na vyzadani Objednateli povodnovy plan ke
kontrole. Odpovédnost za pripadnou sSkodu na majetku Zhotovitele, Objednatele
a tietich osob z dlivodu nedodrzeni povodfiového planu nese Zhotovitel.

Odpady

Zhotovitel nese plnou odpovédnost za nakladani s odpady, které vzniknou pfi realizaci
Dila, resp. provadéni praci, ato po celou dobu provadéni Dila (tzn. do doby
protokolarniho predani a prevzeti Dila), resp. provadéni cinnosti anebo provozovani
drazni dopravy, aje povinen dodrZzovat platné pravni predpisy v oblasti nakladani
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s odpady [9] a ddle v oblasti ochrany zivotniho prostfedi a ochrany verejného zdravi
[4]1[5][8][11][21]. Naklady vzniklé v souvislosti s manipulaci s odpady jsou soucasti
Ceny Dila (jsou uvedeny u jednotlivych SO/PS), véetné poplatk(l za ulozeni jednotlivych
odpadl na skladdkach dle ZOV. Zhotovitel nesmi vypoustét ani dovolit vypousténi
toxickych ¢i Skodlivych exhalaci ¢i jakychkoliv jinych latek do ovzdusi, vody, nebo na
pozemky tvofici Stavenisté, ZS nebo v jeho okoli.

Zhotovitel se zavazuje pouzivat technologie, které produkuji minimum odpadu,
a vypracuje dokumentaci o postupech nakladani s odpady, kterou predlozi Objednateli
pred zahajenim praci na prisluéné Casti Dila dle Harmonogramu postupu praci. P¥ilohou
této dokumentace budou vsechny pravnimi predpisy [9] pozadované doklady. Na
vyzadani Objednatele se v prib&hu provadéni Dila Zhotovitel zavazuje predlozit ke
kontrole opravnéné osoby jednajici jménem Objednatele evidenci o druzich a mnoZstvi
odpadi, o jejich uskladné&ni nebo odstranéni, a to véetn& opravnénych osob, jimZ byly
odpady predany. Zhotovitel se zavazuje Objednateli predloZit na Zadost kopii zakonného
hlaseni o produkci a naklddani s odpady za dany kalendafni rok, a to i kdykoli v prib&hu
roku na vyzadani Objednatele.

Vzhledem k provozovani drahy a moznosti Unikl zavadnych latek z provozu drahy, se
Zhotovitel zavazuje zajistit prevzorkovani téZenych stérk( a vykopovych zemin ze
stavby ve smyslu odstavce 5.2.4 téchto VTP.

Na zakladé zjit&nych hodnot Zhotovitel zabezpe&i maximalni vyuZiti t&Zenych materiall
kolejového loze a vykopovych zemin v ramci provadéni stavebni cinnosti pro
Objednatele. Materidly kolejového loZze a vykopové zeminy nebudou povazovany za
odpad v pripadé, Zze budou vyuzity na provadéni Dila, kde vznikly a soucasné vykazuji-li
vlastnosti plvodnich materidll, resp. ptirodniho pozadi. Pokud se materidly kolejového
loze a vykopové zeminy, stanou odpadem, bude s nimi nakladano v souladu pravnimi
predpisy [9] (dalsi vyuzivani k terénnim Upravam bude mozZzné pouze na zakladé
rozhodnuti pFislunych stavebnich GFadd). Stavebni vyrobky a materidly je Zhotovitel
opravnén nabidnout k uziti mimo dcinnosti spojené s provadénim Dila pouze za
predpokladu, e budou nasledné pouzity k plvodnimu Géelu, k G&elu, ktery umozfuje
narizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1907/2006 [58], nebo pred tim prosly
mechanickou Upravou na recyklat.

V pripadé zmény umisténi recykla¢ni zakladny mimo misto navrZzené a projednané
v Projektové dokumentaci, se Zhotovitel zavazuje predlozit Objednateli souhlas mistné
prisludného organu ochrany ZP. Pokud je toto poZzadovano v souhlasu k provozovani
zatizeni k vyuzivani odpadd, resp. povoleni zdroje znecistovani ovzdusi, Zhotovitel dale
predlozi Objednateli ozndmeni o umisténi recyklacni linky adresované mistné prislusné
hygienické stanici. Naklady na zfizeni recykla¢ni zakladny jsou zahrnuty v Cené Dila.

Zhotovitel predlozi Objednateli jako podklad ke kolaudacnimu souhlasu nebo
kolaudaénimu rozhodnuti doklady o naklddani s odpady. Soucasti téchto dokladd budou
zejména evidence o druzich a mnoZstvi odpadd, o jejich uskladnéni, vyuZiti nebo
odstranéni, a to vCetné opravnénych osob, jimz byly odpady predany:

a) U staveb nad 20 mil K¢ bude Zhotovitelem vydana Zavérecna zprava
o nakladani s odpady, ktera bude obsahovat v textové casti:
- nazev stavby

- nazev Zhotovitele nebo toho Poddodavatele, ktery predkladd souhrnnou
»~Zavérecnou zpravu o nakladani s odpady za celou stavbu"

- datum zpracovani zpravy
- zakladni informace o stavbé v ndvaznosti na odpadové hospodarstvi

- zmény od Projektové dokumentace, zda k nim doSlo a kde je to zapsano ve
Stavebnim deniku

- platna legislativa, podle které byla zprava zpracovana

- misto uloZeni povinnych dokumentl v rdmci odpadového hospodafstvi
vyplyvajici ze zadkona o odpadech (pribé&zna evidence o nakladdani s odpady,
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10.1.1

10.1.2

10.1.3

10.1.4

ohlasovaci listy pro prepravu nebezpe¢nych odpadl po Gzemi CR, vazni listky,
pravodni listiny apod.)

- seznam vsech pfiloh

a prilohové casti:

- seznam vsech firem (Poddodavatel(), které nakladaly s odpady

- Fadné opravnéni vsech Poddodavatell pro danou ¢&innost, jestli je pravnimi
predpisy vyzadovano

- platné rozhodnuti pfislusného Gradu k provadéni cinnosti souvisejicich
s nakladanim odpadl dle pravnich predpist

- seznam SO a PS celé stavby s uvedenim plivodcl odpadd (pokud neni plivodce
odpadu jeden)

- seznam druh( a mnozstvi odpadd dle SO a PS

- seznam vynaloZzenych nakladd na naklddani sodpady dle SO a PS
korespondujici s fakturaci

- pravidelnd roc¢ni hlaseni o produkci a nakladani s odpady za kalendarni rok
pokud to vyzadoval charakter Dila

b) U staveb do 20 mil K¢ a utechnologickych staveb nad 20 mil. K¢
(zabezpecovaci systémy atp.) bude Zhotovitelem vydano Prohlaseni
o nakladani s odpady, které bude obsahovat:

- nazev stavby
- nazev Zhotovitele nebo Poddodavatele, ktery predklada prohlaseni
- datum zpracovani zpravy

- prohlaseni Zhotovitele, ze s veskerym odpadem vzniklym v ramci stavby bylo
nakladdano v souladu s pravnimi predpisy tykajicimi se odpadl a vzniklé odpady
byly pfedény opravnéné osobé v souladu s platnym zadkonem o odpadech

- seznam druh( a mnozstvi odpadd dle SO a PS

Zhotovitel se zavazuje Objednateli sdélit, kde bude dle pozadavk( prévnich predpist
uchovavat potfebné doklady o nakladani s odpady.

BEZPECNOST PRACE, OCHRANA ZDRAVI A PROVOZ
TECHNICKYCH ZARiZENi

VSeobecné

Zhotovitel odpovidd na Stavenisti za bezpelnost a ochranu zdravi vlastnich
zaméstnancl, Poddodavatell a ostatnich osob piitomnych na Staveniéti s védomim
Zhotovitele anebo v dlsledku jeho nedbalosti. Zhotovitel se zavazuje po celou dobu
provadéni Dila a pfi odstrafiovani vad Fidit a postupovat dle platnych zakond, nafizeni
a predpist. Zhotovitel se zavazuje Fidit pFi pracich na Dile pfislusnymi Internimi piedpisy
Objednatele o BOZP [67] a v pripadé potfeby mit vypracovany plan BOZP [19].

Zhotovitel se zavazuje po celou dobu provadéni Dila plné dbat a mit plny dohled nad
bezpecnosti vSech osob opravnénych ke vstupu na Stavenisté.

Zhotovitel se zavazuje zajistit Stavenisté (pokud je Stavenisté pod jeho dozorem) a Dilo
(pokud neni fadné predano nebo uzivano Objednatelem) udrzovat v fadném stavu tak,
aby nepovolané osoby, cestujici vefejnost a zaméstnanci dopravcd nebyly vystaveny
nebezpedi ohroZeni zdravi a zivota.

Zhotovitel se zavazuje zajistit a udrzovat bezpecnostni a dopravni znacky, osvétleni
Stavenité, ostrahu a oploceni Stavenisté v mife odpovidajicim rizikim pfitomnym
u daného Dila.
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Zhotovitel se zavazuje postupovat pfi nehodach a mimoradnych udalostech v souladu
s vyhlaskou Ministerstva dopravy ¢. 376/2006 Sb. [29] a Internimi predpisy Objednatele
vztahujicimi se k této problematice v navaznosti na zdkon ¢. 266/1994 Sb. [2].

Bezpecnost prace a ochrana zdravi pri praci v kolejich a jejich blizkosti
- odborna zplisobilost a vstup do Zelezniéni dopravni cesty

Odbornéa zplsobilost se pozaduje pro:

a) provozovani drahy podle zdkona ¢. 266/1994 Sb. [2], § 22, odst. 1, pism. c),

b) Fizeni draznich vozidel, revize, prohlidky a zkousky technickych zafizeni podle
vyhlasky MD €. 101/1995 Sb. [30],

c) organizaci udrzovani drahy a zajisfovani a kontroly technickych parametrl soucasti
drahy podle vyhlagky MD &. 173/1995 Sb. [31],

d) provozovani uréenych technickych zafizeni ve smyslu vyhlasky ¢. 100/1995 Sb. [25].

Odborna zpUsobilost se prokazuje podle vyhldky MD €& 101/1995 Sb. [30] a predpisu
SZDC Zam1 [65].

V pfipadé, Ze provadéni Dila zahrnuje vyrobu, dilenskou a stavenistni montaz ocelovych
konstrukci Zhotovitel se zavazuje dolozit kvalifikaci dle TKP [62].

Zdravotni zpUsobilost se pozaduje pro Fizeni drazniho vozidla a provadé&ni ostatnich
¢innosti pfi provozovani drahy a drazni dopravy podle vyhlasky MD ¢. 101/1995 Sb. [30]
a prokazuje se podle vyhlasky MD ¢. 101/1995 Sb. [30], pfedpisu SZDC Zam1 [65],

Zhotovitel se zavazuje zajistit u svych zaméstnancli a zaméstnancl poddodavatell
prokazatelné seznameni s pldnem BOZP Dila [19] a doloZit splnéni této povinnosti
pisemné do doby 30 dn{ od nabyti U¢innosti SOD.

Zhotovitel se zavazuje =zajistit, Ze zaméstnanci Zhotovitele a Poddodavatell
v technickych funkcich od funkce mistra (véetné) a vySe budou pfFi pobytu v prostoru
Stavenisté nosit na viditelném misté oznaceni visackou se jménem, funkci
a podobenkou, ostatni zaméstnanci Zhotovitele budou na pracovnim ochranném odévu
zietelné oznaceni obchodni firmou nebo jménem Zhotovitele nebo Poddodavatele.

Zhotovitel se zavazuje zajistit, e na vech vozidlech Zhotovitele a Poddodavateld,
pouzivanych na Stavenisti, bude viditelné vyznacena obchodni firma nebo jméno.

Zhotovitel prelozky popfipadé Upravy energetickych zafizeni musi byt vybran v souladu
se zakonem ¢&. 458/2000 Sb. [14] a odsouhlasen spravci téchto zafizeni. Zhotovitel musi
pfi pfelozkach nebo jinych Upravach zajistit i plnéni ustanoveni zakona ¢. 127/2005 Sb.
[15], po celou dobu platnosti SOD, a to i Poddodavateld, ktefi se budou na takovych
pracich podilet.

POZARNI OCHRANA

Zhotovitel se zavazuje plnit veskeré povinnosti vyplyvajici ze zakona ¢. 133/1985 Sb.
[20], o pozarni ochrané, dale vyhlasky ¢. 246/2001 Sb. [35] i vyhlasky ¢. 23/2008 Sb.
[36] a v rozsahu dle schvaleného PBR a dodrzovat opatfeni bezpeénostnich predpist
Objednatele pro stanoveni organizace zabezpeceni pozarni ochrany [68]. Zhotovitel se
zavazuje zajistit k Fizeni o uvedeni Dila do zkusSebniho provozu a nasledné pro vydani
kolauda¢niho souhlasu veskeré nalezitosti ke stavbé, =zhotovené v ramci Dila,
vyzadované z divodu zajisté&ni poZzarni ochrany - rozsah vyZadovanych dokladd je
stanoven v pfislusném dokumentu Profesni komory pozarni ochrany (www.komora-po.cz
- JDS jednotné doklady ke stavbé).

PRAVNI PREDPISY

Vy&et pravnich predpist a technickych dokumentl je demonstrativni a jeho uvedeni
nijak nezbavuje ani neomezuje povinnost Zhotovitele provést Dilo v souladu s pravnimi
predpisy, a to itakovymi, které v tomto vyc¢tu uvedené nejsou. Pred zahdjenim praci
Zhotovitel provede aktualizaci a dopInéni v8ech vychozich podkladli, zejména platnych
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12.1.3

12.1.4

12.2

vnitropodnikovych dokumentl a piredpisti SZ (smérnice, vzorové listy, normy TNZ, TKP,
ZTP apod.) anovych CSN EN. Potfebné informace o téchto podkladech obdrzi
u Technické Ustredny dopravni cesty.

Objednatel umozfuje Zhotoviteli pfistup ke vdem svym internim dokumentim
a predpislim nasledujicim zplisobem:

Sprava zeleznic, statni organizace

Technicka GstfFedna dopravni cesty,

Oddéleni distribuce dokumentace

Jeremenkova 103/23

779 00 Olomouc

kontaktni osoba: p. Jarmila Strnadova, tel.: 972 742 396, mobil: 725 039 782

e-mail: typdok@tudc.cz

www: www.tudc.cz nebo www.szdc.cz v sekci ,O nas / Vnitfni predpisy / odkaz
Dokumenty a predpisy"

PFi zhotoveni Stavby musi byt respektovany jako vychozi podklady zejména:

a) Obecné zavazné predpisy (zékony a vyhlagky) Ceské republiky,

b) Obecné zavazné evropské predpisy,

c) Technické normy,

d) Internich predpisy Objednatele.

Internich predpisy Objednatele v platném znéni si Zhotovitel zajisti na vlastni naklady.

Pro vylouceni pochybnosti plati, Ze za pravni predpisy se pro Ucely Smlouvy povazuji
rovnéz pravni predpisy, které zcela Ci zC¢asti nahradi pravni predpisy uvedené v ¢lanku
12 téchto VTP.

Platné obecné zavazné pravni predpisy, zakony a vyhlasky CR

[1]

(2]

(3]

(4]

(5]

(6]

(7]

(8l

(9]

[10]

[11]

[12]

[13]

Zakon €. 183/2006 Sb. o Uzemnim planovani a stavebnim fadu (stavebni zakon), v platném
znéni, véetné provadécich predpist k tomuto zakonu v platném znéni,

Zakon ¢&. 266/1994 Sb. o drahach, v platném znéni, véetné provadécich predpisi k tomuto
zakonu v platném znéni,

Zakon ¢.22/1997 Sb. o technickych pozadavcich na vyrobky a ozméné a doplnéni
né&kterych zdkond, v platném znéni, véetné& provadécich predpisli k tomuto zédkonu v platném
znéni,

Zakon ¢&. 17/1992 Sb. o Zivotnim prostiedi, v platném znéni, véetné provadécich predpisd
k tomuto zakonu v platném znéni,

Zakon €. 114/1992 Sb. o ochrané prirody a krajiny, v platném znéni, vietné provadécich
predpist k tomuto zdkonu v platném znéni,

Zakon ¢. 334/1992 Sb. o ochrané zemédélského pldniho fondu, v platném znéni, véetné
provédécich predpist k tomuto zékonu v platném znéni,

Zakon ¢&. 289/1995 Sb. olesich a o zmé&né& a doplnéni né&kterych zakonl (lesni zakon),
v platném znéni, véetn& provadécich predpisd k tomuto zakonu v platném znéni,

Zakon ¢. 258/2000 Sb. o ochrané verfejného zdravi a o zméné nékterych souvisejicich
zakonl, v platném znéni, véetné provadécich predpist k tomuto zékonu v platném znéni,

Zakon ¢&. 185/2001 Sb. o odpadech a o zmé&né nékterych daldich zdkond, v platném znéni,
véetné& provad&cich predpisll k tomuto zékonu v platném znéni,

Zakon ¢&. 254/2001 Sb. o vodach a o zmé&né nékterych zékonl (vodni zakon), v platném
znéni, véetné provadécich predpist k tomuto zakonu v platném znéni,

Zakon ¢. 350/2011 Sb. o chemickych latkach a chemickych smésich a o zméné nékterych
zakond (chemicky zékon), v platném znéni, v&etn& provadécich predpisi k tomuto zakonu
v platném znéni,

Zakon ¢&. 200/1994 Sb. o zemé&méFictvi a 0 zmé&né a doplnéni n&kterych zakonl souvisejicich
s jeho zavedenim, v platném znéni, véetné provadécich predpisl k tomuto zékonu v platném
znéni,

Zakon ¢&. 201/2012 Sb. o ochrané ovzdu$i, v platném znéni, véetn& provadé&cich predpist
k tomuto zékonu v platném znéni,
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[14]

[15]

[16]

[17]

[18]

[19]

[20]

[21]

[22]

[23]
[24]

[25]

[26]
[27]

[28]
[29]

[30]

[31]

[32]

[33]
[34]

[35]

[36]

[37]

[38]
[39]

Zakon ¢. 458/2000 Sb. o podminkach podnikani a vykonu spravy v energetickém odvétvi a
0 zmé&né& né&kterych zadkonl (energeticky zakon), v platném zné&ni, vietn& provadécich
predpist k tomuto zakonu v platném znéni,
Zakon ¢. 127/2005 Sb. o elektronickych komunikacich a o zméné nékterych souvisejicich
zdkond (zékon o elektronickych komunikacich), v platném zné&ni, vé&etn& provadécich
predpist k tomuto zakonu v platném znéni,

Zakon ¢. 256/2013 Sb. o katastru nemovitosti (katastralni zakon), v platném znéni, vcetné
provadécich prredpist k tomuto zékonu v platném znéni,

Zakon ¢. 13/1997 Sb. o pozemnich komunikacich, v platném znéni, vcetné provadécich
predpistl k tomuto zdkonu v platném znéni,

Zékon &. 89/2012 Sb. ob&ansky zakonik, v platném zné&ni, véetn& provadécich predpisl
k tomuto zakonu v platném znéni,

Zakon ¢. 309/2006 Sb., kterym se upravuji dalsi pozadavky bezpecnosti a ochrany zdravi pfi
praci v pracovnépravnich vztazich a o zajisténi bezpecnosti a ochrany zdravi pfi cinnosti
nebo poskytovani sluzeb mimo pracovnépravni vztahy (zakon o zajisténi dalSich podminek
bezpecnosti a ochrany zdravi pfi praci), v platném znéni, véetné provadécich predpisd
k tomuto zékonu v platném znéni,

Zakon €. 133/1985 Sb., o pozarni ochran&, v platném znéni, véetné provadécich predpisd
k tomuto zakonu v platném znéni,

Zakon &. 224/2015 Sb. o prevenci zavaznych havérii zplsobenych vybranymi nebezpe¢nymi
chemickymi latkami nebo chemickymi smésmi a o zméné zdkona ¢. 634/2004 Sb.,
o0 spravnich poplatcich, ve zn&ni pozd&jsich predpisl, (zdkon o prevenci zavaznych havarii),
v platném znéni, véetné& provadécich predpisd k tomuto zakonu v platném znéni,

Vyhlaska ¢. 146/2008 Sb., o rozsahu a obsahu projektové dokumentace dopravnich staveb,
v platném znéni,

Vyhlaska ¢. 357/2013 Sb. o katastru nemovitosti (katastralni vyhlaska), v platném znéni,
Vyhlaska MD €. 177/1995 Sb., kterou se vydava stavebni a technicky rfad drah, v platném
znéni,

Vyhlaska MD ¢. 100/1995 Sb., kterou se stanovi podminky pro provoz, konstrukci a vyrobu
uréenych technickych zafizeni a jejich konkretizace (Rad urcenych technickych zafizeni),
v platném znéni, véetné provadécich predpisl k této vyhlasce v platném znéni,

Vyhlaska &. 94/2016 Sb. o hodnoceni nebezpeénych vlastnosti odpadd, v platném znéni,
Vyhlaska & 294/2005 Sb. o podminkach ukladani odpadli na skladky a jejich vyuzivani na
povrchu terénu a zméné vyhlasky ¢. 383/2001 Sb., o podrobnostech nakladani s odpady,
v platném znéni, véetné& provadécich predpisi k této vyhlasce v platném znéni,

Vyhlaska ¢. 499/2006 Sb. o dokumentaci staveb, v platném znéni

Vyhlaska 376/2006 Sb. o systému bezpecCnosti provozovani drahy a drazni dopravy
a postupech pfi vzniku mimoradnych udalosti na drahach, v platném znéni, vcetné
provadécich prredpist k této vyhlasce v platném znéni,

Vyhlagka MD ¢&. 101/1995 Sb., kterou se vydava Rad pro zdravotni a odbornou zptisobilost
osob pfi provozovani dréahy a drazni dopravy, v platném znéni, véetné provadécich predpisd
k této vyhlasce v platném znéni,

Vyhlasky MD ¢.173/1995 Sb., kterou se vydava Dopravni fad drah, v platném znéni, véetné
provadécich prredpist k této vyhlasce v platném znéni,

Vyhlaska MD ¢. 104/1997 Sb., kterou se provadi zakon o pozemnich komunikacich,
v platném znéni,

Vyhlaska MMR ¢. 268/2009 Sb. o technickych poZadavcich na stavby, v platném znéni,
Vyhlaska MMR ¢. 503/2006 Sb. o podrobnéjsi Upravé UGzemniho rozhodovani, Uzemniho
opatreni a stavebniho fadu, v platném znéni,

Vyhlaska MV ¢. 246/2001 Sb. o stanoveni podminek poZarni bezpecnosti a vykonu statniho
pozarniho (vyhlaska o pozarni prevenci), v platném znéni,

Vyhlaska MV ¢. 23/2008 Sb. o technickych podminkach pozarni ochrany staveb, v platném
znéni,

Vyhlagka MZP ¢&. 395/1992 Sb. kterou se provadéji nékterad ustanoveni zakona Ceské narodni
rady ¢. 114/1992 Sb., o ochrané pfirody a krajiny, v platném znéni,

Vyhlaska MZP ¢. 189/2013 Sb. o ochrané dFevin a povolovani jejich kaceni, v platném znéni,
Vyhlddka MZP ¢&.450/2005 Sb. o nélefitostech naklddani se zavadnymi latkami
a naleZitostech havarijniho planu, zplsobu a rozsahu hlaseni havarii, jejich zneskodrovani
a odstrafiovani jejich Skodlivych nasledkd, v platném znéni,
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[40]

[41]
[42]

[43]

[44]

[45]

[46]

[47]

[48]

[49]

Vyhlagka CUZK €. 31/1995 Sb., kterou se provadi zékon ¢. 200/1994 Sb., o zeméméFictvi a
o zméné a doplnéni nékterych zakon{ souvisejicich s jeho zavedenim, v platném znéni,

Vyhlagka &. 93/2016 Sb. o Katalogu odpadd, v platném znéni,

Vyhlaska ¢. 383/2001 Sb. o podrobnostech nakladdani s odpady, v platném znéni, vcietné
provadécich prredpisti k této vyhlasce v platném znéni,

Vyhlaska ¢. 374/2008 Sb., o prepravé odpadl a o zméné vyhlasky ¢. 381/2001 Sb., kterou
se stanovi Katalog odpadl, Seznam nebezpeénych odpadd a seznamy odpadd a statl pro
Ucely vyvozu, dovozu a tranzitu odpadd a postup pfi ud&lovani souhlasu k vyvozu, dovozu
a tranzitu odpadl (Katalog odpad{), ve znéni pozdé&jsich predpist, v platném znéni,
Vyhlaska ¢. 169/2016 Sb., o stanoveni rozsahu dokumentace verejné zakazky na stavebni
prace a soupisu stavebnich praci, dodavek a sluzeb s vykazem vymér, v platném znéni,

Narizeni vlady ¢. 163/2002 Sb., kterym se stanovi technické pozadavky na vybrané stavebni
vyrobky, v platném znéni, véetné provadécich predpisl k této vyhlasce v platném znéni,
Nafizeni vlady ¢. 272/2011 Sb., o ochrané zdravi pred nepfiznivymi ucinky hluku a vibraci,
v platném znéni,

Metodicky navod pro méfeni hodnoceni hluku v mimopracovnim prostifedi Ministerstvo
zdravotnictvi CR, Véstnik Mz CR 11/2017 ze dne 18. 10. 2017,

Metodicky navod odboru odpadl Ministerstva Zivotniho prostfedi pro Fizeni vzniku stavebnich
a demoli¢nich odpadd a pro nakladani s nimi, Praha, srpen 2018, Véstnik MZP: zaFi 2018
(Ro¢nik 2008/03 XXVIII, ¢astka 6, ¢.j.: MZP/2018/130/682), v platném znéni,

Smérnice ¢.V-2/2012 Smérnice upravujici postupy Ministerstva dopravy, investorskych
organizaci a Statniho fondu dopravni infrastruktury v prlibéhu pFipravy investi¢nich
a neinvesti¢nich akci dopravni infrastruktury, financovanych bez Gcasti statniho rozpoctu, ¢j.
644/2012-910-IPK/29, Zména ¢. 4 s ucinnosti od 15. 9. 2015, platném znéni.

Platné obecné zavazné evropské predpisy

[50]

[51]

[52]

[53]

[54]

[55]

[56]

[57]

[58]

[59]

Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 305/2011 ze dne 9. bfezna 2011, kterym se
stanovi harmonizované podminky pro uvadéni stavebnich vyrobkl na trh a kterym se
zruduje smérnice Rady 89/106/EHS, ve znéni pozdé&jsich predpisd,

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2008/57/ES ze dne 17. cervna 2008
o interoperabilité Zelezni¢niho systému Spolecenstvi ve znéni pozdéjsich predpisl,

Provadéci nafizeni komise (EU) ¢. 402/2013 ze dne 30. dubna 2013 o spole¢né bezpecnostni
metodé pro hodnoceni a posuzovani rizik a o zruseni nafizeni (ES) ¢. 352/2009.

Nafizeni Komise (EU) 2016/919 ze dne 27. kvétna 2016 o technické specifikaci pro
interoperabilitu tykajici se subsystémd ,Rizeni a zabezpedeni® Zelezniéniho systému
v Evropské unii, v platném znéni,

Nafizeni Komise (EU) ¢. 1299/2014 ze dne 18. listopadu 2014 o technickych specifikacich
pro interoperabilitu subsystému infrastruktura Zelezni¢niho systému v Evropské unii,
v platném znéni,

Nafizeni Komise (EU) ¢. 1300/2014 ze dne 18. listopadu 2014, o technickych specifikacich
pro interoperabilitu tykajicich se pristupnosti Zelezni¢niho systému Unie pro osoby se
zdravotnim postizenim a osoby s omezenou schopnosti pohybu a orientace, v platném znéni,
Nafizeni Komise (EU) ¢. 1301/2014 ze dne 18. listopadu 2014 o technické specifikaci pro
interoperabilitu subsystému energie Zelezni¢niho systému v Unii Text s vyznamem pro EHP,
v platném znéni,

Narizeni Komise (EU) €. 1303/2014 ze dne 18. listopadu 2014 o technické specifikaci pro
interoperabilitu tykajici se ,bezpecnosti v Zelezni¢nich tunelech" Zelezni¢niho systému
Evropské unie Text s vyznamem pro EHP, v platném znéni,

Narizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1907/2006 ze dne 18. prosince 2006
o registraci, hodnoceni, povolovani a omezovani chemickych latek, o zfizeni Evropské
agentury pro chemické latky, o zméné smérnice 1999/45/ES a o zrusSeni nafizeni Rady (EHS)
¢. 793/93, narizeni Komise (ES) ¢. 1488/94, smérnice Rady 76/769/EHS a smérnic Komise
91/155/EHS, 93/67/EHS, 93/105/ES a 2000/21/ES Nafizeni Evropského parlamentu a Rady
(ES) ¢&. 1907/2006 o registraci, hodnoceni, povolovani a omezovani chemickych latek
(nafizeni REACH), v platném znéni,

Smeérnice Evropského parlamentu a Rady 2004/49/ES ze dne 29. dubna 2004 o bezpecnosti
Zeleznic Spolecenstvi a o zméné smérnice Rady 95/18/ES o vydavani licenci zelezni¢nim
podnikim a smérnice 2001/14/ES o pridélovani kapacity Zelezni¢ni infrastruktury,
zpoplatnéni zelezni¢ni infrastruktury a o vydavani osvédceni o bezpecnosti (Smérnice
0 bezpecnosti zeleznic), v platném znéni.
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Technické normy:

Prehled zakladnich technickych norem je uveden v pfiloze ¢. 5 Vyhlasky Ministerstva
dopravy €. 177/1995 Sb., kterou se vydava stavebni a technicky fad drah, v platném
znéni [24].

Prehled zavaznych technickych norem a predpisi je vymezen v platném znéni TKP.

Prehled technickych norem a jinych dokument( ve vztahu k jednotlivym subsystémtm je
uveden v priloze pfislusného dokumentu.

[60] CSN 73 6301 Projektovéni Zelezni¢nich drah,
[61] TNZ 342604 - Zelezni¢ni zabezpecovaci zatizeni - zavérové tabulky, v platném znéni.

Interni dokumenty a predpisy:

[62] Technické kvalitativni podminky staveb statnich drah (déle jen TKP), Kapitola ¢. 1 az 33,
[63] Interni predpisy SZ fady ,S", v platném znéni

[64] Smérnice GR ¢ 11/2006 - Dokumentace pro pripravu staveb na Zelezni¢nich drahéch
celostatnich a regionalnich, ¢.j.: 13 511/06-0P, s ucinnosti od 30. 6. 2006, v platném znéni
véetné prisluénych dodatk{ a dle platnosti uvadénych souvisejicich dokumentd a predpisd,

[65] Predpis SZDC Zam1l Predpis o odborné zplsobilosti a znalosti osob pfi prqvozovéni drahy
a drazni dopravy ve znéni Opravy C. 1, vydaného pod ¢.j.: 76107/2019-SZDC-GR-010 ze
dne 18. 12. 2019, s ucinnosti od 1. 1. 2020, v platném znéni,

[66] Predpis SZDC Ob 1 dil II Vydavani povoleni ke vstupu do mist vefejnosti nepfistupnych.
Prikaz pro cizi subjekt, ze dne 26. 3. 2019 pod &.j.: 10583/2019-SZDC-GR-030, s Gcinnosti
od 1. 4. 2019, v platném znéni,

[67] Predpis SZDC Bpl, Predpis o bezpeénosti a ochrané zdravi pfi praci, ¢.j.: 31893/13-PERS, ze
dne 1. 10. 2013 pod, ve znéni zmény ¢. 1, s ucinnosti od 1. 10. 2017, v platném znéni,

[68] Predpis SZDC Ob14, Predpis pro stanoveni organizace zabezpedeni pozarni ochrany Spravy
Zelezni¢ni dopravni cesty, statni organizace, ze dne 15. 11. 2011, ¢.j.: S 51082/11 - BEZ,
s ucinnosti od 1. 1. 2012, ve znéni zmény ¢. 1 s Ucinnosti od 1. 5. 2014, platném znéni

[69] Smérnice SZDC ¢&. 42 - Hospodareni s vyziskanym materidlem , &.j.: 45731/2012-ONVZ/1,
s ucinnosti od. 7. 1. 2013, v platném znéni,

[70] Predpis SZDC D7/2 Organizovani vylukovych ¢innosti, ve znéni zmény ¢&. 1, ze dne 11. 11.
2013 ¢.j.: S 47995/2013-020, s ucinnosti od 13. 12. 2015, a ve znéni ¢. 2 s ucinnosti od
1. 1. 2019, v platném znéni,

[71] OTP Kamenivo pro kolejové loze zelezni¢nich drah ¢j. 59 110/2004 - 013, ve znéni zmény 1
¢.j. 23 155/06-0P, v platném znéni,

[72] Pokyn GR &. 4/2016 Predavani digitalni dokumentace a dat mezi SZDC a externimi subjekty,
¢.j.: S34781/2016-SZDC-022, ze dne 30. 8. 2016 s platnosti od 5. 9. 2016,

[73] Smérnice SZDC & 117 Predavani digitdlni dokumentace z investi¢ni vystavby SZDC dle
zmény C. 1, ¢.j.: $11908/2017-SZDC-GRO7 s ucinnosti od 24. 3. 2017, v platném znéni,

[74] Metodicky pokyn SZDC M20/MP006 Opatieni k zaméfovani objektl Zelezni¢ni dopravni cesty
¢.j. 40618/2018-SZDC-015 s ucinnosti od 1. 9. 2018, v platném znéni,

[75] Metodicky pokyn SZDC M20/MP005 Metodicky pokyn pro tvorbu prostorovych dat pro mapy
velkého méritka ¢.j. 406052018-SZDC-015 s ucinnosti od 1. 9. 2018, v platném znéni,

[76] Smérnice SZDC ¢&. 34, Smérnice pro uvadéni do provozu vyrobkl, které jsou soudasti
sdélovacich a zabezpecovacich zafizeni a zafizeni elektrotechniky a energetiky, na zelezni¢ni
dopravni cesté ve vlastnictvi statu statni organizace Sprava Zelezni¢ni dopravni cesty, ve
znéni zmény ¢. 1, ze dne 26. 9. 2007, ¢.j.: 21 783/07-OP, s Gcinnosti od 15. 2. 2012,
v platném znéni

[77] Smérnice SZDC &. 67, Systém péce o kvalitu v oblasti tratového hospodéatstvi, ze dne 8. 8.
2001, ¢.j.: S 35410/11 - OTH, s ucinnosti od 1. 9. 2011, v platném znéni,

[78] Pokyn GR ¢. 10/2013 Posuzovani piipustnosti  specidlnich vozidel dodavateld pro
technologické vyuZiti pfi pracich na Zelezni¢nich drahach v majetku CR, se kterym ma pravo
hospodafrit SZDC, ¢.j.: S 1950/2013-TUDC, s ucinnosti od 1. 1. 2014, v platném znéni,

[79] Predpis SZDC M20 Predpis pro zeméméfictvi, ¢.j.: S 1819/2015-013 ze dne 1. 6. 2015,
s ucinnosti od 1. 7. 2015, v platném znéni,

[80] Predpis SZDC M21 Topologie sité a staniceni trati Zzelezni¢nich drah, ¢.j.: 31554/2019-SZDC-
GR-015, ze dne 20. 6.2019, s ucinnosti od 25. 6. 2019, v platném znéni,
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[82]

[83]

[84]

[85]

[86]

[87]

[88]

[89]

[90]

[91]

[92]

[93]

Metodicky pokyn Pro uréovani zatiZitelnosti mostnich objektl, schvéleno GR SZDC dne: 31.
7.2015 ¢.j.: S 30135/2015-013, s Ucinnosti od 1. zafi 2015, v platném znéni

Predpis SZDC S5 Sprava mostnich objektl, schvaleno GR SZDC dne: 21.09.2012 &.j.:
S 9244/2012-0TH, s Ucinnosti od 1. 10. 2012, v platném znéni,

Metodicky pokyn GR SZDC pro Gdrzbu vyssi zelené ze dne 31. 10. 2016, &.j.: S 43941/2016-
SZDC-015, s G¢innosti od 1. 11. 2016, v platném znéni,

Metodicky pokyn pro hodnoceni a Fizeni hluku ze zelezni¢ni dopravy, ze dne 4. 1. 2018, ¢.j.:
50023/2017-SZDC-GR-015, ze dne 4. 1. 2018, v platném zné&n,

Pokyn GR PO-21/2017-GR Opatfeni aomezeni pro dodavky technologickych celki
s dopadem na sitovou infrastrukturu SZDC, &.j.: 48729/2017-SZD-GR-014, ze dne 15. 1.
2018, s ucinnosti od 18. 1. 2018, v platném znéni,

Smérnice SZDC SM33 Sprava koordvinaénl’ch schémat ukolejnéni a trakéniho propojeni, ze
dne 18. 4. 2018, ¢.j.: 18752/2018-GR-014, s Ucinnosti od 30. 4. 2018, v platném znéni,
Metodicky pokyn SZDC M20/MP007 Zelezni¢ni bodové pole, ¢.j. 17206/2018-SZDC-GR-015
s ucinnosti od 1. 4. 2018, v platném znéni,

Smérnice SZDC SM105 Zmény b&hem vystavby, ve znéni zmény & 1, , &j. 19782/2018-
SZDC-GR-0O7 s tcinnosti od 14. 5. 2018, v platném znéni,

Mgtodickvy’/ pokyn SZDC Prezkudovani a schvalovéani zavérovych tabulek, &.j.: $33284/2018-
SZDC-GR-014 ze dne 19. 7. 2018, s ucinnosti od 18. 10. 2018, v platném znéni,

Metodicky pokyn SZDC M20/MP010 Ulelovd Zelezniéni mapa velkého méfitka
¢.j. 39342/2018-SZD-GR-015 s ucinnosti od 3.8.2018, v platném znéni,

Metodicky pokyn SZDC M20/MP013 Z&borovy elaborat ¢&.j. 78823/2019-SZDC_GR_015
s ucinnosti od 22.1.2020, v platném znéni,

S%DC M20/MP004 Metodicky pokyn pro meéreni prostorové polohy koleje ¢.j S2772/2016-
SZDC-013 s ucinnosti od 11. 3. 2016, v platném znéni,

Metodicky pokyn SZDC M20/MP007 Zelezni¢ni bodové pole, s Glinnosti od 1. 4. 2018,
schvaleno pod ¢.j.: 17206/2018-SZDC-GR-015, v platném znéni..
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SEZNAM ZKRATEK

Neni-li v téchto ZTP vyslovné uvedeno jinak, maji zkratky pouzité v téchto ZTP
vyznam definovany ve Vseobecnych technickych podminkach.

(7 2 Sprava Zeleznic, statni organizace

»Souvisld vyména kolejnic v obvodu Spravy trati Most pro r. 2021"
Pfiloha €. 2 c)
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1. SPECIFIKACE PREDMETU DILA

1.1 Uéel a rozsah predmétu Dila

Pfedmétem dila je zhotoveni stavby ,Souvisla vyména kolejnic v obvodu Spravy
trati Most pro r. 2021" jejimz cilem souvisla vyména kolejnic a vyména vadnych
prazci a upeviovadel vcetné opravy GPK strojné v mistech, kde pfipustny stav
zelezni¢niho svrsku nelze udrzet béznou udrzbou z divodu opotiebeni kolejnic
dosahujicich hodnot dle predpisu SZDC S3 dil IV tab. 9 nebo se v kolejnicich vyskytuje
velky pocet defektoskopickych vad a kontaktné inavovych vad nebo jsou prazce, kolejnic
a upevinovadla vlivem staii a projeté zatéze na hranici zivotnosti.

1.1.1 Rozsah Dila ,,Souvisla vyména kolejnic v obvodu Spravy trati Most pro r. 2021"
je zhotoveni stavby a vyhotoveni nasledné dokumentace skute¢ného provedeni praci.
BlizSi specifikace je upravena v priloze ZTP €. 1 Technicka zprava.

1.2 Umisténi stavby

1.2.1 Stavba bude probihat na tratich 097,110 a 164.

2. PREHLED VYCHOZICH PODKLADU

2.1 Projektova dokumentace

2.1.1 Projektovd dokumentace neni na stavbu ,Souvisld vyména kolejnic v obvodu
Spravy trati Most pro r. 2021" vyhotovena. Jeji obsah nahrazuje Dil 3 Technicka
specifikace stavby.

2.1.2 Souvisejici dokumentace
Stavebni povoleni na tyto opravné prace nebude vydano.

2.1.3 Na stavbu nebylo a nebude Zadano o stavebni povoleni.

3. KOORDINACE S JINYMI STAVBAMI

3.1.1 Zhotoveni stavby musi byt provedeno v koordinaci s pripravovanymi, pfipadné aktualné
realizovanymi akcemi a to i dal&ich investor, které pfimo s predmétnou akci souvisi
nebo ji mohou ovlivnit. Soucasti plnéni Dila je i zajisténi koordinace pfi realizaci praci,
poskytovani a rozsahu vyluk, pfidéleni prostort pro staveni&té v jednotlivych Zst. apod.

3.1.2 Koordinace musi probihat s nize uvedenymi investicemi a opravnymi pracemi:

1) Elektrizace trati Kadan Prunérov - Kadan
Upravy Kadan predmésti

2) 65019171 Udrzba, opravy a odstrafiovani zavad u ST v obvodu OR UNL
Vyména prazcd v km 5,050 - 5,275 Krasny Dvir - Vilémov

3) 650190129_ Oprava koleji a vyhybek v zst. Vilémov

4) Investice RSD a opravné prace SMT v Useku Vrbno - Chlumdéany

4. ZVLASTNI TECHNICKE PODMINKY A POZADAVKY NA
PROVEDENI DILA

4.1 VSeobecné
4.1.1 Cl. 1.10 VTP se ruéi.
4.1.2 Cl. 3.1.1. VTP se méni takto:

,Souvisld vyména kolejnic v obvodu Spravy trati Most pro r. 2021"
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4.1.3

4.1.4

4.1.5

4.1.6

4.1.7

Zhotovitel se zavazuje vést Stavebni denik o stavbé v souladu s
ustanovenimi zakona ¢. 183/2006 Sb. [1] a § 6 vyhlasky ¢. 499/2006 Sb.
[28]. IdentifikaCni Udaje ve Stavebnim deniku (Udrzba a opravy staveb
statnich drah) se vyplni v rozsahu dle PFil. 16 vyhlasky ¢. 499/2006 Sb.
[28] a to ode dne prevzeti Stavenisté do dne fadného predani a prevzeti
Dila nebo jeho cCasti do uvedeni do provozu / zkusebniho provozu nebo
predCasného uzivani Dila nebo ¢asti Dila, popfipadé do dne odstranéni
posledni vady nebo dokonceni nedokoncéené prace, zjisténé pfi kontrolni
prohlidce Dila. Zhotovitel je povinen vést Stavebni denik v ¢eském jazyce.

Cl. 3.1.2. VTP se méni takto:

Zhotovitel vede stavebni denik v elektronické nebo listinné podobé.
Pfipadné vedeni elektronického stavebniho deniku vietné pouZité aplikace
a poctu poskytnutych licenci bude uvedeno v ZTP. Zhotovitel je povinen
pouzivat typizovany stavebni denik SZDC: Stavebni denik (Udrzba a
opravy staveb statnich drah).

Cl. 3.1.3. VTP se méni takto:

Typizovany stavebni denik a informace ke spravnému vedeni jsou uvedeny
ve vzoru tohoto stavebniho deniku. Vzory SD ke stazenim, vcetné
informace o moznosti zakoupeni, jsou na www.tudc.cz v sekci ,Dokumenty
/ Typova dokumentace" (viz kapitola 12 téchto VTP).

Cl. 3.2.1. VTP se méni takto:

Denni zaznamy do Stavebniho deniku budou obsahovat naleZitosti, které
vyplyvaji z PFil. 16 vyhlasky ¢. 499/2006 Sb. [28], TKP [62]. Budou do né&j
zejména zapisovany vSechny zaznamy souvisejici se stavebni cinnosti,
kontrolou a vdechny skute¢nosti ddleZité pro vécné, ¢asové a finanéni
plnéni SOD, vcetné mnozstvi provedenych praci a montazi. U nasazeni
mechanizanich prostfedkl bude uveden druh mechanizace (kolejové,
zemni Ci specialni) s uvedenim pracovni doby, ne vSak naradi.

Cl. 3.2.2. VTP se méni takto:

Zhotovitel se zavazuje, Ze Stavebni denik bude obsahovat mimo jiné i
nasledujici nalezitosti, které se tykaji prislusného Dila, Cast Dila nad ramec
vyhlasky ¢. 499/2006 Sb. [28]:

a) zahdjeni a ukonceni vyluk,

b) vyjadieni UOZI Zhotovitele o provedeni zaméfeni podzemnich vedeni a
zafizeni technické infrastruktury pred zakrytim a souhlas TDS se
zakryvanim praci,

c) zdGvodnéni rozdilG provedenych praci od Projektové dokumentace
(pokud je vyhotovena) nebo téchto ZTP vcetné jejich pfiloh, pfipadné
stavebniho povoleni, odlvodnéni zmén materidld a zmén technického
Fedeni a odchylek od Projektové dokumentace, véetné zplsobu projednani,

d) Udaje potfebné k posouzeni praci spravnimi Grfady a organy statniho
dozoru,

e) vysledky Cinnosti autorizovaného inspektora (pokud je uréen),
f) vysledky Cinnosti Koordinatora BOZP (pokud je urcen),

g) vysledky &innosti odborné zplsobilé osoby pro ekologicky dozor (pokud
je urcen).

V ¢l. 3.2.3 se rusi text ,....a financniho plnéni®.

4.1.8 Cl. 3.3.1. VTP se méni takto:
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Stavebni denik (viz 3.1.2.) bude ulozen na pracovisti c¢lena osoby
Zhotovitele zmocnéné vedenim stavby dle SOD.
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4.1.9
4.1.10

4.1.11

Cl. 3.3.5. VTP se rusi.
Cl. 3.3.6. VTP se méni takto:

Objednatel provadi potvrzovéni (potvrzeni podpisem precteni zadznamu)
Stavebniho deniku az po jejich pfedchozim potvrzeni Zhotovitelem.

Cl. 3.3.7. VTP se méni takto:

Potfebné stanovisko dalsi opravnéné osoby vietné Objednatele k
zdznamUm ve Stavebnim deniku musi byt zaznamenano do Stavebniho
deniku do 5 pracovnich dnd po jejich predlozeni pfisluiné opravnéné osobé
a Objednateli, podle toho, komu bude zaznam predlozen pozdéji.
Nevyjadri-li se Objednatel ve Ihité 5 pracovnich dni ode dne, kdy mu byl
predlozen zaznam, ma se za to, Ze Objednatel s obsahem zaznamu
souhlasi.

4.1.12 Cl. 3.3.8. VTP se méni takto:

4.1.13

4.1.14
4.1.15
4.1.16
4.1.17
4.1.18
4.1.19
4.1.20

4.1.21
4.1.22

Vel 4.1.2.

V ¢l. 4.1.4. VTP se rusi text ,...Casti - Geodeticka dokumentace".

Jestlize opravnény zaméstnanec Zhotovitele, popf. jeho zmocnény
zastupce, nesouhlasi se zdznamem Objednatele, nebo jiné opravnéné
osoby, provedenym ve Stavebnim deniku, je povinen pfipojit k uvedenému
zdznamu do 2 pracovnich dnll po jeho zapsani své vyjadreni a predat je v
tomto terminu na predem urc¢eném a dohodnutém misté pro pfistup ke
Stavebnimu deniku. NevyjadFi-li Zhotovitel sv(j nesouhlas ve [hdté 2
pracovnich dni ode dne, kdy mu bylo predloZzeno predmétné vyjadreni, ma
se za to, Ze Zhotovitel s obsahem zdaznamu souhlasi.

VTP se rudi text ,... a finanéniho pInéni®. Text ,...14 kalendafnich dnd..." se
méni na ,,....7 kalendafnich dng...".

\\}

Cl. 4.1.7. VTP se rusi.

Cl. 4.1.8. VTP se rusi.

V ¢l 4.2.1. VTP se ruSi druha a treti véta textu.

Cl. 4.2.2. VTP se rusi.

V ¢&l. 4.2.9. VTP se méni |hdta z 21 dnl na 7 dnd.

Cl. 4.2.18. VTP se méni takto:

Pfistupové cesty ke stavenisti a objekty na nich jsou navrzeny v ZOV
zpravidla po stavajicich komunikacich. U pozemnich komunikaci, kde je to
pozadovano, uzavfe Zhotovitel najemni smlouvu na jejich vyuzivani.
Zhotovitel béhem stavby zajisti u komunikaci pouzivanych stavbou cisténi,
kropeni proti pradnosti a prib&Znou Gdrzbu. Pfed zapocetim stavby poridi
Zhotovitel fotodokumentaci o stavu komunikaci. Po ukonceni stavby
Zhotovitel po dohodé s vlastnikem (spravcem komunikace) odstrani
pfipadné vzniklé zavady. Zhotovitel je rovnéz povinen uhradit naklady
spojené s odstranénim zavad ve sjizdnosti pfistupovych cest, s jejich
poskozenim a jejich znecisténim v souladu s § 27 a § 28 zdkona ¢.
13/1997 Sb. [17]. Zhotovitel odpovidd za vzniklé Skody zplsobené
nedodrzenim téchto povinnosti. Nédklady a poplatky za jejich uzivani a
naklady na odstranéni zavad jsou soucasti Ceny Dila.

Cl. 4.3.2. VTP se ruéi.

Cl. 4.3.3. VTP se méni takto:

Zhotovitel se zavazuje zpracovat havarijni plén pro pfipadny Unik ropnych
latek ve smyslu zdkona ¢. 254/2001 Sb. [10]. Zhotovitel bude Fesit zplsob
odstaveni stavebnich strojli, z&sobovani stroji pohonnymi hmotami,
ochranu proti znecisténi povrchovych a podzemnich vod a ovzdusi.
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4.1.23
4.1.24
4.1.25

N

.1.26
.1.27

N

4.1.28

4.1.29

N

.1.30
.1.31

N

4.1.32

4.1.33

4.1.34

4.1.35

.1.36
.1.37
.1.38
.1.39

A A D b Db

.1.40

4.1.41
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Cl. 5.1.4. VTP se rusi.
V &l. 5.1.10. VTP se text ,,5 pracovnich dni" nahrazuje textem ,2 pracovni dny".

V &l. 5.2.4. VTP se méni Ihdta ze &tyf tydnd na dva tydny. Rudi se text “.... a pisemné
pfizvat dotéené organy verfejné spravy (odbor Zivotniho prostfedi
pfislusného uradu)".

Cl. 6.3.1. VTP se rusi.
Cl. 7.1.7. VTP se méni takto:

Pokud je podzemnich vedeni a zafizeni technické infrastruktury ve spraveé
mistné prislusné 0] SZ, Zhotovitel se =zavazuje =zazadat pisemnou
objednavkou o jejich vyty&eni minimalné 5 pracovnich dnd pred zahajenim
vykopovych praci. Tyto Cinnosti jsou soucasti Ceny Dila.

V ¢l. 7.1.11. VTP se text ,po rekonstrukci® nahrazuje textem ,po opravé a udrzbe", a
text rekonstrukce" se nahrazuje textem ,oprava a udrzba"“.

Cl. 7.2.1. VTP se méni takto:

Objednatel se =zavazuje zajistit a projednat Zzadosti o vyhotoveni
vylukovych rozkazl v souladu s Internimi predpisy Objednatele - SZDC
D7/2 [70].

V ¢l. 8.1.1. VTP se rusi text ,posuzovaci a schvalovaci protokol™.

V ¢l. 8.1.4. VTP se rusi text ,Naklady spojené s dopracovanim PDPS jsou uvedené
samostatné polozce v soupisu praci prislusnych SO a PS, u kterych je
opodstatnéné takovéto cinnosti vyzadovat.".

Cl. 8.1.4. VTP, odstavec c) se méni takto:

Zhotovitel pfedd 15 dni pred zahajenim praci dle RDS jedno pracovni
vyhotoveni RDS zhotoviteli Projektové dokumentace k posouzeni souladu
PDPS s DSP/DOS a 1 pracovni vyhotoveni Objednateli k posouzeni a ke
schvaleni, v¢. pfipadného rozdilového Soupisu praci.

Cl. 8.1.4. VTP, odstavec d) se méni takto:

U stani¢nich zabezpecovacich zafizeni se Zhotovitel RDS zavazuje predat
Objednateli ke schvaleni 3 soupravy zavérovych tabulek [61][89].

Cl. 8.1.4. VTP, odstavec e) se méni takto:

Po odsouhlaseni zpracovatelem Projektové dokumentace (pokud je
vyhotovena), zapracovani pfipadnych  pfipominek a schvaleni
Objednatelem preda Zhotovitel Objednateli dokumentaci RDS SO a PS do 7
dnl pred zahajenim praci ve 3 vyhotovenich v listinné podobé a v 1
vyhotoveni v elektronické podobé.

Cl. 8.1.4. VTP, odstavec f) se méni takto:

Po schvaleni zavérovych tabulek pfeda Zhotovitel Objednateli dokumentaci
RDS do 7 dnd pfed zah&jenim praci ve 3 vyhotovenich v listinné podobé a
v 1 vyhotoveni v elektronické podobé.

V ¢&l. 8.1.5. VTP se méni Ihdta z 90 dnd na 30 dnd.

V ¢&l. 8.1.6. VTP se méni Ihdta ze 45 dnl na 15 dnd.

V ¢&l. 8.2.2. VTP se rusi text"... a Smérnice SZDC &. 117 [73]".
Cl. 8.2.3. VTP se rusi.

V ¢&l. 8.2.8. VTP se rudi text ,.....v rozsahu pozadavkd piilohy ,H" - Dokladovéa &ast dle
Smérnice GR ¢. 11 [64]". Rusi se odstavec b).

Cl. 8.3.3. VTP se méni takto:
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4.1.42
4.1.43

4.1.44
4.1.45

4.1.46

Pfedani Dokumentace skute¢ného provedeni stavby tykajici se Dila
Zhotovitelem Objednateli probéhne v listinné podobé ve 3 vyhotovenich
pro technickou ¢ast do 2 mésicl, pro souborné zpracovani geodetické &asti
do 2 mésicl a kompletni dokumentace v elektronické podobé v rozsahu dle
odstavce 8.3.5 té&chto VTP do 3 mésicl ode dne, kdy byl vydan posledni
Zapis o predani a prevzeti Dila, nejpozdé&ji vSak do terminu ukonceni
smluvniho vztahu.

Cl. 8.3.4. VTP se rusi.

Cl. 8.3.5. VTP se méni takto:

Odevzdani dokumentace bude v elektronické podobé provedeno dle
pravidel pro vzajemnou vyménu digitalnich dat mezi draznimi a
mimodraznimi organizacemi [72] [73]nasledovné:

2 x CD (DVD) - kompletni dokumentace stavby v oteviené formé

2 x CD (DVD) - kompletni dokumentace stavby v uzaviené formé

V ¢l. 8.3.6. VTP se rusi text"... *. XML (datovy predpis XDC)".
Cl. 10.2.5. VTP se méni takto:

Zhotovitel se zavazuje zajistit u svych zaméstnanci a zaméstnancl
poddodavatell prokazatelné sezndmeni s pldnem BOZP Dila [19] a dolozit
splnéni této povinnosti pisemné pfed predanim Stavenisté Zhotoviteli.

Pro presnou identifikaci podzemnich siti, metalickych a optickych kabel(, kanalizace,
vody a plynu budou pouzZity RFID markery. Mohou se pouZivat pouze markery,
u kterych neni nutné pfi ukladani dbat na jejich orientaci. V ramci jednotného znaceni
v sitich SZ je nutné zachovat standardni barevné znaceni, které doporucuji vyrobci.

Minimalni pozadavky na pouziti markerd jsou nasledujici:

a)

b)

<)

d)

e)

Silové zafizeni a kabely (véetné kabeld uréenych k napajeni zabezpedovacich
zafizeni) - Cerveny marker (169,8 kHz)

- trasy kabell (v pFipadé pozadavku umisténi po cca 50 m), ptipojky, zakopané
spojky, kiizeni kabel, servisni smyéky, paty instalaénich trubek, ohyby,
zmény hloubky, poklopy, rozvodové smycky.

Rozvody vody a jejich zafizeni - modry marker (145,7 kHz)

- trasy potrubi, paty servisnich sloupcd, potrubi z PVC, vSechny typy ventild,
kFizeni, rozdvojky, istici vystupy, konce obald.

Rozvody plynu a jejich zafizeni - zluty marker (383,0 kHz)

- trasy potrubi, paty rozvodnych sloupd, paty servisnich sloupl, kiizeni, véechny
typy ventill, mé&fici sk#né, ukon&ovaci armatury, hloubkové zmény,
prekladové armatury, stlaCena mista, armatury na regulaci tlaku, elektrotavné
spojky, véechny typy armatur a spoju.

Sdélovaci zarizeni a kabely - oranzovy marker (101,4 kHz)

- trasy kabell sd&lovacich optickych a HDPE (v pfipadé pozadavku umisténi po
cca 50 m a na lomové body), uloZeni kabelovych metalickych spojek, anomalie
na kabelové trase - v pfipadé pozadavku spravce, kabelové rezervy
metalickych, optickych a kombinovanych (hybridnich) kabell, odbo&né body
z patefnich tras optickych kabell a HDPE uloZeni spojek optickych
a kombinovanych (hybridnich) kabell (markery v zapisovatelném provedeni).

Zabezpecovaci zafizeni - fialovy marker (66,35 kHz)

- trasy kabell zabezpecovacich, véetné kabell optickych a HDPE - doporuéené
umisténi markeru po cca 50 m a na lomové body, ulozeni kabelovych
metalickych spojek (markery v zapisovatelném provedeni), anomalie na
kabelové trase (napf. zmény hloubky, odboc¢né body) - v pfipadé pozadavku
spravce markery v zapisovatelném provedeni, kabelové rezervy metalickych,
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4.2
4.2.1

4.2.2

4.2.3

4.2.4

4.2.5

4.2.6

4.2.7

4.2.8
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optickych a kombinovanych (hybridnich) kabeld (markery v zapisovatelném
provedeni), uloZeni spojek optickych a kombinovanych (hybridnich) kabell
(markery v zapisovatelném provedeni).

f) Odpadni voda - zeleny marker (121,6 kHz)

- ventily, vechny typy armatur, &istici vystupy, paty servisnich sloupctll, vedlejsi
vedeni, znaleni tras nekovovych objektd.

Oznaéniky je nutno k uloZenym kabellm, potrubim a podzemnim zafizenim pevné
upevnovat (napf. plastovou vazaci paskou).

U sdélovacich a zabezpelovacich kabelll OR se bude informace o markerech zadavat do
pasportu do volitelné polozky 2 pod oznacenim ,RFID".

U slozek, které nemaji zadnou elektronickou databazi, se bude tato informace zadavat
ve stejném znéni do dokumentace.

Informace o pouziti markert bude zaznamenana do DSPS.

Do digitalni dokumentace se budou zaznamenavat markery ve tvaru kolecka s velkym
pismenem M uprostifed ve vSech 6 vrstvach odpovidajicich kategoriim podzemnich
vedeni. Znac¢ka bude tvarové stejna pro vsech 6 vrstev, rozliSeni kategorie bude pouze
barvou, kterd bude odpovidat barvé markeru.

Zemémeéricka c¢innost zhotovitele

Kontakt pro zji§téni informaci o bodech ZBP je Gfedné opravnény zeméméfidsky
inzenyr Objednatele (dale jen ,,UOZI Objednatele") je uveden v pfiloze ¢. 6 Smlouvy -
Opravnéné osoby.

Poskytovani geodetickych podkladi se Fidi Pokynem generdiniho feditele
SZ PO-06/2020-GR.

V pripadé staveb, které nejsou realizovany podle projektové dokumentace, bude
pfimérené uplatnéno ustanoveni aktualnich VTP a dale zjednoduseny postup popsany v
nasledujicich bodech.

Geodetickd dokumentace (geodeticka Cast projektové dokumentace nebo geodeticka
C¢ast DSPS) bude odevzdana digitalné v oteviené i uzaviené verzi a bude ovéfena
Ufedné opravnénym zeméméfickym inZenyrem Zhotovitele (dale jen ,U0ZI
Zhotovitele“). V pfipadé doplnéni nebo opravy musi byt editovana dokumentace
opétovné ovérena UOZI Zhotovitele.

Zhotovitel si zajisti prostiednictvim UOZI Zhotovitele geodetické a mapové podklady u
U0ZI Objednatele: dokumentaci o bodech ZBP, zelezni¢ni mapové podklady (déle jen
,ZMP") a projekt stavajiciho stavu PPK. UOZI Objednatele zajisti koordinaci s
jednotlivymi spravci SZG - ZBP, ZMP, PPK, popf. se spravcem zelezni¢niho katastru
nemovitosti (dale jen LZKNY).

Dostupné podklady uvedené v bodé 2.1 splfiujici TKP, preda UOZI Objednatele UOZI
Zhotovitele a nasledné bude koordinovat zemémérické Cinnosti Zhotovitele v souladu s
platnymi, obecné zavaznymi pravnimi predpisy a internimi dokumenty a predpisy
Spravy zeleznic.

Pfipadné doplfiujici mé&reni geodetickych a mapovych podkladt nebo ovéfeni osy koleje
pro vypracovani projektové dokumentace nebo projektu PPK zajisti Zhotovitel na
vlastni néklady podle Metodickych pokynl uvedenych v bodé 6.2.1 a 6.4.3 VTP a preda
vozl Objednatele ke kontrole.

Zhotovitel je povinen po dobu realizace stavby chranit body ZBP. Dojde-li u bodd ZBP k
jejich zniceni, poskozeni, neopravnénému premisténi nebo ucinéni nepouzitelnymi, a to
ze strany ¢innosti Zhotovitele, musi byt tato skute¢nost neprodlené projednana s UOZI
Objednatele, ktery tuto ¢innost koordinuje se spravcem ZBP. Pielozeni, obnoveni nebo
premisténi bodl ZBP véetné zaméieni a uréeni bude uskute¢néno Zhotovitelem ve
spolupraci se spravcem ZBP a to na naklady zhotovitele. Dokumentaci nového ZBP
pfedd Zhotovitel UOZI Objednatele nejpozdéji pfi ukonceni stavby. Dokumentace

»Souvisld vyména kolejnic v obvodu Spravy trati Most pro r. 2021"
Pfiloha €. 2 c)
Zvlastni technické podminky - Zhotoveni stavby



4.2.9

4.2.10

4.2.11

4.2.12

4.2.13

4.2.14

4.2.15

4.2.16

4.2.17

4.2.18

4.2.19

4.3
4.3.1

nového ZBP bude soudasti DSPS v pfipadé, e samotné DSPS je soudasti smluvniho
vztahu.

Pokud bude pro stavbu vyhotovovan projekt PPK, Zhotovitel zajisti navaznost tohoto
projektu na stavajici projekty PPK a preda ho mistné prislusnému spravci PPK ke
kontrole a schvaleni prfed zahajenim praci na zfizeni BK, a to v digitalnim provedeni v
otevrené formé véetné seznamu souradnic v textovém formatu.

V pripadé Upravy GPK metodou propracovani (popf. metodou zmensovani chyb) bude
jeji zaméreni soucasti dokumentace zaméreni skutecného stavu.

V pfipadé Upravy GPK a zfizeni BK, Zhotovitel pfed zahajenim praci na zfizeni BK zasle
mistné prislusnému spravci PPK dle predpisu SZDC S3/2 Bezstykova kolej, v platném
znéni, bodu & 107, dokumentaci k ovéFeni PPK (viz také Metodicky pokyn SZDC
M20/MP004 Metodicky pokyn pro mérfeni prostorové polohy koleje).

Cl. 6.4.1 VTP se méni takto: Zhotovitel zajisti polohové a vyskové zaméreni skute¢ného
provedeni dokoncenych PS nebo SO nebo jejich ¢asti geodetickymi metodami na body
ZBP (vytycovaci sit) a schvélené body definitivniho zajisténi v soufadnicovém systému
S-JTSK a ve vyskovém systému Bpv.

Cl. 6.4.5 VTP se méni takto: Zpracovani geodetické &&sti dokumentace skute¢ného
provedeni PS a SO nebo jejich ¢asti a souborného zpracovani geodetické Casti DSPS v
ramci provadéni dila bude Zhotovitelem provedeno pfimérené podle Smérnice ¢. 117
Predavani digitalni dokumentace z investi¢ni vystavby SZDC.

Nedilnou soudasti odevzdani je také projektovda dokumentace PPK, pripadné jeji
aktualizovana verze, pokud dosSlo vlivem stavebnich praci k jeji Upravé (napf. i zména
nivelety).

PFi mé&feni GNSS technologii se ovéfeni pfesnosti mapovani provadi prib&Zné na viech
bodech ZBP v dané lokalité s vhodnymi podminkami pro observaci, nejméné vsak na 2
bodech ZBP a minimalné na zacatku a na konci kazdého méreni. Tyto body pini funkci
identickych bod{, zamé&tuji se metodou RTK min. 1 x pfi délce zdznamu min. 20 vtefin
(epoch) a wvysledky budou prehledné zpracovéany a predany v souboru
overeni_ZBP.xlsx. Metodami RTK neni mozZzno méfit prvky, které maji predepsanou
2. tfidu presnosti.

Po Upravé GPK Zhotovitel zajisti zamé&feni v3ech kolejovych objektd (napf. baliza,
kolejnicovy maznik, snimac pocitacte ndprav, kolejova brzda, vykolejka a dalsi), u
kterych doslo ke zméné polohy a vysky pfi Upravé GPK a nasledné zapracuje do DSPS.

V pripadé, ze je realizovéan PS, SO (nebo jeho ¢ast) v nové trase nebo nové poloze
oproti stavajicimu stavu a bude se nachazet na pozemcich, které nejsou ve vlastnictvi
Spravy Zeleznic a jsou ve vzdalenosti od hranice pozemku ve vlastnictvi Spravy zZeleznic
prokazateln& vét&i neZ je mezni odchylka pFesnosti lomovych bodl katastralni mapy, je
nutné vyhotovit geometricky plan. Jedna se predevsim o kabelové trasy a dalsi
technologické objekty. Zhotovitel musi vzit v Gvahu i aktudlni stav UMVZST, kterou na
vyzadani Zhotovitele dodd UOZI Objednatele.

Pro stanoveni rozsahu Sitky vécného bifemene pro PS, SO, které jsou anebo budou ve
spravé ¢i vlastnictvi Spravy zeleznic, plati tabulka Rozsah vécnych bfemen ke stazeni
na webovém odkazu https://www.spravazeleznic.cz/stavby-zakazky/podklady-pro-
zhotovitele/zaborovy-elaborat.

Zhotovitel predd dokumentaci UOZI Objednatele ke kontrole v terminu odevzdani DSPS
uvedeném ve smlouvé o dilo, nejpozdé&ji véak do 30 dnl od ukonéeni praci dle platného
harmonogramu stavby. UOZI Objednatele provede vé&cnou a formalni kontrolu DSPS.
Pfi shledani nedostatki UOZI Objednatele zadle vyjadieni s uvedenymi nedostatky
Zhotoviteli, ktery nésledné provede opravu DSPS do 10 pracovnich dnd.

Dokumentace zhotovitele pro stavbu

Pozadavky na zpracovani dokumentace stanovi bod A.15 Technické zpravy ( Dil 3-01
zadavaci dokumentace k VZ)

,Souvisld vyména kolejnic v obvodu Spravy trati Most pro r. 2021
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Dokumentace skutecného provedeni stavby

Dokumentace skutecného provedeni stavby bude odevzdana ST Most.

P

Centralni nakup materialu

4.4.1.1

Zelezniéni prejezdy

Zadny material nebude zajistovan pfes centralni ndkup.

Vrbno nad Lesy — Chlumcany u Loun, P2151, km 92,234 a P2152, km 92,383

Retenice - Teplice zdmeckd zahrada, P2093, km 1,394

ORGANIZACE VYSTAVBY, VYLUKY

Pfi zpracovani harmonogramu je nutné vychdzet z jednotlivych stavebnich postupl a
dodrzet mnozstvi a délku predjednanych vyluk dle bodd A.11-A.12 Technické zpravy

(Dil 3-01 zadavaci dokumentace k VZ)

V harmonogramu postupu praci je nutno respektovat zejména nasledujici pozadavky a

terminy:

e termin zahajeni a ukonceni stavby

v s ’ s v ’ ’ o
e mozné terminy uvadeni provozuschopnych celku do provozu

e vylukovou &innost s maximalnim vyuZitim vylukovych ¢asd

e uzavirky pozemnich komunikaci

e prechodové stavy, provozni zkousky (kontrolni a zkusebni plan)

¢ koordinace se soubézné probihajicimi stavbami

Zhotovitel se zavazuje povazovat zde uvedené mnozstvi a délku vyluk za maximalni.

Objednatel si vyhrazuje pravo pozménit Zhotoviteli

navrzené casové horizonty

rozhodujicich vyluk s cilem dosahnout jejich maximalniho vyuziti a sladéni s vylukami

sousednich staveb.

Zavaznym pro Zhotovitele jsou terminy a rozsah vyluk, které jsou uvedeny v bodech
A.11-A.12 Technické zpravy (Dil 3-01 zadavaci dokumentace k VZ) a jsou uvedeny

v nasledujici tabulce:

Postup Cinnosti

Typ vyluky

Doba trvani

1. Zahajeni stavebnich
praci

Po nabyti G¢innosti smlouvy
(predpoklad duben 2021)

2. Stavebni prace

Nepfetrzité-
dle planu vyluk

Most - Most nové nadrazi
ROV 73154A ,1D
10.05.2021, 7:00-17:00

Zelina - Polaky
5N Po dohodé s dodavatelem

Retenice - Teplice zdmecka zahrada
5N Po dohodé s dodavatelem
cca Fijen 2021

Oldfichov u Duchcova - Duchcov
nakladové nadrazi

ROV 73107 K+B, 18N

15.05.- 02.06.2021, 22.55N17.00

Vrbno nad Lesy - Chlumdcany u Loun
ROV 73115A, 8N
26.04 - 03.05. 2021, 7.00N14.00

3. Dokoncovaci prace

k ukonceni stavebnich praci dojde
maximalné 14 mésich* od zahajeni
stavebnich praci

4. Ukonceni Dila
(dodani DSPS)

Maximalné 17 mésic od zahajeni
stavebnich praci (viz smlouva)*

*) Datum ukonceni stavby je zavislé na terminu zahajeni stavebnich praci

»Souvisld vyména kolejnic v obvodu Spravy trati Most pro r. 2021"
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6.
6.1.1

6.1.2

SOUVISEJICIi DOKUMENTY A PREDPISY

Zhotovitel se zavazuje provadét dilo v souladu s obecné zdvaznymi pravnimi predpisy
Ceské republiky a EU, technickymi normami a s internimi pFedpisy a dokumenty
Objednatele (smérnice, vzorové listy, TKP, VTP, ZTP apod.), vSe v platném znéni.

Objednatel umoZfiuje Zhotoviteli pFistup ke vEem svym internim predpisiim
a dokumentim nasledujicim zplsobem:

Sprava Zeleznic, statni organizace

Technicka GstiFedna dopravni cesty,

Oddéleni distribuce dokumentace

Jeremenkova 103/23

779 00 Olomouc

kontaktni osoba: p. Jarmila Strnadova, tel.: 972 742 396, mobil: 725 039 782

e-mail: typdok@tudc.cz

www: www.tudc.cz nebo www.spravazeleznic.cz v sekci ,O nds / Vnitini predpisy /
odkaz Dokumenty a predpisy"

PRILOHY

e PFiloha ZTP €. 1 - Technicka zprava L
e Priloha ZTP ¢. 2 — Analyza pracovnich rizik v obvodu OR Usti nad Labem
e Priloha ZTP ¢. 3 - Mapa ST Most

,Souvisld vyména kolejnic v obvodu Spravy trati Most pro r. 2021"
Pfiloha €. 2 c)
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REKAPITULACE ZAKAZKY

Kaod: 650190118

Zakazka: Souvisla vyména kolejnic atd. (2021)
KSO: 824 23

Misto: Obvod ST Most

CZ-CPV: 44212000-9

Zadavatel:

SZDC s.o0., OR UNL, ST Most

Uchaze¢:
Vypli adaj

Projektant:

Zpracovatel:
Ing. Horak Jifi, horak@szdc.cz, +420 602155923

Poznamka:

CC-Cz:
Datum:
CZ-CPA:

IC:
DIC:
IC:.
DIC:
IC:
DIC:
IC:

DIC:

21212
8. 2.2021
42.12.10

70994234
CZ70994234

Vyplri udaj
Vyplri udaj

Soupls pracl je sestaven s vyuzitim Cenove soustavy URS. Polozky, ktere pochazi z teto cenove soustavy, Jsou ve sloupcl ‘Cenova soustava’
oznaceny popisem 'CS URS' a Urovni pfislusného kalendarniho pololeti. VeSkeré dalSi informace vymezujici popis a podminky pouziti téchto
poloZzek z Cenové soustavy, které nejsou uvedeny pfimo v soupisu praci, jsou neomezené dalkové k dispozici na www.cs-urs.cz, sekce

Cenové a technické nodminkv.

Cena bez DPH 25 299 983,28
Sazba dané Zaklad dané VySe dané

DPH zakl. pfeneseni 21,00% 25 299 983,28 0,00
sniz. prenesené 15,00% 0,00 0,00
Cena s DPH v CZK 25 299 983,28

Strana 1z 3




REKAPITULACE OBJEKTU ZAKAZKY A SOUPISU PRACI

Kaéd: 650190118
Zakazka: Souvisla vyména kolejnic atd. (2021)
Misto: Obvod ST Most Datum: 8.2.2021
Zadavatel: SZDC s.o., OR UNL, ST Most Projektant:
Ing. Horak Jifi,
Uchaze¢: Zpracovatel: horak@szdc.cz, +420
602155923
Kod Cena bez DPH [CZK] Cena s DPH [CZK] Typ
Naklady zakazky celkem 25 299 983,28 25 299 983,28
o1 TO Oldfichov 16 143 585,87 16 143 585,87 STA
C11 SVK Retenice - Teplice zam. zahrada 4 881 961,70 4881961,70  Soupis
C12 SVK Oldfichov u D. - Duchcov n.n. km 24,154 - 25,409 7 967 877,51 7 967 877,51 Soupis
c13 SVK Oldfichov u D. - Duchcov n.n. km 26,560 - 27,550 3293 746,66 3293 746,66 Soupis
02 TO Louny 4771 264,36 4771 264,36 STA
Cc21 SVK Vrbno - Chluméany 4771 264,36 4771 264,36 Soupis
o3 TO Kadan 2 657 305,97 2 657 305,97 STA
C31 SVK Polaky - Zelina 2 657 305,97 2657 30597  Soupis
04 TO Most 367 525,76 367 525,76 STA
&a1 Nahrada upevnéni W14NT upevnénim W30HH Most - 367 525,76 367 525,76 Soupis
Most n.n., TK
05 Prace SZT pri Souvislé vyméné kolejnic 72 941,20 72 941,20 STA
€51 Retenice - Teplice zam. zahrada 14 588,24 14 588,24  Soupis
€52 Oldfichov u Duchcova - Duchcov n.n. 21 882,36 21 882,36 Soupis
€53 Vrbno nad Lesy - Chluméany u Loun 36 470,60 36 470,60 Soupis
06 Vedlejsi rozpoctové naklady 1287 360,12 1287 360,12 STA
C61 VRN 1287 360,12 1287 360,12 Soupis
07 Material zajistovany OR Usti 0,00 0,00 STA
N ! i i 4 -
ET1A NEOCENOVAT! Retenice - Teplice zam. zahrada 0,00 0,00 Soupis
NESCRNSVAYT Bhatichov u D. - Duch
C71B fichov u uchcov n.n. 0,00 0,00 Soupis

material zadavatele

Strana2z 3




Kod Popis Cena bez DPH [CZK] Cena s DPH [CZK] Typ
C72 NEOCENOVAT! SVK Vrbno - Chluméany 0,00 0,00 Soupis
C73 NEOCENOVAT! SVK Polaky - Zelina 0,00 0,00 Soupis
+ 1 N3 éni énil
&75 NEOCENOVAT! Nahrada upevnéni W14NT upevnénim 0,00 0,00 Soupis

W30HH Most - Most n.n., TK

Strana3z3




86 Z ¥ euens

00°0

MZO A HdQd s eus)

000
000
guep ashn

%00°Gl
%0012
auep eqzes

00°0 eussauayd ‘zjus
00°0 eussauayd ‘Mezidd
Quep pepez

000

Hdd zaq eua)

fepn ujdAn
lepn uldAA

¥€21¥660.20
Y€C660L

1¢0Cc ¢ '8

Q1da

0l
Q1da

0l
Q1da

0l
Q1a

0l
‘wnjeq
*Z0-00

"AYUILPOA 9)21UYDS)} B 9A0USD) 93)8S "Z2'SIN
-SO'MMM BU 191Z0dsIp ) 9A0Y|ep auazawoau nos| ‘|oeld nsidnos A owid Auspaan noslau a8}y ‘Aae}snos aaoua) z ¥azojod 03yos} 1jiznod
Mujwpod e sidod jojinzewAa soewiioul 1siep s1e3$8A “iijojod oyjulepusiey oygusnisyd jJuroin B SN SO, waesidod Ausgeuzo eaelsnos

BeAoUaN), 19dnojs aA nosl ‘AAelsnos anouad 018] Z 1zeyood aia)y ‘ANzojod "SMN AAeIShos aAouan) wiliznAAa s uaaelsas al 1oeid sidnog
‘Bjweuzod

£Z6551.209 0Zh+ ‘2oopzs@eloy ‘Hif NeloH "Bu
‘Jeyenooeldz

juepslold

fepn yjdAA
199zeyon

1SON LS “INN YO "0's Dazs
‘|lejenepez

}SON LS POAQO ‘0ISIN
‘OSM

epelyez ‘wez a21jda] - 991UddY MAS - L1LD
) :sidnog

AOYILPIO OL - LO
Pelao

(1202) "pie 2iule|oy BUSWAA B|SIANOS
‘ezexez

10vdd NSIdNOS 1SI7T ]OAUM



86 Z G euellS

000 ueiso - 1sO
000 Juwazod aoeyIunwoy - G

000 ASH fAepop e adeid - ASH
000 way |99 Ayzeyez ApepeN

[Mzo] weyeo eus)

€269G51209 02+
‘20'0pzs@yelioy  :|9jeaooeldz
‘Hir sesoH Buj
;uepielold
1202 'C'8 ‘wnieg

sidod - niip poy
fepn yidAn :p9zeyon
ISOA LS “INN YO "0's DdZzS ‘|o1eAepez
ISON LS POAQO 018N

epesyez ‘wez 321|da] - 921Ud)dY WAS - 11D
:sidnog

AOYIUPIO OL - LO
Melqo

(1202) "pre olule|oy eugWAA g|siANOS
‘eyzeyez

10Vdd NSIdNOS ININITY FOVINLIdVMIY



862 9 euens

S1.6d HZoJA JnowlAA oAsyp - pzeleyd AA
000‘€ € A
GgS ¥ZoJA nowlkA oAs)p - sjguipslo AN
Yopayisoid juneidop eu NYSIZAA JuSZOJeU B WANIZeW [JSEINOS [UBJJaS0 ‘AYZa)s 1)SeD e Ty naeidn ‘lapeaoyradn zejuow ‘nozesd
nugwiAA e 13nuNsAA ‘Ax4zajs 1jseQ e Ty 1uguelISpo ‘|apesouradn zejuowsp ‘nozeid nugwifA nojsiAnos eu Apepieu Auajpodez nosf yoeuso A “L 2Sd
[]:U82 NIOGNOS ¥ BYWRUZOH
lepeouradn zeyuow ‘nNozesd NUBWAA B INUNSAA ‘Axzals jse B Ty IUSUBIISPO ‘|aperoyradn zejuowap ‘Nozesd NUSWAA NojSIANOS
eu Apepjeu Ausjpodez nosl yoeuso A °| :eweuzod “suslossAn auglid 9Aouojeq 8ozeld waugisndez | WPUSJIAS]0 Ty A Nozeld BUSWIAA ISIANOS dd
1202 10 1IZON X1u10ds|00'0 000°16 | sy | sualonsAa sugyd anouojeq soze.d waugigndez | WUSASI0 Ty A nozeld BURWAA glsiAnog 0210209065| ¥ | ¥ |
000012 }oQnog A\
000'0Le 0€xL AN
"BAIUBUWEY NYABPOP eu Apepjeu Auszesqo nosfau yoeusd A g
[ 'wagepepeu
aupedyd nzon yofudAsAa z gulosis ajSIANOS ogau/e walpIA duni ajaulpalo ealuswey 1ugujdop eu Apepjeu Ausjpodez nosl yoeuao A L 0sd
[]:U82 NIOGNOS ¥ BYWRUZOH
AluswWe) NYABPOP Bu Apepjeu Auszesqo noslau yoeusd A g ‘wedepepieu gupedlid nzoA yofudAsAa z aulouis a|sIAnos ogau/e
1w|pIA dunu sjuIpsfo ealuswey [usujdop eu Apepeu Ausipodez nosl yoeuad A °| :e)weuzod I8joy A dulouls 9ISIANOS WaAluswey Ty lusujdoq dd
1202 10 1ZON Y!ui0gs|00°0 000‘0le _ cw _ o103 A guloss a|sIANOS WaAiUBWEY Ty lugujdoq omomormommi A 7 € _
8G0'0Y }oQnos A
850'0% £'0.(G€9°1.GE) AA
ljoxjo e nzala)d A T 11SBD SUDISIPBUZ |USZRIPO SUQSISEY A%
njyosd weped A Ty Auswifa n “eolulejox nojed pod juszjus eupedyd oyal e njyoid op 7y eresdn ‘ealuswiey juszoysyd yepassoid
Junesdop eu juszojeu ogau uid) eu nxsizfA jugjsosdzou ‘ejped/Aiuiw wiyiznod s Ty juszelpo eu Apepjeu Ausipodez nosl yoeusd A L 0Sd
[]:U82 NIOGNOS ¥ BYWRUZOd
1y04d op Ty eAeIdn ‘BAIUBSWEY JUSZOYS)d ‘Yopaisold Juaeidop BU |USZOJeU 0gau Ugis) BU NYSIZAA Juajisoldzol ‘ejpedAiuiw
wiyznod s Ty 1UsZa)po eu Apepjeu Ausipodez nosl Yoeusd A °| BYweuzod augisndez 570| N3QIAE| OWIW [OBZIUBLISW 19129} NOJBW Y BUSWAA dd
1202 10 1ZON Y!u10gs|00°0 8G0°0% _ cw _ augisndez 5zo| NYIAL| OWIW [DBZIUBYIDW 19123} NOJeW Ty BUIWAA omommomommi A 7 4 _
000026 199n0g L1 Ased 10y AA
000°0Z6 ,6°0 W 82D 2z 92j|de |, - BdlUB}RY NYesn op ouszanha zif of w y0¢ W POE-LL NTMASHLLTO MAS M
‘ndnisAn yofxoiucipiale
0qau yofugjsl Juepald e nieagu e nieas ‘pea Aypjiyold JUenziA QUIGQA JUBSNONZ JUAIBNIISapaU eu Apepeu Ausjpodez nosf yoeuso A L 0Sd
[]:U82 NIOGNOS ¥ BYWRUZOH
ndnisAA Yo AxoluoIpIBle 0gau YoAuish Juepa)d e nieAgu e nieas ‘pea Aypljyoud Jujenzia
QUJEDA |USSNONZ |UAINNIISBPaU eu Apepieu Ausipodez nosl Yoeused A *| BYWEUZOd ‘lUpeYez DIUule|o3 WaYNAZEN JUSSNONZ JUAINNISaPEN dd
1202 10 [ZON ui0gs|00'0 000026 | oy | UpEpEZ OUfe[0X WeXNAZEAIN JUSSNONZ JUAINNAISBPRN|  0100Z0L06S| X | | |
000 Juwazod aoeyIunwoy] G a
13
000 ASH /fiaepop e aoeld ASH d
[
000 way|92 nsidnos ApepeN
BABJSNOS BAOUSD [Mz0] way9o eus) [Mzo] eusop IA}SZOUN rn sidod poy dAl Od
€26551¢09 0cv+
‘20'0pzs@yelioy  :|9jeaooeldz fepn ujdAp :08zZeyon
‘Hir sesoH Buj
Juepeloid IS0 1S “INN YO “0°'s 0azs ‘|ejenepez
Lc0C ¢ '8 ‘wnieqd }SON LS POAQO ‘0IsIN
epeiyez “wez 00__Qw._. - 9JIUd}dY MAS - LLD
:sidnog
AOYILPIO OL - LO
MBlao
(1202) "pre olule|oy eugWAA g|siANOS
eyzeyez

10vidd SIdNOS



86 Z / euellS

A T "WaleA} Wis)aA s exzojod afiznod as yalods yoAropoyoaid N "WaAIZEW 1}SeINos [UaJ}aso e nyAls oyaled ogause Alods Jujiiun

ZejuoLU 0gau Zejuowap ‘nugliAA eu Apepjeu Ausjoodez nosf yoeuad A ‘| :BMWEUZOd ‘61S “A} delods zejuowap nyAls oysaodiuleloy eaeldo dd
1202 10 170N %1u10gS|00°0 000'9% B 6vS "\ yelods zeyuowisp myls oyenoolufeloy eneido|  0£S00806S| M | 0L |
00002 }aonos A\
00002 0C AN
npzalayd jjo30 AA
“201ufaj0x nzsy juspanoid e jusgeuzo ‘juszojpod ‘oendiuew eu Apepeu Ausipodez nosl yoeusd A |
[1:U82 NIOGNOS ¥ BYWEUZOH osd
“90o|ule|oy nzay
uspanoud e |useuzo ‘juazojpod ‘oendiuew eu Apepeu Ausigodez nosf yoeusd A °| BWeUZod "I 0gau 6S Aneisnos waxi|sAY oluls|oy 1usjieg dd
1202 10 1ZON Y!u10gs|00°0 000°02 _ SNy _ 1 0g3u 63 Anejsnos wayiisAy d1ufajoy 1usjed omromonommi A 7 6 _
00805} | }oQnos L9 MAS  AA
008°0S} | z'eL-(2.el9) AA
LLL'L - 6GLL Wy A\
sfou yoeuao A 2
[°WaAIZewW 13Sepnos Juajjeso e myAjs yojuwiiezoid zejuowsp oqau jusziiz yezojpod yofrozAid eds yojugerelp
naeidn ‘jopeaounadn zejuow ‘1jsepnos e nyip ‘nsed yofrooiufejoy nugwifa ‘jeperounsdn zeyuowsp eu Apepeu Ausjpodez nosl yoeuso A | 0sd
[]:U82 NIOGNOS ¥ BYWRUZOS
‘Jeds yojuge)elip naeidn ‘[eperousadn zejuow ‘1isegnos e njip ‘nsed yoAroolufejos nugwAn ‘lepesounadn zejuowsp eu Apepieu
Ausipodez nos yoeuad A °| BWEUZOd *,9, 1USJ9PZoI 61S A} Azolpod 9nozAid e nysjdwoy nouswAA s ausednos nsed yosroolulejoy BugWAA dd
1202 10 IZON A1u10gs|00°0 008°0G1 L 7 w 7 .9, 1UBI9PZ01 6%S "N} Kzolpod 9nozAid e nysjdwoy nougwAn s gusenos nsed yokrootuls|oy BuWAA 0 Emmﬁommi M 7 8 7
0o0z'eL }oQnos LLNYMAS  AA
00z'eL 2+9'0+19 AN
pzaleyd A
sfou yoeuao A 2
[°WaAIZewW 13Sepnos Juajjeso e myAjs yojuwizezoid zejuowsp oqau jusziiz yezojpod yofrozAid eds yojugerelp
naeidn ‘jopeaounadn zejuow ‘)jsepnos e nyip ‘nsed yofrooiufejoy nugwifa ‘jeperounsdn zeyuowsp eu Apepeu Ausjpodez nosl yoeusd A | 0sd
[]:U82 NIOGNOS ¥ BYWRUZOd
Z ‘Yozo|pod yoknozAid ‘Jeds yojugeje|ip naeidn ‘jeperoyradn zeyuow ‘iisegnos e njip ‘nsed yasaooiuleloy nugwiAa ‘|aperoyradn
zejuowap eu Apepjeu Ausjpodez nosl yoeuad A | ejweuzod -,n, 1Us|epzol 67S ‘A} nozeud nouswAA s ausenos nsed yosroolulejoy BUgWAA dd
1202 10 1ZON X1ui0ds|00°0 00Z'€L | w | uN, 1UBIRPZ0J 6¥S A} Nozeud nouguiAA s gusegnos nsed yoAroolufajoy BUSLIAA 021520206| M | £ |
000°'8LL }oQnog A\
000'¥S (4924 AN
58S uzojA 90z)eld 2foAp Jnowflha - Axeidny A
00019 19 AN
S16d HZojA InowlAA oAsyp - pzeleyd AA
000‘€ € A
Gas ¥zojA nowlha onsyp - sjpulpefo A
‘nozeld juszojn e 13senos op juslonspo ‘zejuowsp ‘oendiuew eu Apepeu Ausipodez nosl yoeuso A L
[]:U89 NIOGNOS ¥ BYWRUZOH osd
‘nozeud juszojn & 11seanos op Jusolispo ‘zeuowsp ‘1oendiuew eu Apepeu Ausipodez nosl yoeusod A °| :ejweuzod “AugAs)p eozeld zejuowsQq dd
1202 L0 1ZON MuI0aS|00°0 000°8L1 | sy | Augnayp eozeid zejuowsq 0105049068| ¥ | 9 |
0002, }agnos A
0002 2+9€ AN
|uzoloyjue ez s|gg Yoklizn eu |uguaadn BUSWAA AA
‘njguadjew NYARPOP e nozeid YoAusAsjp 1uBlA eu Apepieu Auszesqo nosleu yoruao A g
[]"WaNizew [}Sepnos Juajaso e 1oendiuew nougajjod ‘slossfa zeyuow eu Apepieu Ausjpodez nosf yoeuad A L 0Sd
[]:U80 NIOGNOS ¥ BYWRUZOH
e nozeud yofusnap UepA eu Apepieu Auazesgo nosfau Yoeuad A 'z "WaAIZEW [}SeQNos |UsJjaso e uendiuew nougajjod ‘slonsAa
Zejyuow eu Apepieu Ausipodez nosl yoeuad A | [BWEUZOd "8|NKA 9AP ,S,, WiuguAadn wAAooIUpepodzag s oygaouolaq aozeld [uslonsAn dd
1202 10 1ZON Y!u10ds|00‘0 000°'2. _ d'n _ 9INUA 2Ap S, wiuguaadn wAAodIUpePOdzag s oydAouolaq dozeld JusfonsAp omrowooommi A 7 S _
00016 }oQnog A
000'22 yx4 AN
58S uzojA 9oz)eld ayfoAp Jnowflha - Axeidny A
000°19 19 AN
EABISNOS BAOUSD [Mzo] weyeo eus)d Mzol eusor INSZOUW rw sidod POM dAL od




86 Z g euel}S

wy 0 op ("pye jowy yoAueinogAn ‘nspenzol

1202 10 1ZON Y1u10ds|00°0 gzy'Lzl } “NoqAuAn ‘niezols ‘Mexugeyaid) nieusiew oygaosny oyisfeuwalqo } g'¢ said nsousou o joeziueydSW 0010022066 M |9l
(nys1zAA ogau s|ajeupalqo 0gau 9|9HN0}0YZ GOSEZ UDJUISEIA Z JaAepop “Jdeu) euidwsnogo eaeidoq
00%'02 }aonos A\
00¥'02 L1 pzaleid A\
‘njeusjew nyAepop eu Apepeu Auszesqo nosfau yoeuso A g
[1-80)rujsuoy zejuow eu Apepjeu Ausppodez nosl yoguso A °L 0Sd
[1:U82 NIOGNOS ¥ BYWEUZOH
‘njeusiew nyAepop eu Apepieu Auszesgo nosfeu yoeusd A 'z "@oynJjsuoy zejuow eu Apepjeu Ausioodez
nos( Yoeuao A *| BYWEUZOd 3OPIZ UDAUIABZ QUISA |UJIUA & ISISUA JSBD II5]0Y A 9USZIIEZ QUliS 89¥nJjsuoy 9aopzaleid anozAidojso zejuol dd
7 1202 10 1ZON v__EBmTo_o To_\om 7 w 7 %opiz YoAuIgaez gujeA JUBIUA B IS[QUA 1SBQ IfB]0X A BUSZIIEZ QU|IS B0X)NJISUOY dAopzaleld 9rozAidoled Nﬁ:oi ommovom&mi M 7 Gl 7
"yalods yofnoolufejoy e jopeaoynadn zejuowep eu Apepeu Auezesqo noslou yoeuad A 'z
0'nsed oyan0o1ulajoy
Juaznojpoid oysuqa jod jueAozipn e Jlufajoy NASJYO 0gau Juszlez oyoeudeu zejuowsp e zejuow eu Apepyeu Ausjpodez nosf yoeuso A *L osd
[]:U82 NIOGNOS ¥ BYWRUZOH
A "C ‘nsed oyanooiuls|oy 1usznojpold oysuga,1od JUBAOZIPN B DIUlB|0) NASIYO 0gaU JUSZIJez oyloeuldeu Zejuowsp e zejuow
eu Apepieu Ausjpodez nos[ yoeuso A °| :Byweuzod "6¢S ‘Al I8joy A nsed oyanodiule|oy wiusznojpoud g A Alojds) 1oeuidn susjorop uszesoq dd
1202 10 1ZON Y!ui0gs|00°0 000'v _ JeAs _ 6vS "M} Isjoy A nsed oyanodiulsjoy wiusznojpoid Hg A Ajojds) joeuldn susjonop Juszesoq omommoormmi A 7 14 _
000°'0% }oQnos A\
000°'0% oy AN
epyeu Auazesqo nosfou yoeuso A 'z
[)'NIBAS 8ujawoab [ugjouw ‘ejos3uoy [ufenzia ‘[epeaoynsdn zejuow ‘nieAs juspaoid ‘ojulsjoy
JuBUAOIAN 9A0XSAN B 9A0IBWS ‘JoperouAadn zejuowap ‘niojsoid oyaaoozeldizaw z eAuawey [ueiqhAA eu Apepieu Auajpodez nosf yoeuso A “L 0sd
[]:U89 NIOGNOS ¥ BYWRUZOH
JUoW ‘NIeAS JuspaArold ‘Olule|oy IUBUACIAA SAOMSAA B 9A0ISWS ‘[apeAOUASdn Zejuowsp ‘nio}sosd oygAodzeldizaw z eAlUSWEY
1uesgAn eu Apepieu Ausioodez nosl yoeusd A °| ejweuzod ‘67 "A} AAOLDS JeAs eieds jupiepuels Asjyspa,d Aujd wanwis) oluls|oy [UBAOBeAS dd
1202 10 1ZON Y!u10gs|00°0 000°0% _ JeAs _ 6¥S "A} Anougs JeAs eleds jupsepuels Asjyspayd Aujd wayiwis) olufe|oy jugAojens 0€00200 mei A 7 €l _
000°026 }oQnog A\
000'026 L1 Ased 0y AA
“01ufa]0X NYABPOP B WSYNAZRYN NIBAS njosuoy eu Apepeu Auszesqo nosfou yoruso A g
[1'80BJUBWINYOP JUQOIAA JUBPBA B NIBAS Bujawoab Juaiaw ‘expijyoid juienzia ‘nieas yoold yofugpzifod juasnoiqo ‘nyjgp nouenopezod eu nsed
‘JOX JUSIEP ‘NIBAS JUBUACIOP B JUBA0ORIAO Djufa[0y 1USJBAS B JUBUAOIAA ‘nieAs yoojd yojupiejuoy jussnoiq ‘uely yofupzifod yofiso yofusiqoez
e (ww | op) myjensyd juasnoiqo ‘nojid julosis pea INUzyAA “INUZAA Y PeA W]usQBUZO S BjoJJuOY u[enziA ‘@oiufejoy juagejo aupedyd 0sd
‘Aueay supzifod jgds jusgin ‘enopedpo e joeisuabal X 9jizn eu 9)sizoin z nigqpo ud jugpLiAa jupepiez eu Apepjeu Ausjpodez nosl yoeuso A L
[]:U82 NIOGNOS ¥ BYWRUZOL
*0IUIS|0Y NYABPOP B Wa)NAZEJ}N NIBAS NjOJIUOY BU Apepjeu
Auazesqo nosfou yoeusd A g "a2ejusSWNYop 1UgqolAA [USPaA B nieAs suawosb jusjsw ‘eypljyold julenzia ‘nieas yoojd yokuspzilod jussnoiqo
‘nyjop noueropezod eu nsed ‘o JUSPP ‘NIBAS JUBUAOIOP B JUBAOOEIO DIUfS|0Y [USJEAS B JUBUAOIAA ‘nieAs yoold yojujyeuoy juasnoiq
‘uely yoAupzifod yoAnso yohusiqoez e (ww | op) nyjeas)d Jussnoigo ‘nojd julons peAa INUZIAA ‘INUZiJAA ¥ PEA WIUSQBUZO S BJOJJUOY IU[BNZIA dd
‘ao1ufsa|oy usgejo supedid ‘Aueuy supzifod 1sds| jusun ‘@ropedpo e pelsusbal ) 9lizn Bu 91$iZo|N Z nIagpo Lid 1USPLIAA lUpEpeZ Bu Apepieu
Ausypodez nosl yoruad A | :BYWEUZOd "67S A} W 0} sa1d A¥op ludnisa uUAOJeAs IUligels SA YoAlizn Dl1uls|oy IUBAOCJBAS SA0MALS 1OBAOABIPO
1202 10 1ZON %1ui0dS|00'0 000°026 i w i 6+S "M w oL sayd Ayjop judnisa guAojeAs Jujige)s aA YoKyizn olufe|oy JUBADJBAS SA0MNK)S 10BAOABIPO omssoami b 7 zL i
vee'L }oQnog A
vee'L 22190 AN
Kyojeniu usshaz |1/ - BGL'L Wy M
A yofugisiy juepaid e uiljen yofyoibojouyos] Jusiaw ‘NSQ 8P ¥8IALOPO Yojuqanels yojuzaw juajow uieA waynid Ty naeidn e
/Yo JupAOSUBWZ NOPOJBW HSY UBPEJOASN OYSA0XSAA B 0yaAoiawsS naeidn oid Axuil jufoss juszeseu eu Apepieu Ausjpodez nosl yoeuso A L 0Sd
[1:U82 NIOGNOS ¥ BYWRUZOL
UgaAe)s Uoluzal Jusjaw auyaA waynid Ty naeidn e gAuo Jueaosuswz NopoleW dSY [uepejodsn oyanossAA B oyaaolaws naesdn oid
Ay 1ufoss juszeseu eu Apepieu Ausipodez nosf yogusd A | le)WeUZOd "@A0UO}eq 20Zeld juepejodsn SA0NSAA B sroRWS Bl8j0d MdD eAeidn dd
120Z 10 1ZON 1ui0ds|00°0 vzz'L | oy | anouojeq 2ozeld uepejodsn anosha B nolgws sfejoy MdD ereidn 0201£0606| M | L1 |
0009 }agnos A
000°'9% 514 AN
‘njeusjew nyAepop eu Apepjeu Auszesqo nosleu yoeuso A 'z
['walen) wision s exzojod afiznod s yafods yofropoyosid
N Waizew 1}SeQNOS Ju8 }$0 B MYAIS oygled ogauye Axlods jujun zejuow oqau zejuowsp ‘nugwha eu Apepeu Ausjpodez nosl yopusd A “| 0sd
[1:U82 NIOGNOS ¥ BYWRUZOL
EABISNOS BAOUSD [Mzo] weyeo eus)d Mzol eusor INSZOUW rw sidod POM dAL od




86 Z 6 euens

"$IZO|N BU JUsZ0jN B payisoid [uAeIdop BU JusZojeu ogau UgJa) eu nysizAA juszojn B jusgnojy

eu Apepieu Ausipodez nos[ yoeuad A | :eweuzod "¢ Auidnys | nisoujaiize) Aplj) suiuloy A nypods wiugiuzs[ez eu sugnt wel ogau yAi jusgnojH dd
1202 10 1ZON ¥!u1ogs|00°0 o€/l _ cu _ ¢ Auidnyis | souja}iz) Apl} guiuioy A nypods wWiuQIUZa|9Z eu ugnt wef ogau YAl 1usgnojH 0€0S00S mei A 7 [44 _
0,8'G. }oQnog A
0/8'GL (9'61.S2V'e)-EvL AA
‘njeusjew nyAepop eu Apepeu Auszesqo nosfou yoeuso A
[1'Z Msli 049A0i0zA 8pod A8jsin yofusiewis 8z wepeppod whugInZ s A 8lpod Aaozoa gynieu juszyiz eu Apepieu Ausipodez nos| yoguso A L 2Sd
[]:U82 NIOGNOS ¥ BYWRUZOH
A 9|pod Ad)sIA yoAusjews 8z wapeppod WAUIAIZ S TA slpod AYA0ZoA aynjau uszliz eu Apepieu Ausipodez nosl yoeuso
AL BYWBUZOd "W GZ 0P AYISNOJ BAISIA BUSNIGO B JUZO] ‘JUPEINPOd - 928} Z NISI| 0USA0IOZA BJP §A0UOISGO}ESE ANAOZOA 8OXNIISUOY JUSZIIZ dd
1202 10 120N Aluioq ‘ ‘ cw o 5 op Aasnol 020052EL6S
20N ! S|00°0 0.8'6L BAJSJA BUSNIQO B JUZO| ‘JUpePOd - 9428} 7 NiSI| OYA0JOZA S|P YA0UO}BQO)|EJSE AYAOZOA B0)NIISUOY JUSZLIZ A e
000°evL }oQnos A
000'ev L eyl AN
yopajisoid juneidop eu nysizfa juszojeu e JueA0zl) 0qau juszelpo eu Apepieu Ausjpodez nosl yoeuso A L
[]:U82 NIOGNOS ¥ BYWRUZOd Osd
“Yopayisold juAeidop Bu nysIZAA JUSZOEU B JUBAOZRJ)
0qaU Jusz)po eu Apepieu Ausipodez nosl Yoeusd A *| BYWEUZOd WO 0Z Op AYGNOJY WIUBAOZa) 0GaU WIUSZIIPO S0BNIUNWOY gY IUSUBLSPO dd
1202 10 1ZON Y!u10gs|00°0 000°€vL _ cw _ wod 0z op AYQNOJY WIUBAOZRL) 0GB WIUSZIHPO SIENIUNWOY gY [USUeNSPO omoovwmrmmi A 7 0¢ _
000°'0% }oQnos A
000°'0¥% 0¢«C AN
‘njoxn Juspanoid eu Apepjeu Ausjpodez nosl yoeuso A L
[]:U82 NIOGNOS ¥ BYWRUZOd Osd
‘njosn Juspanoid eu Apeeu Ausjodez nosl Yyoeusd A ‘| (BMWEUZOH "WD OZ Op AYANOlY Wiueza) aoeyiunwoy gy Jusjed dd
1202 10 1ZON Y!u10gs|00°0 000°0¥% _ w _ wo 0z op AYqnojy wiuezsy soeyIUNWOY gy 1udleQ omommwmrmmi A 7 6l _
00Z'6€ }oQnos A\
00Z'6€ 2:9'61 AN
yopajisoud junesdop eu juszojeu e zeuowsp eu Apepjeu Ausjpodez nosl yoeusd A |
[]:U82 NIOGNOS ¥ BYWRUZOH osd
“Yopajisoid
IuAeidop Bu |uszojeu e zeyuowsp eu Apepieu Ausipodez nos[ yoeusd A *| ‘BYweuzod "adiufe|oy euuelyoo npzafsid yoAnoolulsjoy zejuowaq dd
1202 10 1ZON X1u10ds|00°0 00Z'6¢€ | w ] aojufejoy euueiyoo npzafeyd niip yoAnoolulajoy zewowiag 0z0sizeles) M |8l |
000°v2y | 199n0g A
000°'002 V09 AN
000'¥2Z | ¢«Cl9 AN
yalods yofnoolulejoy zejuowsp eu Apepeu Ausazesqo nosfeu yoeusd A g
[1"80B)UBWNYOP
1UBPaA B yaQeuz JusQrUZAN ‘BoIUf8j0y JUBDRIZ 0GaU JUSZNOJPOId SUISWIOUACI B ZRJUOWSpP ‘lugujoAn eu Apepeu Ausjpodez nosl yoeuso A “| 0sd
[]:U82 NIOGNOS ¥ BYWRUZOS
‘90|UlB|0Y JUSDEINZ 0gaU |USZNOIPOId SUIBLLIOUACS B ZEJUOWSP ‘|USUIOAN BU ApEpEU AUSIQ0dEZ NOSI UoBUSd A ‘| ‘B)YWeuZod 2,
nozeld |us|gpzos ¥azojpod YoAuZNpy WIUQUEASPO B WIUSZESO S [opeAOUASdN 8ZejuoW 0gau azejuowsap zag aolule|oy aoEje(Ip SUIOA JuguZown dd
120Z 10 1ZON %1ui0gs|00°0 000'vev L w 2, nozeld Jusjgpzol agolpod LoAuzniy 0120¥0016SG| M | LL
s ’ WIUQUEJISPO B WIUSZESO S |[9peAoUAadn 8zejuow 08U 8Zejuowap zaq ad1ufa|0y 89.je[Ip SUJOA |UdUZoWN
8cr'leh }agnos A\
09.°92 Ja9nosize A
09v'8 282'0.0€ AN
Auyodn - ggs A
00€'8L 00€'0+L9 AN
Auenshg - sieg A\
8996 189n0sIZa AA
080'Sy 60'0.L1 Ased oy , naaejs eu nsed yokaojoy eaeidsld , A
88561 610041 Lyl L AsRdT|OY |, noAJazal %01 S AUAOJEAS Op BAOUOUPIO Z dlufe|oy eAeldald ., M
‘NYPaJiSoid oyjuARIdOP OYaUBZO[RUBU AJS9D 1UDBIRdZ B A)S80
Juneidop niznod ez nyjjejdod ‘Juszojs suleA JuSIN O)sIW eu njeusjew naeidayd eu Apepeu Ausipodez nosl Anesdop suigwisnoqo yoerusd A Z
DAlpizon 1wfnolejoy 1 iwiugiupis naesdop oud Auagin nosf Aus) | 0sd
[]:U89 NIOGNOS ¥ BYWRUZOH
‘nypaJisold oyjuAeIdop oyguazojeusu A)sa0 juQaledz e Ajsad JuAeldop 13iznod ez nyjejdod ‘JusZols SUIedA
1Ua2Jn 0)s]w eu hjeusiew nAesdaid eu Apepieu Ausipodez nosl Anesdop suigwisnogo yoeuad A gz AlpizoA iwAnolsjoy 1 iwiugiujis naesdop oud
Ausun nosl Aus) | :eyjweuzod wy 0L op (‘ple jJowy yoAueinoaAA ‘nospeazol ‘YeaAuha ‘niezois ‘Mmesuqeleld) njeusiew oysaosny oyisleuwslqo dd
) G'¢ s9)d ijsousou o Joeziueyoaw (NysizAA 0gau sjeyeupslqo 0gau S|8)IA0}OUZ (OSEZ UOIUISEIA Z SaAepop “Jdeu) eusgwsnodo eaeidog
BABJSNOS BAOUSD) [Mz0] weyjeo eus) [Mzo] eusop IN}SZOU rN sidod poy dAl od




86 Z 0| euens

000°L L A
nypeps eu 34 e yanozAid zoapo A
‘nypaysold oyiuaeidop oysuszofeusu Ajsad jugajedz e A1seo
1unesdop 1yiznod ez nyjejdod ‘Juszols puieIA JUSQIN OJSIW BuU njeudjew naeidayd eu Apepreu Auspodez nosl Areidop auIgLISNOGO YoRUBI A g
DAIpizon iwifnolejoy 1 iwiuiupis naeidop oud Ausin nosf AusD L 0sd
[]:U82 NIOGNOS ¥ BYWRUZOH
‘ny{pa/1soud oyluAeidop oysuszojeusu A)seo ju9aledz e Ajse9 JuAeidop fliznod ez nyjje|dod
‘1USZ0|S UJSA JUSIN O)s|w eu njeusrew naeldaid eu Apepjeu Ausipodez nos( Anesdop suigwsnogo yoeusd A "z AIPIZoA IwAAolBIOY | IWIUDIU|IS
nAeidop oud Ausun nosl Aus9 | ‘e weuzod Wy 0z op ‘PIe ‘INS $48)S0y yolugazelp ‘nysid ‘eAlUSWEY ‘NjeLSjew oyluZejuow ‘¥4a)segnosolps|e dd
1 G'C Op l}Sousou o joeziueyoaw (NysizAA ogau sjejeupaldo 0gau S|9IA0JoYZ qOoSeZ YolUlSE|A Z yanepop ‘Jdeu) eusgwsnodo eaesdog
wsf 0Z Op "pie ‘ins
1202 10 1ZON 11093 |00'0 000°} sny | ‘¥81s0y Yojugszelp ‘nysid ‘eAlusWE ‘N[BLSIEW OYIUZBIUOW ‘XS}SEINOSOIINSIS } G°E OP ISOUSOU O JoBZIUBydSW 0020001066 M |82
A:xw_N>> ogau w_mum:_um.—no 0Qau 9[8}A0J0YZ qOSsez YIDIUISe|A Z Y2Aepop .mam:v eusawsnoqo m>m._QoD
000°LL }oQnog A
000°'LL (% AA
AOYILIPIO O ¥epayd Aslodoid anoxijoy A
Mylodoud oy Axkis AA
L0€ 0/ "A'Q oyanodAis 1usfodoid oysaoue| zejuowsq dd
1202 L0 170N Y1u10gS|00°0 000°} | sy | LOE 04 *A'3 0U9A0xAls Jusfodod ouypnoue) zewowed|  09€L0bv6SL| M | L2 |
000'% }agnos A
0002 4 M
GLG'L wy A
0002 4 M
086 wy A
njed eu JusdAyon AA
L0E 0/ "A'Q oyanoxhls Jusfodoud oysnouel zeyuoweq dd
1202 10 1ZON Y!u10gs|00°0 000y _ sny _ L0E 0L "A"Q oyanoyA)s 1usfodoid oysnouel zejuowsq 09€.20 ZummL A 7 9 _
000'% }oQnos A
000°z 4 A
GLG'L Wy A
000°z 4 A
08G°| Wy A\
njed eu JuadAyon AA
niojewliojsuel) YoAroxAs eolloap |usliodoid
yoAnoue| Apes jujs|duioy zejuow ‘nIoAjo JuelAia supediid ‘lusfodid eysiw Jusjowzol - LOE 0L “AQ oyanoxAs Iuslodoid oygaoue| zejuoly dd
1202 10 [ZON uIogs|00'0 0007 | sy | LOE 0L *A'3 0U9A0¥AlS Jusfodoud ouypnoue) Zeluo|  098504b6SL] M | ST |
00°0 JuleIsO 1SO a
968'7L }agnog A\
968'vL 6¥0'0.70€ AN
006°0 Wy z nsed ‘joy unsayd AA
‘NPepIS op 0gau 9J$IZoIN BU Njeudjew |uszojn e [ugpiIAA ‘1oeindivew eu Apepieu Ausjpodez nosl yoeuso A L 5sd
[]:U82 NIOGNOS ¥ BYWRUZOL
‘NPEYS Op 0gaU )$IZO|N BU NjEUajew |uazojn e JuapliiAA ‘oeindiuew eu Apepieu Ausipodez nosl yoeuad A °| [BMWEUZOd "dlufa|oy JuspliL dd
120Z 10 1ZON X1ui0ds|00°0 968'v1 | v ] ojufajoy JugpyL 0£05006665| M | ¥2 |
008°LL }oQnog A
008°LL 1'0.8L1 AN
1OV LS anpiayz sozeid “As)p A
liuodep eu nozeid zons AA
‘NpepiS op 0gau 2J$IZoIN BU NjgudlewW [USsZojn e [UsPpUIAA ‘oeindiuew eu Apepieu Ausjpodez nosl yoruso A L
[]:U82 NIOGNOS ¥ BYWRUZOL osd
‘npepjs op ogau
91s1Zojn BU NjEUSIBW JusZo|n B JugpliAA ‘oendiuew eu Apepieu Ausipodez nosl yoeued A °| :B)weuzod “Jjodpod yokrooiule|oy e nozeid jusplil dd
1202 10 [ZON ¥1UI0gS|00°0 008'LL | v ] sodpod yofnoolulejo e nozeid jugpL|  020500666S| M | €2 |
9eL'LL }oQnog A\
9eL'LL 2+L'0.9'0:7'0C AN
ANp1z suignez pepiez oid A
‘NSIZOIN BU JUBZOIN © 3epajisoid JuaeIdop Bu JuSZO[RU 0GaU URId) U NYSIZAA Juszoln e juaqnojy eu Apepeu Ausjpodez nosl yoguad A 'L
[]:U89 NIOGNOS ¥ BYWRUZOH osd
BABJSNOS BAOUSD [Mz2] weyeo euad MzD] euso IN}SZOU rn sidod POy dAL od




862 || euelsg

1202 10 1ZON MuI10aS|00°0 05€'0 | 1 11segnos yoAnoised 1oepiay ez yajejdod 00v0006066| 3 | €€ |
622'L6 }agnos A\
LEL'6Z L°1:2+L"0:9°0:7'0C AN
Ap1z suignez pepiez oid A\
860'89 L'1+2'04(GE9°1.GE) AA
ljoxjo e nzala)d A T 11SED SUDISIPBUZ |USZRIPO SURSISEY A\
‘npedpo oyguUBPENN Ynip e JAJSZoULW Bu 9xe)}
o/e ‘uoibai eu usfou wepajyo s Jisl| suzelfA noyow as 0jf ‘npedpo e ins juezoin ez nxjejdod yoeuad A Ajipzoi jujguoibal Jupajyoz eqaj) or g
[1'NXPeS 1uleIdLo eu npedpo oyjuqaae)s juszoin eu Apepjeu Ausjpodez nosl yoeusd A L 0sd
[1:U82 NIOGNOS ¥ BYWEUZOH
‘npedpo oyauepepin Ynip e |A}SZOUW BU 9xe) sl ‘uoibal eu
ualeu wapslyo s sl guzesfA noyow as o)A ‘Npedpo e nns Juszojn ez nyjejdod yoeusd A Ajjpzo. jujeuoiBal JUPa|Yoz Bga,) O "Z NNPEPS IU[BIoyO dd
eu npedpo oyjugaAe)s Juazojn eu Apepjeu Ausjpodez nosl yoeusd A | BYWEUZO NYPEIYS IU[EID1J0 BU JoWY 0gau lins |uszojn ez yajejdod
1202 10 1ZON Y!u10gs|00°0 62¢'L6 _ } NYPEPS 1U[BIOLO BU Jowy 0gau NS [udzo|n ez ysjejdod oorooomommi A 7 (4% _
8v€'9. }oQnos A
09.'92 18n0sIZa AA
09v'8 282°'00€ AN
sas A\
00€'8L 00€'0«L9 AN
Sied A\
88G'6Y JoQNosIZa A\
88561 670'0x) Lxl 1 AsedT|0Y . nonJazal 9,01} s AuAoJeAs op BAOYDOLIP|O Z AZoA eu djuls|oy JuszofeN AA
‘glojeupalqo qosez yojujselA z njeusjew juepepeu oid | Jliznod es Aue) 'z
D Aipgpisizow z jugpgpieu
oud e uso nsidod A ouspaan jusu 0qau njeLsew AYABPOP 1]SeNnos juszojeu [uau Apy ‘yospediyd A njeusjew juepepieu osd Ausgun nosf Aua) L 0sd
[]:U89 NIOGNOS ¥ BYWRUZOH
*9|9jeupalqo qosez YoJuiseA z
njeusjew Juepepjeu oid | Ifiznod as Aus) "z Aspepisizew z Juepepieu oud B uad nsidod A oUSPaAN JUSU 0gaU hjeusjew AYABPOP [1SBINOS |USZOJeU dd
1usu Apy ‘yospedid A njeusiew Juepepieu oid Ausun nosl Aus) °| exweuzod jJowy yoAueinogAA ‘njeusiew oyanosny oyislouwsalqo juszoleN
1202 L0 170N Y1u10gS 000 8YE'9L | 10wy YOAUEINOGAA ‘njguislew oygAosny oysfeuwalqo JuszoleN|  0020062066] X | i€ |
000°25¢€ }agnos A\
000°25¢€ L1:0€xL AN
nxJ9)s eneisdayd AA
‘NYPaJiSoId OYjuARIdOP OYaUSZO[RUBU AJSBD 1UDBIEAZ B A)S80
Junesdop niznod ez nxjjejdod ‘Juszo|s suleA jusun ojsjw eu njeusjew naeidad eu Apepjeu Ausipodez nosl Anesdop suigwisnoqo yoeuso A
DAIpizon iwfnolejoy 1 iwiuiupis naesdop oud Ausgin nosf Aus) | 0sd
[]:U82 NIOGNOS ¥ BYWRUZOH
‘nypaJisold oyjuAeIdop oyguszojeusu Alsao JuQaledz
e 1599 Juneidop 11znod ez nyjejdod ‘luszojs aUlSA JusIn olsiw eu njeusyew naeida)d eu Apepjeu Ausipodez nosl Anesdop suigwsnogo
yoeuad A "z Alpizoa 1wAnolsioy 1 iwuiupis naeidop oid Auagun nosl Auad °| :exjweuzod wy 0z op (‘pie %81soy yolugazelp ‘ins ‘nysid ‘eAluswey) dd
uluedAs 3 g'e sa)d njsousou o [9EZIUBYDBW (NYSIZAA 0gau S[a}eupaldo 0gau S|9)IA0J0YZ JOSEZ UDIUISEIA Z YaAepop "Jdeu) eulswsnodo eAeidoq
w . . ‘ ‘ ‘ ‘
1202 10 IZON AUI0aS 000°25¢ ) 3 0Z Op (*pie ‘¥81s0y yojugazelp ‘ins ‘nysid ‘eAluswey) uiuedAs } g'¢ m.m%_ 1}SOUSOU 0 |oEZIUBYDBW 0020012086 1 | o8
s (nys1zAn ogau seleupalqo 0gau [8)IA0I0YZ qOSEZ UDIUISEIA Z YaAepop “Jdeu) euidwisnogo eaeidoq
62L'891 }agnog A
LEL'6Z L°1:2+L"0:9°0:7'0C AN
Ap1z suignez pepiez oid A
86089 2'142'04(G€9'1.4GE) AN
1joxo & nzaloyd A T 11SBD SUSISIPOUZ |USZRIPO SUQSISEY A\
00S°'LL G'2.2'0:EV AN
NYPeS BU JoY “JSe ZOAPO AA
‘NYPaJiSoid oyjuARIdOpP OYaUBZO[RUBU AJS9D 1UDBIRAZ B A)S80
Juneidop niznod ez nyjjejdod ‘Juszojs suleA jusN Ojsiw eu njeusjew naeidayd eu Apepeu Ausipodez nosl Aneidop suigwisnoqo yoerusd A Z
DAlpizon 1wfnolejoy 1 iwiugiupis naesdop oud Auagin nosf Aus) | 0sd
[]:U89 NIOGNOS ¥ BYWRUZOH
‘nypaJisold oyjuAeIdop oyguszojeusu A}sao JuQaledz
e A1s99 Juneidop 11znod ez nyjejdod ‘|uszojs aUlSA JusIn o)siw eu njeusyew naelda)d eu Apepeu Ausipodez nosl Anesdop suigwsnogo
yoeuad A "z AIpizoa 1wAnolsoy 1 iwju naeidop oid Auagun nos( Aua) *| :eyweuzod wy OE op ("Pie %81soy yolugazep ‘nns ‘nysid ‘BAIUSWEY) dd
ulued£s 3} g'¢ sa)d 1jsousou o [9EZIUBYDBW (NYSIZAA 0gau a[ajeupalo ogau S|8}IA0I0YZ JOSEZ UDIUISEIA Z YaAepop "Jdeu) eulswsnodo eAeidoq
w . . ‘ ¢ ‘ ¢
1202 L0 IZON AUI0aS 622091 ) 3 0€ op (*pie ‘¥81s0y ydjugazelp ‘ins ‘nysid ‘eAluswey) uiuedAs } G'¢ m.mma 1}Sousou 0 |oezjueydaWw 0020012086 1 | 62
s (nys1zAA ogau sjejeupalqo 0gau a[8)IA0J0YZ qOSEZ UdIUISe|A Z Yaaepop “Jdeu) eusdwsnogo eaeidoq
000'L }agnog A\

BABISNOS BAOUSD

[Mzo] weyeo eus)

JNISZOUNN "W

sidod

POM dAL od




86 Z ¢| euels

G1 Anosians gnols 1oeAouAadn jseIN0S dd
1202 L0 IZON X1wiogs | 000 000°09¢€ € _ sny _ G1 AnoxipAs qnoug joerouAsdn )jSeanos LbOvEL8S6S 7 W 7 144 _
000°'09€ € 199n03 A
000'09€ € 7+(19-106) A
Aneidop gujegn :90zojod ¥ exweuzod
[1:80z0j0d ¥ eyweuzod d
9 94 Ayloap Auznud yeznouy noaesdn Juzoloyiue s joeAoUASdN [}SEINOS dd
1202 10 10N oGS[ 00'0 looo'09ee | smi | 9 84 fyfonp fuznid yeznouy nonesdn juzosoyue s joeroynadn segnos|  0204€48565| W | ¥ |
olojenepez |elsjew
[1:80z0j0d ¥ eyweuzod d
(S) z/S1L6 @ ‘N Auzn fuslonshnsu Auglid Arouojeq oezeld JeAOYS00N| dd
1202 10 1ZON oGS | 00'0 00049 | sny | () 2/St6 @ i fiyzn fuslonshnou fugyd frouojeq oazeid jienoysooaNi|  GL0gL29565| W | 0F |
olojenepez |elsjew
[1:80z0j0d ¥ eyuweuzod d
6gs fzn Auslonshnau Auglid Arouojeq dazeld [JeAOUSD08N| dd
1202 10 1ZON 0S| 00'0 | 000'0¢ | sy | 5gs fuzn fuslosshrau fugid frouoeq oszeld jjeroyeooa|  000£429565| M | 6€ |
000°9L€ | 199n0g A
000°ZL0 L LL«b 1L Ased oy ., nonJazal %0} s nsed yoAnoolufs|oy NqolAA BU BAOUDLPIO Z 9oluls|oM,, AA
000'¥0€ ¥0€ o jes} eu ousAesdyd , A
oJejeABpPEZ [BlIBjeW
[1:80z0j0d ¥ exuweuzod d
67S "N} 9liZn SoIUMBIOY [JBAOUSO08N| dd
1202 L0 1IZON X1uiogsS | 00°0 000°9.L€ | _ w _ 6S A} 8Jizn 80IUfBIOY [}RAOUBO0BN] 0404025658 7 W 7 8¢ _
000°'09¢€ € 199n03 A
000'09¢€ € 7.(19-106) A\
Aneidop aujen :e0zojod ¥ eyweuzod
[1:80z0j0d ¥ exweuZod d
PZIN 221eN dd
1202 L0 1ZON HiogS| 00°0 loo0'09ee | smi | pZW 2one|  0009418565| W | Lg |
000°2G€ }9Qnog A\
000°2G€ L140€4L A
118 Ui ApLl) £9/G' L€ 92X} %I9lS 9UBDIP OAlUBWEY dd
1202 10 170N /t40GS | 00°0 looozse | 1 | 119 Ui ApL) £9/G'LE 89el 3IgIs pusalp onuewwey|  5004045565| W | 9€ |
000'v¥L }oQnog A\
000'v¥L 1.9€ AN
1uZoJoMuEe BZ s|69 Yo4A)zn eu juguaadn eugWAA AA
ngAe}s eu Anesdop gu}adA AA
(81N exZ0|pod ‘LY SINUA ‘7| NS BXI9AS) 77| PS noAeldn juzosoxue s Ajsjdwoy dd
1202 L0 1IZON X1uiogsS | 00°0 000°t¥L _ sny _ (ZSIN Bx4Z0IPod ‘LY 8INUA ‘b LIYS BYIGAS) L S noAeldn juzoioxiue s Ajsjdwoy 0005218565 7 W 7 [° _
00S°L.L }9Qnog A\
00S5°L2 GZ4C 0:EVL A\
‘Npeapo 0YSUEBPEN YNIP B IA)SZOUW BU 9)B)
o/e ‘uoibai eu usfou Waepajyo s Jisl| suzelfA noyow as ojf ‘npedpo e ins juazoin ez myjejdod yoeuad A Ajipzoi jujeuoibal JUpajyoz eqaj) or ‘g
[1'NXPEJYS 1ujeIdLo eu npedpo oyjuqaae)s juszoin eu Apepjeu Ausjpodez nosl yoguso A L 0sd
[1:U82 NIognos ¥ e uweuzod
‘npedpo oyauepepn Ynip B |A}SZoUW BU 9Xe)} aje ‘uolbal eu usleu
wapa|yo s yis!| auzesfA noyow as o}f | ‘npedpo e 1jns Juszojn ez nyjejdod yoeuad A Ajipzol jujeuolBal JIUpajyoz egaJ) o ‘Z NYPES IU[BIoLOo BU dd
npedpo oyjugaAe)s Juazojn eu Apepjeu Ausipodez nosf yoeuad A ‘| BYweuzod (Uojag Arosny ‘Isaws aAoyelse) npedpo 1oepiAoal ez yajeidod
1202 L0 1ZON X1uiods (000 00S°LL _ } _ (uoyaq Anosny ‘Isaws ano)eyse) npedpo 1oeyAoal ez yaje|dod 8888& M 7 ¥e _
0S€°0 }oQnog A
0S€°0 Se'0 AN
3d + Mnozhud AA
‘NpeapO OYSUEBPEN YNIp B IA)SZOUW BU 9)B)
o/e ‘uoibai eu usfou Waepajyo s Jisl| suzelfA noyow as o}f ‘npedpo e ins juazoin ez myjejdod yoeuad A Ajipzoi jujeuoibal JUpa|yoz eqaj) or g
[1'NXPEJYS 1uleIdLo eu npedpo oyjuqaae)s juszoin eu Apepjeu Ausjpodez nosf yoeuso A L 0sd
[1:U82 NIognos ¥ exquweuzod
‘npedpo oyauEPEN Ynip B IA})SZOUW BU 9B}
ale ‘uoibas eu usfeu Wapa|yo s Jis| duzesfA noyow as o)A 1 ‘npedpo e ins juszojn ez nyjjejdod yoeuad A Ajipzol Jujeuoibal Jups|yoz eqaj) o dd
Z'nypPEPS 1UleIolo Bu npedpo oyjugaAe)s [uazojn eu Apepeu Ausjpodez nos( yoeuad A | (BNWEUZOd [}seonos Yokaoiseld 1oepiay| ez yajeidod
BABJSNOS BAOUSD [Mz2] weyeo euad MzD] euso IN}SZOU rn sidod POy dAL od




86 Z €| euels

896'8L }8Qnos AN
896'8L G'2.01'0.8'GL AN
Aneidop aujen A
BAJSIA BUSNIQO-AULIZOUPSJIS 02/0S SLL OJV Uoiag Anojjelsy dd
1202 10 1ZON oGS[ 00'0 896751 } BAJSIA BUSIIGO-AULIZUPSAS 04/0G k1 OOV U0JSq Anojiessy|  000971£965| W | L¥ |
LG8z }8Qnos AN
16¥'8C G'2+G1'0..8'GL AN
Aneidop auen AN
BAJSJA JUZOJ-AUuizogniy 0//0S S9L 1OV Uoleq Arojejsy dd
1202 10 170N /440G | 00°0 | 1sp'8e } BAJSIA JUZOI-fULIZOGNIY 02/0G SO} TOV U0Jeq Aroyiessy|  0L09LEdes| W | ot |
00¥'02 }8Qnog L pzaleld  AA
00%'02 02 AN
ngaejs eu a9y Anesdop auledA AA
0L eu [gunojoyz gpayd 1oeid jusguoys od 030} - Ipgjeu uzejuow | 8f Ajaepop isegnos A
npepy1z "Jaid e Apiz SUISAEZ SUISIA AA
oazeud uapal o ApzA o wayoyspo s uazojn pzaleyd AA
yaiRisou yohaoiuly eu Auszojn wiw 006 YIS A [sued Isfoua A
Insussnisiid e nuageu [aye) 2uieRA Ajsued I1SouA € JusliuA A
1 "A} NOMPIZ NOUIDABZ 8S d2ByIunwoy duazijez osd ArnozAidojao pzalelq dd
1202 L0 IZON X1wiogs | 000 00¥°02 w 1 A} noxpjz nouigngz es soexjiunwioy gusezjjez oid frozAidojeo pzefeid moogsmwmi 14 7 (414 _
000'089 | }9Qnog AN
000°089 | Z4(19-106) AN
Aneidop aujen :e0zojod ¥ eyweuzod
[1:80z0jod ¥ e)uweUZOd d
9/9Z1/£8L 6YS ddlulejoy njed pod eaozAid exzojpod dd
1202 L0 IZON X1wiogs | 000 000089 | sny 9/921/£81 6tS ©2lufejox njed pod eaozAid exzojpod moommsmmmi 14 7 124 _
000°09€ € JERINTS A
000'09€ € 7.(19-106) AN
Aneidop aujegn :0zojod ¥ eyweuzod
[1:80z0jod ¥ e)uweUZOd d
IN BZOJA 1oBAOUASdN }SEQNOS dd
1202 L0 IZON X1wiogsS | 000 000°09¢€ € sny W BXZO|A JoBAOUABAN 1}SEINOS cv:um;mmmi 14 7 (34 _
000°'09€ € }@Qnog AN
000'09€ € 74(19-106) AN
Anesdop aujegn :80zojod ¥ eyweuzod
[1:80z0jod ¥ exuweuZod d
BABJSNOS BAOUSD [Mz2] weyeo euad MzD] euso IN}SZOU rn sidod POy dAL od




86 Z ¥| euels

00°0

MZO A HdQd s eus)

000
000
guep ashn

%00°Gl
%0012
auep eqzes

00°0 eussauayd ‘zjus
00°0 eussauayd ‘Mezidd
Quep pepez

000

Hdd zaq eua)

fepn ujdAn
lepn uldAA

¥€21¥660.20
Y€C660L

1¢0Cc ¢ '8

Q1da

0l
Q1da

0l
Q1da

0l
Q1a

0l
‘wnjeq
*Z0-00

"AYUILPOA 9)21UYDS)} B 9A0USD) 93)8S "Z2'SIN
-SO'MMM BU 191Z0dsIp ) 9A0Y|ep auazawoau nos| ‘|oeld nsidnos A owid Auspaan noslau a8}y ‘Aae}snos aaoua) z ¥azojod 03yos} 1jiznod
Mujwpod e sidod jojinzewAa soewiioul 1siep s1e3$8A “iijojod oyjulepusiey oygusnisyd jJuroin B SN SO, waesidod Ausgeuzo eaelsnos

BeAoUaN), 19dnojs aA nosl ‘AAelsnos anouad 018] Z 1zeyood aia)y ‘ANzojod "SMN AAeIShos aAouan) wiliznAAa s uaaelsas al 1oeid sidnog
‘Bjweuzod

‘d Miszeyns bul
‘Jeyenooeldz

juepslold

fepn yjdAA
199zeyon

1SON LS “INN YO "0's Dazs
‘|lejenepez

}SON LS POAQO ‘0ISIN
‘OSM

60¥'SZ - ¥SLpZ W "uu Aodyonq - ‘g h AOYILIPIO MAS - 2L
:sidnog

AOYILPIO OL - LO
PRIgo

(1202) "pre olule|oy eugWAA g|siANOS
‘ezexez

10vdd NSIdNOS 1SI7T ]OAUM



86 Z G| euels

00°0 1ulelsO - 180
000 Juwazod aoeyIunwoy - G

000 ASH finepop e soeid - ASH
00‘0 way |92 Ayzeyez ApepeN

Mzo] weeo eus)

‘d fszeyps ‘Bul  :jeyenooeldz
;uepielold

Lc0¢ ¢ '8 ‘wnieqg

sidod - n|ip poM
fepn wjdAA :p8zeyon
ISON LS “INN YO “0's 9azs \|oyenepez
ISO\ LS POAQO (0ISIN
60¥'SZ - ¥SLpZ W "uu Aodyonq - ‘g h AOYILIPIO MAS - 2L
:sidnog

AOYILPIO OL - LO
‘Peldo

(1202) "pre olule|oy eugWAA g|siANOS
eyzexez

10Vdd NSIdNOS ININITY FOVINLIdVMIY



86 Z 9| euels

1202 10 1ZON uI0gs|00'0 ovz't | wy 4P, UBI2PZ01  0GaU L "N} sU@na)p 8ozeid izl eu ofeloy njsol oygnofelo zeyiowaa|  0LISELA06S| M | G |
ove'L 19nog AN
ove'L GL0°0-6SC°L AN

WM., 98S /6VS AN
‘njeuasjew nAepop eu Apepeu Auszesqo nosfeu yoeuso A 'z
0'nozeid jueua eu | yaofuslonsAnau yofugnsip nozeid n Yy zejuow e oendiuew eu Apepeu Ausjpodez nosl yoeusd A | 0Sd

[1:U89 nIognos ¥ exweuzod
pop eu Apejyeu Auszesqo nosleu yoeusd A “Z ‘nozetd JuepA eu | yoAuslonsAreu yokugasp nozeid n “yYy zejuow e 1oendiuew

eu Apepjeu Ausipodez nosl yoeusd A | :BYWEUZOd °,N, 1US[9PpZ0ol 7S "A} uslonsAn aaouolaq 9ozeld alejoy 850 A Njso. oyaAols|oy zejuop dd
1202 10 1ZON Y!u10gs|00°0 ove'lL _ w _ N, 1UBIRPZ01 6¢S A} udfonshn nr0u0}aq 90zeud B[S]0Y 9SO A NJ§0L 0SO[BS0 ZBIUON oovomroommi A 7 14 _
000266 }oQnos A
000266 (51-6521).8°0 AA
ugujdop A
‘eAluBWBY NYARPOP eu Apepjeu Auszesqo nosleu yoeuso A 'z
[ 'wegepepeu
supedyd nzon yofudAsfa z guloss ajSIAN0S ogause wsIpPIA guPni sjpuIpslo ealuswey jugujdop eu Apepjeu Ausjpodez nosl yoeuso A L 0sd
[]:U82 NIOGNOS ¥ BYWRUZOd
AlUsWEY NYABPOP BU Apejyeu Auszesqo nosfeu yoeusd A "z "walepepeu gupedlid nzoa yofudAsAa z gulosys ajsiAnos ogsu/e
1w3JpIA dUINJ BjuIpalo eAluswey [uauidop eu Apepeu Auspodez nosl yoeuad A °| (BWEUZOd “I[8]oy A dufolls SISIANOS WaAluawey Ty lusujdoq dd
1202 L0 170N Y1u10gS|00°0 ooo'zes | ew | lfeloy A gulons alsiAnos wanuawey Ty juguidod]  0£0504506| M | € |
000266 }agnos A\
000°CL- (G1.8'0)- AN
¥G61d snujw A
000700 | GGZ1.80 AN
oazeud od wo Q| AA
njyoid wgeo A 7y AugwiAa n ~oiulejox nojed pod juszjus supedyd oys/ e nyyosd op Ty eaesdn ‘eauswey juszoysid yepajisoid
Juneidop eu juazojeu ogau uia) eu nxsizAA 1uajsosdzos ‘ejped/uiw wiiznod s Ty juszalpo eu Apepjeu Ausjpodez nosl yoeuad A L 2Sd
[]:U82 NIOGNOS ¥ BYWRUZOS
njiyosd op Y eAeldn ‘eAluswey |uszoysyd ‘Mepaysold luaesdop BU JUSZOJBU OGBU UBIS) BU NYSIZAA Juajisoidzol ‘ejpedAiuiw
wiyiznod s Ty Jusza)po eu Apepieu Ausipodez nosl Yoeusd A ‘| BNWEUZOd ‘9UBJAS}0 8Z0] NYQIAE| OWIW |OBZIUBUDSW |0]Z8) NOjew Y BUSWAA dd
1202 L0 1ZON M1uI0aS|00°0 000266 | ew | 9UBJAS10 870 NYIAB| OLLIW JOBZILELISW |9128) NOJEW Ty BUSWAA 0105€05068| ¥ | 2 |
‘ndnisfa yofxoiucipiele
ogau yofugjsh juepayd e nieaeu e nieAs ‘pea Aypijyoid juienzin guisQA [ussnoyz [uAInisapau eu Apepjeu Ausjpodez nosl yoeuso A L 0Sd
[]:U82 NIOGNOS ¥ BYWRUZOH
‘ndnisAA yofoluoupiele ogau yohugisi luepaid e nieagu e nieas ‘pea Aypjyoud juienzia
QUJSA |USSNOYZ UAINNIISEPaU BU Apepieu AusiQodez nosl Yoeusd A *| BYWEUZOJ "lUPEEZ IUfe|oy WSYNAZEIN JUSSNONZ JUAINNIISSPSN dd
1202 10 120N Aluiogs 7 000 08¥'C _ wi _ 1upejyez o1ufs|0y WaNNAZEL)N [USSN0YZ _:>_§::w®vwz_ 010020 rommi A 7 3 _
000 ._cEmNOQ ajeylunwoy g da
13
000 ASH /finepop e aoeld ASH d
&
000 way|ad nsidnos ApepjeN
BABJSNOS BAOUSD [Mz2] weye0 euad MzD] euso IN}SZOU rN sidod POy dAL od
‘d fszeyps ‘Bul  :jeyenooeldz fepn ujdAp :08zZeyon
Juepialoid IS0 1S “INN YO “0°'s 0azs ‘|ejenepez
Lc0C ¢ '8 ‘wnieqd }SON LS POAQO ‘0IsIN
60¥'SZ - ¥SLpZ W "uu Aodyonq - ‘g h AOYILIPIO MAS - 2L
:sidnog
AOYILPIO OL - LO
MBlao

(1202) "pre olule|oy eugWAA g|siANOS
eyzexez

10vidd SIdNOS



862 /| euelsg

"yalods yoAnoolufejoy e japeaounadn zejuowsp eu Apepieu Auszesqo noslou yopuad A g
0'nsed oyanooufajoy

Jusznojpoud oysuqa jod jueAoZIpn e diufaj0y NASJYO 0gau juszljez oyoeujdeu zejuowsp e zejuow eu Apepieu Ausjpodez nosl yoeuao A "L 0sd
[1:U82 NIOGNOS ¥ BYWRUZOL
A "2 ‘nsed oyaaodiule|oy [usznojpold oysuaga,jod |UBAOZIPN B JIUlB|03 NABJUO 0gau Jusz)jez oyloeuldeu zejuowsp e zejuow
eu Apepieu Ausipodez nos[ yoeuso A °| :BYweuzod "6¢S ‘Al Isjoy A nsed oyanodiule|oy wiusznojpoud g A Ajojds) 1oeuidn susjorop uszesoq dd
1202 10 1ZON Y!u10gs|00°0 0009 _ JeAs _ 6vS "M Isjoy A nsed oyanooiulsjoy wiusznojpoid Hg A Ajojds) joeuldn susjonop Juszesoq omommoormmi A 7 % _
00002 }oQnog A
000°'02 0c AN
epeu Auazesqo nosfou yoeuso A ‘g
[)'NIBAS 8ujawWoab [usjouw ‘ejos3uoy 1ufenzia ‘[epeAoyAsdn zejuow ‘nieAs juspaoid ‘ojulejoy
JuBUAOIAN A0XSAN B 9A0IBWS ‘JoperoyAadn zejuowap ‘niojsoid oyaroozeldizaw z enuawey [ueiqhn eu Apepieu Auajpodez nosf yoeuso A “L 0sd
[]:U82 NIOGNOS ¥ BYWRUZOH
Juow ‘nIeAs Juspaold ‘Olule|oy IUBUACIAA SAOMSAA B 9A0ISWS ‘[opeAoUAadn Zejuowsp ‘nio)sold oygAodzZeldizaw Z BAlUSWEY
1uesqgAn eu Apepieu Ausioodez nosl yoeusd A °| :ejweuzod ‘6%S A} AA0LSS JeAs eieds jupiepuels Asjyspa,d Aujd wanwus) oluls|oy [UBAOBAS dd
1202 10 1ZON Y!u10gs|00°0 000°02 _ JeAs _ 6¥S "N} Anougs Jeas eleds jupsepuels Asjyspayd Aujd wayiwis) olufe|oy jugnosens 0€00200 mei A 7 0] _
000°08% ¢ 199n03g A
000°'08% ¢ (#0724} AN
w ozl ‘Ip nsed op M
Juasnoiqo ‘nojid julosjs pea NUZLAA ‘INUZLIAA 3 PeA WIUSQBUZO S BJOJJUOY [U[ENZIA ‘8d1ufajoy juaejo supedyd
‘Aueuy supzifod jgdsy jusin ‘enopedpo e joeisuabal X 9}izn eu 9)sizoin z nigqpo ud jugpLlAa jupepiez eu Apepjeu Ausjpodez nosl yoeusd A L 0Sd
[]:U82 NIOGNOS ¥ BYWRUZOd
11d ‘Aueuy supzilod 15ds) Jusun ‘9Aopedpo ke 1pelsusbal ¥ 81izn eu 91$1ZojN Z NIgapPo Lid 1USPLIAA Jupe|yez eu Apepieu
Ausypodez nosf yoeuao A °| :BYWEUZOd ‘67S A} W 0L sa)d A¥|9p 1udnisa uAojeAs uligels SA YoANzn oluls|oy JUBAOCJBAS SA0YALS 1OBAOABIPO dd
1202 10 1ZON %1ui0ds|00'0 000°08% 2 7 w 7 6%S "M w 0L sayd Ayjop judnisn 9uUAOJeAS JUjige)s BA YdA)ZN D1ufe|oy JUBAOJBAS SA0MNA)S 10EAOAEIPO om::oo&mi pY 7 6 7
ove'L }oQnos A\
ove'L G10'0-65¢} AN
60%'SC - ¥SL'yT Wy A\
A yofugisi juepaid e uiljen yofyoibojouyod] Jusjew ‘NSQ 8P ¥8IALOPO Yojuqanels yojuzaw juajow guieA waynid Ty naeidn e
/Yo juerOSUBWZ NOPOJBW SV IUBPEJOASN OYSA0XSAA B oyaAoigws naeidn oid Axuil jufoss juszeseu eu Apepieu Ausjpodez nosl yoeuso A L 08d
[]:U82 NIOGNOS ¥ BYWRUZOd
UQgaAe)S Uoluzal Jusjow aUyaA waynid Ty naeidn e gAyd jJuerosuswz NopolsW dSY luepejodsn oyanossAA B oyaaolaws naesdn oid
foss Juszeseu eu Apepieu Ausipodez nosl yoeusd A | ejweuZod "eAou0}eq ©0Zeld juepejodsn SA0NSAA B sroawWS Bfejoy YdD eAeidn dd
1202 L0 1ZON 1uI10aS|00°0 ove'L | oy | onouo}aq aozeid Juepejodsn SAONSAA B oA0IRWS Bf8[0Y YO eAeidn 0201£06065| X | 8 |
000'8LY }agnog A\
000'8LY 8Ly AN
€€€'8LY = 9/2.55¢C) A
Zejuowsp A
“a0lufejox nzay juspanoid e jusQeuzo ‘Juszojpod ‘1oendiuew eu Apepeu Ausipodez nosl yoeuso A L
[]:U82 NIOGNOS ¥ BYWRUZOH osd
“80|UlB|0Y NZa)
Juapanold e Jusgeuzo ‘Juszojpod ‘lejndiuew eu Apepieu Ausipodez nosl yoeuad A | (BYWEUZOd ‘| 008U 67S AAe)snos way|sAy oule|oy 1usjed dd
1202 L0 1ZON M1uI0aS|00°0 000°8L¥ | sy | 1 0gau 645 Anesnos waxisAy aufeloy Jusieq 021050£06| ¥ | £ |
ove'L }agnos A\
ove'L A" AN
VA10 dX YokueysizAA jugiqezol M
‘JUBPLIAA B nAeIdop eu Apepieu Auszesqo nosfeu yoeuad A g
[1°3§1Z0IN BU Juszoln e yapajjsosd
Junesdop eu nysizAA Juszojeu ‘oeindiuew ‘13Seanos op NSOl 0YIA0IJ0Y JuRIqazol B zejuowap eu Apepeu Ausjpodez nosf yoeuad A L Osd
[]:U89 NIOGNOS ¥ BYWRUZOH
80 A "Z "1$1Z0JN BU JUSZOJN B Yapajisoid JUABIAOP BU NYSIZAA JusZojeu ‘IoeIndiuBWw ‘JSBQNOS 0P N}SOJ OUAOIS|0Y |UBIGaZO)
e zejuowsp eu Apepjeu Ausjpodez nosl Yyoeuad A 'L :BYWEUZOG *,p, 6¥S A} 9A0U0}S] 99zeld $izojn eu afs|oy Njsol oyanolsjoy zejuowsq dd
1202 10 1ZON ¥!ui0ds|00‘0 ove'lL _ w _ . 6¥S "A} 9r0uojaq dozeud sizoin eu afsjoy nygos oyanolajoy zeyuowaq 00¢s€e Foommi A 7 9 _
ove'L }oQnog A\
ove'L G10'0-65¢} AN
‘JUBPLIAA B nAeIdop eu Apepieu Auszesqo nosfau yoeuad A g
[nsizon eu juszojn e yapayjsoid
Juneidop eu nysizAA Juszojeu ‘oeindiuew ‘13Seanos op NSOl 0YIA0IBI0Y JuRIqazZol e Zejuowap eu Apepeu Ausjpodez nosf yoeuad A L osd
[]:U89 NIOGNOS ¥ BYWRUZOH
o|n eu Juazoln e yapajisold JuAesdop Bu hysizAA Juszojeu ‘OeNdIUEW ‘1}SEQNOS OP NISOJ OYIAO[SI0Y |UBIGSZOI B ZBUOWSp
eu Apepieu Ausipodez nos( Yoeusd A °| BYWeuZod *,p, US|9PZOI i 08U | "A} dUASJp 89Zeid isIZoIn Bu alejoy NS0l 0UaA0le|oy Zejuowaq dd
BABJSNOS BAOUSD [Mz2] weyeo euad MzD] euso IN}SZOU rn sidod POy dAL od




86 Z 8| euels

‘nypaJ}sold oyjuAeIdop oyguazoleusu Ajsad JuQajedz
e A}s90 JuAeidop 131znod ez nyjejdod ‘|uszols aUlSQA JUSQIN O)siW eu njeuajew naelds)d eu Apepjeu Ausjoodez nosl Anesdop suigwsnogo

yoeuad A “Z'AIpizoa 1wAnolsioy 1 iwuiupis naeidop oid Auagun nosl Auad °| :exweuzod wy 0z op (‘pie %81soy yolugazelp ‘Ins ‘nysid ‘eAluswey) dd
uluedAs 3 g'¢ sa)d 1jsousou o [9eZIUBYDaW (NYSIZAA 0gau Sja}eupalo 0gau S|9)IA0}0YZ qOSEZ UDIUISEIA Z YoAepop “Jdeu) euldwsnodo eAeidoq
. . wy 0z op (‘p1e ‘¥31s0y yolugazelp ‘uns ‘nysid ‘eauswey) uluedAs 3 G'c said [}SouUsouU O |oeziueyosw
1202 10 1Z0N %ui09qs|00°0 0ogzie € } (nys1zAA ogau sjajeupalqo ogau 9]9HA010YZ qOSEZ UDJUISEIA Z jaAepop “Jdeu) euiawsnogo eaeidoq 0020012066| X | 9}
000°L }aonos A\
000°} L M
nyjpeps eu njse|d zoapo AA
‘nypaysold oyjuaeidop oysuszojeusu Ajsed jugajedz e Ajseo
Juneidop 1jiznod ez nxjjejdod ‘Juszojs suleA juSn O)sjw eu njeusjew naeidayd eu Apepreu Ausipodez nosl Anesdop suiguisnoqo yoeuso A
DAIpizon nwifnolejoy 1 iwiuiupis naeidop oud Ausin nosf AusD | 0sd
[]:U82 NIOGNOS ¥ BYWRUZOH
‘nypa/1soud oyluAeidop oysuszojeusu A)sa9 jualedz e Ajse9 JuAeidop fliznod ez nyjjejdod
‘1USZ0JS UISA JuSIN O)siw eu njeusrew naeldaid eu Apepjeu Ausipodez nos( Anesdop suigwsnogo yoeusd A "z AIpIzoA 1wAnol[oy | lwiuiujiS
nAeidop oud Ausgun nosl Aus9 | ‘e weuzod Wy 0z op ‘PIe ‘INS $48)S0y yolugazelp ‘nysid ‘eAlUsWEY ‘NjeLSjew oyluZejuow ‘4a)segnosolps|e dd
) G'C Op l}Sousou o Joeziueyoaw (NYsizAA 0gau sjejeupaldo 0gau S|9)IA0J0YZ GOSBZ YOIUISE|A Z SaAepop “Jdeu) eusgwsnodo eaesdog
wsf 0Z Op "pie ‘nns
1202 10 1ZON 1u104S|00'0 000°} sny | ‘§81s0y Yojugszelp ‘nysid ‘enluswey ‘N[gLSIEW OYIUZBIUOW ‘XS}SBINOSOIINSIS } G°E Op 1ISOUSOU O J9BZIUBydSW 0020001066 M |Gl
(nys1zAA ogau sjajeupalqo ogau 9]9HA0J0YZ GOSEZ UDJUISEIA Z jaAepop “Jdeu) euidwsnogo eaeidoq
000°L }oQnos A\
000°} L A
AOUILPIO O Z #SZ msjdwoy yokyzn unseyd A\
‘nypaysosd oyjuaeidop o:m:mww\m:m: AJs80 juga)edz e A)s80
1unesdop 13iznod ez nyjejdod ‘Juszols puieA JuSIN OJSIW eu njeusdjew naeidayd eu Apepreu Ausipodez nosf Aresdop guIWISNOGO YoRUBD A 2
D Ajpizon nwiAnoleoy 1 wuiupis naeidop oud Ausin nosf AusD | osd
[]:U82 NIOGNOS ¥ BYWRUZOd
‘nyjpaJjsoud oyluaeidop oyguazojeusu Aysao [u9sjedz e Ajsao juesdop [)iznod ez nyjyejdod
‘|USZ0JS BUJBQA JUSIN O)s|W eu njeuayew naeldsid eu Apepjeu Ausjpodez nos( Anesdop guIgWSNOGO Yoeuad A "z AIPIZOA lWAACIBION | IWIUDIU|IS
nAeidop oud Ausun nosl Aua | :eweuzod Wy 0L op ‘pie ‘NS $48)soy yolugazelp ‘nysid ‘eAluswey ‘njeLsjew oyluzejuow Ya}segnosopele dd
} G'E Op l}sousou o JoeziueyoaW (NYsIzAA 0gau ajeyeupaldo 0gau a|e)IAc}oUZ GOSBZ UDIUISEIA Z SeAepop “Jdeu) eusgwsnodo eaesdoq
w{ 0} Op "pie Bns
1202 10 1ZON %1u10dS|00'0 000°L SNy | ‘¥elsoy yojugezelp ‘nysid ‘eAluBWIEY ‘N[BLSJEW OYIUZBIUOW ‘Y8}SEINOSOSIS } G¢ OP ISOUSOU O JoeZIUBYdSLW 0010001066 M | ¥l
(nys1zAA ogau sjdjeupalqo 0gau 8]9HA0}0YZ GOSEZ UDJU)SEIA Z jaAepop “Jdeu) euidwsnogo eaeidoq
00°0 JuleIsO 1SO a
oLz'L9e }agnog A\
0Lz'19¢ 862°'162.07C L AN
W8, GL L AA
‘JuspaA oyjuxyel) 1Soxz)|q A 8oeid eu Apepjeu alnyesqo exzojod “eoeindiuew 9y0160jouLyos)
gisiw A enesdayd ‘1uazofs ‘luszojeu ‘waxypaysoid WioeyINPZ juasaus e InwlA 1endiuew eu Apepieu Auspodez nosf yoeuso A “L 2Sd
[]:U82 NIOGNOS ¥ BYWRUZOH
eu Apepieu alnyesqo e)zojod ‘edendiuew 9x0160jouyds} 9isiW A BABIdS)D ‘|USZOS ‘JUSZOJeU ‘WaNPaisold WIDBYIAPZ U8saUs
e (InwlAa oeindiuew eu Apepjeu Ausjpodez nosf yoeuad A °| (BWEUZOd '} 0Z OP 0L S8,d isoujoluy njip 0gau [93NJIsuUoy [uasaus e nwlka dd
1202 10 1ZON %1ui0gs|00'0 0Lz'19e ) 10z op 01 s&id nsoujowy NP 0gau 13NISUOY Judsaus & NIk owoorommmmi A 7 €l _
000'089 ¢ 199n03 A
000°0€- ¢Sl AN
000°0L2 2 2.(06+06+5521) M
M8 Auahn + yasn A\
yalods yofroolufsjoy zeyuowsp eu Apepieu Auszesqo nosfeu yorusd A g
[1"80B)UBNYOP
1UBPaA B yaQeuZ JuSYRUZAN ‘B01UfBj0Y JUBDRIZ 0GBU JUSZNOJPOId SUISUWIOUACI B ZRJUOWSP ‘[ugujoAn eu Apepjeu Ausjpodez nos/ yoeusd A “| 0sd
[]:U82 NIOGNOS ¥ BYWRUZOL
‘a0|UlB|0Y 1UBDEINZ 0gaU |USZNOIPOId SUIBLLIOUAOCS B ZBJUOWSP ‘|USUIOAN BU Apepieu Ausipodez nosl yoeuad A | ‘B)weuzod N,
nozeld |us|apzos ¥azojpod YoAuzNpy WIUgUEASPO B WIUSZESO S [apeAOUASdN 8ZBjuoW 0gau azejuowsap zag aolufa|oy adejelip SU|OA Juguzown dd
|uIo . ‘ w N, nozeud [us|gpzou yazojpod yokuznpy
k202 10 170N A1ui0gs 000 000089 ¢ WIUQUEBIISPO B WIUSZESO S [apeAoUAadn 8Zejuow 08U 8ZejuoWwap zaqg a21ufs|0y 89.je|Ip SUJOA |UBUZOWN 0€c0v0016S) M | cl
0009 }agnos A
0009 C+€ AN
68.'2=0S¥/SS5¢l A\
BABJSNOS BAOUSD) [Mz0] weyjeo eus) [Mzo] eusop IN}SZOU rN sidod poy dAl od




86 Z 6| euels

‘npedpo oygUEPEPN YNIp B [A}SZOUW BU d4E}

se ‘uoibau eu usfou Wapa|yo s 1Sl duzesAA noyow 8s 041 ‘npedpo e ins juszojn ez nyjejdod yoeuso A Ajipzos lujeuoibal Jups|yoz eqay} o dd
Z'MPEPS U200 eu npedpo oyjugaAe)s [uszojn eu Apepeu Ausipodez nosl yoeuad A | :BYWEUZOd [1Se9nos yoknoiseld 1oepiay| ez yaiejdod
1202 10 [ZON ui0gs|00'0 | 0z’ | v ] nisegnos yoknojseld pepinll ez yejeidod]  00¥0006066| M | 22 |
000'¥€L ¥ }agnos A\
000'¥€L ¥ 2+.902 AN
60%'SC - ¥SL 'y Wy A\
9/9Z1/€81 6vS 2dlulejoy njed pod erozAid exzojpod dd
1202 10 10N Hwi0gs| 00°0 | looo'rery | smi | 9/921/£84 6¢S eolulejoy njed pod erozhid exzojpod|  5008548565| W | 42 |
000'8Y }aonos A
0008y P«Cl AN
€G61d A
(924 exZOIPOd ‘FZIN SoeW ‘| SY ANOJS ‘PSZ BXIPAS) § SZ noAeudn juzoloyijue s Ajejdwoy dd
1202 10 1ZON Hiogs| 00°0 | | 0008y | sny | (924 exz0/pod ‘bz SoNEW ‘| SH GnoIS ‘pSZ BYIRAS) b SZ nonesdn juzoioxpue s Ajsjdwioy|  0405248565] W | 02 |
00%'989 | }agnos A
00%'989 | 2°1.021.8°0 AN
ugujdop A
119 Ui AP} €9/G'LE O3B} SIS DUSOIP OAIUSWEY dd
1202 10 1ZON Hiogs| 00'0 | loor'9gar | 1 | 119 Ui ApL) €9/ L 8el 3IgIs pusalp onuewey | G00L045565| W | 61 |
00%'989 | }agnos A\
00%'989 | 21021480 AN
nYpPes eu ZOApo A\
‘Npedpo oyaUBPENN YnIp e |AJSZoUW Bu 9xe)}
aje ‘uoibai eu usfou wapajyo s Jsi| suzeifA noyow s 0} ‘npedpo e nns juszoin ez myejdod yoeusd A Ajipzos jujeuolbai Jlupsjyoz eqay) of g
[1'NPEMS JU[IoLO BU NPEAPO OYJUGaAR)S juszoln eu Apepyeu Ausjpodez nosl yoeuso A L osd
[]:U82 NIOGNOS ¥ BYWRUZOH
‘npedpo oysuUEPEPN YnIp B JA}SZOUW EU 9XE) S8 ‘UolBal Bu usfeu waps|yo
S sl duzeJAA noyow s 0}k npedpo e s juszojn ez nyjjejdod yoeusd A Ajipzos JujeuolBal JUPS|YOZ BGS)) 1 2 NYPEINS IU[eIolo eu npedpo dd
oyJugane)s Juszojn eu Apepieu AusiQodez nosl yoeuso A *| BYWEUZOH OYSUBAOUILUBIUONSU 5Z0] OUSAONIR]S 2 NYsIZAA 1uszojn ez yajejdod
120Z 10 1ZON %1uiogs|00'0 007989 L _ ) _ OUQUBAOUIWEUONBU SZ0] OUDAONIR)S 8Z NYsizAA Juszojn ez yajejdod 0l Soomommi A 7 8l _
122'%80 | }agnog A\
16¥°109 162°0x290C AN
ocs'Lel 6%0'0+2.07C) AN
99S ‘6¥S nleusew zogu A\
oLz'L9e 862'162.072| AN
NUAOJEBAS "yonp BuU ZOAPO AA
‘(AQAB)S 82 IINS 0gau NXSIzAA Z0APO B NqAe)S eu njeusjew eaeidop Jdeu) sujejsowes Jgws Apzey oid Axzojod iliznod
as gpedid ojwioy A 9180 1uPajedz eu | uazofeu apnq apayjsoid jureidop oz ‘epepjodpayd as Apy ‘epedud A | ifiznod as Axyzojod 0j1 Ais80
Juneidop niznod ez nxjjejdod e jusZoIS SUIEA JUSQIN O)SIW eu njeusjew naesdsyd eu Apepeu Ausjpodez nosl Anesdop suigwsoupsl yoruso A g 0Sd
DAlpizon 1wfnolejoy 1 iwiugiupis naesdop oud Auagin nosf Aus) |
[]:U82 NIOGNOS ¥ BYWRUZOH
‘(AgAB)S 82 NS 0GaU hYSIZAA ZOAPO B NQABIS BU hjeusjew eAeldop “Jdeu) SUle}SOWES Jaws Apzey oid Axzojod Jliznod
as gpediid ojwo) A "91s99 Jugaledz eu | uazojeu apng 3apajisoid [uaesdop az ‘epepiodpaid as Apy ‘epediid A 1 ifiznod as Ayzojod 0)A1 “A1sad
uAeidop 13znod ez nyjejdod e Juazols 9UIBIA 1USQIN O}s|w Bu Njeuslew naesdayd eu Apepieu Ausipodez nosl Aresdop susswsoupal yoeuso dd
A "2 Aipizon 1wknolejoy 1 iwugiupis naesdop oid Ausun nosl Ausd °| :eyweuzod wy 0l op (‘pie Jowy yokueinogha ‘nogpeazol ‘YaqAuha ‘niezois
‘nmieyuqeseld) nigusiew oysaoshy oyisleuwsiqo 1 g e sayd sousou o Joeziueydsw (njgLisiew oygueaodnyeu *Jdeu) eusgwsoupal eaeidog
. . wy 0} op (‘pie Jowy ysAueinogAn ‘ngapenzol ‘¥agAyAn ‘niezols ‘niexuqgelald) njeusjew oysnosny
Julo A 2 M T)MBL 6 ¢! S
k202 10 170N A1Ui0as|00°0 LeeyBO L } oyisfouwalqo } ‘¢ said sousou o joeZIUBYOaW (Njeuajew oydueaodnyeu "Jdeu) eusgwsoupal eaeidoq 00100¥2066| M | LL
008°'¢.€ € }oQnog A
00%'989 | 2'1.0121.8'0 AN
ngAe}s eu a)s Anou A\
00%'989 | 2'1.0121.8'0 AN
NPEPS BuU ZOAPO A

‘nypaysold oyjuaeidop oysuszofeusu A}sad jugajedz e A1seo

1unesdop 1yiznod ez nyjejdod ‘Juszols puieIA JuSQIN OJSIW BuU njeudjew naeidayd eu Apepreu Auspodez nosl Areidop auIgLISNOGO YoRUBI A g
DO Ajpizon iwinolejoy 1 wiuiupis naeidop oud Ausin nosf Aus) |

[1:U82 NIOGNOS ¥ BYWRUZOL

osd

BABJSNOS BAOUSD [Mz2] weyeo euad MzD] euso IN}SZOU rn sidod POy dAL od




86 Z 0¢ euels

oce'L 199n03
0ze'L ¥86°'0.0vC°L
‘NPeAPO OYUEBPENN YNIp B IAJSZOUL BU 93e)

ale ‘uolbal eu usfeu WePaIYo S Yl uzeIfA noyow s o)A ‘npedpo e jns juszoin ez nyjejdod yopuad A Aipzol jufeuolbal Jups|yoz eqay} or 2

[1'NXPEJYS 1UleIdLo eu npedpo oyjuqaae)s juszoin eu Apepjeu Ausjpodez nosl yoeuso A L

[]:U80 NIOGNOS ¥ BYWRUZOd

VAN
AN

osd

BABJSNOS BAOUSD [Mz2] weyeo euad MzD] euso IN}SZOU rn sidod

p

0 dAL od




86 Z | ¢ euels

00°0

MZO A HdQd s eus)

000
000
guep ashn

%00°Gl
%0012
auep eqzes

00°0 eussauayd ‘zjus
00°0 eussauayd ‘Mezidd
Quep pepez

000

Hdd zaq eua)

fepn ujdAn
lepn uldAA

¥€21¥660.20
Y€C660L

1¢0Cc ¢ '8

Q1da

0l
Q1da

0l
Q1da

0l
Q1a

0l
‘wnjeq
*Z0-00

"AYUILPOA 9)21UYDS)} B 9A0USD) 93)8S "Z2'SIN
-SO'MMM BU 191Z0dsIp ) 9A0Y|ep auazawoau nos| ‘|oeld nsidnos A owid Auspaan noslau a8}y ‘Aae}snos aaoua) z ¥azojod 03yos} 1jiznod
Mujwpod e sidod jojinzewAa soewiioul 1siep s1e3$8A “iijojod oyjulepusiey oygusnisyd jJuroin B SN SO, waesidod Ausgeuzo eaelsnos

BeAoUaN), 19dnojs aA nosl ‘AAelsnos anouad 018] Z 1zeyood aia)y ‘ANzojod "SMN AAeIShos aAouan) wiliznAAa s uaaelsas al 1oeid sidnog
‘Bjweuzod

‘d Miszeyns bul
‘Jeyenooeldz

juepslold

fepn yjdAA
199zeyon

1SON LS “INN YO "0's Dazs
‘|lejenepez

}SON LS POAQO ‘0ISIN
‘OSM

0SS°22Z - 095°9Z W "uru A0dYyonq - ‘g h AOYILIPIO MAS - €19
:sidnog

AOYILPIO OL - LO
PRIgo

(1202) "pre olule|oy eugWAA g|siANOS
‘ezexez

10vdd NSIdNOS 1SI7T ]OAUM



86 Z ¢¢ euellg

00°0 1ulelsO - 180
000 Juwazod aoeyIunwoy - G

000 ASH finepop e soeid - ASH
00‘0 way |92 Ayzeyez ApepeN

Mzo] weeo eus)

‘d fszeyps ‘Bul  :jeyenooeldz
;uepielold

Lc0¢ ¢ '8 ‘wnieqg

sidod - n|ip poM
fepn wjdAA :p8zeyon
ISON LS “INN YO “0's 9azs \|oyenepez
ISO\ LS POAQO (0ISIN
0SS°22Z - 095°9Z W "uru A0dYyonq - ‘g h AOYILIPIO MAS - €19
:sidnog

AOYILPIO OL - LO
‘Peldo

(1202) "pre olule|oy eugWAA g|siANOS
eyzexez

10Vdd NSIdNOS ININITY FOVINLIdVMIY



86 Z £¢ euellg

‘njeusiew nyAepop eu Apepjeu Auszesqo nosfeu yoeusod A Z ‘nozeid 1ueuA eu | yoAuslonshrsu yokusasip nozeid n “Yy zejuow e 1oejndivew

eu Apepieu Ausipodez nosl yoeusd A °| :eyweuzod -0, [USjdpzol 67S A} dusfolisAAa anouolaq adzeld afs|0y 8s0 A NJSOJ OYSA0IB|0Y ZRIUO dd
120Z 10 1ZON 1ui0ds|00°0 ovL'o | oy | JN, 1USI2PZ01 6¥S "M} ualolisAA anouojeq 2ozeld 8fsjoy 850 A NISOI OUIAOIBI0Y ZEIUOW 00v0€19068| X | ¥ |
000CLL }oQnog A\
000CLL 071.80 AN
ugujdop A
‘eAIuBWEY NYABPOP euU Apepjeu Auszesqo nosleu yoeuso A 'z
[ 'wegepepeu
supedyd nzon yofudAsfa z guloss 8SIANOS ogau/e wsIPIA guYni sjpuIpslo ealuswey jugujdop eu Apepjeu Ausjpodez nosl yoeusd A L 0sd
[1:U82 NIOGNOS ¥ BYWEUZOL
"BAIUSWEY NYABPOP BU Apepjeu Auszesqo nosfeu yoeusd A "z "weepepieu supediid nzoA yoAudAsfA z aulos ajsiAnos ogau/e
1wIBJpIA dUNJ SjuUIpsfo eAluswey [uauidop eu Apepjeu Ausipodez nosl yoeuad A ") (BYWEUZOd “I[8]oy A dufouls 9ISIANOS WaAluawey Ty lusujdoq dd
1202 10 170N Y1u10gS|00°0 ooo'zhk | ew | Ifelo3 A gulons alsiAnos wanuawey Ty juguidod]  0£05045068| M | € |
000CLL }agnos A\
000CLL 07«80 AN
dazeud od Wo 0} 00£'9Z - 095'9C W A

‘eAluswey jugujdop e nyaepop ‘eozeid [qpod eu Apepjeu Auezesqo nosfeu yoeusd A 'z

[1"eozeud Juazejop e unsod ‘lugujoan gupedyd ousjpodez

9ua9 A af njyoud wgred A Iy AuswAa n eolufejoy nojed pod juszius supedyd oys| e njoid op Ty eaeidn ‘eauswey juszoyayd yapajisoid 2Sd
Junesdop eu juszojeu ogau uid) eu nxsizfA jugjjsosdzou ‘ejped/Aiuiw wiyiznod s Ty juszelpo eu Apepjeu Ausipodez nosl yoeusd A L

[]:U82 NIOGNOS ¥ BYWRUZOd

‘BAlUSWEY| Juguldop B nyjAepop ‘Sozeld 13igpod Bu Apepeu Auszesqo

nosfau yoeuao A "z "9ozeld Juszejop e unsod ‘JusujoAn supediid ousipodez guao A af njyoud wefed A Ty AuswAA N “so1uls|oy nojed pod Juszius

supedud oyal e njyoid op Ty eAesdn ‘eAluswe Juszoysid Hopajisoud juaeidop eu JuSZojeu 0gau U} BU NYSIZAA Jussisoidzos ‘ejpedAnuiw dd
wiyiznod s 7y 1uSZ3)po eu Apepieu Ausipodez nosl Yoeuso A ‘| BYWEUZO "9USJAS]0 8Z0| NYQIAE| OWIW |OBZIUBYOSW [01Z9) NOjew Ty BUSWAA
1202 10 1ZON Y!u10gs|00°0 000°CLL _ cw _ QUSJAS]J0 SZO| NYIAE| OWIW [DBZIUBYIDW 19123} NOJeW T BUIWAA orommomommi A 7 4 _
086°L }oQnos A
002l 05802 AN
0GG'2Z - 00L'9C Wy A\
08z'0 0710+ AN
00492 - 09G'9C Wy A
‘ndmisAa yofxoruoipiele
ogau yofugjsh juepayd e nieaeu e nieAs ‘pea Aypijyoid juienzin guisQA [ussnoyz [uAInisapau eu Apepjeu Ausjpodez nosl yoeuso A L 0Sd
[]:U82 NIOGNOS ¥ BYWRUZOH
‘ndnisAA yofoluoupiele ogau yohugisi luepaid e nieagu e nieas ‘pea Aypjyoud juienzia
QUJSA |USSNOYZ UAINNIISEPaU BU Apepieu AusiQodez nosl Yoeusd A *| BYWEUZOJ "lUPEEZ IUfe|oy WSYNAZEIN JUSSNONZ JUAINNIISSPSN dd
1202 10 1Z0N v__c_onwioo.o 086°L _ wi _ 1upejyez o1ufs|0y WaNNAZEL)N [USSN0YZ _:>_§::wmvmz_ oroomorommi A 7 3 _
000 ._chNOQ ajeylunwoy g da
00°0 ASH /finepop e aoeld ASH d
000 way|ad nsidnos ApepjeN
BABJSNOS BAOUSD [Mz2] weye0 euad MzD] euso IN}SZOU rN sidod POy dAL od
‘d fszeyps ‘Bul  :jeyenooeldz fepn ujdAp :08zZeyon
Juepyeloid ISON LS “INN YO “0's 9azs ‘[Sleaepez
Lc0C ¢ '8 ‘wnieqd }SON LS POAQO ‘0IsIN
0SS°22Z - 095°9Z W "uru A0dYyonq - ‘g h AOYILIPIO MAS - €19
:sidnog
AOYILPIO OL - LO
MBlao

(1202) "pre olule|oy eugWAA g|siANOS
eyzexez

10vidd SIdNOS



86 Z ¢ euellg

"20IUl8]0Y hojed pod Ty 1USZIUS B BAIUSWEY NYABPOP

e Juguidop Apepieu Auszesgo nosfeu yoeusd A 'z “llereupsiqo ndmsAa yoAugisi juepsyd e uiRlieA yoAolbojouyosy Jusjew ‘NSJ 8lp ¥elAyopo
UDIUGaAB)S UolUZaW Jusyow aujagA waynid Ty nAeldn e gAyo JueaosusWZ NOpojaW dSY Iuepejodsn oUgAoysAA e oyaAcsaws naeldn oud

Muy 1ulonys Juszeseu eu Apejyeu Ausjpodez nosf yoeuad A | [BYWEUZOd "9A0U0}aq aozeld juepejodsn 9A0YSAA B aA0IBWS B[B[0Y MdD BAeidN

dd

1202 10 170N %1u10gS|00°0 orL'o |y gnouojeq eoze.d jugpgjodsn onoxSAA B 9R0IRWS Bflox YdO ereidn|  0Z01£0606S| M | 6 |
000°0€€ }agnos A\
00082 €8¢ AN
€€€'€8C = 9/2.058 A\
Ased euswAn A
000'Ly Ly AN
199'9% = 9/2.07L A\
dX Zejuowsp A\
“201ufaj0x nzsy juspanoid e jusgeuzo ‘juszojpod ‘oendiuew eu Apepeu Ausipodez nosl yopusd A |
[]:U82 NIOGNOS ¥ BYWEUZOd osd
“9o|ule|oy nzay
uspanoud e |usQeuzo ‘jusazojpod ‘oendiuew eu Apepeu Ausigodez nosf yoeuad A °| BWeUZod "I 0gau 6¥S AAeISnos waxiisAY oluls|oy 1usieg dd
1202 10 1ZON Y!u10gs|00°0 000°‘0€€ _ SNy 1 0g3u 6%S Anejsnos waxiisAy d1ufejoy 1usied owromonommi A 7 8 _
000°00Z | 199n0g A
000'00Z | 0G8«C AN
0GG'2Z - 00L'9C Wy A
‘IAIS Zejuow ogau zejuowsp ‘nieAs Juszliz ‘olulsjoy jusiep eu Apepieu Ausjpodez nosleu yoeusd A
[1°WaAIZewW [}Seanos Juajjeso e myAls yojuwiiezoid zejuowsp oqau jusziz yezojpod yofrozAid Jeds
yojugejeyp naeidn ‘jspeaoyaadn zejuow ‘1)Senos e njip ‘olejoy nugwha ‘jspeaoyradn zejuowsp eu Apepieu Auspodez nosl yoeuso A L osd
[]:U82 NIOGNOS ¥ BYWRUZOH
‘A1 ZBJUOW OgBU ZBJUOWSP ‘NIBAS |USZIJZ ‘Dlufs|oy JUSI9p BU Apepeu Ausioodez nosfou YoeusD A “Z ‘WaAIZEW 1}SeQNOs JUSSs0 B
nyAls yoluwiezoud zeyuowsp ogau Juszliz ‘yezolpod yoArozAid ‘Jeds yolugele|ip naeidn ‘jspeaoyasdn Zejuow ‘3SeN0S € NIp ‘olufe|oy NugwAA dd
‘lopenounadn zejuowsp eu Apepjeu Ausipodez nosl yoeusd A | :BYWEUZOd °,N, 1US[9PZ0l 61S "A} luduAadn |olfeAe)s Olule|oy BUSWAA g[SIAN0S
1202 10 1ZON 311043 |00'0 000002 | _ w uN, 1UBIRPZOI 6%S “A} lUgUASAN 10IfeAE)s D1ufe]03 BUSWAA BISIANOS mvoomﬁomi M 7 L _
8vG'lL }agnog A\
80v'L 80v'L AN
ovL'o 710 AN
Va0 dM yohueysizA jueiqezos A
‘JugpLIAA B naesdop eu Apepjeu Auszesqo nosleu yoeusd A Z
LIBgIZoln eu juszojn e yepayisoid
Juneidop eu nysizAa juszojeu ‘1oendiuew ‘1JSEQN0S Op Nj$0I 0YaA0lBj0y JuRIqeZO. B ZRjuowap eu Apepjeu Ausjpodez nosl yoeuso A L osd
[]:U82 NIOGNOS ¥ BYWRUZOH
“JU9PLIIAA B NABIdOp BU ApEpieu
Auszesqo nosfau Yyoeuad A g “isIzojn eu |uszojn e yepajisold juAeidop U nYsIZAA UsZojeu ‘pendiuew ‘13Seanos op NiSoJ OUSA0IB|0Y Jueigqezol dd
e Zejuowap eu Apepjeu Ausjpodez nosf Yyoeusd A 'L :BYWEUZOd ", 67S A} 9A0UO}S] 89zeld )$IZo|n eu ale|oy N}$ol oygAolejoy zejuowad
1202 10 1ZON Y!u1ogs|00°0 8vs°lL _ w uP. 67S ") 9r0uO}aq doZeud 1i$IZo|n eu afs|0y Nigos oygnolaloy zeyuowsq 00¢S€e Foommi A 7 9 _
orL'o }oQnog A
ovL'o ovl'o AN
0049 - 09G'9C W A
‘JugpLIAA B naeidop eu Apepeu Auszesqo nosfeu yoepusd A g
LI'BgIzojn eu juszojn e yepaysod
Juneidop eu nysizAA juszojeu ‘10endiuBW ‘1}SEINOS OP NJS0I OYSA0[Bj0Y JURIqSZO. B ZRIUOWSP BU Apepjeu Ausjpodez nosl yoguso A L 0sd
[]:U82 NIOGNOS ¥ BYWRUZOL
*JUBPLIIAA B NABIdOp BU ApEpieu Auszesqdo nosleu
Uoeuad A "Z "iSIZO|n Bu |uazojn e yapajisoid JuAeldop Bu nysizAA juszojeu ‘endiuew 13Seanos op NiSoJ OUaA0IB|oY JUBIqazZol B ZEjuoWwap dd
eu Apepieu Ausjpodez nos( Yoeuad A °| eYweuzod *,p, US|PZOl i 0gaU | “A} dUABIp 8oZeld 1iSIZojn Bu ale|oy NiSoJ 0YaAOe|0y Zejuowad
1202 10 1ZON Y!ui0ds|00‘0 orLo _ w uP, 1USI2PZ01 v 03U | “A} 9URAS)P doZeud N$IZo|n eu dfs|0y Nisos oydAofaloy zejuowsg 0l rmmroommi A 7 S _
orL'o }oQnog A\
orL'o ovl'o AN
00.'9Z - 09G'9C Wy A
WM., 989S /6VS A
‘njeusjew nyAepop eu Apepjeu Auszesqo nosleu yoeusd A 'z
[°'nozeud jueun eu | yofusfonsAnau yofusaap nozeid n ‘M zejuow e ioeindiuew eu Apepeu Ausjpodez nosf yoeuso A L 2Sd
[]:U89 NIOGNOS ¥ BYWRUZOH
BABJSNOS BAOUSD [Mz2] weyeo euad MzD] euso IN}SZOU rn sidod POy dAL od




86 Z G¢ euellg

1202 10 1ZON uI0gs|00'0 28L'0p I 10Z 0P 0} sed fisoujowy niJp ogau ynAsuoy Jussaus e inwikA|  020010666S| M | vl |
000080 ¢ 199n03 A
000'080 ¢ 2+(05+066) AN
Mg Aygafa + yesn M
yalods yofnoolulejoy zeyuowsp eu Apepeu Auszesqo nosfeu yoeusd A g
[1°80B)UBWNYOP
1UBPaA B yaQeuz JusrUZAN ‘9o1Ufaj0y JUBDRIZ 0GaU JUSZNOJPOId SUIGUIOUACI B ZRJuoWwap ‘lugujoAn eu Apepeu Ausjpodez nosl yoeusd A “| osd
[]:U82 NIOGNOS ¥ BYWEUZOL
“elods yoknooluleloy zeyuowsp eu Apepjeu Auszesqo nosleu Yyoeuad A 'g "9oBjUSWINNOP IUSPaA B YaQeuz
1u9QBUZAA ‘921Ule]0Y |USJEINZ 0GB JUSZNOIPOId SUIQUIOUACI B ZBJUOWSP ‘UgUjoAN Bu Apepjeu Ausjpodez nosl yoeusd A °| :B)WEUZOd "N, dd
nozeld |us|gpzos ¥azojpod YoAuzNnpy WIUQUENSPO B WIUSZESO S [9peAOUASdN 8ZBjuoW 0gau azZejuowap zaq aolulaejoy a9ejelp SUJOA Juguzown
w _ . w .M, nozeid jus|gpzo. ¥8zo|pod yoAuznpy
k202 10 170N AU10aS100°0 000080 ¢ W]UQUEBJISPO B WIUSZESO S [9peAoUAadn 9Zejuow 0gau 9Zejuowap zag 991ufa|oy 8Jeje|Ip SU|OA JuuZoWN 0€c0r0016S) M | €1
000'% }oQnos A\
000‘t 14 A
2'2=05¥/066 A
yalods yofnoolulsjoy e [epeaounadn zeyuowep eu Apepjeu Auszesqo nosfeu yoguso A 'z
0'nsed oyanoojulajoy
Jusznojpoud oysuqayjod jueAoZipn e diufejoy NAS YO 0gau juszlez oyoeujdeu zejuowsp e zejuow eu Apepieu Ausjpodez nosl yoeuso A L osd
[]:U82 NIOGNOS ¥ BYWRUZOd
“elods yoAnroolule|oy e [epeAoyradn zejuowsp eu Apepjeu Auszesqo
nosfau Yyoeusd A 'z ‘nsed oygaodiule|oy Jusznojpold oysugayiod 1UeAozZIpn e d1ufs|os NABJYO 0gau |USZ|JeZ oyjoeuldeu Zejuowsp e zejuow dd
eu Apepieu Ausjpodez nos[ yoeuad A | :eYweuzod "6¢S A} I8joy A nsed oygAooiuleloy wiuaznojpoud Mg A Ajojda) j1oeuidn gusjorop uszesod
1202 10 1ZON Y!u10gs|00°0 000'v _ JeAs _ 6vS "M} Isjoy A nsed oyanodiulsjoy wiusznojpoid Hg A Ajojds) joeuldn susjonop Juszesoq omommoormmi A 7 cl _
000'8L }oQnos A\
000'8L 8l AN
‘nyA}s zejuowap e nozeid [IGPOd ‘WayNAZEAN NIBAS NOLUOY eu APE U AUSZES]O Nosfau yoruad A ‘g
['NIBAS 8ujawoab jusjouw ‘Bjos3uoy 1ufenzia ‘[epeaoynsdn zejuow ‘nieAs juspaoid ‘ojulsjoy
JuBUACIAN 9A0XSAN B 9A0IBWS ‘JopeAouAadn zejuowsap ‘niojsoid oyaaoozeldizaw z eAluawey [ueiqhAA eu Apepieu Auajpodez nosf yoeuso A “L 0sd
[]:U89 NIOGNOS ¥ BYWRUZOH
.:v_>~w
Zejuowsp e nozeld 11Igpod ‘WaNNAZe)N NIEAS NjoJjuoy BU Apejyeu Auszesqo nosfau Yoeusd A g ‘NIeAs aLjawoab Jusjow ‘ejouoy ulenzia
‘lapeAoyAsdn Zeyuow ‘nieAs Juspanoid ‘lule|oy JUBUACIAA SAOYSAA B SA0ISWS ‘|apeAcyASdn Zejuowsp ‘niojsold oysroozeldizew z BAIUSWEY dd
1uesgAn eu Apepieu Ausipodez nosl yoeusd A °| Bjweuzod ‘67S "A} AA0LSS JeAs eieds jupiepuels Asjyspad Aujd waywis) olule|oy [UBAOJEAS
1202 10 1ZON X1ui0ds|00°0 000'8} | fens | 6vS "N AnoLigs Jens eieds jupiepuels A9jyapayd Aujd wapwia) ojufa|oy Jugnotens 0£00200465| M | 11 |
000°086 | 199n0g A
000'00Z | 068« AN
0GG'2Z - 004'9C Wy A\
000°'082 ovl«C AN
00.'9Z - 09G'9C Wy A\
w oz} ‘Ip nsed op M
“0Iulej0y NYABPOP B WaXNAZeJ}in nIeAs njosjuoy eu Apepeu Auszesqo nosfau yoruso A g
[1°80BJUBWINYOP JUQOIAA JUBPBA B NIBAS aujaww0ab jusjaw ‘expliyoid jujenzia ‘nieas yoojd yofugpzifod jussnoiqo ‘nyjep noueropezod eu nsed
10 1UB[EP ‘NIBAS JUBUACIOP B JuRA0RIdO DlUlejoy JusjeAs e JupunciAA ‘nueAs yooid yojupiejuoy lussnoiq ‘uesy yofupzifod yofiso yofusigoez
e (ww | op) myjensyd jussnoiqo ‘nojid julois pea INUzyAA “INUZAA 3 PeA WiuegeuZzo S BjoJjuoy jufenziA ‘eolufejoy juagejo supedyd 0sd
‘Aueuy supzifod jgds jusgin ‘enopedpo e joeisuabal X 9jizn eu 9)$izoin z nigqpo ud jugpLiAa jupepiez eu Apepjeu Ausjpodez nosl yoepusd A L
[]:U82 NIOGNOS ¥ BYWRUZOL
*0IUIS|0Y NYABPOP B Wa)NAZEJ}N NIBAS NjOJIUOY BU Apepjeu
Auazesqo nosfou yoeuad A g "@2ejuswniop 1UgqolAA [USpaA B nieAs auawosb jusjaw ‘eypljyold julenzia ‘nieas yoojd yokuspzifod jussnoiqo
‘nyjep noueropezod eu nsed ‘oY JUSEP ‘NIBAS JUBUAOIOP B JUBAOOEIO DIUfS|0Y [USJEAS B JUBUAOIAA ‘neAs yoold Uojujyejuoy juasnoiq
‘uely yoAupzifod yoAnso yohusiqoez e (ww | op) nyjeas)d jussnoigo ‘nojd julons peA INUZIAA ‘INUziJAA ¥ PBA WIUSQBUZO S BJOJJUOY IU[BNZIA dd
‘ao1ufs|oy 1uagejo aupedid ‘Aueiy supzifod 1sds] juan ‘onopedpo e DeIBUSBal ) 8)iZn BU 91$1Z0IN Z NIagpo Lid 1USpLIAA lUpEPeZ BU ApEpEU
Ausypodez nosl Yoreuaod A | :BYWEUZOd "67S A} W 0L said A¥jop ludnisa suAojeAs Iuligels aA YoAlizn olula|oy IUBAOCJBAS SA0MALS 1OBAOABIPO
1202 10 1ZON %1ui0dS|00'0 000°086 | i w i 6%S "M w 0L sayd Ayjop judnisa guAojeAs Jujige)s aA YoKyizn olufejoy JUBADJBAS SA0MNK)S 10BAOABIPO om::oo&mi pY 7 oL i
orL'o }oQnog A\
ovL'o ovl'o AN
00.'9Z - 09G'9C Wy A\
"801ufej0y nojed pod Ty JusZIuS e BAlUBLURY NYABPOP B Jugujdop Apepeu Auszesqo nosfeu yogusd A Z
(1 1jepeupalqo
ndnjsfa yofugisi 1upaid e uigijeA yofxyoIBojouyos) jusiewl ‘NS aIp 38|AYOPO YyoJuGaAR)S Yojuzaw Jusigul gujeA waynid Ty nAesdn e 0sd
QAYO JuRAOSUBLIZ NOPOIBL LS IUBpEjodSh oyanoySAA e oyancsgws naeidn oid Axull jufons juszeseu eu Apepyeu Auszpodez nosf yoeuso A L
[]:U89 NIOGNOS ¥ BYWRUZOH
BABJSNOS BAOUSD [Mz2] weyeo euad MzD] euso IN}SZOU rn sidod POy dAL od




86 Z 9¢ euels

‘(AgAB)S 82 NS 0GaU hYSIZAA ZOAPO B NQAB)S BU hjglsjew eAeldop “Jdeu) aUjejsoWes Jaws Apzey oid Axzojod Jliznod

as apedlid ojwo) A "91s99 Ju9sledz eu | uszojeu apng 3apanisoid [uaesdop 8z ‘epepiodpaid as Apy ‘epediid nod as Ayzojod 041 "A1sad
uAeidop 13znod ez nyjjejdod e Juazols 9UlBIA 1USQIN O)s|W BuU Njeuslew naeidayd eu Apepieu Ausipodez nosl Aresdop susswsoupal yoeuso

A "2 Aipizon 1wAnofejoy | iwugiulis naesdop oud Ausun nosl Ausd °| :exweuzod wy 0 op (‘pie jowy yokueinogAa ‘noopeazol ‘YagAuha ‘niezois

‘nieugesald) njeusjew oysnaosny oyislouwslqo ) g'e sayd ijsousou o |oeziueyosw (njeusiew oygueaodnyeu “Jjdeu) eusgwsoupal eaesdog

dd

o . . wy 01 op ("pie Jowy yoAueinogAn ‘nQapenzos ‘¥aqAyhn ‘niezols ‘nieuqesaid) njeusjew oysAosny
b0z 10 170N A1u0as|00°0 509'502 } oylsfouwalqo 1 g‘¢ said sousou o j1oezjueydaw (njeusiew oysueaodnyeu “jdeu) eusgwsoupsl eaeidoq 00100vc066| M | 8k
008°'08¢€ }aonos A
00%'061 1107180 AN
NQAE}S BU YJ)s Anou AA
00%'061 1107180 AN
NYPEPS BU ZOAPO A\
‘nypaysold oyjuaeidop oysuszojeusu Ajsed jugajedz e A1seo
Juneidop 1jiznod ez nxjjejdod ‘Juszojs suleA juSn o)sjw eu njeusjew naeidayd eu Apepreu Ausipodez nosl Anesdop suiguisnoqo yoeusd A
DAIpizo nwifnolejoy 1 wiuiupis naeidop oud Ausin nosf AusD | 0sd
[]:U82 NIOGNOS ¥ BYWRUZOH
‘nypaJ1sold oyjuAeIdop oyguazojeusu Alsa9 JuQaledz
e 1599 Juneidop 11znod ez nyjejdod ‘|uszols aUISA JusIn O)siw eu njeusyew naeidaid eu Apepjeu Ausipodez nosl Anesdop suigwsnogo
yoeuad A “Z'AIpizoA 1wAnols]oy 1 iwu naeidop oid Ausun nosl Aua) °| :exweuzod wy 0z Op ("P1e %81soy yolugazelp ‘nns ‘nysid ‘eAluSWEY) dd
uluedAs 3 g'¢ sa)d 1jsousou o [9eZIUBYDAW (NYSIZAA 0gaU S[a}eupaldo 0gau S|9)IA0}0YZ qOSEZ UDIUISEIA Z YaAepop “Jdeu) euldwsnodo eAeidoq
w . . ‘ ‘ ‘ ‘
1202 10 170N AUI0aS |00°0 008088 . 3 0Z op ("pPIe ‘91s0) yolugazelp ‘ns ‘nysid ‘eAluswey) uiuedAs 3 g'e w.mmg 1}Sousou o [oeziueyosw 0020012066 31 | 21
o (nys1zAA ogau sjajeupalqo ogau 9]9HA0J0YZ GOSEZ UDJUISEIA Z jaAepop “Jdeu) euidwsnogo eaeidoq
000°L }agnos A\
000°} 3 M
nyjpeps eu njse|d zoapo AA
‘nypaysold oyjuaeidop oysuszojeusu Ajsed jugajedz e A1seo
Junesdop 1jiznod ez nxjjejdod ‘Juszojs suleA juS.n O)sjw eu njeusjew naeidayd eu Apepjeu Ausipodez nosl Anesdop suiguisnoqo yoeusd A
DAlpizon iwfnolejoy 1 iwiuiupis naeidop oud Ausin nosf Aus) | 0sd
[]:U82 NIOGNOS ¥ BYWRUZOH
‘ny{pa/1soud oyluaeidop oysuszojeusu A)sao ju9aledz e Alse0 JuAeidop fliznod ez nyjjejdod
‘1USZ0JS UJSQA JUSIN O)s|w eu njeusrew naeldaid eu Apepjeu Ausipodez nos( Anesdop suigwsnogo yoeusd A "z AIpIzoA 1wAnole|oy | lwiudiujis
nAeidop oud Ausun nosl Aus9 | ‘exweuzod Wy 0z op ‘Pie ‘NS H8)S0y yolugazelp ‘nysid ‘eAlUsWEY ‘NjeLSjew oyluzejuow ‘4a)segnososle dd
) G'C Op }SousoU 0 |oezZIuBYoaW (NYSIZAA 0gau Sjejeupaldo 0gau S|9)IA0JoYZ GOSEZ YOIUISEIA Z SaAepop “Jdeu) eusgwsnodo eaeidog
w> Oz op ‘pie ‘nns
1202 10 1ZON Y!u10gs|00°0 000°L sny e1s0) yojugaze|p ‘nysid ‘eAluSWEY ‘N[BLS}EW OYIUZBIUOW ‘HS)SBQN0SONSIS } G'¢ Op }SOUSOU O oBZIUBYOSW 002000L066| M |9l
(nys1zAA ogau ajajeupalqo ogau a]aHA0J0YZ GOSEZ UDIUISEIA Z jaAepop “Jdeu) euidwsnogo eaeidoq
000°L }oQnog A
000°L L A
AOYDUPIO OL Z ¥SZ Mmsjdwoy yokzn unsaid A\
‘nypaysosd oyjuaeidop ocmcmww\m:m: A1s80 juga)edz e A)s80
1unesdop 13iznod ez nyjejdod ‘Juszols puieA JuSQIN OJSIW Bu njeusdjew naeidayd eu Apepreu Auspodez nosf Aresdop auIgWISNOGO YyorUBI A g
DOAjpizoa wiAnolsjoy 1 wiuiupis naeidop osd Ausin nosf AusD | osd
[]:U82 NIOGNOS ¥ BYWRUZOH
‘nyjpa/jsoid oyluAeidop oyguazojeuau Aysed [u9aledz e Ajsad JuAedop [)iznod ez nyjjejdod
‘|UBZ0|S BUJBA 1USDIN O}SIW BU Njeuajew naeidayd eu Apepeu Ausjgodez nosl Aneidop aulawisnodo yoeuad A "z AIpIZoA IWAACBION I IWIUIU|IS
nAeidop oid Auagin nosl Auag | :exweuzod Wy 0l op ‘pie ‘NS $4)soy yolugazelp ‘nysid ‘eAluswey ‘Njeusjew oyluzejuow yaisegnosolpiele dd
} G'c Op l}sousou o JoeziueyoaW (NYsIzAA 0gau ajayeupaldo ogau ae)IAc}oUZ (OSBZ UDIUISEIA Z SeAepop “Jdeu) eusgwisnodo eaeidod
w> Ol op ‘pie ‘nuns
1202 10 1ZON %1ui0gs|00'0 000°L SNy }21S0Y ydjugazep ‘nysid ‘eAjuSWEY ‘N[ELS}eL OYJUZBJUOW ‘}3}SBINOSOIPBIS } G'¢ OP }SOUSOU O [oBZIuBYdSW 001L000L066| M |SL
(nys1zAn ogau ajajeupalqo 0gau a]aHA0}0UZ GOSEZ UDJU)SEIA Z JaAepop “Jdeu) euidwsnogo eaeidoq
00°0 JuleIsO 1SO a
z8.L'0v }agnos A
z8L'0v 862°162+v1°0 AN
W GLL AA
‘JuspaA oyjuxel) 11SoyzIq A 8oeid eu Apepeu sinyesqo exzojod eoeindiuew 8xo16ojouyos)
2isiw A eaeidayd ‘uszojs ‘luszojeu ‘waxpajisoud WioeyIADZ Jussaus e [inwlAA 1endivew eu Apepieu Ausjpodez nosl yopuad A 'L 0Sd
[]:U89 NIOGNOS ¥ BYWRUZOH
‘JUSPaA OYJUDMES}
11s0%ZJ|q A 8oe1d BU ApEpieu alnyesdo e)zojod eoendiuew axoibojouyos) gisiw A eAelda)d ‘JUsZOs ‘JUSZojeu ‘Wapaisold WIDBYIAPZ ussaus dd
e (InwlAa oeindiuew eu Apepjeu Ausipodez nosl yoeuad A °| (BWEUZOd '} 0Z OP 0L S8)d isoujoLuy Njip 0gau |o3NJisuoy [ussaus e nWikA
BABJSNOS BAOUSD [Mz2] weyeo euad MzD] euso IN}SZOU rn sidod POy dAL od




86 Z /¢ euellg

000°'99¥ }oQnos A
000°'99% C+E€C AA
60%'GC - ¥SL'pg Wy A
9/9z1/€81 6vS @dluleloy njed pod erozAid eszojpod dd
| 120z 10 170N H0gS | 000 loo0'99r | smi | 9/9z1/884 6¥S Sofeloy njed pod erozhid exzopod|  5008548565| W | 22 |
00%'061 }oQnos A\
00%'061 L'1.071.8°0 AA
lugujdop M
119 "uiw AP} £9/G'LE DML 3IR)§ PUBDIP OAlUBLIEY dd
| 20z 10 1zoN Huiogs| 00'0 loor'ost | 1] 119 “uw Apys £9/5'LE B0ey ugls susaIp onuswey]|  G004046565| W | 42 |
SCL0 }oQnog A\
[erAN(} ¥68'0+71'0 AA
‘NpPeapo oyauBPENN Ynip e JAJSZoUW eu 9xe}
aje ‘uoibai eu usfou wapsjyo S Jsi| suzeifa noyow s 0} ‘npedpo e nns juszoin ez myejdod yoeusd A Ajipzos jujeuolbai Jlupsjyoz eqay) o g
[1'NPEMS JUlIoLO BU NPedpO 0YjUqaAe)s juszoln eu Apepyeu Ausjpodez nosf yoeuso A L osd
[]:U80 NIOGNOS ¥ BYWRUZOd
'npedpo oygUEpEPN Ynip & IA}SZoUW BU 9HE}
sle ‘uoibau eu usfeu Wwaps|yo s sl 9uzelfA noyow ss 0}A1 ‘npedpo e ins juszojn ez nyjejdod yoeusd A Ajipzol Jujguoibal Jups|yoz egaJ) of dd
Z'Mipeps 1uferoljo eu npedpo oyjugaAe)s juszojn eu Apepjeu Ausjpodez nosl Yoeusd A *| e)WEeUZod 1isegnos yoaoiseld 1oepiay ez yajeidod
1202 L0 1ZON 1uI10aS|00°0 sz1'0 I 11segnos yoknoised oepiay ez yajejdod 00v0006066 X | 0Z |
00%'061 }agnog A
00%'061 1107180 AN
nYpPes eu ZOApo AA
‘NPeapo oyauBPENN Ynip e JAJSZoUW eu 9xe}
aje ‘uoibai eu usfou wapajyo s Jsi| suzelfA noyow s 0} ‘npedpo e nns juszoin ez myjejdod yorusd A Ajipzos jujpuolbal JIupsjyoz eqay) o g
[1'NPEMS JUlIoLO BU NPedpO 0YJUqaAe)s juszoln eu Apepyeu Ausjpodez nosf yoepuso A L osd
[]:U80 NIOGNOS Y BYWRUZOd
‘npedpo oyauEPEPIN UnIp B JA}SZOUW BU 93E) Sl ‘UolBal Bu Uslau Wapa|yo
S JIsl] @UZBIAA noyow as O} | ‘Npedpo e ins juazojn ez nyjejdod yoeuad A Ajipzol JujguoiBbal JUPa|UoZ Bgal) 81 "2 NYPEPS IU[eIolo Bu npedpo dd
oyjugaAe)s Juazojn eu Apepieu Auspodez nosf yoeuad A "L (BYWEUZO4 OUQUBAOUILIEIUOMNAU 8Z0] OUAOMIRIS 8Z NYSIZAA |uszojn ez yajejdod
1202 10 1ZON X!uiods|00‘0 00¥°061 _ } _ OUQUBAOUIWEUOMNBU SZ0] OUSAONIR)S 8Z NYjsizAA Juszojn ez yajejdod oL _‘ooomommi A 7 6l _
§09'50C }agnos A\
€08°'29 L6Z'0+£€C AN
020°26 6170°'0+2+(071+058) M
99S ‘6¥S nleleew zorgu A\
z8.L'0v 862'162.v71°0 AA
NUAOJBAS "YdNp BU ZOAPO A
‘(AQAB)S 82 NS 0gau NXSIZAA Z0APO B NgAE)S eu njeusjew eaeidop Jdeu) sujejsowes Jaws Apzey oid Axzojod iliznod
as gpedid ojwoy A 9180 1uPaedz eu | uazofeu apnq yapayjsoid jureidop oz ‘epepjodpayd as Apy ‘epedud A | ifiznod as Ayzojod 0} Aiseo
Juneidop niznod ez nyjjejdod e jusZoIS SUIBIA JUSQIN O)SIW Bu njeusiew naesdsyd eu Apepieu Ausjpodez nosl Anesdop suigwisoups! yopusd A g 0Sd

DAIpizon iwfnolejoy 1 iwiugiupis naesdop oud Ausgin nosf Aus) |
[]:U89 NIOGNOS ¥ BYWRUZOH

BABISNOS BAOUSD [MZzD] wayeo eus)

Mzol euso

JNISZOUNN "W

POM dAL od




86 Z 8¢ euells

00°0

MZO A

HdQ s eua)

000
000
guep ashn

%00°Gl
%0012
auep eqzes

00'0
00'0
uep peyez

euasauayd “zjus
eussausyd Mez{dq

000

Hdd zaq eua)

fepn ujdAn
lepn uldAA

¥€21¥660.20
Y€C660L

1¢0Cc ¢ '8

Q1da

0l
Q1da

0l
Q1da

0l
Q1a

0l
‘wnjeq
*Z0-00

"AYUJWIPOA 9301ULYO8) B 9A0USY) 80)8S "Z0'SINn

-SO'MMM BU 191Z0dsIp ) 9A0Y|ep auazawoau nos| ‘|oeld nsidnos A owid Auspaan noslau a8}y ‘Aae}snos aaoua) z ¥azojod 03yos} 1jiznod

Mujwpod e sidod jojinzewAa soewiioul 1siep s1e3$8A “iijojod oyjulepusiey oygusnisyd jJuroin B SN SO, waesidod Ausgeuzo eaelsnos

BeAoUaN), 19dnojs aA nosl ‘AAelsnos anouad 018] Z 1zeyood aia)y ‘ANzojod "SMN AAeIShos aAouan) wiliznAAa s uaaelsas al 1oeid sidnog

By Weuzod

€26G51.209 02+ '2oopzs@>eloy ‘Lir seloH "Buj

‘Jeyenooeldz

juepslold

fepn yjdAA
199zeyon

1SON LS “INN YO "0's Dazs
‘|lejenepez

}SON LS POAQO ‘0ISIN
‘OSM

Auegwinyg - OUQUA YAS - 129D
:sidnog

Aunoq01-20
PRIgo

(1202) "pre olule|oy eugWAA g|siANOS
‘ezexez

10vdd NSIdNOS 1SI7T ]OAUM



86 Z 6¢ euels

000 ueiso - 1sO
000 Juwazod aoeyIunwoy - G

000 ASH fAepop e adeid - ASH
000 way |99 Ayzeyez ApepeN

[Mzo] weyeo eus)

€269G51209 02+
‘20'0pzs@yelioy  :|9jeaooeldz
‘Hir sesoH Buj
;uepielold
1202 'C'8 ‘wnieg

sidod - niip poy
fepn yidAn :p9zeyon
ISOA LS “INN YO "0's DdZzS ‘|o1eAepez
ISON LS POAQO 018N
Auegwinyo - oUquA MAS - 129
:sidnog
Auno7 01 - 20
PRlao
(1202) "pre olule|oy BUSWAA €|SIANOS
‘eyzeyez

10Vdd NSIdNOS ININITY FOVINLIdVMIY



86 Z 0¢ euels

‘Ayze)s nyoinod

eneidn e yopayjsoid juneidop eu Juszoeu ogqau ugia} eu nysizAA jugjjsoidzos e Ayza)s nsoueu juszejpo eu Apepieu Ausjpodez nosl yoeuso A L 0Sd
[]:U80 NIOGNOS ¥ BYWRUZOd
*AMza)s nyounod eAeldn e yapayisoud JuABIdOp BU |USZOJBU OgaU UJa} BU NYSIZAA Jua)isoldzol e Ayzals
nsougu Juszgipo eu Apejyeu Ausjpodez nosl Yogusd A *| ‘BYWEUZOd "Wo 0Z Op WO O} S84d NSoUBU & NuIp Wuguespo s aufosis Ayzels eresdo dd
1202 10 170N %1u10gS|00°0 00526 | zw | wo 0z Op WO 0} s8/d NSoUEU € NP WiUgUESPo s gufons Ayzels eneido|  020020506S| M | € |
00002 }aonos A
000°0¥ 7101 251 d Pzaleyd, AA
000°0€ €:1.01 .15LT d pzaloyd, M
uszeApo gupedyd ‘[Jsourcisu naeidn eu Jiznod epnq jeusiew ANuiys ‘W L exlIs ‘W oL 89/9p A Apza
Cwapzafayd ez pasd oneida | 0n9jA
2G4 2d pzeleid
Dwapzalayd ez onesda d
Dwepzaleyd ez e payd onsjn
0 4GLed pzelejd
[1:80z0j0d ¥ exweuzod
‘Ayze)s nyainod
eneidn e yopayjsoid juneidop eu Juszoeu ogau ugis) eu nysizAA jusjsoidzos e Ayza)s nsoueu juszajpo eu Apepieu Ausjpodez nosl yoeuso A L 0Sd
[]:U82 NIOGNOS ¥ BYWRUZOH
*Azels nyounod eaeidn e yopansold JuAeidop BU JUSZO[BU 0gaU U8} BU NYSIZAA |USJ1S0IdZOI
e Ayza)s nsoueu Juszaipo eu Apepieu Ausjpodez nosl Yoruasd A “| :BYWEBUZOd "W Q] OP NSOUeU B NUIp Wwiuguenspo s auloss Ayzays eaesdO dd
1202 10 1ZON Y!u10gs|00°0 0000 _ cw _ wo Q) Op NSOuUBU & NuIp wiuguenspo s aufouss Ayzsls enesdo o_.oowomommi A 7 4 _
v12'0 199n0g 1Z Ased AA
SLL'0 0001/GL1 .dd Z6%°26 - L2£°26 WM., A
L€0°0 0001/2€ .d1252°26 - G1LZ'26 W, AN
2900 0001/29 .dd 252'26 - 06126 W, AN
nsed yofnooiufejoy wijusziiz pad olulsjoy ejospuoy exoidoxsopaep
Dwy=8le/0x JJowoly ‘t/eS d
[1:80z0j0d ¥ exweuZod
‘ndnisAn yofxoiucipiale
oqau yofugish juepaid e nieagu e nieAs ‘pea Aypljyoid 1U[enzin QUeYA JUSSNONZ JUAINIISBPBU eu Apepeu Ausjpodez nosf yopuso A "L 0sd
[]:U80 NIOGNOS Y BYWRUZOd
‘ndnisAA yoAoluospiele ogau yoAugisly luepasd & NieABU € NIBAS ‘PeA AXpliyoJd 1ujenziA
QUIODA |UBSNOMZ JUAIBINIISEPaU BU Apepjeu Ausigodez nosl Yoeusd A °| [BYWEUZOd ‘IUpepez Dlufe|oy WeNNAZEIN JUSSNONZ IUAINIISOPEN dd
1202 10 [ZON uI0gs|00'0 120 | oy | UpEpEZ OUfe[0X WeXNAZEAIN JUSSNONZ JUAINNAISBPRN|  0100Z0L06S| X | | |
000 Juwazod aoeyIunwoy] G a
13
000 ASH /fiaepop e aoeld ASH d
[
000 way|92 nsidnos ApepeN
BABJSNOS BAOUSD [Mz0] way9o eus) [Mzo] eusop IA}SZOUN rn sidod poy dAl Od
€26551¢09 0cv+
‘20'0pzs@yelioy  :|9jeaooeldz fepn ujdAp :08zZeyon
‘Hir sesoH Buj
Juepialoid IS0 1S “INN YO “0°'s 0azs ‘|ejenepez
Lc0C ¢ '8 ‘wnieqd ISON LS POAQO ‘0IsIN
Auegwin|yd - OUGIA MAS - 12D
:sidnog
Auno70L-20
MBlao
(1202) "pre olule|oy eugWAA g|siANOS
eyzeyez

10vidd SIdNOS



86 Z | ¢ euelg

WL = 2gied npzelejd A

0w o4 = 4GLed npzafeyd A

[1:90z0j0d ¥ eXWeUzod

"QUAOYPEIYS B NYPBIYS BU NySizAA naeidop e aojufajoy nojed pod Ty juszjus ‘jugpgjodsn

0YN0YSAN B oyaroIgws naeidn noupajseu ‘enluswey [uguidop e nYABPOP ‘S 1U8ZoJA e NNWIAA eu Apepieu Auazesqo nosfou yoeusd A g

[ epajisoud junesdop eu juszofeu oys| ogau ugis) eu nysizfa juszoin ‘niyoid op Ty naesdn ‘ndnisAa yofugisi juepad e uiieA yofyoibojouyos)
& NS 8IP %8AYopO YoJUGeA.]S YoJuZawl JUBJBW SUISPA JUBPEBIOdSN OYSAONSAA B OYSA0IQWIS NARIN ‘¥ YIADZ ‘@Auawey ANSIA

Juguinyz e jusysoidzos ‘exnejulsoab juszon supedud ‘ouerd juguinyz e nuops naeidn “Ty juszelpo eu Apepieu Ausjpodez nosl yoeuso A L
[]:U82 NIOGNOS ¥ BYWEUZOL

"QUAOYPEPIS B MIPENS

eu nysizAA naeidop e ao1ufs|oy nojed pod Ty Juszius ‘juepejodsn 0yaAOYSAA B 0ysA0ISWS NABIAN NoUps|seu ‘eAlusWE) Jugujdop B NyAepop
‘Y 1uazoja e nwilAa eu Apepjeu Auszesqo nosfou yoeuad A "z MepaJisoud juaeidop eu Juszojeu oysf ogau ugus} eu nysizAA [uszojn ‘njyoid op
Ty naeudn ‘ndnisAa yoAugisn uepayd e uiliea yoAyiBojouyds) B NSQ 8lP ¥91AUOPO UoJUGeAR)S UDIUZBW JUSIW QUISIA JuBpElodsn OUSAONSAA
B 0Y9A0JoWS NABIAN ‘Y YIAPZ ‘BAlUSWEY AAISIA JUSUINYZ B [uaJisoldzol ‘eynejuhsosb juszon supedid ‘sueld juguinyz e nuopys naesdn

‘I 1usZoIPo eu Apejyeu Ausjpodez nosl Yoeusd A °| :BYWEUZO °,P, IUS|9PZ0J 9UASIP 80Zeid Slo|0y YM WIUSSOUS 85 Ty BUSWANA B|SIANOS

0sd

dd

1202 10 1ZON 1u10gs|00°0

¥20°0

P, 1UB|9PZ0. 9UBA8 P 80zeid 8|0y Y WIUBSBUS 8S ) BUBWAA B[SIANOS

0200505065 ¥ |z} |

00072
000'vi2

JERI

0001},12 Ased

sjajeABpeZ [2USJE - [LYAONIOOIN
[1:80z0j0d ¥ exweuzod

6YS A} 9)Zn aojulejoy iLYAON3OO3N

AN
AN

d
dd

120 10 1Z0N x\:tonmi 000

[000'712

6¢S "Nl 911zn 89IUfBI0iLYAONIOOIN|

osoLoz2565| W | 44 |

Apzaleyd izew Sz niejdwioy op Axyznouny uznid
[1:90z0j0d ¥ eYWeUZod
9 94 Alonp Auznud yaznoty 1oeAOUASdN }SEINOS

d
dd

L20c 10 1Z0N x\:tonmi 000

[000218

o |

9 84 Ayfonp Auznid xeznouy joerouradn .zmmm:om_

ovoreL8ses| W | ot |

169 9ozeid eu Ayzojpod enozfud
[1:80z0j0d ¥ eyweuzod
(yosson) /xzGLx6Y L LS @dlulejoy njed pod erozAid exzolpod

d
dd

L20c 10 1Z0N x\:tonmi 000

| 000°09€

o |

(YossoN) £X2G X6k L LSM 8dlufejoy njed pod erozAid m«wosoa_

s208518565| W | 6 |

9gS 9ozeid eu Axyzojpod erozAid
[1:80z0j0d ¥ eyweuzod
9/921/€81 6¥S eolule|oy njed pod erozAid exzolpod

d
dd

120 10 1Z0N x\:tonwi 000

00092

[

9/921/€81 6+S doMufejox njed pod erozfid m«wosoa_

5008518565 W | 8 |

0v1 26 WY Op LGLzd npzalad po 9gs aozeid eu Ajgjduwioy
[1:80z0j0od ¥ exweuzod
(rSZ BoeAs ‘9o Byzopod ‘¥ N ddlew ‘L Sy gnous) ¥ SZ Aejdwo

d
dd

L20c 10 1Z0N x\:tonwi 000

[ 000°959

[

(+SZ B1I9As ‘984 BYZO|pOd ‘HZ I PolEW ‘L SY qnoig) ¥ S7 \:mssox_

oLoszigses| W | ¢ |

nozeid G|

016z d pzeleid

[1:80z0j0d ¥ exweuZod

(924 eMZOIPOd ‘FZIN SolBW ‘| SY ANOIS ‘PSZ BMIPAS) F SZ noAeudn juzoloyiue s Ajejdwoy

d

dd

Leoc L0 1ZoNn SEOQ& 000

| 00009

o |

(98 &xZOjPOd ‘HZIN BOKEW ‘L SY qNOIS ‘vSZ BMIAS) v S7 noaeidn juzoloxiue s bm\Qon_

os0szL8565| W | 9 |

Z/S L6g nozeid 94

1264z d pzefeid

[1:80z0j0d ¥ eyweuzod

(ZsIN eizojpod ‘L BINUA ‘LINS BMIRAS) 771 S noAeldn juzoloxiue s Ajejdwo

d

dd

120c 10 1Z0N x:toni 000

00049

[

(£sIn e3zZ0IPOd ‘LY SINUA ‘L LIS BYISAS) ) NS noAeldn juzolosijue s \:masox_

0005218565 W | |

000°262
000262

193n0S
G9'L«081 .LONUSWEY,
119 "uiw ApL} £9/G° L€ 80¥EJ) MIRIS SUBDIP OAIUBWEY

AN
AN
dd

Leoc Lo 1ZoN Eanmi 000

000262

1g "uiw Apiy £9/GLE 8dXel XI9)S QUBIP 0>.EmEm¥_

sooLoLs565| W | 7 |

00526
005°26

}99n0S
(2/L€.2)+(2€4G'L) ulGlTd p2aleyd,

uazaApo apnq [eusiew Audajiqaid
Juwg'e-g'Lexs

Dw /g 89jgp A npzelajd ¥ 16126 W A Ipz 8oU0Y PO
[ wepzaleyd paid onesda

04GL2d pzefeyd

[1:80z0jod ¥ e)weuZod

VAN
AN

BABISNOS BAOUSD [MZzD] wayeo eus)

Mzol euso

INISZOU

rN

sidod

POM dAL od




86 Z ¢¢ euellg

‘eAlUBLWIEY JUgUIdop B nyABpop ‘@ozeid figpod eu Apepjeu Auszesqo nosleu yoeuso A 'z

[1'8ozeud juazejop e unsod ‘lugujorn supedid eu Apepjeu Ausjpodez guad A nosf njyoid wajeo

A T Jugisip n-dalufejoy nojed pod Ty juszius supedid e njyoid op Ty naesdn yepaysoid juresdop eu juszojeu oysl 0qau ugis) eu Jusjsoidzol
oyal nysizfa e eauswey oygjsto juazoyayd ‘ouni Ty 1ugsIpo.d e juedoyzos ‘Auyng juguelspo eu Apepeu Ausjpodez nosf yoeuad A L

[]:U82 NIOGNOS ¥ BYWEUZOL

"BAIUSWEY Juguldop e nyAepop ‘eozeld 11gpod eu Apepjeu Auszesqo nosfeu yoeuso A ‘z "ozeld Juszejop e unsod ‘lugujoan supedyid
eu Apepjeu Ausipodez suso A nosf njyoid WD A Ty 1URISIY N°8olulejoy nojed pod Ty Juszius supedid e njyoid op Ty nAesdn ‘yepajisoid
luAeidop eu [uazoleu oysl ogau uJa} eu JuaJisoldzol oysl nysizAA B BAIUSWEY OYR)SIY [uszoyad ‘augnt Ty 1ugisipold e juedoyzos ‘Auung

IusueJispo eu Apepjeu Ausipodez nos( yoeuad A | :BYweuzod ‘dudisndez szo| (eozeid noyoold nouzol pod) AxIAe| SUISA TH 1URISID SfauIpal0

08d

dd

| 1202 L0 10N wioas 00’0 prrzy | ew | sugjsndez azo] (e0zed noyoold nouzol pod) AXINEl UISRA TH 1URISI2 JIRUIPSIO | 0210805065| ¥ |61 |
pzalayd owiw z/S L 6g 99ze.d aozeid suepepia grou oid Ajajduwioy
[1:80z0j0d ¥ eyuweuzod d
(£s1n exzoIpod’ Ly BINKA 'L AS BXIRAS) L MS Ajejduloy dd
| 202 10 1z0N Huwiogs| 00'0 | 000sy | sny | (LS1n xz01pOd" L BINUA ‘51 PIS BYIRAS) ¥4 I4S Ajajdwoy|  0008248565| W | 81 |
009'¢ }oQnog A\
009°¢ 2+2'045'0481 AIp1Z duigaez pod uojeq, A\
Apiz suignez pod
[1:80z0j0d ¥ eyweuzod d
299 Z 00Z T G4 0X‘02/9} O Aujeyuinyz soys| uojeg dd
| 120z 10 170N H04S | 000 009 | ew | 299 2 002 Z S 0X'02/94 O Aujeyuinyz soysj uojeg|  500494#965| W | L1 |
6059y }oQnos A
6059 G'Z+( G1'0+25+G1°0.520°L9) ,BUBAOZISZ E)AOZOA, A\
BAJSIA ﬂ:m:ﬁO.%:Echvmtm 04/0G SL1 QQV uoiaq >>O=mhm< dd
| 20z 10 1zON Huiogs| 00'0 | 605°9¢ 1 BAJSIA RUSIIGO-AULIZUPSYS 02/0G Sk1 OOV U0ieq fnoliejsy|  0009¥1L£965| W | 94 |
9G/'9L }9Qnog A\
95/°9L G'Z«1°0+520'L9 ,BUBAOZIIZ BYAOZOA, A
BAISIA JUZO-AULIZOONIY 0£/0G S9L 1OV Uoleq Arojiejsy dd
| 20z 10 1z0N Muiogs| 00’0 95291 1 eAJSIA JUZO-Auuizogniy 04/05 S94 TOV uojeq fnoijessy|  0L09rLE965| W | St |
000'8L }oQnog A\
009'6 2148 ,2512 d pzaleyd, A
00v'8 T'lel WLGLT d Pzaleyd, A
ww /=0 ‘W g9z=¥
CW Z°L.8 Inpow
1254z d pzefeid
0
HOww 0/=0 ‘W Gze=4 d
CW Z°4x/ Inpow
0 4§42 d pzaleyd
[1:80z0j0od ¥ exweuzod
eAejsas Jusjdwoy Arouoyaqozs|ez pzaleld dd
1202 L0 IZON Awiogs | 000 00081 _ w _ eAgjses Juja|dwoy frouojeqozeez pzefeid Ge0v01L£969 7 14 7 vi _
08Y'Ly }9Qnog A\
08Y'Ly ¥'€.19'0,02 . 1512 d Woepzaleyd ez e payd , A
oazeud pod wo gL Ajqnojy op 103so0id yofroozeidizew oz wexeo
tiGied wepzalaid ez e pajd d
[1:80z0j0d ¥ eyweuzod
‘eAlUBWEY Juguldop & nyAepop ‘@ozeid figpod eu Apepjeu Auszesqo nosfeu yoeuso A 'z
[1'8ozeud juazejop e unsod ‘lugujorn gupedyd eu Apepjeu Ausjpodez guad A nosf njyoid wajeo
A T Jugisio N 8alufejoy nojed pod Ty juszius supedyd e njyosd op Ty naesdn Yepaysoid juresdop eu juszojeu oysl 0qau ugus) eu Jusjsoidzol 0Sd
oyal nysizfA e ealuawey oyajsi juazoyayd ‘augni Ty 1ugjsipoud e juedoxzol ‘Auyng Juguesispo eu Apepieu Ausjpodez nosf yoeuso A “L
[1:U82 nI0gnos ¥ exuweuzod
‘BAlUBWEY Juguldop e nyjAepop ‘@ozeld 1jigpod eu Apejyeu Auazesqo nosfeu yoeusd A 'z “adozeld Juazejop e unsod ‘luaujoAn guped)d
eu Apepjeu Ausipodez auso A nosf njiyold Waed A Ty JuRisiy N adlulejoy nojed pod Ty Juazius aupedid e njyoid op Ty naeldn ‘Sepajisosd
IuAeldop eu [uazoleu oyal ogau uaJa} eu |uafisoldzol oyal nysIzAA B BAIUBWIEY OYB)sID [uazoyald ‘gugnl Ty 1ugisioold e juedoyzos ‘Auung dd
1uauesispo eu Apepieu Ausjpodez nos( Yoeuad A “| (BYWEUZOd ‘9UajAs)o 8zo| (8ozeid noyoojd nouzol pod) ANQIAe| U3adA T3] 1UBISID 9lauIPalO
1202 10 1ZON M1uI10aS|00°0 08Y'LY | zw | auajAajo 870] (80zeid noyaojd nouzoj pod) AyIAE] QUIBA Tyf 1URISIY BjRUIPalO 0110805065| X | €l |
¥20°0 }@Qnog A\
710'0 000L/¥L 42512 d pzeleyd, A
0L0'0 000L/0L 41512 d pzaleyd, AA
BABJSNOS BAOUSD [Mz2] weyeo euad MzD] euso IN}SZOU rn sidod POy dAL od




86 Z £¢ euellg

0} AZ payd aozeid auepeya gaou

[1:80z0jod ¥ e)weuZOd

‘1ozeud s 1oeindivew eu Apepieu Ausjpodez nosl yoruso A L
[]:U82 NIOGNOS ¥ BYWRUZOH

‘ozeud s 1oe|ndiuew eu Apepjeu Ausipodez nos( yoeuad A | :BYWeUZod ‘Audnsip ez Arouolag 8ozeid AugwAA 1uni jsouziigo ez yaleldld

08d

dd

1202 10 1ZON 1u109S|00°0

000°9

=N

Kugnalp ez Anouojaq aozeld AuswAA jugni }souziiqo ez yajeldid

0200509065 |

e

0009
0009

}aonos

9 .LAZ paid suAalp,

8[8jeAepez qOSez 82 Z/S L6g 9HZN JZOJA gAou

(1S 9 Waxe0

0( fengisnz g0 20 ‘40 80zeid ) L9 AZ paid nozeid eugwifa

[sny=o8zeid

[1:80z0j0d ¥ exweuzod

"QUAOYDEIYS B NYPEJYS BU NYSIZAA NABIdOP ‘NjgLiejew nYABpOp ‘eAluswey

Jugujdop ‘aoiufsjox nojed pod Ty juszius ‘njyoid op Ty naeIdn ‘AyQIAe| juSSNIZOJ Ty JUSUBIISPO eu Apepeu Auszesqo nosfou yopusd A g
[1'ainyA oud nIoAJo jueuA yoLugnsip nozeid yofroxqAyfa e yofusfosshAnau n

‘WaAIZBW [JSBYNOS [U8)}8$0 B [opeaounadn zejuow ‘eozeid 1igpod e nugwifn ‘fepeaoyrsdn zejuowsp eu Apepjeu Ausjpodez nosl yoeusd A L
[]:U82 NIOGNOS ¥ BYWRUZOH

‘QUAOYPEPIS B NYPEINS BU YsizAA NABIdOp ‘NjeLsjew hYABPOp ‘BAlUsWEY Jugujdop ‘eolufsjoy nojed pod Ty Juszius ‘njyoid op

IM naeadn ‘AyQine| Jussnizos Ty uguelispo eu Apepjeu Auszesqo nosfeu yoeuad A "z “sNUA 0id NIOAIO UBLA YoAugnslp nozeld yoAnoxgAyAn
e yofuslonsAnau N "WaAIZEW 13SEINOS 1USJI8SO B [apeArouradn zeyuow ‘ozeld 1gpod e nugwAA ‘[speaouradn zejuowsp eu Apepjeu
Ausipodez nos yoeuso A | :Byweuzod "AusfonsAa Augiid Ausnaip oazeud Ty WwIULISID 0gau NOUSWAA S dusednos aozeld euswiAA ejguipalo

VAN
AN

osd

dd

1202 10 1ZON %1u10gs|00°0

0009

oo |

AuafonsAn Augiid Auanalp 99zeid Ty Wju)SIY 0gau NOUIWAA s dusednos adzedd eugwAA eluipalo

0200£09065|

o]

000°GZE
000°6Z€

}oQnos

81-(6v1-z6Y) LONBIAA Z6¥Z6 - 6L 'T6 WH A Jusshnpeu,,

wye+9'6

[199xn13suoy enopzaleyd eu Jo9spo

LoAeIdA 26126 - 61126 WA

Cw=ala/0y J}aWojry

[1:90z0j0d ¥ eWeUZOd

BAIUBWEY NYABPOP BU B NZOA Z JUSSAAPEU Juszliz e Jugujdop eu Apepieu Auazesqo nosfau yoeusd A g
['gunu Ty jussAapeu naeidn eu Apepeu Ausjpodez nosl yoeuso A L

[]:U82 NIOGNOS ¥ BYWRUZOd

"BAIUSWE| NYABPOP BU B NZOA Z JUSSAAPEU JUSZ1)Z B Jugu|dop eu Apepieu Auszesqo nosfeu Yoeusd A 'z "aunl
I 1uasAapeu naesdn eu Apepieu Ausigodez nosl yoeusd A “| :Byweuzod "nigwojod Wew o N¥Nojqo A Ty IussAapeu naesdn ez yaieldld

AN
VAN

08d

dd

1202 10 1Z0N %1u10gs|00°0

000°GZE

nigwojod wajew o NYNO|qo A T IudsAapeu naeldn ez yajeldiLid

0105415068

000°08}
88S'SLL
861°0€
0S6°C
¥26'6
ove'Le

199n0g

885'GlL L .Jusshapeu e Hdo gneidn od juguidop,

151'24¥L 251 T d pzeleyd,

(Z21'0.9)-(2€'047'€41.9'0.9) LLAZ POJd BURABIP,
(921'0402)-(€'041'€419°0.02) . LG d Wopzafeyd ez € payd ,
¥€1'2.01 .LGLT d pzaleyd,

11820/ OUPAONYIIS JUBSAADBU B YD 9Aeidn od jugujdop

Oswew g24°0 = L6g 8ozeid walgo

Oss/ew 9z4 ‘0 = 9gS eozeid walgo

[ 820/ 0YPA0YIB)S |UB}SID0ID )SEIGO A

Ieferox w/ew /G142 = 2642 d pzaleid

Dlefejoy w/ew veL 2 = 1612 d Pzaleyd

[1:80z0j0od ¥ e)weUZOd

‘BAIUBLURY NYARPOP BU Apepjeu Auszesqo nosleu yoeusd A 2

['wegepepieu

supedyd nzon yofudAsfa z guloss 8jSiAnos ogause IwsipIA guni sjpuIpslo ealuswey jugujdop eu Apepjeu Ausjpodez nosf yoeguso A L
[1:U82 NIognos ¥ e uweuzod

"BAIUSWEY NYABPOD BU Apepjeu Auszesqo nosfeu yoeusd A “Z "waepepieu supediid nzoA yoAudAsAA z aulolls a|sIANOS ogau/e

1wIBIPIA aUNJ BjaUIpalo eAluawey [uauidop eu Apepjeu Auspodez nosf yoeuad A °| (BYWEUZOd “I[8]oy A dufolls BISIANOS WaAluawey Ty lusuidoq

AN
AN
AN
AN
AN
AN

Osd

dd

1202 10 IZON 1u10qs|00°0

000°081

[ ew |

18103 A dulosys 8SIANOS WaAluawey Ty lugujdoqg

0£05015068|

[oc]

vyl
vyl

}agnos

7'€419°049 . LAZ PaJd SURASID,

vazeid pod wo oL Aqnojy op L AZ pajd nozeid AugWwAA gisiuw A
[1:80z0jod ¥ exuweuZod

AN
AN

d

BABISNOS BAOUSD

[Mzo] weyeo eus)

Mzol euso

INISZOU

rN

sidod

POM dAL

2d




1202 10 IZON 1u10qs|00°0

005'GE

1us|apzol 1S "A} Ayzojpod anozAid e nyojdwoy nouswAA s guseanos dufejoy euswAn eguipalp

mvvmromommi A

=]

¥20°0
7100
0Lo0‘0

199n0S

000L/%L 2512 d P2zafeyd,
0001/01 .1G1Z d Pzaleyd,

Wyl =zGied npzelaid A

Ow 0L = LGLed npzaleyd A

[1:80z0j0d ¥ exuweuzod

‘JugpLIAA e naesdop eu Apepeu Auazesqo nosleu yoeusd A g

[1°3$1Z0IN BU Juszoln e yapajjsosd

1unesdop eu nxsizAA juszojeu ‘eindiuew ‘jSeQNoS op NJSO. JUBIGaZO. ‘enuswey [uguelispo supedyd eu Apepieu Auajpodez nosf yoeuso A “L
[]:U82 NIOGNOS ¥ BYWRUZOS

“JUSPLIAA B nAeidop BU Apepieu Auszesqo noslau yoeuso

A T “hisizoln eu Juszojn e yepajisoid juaeidop eu nysizAA JusZoleu ‘pendiuew ‘1)SeQN0s op NISOJ |UBIGSZOJ ‘BAIUSWE) |UgUe.]spo supedyd
eu Apepjeu Ausipodez nosl yoeuso A ‘| :BYweuzod °,p, [US|SPZOJ 67S A} SUSASJP 99Zeid afsj0y 850 A 3f8]0y NISOs 0YaA0[S|oY Zejuowsq

AN
AN
AN

d

08d

dd

1202 10 1ZON 1u109S|00°0

¥20°0

[ w1 |

, 1UB|3PZ0J 1S "N} 9UIA3JP 3dzeud a[s|0y aso A 8[a]0y N}S0s 0YaNo[aloy zeuowsq

0800¥1906S|

2]

¥20°0
7100
0Lo‘0

199n0S

000L/¥1L 42512 d pzaleyd,

000L/0} 1512 d pzeleyd,
n¥[8oA AUSZOJA NOPNG Yo9PZ8I8id NOGO A SOIUIBI0Y

m}

0w G'pLL = dd ‘W G'6L = d7 94zn 64S 8olule/0x
Clouoyiue jugunadn ‘gjizn z/S L6g 9ozesd
oWy} = ggied npzeleyd A

m}

Dw g9 = dd ‘w L& = d7 9uzn 6¥S dojulejoy
Cloioxiue 1uguaadn ‘ejzn 6¥S/98S dozeid
0w o} = LGied npzeleyd A

[1:80z0j0d ¥ B);WRUZod

‘nfeusjew nyAepop eu Apepjeu Auszesqo nosfou yoeuso A Z
[°'nozeud jueun eu | yofusfonsAnau yofugaap nozeid n My zejuow e joendiuew eu Apepjeu Ausjpodez nosf yoeuso A L
[]:U89 NIOGNOS ¥ BYWRUZOH

‘njeusjew nyAepop eu Apepjeu Auszesqo nosfeu Yoeuad A Z nozeud lueuA eu | yoAuslonsAreu yofuanasip nozeid n ‘Yy zejuow e 1oejndivew
eu Apepieu Ausjpodez nosl yoeuad A ‘| :BYWEUZOd °,N, 1UB[EPZ0J 6S "A} uslonsAA 9aouolaq 9ozeld afejoy aso A N}l 0YaAola|oy Zejuol

VAN
AN
VAN

osd

dd

1202 10 1Z0N %1uiogs|00°0

¥20°0

[ w |

N, 1UBjePZ0J 6S “A} dualoisAA 9nouo)eq eozeid afejoy 8S0 A N}S0J 0YaA0[a|0y ZBIUO

00+0€ 19065

Ed

000°GY
000°€Z
0009}
000°9

199n0S

€2 .2512d pzeleyd,
9l .L5lzd pzaleyd,

9 .LAZ paid sugnalp,

Auno7)sz A nyoojd eu Auszenajd nopnq aozeid suerojuowspz

1zgied e kgied npzelaid z ‘LAz pajd
[nozesd yofugnalp yofinwiAa zeyuowasp

[1:80z0j0d ¥ exweuZOd

“nozeld juszojn e 13seanos op juslonspo ‘zejuowsp ‘oendiuew eu Apepeu Ausipodez nosl yoguso A |
[]:U80 NIOGNOS ¥ BYWRUZOH

‘nozeud juszojn & 11seanos op Jusfolispo ‘zeuowsp ‘1oendiuew eu Apepeu Ausipodez nosl yoeusod A °| :ejweuzod “AugAs)p eozeid zejuowesQq

AN
AN
AN
VAN

osd

dd

1202 10 IZON 1u10qs|00°0

000°GYy

oo |

Augnap aozelid zeyuowaQ

0405019068|

Ed

000°9S
000°9S

199n0g

282 .AuepepA arou /S |6g d9zeud,
2/S 164 nozeid yofyzn sy gz JusfonsAn

[1:80z0j0od ¥ e)weUZOd

‘njguadjew NYARPOP e nozeid YoAusAsjp 1uBMA eu Apepieu Auszesqo nosleu yoeuao A g
[)'WaAizew [)segnos [uayjaso e joeindiuew nouqajjod ‘elonsfa zejuow eu Apepieu Auajpodez nosf yoeuad A “L
[]:U80 NIOGNOS ¥ BYWRUZOH

‘nieusiew

nyABpop e nozeid yoAugaslp JuBpA BU Apepieu Ausazesdo hosfeu 4oeusd A 'Z “WBAIZEW 1}SBQNOS 1U8Jjeso e 1endiuew nougayiod ‘elonsAa
Zejuow eu Apepieu Auspodez nosl yoeusd A °| [BYWEUZOd “8NKA 9AP S, WiuguAadn WAAoolupepipodzeq s oygaouoyeq aozeld jusfossha

VAN
AN

d

Osd

dd

1202 L0 1ZON v__Eonwioo.o

00005

| 1dm |

SINUA BAp S, Wiuduaadn wAnodiupeppodzag s oysnaouolaq aozeid jusfonysAn

010809065 |

[ve ]

0009
000°9

192n03
9 .,LAZ paid sugnajp,

AN
AN

BABISNOS BAOUSD

[Mzo] weyeo eus)

Mzol euso

INISZOU

rN

POM dAL

2d




86 Z G¢ euellg

"80Iulae]0x nzay juspaoid e jusQeuzo ‘Juszojpod ‘1oenadiuew eu Apepeu Ausipodez nosl yoeuso A L

[]:U82 NIOGNOS ¥ BYWRUZOS osd
"g0|Ule|0Y NZa)
Juapanold e Juageuzo ‘Juszojpod ‘|oejndiuew eu Apepieu Ausjpodez nos( yoeuad A | (BYWEUZOd "| 048U 6S AAelsnos wayiisAy owulejoy 1usjeq dd
1202 10 170N %1u10gS|00°0 000°Z} | sy | 1 0geu 6vS Anejsnos wasisky owlelox uelea]  021050206| M | L€ |
00010} }agnos A
000°'L0L v1-GL1 Jdd 26126 - L2£26 W, AN
NIOAJO JUBLIA Z8q BUSUASAY WIUBAOJEAS payd apnq 8o1ulajoy
[18/9eABpPEZ qOSEZ 87 SoIUfo[0Y BliZN
[( npzafayd gujagA nxjeaA uazoja epnq sed Aroojufajoy ) wi ¢ pzeleid ez 1898po ‘W GLL = 80lulajoy eX|p eAox[80
1dd (LAZ ) 2626 W Op £££26 W po d
[w=a21ufa(ox JjoN
[1:80z0j0d ¥ exuweuzod
‘M4AIS ZBJUOW OqaU ZBJUOWAP ‘NIBAS Juszliz “Olufajoy Jusiep eu Apepeu Ausjpodez nosfau yoeusd A g
[ WSAIZBW [)SBYNOS [Uj1as0 B MyAls yojuwjezoid zejuowsp ogau Juszyz yezojpod yofrozAid deds yojugerernp
naesdn ‘lepeaounadn zejuow ‘1jsenos e njp ‘nsed yafrooiulejoy nugwfa ‘laperoyradn zejuowsp eu Apepjeu Ausjpodez nosl yoeuso A L 0sd
[]:U82 NIOGNOS ¥ BYWRUZOH
‘NYAIS ZBJUOW OQBU ZEJUOWSP
‘nieAs 1uszljz ‘olulfs|oy 1usiep eu Apeyeu Ausjgodez nosfou Yoeuad A "z "WSAIZEW 1)SEQNOS |USJI9$0 B NyAls yojuwijezoid zejuowsp ogau
1uazlz ‘yazojpod yoArozAid ‘Jeds yojugele|ip naeidn ‘jepeaounsdn zejuow ‘isegnos e njip ‘nsed yoArooiuls|oy nuawAA ‘|speaoursdn zeyjuowsp dd
eu Apepjeu Ausjpodez nosl yoeusd A | :BYWEUZOd °,N, 1U[apzol 7S "A} Ajzolpod anozAid nouswha s susenos nsed yoknooiule|oy BusWAA
1202 10 IZON X1ui0ds|00°0 000'10} | w ] uN, 1uBIRPZ01 6¥S "M} Axzolpod 9nozAid nougwiAn s usegnos nsed yoknoolufeloy BURWIAA $6v520.065| M | 0 |
000°'6. }oQnos A\
000°2S 01-29 .dd 252'Z6 - 06126 W, AN
000°22 0l-2€ .d1252'26 - G1L2'26 W, AN
Myzojpod enozAud gujeRn vSZ Ajejdwoy Auszeiyeu nopnq €Sz Ajejdwioy Jojleag)s
[INIOAJO JuelA zaq Auguradyd wiueaojeas pajd nopng ao1ufajox
[18/9)eABPEZ qOSEZ 87 SoIUfS[0Y )iZNn
0( LGL2d npzalaid auaA nxjjeoA uazojr apnq sed frooiufsjoy ) w oL = pzafejd ez 1898po ‘W z9 = doIUfa[0Y B[P BAOX|8O
1dd 26226 Wy op 06126 W po d
0( LgL2d npzalaid auagA nxjjeoA uazojr apnq sed frooiufsjoy ) w oL = pzalejd ez 1898po ‘W /& = doIUfa[0y B|9P BAOY|8D
1d7 25226 Wy 0p GL.2'26 Wy po
[w=ao1ufa(ox 13N
[1:80z0j0d ¥ exweuZod
‘DMAIS ZBJUOW OqaU ZRJUOWAP ‘NIBAS Juszliz “Olulejoy Jusiap eu Apepieu Auajpodez nosfau yoeuad A g
[ WaAiZew 13Sepnos Jusyjeso e myAls yojuwijezoud zejuowsp oqau jusziiz yazojpod yofrozAid Jeds yojugejelp
naesdn ‘lepeaounadn zejuow ‘1jsenos e njp ‘nsed yofrooiulejoy nugwfa ‘aperoyradn zejuowsp eu Apepjeu Ausjpodez nosl yoeuad A ‘L osd
[]:U89 NIOGNOS ¥ BYWRUZOH
NYAIS ZBJUOW OQBU ZEJUOWSP ‘NIBAS JUSZIZ
‘olufsjoy Jusjep eu Apejyeu Ausigodez nosfeu Yoeusd A "z "WaAIZEW 1ISEQNOS 1USNS$0 & NYAIS yoluwijezoud zejuowsp ogau juszliz ‘ezojpod
yofnozhud ‘Jeds yojugeielip naeidn ‘leperoussdn zejuow ‘iseanos e njip ‘nsed yoArooiulejoy nugwAA ‘lepesoyradn zejuowsp eu Apepieu dd
Ausigodez nosl yoeusd A | BYWEUZOd °,p, IUSIEPZOI 6%S "A} AyZojpod anozAid e msjdwoy nougwAn s gusegnos nsed yoAnooiule|oy BUSWIAA
1202 10 1IZON A1UI0gS|00°0 00062 i w i uP. 1UBRPZ0I 64S "N} Kyzojpod onozhid e misjdwoy nougwin s gusenos nsed yoAroolufejoy eugwAn mSmmEomL M 7 62 i
00S'SE }oQnog A\
00S'S v1-6'6L A1 25led pzaleyd, M
000°0€ GlL+Gl .dd+d7 8e€'26 W, AN
saulpslo usl juguradn [J)SEQNOS JUjRISO ‘AyZOo|POd 9A0ZAId B Ayznouy suznid nopng Augusw djSIANOS
[1I0AJO JueuA z8q Auguradyd wiuenojeas pajd nopnq aoiulajoy
[18/9)eABPEZ GOSEZ 87 S0IUfS]0Y 9)iZNn
[( npzalaid aujaA nxjjeoA BUSZOIA 8pPNq 82IUfBI0Y ) W t) pzalaid Bz }998po ‘W G 6L = JDIUfB[0Y BY|IP BAOY|8O
nd7zgie d pzefaid d
Dw G Apza eXgp dd + d786£°26 Wy
Dw=991ufa[0y 4}
[1:90z0j0d ¥ eXWeUZOd
‘MAIS ZBJUOW OqaU ZRJUOWAP ‘NIBAS Juszliz ‘Olufejoy |usjap eu Apepieu Auajpodez nosfou yoeuad A g
[1°WaNZBW [JSBINOS JUS}18S0 B NYAIS yojuwijezoid zejuowsp oqau juszlz ‘jopeaoyrsdn zejuow
‘Wazojpod yofrozAid Ueds yojugejeyip naeidn ‘13sepnos e njip ‘olufejoy nugwifa ‘fepeaoyrsadn zejuowep eu Apepjeu Ausipodez nosf yoeusd A ‘L 0sd
[]:U89 NIOGNOS ¥ BYWRUZOH
YAl ZBJUOW OQBU ZEJUOWSP
‘nieas 1uszljz ‘oluls|oy 1usiep eu Apepjeu Ausjgodez nosfou Yoeusd A "z "WSAIZEW 1)SEQNOS |USJ19$0 B NyjAls yojuwijezold zejuowsp ogau
1usz1z ‘jlspeAouradn zejuow ‘Wazojpod yokrozAid ‘Jeds yojugerelip naeidn ‘nsenos e njip ‘olufejoy nugwAA ‘lepesouradn zejuowsp eu Apepieu dd
Ausypodez nosl yoeusd A °| :BYWeuzod °,p, Iuajepzol 6¥S A} Ayzojpod arozAid e nisjdwioy nouswAn s auseanos dlulejoy eugwAA glguipsl0
BABJSNOS BAOUSD [Mz2] weyeo euad MzD] euso IN}SZOU rn sidod POy dAL od




000°002

86 Z 9¢ euellg

002 .26¥°26 - 252'26 W,

(Agnous supenjdeu ) Aqayjod sjp 8jaulpslo 26126 - 26226 W A ¥8zojpod yofnrozAid e nyznois AugLAA yoajsiw A

[1:80z0jod ¥ eyweuzod

Yepayisoud Juresdop eu juszojeu e zejuowsp eu Apepeu Ausipodez nosl yoeuso A L

[1:U89 nIognos ¥ exweuzod

“Yopayisold juAeidop Bu |USZO[eU B Zejuowsp

eu Apepjeu Ausipodez nosl yoeuso A | :Byweuzod ‘(Ajzojpod ‘Ayzola ‘Ayznouy ‘Agnous ‘Auods ‘Aians) ealls|oy oysugoup zejuowsp ejguipslo

VAN

08d

dd

1202 10 1ZON 1u10gs|00°0

000°002

(Azolpod ‘AxyzolA ‘Axznouy ‘Agnous ‘Auods ‘AYIAS) eAilfs]o) oyaugqolp zeyuowsap ejguipalo

020808068 ¥ | ¢ |

000°L¥S
000°9€€E
000Z8

000°czt

193n0s

2.(ge-€02) JIoilenels 9gs dosn zGlzd B LGled 1zaw,
28 406126 - O%1 26 W,

€21 .G1Z2°26 - OPL ‘26 W,

Onozead sy G o1ufejox nugwAa eu 199spo

Lefguipslo usl $S7 juguredn [jsganos Jujejso ‘ejsiAnos Axzojpod gaozAid e nyznouy yofuznid euguwifa

0( 8 £0Z wax[e0 ) 9g8 yorozeid yoioifeness eu Apzaleyd izew nxyasn A

[yoojd'1n 28 = dd 06426 - 0¥ 26 W

0yooyd'n €24 = d7G42'26 - 04 26 Wy

Clw 0G 99/ap A nyasn widlinzeaeu A g 1N naesdn osd oufajoy Augwfa 8ouoy po

[Axzojpod groz/ud pujeg ySz Aiejdwioy Jizoja gaou ‘€57 Medwoy eugwifa

[1:90z0j0d ¥ eYWeUzod

‘njeusjew nyaepop e 8ozeid jueun eu Apepieu Auszesqo nosfou yoeusd A g

[1'%9pajisoud juneidop eu nysIzfA juUSZO[eU & WaAIZEW [}SBINOS JUSJS0 ‘Zejuow e nugwAA ‘zejuowsp eu Apepyeu Ausjpodez nosl yoeuso A °L
[]:U89 NIOGNOS ¥ BYWRUZOH

‘nglsiew njAepop

e 9ozeud Juepa eu Apepfeu Auszesqo nosfou yoeuad A 'z “¥epalisold JUAeIdop BU NYSIZAA JUSZOJeU B WSAIZEW 13SEINOS 1USJ}8SO0 ‘Zejuow

B NUSWAA ‘Zzejuowap eu Apepjeu Ausioodez nosf yoeuad A °| eweuzod exzojpod eaozAid e Ajsjdwoy oygnooiupepipod Juguaadn eugwAA

AN
AN
AN
VAN

Osd

dd

1202 10 1ZON %1u10gs|00°0

000°L¥S

eyzolpod enozAid e Ayojdwoy oyanoolupeppod jugunadn eusWAA

0100508065 ¥ | ¢ |

000°C)
000°C}

192n03
Z1 JAIBAS BUIQABZ B 1UZEJUOW Z61'Z6 - 06126 W),

DAuno7 01 19/ndez Aqayjod sjp Axlods

0( tueun zaq ) Ausuyy eu jolufajoy 8 Augunadud nopng Axfods

OMdD noaesdn payd yslods zejuow

[1:90z0j0d ¥ BYWeUZOd

‘njeusjew nyAepop eu Apepjeu Auszesqo nosleu yoeuso A 'z

['walen) wision s exzojod afiznod s xyafods yofropoyosyd

N ‘WaAizew }SeQNos Jus}eg0 B mYAlS oyglso ogauye Axlods jujjun zejuow ogqau zejuowsp ‘nugwha eu Apepeu Ausjpodez nosl yoeuso A |
[]:U82 NIOGNOS ¥ BYWRUZOS

‘njeusjew nyAepop eu Apepieu Auszesqo

nosfau Yoeuad A "z ‘WaleA} WIsIdA s exzojod afiznod as yalods yoAropoyoayd N "WaAIZEW 1)SeINos JUa }eso B nyAls oyg|ed ogause Aylods
JUJJIUA ZBjuow ogau zejuowsp ‘nuawAa eu Apepieu Ausipodez nos yoeusd A | :BYweuzod ‘6¢S "A} dalods zejuow nyh)s oysnoolulsioy eaesdo

AN
VAN

0sd

dd

1202 10 1Z0N %1uogs|00°0

000°CL

6%S "N} yalods zeyuow nyAls oyanoalulsjoy eaesdo

0£55008065| M | €¢ |

000°C}
000°C}

}oQnos

ZL JfIeAs suIgABZ B JUZBIUOW 26126 - 06126 W),

wiueAojeAs pajd Mdo eAeidn od yalods zejuowsp

[1:90z0j0d ¥ eXWeUZOd

‘njeusjew nyAepop eu Apepjeu Auszesqo nosfeu yoeuso A 'z

['walen) wision s exzojod afiznod as yafods yofropoyosid

N ‘WaAizew 1}SeQNOs Jus}e$0 B mMAlS oygleo ogauye Axlods jujjun zejuow oqau zejuowsp ‘nugwha eu Apepeu Ausjpodez nosl yoeuso A “|
[]:U82 NIOGNOS ¥ BYWRUZOL

‘njeusjew nyAepop eu Apejeu Auszesqo nosleu

UoBUAD A °Z "WaleA) WIS} s exzojod afiznod as yafods yokropoyos)d N ‘WaAizew [}Senos Jus)iaso e nyAls oyajed ogau/e Axlods Juijua
ZEjUoW 08U Zejuowap ‘NugWAA eu Apepjeu Ausjoodez nos| yoeuad A ‘| :BMWEUZOd ‘61S “A} dalods zejuowap nyAls oyaaodiuleloy eaesdo

AN
VAN

d

osd

dd

1202 10 1ZON %1u10gs|00°0

000°CL

6%S "A} yalods zeyuowap nyAls oyanoolulsjoy eaeido

0£v5008065| M |z |

000°C}

000°C)

}oQnos

LJHZNAA nwiIsep X BYAUA "qpO op 8zanayd [a}IAoloyz duawAA od aolufa|oy,
Zl .o1ulejoy oifeness,

AUnoTISZ A 81SIZ0JS eU 8zaAayd [8JIA0joyZ sugwAn od 8olulejox

(1S4 g = W 9'XeL NYIap eu 9A0joIS dinWIAA

[18¥ z4 = doufojoy jolfengs

Csny=zay

[1:80z0jod ¥ e)weuZod

AN
VAN
AN

BABISNOS BAOUSD [MZzD] wayeo eus)

INISZOU

sidod

POM dAL od




86 Z /¢ euellg

"801Ufa]0y nojed pod Ty JUSZIUS B BAlUBLUBY NYARPOP E jugujdop Apepjeu Auszesqo nosleu yoeusd A 2

[ /jepeupalqo

ndnisfa yofugisn juepaid e uigleA yofxo16ojouyos; jusew ‘NS 8Ip HBIAYIPO YOIUGBAR)S YojuZaw jusiewl dujeA waynid Ty naesdn e 0sd

/Yo JupAOSUBWZ NOPOJBW SV UBPEJOASN OYSAOXSAA B 0yaA0iows naeidn oid Axuif jufoss juszeseu eu Apepieu Ausjpodez nosl yoeuso A L
[]:U82 NIOGNOS ¥ BYWEUZOL

*20|uls|oy Nojed pod Ty 1USZIUS B BAIUSWEY NYABPOP B Jugu|dop Apejieu

Auszesqo nosfou yoeuso A g syeupsigo ndnisAa yoAugisi tuepayd e uiRiien yohoibojouyosy usiew ‘NSQ alp ¥2IAUopo yolugeness yojuzew

uajaw auieA wiaynjd Ty nAedn B gAYD JUBAOSUSWZ NOPOJSW dSY Iuepejodsn oyanoysAA B oyanolaws naesdn oisd Ajul jufosis Juszeseu dd
eu Apepjeu Ausipodez nosl yoeuso A ‘| ‘BYWeUZod ‘9A0|800 0gau ugAaJp 8ozeud juepelodsn 9A0xgAA B gaoaws ANGAYAA MO eAesdn
1202 10 IZON /ui09s | 00°0 058'6 | w ] 9A0J200 0gaU gugARJp 8ozeud [uepejodsn 2A0%gAA B dr0IWS AYAUAA 3O enreldn 0L01¥06065| ¥ | 07 |
29€'0 1egnos A\
29€'0 29€'0 426126 - 0EL'2T6 W, AN
U( LAZ ) 26126 W Op 0L 26 Wy po q

Cwy=8le[0x Jpowoly

[1:80z0j0d ¥ exuweuzod

"801ufej0y nojed pod Ty JUSZIUS B BAIUBLIEY NYARPOP € Jugu|dop MdY Jusjswez eu Apepeu Auszesqo nosfeu yoeusd A 2

(1 11e3eupslqo

ndmsfa yofugisi juepasd e uigifen yofxo1bojouyoa) jusipw ‘NS Sl %aIALIPO Yojuganels yojuzaw jusisw e waynid Ty naesdn ‘Ayojod 0Sd
anosojsoud Jfef wiuasowez whusayd s 4Sy noxyull jufoujs juepejodsn oysAo)SAA e oyaaoigws naesdn eu Apepjeu Ausjpodez nosl yoeusd A “L
[]:U82 NIOGNOS ¥ BYWRUZOH

"80|Ula|0Y Nojed pod T 1USZIUS B BAIUSWEY NYABPOP € |UU|dop ‘MdY Jusjowez

eu Apepeu Auszesqo nosfeu yoeued A "z leyeupslao ndnisAa yoAugisi juepsyd e uiRlieA yoAoibojouyos) Jusiaw ‘NSQ 8lp ¥8lAyopo yojugeness

yojuzaw [uajow e waynid Ty naesdn ‘Ayojod anoloysoud |fel wiusiowez whusa)d s 4SY hoxull ufoss Juepejodsn OUaAOYSAA B OysAoCIBWS dd
naeldn eu Apepjeu Ausipodez nosf yoeuad A °| Bjweuzod ‘9Aouo}aq aozeld Juepejodsn 9A0YSAA B dA0IaWS Bf8j0Y MO eAeldn eusald
1202 10 IZON Muiods|00°0 29€'0 | uy | anouojeq 2ozeid jugpgjodsn an0xsAA & 9n0IaWS lajox MO eneidn guseld 0202€06065| M | 6¢ |
0510 }agnos A\
0510 0G1'0 MS'L JoWs LAY po, A\
WGl 89[9p A XS} J9WS | AM PO
[wy=8la/0x Jjawoy d

[1:90z0j0d ¥ BqWeUZOd

"901ufa]0y nojed pod Ty JusZIUS e eAlUBLUBY NYARPOP & jugujdop Apepjeu Auszesqo nosleu yoeuso A 'z

(1 /jereupalqo

ndmsAn yofugjsy juepayd e uigie yofyoibojouyoa) jussaw ‘NS alp X9jAYoPO yojuqene)s yojuzaw Jusjow gujeA waynid Ty naesdn e 0sd

/Yo JupAOSUBWZ NOPOJBW HSY IuBPEJOdSn OYsA0XSAA B oyanoiaws naeidn oud Axulf jufosis juszeseu eu Apepieu Auajpodez nosf yoeuso A “L
[]:U82 NIOGNOS ¥ BYWRUZOH

*90IU[B|0Y hojed pod Ty 1USZIUS B BAIUSWEY NYABPOP

e Juguidop Apepieu Auszesqo nosfeu yoeued A °Z “lfereupslido ndmsAa yoAugisi juepeyd e uiRleA yoAolbojouyosy Jusjew ‘NSJ 8lp ¥elAuyopo

UDIUGaAR)S UoluZaW Juaow aujagA waynid Ty nAeldn e gAyd JueAosusWZ NopojaW dSY Iuepejodsn oUgAoysAA e oyaAcsaws naeldn oud dd
fos}s Juszeseu eu Apepigu Ausipodez nos| Yoguad A °| B)WEBUZOd "gAouo}eq @ozeud juepejodsn 9AoNsAA B gA0IgWS Blejox MdD eAeIdN
1202 10 1ZON 1ui0ds|00°0 0510 | wy | anouojeq 2ozeid lugpejodsn onosshn B onolgws sfejoy MdD ereidn 0201£06065| X | 8¢ |
000002 }agnog A
000002 002 .26¥°26 - 25226 W, AN
(Agnous supenjdeu ) Aqeyjod ejp 8jaulpslo 26426 - 26226 WX A Yezojpod yofrozAid e myznos Augwha yosjsiw A
[1:80z0j0od ¥ e)uweUZOd d
‘WBAIZBW 1)SBQNOS 1U8J)8s0 e zejuow eu Apepjeu Ausjpodez nosl yoeuso A L
[]:U82 NIOGNOS ¥ BYWRUZOL osd
"WAAIZEW |}SEQNOS |USJ)9$0 B ZBJUOW
eu Apepjeu Ausjpodez nosl yoruad A | B weuzod ‘(Ajzojpod ‘Axzoja ‘Ayznosy ‘Agnous ‘Auods ‘Axians) eails|oy oysugoup zejuow ejguipalo dd
1202 L0 IZON /ui09s|00°0 000'002 | st | (Ayzolpod ‘Azoj ‘Ayznosy ‘Agnous ‘Auods ‘Aigns) eallsioy oysugolp zeyow ejguipalo 0205808065 M | L€ |
00025+ }oQnog A
000251 Z51 .Sed Aag| ‘1oifeness g/S |69 @dzeud, M
LAZ 4 Z512d npzafa)d po
0 69 yorozeud yoroifeaels eu nsed wons| A yazojpod yofrozAid eugwifa d

[1:80z0j0od ¥ e)weUZOd
‘njeusjew nyAepop eu Apepjeu Auszesqo nosfeu yoeuso A 'z
[1°WaNIZewW [JSEQNOS [UBJ}aSO0 e [apeAOYAadn ZRJuOW ‘1)SBIN0S NUSLIAA ‘[aperoyradn zejuowsep eu Apepieu Auszpodez nosf yoeuso A L 0Sd
[]:U80 NIOGNOS ¥ BYWRUZOH
‘njeusjew nYAepop eu Apepieu Auszesqo nosleu YOBUSD A “Z "WSAIZEW J}SBIN0S |USJ8s0 B [apeAouUAadn zejuow

‘}segnos nuaWAA ‘[apeAouradn zejuowsp eu Apepeu Ausioodez nosl yoeusd A °| eyweuzod "aoiufejoy nied pod aaozAid Ayzojpod euswAA dd
1202 10 1ZON HuI0gs|00'0 ooo'zsk [ smi | eolulelo njed pod gnozhid Axzojpod eugwAA|  0102508065| M | 9€ |
000'002 }agnog A\

BABJSNOS BAOUSD [Mz2] weyeo euad MzD] euso IN}SZOU rn sidod POy dAL od




86 Z 8¢ euellg

000'C 2 .dd + d12ge'ze un, AA
000°L 1 .d71612°26 Wi, AN
000°L | .dd 06126 W, AN
Aieas juzejuow
[1:80z0j0d ¥ e)weuZOd d
‘nyA}s zejuowap e nozeid [3IGOd ‘WayNAZEAN NIEAS NjosuOY eu APeeu Auazesqo nosfou yopusd A ‘g
['NIBAS 8ujawWoab [usjouw ‘Bjos3uoy 1ufenzia ‘[epeAoyAsdn zejuow ‘nieAs juspaoid ‘ojulsjoy
JuBUAOIAN 9A0XSAN B 9A0IBWS ‘JoperouAadn zejuowap ‘niojsoid oyaaoozeldizaw z enuswey [ueiqhn eu Apepieu Auajpodez nosl yoeuso A “L 0sd
[]:U82 NIOGNOS ¥ BYWRUZOH
‘NYAIS
zejuowsp e nozeud 11Igpod ‘WaNNAZe.) N NIEAS NjoJjuoy eu Apejyeu Auszesqo nosfou YoeusD A 'z ‘NIeAs aLjawoab Jusjouw ‘ejosuoy ulenzia
‘lapeaoyAsdn zeyuow ‘nieAs Juspanoid ‘Olule|oy JUBUACIAA SAOYSAA B SA0ISWS ‘|apeAoyAadn Zejuowsp ‘niojsold oysaoozeldizew z BAIUSWEY dd
1ueaqgAn eu Apepjeu Ausioodez nosl yoeusd A °| :ejweuzod ‘67S A} AA0LSS JeAs eieds jupiepuels Asjyspa,d Aujd wanuws) oluls|oy [UBAOBAS
1202 10 1ZON Y!u10gS|00°0 0008 _ JeAs _ 6+S "N} Anougs JeAs eleds jupsepuels Asjyapayd Aujd wayiwis) olufe|oy jugnojens 0€00200 mei A 7 144 _
000'vL2 }oQnos A\
000712 0001+1Z Ased M
1d7 26626 - 12626 wy
1dd 26226 - 061 26 Wy
0d72652°26-GLz'26 WA d
Djo1ufejox yaAuzn z nsed yofrootulejoy juszyz
[w=ao1ufa(ox L}
[1:80z0j0d ¥ e)weuzod
“0IUfa]0Y NYABPOP B WaYNAZeAIN NIBAS NjOJUOY eu Apeeu Auazesqo nosfau yoeusd A ‘g
[1°80BJUBWINYOP JUGOIAA JUBPSA B NIBAS BLJawoab jugjew ‘expliyoid jujenzia ‘nieas yoojd yofugpzifod juasnoiqo ‘nyjep nouenopezod eu nsed
‘JO) JUBI9P ‘NJBAS JUBUACIOP B JuBA02RIdO OjUfB[0Y 1UBJBAS B JUBUACIAA ‘nieAs yoold yojupiejuoy tuasnoiq ‘uely yofupzifod yofiso yofusiqoez
e (ww | op) nyjeasyd juagnoiqo ‘nojd jufons pea InuzyAn ‘1InuziyAn y pea wjusleuzo S ejosuoy jufenzia ‘eolufsjoy juspejo supedyd 0sd
‘Aueuy gupzifod jgday jusin ‘enopedpo e joeiauabal ¥ 9jizn eu 9jsizoin z nigqpo ud 1ugpLiAA jupepiez eu Apepjeu Ausjpodez nosl yoeuad A L
[]:U82 NIOGNOS ¥ BYWRUZOH
9|03 NYABPOP B WSKNAZEL|N NIEAS N|OJJUOY EU APE[YEu
Auazesqo nosfeu Yoeusd A g "90BjuUSWNYOP JUGOIAA [USPSA B nieAS aljawoab jusjaw ‘eypliyold julenzia ‘nieas yoojd yokugpzifod jussnoiqo
‘nyjlgp noueaopezod eu nsed ‘oY JUSJEP ‘NIBAS JUBUAOIOP B |UBAODEICO DIUfSI0Y [UBJEAS B JUBUAOIAA ‘NEAS yoold Yolujejuoy juasnoiq
‘uely yoAupzifod yoAnso yohusiqoez e (ww | op) nyjeassd jussnoiqo ‘nojid jufouys peA INUZIJAA ‘IINUZIIAA 3 PEA WIUSQBUZO S BJOJJUOY JU[ENZIA dd
‘ao1ufe|oy 1uagejo aupedld ‘Auely supzifod Isda| juan ‘@ropedpo e pelsusbal ) 8)izn eu @)sizojn z n1agpo Lid IUSPLIAA JUpEeZ eu Apepeu
Ausypodez nos( yoeuad A | :BYWeUZod ‘67S A} W 0} said AXlop 1udnisa uAoJeAs IUjige)s A YoA)zn olula|oy JUBAOJBAS SA0MAIS 1OBAOABIPO
1202 10 1ZON Y!u10gs|00°0 000'vie 7 w 7 6¥S "N} w 0] s81d Ayjop judnisa guaojeas Jujigels aA yoAizn ojufe|oy jueAojeAs 9A0NAlS 10BA0ARIPO omroroormmi A 7 1914 7
Z1S'0 }agnog A
0510 0G1°0 MS'L Jows LAY po, A
29€'0 29€'0 426126 - 0EL'T6 W, AN
wyj=afo[0y SO ‘L/ES
[1:90z0j0d ¥ BYWeUZOd d
‘ndnjsAa yofugjsh juepasd e juajew guieA wessepfod (Wiujueisuoy) whuszly s nwizel A 10ezijiqe)s eu Apepieu Ausjpodez nosl yoeuso A “f
[]:U89 NIOGNOS ¥ BYWRUZOH osd
ndnjsAA YoAuR)sl uepayd e Jusjaw QUIeQA Wasspjod
(wjuyueysuoy) wWAuszl) S NWIZal A 10eZIIIgE)S BU Apepjeu Ausipodez nosf yoeusd A ‘| ejweuzod ‘oyjolleAess als|oy 8z0] oyanols|oy aoez|iqels dd
120Z 10 1ZON 1ui0ds|00°0 Z15'0 | oy | oysoifeness la|oy| 820] 0YNOIB0Y B0EZIIIGRIS 0200506065 X | zv |
¥20'0 }agnos A
7100 000L/¥L 42512 d pzaleyd, M
0L0'0 000L/0L 1§12 d pzaleyd, M
wyj=ofo/0y JoWolY ‘L/ES
[1:90z0j0d ¥ eXWeUZOd d
‘ndnjsAa yofugjsh juepasd e juajow guIBIA Wesspod (WIUURISUOY) WAUSZY S nwizel A 10ezijiqe)s eu Apepieu Ausjpodez nosl yoeuso A “f
[]:U80 NIOGNOS ¥ BYWRUZOH osd
ndnisAA yoAugisy Iuepa,d e 1UsjaW 9UIdA Wasapod (WIUURISUOY) WAUSZ|)
S nwizal A 1oezZljige)s eu Apepieu Auajpodez nosl Yoeuad A *| eyWeuzod "oygisi9 0gau oyguazliz aAou afejoy 820 oygAolejoy aoez||iqels dd
120Z 10 1ZON 1ui0ds|00°0 ¥20'0 | wy | 0UgISI9 0gaU 0YgUaZIIZ nou s|0Y 870] OUAOIR|0Y S0BZIIIRIS 0400506068| X | L7 |
0586 }agnos A\
0586y G8'6Y uL2A, A\
W G864 = ApIwq
[100€-6:4 LI L9N d
DAGAYAR eYI9p BInuInZoy
[1:80z0jod ¥ eyuwRuZOH
BABJSNOS BAOUSD) [Mz0] weyjeo eus) [Mzo] eusop IN}SZOU rN sidod poy dAL od




86 Z 6¢ euels

Yolods yoArodlulejoy zejuowsp eu Apepjeu Auszesqo noslau yoeusd
A 'Z "90BJUSWINYOP JUSPAA B 39QBUZ |USJBUZAA ‘901Uls]0Y |USIBINZ 0gaU JUSZNojpoid SUISWOUACI B Zejuowsp ‘JudujoAn eu Apepeu Ausipodez dd
nos( 4oeuao A *| ‘B)weuzod ,h, nozeld 1usjapzol sazojpod yoAuzn|y wiuszeso s [gpeaoyAadn zejuowap a2iufa|oy 80eje[ip SUJOA JUSUZOWN

1202 10 1ZON %1ui0ogs (000 000°05Z 7 w 7 N, nozeud jus|ppzol %8zo|pod yokuznjy wjuszeso s [apeAoyuAadn Zeuowap d01ufe|0y S0EJe|IP UIOA JuURUZOWN ommovoo&mi M 7 (14 7
000G 199n08 AN
000‘¥S¥ (01+2)-( £82+2€2 ) .dd + A7 £2€°26 - OV 126 W, M

LGLZ d pzelajd ez w o4 1999p0
[1£2£26 - OV} ‘26 Wy
£inaejs oyiolfeness op juafodeu gueA Mg 1N eaesdn d
Dw=991ufa[0x 4o
[1:90z0j0d ¥ exweuzod
yalods yofnoolulsjoy zeyuowsp eu Apepeu Auszesqo nosfeu yogusd A g
[1°80B)UBNYOP
1UBPaA e yaQeuz jusgeuzAn ‘9o1ufajoy JuSdRIZ 0GaU JUSZNOJPOId SUISUIOUACI B ZRJuoWap ‘lugujoAn eu Apepeu Ausjpodez nosl yoeusd A “|
[1:U82 NIOGNOS ¥ BYWEUZOL
¥alods yoArodlulsjoy zejuowsp eu Apepjeu Auszesqo nosfeu yoeuad
A 'C "90BJUSWINYOP JUSPIA B 399BUZ |USJBUZAA ‘921Ule]0Y |USIBINZ 0gaU |USZNOjpoId SUISWOUACS B Zejuowsp ‘JudujoAn eu Apejyeu Ausjpodez dd
nos( yoeuao A ‘| ‘ejweuzod ',p, nNozeld Jusjapzol 3azojpod yoAuznjy wiuszeso s [gpeaoyradn zejuowap a0lula|oy 8oeje|ip SUJOA Juguzown

Osd

1202 10 1ZON Y1u10ds|00°0 000'vS¥ 7 w 7 P, Nozeud jus|gpzol yozolpod yohuznpy wiuszeso s [9peroyAadn zejuowap eo1ufs|oy S0B}eIp QUIOA JUSUZOWIN owmovoo&mi M 7 :14 7
000'% }oQnos A
000'C 2.dd +d722€'26 uni, AA
000 2 .dd + d7 €226 Wi, AN
nieAs yofuignez jueuideu

[1:80z0j0d ¥ e)weuZod d
"yelods yofnoolufejoy e jepeaounadn zejuowep eu Apepieu Auezesqo noslou yoeusd A g
0'nsed oyanoojulajoy

Juaznojpoid oysuqayjod jueaozipn e dlufajoy NA8JYO 0gqau Juazlez oyoeu deu zejuowsp e zejuow eu Apepyeu Ausjpodez nosf yoeuso A °L Osd
[]:U89 NIOGNOS ¥ BYWRUZOS
¥alods yoArodluls|oy e [speroyssdn zejuowsp eu Apepeu Auszesqo

nosfau yoeuso A 'z ‘nsed oyanooiuls|oy Jusznojpold oysugaiod JUBAOZIPN € DIUfS|03 NASJYO 0gau |USZ|JeZ oyldeuldeu Zejuowsp e zejuow dd
eu Apepieu Ausipodez nos[ yoeusd A 'L :BYweuzod "6¢S Al Isjoy A nsed oyanodiulejoy wiusznojpoud g A Ajojds) 1oeuidn susjorop uszesoq

1202 10 1ZON Y1u10ds 000 000't _ Jeas _ 6vS "M} Ie]0) A nsed oyanoolufejoy wiusznojpoid Mg A Ajojde} 1oeurdn susjonop JuszesoQ omommoo&i M 7 Lt _
000'S }agnog A
000°L 1 .47 26€°26 W, AN
000'C 2 .dd +d722€'26 uni, AA
000°'C 2 .dd + d78e€'z6 W, AN

Z9V'26 - ¥EE'Z6 WA A W Z9Z=Y g
[1:80z0j0d ¥ exweuZod
“01Ufe]0y JUBUACIAA @Aosgwis oid myaeldlyd fyiznod eu Apepreu Ausjpodez nosl yoeuso A L
[]:U82 NIOGNOS ¥ BYWRUZOH osd
“olule[oy 1ueuAoAA aAosaws oud nyjAeidlid
1mznod eu Apepieu Ausipodez nosl yoeuso A °| :BjWeUZOd "WiSusW B W 00g nidwojod 0 y21onojqo A olufs|oy JueuAolAA aosgws ez yajeldLid dd

1202 10 1ZON X1u10ds|00°0 000'S | sens | wisusw e w oog nigwiojod o yogENo|qo A dlufo|oY JugunciAA anoIUIS €Z yoeldd 01€0€00465| M | 97 |
000'% }oQnog A\
000'C 2 .dd +d722€'26 uni, AA
000 2 .dd + d7 €226 Wi, AN

Aieas auignez
[1:80z0j0od ¥ e)uweUZOd d
‘nyA}s zejuowap e nozeid IGPOd ‘WayNAZeAN NIBAS NjOLUOY BuU ADEEU AUSZES]O NOSIaU YoRUudd A ‘g
[)'NIBAS 8LjaWoab [usjow ‘Bjo1u0y [UfenziA ‘[opeAoyAsdn zejuow ‘nieAs jusparcid ojulsjoy
JUBUACIAN 9AOMSAA & DA0IQLIS ‘[opeAoYAadn Zejuowap ‘NiojSold 0yaAooZeIdizaw Z eAluswwey JuRIGAA eu Apepieu Ausjpodez nosl yopuad A 'L osd
[]:U82 NIOGNOS ¥ BYWRUZOH
‘nYjAIS
zejuowsp e nozeld 11gpod ‘WadNAZen NIEAS NjoJjuoy eu Apejyeu Auszesqo nosfou YoeusD A g ‘NIeAs aLjawoab Jusjouw ‘ejosuoy Julenzia
‘lapeAoyAadn Zeyuow ‘nieAs Juapanoid ‘Olufa|oy JUBUACIAA SAOYSAA B 9A0ISWS ‘|apeAOyASdn Zejuowsp ‘niojsold oyanoozeldizaw z BAIUSWEY dd
1uelgAn eu Apepjeu Ausipodez nosl yoeuad A °| :B)WeUZod ‘61S "A} AAjoupal JeAs eieds jupiepuels Asjyapad Aujd waeywis) olufe|oy [UBAOBAS

1202 10 1ZON ¥!ui0ds|00‘0 000'v _ JeAs _ 6%S "N} Anijoupal Jeas eleds juplepue)s Asjyapayd Aujd wajiws) o1ufs|oy [UBAOJEAS omromoormmi A 7 Sy _
000°8 }oQnog A
000°L | .dd 26126 W, AN
000°L 1 .d7 2626 W, AN
0002 2 .dd + d1gee'ze uni. AA

BABJSNOS BAOUSD [Mz2] weyeo euad MzD] euso IN}SZOU rn sidod POy dAL od




86 Z 01 euels

Yopajisoud Juresdop eu juszojeu e 8axnssuoy zejuowep eu Apepjeu Ausjpodez nosl yoeusd A

[1:U80 NIOGNOS ¥ BYWERLZOd

“Yapa,isold JuAeidop Bu juszoleu

B 80XNJJSUOY Zejuowap eu Apepieu Ausjpodez nosl yoeusd A | ‘BYWEUZOd ‘Njaued OYIULUA 80Xnijsuoy sAopzafeid eAouoled njip zejuowsd

Osd

dd

1202 10 1ZON 1u10gs|00°0

000°9 | s

njaued oyjujiuA 8o3NIISUOY 9Aopzafeld aaouolaq NjIp zewuowaq

020090€165| M | €5 |

000809
000809

192n03

¥0€+¥0€ .dd + d71 26726 - 88126 WM.,

olulajoy jusgnouq guneido
Cwi=801ufe[oy ;O
[1:80z0j0d ¥ exuweuzod

‘afoujs naeudayd e jusgnoiq od npedpo 1oepinyll ‘sjejeupslqo nyrepezod e nsidpejd yofujeld sipod yofudnisiid
nsoufajen yosjsiw A jsougadzaq e isougadzaq juiezod jugisifez ‘ulys) yofnoyaunod Axqnopy e somulsioy Anepy njyoid oysulud e oysurgpod
NWeuZzez JUsJouW S0BJUSLUNYOP JUIQA WSJO)S WIOBAOIGOY 0GaU WIOBAOZI) ‘WIDISNOIq WAXISA 8ISIANOS do1ulajoy Anely njyoid oyaujgpod e

oysuyd 1veziewndo ‘pea yofaroyainod e ujn yafroznpys ‘pyjeasyd naesdn oqau juguedispo juienuiuoy eu Apepieu Ausjgodez nosl yoeuso A L

[]:U80 NIOGNOS ¥ BYWEUZOd

-elos)s nAeudayd e jussnolq od npedpo 1oepiay| ‘sjejeupalqo nyaepezod e nsidpa,d yofuield ajpod yoAudnysiid
nisoulaan yos)siw A jsougadzaq e jsougadzaq julezod jugisifez ‘ulusy yoAroyoinod Axgnoly e aolulsloy Arely njiyold oysuglid e oysujgpod

NWEUZEZ |USJaW 80 )USWINYOP 9UJORA Wal0J}S WIDBAOIJOY 0GaU WIOBAOZA, ‘WIDISN0IG WANISA 8lsiAnos aoiufsjoy AAely njyo.d oysujepod
e oysuglyd 1oeziewndo ‘pea yofaoyainod e UlA yoAroznpis ‘DleAs)d nAaesdn ogau jugueJispo Julenuiuoy eu Apejeu Ausigodez nosl yoeusd

A "L BjWeuzod ‘ww  op ww g said Ajgnoyy [ioid Aujppod e Auglid ‘Apea enoyounod ‘Buiosyd pesy 09zy olule|oy luasnolq gisiAnos auAelsdO

AN
VAN

d

0sd

dd

1¢0¢ L0 1ZON Xluiogs

000

000809 w

sa)d Aygnoyy jyoud Aujgpod e Au

211 ‘A

Www  op ww g

pen anoyainod ‘Buiosyo peay 09zy d1uleloy Juasnolq 9|siAnos auaeldQ

020€9001L6S| M | ¢S

000°052
000°052

192n03

(0142)+(GLL+GLL ) dd + d7 26126 - L2826 W,
1612 d npzaleyd A wi oL gupegA

1126126 - £4£'26 W

0( Mg poq funad = Auegwiniyd | 9A ) naejs oyrolfeness op jusfodeu gujaAa Mg 1N eaesdn

Dw=ao1ufa[ox N
[1:90z0j0d ¥ eYWeUZod

yalods yofnoolulejoy zeyuowsp eu Apepieu Auszesqo nosfeu yoeusd A g

[]"80BjuUaWNY 0P

1UBPaA e yaQeuz JusgruzAn ‘9o1ufajoy USRI Z 0GaU JUSZNOJPOId SUISWIOUACI B ZRJUOWSpP ‘lugujoAn eu Apepeu Ausjpodez nosl yoeusd A “|

[]:U80 NI0GNOS ¥ BYWRUZOd

“yelods yoAnroolulejoy zejuowsp eu Apepeu Auszesqo nosleu yoeuso

A T "80BjUBINYOP JUBPAA B %89BuUZ |USQBUZAA ‘801Ufe|0y JusdBINZ 0gau JUsZnolpod SUIGUIOUAOCI B Zejuowap ‘JUgUoAn eu Apepjeu Ausipodez
nos Yoeuad A °| ‘Bjweuzod ", nozeid usjepzol yozojpod YoAuznpy WiugUe)SPO S [apeAouradn zejuow aiufejoy 80ejelip SUJOA JuguZown

AN
AN

Osd

dd

1202 10 IZON 1u10qs|00°0

000°052 7 w

7 N, Nozeud Jusjapzol yazolpod yoAuznpy wiugues}spo s [peaounadn zejuow a21ufo]oy 99EJEJIP SUIOA [USUZOWN

omvovoovmmi A 7 _.mi

000°¥SY
000'vS¥

192n03

(0142)-( L€2+2€2 ) Ldd + dT L2€°26 - OFL'T6 W,
LGLZ d Pzalayd ez w oL jo98p0

[12/£'26 - 0¥ L '26 W

£inAejs oyiolfeness op juafodeu guaA g 1N eaesdn

Dw=8o1ufa/0x N
[1:90z0j0d ¥ BYWeUZOd

yalods yofnoolulejoy zeyuowsp eu Apepeu Auazesqo nosfeu yoeusd A g

[]"80BjUBWINY 0P

1UBPaA B yaQeuZ JuSYRUZAN ‘B0IUfBj0Y JUBDRIZ 0GAU JUSZNOJPOId SUISUIOUACI B ZRJUOWSP ‘lugujoAn eu Apepjeu Ausjpodez nosl yoeusd A “|

[]:U80 NI0GNOS Y BYWRUZOd

“yelods yoAnroolulejoy zejuowap eu Apepyeu Auszesqo nosleu yoeusd

A T "80BjUBINYOP JUBPAA B YeQBuZ |UsQBUZAA ‘801Ufe|oy JusdeINZ 0gau JUsZnolpoid SUIBLIOUAOCI B Zejuowap ‘JUgujoAn eu Apepjeu Ausipodez
nos Yoeuad A °| ‘BjWeuzod °,p, nozeid iusjepzol yezojpod YoAuznpy WjugUBASPO S [apeAouAadn zejuow aoiufe|oy 80ejelip gUjOA Juguzown

AN
VAN

Osd

dd

1202 10 IZON 1u10qs|00°0

000‘¥S¥ 7 w

7 , Nozeld (usjapzos ¥azojpod yoAuznpy wiugUELISPO S [9peAoUAadn Zejuow 991ufejoy 82BJe[Ip QUJOA [USUZOWN

owvovoovmmi A 7om 7

000°052
000°052

192n03

(0142)+(GLL+GLL ) dd + d7 26126 - L2826 W,
LGLZ d npzaleyd A wi oL gujeA

1126126 - £££'26 W

0( Mg poq funad = Auegwniyd | 9A ) naejs oyrolfeness op jusfodeu gujaA yg 1N eaesdn

[Dw=8o1ufa/0) 1N
[1:90z0j0d ¥ eXWeUZod

yalods yoAroolufsjoy zejuowsp eu Apepeu Auszesqo nosfeu yoeusd A g

[]"8oBjUBINYOP

1UBPaA B yaQeuZ [USYRUZAN ‘BoIUfBJ0Y JUBDRIYZ 0GBU JUSZNOJPOId SUISUIOUACI B ZRJUOWSP ‘[ugujoAn eu Apepeu Ausjpodez nosl yoeusd A “|

[]:U80 NIOGNOS ¥ BYWRUZOd

AN
VAN

osd

BABISNOS BAOUSD

[Mzo] weyeo eus)

Mzol euso

JNISZOUNN "W

POM dAL od




0Gz'eol
0009}
0009}
000°09
0sc'LL

86 Z | euellg

}oQnog

8.2 .0neldA 2612 d pzefed,

8.2 .ON3IA ZSLT d pzaleyd,

G248 ,0NeldA LGLZ d pzalayd,

G'14G'L WONSIA LGLZ d PZofRd,

w g 8)Is oneida

(W g 8lis ongjA

begred

u]

Ow g a4i§ oneida

W G’} &8s ongiA

bigred

[1:80z0j0d ¥ exuweuzod

Yepajisold junesdop eu nySIzAA Juszojeu e JueA0zZal) 0gau Jusze)po eu Apepieu Ausjpodez nosl yoeusod A “L
[]:U82 NIOGNOS ¥ BYWRUZOH

“Jopayjsold juresdop eu nysizAA JUSZoleU B JUeA0Zol)

0gau Juszg)po eu Apepieu Auajpodez nosl Yoeusd A *| ieYWeUZod ‘WO OF Op AYANOY WIUBAOZal) 0GaU W]USZI}P0 S0BNIUNWOY gY IUSUEBLSPO

AN
AN
VAN
AN
VAN

Osd

dd

1202 10 IZON 1u109s|00°0

0SZ'€0lL

Zw _ wo 0g Op AYQNOJY WIUBAOZl) 0gSU WIUSZIP0 S0 YIUNWOY gY JUSUBLISPO

0g00¥Z€165| M | L5 |

000°LS
000°LS

}9Qnog

0b+L'G JonetdA ZGLT d pzaleyd,

Yepajisold junesdop eu nySIzAA juszojeu e JueA0Zal) 0gau Juazelpo eu Apepieu Ausjpodez nosl yoeuad A “L

[]:U89 NIOGNOS ¥ BYWRUZOH

“opayisold juaesdop eu nysizAA JUSZOJeU B JUeA0Zol)

0gaU Jusz)po eu Apepieu Auajpodez nosl Yoeusd A *| ieYWeuzod W 0l op AYANOJY WIUBAOZal) 0GaU W]USZ}P0 S0BNIUNWOY gY IUSUELSPO

AN
AN

Osd

dd

1202 10 1ZON 1u109s|00°0

000°LS

Zw _ wo 0} Op AYQNOJY WIUBAOZl) 0gSU WIUSZ}P0 S0 YIUNWOY gY JUSUBLISPO

0loovzeles) M | 9s |

00S°LE
000°94
00S‘Sh

199n0g

8+8.251Z d pzofeud,

8+G°L .1G1LT d pzaleyd,

w g oAeIdA

(W g OASIA

begied

u]

Ow g onesda

W G/ 0ASIA

bigred

[1:80z0j0d ¥ exweuZod

‘njoyn Juepenoid eu Apepjeu Ausipodez nosl yoeuso A L
[]:U89 NIOGNOS ¥ BYWRUZOH

‘njoxn Juspanoid eu Apejeu Ausjgodez Nosl YoBUSD A ‘| (BYWEBUZOH ‘WO OF Op AYGNOY Wiueza) s9eyiunwoy gy lusjed

VAN
AN
VAN

osd
dd

1202 10 IZON 1u109s|00°0

00S°L€

w _ wo Qg op AYgnojy wjuezs) soeyUNWOY gy Jusiea

0g0sezZEL6S| M | 56 |

000°8}
009°6
00v'8

}92n0s
2'1.8.2512 d pzeleyd,

T'hxl ulGLT d Pzaleyd,

ww 0/=a ‘W z9z=¥

0w 2°4.8 Inpow

12g42 d pzeleyd

0

Dww 0/=d ‘W Gge=4

0w g°ke/ Inpow

0 1612 d pzafeyd

[1:80z0j0d ¥ e)weUZOd

‘njeusjew nyAepop eu Apepjeu Auezesqo nosfou yoeusd A 'z

[1'80ynujsuoy zejuow eu Apepieu Ausjpodez nosl yoeuso A L

[1:U82 NIognos ¥ e uweuzod

‘njeusjew hyAepop eu Apepieu AUsZESJo Nosfou Yoeuad A g "90¥NJjsuoy zejuow

eu Apepieu Ausipodez nosl yoeusd A °| :BYweuzod "Yepiz YoAUISABZ SUISQA IUMUA B IS[OUA JsBD 90)NJIsuoy aAopzaleid aaouoiaq zejuopy

AN
AN
VAN

08d

dd

1202 10 1Z0N %1u1ogs|00°0

000°'8L

w _ YopIz YoAUIgABZ UISDA JUINUA B 1S[UA }SBD 80ynIisuoy aaopzalaid enouolaq Zejuopn

0£05L0€165| M | ¥5 |

0009
000°¢
000°¢

199n0S
€.2512 d pzaleyd,
€.1512 d pzeloyd,

[1:80z0jod ¥ exuweuZod

AN
AN
AN

d

BABISNOS BAOUSD [MZzD] wayeo eus)

Mzol euso

INISZOU

rw sidod

POM dAL od




86 Z ¢ euells

120¢ 10 1ZON ¥luiogs

000

¥¥8'9C }

wy 0| op ("pie jowy yoAueinogAn ‘nJopeAzol

‘NogqAuAn ‘nuezols ‘niexuqejaid) njeusiew oyanosny oyisfouwalqo 3 g‘g sayd jsousou 0 joeZIUBYOSW

(nysizAA 0gau ajajeupalqo 0gau SjeNA0J0YZ OSEZ UYDIU)SEIA Z YoAepop “Jdeu) eulgwsnoqo eaeidoq

00100¢2066| X

29

S¥0'C
1910
181°0
€00
8L0°L

}oQnos

0001/25'806 .S ®dlupepipod,

0004/25°0<09€ .1 H BINUA,

0001/60'0x218 ./4znont suznid opfonp,

0001/£2"'1.828 .£SZ feidwoy,

AunoT1sz op AQAejs ejsiw z njeusjew OygAoxSIAS 0YaUGOIP OYauaUaWIAA zorsyd

0'njeusjew oygueroneidsyd j sl noxjoupal nowigyy

[1:90z0j0d ¥ exweuzod

‘mypaysosd oyjuaeidop oysuszojeusu A}sed jugajedz e A1seo

1unesdop 13iznod ez nyjejdod ‘Juszols puieA JuaIn ojsiw eu njeudjew naeidayd eu Apepreu Ausipodez nosf Areidop uIgWISNOGO YoRUBD A g
DOAjpizon winoleoy 1 wuiupis naeidop osd Ausgin nosf Aus? |

[]:U82 NIOGNOS ¥ BYWEUZOL

‘nypayisold oyjuaeidop oyguazoleuau Ajsao Jugsjedz

e A}s90 Junesdop 11znod ez nyjejdod ‘|uszojs aUISQA JUSIN O)siW eu njeuayew naelda)d eu Apepjeu Ausipodez nosl Anesdop suigwsnogo
yoeuao A "z AIpizoA 1wAnolsioy 1 iwudiupis naesdop oid Ausgun nos( Auad "} :ejweuzod Wy QL op (‘pie Y81soy yolugazelp ‘ins ‘nysid ‘eAluswey)
ujued£s } g'¢ sa)d l}sousou o |oEZ|UBYDBW (NYSIZAA 0gaU Bjajeupaldo 0gau a8}IA0}oYZ (OSEZ UDJUISEIA Z YaAepop "Jdeu) euldwsnodo eaeldoq

AN
AN
AN
VAN
AN

Osd

dd

1¢0¢ L0 1ZON Xluiogs

000

S¥0°'C }

wyj 0} op (*pie ‘¥a1soy yorugazelp ‘yns ‘nysid ‘ealuswey) uiuedAs 3 G'¢ said 13sousou 0 [9eZIUBYDSW
(nys1zAn ogau s|ajeupalqo 0gau 9|9HA0}0YZ GOSEZ UDJUISEIA Z JaAepop “Jdeu) euidwsnogo eaeidoq

0010012066|

omypepfs eu yezojpod 34 e yofrozAid zonsyd

[1'afoszs sny af noxjoupal nowigyy

[1:80z0j0d ¥ exuweuzod

‘nypaysosd oyjuaeidop oysuszofeusu A}sed jugajedz e A1seo

1unesdop 13iznod ez nyjejdod ‘Juszols puieA JuSQIN OJSIW eu neudjew naeidayd eu Apepreu Ausipodez nosf Aresdop guIgWISNOGO YoRUBD A 2
D Ajpizon wiAnolejoy 1 wuiupis naesdop oud Ausgin nosf AusD |

[]:U82 NIOGNOS ¥ BYWRUZOd

‘nyjpaJjsoud oyluaeidop oyguazojeusu Aysao [u9sledz e A}sao juedop [)iznod ez nyjyejdod

‘lUSZ0o|S BUJSQA JUS2IN O}s|W eu njeuayew naelda)d eu Apepjeu Ausipodez nosl Anesdop guigWISNOGO Yoeuad A "z APIZOA JWAACIBION | IWIUDIUJ!
nAeidop oud Ausun nosl Aua | :eweuzod Wy O op ‘Pie ‘NS $48)soy yolugazelp ‘nysid ‘eAluswey ‘NjeLsjew oyluzejuow Ya}segnosopele
} G'E Op l}Sousou o0 |oeziueyoaW (NYsIzAA 0gau sjeyeupaldo 0gau a|e)IA0}oUZ GOSBZ UDIUISEIA Z SaAepop “Jdeu) eusgwsnodo eaesdod

osd

dd

120e 10 1ZON ¥luiogs

000

000°L SNy

w> Ot Op "pie ‘ins
48)S0Y yojugaze|p ‘mysid ‘eAlUBWIEY ‘N[BLIS}EW OYIUZEBIUOW ‘}9)}SBIN0SOIPIS|8 } G'C OP ISOUSOU O 1oBZIUBYD8W

(nys1zAA ogau sjajeupalqo ogau 9]9HA0}0YZ GOSEZ UDJU)SEIA Z jaAepop “Jdeu) euidwsnogo eaeidoq

0070001066| X

09

000

000°LS
000°LS

1UJEISO

}99n0s

0bL'G JoneidA 26l T d pzaleyd,

‘njeudjew nyAepop eu Apepjeu Auszesqo nosfau yoeuao A

[1oendiuew eu e A8jsiA yofusiews 8z npepipod eu WAUIAZ S AA0ZOA juszliz eu Apepieu Ausjpodez nosl yoeuso A L
[1:u82 NIognos ¥ eluweuzod

‘njeLsew NYABpPOp eu Apepjeu Auszesqo nosfau 4ogusd A “Z “dendiuew BU B AS)SIA YoAusaluls 8z npeppod Bu WAUQIAIZ s AYAOZOA uszlZ
eu Apepieu Ausipodez nos! yoeusd A | JBYWBUZOJ WO Ol Op A¥ISNOI NOAISIA NOUSNIQO B [UZO| S SAOUOISGONEISE ANAOZOA SONNIISUO 1USZIIZ

1SO ¢

VAN
AN

08d

dd

1202 10 IZON 1u10qs|00°0

000°2G | zw

wo QL op AY3SNOJ} NOAJSIA NOUSNICO B JUZO| S SA0UO}OYO}EISE AYAOZOA SO)NIJSUOY 1USZIIZ

020552€ 165

65

G20°L9
G20°L9

}99n0S

(8142)-G20'€0L ,UBAOZIIZ BYAOZOA,

MIPJZ QUIZARZ BU ZWI 9E J998PO

[INYAOZOA Jo1feng)s eu 80)nujsuoy aaopzafed jusfodeu

[1:90z0j0d ¥ eXWeUZOd

‘nfeudjew nyAepop eu Apepjeu Auszesqo nosfou yoeuso A Z

[1°Z misi| oyan010zA ajpod A8jsin yofusiews 8z wapepipod wAuINZ s TA 8lpod £4A0ZoA syniau juszyz eu Apepigu Ausipodez nosf yopuao A 4
[]:U80 NIOGNoS Y BYWRUZOd

elLiajeW NYABpPOp eu Apejieu Auszesqo nosleu yoeusd
A "2 "Z Nisl| 0UaA0I0ZA Bjpod ASISIA YoAusialls a2z Wiapeipod WAURIAZ s TA 8jpod AA0ZoA aunjau Jusz)iz eu Apepyeu Ausipodez nosf yoguso
A °L BWBUZOd "W GZ 0p AYISNOJ} BAJSIA BUSNIQO B 1UZO| 'IUpepod - 8%28) Z NSl 0U9A0IOZA B|p 9A0U0JR]O}RISE ANAOZOA 80)NIISUOY 1USZISZ

AN
AN

d

Osd

dd

1202 L0 1Z0N Xluiogs

000

62029 cu

wd Gz op Ajisnofn
BAJSIA BUSNIQO B JUZO] ‘Jupeppod - 8%28) 7 NiSI| OUDA0IOZA 3P SA0UOIBQO}BISE ANAOZOA 8ONNIISUOY JUSZIZ

02005¢EL6S| M

8G

BABISNOS BAOUSD

[Mzo] weyeo eus)

Mzol euso

JNISZOUNN "W

sidod

POM dAL

2d




¥9L°LE
zLs'8

69501
€89l

86 Z £y euellg

199n0g

0001/%0€.82 .2/S 169 8dzeld,

0001/6€'61.712 uloBI8UBBAL 0d BdJulB|0Y,

0001/6€'61:((2'0:712)+¥12) Joeleusbai oid solufejoy,

Aqnejs ojsjw eu AuejisAg ISz A 9)$1ZojS 8z Z/S Leg nozeid zorsyd

11Aqnejs ojsiw eu Aunojens oz -

[Aunojens op 9jsizojs 8z -

[ oufejox zonsyd

0°'njeusjew oygueroneidsyd j sl noxjoupal nowigyy

[1:90z0j0d ¥ exWeuzod

‘mypaysosd oyjuaeidop oysuszojeusu A}sed jugajedz e A1seo

1unesdop 13iznod ez nyjejdod ‘Juszols puieA JuaIn ojsiw eu njeudjew naeidayd eu Apepreu Ausipodez nosf Areidop uIgWISNOGO YoRUBD A g
DOAjpizon winolejoy 1 wuiupis naeidop osd Ausgin nosf Aus? |

[]:U82 NIOGNOS ¥ BYWEUZOL

‘nypayisold oyjuaeidop oyguazoleuau A)sao juQsledz e Ajsad uAeidop 13iznod ez nyjjejdod ‘JuszZols gUIeA

1UaJn 0)s]w eu njeusjew naesdayd eu Apepeu Ausioodez nosl AAesdop guigwsNogo yoeuad A gz AlpizoA [wAnolsjoy | iwiugiulis naesdop oud
Auaun nosl Aua) | :exjweuzod wy OF op (‘ple Jowy yoAueinodAa ‘nospeazol ‘YegAuia ‘niezois ‘Niexugeyeid) njeusiew oyaaosny oyisfouwslqo

}G'c sayd ysousou o joezjueyosw (NYSIZAA 0gau jejeupalqo 0gau B[e)IA0}OYZ GOSEZ UDJUISEIA Z YOABPOp “Jdeu) eulawisnodo eaesdoq

VAN
VAN
AN
VAN

Osd

dd

1¢0c 10 1IZON Yluiogs

000

¥9L'L€

wy 0% op ("pie jJowy yoAueinogAn ‘nJ9penzol

‘NogqAyAn ‘nuezols ‘nmiexuqejeud) njeusiew oyaaosny oyisfouwalqo 3 g‘g saud jsousou o joeziueyosWw

(nys1zAA ogau s|ajeupalqo 0gau 9|9HN0}0YZ GOSEZ UDJUISEIA Z JaAepop “Jdeu) euidwsnogo eaeidoq

00¥0022066| M | v9

Ll1'€2e
182'8L
009°Le
9GE‘vS
oLe's
€98°L1L
454
oL’y
Svr'e

193n0g

G'Z+(010+£6+52'0,52°€0L) , UOYOqO)ESE,,

81,2l Jizels pedpo,

8'1.(LG1'C.¥)) W2GLT d Pzaleyd,

8'1.((221'0.9)-(2€047'€419'049)) LLAZ PoID BURABYD,,
8'1.((921'0.02)-(£'04'€419'0.02)) . LG1T d Wopzafeyd ez € payd ,
8'L.(¥€1'2.01) uLGLT d Pzaleyd,

0001/462+G) .6¥S/99S @ozeud,

0001/6€ 61, G'6L+GL+GL ) Jnugwha oid soulejoy,

[INYPEJYS BU NUOJSQO}[BISE B 3828)S 5Z NPEAPO ‘9Z0] OYSA0NISIS NYSIZAA ZoAs d

[1AqAejS OjSiW U 92I$8USTISZ A 9ISIZOIS 9Z 9GS nozeld e olufejoy zorayd

[°njeusjew oygueroneidsyd 1 sl noxjoupal nowigyy

[1:80z0jod ¥ eyweuzod

‘nypaysold oyjuaeidop oysuszofeusu Ajseo jugajedz e A1seo

1unesdop 13iznod ez nyjejdod ‘Juszols puieA JuSQIN OJSIW BuU njeudjew naeidayd eu Apepreu Ausjpodez nosf Aresdop auIgWISNOGO YorUBI A g
DOAjpizoa nwiAnolsoy 1 wiuiupis naeidop osd Ausin nosf AusD |

[]:U82 NIOGNOS ¥ BYWRUZOH

‘nYpay}sold oyjuAeIdop oyguazoleuau A)sad |uQsledz e Ajsad JuAeidop 1)iznod ez nyjje|dod ‘JusZo|s aU}eA

1UaJn 0)s]W eu njeusjew naesdaid eu Apepieu Ausipodez nosl AAesdop suigisnodo yoeuad A gz AlpizoA [wAnolejoy | iwiudiulis naesdop oid
Auaun nosl Aua) | :exjweuzod wy 0z op (‘pe jowy yoAueinodAa ‘noopeazol ‘YegAuha ‘niezois ‘Niexuqeyeid) njeusiew oysaosny oyisfouwslqo

}G'c seyd ysousou o joezZjueyosw (NYSIZAA 0gau jejeupalqo 0gau Bje)IA0}OYZ GOSEZ UDJUISEIA Z YoABpOp “Jdeu) eulawisnodo eaesdoq

AN
AN
AN
AN
AN
AN
VAN
AN
VAN

Osd

dd

120¢ 10 1ZON ¥luiogs

000

121°'€2C

wy 0Z op ("pie jowy yoAueinogAn ‘no9penzol

‘NoqAuAn ‘nuezols ‘niexuqejaid) njeusiew oyanosny oyisfouwalqo 3 g‘g said jsousou o joeZIUBYOSW

(nys1zAn ogau sjajeupalqo 0gau a]aHA0}0UZ GOSEZ UDJU)SEIA Z JaAepop “Jdeu) euidwsnogo eaeidoq

00200¢2066| M | €9

rv8'9z
0€€’6
00S'y
rio'cl

}22n0S
G519 JINWIAA od | dd7 Ajoued,
0001/001,G¥ .2UgWAA od sozeud,

000L/6E'6¥xG'€9Z LBIAIA "GP0 OP Z0Asd 0id gugwiAA od sojufeloy,

[AUnoT1sz A 91$1Z0JS eu Aqnejs oz njeued yofnropzeleid e oufejoy ‘nozeid yofugugwiAn zonsyd

0°'njeusjew oygueroneidsyd j af noxjoupal nowsgyy

[1:90z0j0d ¥ BXWRUZOd

‘NYPaJiSoid oyjuARIdOP OYaUBZO[RUBU AJS9D 1UDBIRdZ B A)S80

Juneidop niznod ez nyjjejdod ‘Juszojs suleA JuSIN O)sIW eu njeusjew naeidayd eu Apepeu Ausipodez nosl Anesdop suigwisnoqo yoerusd A Z
DAlpizon 1wfnolejoy 1 iwiugiupis naesdop oud Auagin nosf Aus) |

[]:U89 NIOGNOS ¥ BYWRUZOH

‘nypaJisold oyjuAeIdop oyguazojeusu A)sa0 juQaledz e Ajsad JuAeldop 13iznod ez nyjejdod ‘JusZols SUIedA

1Ua2Jn 0)s]w eu hjeusiew nAesdaid eu Apepieu Ausipodez nosl Anesdop suigwisnogo yoeuad A gz AlpizoA iwAnolsjoy 1 iwiugiujis naesdop oud
Ausun nosl Aus) | :eyjweuzod wy 0L op (‘ple jJowy yoAueinoaAA ‘nospeazol ‘YeaAuha ‘niezois ‘Mmesuqeleld) njeusiew oysaosny oyisleuwslqo

} G'c sad isousou o JoeZiueyoaw (NysizAA 0gau sjajeupalqo 0gau 8[e)IAC}OUZ GOSEZ UDJUISEIA Z YoAEpop Jdeu) eulawisnodo eaeidoq

A
A
A
L eaqIA 2oWlBI0y  AA

08d

dd

BABISNOS BAOUSD

[Mzo] weyeo eus)

Mzol euso

INISZOU

rN

sidod

POM dAL od




86 Z vy euellg

‘npedpo oyauepEN YnIp B |A)SZOUW BU 9¥B)}
s|e ‘uoibai eu usfou Waps|yo s ¥s!| duzesfA noyow as 0)A1 ‘npedpo e ins juszojn ez nyjejdod yoeuaed A Ajipzol Jujguoibal Jups|yoz egaj) of
“Z'ny{pepis 1UeIolo eu npedpo oylugaAe)s juszojn eu Apepieu Ausipodez nosl yoeuao A | BYWEeUZOd 11sednos yokroiseld 10epiayl ez yajejdod

dd

1202 10 1ZON Y!u10gs|00°0 /810 _ } nisegnos yohnoseld 1oepiadil ez yaje|dod oovooomommi A 7 89 _
LwS'2eL }oQnog A\
009'le 8'L.2} Jfozays pedpo, AA
9G€'vS 8'14(LS1'Cu¥1) W25 1T d Pzoleud, AA
oLe's 8'1.((221'049)-(2€ 047'€419'049)) .LAZ PBUd URASIP, M
€98'/L 8'1:((921'0402)-(€'0:'€419'0:02)) u LGLC d Wapzaleyd ez € payd , AA
Ziv'se 8'L.(¥€1'2.01) uLGLT d pzaleyd, M

‘Npedpo oyaUEPENN YnIp e |AJSZOUW Bu 9xe}
o/e ‘uoibau eu usfou wepajyo s Jsl| suzeifa noyow as oA ‘npedpo e ins juszoin ez nxjejdod yopusd A Ajipzol jujguoibal JUpajyoz eqaj) ef g
[1°'NYPES JUlIoL0 eu npedpo oyjuqane)s juszojn eu Apepyeu Ausjpodez nosl yoeuso A L osd
[]:U80 NIOGNOS ¥ BYWRUZOd
‘npedpo oysuepeN Ynip B |A}SZoUW Bu 9xe) Sje ‘uoibal eu
usleu waps|yo s ys!| guzesfA noyow as 0} | ‘Npedpo e 1ins juszojn ez nyjejdod yoeusd A A|ipzod jujguoifal J1UPS|YoZ Bga,] 8 "2 NYPENS IU[eIolo dd
eu npedpo oyjugaAe)s Juszojn eu Apepjeu Ausipodez nosl yoeuso A 'L BYWEUZOH NYPEIYS IUJEIOII0 BU JOWY 0gau 1ins juszojn ez yajejdod

1202 L0 170N Y1u10gS|00°0 wezer | MIPEIS JUIEIOYO BU JoWY 0gau NS Juszojn ez yejeldod|  0010006066] X | 29 |
¥90'Ly }aonos A\
vLo'clL 12 ejqIA\eoluleloN AN
oLr'y 0001/¥62.G) .6S/99S 8dzeld, A\
zLG'e 0001/70€.82 .Z/S L6g 8dzeld, A\
Shr'e 000L/6€'61+( §'6L+51+G1 ) Jnuawha oud soiuls|oy,, M
€89'CL 0001/6€"67.((Z'0.712)+¥1 ) Jloesouabal oid oulsjoy, AN

2/S 169 S 8Z AUBNSAGISZ A ISIZO]S BU -
[198S 4 GJ 80I$8UST ISZ A ISIZOJS U -
nnozeud juszojeu
rpsed yofroaiufajoy juszijz od QUAOJBAS BA -
0( nugwAA nojguipsfo oid wi G'6L + GL.Z Ased grootufejos 0id %02 + W 12 ) d
[180I1S8US7'JSZ A }$1Z0)S U 1oBI8Uabas 04d -
[ oulejoy juszojeu
[1:90z0j0d ¥ BYWeUZOd
'9]9jeupalqo qosez YoJujSelA z njeusiew juepepeu oid | Jliznod 8s Aus) ‘g
L Apgpisizow z jugpgpieu
oud e uso nsidod A ouspann jusu 0qau njeLdjew AYABPOP 1]SeNos juszojeu [uau Apy ‘yospediyd A njeusjew juepepieu osd Ausgun nosf Ausa) L 0sd
[]:U89 NIOGNOS ¥ BYWRUZOH
4®_M«NCU®EO qosez yoJuiselA z
ueyew juepepieu oud | Iliznod es Aus) "z Aypepisizew z juepepieu oid e usd nsidod A ouspaAn JUsU ogau NjeLIsIEW AYABPOP 11SBINOS dd
1usu Apy ‘yospediid A njeusiew Juepepeu oid Ausgun nosl Ausd °| :B)WERUZOd 10wy YoAueinogAA ‘njeusiew oysaosny oyislouwsiqo juszoleN

120Z 10 1ZON uI0gs|00'0 p90'Ly | 1 10wy YoAueINogAA ‘njgui2jew oypnosny oyjslauwialdo juezoleN|  0020062066| X | 99 |
L09'€lLe }aonog A\
0,09 G.1Z e)AIA BDIUlB|0Y AN
LLY'€9 9.(0001/6€'6¥.712) w0es0usBa1 0d Bo1ule[0, AA
0zl's8 01.(0001/+0¢.82) .2/S L69 8dozeud, M

(wy oL =0%-05)
owy 0G = eqABjs - AuejjsAg
0(wy 9 = 04-9% )
[1 WY 9 = BGABJS - BUAOJEAS d
Cieperdid
[1°njguajew oysuenoeidsed j af noyjoupal nowigyy
[1:90z0j0d ¥ BXWRUZOd
‘NYPaJiSoid oyjuARIdOp OYaUBZO[RUBU AJS9D 1UDBIRdZ B A)S80
Juneidop niznod ez nyjjejdod ‘Juszojs suleA jusuN O)sjw eu njeusjew naeidayd eu Apepeu Ausipodez nosl Anesdop suigwisnoqo yoeusd A Z
DAlpizon 1wfnolejoy 1 iwiuiupis naesdop oud Ausgin nosf Aus) | 0sd
[]:U89 NIOGNOS ¥ BYWRUZOH
‘nmypajisoud oyjuaeidop oysuszojeusu Asao ugaledz e Aysao juaeidop 1iznod ez nyjjejdod ‘Juazojs aUlBQA JUSQIN O)SIW BU
njeusiew naeidayd eu Apepieu Ausipodez nos( Areidop sulawisnogo yoeuad A "z AIpizoa iwnolsioy 1 iwuiupis naeidop oid Auagun nos( Aua) °|
‘BWguZod Wy | Isiep Apzes ez selediid (‘pie Jowy yoAueinodAn ‘naopeAzol Meahusa ‘nuezols ‘mesudeseld) nesiew oysaosny oyisfeuwsido ad
1 6'¢ sa)d psousou o joeziueyoaW (NYSIZAA 0gau sjeeuUpsio 0gau S|8)IAIOUZ (OSEZ UOIUISEIA Z SaAepop “Jdeu) eusgwsnodo eaeidog
| Islep Apzey ez y¥aje|dlid ("pie jowy YdAUBINOQAA ‘NYYPEAZO)
120Z L0 1ZON X1u10gS|00'0 109°€1Z } ‘N2aAyAn ‘niezois ‘mexuqejeid) njeusiew oygaosny oyisfeuwsalgo 3 6'c seyd sousou o joeziueyosw 0016022066| M |S9
(nys1zAA ogau ajajeupalqo ogau aJaHA0}0YZ OSEZ UYDIUISEIA Z jaAepop “Jdeu) euidwsnogo eaeidoq

BABISNOS BAOUSD

[Mzo] weyeo eus)

Mzol euso

JNISZOUNN "W

sidod

POM dAL od




182'8/

86 Z Giy euellg

}9Qnog AN
182°8L G'Z4(1'0.LG+52'0.G2'€0)) LUO}OGOYEYSE,, AN
‘npedpo oyPUBPRHIN YNIp B JAJSZOUW BU 9XE)
o/e ‘uoibai eu usfou Waepajyo s Jisl| suzeIfA noyow as ojf ‘npedpo e ins jusazoin ez myjejdod yoeuad A Ajipzou jujeuoibal JUpajyoz eqaj) or g
[1'NXPEJYS 1ujeIdLo eu npedpo oyjuqaae)s juszoin eu Apepjeu Ausjpodez nosl yoeguso A L 0sd
[1:u82 NIOgNoS ¥ e)WeuZod
‘npedpo oyauepepn Ynip B IA}SZoUW BU 9Xe)} aje ‘uolbal eu usleu
wapa|yo s yis!| auzesfA noyow as o}f | ‘npedpo e 1jns Juszojn ez nyjejdod yoeuaed A Ajipzol jujeuolfal JIUpajyoz egaJ) o ‘Z NYPEMS IU[BIoLOo BU dd
npedpo oyjugaAejs Juazojn eu Apepjeu Ausipodez nosf yoeuad A ‘| BYweuzod (Uojag Arosny ‘Isaws aAoyelse) npedpo 1oepihoal ez yajeidod
1202 10 IZON X!uoads|00°'0 182'8. _ } _ (uojaq Anosny ‘Isgws no)eyse) npedpo 1oepjAoal BZ Yajejdod 888887 A 7 69 _
181°0 }oQnog A
800°0 0001/60°0.06 .»S Aizopod 3d,, M
¥50°'0 0001/051‘009€ .2SM Axzojpod onozAid, AA
szL'o 0001/€91'0.79. .6¥S Aizojpod onozhid, M
Ayzojpod 34 e enozAud
D..mowo\DQ ) exjweuzod d
‘npedpo oyPUBPERHIN YnIp & JAISZOUW BU 9Xe)
o/e ‘uoibai eu usfou Wwaepajyo s Jisl| suzelfA noyow as ojf ‘npedpo e ins juszoin ez nyjejdod yoruad A Ajipzou jujeuoibal JUpa|yoz eqaj) or ‘g
[1'NXPEJYS 1UleIdLo eu npedpo oyjuqaae)s juszoin eu Apepjeu Ausjpodez nosl yoeuso A L 0sd
[1:u82 NIOgNoS ¥ eyWeuZod
BABJSNOS BAOUSD [Mz2] weyeo euad MzD] euso IN}SZOU rn sidod POy dAL od




86 Z 9y euellg

00°0

MZO A

HdQ s eua)

000
000
guep ashn

%00°Gl
%0012
auep eqzes

00'0
00'0
uep peyez

euasauayd “zjus
eussausyd Mez{dq

000

Hdd zaq eua)

fepn ujdAn
lepn uldAA

¥€21¥660.20
Y€C660L

1¢0Cc ¢ '8

Q1da

0l
Q1da

0l
Q1da

0l
Q1a

0l
‘wnjeq
*Z0-00

"AYUJWIPOA 9301ULYO8) B 9A0USY) 80)8S "Z0'SINn

-SO'MMM BU 191Z0dsIp ) 9A0Y|ep auazawoau nos| ‘|oeld nsidnos A owid Auspaan noslau a8}y ‘Aae}snos aaoua) z ¥azojod 03yos} 1jiznod

Mujwpod e sidod jojinzewAa soewiioul 1siep s1e3$8A “iijojod oyjulepusiey oygusnisyd jJuroin B SN SO, waesidod Ausgeuzo eaelsnos

BeAoUaN), 19dnojs aA nosl ‘AAelsnos anouad 018] Z 1zeyood aia)y ‘ANzojod "SMN AAeIShos aAouan) wiliznAAa s uaaelsas al 1oeid sidnog

By Weuzod

€26G51.209 02+ '2oopzs@>eloy ‘Lir seloH "Buj

‘Jeyenooeldz

juepslold

fepn yjdAA
199zeyon

1SON LS “INN YO "0's Dazs
‘|lejenepez

}SON LS POAQO ‘0ISIN
[4A74] ‘OSM

eullaz - Ayejod MAS - L€D
:sidnog

yepey OL - €O
‘Melao

(1202) "pre olule|oy eugWAA g|siANOS
‘eyzeyez

10vdd NSIdNOS 1SI7T ]OAUM



86 Z /vy euellg

000 Apepieu onojodzol sle|paA - NYA
000 luleisQ - 1so
000 Juwazod aoeyIunwoy - G

000 ASH fjnepop e aoeld - ASH
000 way |99 Ayzeyez ApepeN

[Mzo] weyeo eus)

€¢65G1209 0cr+

‘z0'opzs@yeloy
‘uir seloH “Buj

Lc0¢ ¢ '8

:[@1enooeidz

;uepielold

:wneqg

sidod - niip poy
fepn yidAn :p9zeyon
ISOA LS “INN YO "0's DdZzS ‘|o1eAepez
ISON LS POAQO 018N
eullaz - Ayejod MAS - L€D
:sidnog
uepey OL- €0
PRlao

(1202) "pre olule|oy eugWAA g|siANOS
‘eyzeyez

10Vdd NSIdNOS ININITY FOVINLIdVMIY



86 Z 8y euellg

1 niea) 8olufeloy oyizn Augpop nopnq wajgjerepez

[1ejejenepez [gusiej - i LYAONIOOIN d
[1:90z0j0d ¥ eWeUzod
L "} 9)izn dolulejoy iLYAONIOO3N dd
000 000200 w | LM gyzn eolufejoy iLYAONFOOIN| 140404022565 W | ¥ |
000200 | }agnos A
000200 | Lehsed AN
1 hueaj aoiufajoy gyzn Augpop nopnq wajsjerepez
[1:80z0j0d ¥ exuweuzod d
-olufajoy Augwifa Axuiwpod suziqo ez Apepieu Ausjpodez nosl yoeuso A "L
[1:U82 NIOGNOS ¥ BYWEUZOH osd
“olulsjoy AugwiAA Ajujwpod
auziiqo ez Apepjeu Ausipodez nosl yoeusd A °| eyweuzod ‘67S A} yoolupeppod yokrouodzol eu dlufejoy suswa 1id jsouziqo ez ysje|dd dd
1202 10 1ZON Y!u10gs|00°0 000200 L w _ 6+S "A} yo1olupepipod yoAnouodzou eu olulejoy ugwia Ld ysouziiqo ez yajeldid omrmvonommi A 7 € _
000200 | }oQnog Lehsed A
000092 240001-4(855'€2-821'€2). Wy ‘dd+d7 ‘euljoz - guepey| n dspelH, A
000°2¥C 2.0001-4(228'22-10.°22), W ‘dd+d7 ‘Ayelod - uepey) n oopelH, A
1 hieaj aoiufajoy gyzn Augpop nopnq wajsjerepez
[1:80z0j0d ¥ e)weuzod d
‘MAIS ZBJUOW OqaU ZBJUOWAP ‘NIBAS Juszliz “Olufejoy jusiap eu Apepeu Auajpodez nosfau yoeuad A g
[ WaAIZBW [)SBYNOS [Uj1as0 & myAls yojuwjezosd zejuowsp ogau juszyz yezojpod yofrozAid Jeds yojugereyp
naesdn ‘lepeaounadn zejuow ‘)jsenos e njp ‘nsed yafrooiulejoy nugwa ‘laperoyradn zejuowsep eu Apepjeu Ausjpodez nosl yoeusd A ‘L 0sd
[]:U80 NIOGNOS ¥ BYWRUZOd
NYAIS ZBJUOW OQBU ZEJUOWSP ‘NIBAS JUSZIZ
‘olufs|oy Jusjep eu Apejyeu Ausigodez nosfeu Yoeusd A “Z "WSAIZEW 1ISEQNOS 1USASS0 B NYAIS Yoluwijezoud zejuowsp ogau juszljz ‘fezojpod
yofnozhud ‘Jeds yojugeielip naeidn ‘jeperoursdn zejuow ‘1iseanos e njip ‘nsed yoArooiule|oy nugwAA ‘lepesoynadn zejuowsp eu Apepieu dd
Ausjpodez nosl yoeuso A | :BYweuzod °,9, Us|apzol 6+S ‘Al Azojpod 9nozAid e nysjdwoy nouswAn s susegnos nsed YyoAnooiulo|oy BUSWAA
1202 10 IZON A1uI0gS|00°0 000200 | w 7 .9, 1UBI2PZ01 %S "M} Kzolpod 9nozAid e nysjdwoy nougwAn s gusenos nsed yokrooluls|oy BUWAA o;mNEomL M 7 z 7
200t }oQnos A\
200'L 000L/L€Ased AN
‘ndnisAn yofxoiucipiale
0qau yofugjsl Juepald e nieagu e nieas ‘pea Aypjiyold JUenziA QUIGQA JUBSNONZ JUAIBNIISapaU eu Apepeu Ausjpodez nosf yoeuso A L 0Sd
[]:U80 NIOGNOS Y BYWRUZOd
ndnisAA Yo AxoluoIpIBle 0gau YoAuish Juepa)d e nieAgu e nieas ‘pea Aypljyoud Jujenzia
QUJEDA |USSNONZ |UAINNIISBPaU eu Apepieu Ausipodez nosl Yoeused A *| BYWEUZOd ‘lUpeYez DIUule|o3 WaYNAZEN JUSSNONZ JUAINNISaPEN dd
1202 10 [ZON uI0gs|00'0 200°L wy | UpEpEZ OUfe[0X WeXNAZEAIN JUSSNONZ JUAINNAISBPRN|  0100Z0L06S| X | | |
000 Juwazod aoeyIunwoy] G a
13
000 ASH /fiaepop e aoeld ASH d
[
000 way|92 nsidnos ApepeN
BABJSNOS BAOUSD [Mz0] way9o eus) [Mzo] eusop IA}SZOUN rn sidod poy dAl Od
€26551¢09 0cv+
‘20'0pzs@yelioy  :|9jeaooeldz fepn ujdAp :08zZeyon
‘Hir sesoH Buj
Juepeloid IS0 1S “INN YO “0°'s 0azs ‘|ejenepez
Lc0C ¢ '8 ‘wnieqd }SON LS POAQO ‘0IsIN
eullaz - Ayejod MAS - L€D
:sidnog
Juepey Ol - €0
MBlao
(1202) "pre olule|oy eugWAA g|siANOS
eyzeyez

10vidd SIdNOS



86 Z 61 euells

"yalods yofnoolufejoy e japeaounadn zejuowsp eu Apepieu Auszesqo noslou yopuad A g
0'nsed oyanooufajoy

Jusznojpoud oysuqajod jueAOZIpn e Jiufa]0y NASJYO 0gau juszljez oyoeujdeu zejuowsp e zejuow eu Apepieu Ausjpodez nosl yoeuao A L 0sd
[1:U82 NIOGNOS ¥ BYWRUZOL
“elods yoAroolulejoy e [aperoyradn zejuowsap eu Apepieu Auszesqo
nosfau yoeuso A 'z ‘nsed oyanooluls|oy Jusznojpold oysugaiod JUBAOZIPN B D1UfS|0% NASJYO 0gau |USZ|JeZ oyloeuldeu Zejuowsp e zejuow dd
eu Apepieu Ausjpodez nos[ yoeuso A °| :BYweuzod "6¢S ‘Al I8joy A nsed oyanooiule|oy wiusznojpoud g A Ajojds) 1oeuidn susjorop uszesoq
1202 L0 IZON MuI10aS|00°0 000°9 | sens | 6vS "Al If0]03) A nsed oyanooiufsjoy wiusznojpoid g A Ajojda) 1oeuldn dusjoAop JuszZesoq 0£05€00465| M |0 |
000 }aonos A\
000 Zu glLe'ez Wy BD A | 'y "N nsed Aleas M
‘nYA}S zejuowsap e nozeid 131IGPOd ‘WayNAZe}In NIeAS njosuoy eu Apepeu Auszesqo nosfeu yogusd A g
[1°'NIBAS 8LJOWI0SB JUSJaW ‘BJOJUOY JUIBNZIA ‘[OPBAOUASAN ZBJUOW ‘NIAS JuSpaAoId ‘Olufajoy
JueunOIAN 9A0NSAN B 9A0ISWS ‘[opeAoyAadn zejuowsp ‘niojsoid oysroozeidizow z enluswe jueiqhAn eu Apepreu Ausjpodez nosl yoeuso A L 0sd
[1:U82 NIOGNOS ¥ BYWEUZOH
nyA}s zeyuowap
e nozeud gpod ‘WayNAZe}N NIBAS NjOIUOY BU Apejyeu Ausazesqo nosfou Yoeusd A g ‘NJeAs aljawosb |usjow ‘ejojuoy IulenziA ‘[apesouradn
ZEjuow ‘nieAs Juspancid ‘oiufa|oy JUBUACIAA SAONSAA B DA0ISWS ‘[opeAouAadn Zejuowap ‘Niojsold 0yaAcozZeldizaw Z BAIUSWEY JUBIGAA dd
eu Apepieu Ausjpodez nosl Yoeuad A | :BYWEUZOd "V/61S "A} Aropoyosyd Jeas eleds Jupiepuels Asjyapayd Aujd wajiwla) olufe]oy |UBAOJEAS
1202 L0 [ZON MuI10aS|00°0 0002 | sens | W/6¥S "N} Aropoyoayd Jeas eleds jupiepue)s Asjyspaid Aujd wapuie) olulo[oy JUBAOJEAS 0v£020046S| M | 6 |
000 }agnos A\
000 Zu 8Le'cz Wy 8OO A | 'A} nsed Aleas M
‘NYAJS zejuowasp e nozeid 13IGPOd ‘WayNAZeI}IN NIBAS NjoJUOY eu Apepjeu Auszesqo nosfeu yoeusd A 2
[1°'NIBAS 8LJOWI0SB JUSJaW ‘BJOJUOY JUIBNZIA ‘[oPRAOUASAN ZBJUOW ‘NIBAS JuapaAoId ‘Olufajoy
JueuAOIAN 9A0XSAA B 9A0ISWS ‘[opeAOyYABdn ZzejuowSp ‘ni0jS0Id OysA0oZeIdIZOW Z BAIUSWEY [UBIGAA Bu Apepieu Ausjpodez nosl yoeuso A L osd
[]:U82 NIOGNOS ¥ BYWRUZOH
‘nyAis
Zejyuowsp e nozeld 1)Igpod ‘WaNNAZeN NIEAS NjoJjuoY BU Apejyeu Auszesqo nosfau Yoeuad A g ‘nieAs aLjewoab jusjouw ‘ejosuoy ulenzin
‘lapeAouAadn Zeyuow ‘nieAs Juspanoid ‘olufe|oy JUBUACIAA SAONSAA B 9A0ISWS ‘|apeAOUASdN ZEJuoWwSp ‘NIojsold oyanoozeldizaw z BAIUSWEY dd
1uelgAn eu Apepjeu Ausypodez nosl yoeuad A "L BWeUzod ‘6iS "A} AAljoupal JeAs eseds jupiepue)s Asjyapa,d Aujd weywis) olufe|oy [UBAOeAS
1202 L0 IZON MuI10aS|00°0 0002 | sens | 6¥S "A) AnIljoupal Jeas eleds Jupiepuels Aajyapasd Aujd wayuus) o1uls|oy JUBAOJEAS 0£4020046S| M | 8 |
000200 | }agnos A
000200 | | ehsed AN
1 hieaj aoiufajoy giizn Augpop nopnq wajsjerepez
[1:80z0j0d ¥ exweuZod d
“01ufa]0X NYABPOP B WSYNAZR)N NIBAS njosuoy eu Apepeu Auszesqo nosfou yoruso A g
[1'80BJUBWINYOP JUQOIAA JUBPBA B NIBAS BUjawoab Juaiaw ‘expijyoid jujenzia ‘nieas yoold yofugpzifod juasnoiqo ‘nyjgp nouenopezod eu nsed
‘JOX JUSIEP ‘NIBAS JUBUACIOP B JUBA0ORIAO DjUfa[0y 1USJBAS B JUBUAOIAA ‘nieAs yoojd yojupiejuoy jussnoiq ‘uely yofupzifod yofiso yofusiqoez
e (ww | op) myjensyd juasnoiqo ‘nojid julosis pea INUzyAA “INUZAA Y PeA WiusgeuZo S BjoJjuoy jufenziA ‘eolufejoy juagejo supedyd 0sd
‘Aueay supzifod jgdsy jusin ‘enopedpo e joeisuabal X 9jizn eu 9)sizoin z nigqpo yud jugpLiAa jupepiez eu Apepjeu Ausjpodez nosl yoeuso A L
[]:U82 NIOGNOS ¥ BYWRUZOH
"OIUIB|OY NYABPOP B WSYNAZEL)N NIBAS N|OJIUOY U Apepjeu
Auszesqo nosfeu Yorusd A " "92EJUSWINYOP IUGOIAA JUSPaA B hieAs aljawoab Jusisw ‘eypliyoid julenzia ‘nieas yoold yoAugpzifod jussnoigo
‘nyjop noueropezod eu nsed ‘oY JUSPP ‘NIBAS JUBUAOIOP B JUBAOOEIO DIUfSI0Y [USJEAS B JUBUAOIAA ‘nieAs yoold yojujyeuoy juasnoiq
‘uely yoAupzifod yoAnso yohusiqoez e (ww | op) nyjeas)d Jussnoiqo ‘nojid julons pea INUZIAA ‘INUZiJAA ¥ PBA WIUSQBUZO S BJOJJUOY IU[BNZIA dd
‘aa1uls|oy 1uselo supedid ‘Aueiy supzifod 1sds) 1Us2In ‘@ropedpo e 1oelsusbal ) 91izn eu gi1sizoln z niggpo Lid JugpLAA lupeeZ Bu Apepieu
Ausypodez nosl yoeuad A 'L BYWEUZOd "6¥S A} W 01 op AYop IudnisA SUAOJeAS IUlige)s A Y24)zn DlulB|oy JUBACJBAS SA0MALS 10BAOABIPO
1202 10 1ZON Y!ui0ds|00‘0 000200 L _ w _ 6¥S "A} W 0L op AMI9p JudnisA QUACJEAS 1UJIGE)S BA UdANZN D1Ufd|0Y IUBADIEAS DAONA)S 10BAOABIPO omooroormmi A 7 L _
000°0LL }oQnog A\
000°0L} WN238) J£+9/Lehsed , W g op NY2p eu njois op e uUaWAA 1id olufejoy jueza)zoy, A
"80Iule]0x nzay Juspaoid e jusQeuzo ‘Juszojpod ‘1oenadiuew eu Apepeu Ausipodez nosl yoeuso A L
[]:U82 NIOGNOS ¥ BYWRUZOL osd
“9o1ulo|oy
nzaj juapanoid e Jusgeuzo ‘Juszojpod ‘1oejndiuew eu Apepieu Ausjpodez nos( yoeuad A | (BNWEUZOd Y AABISNOS wayijsAy oluls|oy 1usjieg dd
1202 10 [ZON ¥1UI0gS|00°0 000°0L} | st | v Anejsnos wenyisAy olufejoy Jusled]  0£4050206S| M | 9 |
000°¥2S | 199n03g A
000'%2S | 096'0+25 L« L eAsed AN
8|ejerepez [gusie - jLYAONFOOIN
[1:90z0j0d ¥ eXWeUZOd d
S1 BNZn BMIRAS | LYAONIOO3IN dd
1202 L0 170N /t40GS | 00°0 7 looo'vzs t | sy | S1 Bizn BAURAS [LYAONTOOIN|  Sporezeses| W | s |
000°Z00 | 199n03 A
000'200 | L ehsed AA

BABJSNOS BAOUSD [Mz2] weyeo euad MzD] euso IN}SZOU rn sidod POy dAL od




86 Z 0g euels

‘nypayisold oyjuaeidop oysuszofeusu Ajsad jugajedz e A1seo
1unesdop 1yiznod ez nyjejdod ‘Juszols puieIA JuSQIN OJSIW BuU njeudjew naeidayd eu Apepreu Auspodez nosl Areidop auIgLISNOGO YoRUBI A °Z

DO Ajpizon iwinoleoy 1 wuiupis naeidop oud Ausin nosf Aus) | osd
[]:U82 NIOGNOS ¥ BYWRUZOL
‘NYpaJ1sold oyjuAeIdop oyguszojeusu Alsa9 JuQaledz
e A1s99 Juneidop 11znod ez nyjejdod ‘|uszojs 9ulSA JusIn O)siw eu njeusyew naeidaid eu Apepjeu Ausipodez nosl Anesdop suigwsnogo ad

yoeuao A “Z'Alpizoa 1wAnolsioy 1 iwuiupis naeidop oid Auagun nosl Auad °| :esweuzod wy O op (‘pie %a1soy yolugazelp ‘ins ‘nysid ‘eAluswey)
uluedAs 3 g'e sa)d 1jsousou o [9eZIUBYDaW (NYSIZAA 0gau Sja}eupalo 0gau S|9}IA0J0YZ qOSEZ UDIUISEIA Z YoAepop “Jdeu) euidwsnodo eAeidoq

02 10 120N Wuiogs oo* c05° . wy 0% op (‘pIe ‘¥21s0y yolugazelp ‘uns ‘nysid ‘eauswey) uluedAs 3 G'e said [}Sousou 0 |oeziueyosw
k20z 10 1ZONn ! 000 0sey (nysizAA ogau d|ajeupalqo 0gau s|9)A0I0YZ qOSBZ YDJU)Se|A Z Yanepop “Jdeu) eusgwsnoqo eaeidoq 00v00Lc066) X | oL
3
000 jujelso 1SO d
G0S'ey 199n0s  Lg AdojudTpedpO A
006°8L 2'0.2/(G'0+5°2)+0001-.(/¥6°8-626'8)., WA, A\
509'vC 2/0.2/(S°0+%°1).000 1 -4(6268-268'8)u W, A
“ounoypepys e naeidop eu Apepjeu Auszesqo noslou yoeuso A g
[1'epajjsoid juneidop eu juszofeu 0gau uid) eu nysizA 1usj3Soidzo. ‘JojsIpau e nsoueu JuazeIpo eu Apepjeu Ausjpodez nosl yoeusd A “L 2Sd
[1:u82 NIOGNOoS ¥ e WRUZOS
"QUAOHPEDIS B :>mao_u eu >Um_v_mc \Acwwwwno jom_.mc yoeuad A 'Z .xmvmy:wov_a _C>NLQOU BU JusZOoleu ogau ugJs} eu jxw_N>> _cmmgmoLQNoL Joym_umc
B NSoUBU JU8Z@jpo eu Apepjeu Ausipodez nos yogusod A °| ‘BYweuzod “Augursdzeu doxjid gulos |UBZ|JEZ UOJOBAOUPOAPO UoAUBIABIO JURISI) dd
120Z L0 170N 41u104S|00°0 | |sos'ey | sw | fugunadzeu doxyyd gulouls Jusz}iez YOIOEAOUPOAPO YoRuBIARI0 JuISID|  020020Y16S| M | St |
/162 080 Z G4 0X'GL/g) O Aujspuinyz soys| uojeg dd
1202 10 1ZON 0S| 00'0 | 000z | ew | 115 2 080 Z 54 0X'S1/24 O Aupeyuinyz soyej uojed| 0004944965 | W | #1 |
00092 199n0S ¢ ouslonsArsu G8S  AA
00002~ 02-, @fe|oy Z @0zeld gueysizAx fiznod es npods oQ ,, A
000'%2 Z+P+Eu SIE BUILBUAOI BB , M
00022 Zublbu BUIUBUAOI BM|DA, A
ANSA g - Aulueunol oq, AA
ojojerepez [elisjep
[1:80z0j0d ¥ exweuzod d
58S Aizn Auslonshneu fuglyd frouojeq oezeld i LYAONIDOIN dd
1202 10 170N /440G | 00°0 00092 | sy | 5gs Auzn Auslonshneu fugyd frouoieq oszeid iLYAONIFOOIN|  000€429565| W | €t |
095°9L }onog AN
0v9'8 9'048'V+€ 4 SIE EUIUBUAOI BB |, AN
026°L €'0(2:9'6+2' L) BUIUBUAOI BYIBA,, A
"UNOYPEPIS B NABIdOp ‘BS8|9) OYIUWSZ JuSZ9JP0 ‘Nieusjew nyAepop eu Apepjeu Auezesqo nosfou yoeusd A 'z
[1epajisoid junesdop eu juszojeu ogau uis) eu nysizfa juszojn eu Apepjeu | Ausjpodez nosf yoeuso A L 0Sd
[1:u82 NIognos ¥ eluweuzod
*QUAOYPEPYS B nABIdOp
‘es9J9) 0YIUWAZ |USZIPO ‘Njeusiew nyAepop eu Apepieu Auszesqo nosfeu Yorusd A “Z ¥apajisoid juaeidop Bu JUSZOJEU OCaU UQJa} BU NYSIZAA dd
Juazojn eu Apepyeu | Ausypodez nosl yoguad A °| BjweuZod ‘lozeud jwhrouoieqozelez Iwhyznod zZ A BIp BS8I9} oyjuwaz A4za)s Jus)iszoy
1202 L0 1ZON M1uI0aS|00°0 095°91 | zw | 1ozeid 1wnouojeqozelez IwAznod z7 A 8Ip Bsale) ouluWwazZ AYZa)s UalIsZoy 0v0s00vL6s| M | z) |
000°006S | }9Qnog LEME AA
000°00} 0GxC A\
000°02 Lehizoin A
000°8. 6ExC A
000200 | Lehsed A
000°00€ 0Gx9 A
yalods yoAroolufsjoy zeyuowsp eu Apepieu Auszesqo nosfeu yorusd A g
[WACIIIEN ) o] o]
1UBPaA B yaQeuZ JuSYRUZAN ‘B0IUfBj0Y JUBDRIZ 0GBU JUSZNOJPOId SUISUWIOUACI B ZRJUOWSP ‘[ugujoAn eu Apepeu Ausjpodez nos/ yoeusd A “| 0sd
[1:U82 NIognos ¥ e uweuzod
“alods YoAroolule|oy zejuowap eu Apepjeu Auazesqo nos[eu YOBUSD A “Z "@dBjusWINNOp |USPaA B YaQeuz
JuageuzZAA ‘@o|uls]oy [UBdBINZ 0gau [uazZnojpo.id SUIBWOUAC] B Zejuowap ‘lugujoAn eu Apepjeu Ausipodez nosf yoeuad A ‘| :eyweuzod ',p, dd
nozeud |uajepzol ¥azojpod YoAuznpy WIUUEJISPO B WIUSZESO S [9peAOUASdNn 8ZBJUOW OGaU 8ZejuowWwap zag aolulajoy a0E}e|Ip SUJOA UgUZOWN
w0 . . w P, Nozeld 1uajgpzos yazojpod yoAuznpy
k202 10 170N A1u10as|00°0 0007005 W]UQUBJISPO B WIUSZBSO S [9peAOUAadn 9Zejuow 0qau SZBjuowap zag 9oIufa|oy adBje|Ip SUJOA JugUZOWN 0ccOy00L6S| M | LI
000°9 }oQnog AN
0009 C+€ AN

BABJSNOS BAOUSD [Mz2] weyeo euad MzD] euso IN}SZOU rn sidod POy dAL od




86 Z |G euels

L¢0c 10 1IZON luiogs

000

000°L

sny|

w> 09 op ‘pie ‘nns
8)S0Y yoJugaze|p ‘nysid ‘eAlUBWIEY ‘NjBLIS}EW OYIUZEBJUOW ‘})}SBQN0SO0IPI8|8 } G'C OP ISOUSOU O 10BZIUBYD8W

(nys1zAA ogau s|ajeupalqo 0gau 9|9HN0}0YZ GOSEZ UDJUISEIA Z JaAepop “Jdeu) euidwsnogo eaeidoq

0050001066| X

[44

000°00S +
000°00S |

}oQnog

LeMg. Mg lueaozipn e jueroziz ud 1oeld Juglsifez Jugezi+ydO+uebiQ,

‘I18jeupelqo npepiop e joeid juepsyd ‘1oeid ndnjsod juszyy e psousneidyd jugene;s ejouoy ‘1S s ndnjsod jueupsiosd

e njewgyos juszyod eaeidyd exoibojouyos; euswlez z/cS 4d sjpod ysouul) afejoy jugrozipn e jugnozyz yd joeid jugjsifez jugeziuebio
[1:90z0j0d ¥ exWeuzod

‘I1eyeupalqo npepjop e joeid juepsyd ‘1oesd ndnjsod juszy e psousesdyd ejosuoy ‘ndnisod jueupsioid

e njewayds Juszyod eaeidyd exoibojouyos) euswlez ‘z/cS 4d sjpod aljoy onoyAiszeq jueaozipn e juenozyz yd joeid jugisifez jugeziuebio
[1:U82 NIOGNOS ¥ BYWEUZOH

‘IIsjeupalqo npepjop e 1oeld juepayd ‘joeid ndnisod

1uazy) e jsousnesdiyd ejosuoy ‘ndnysod jueupsfoud e njewsyos juszijod eaeldiid exoifojouyos) euswlez ‘z/eS “id ajpod alsjoy anoxhiszaq
lueAozipn e Juenoziz id 1oeud jugisifez jugeziuebliQ - ¥9qAyAa e 1ejoy Mg Juerozipn e juerozyz ud 1oeld jugisifez jugeziuebiQ AAIA [uzonold

VAN
AN

08d

dd

1202 10 1ZON 1u109S|00°0

000°00S L

¥9gAyAn e 1810y Mg 1ueaozipn e juenozyz yd joeid jugisifez jugeziuebiQ AAIIA Juzoaold

L00LELEED| X

000°6€S
000°6€S

}99n0S

6V«

nuwiojouswiey z AAeidop gujeA MRS eABPOQd
[1:80z0j0d ¥ esweuzod

119 "uw Ap}} £9/G'LE B0 %Ig)S SUBDIP OAIUBLIEY

€9 ¢E WA AA
A

d
dd

Leoc L0 1ZoN x\EOQmi 000

000°6€S

1g “uiw ApLy £9/GLE xRl XI9)S SUBIP o>.EmEm¥_

5004045565| W

000

GOS‘EV
G0S‘eV

Apepjeu anojodzol [slejpap

199n0g

L¢~Adoxyd pedpo

‘npedpo oyguUBPENN Ynip e JAJSZoULW eu 9xe)}

o/e ‘uoibai eu usfou waepajyo s Jisl| suzelfA noyow as ojf ‘npedpo e ins juezoin ez nxjejdod yoruad A Ajipzou jujeuoibal JUpajyoz eqaj) or g
[1'NXPeJS 1ujBIdLo eu npedpo oyjuqaae)s juszoin eu Apepjeu Ausjpodez nosl yoeusd A L

[]:U82 NIOGNOS ¥ BYWRUZOH

‘npedpo oyauepepn Ynip e |A}SZoUW BU 9¥e} S| ‘Uoibal eu

ualeu wapslyo s yisl| guzesAA noyow as o)A ‘npedpo e nns Juszojn ez nyyejdod yoeusd A Ajjpzod jujeuolBal JUpa|yoz Bqa) o "2 NYPEPS IU[RIdyo
eu npedpo oyjugaAe)s Juazoln eu Apepjeu Ausjpodez nosl yoeuad A | BNWEUZO NYPEIYS IU[EIDJ0 BU JOWY 0gau lins [uszojn ez yajejdod

NdA @

AN
AN

Osd

dd

1202 10 1Z0N %1u1ogs|00°0

G0G'EY

NYPEeS IU[BIOYO BU JOWY 0gau NS JusZojn ez yajejdod

0040006066|

6t ]

GOS‘EV
GOS‘EV

}oQnog

L¢~Adoyd " pedpO

'9]9jeupalqo qoSez YoJuISelA z njeusjew juepepeu oid | Jliznod 8s Aus) ‘g

D Aypgpisizow z jugpgpieu

oud e uso nsidod A ouspann jusu 0qau njeLdjew AYABPOP 1]SeNos juszojeu (uau Apy ‘yospedid A njeusjew juepepieu oid Ausgun nosl Ausa) L
[]:U82 NIOGNOS ¥ BYWRUZOH

4®_m«mc_um.—no qosez yojuiselA

Z njgusiew Juepepieu oid | 1iznod es Aus) “z-Aypepisizew z Juepepieu oud B usd nsidod A oUspaAN JUsU 0gau Njglisew AYABPOP 11SBNOS
1uszojeu luau Apy ‘yospediid A njeusiew luepepeu oid Ausgun nosl Aus) °| BYWEUZOd INS ‘njglisjew oyaAaoshy oysugolp ‘uiuedAs juszoleN

AN
VAN

08d

dd

1202 10 IZON 1u10qs|00°0

G0S'EYy

1IN ‘njeuajew oyaaosny oyauqolp ‘uiuedAs juszojleN

0010062066|

8]

898°G0L
8.6'86
068‘9

}9Qnog

+1S7 Isziafeu op nysizAA ZoAg JLeeneldaidioy

f3zas 1usjiszol eu nozeid yoknouojeq zonoQ .G9Z'0. L€ ouslonshneu~ggs

‘NYPaJiSoid oyjuARIdOpP OYaUBZO[RUBU AJS9D 1UDBIRAZ B A)S80

Juneidop niznod ez nyjjejdod ‘Juszojs suleA jus.N O)sjw eu njeusjew naeidayd eu Apepeu Ausipodez nosl Anesdop suigwisnoqo yoerusd A Z
DAlpizon 1wfnolejoy 1 iwiuiupis naesdop oud Auagin nosf AuaD |

[]:U82 NIOGNOS ¥ BYWRUZOH

‘nypaJsold oyjuAeIdop oyguszojeusu A)sa0 juQaledz e Ajsad JuAeidop 13iznod ez nyjejdod ‘JusZojs aUledA

1ua2Jn 0)s]w eu hjeusjew nAesdayd eu Apepieu Ausigodez nosl Anesdop susgwisnodo yoeuad A gz Ajpizoa iwAnolsjoy 1 iwiugiujis naesdop oid
Ausun nosl Aua) | :eyjweuzod wy 0L op (‘ple Jowy yoAueinogAA ‘nospeazol ‘YeaAuha ‘niezois ‘Mmeuqeleid) njeusiew oysaosny oyisleuwslqo

} G'c sayd isousou o Joeziueyoaw (NysizAA 0gau sjajeupalqo 0gau 8[e)IAc}OUZ GOSEZ UJJUISEIA Z YaABpop “Jdeu) eulawisnodo eaeidoq

AN
AN
VAN

08d

dd

1202 L0 1Z0N Xluiogs

000

898'G0L

w> 0} op ("Pye Jowy YoAueinogAn ‘noapenzol

‘NoqAyAn ‘niezois ‘nieyuqgejaid) njeusjew oyanosny oyisfouwalgo } g'¢ seyd 13sousou o [9eZIUBYDSW
(nys1zAA ogau ajajeupalqo ogau aJaHA0}0YZ OSEZ UYDIUISEIA Z YaAepop “Jdeu) euidwsnogo eaeidoq

00100¢2066| M

Ll

G0S‘EY
GOS‘EV

192n0g
L¢~Adoyd"pedpO

AN
AN

BABISNOS BAOUSD

[Mzo] weyeo eus)

Mzol euso

INISZOU

rN

sidod

POM dAL

2d




86 Z ¢g euels

‘BAIUBWEY NYABPOP € Juduidop eu Apeieu Auszesqo nosleu yoeusd

A " lws|pIA dunu aolufejoy nojed pod Ty 1UsZIUS eu Apepeu Ausjpodez nos Yoeuso A | :eyweuzod ‘Ifejo) A adiufejoy nojed pod Ty 1UszZIUS dd
1202 10 1ZON MuI10aS|00°0 0882 | oy | o103 A so1ufojox nojed pod Ty usZIUS 0100415068 ¥ | 22|
G/8'9¢e€ }oQnog A
G/8'9¢ee 9'L/£9 e NAlS A
"BAIUBWEY NYABPOP eu APepjeu Auszesqo nosfau yoeusd A g
[]'wagepepeu
aupedid nzon yafudAsfa z guloss ojsiAN0S ogau/e iwalpIA duni sjguipalo ealuswey Jugujdop eu Apepreu Ausjpodez nosl yoeuao A L 0sd
[]:U82 NIOGNOS ¥ BYWRUZOS
‘BAIUSWEY nyABpOp Bu Apepjeu Auszesqo nosleu yoeuad A 'z "walepepjeu supedlid nzoA yokudAsAa z guloss s|siAnos ogau/e
1w|pIA dunu sjuIpsfo ealuswey [usujdop eu Apepeu Ausipodez nosl yoeuad A °| :Bweuzod i8]0y A dulouls 9ISIANOS WaAluswey Ty lugujdoq dd
1202 10 1ZON Y!u10gs|00°0 G/8°9€E _ cw _ 2103 A gulosnys a]sIANOS WidAIUBSWEY Ty lugujdoq 0€0S0 Fmommi A 7 9¢ _
v.2°'0 }oQnog A\
v.12'0 81000°0« L £Mnozhid M
‘npedpo oyaUEPENN YnIp e |AJSZoUW eu 9xe}
aje ‘uoibai eu usfou wapajyo s S| suzeifa noyow s 0} ‘npedpo e nns juszoin ez myjejdod yoeusd A Ajipzos jujeuolbai JIupsjyoz eqay) of g
[1°'NYPES JUlIoL0 eu npedpo oyjuqane)s juszojn eu Apepyeu Ausjpodez nosl yoeuso A L osd
[]:U82 NIOGNOS ¥ BYWRUZOH
‘npedpo oysuepEN YnIp B |A}SZOUW BU 9¥e)}
sle ‘uoibaJ eu usfou Wapa|yo s NSl duzesAA noyow ds 0}A1 ‘npedpo e ins juszojn ez nyjejdod yoeuas A Ajipzos lujeuoibal Jups|yoz eqay} o dd
“Z'MIPEPS 1U[eIoj0 Bu Npedpo oyjugaAe)s [uszojn eu Apepeu Ausipodez nosl yoeuad A | :BYWEUZOd [3se9nos yoknaoiseld 10epiay| ez yajejdod
1202 L0 170N Y1u10gs|00°0 y12'0 B nisegnos yoknojseld oepinll ez yejeidod]  00¥0006066| M | 52 |
1GE'GGL }aonos A\
0689 Jfze1s 1us)iszol eu nozeud yoknaouoleq zoroQq .G92°0.1€ ouslonshnau~ggs AA
* Wlufejoy yohuesis|zAn
Loveyl Juazoleu (o ‘nsed yoAnojoy 1uszoleu (g ‘nzoA yosAroygqo z sjerenepez olulejoy 1uszo|s (e . €«2/1seneidaldloN A
1uszojA ojsjuw eu nonesdop payd juszojeu e Auiezajez oz npzallyd od Nzoa z juszo|S
[1:90z0j0d ¥ eYWeUZod d
‘gfajeupalqo qosez yojujselA z njeusjew juepepeu oid | 1liznod es Aus) g
L1ApepiSIzow z juepgpieu
oud e uso nsidod A ouspaan jusu 0qau njeusjew AYAEPOp 11SeRNnos juszojeu jusu Apy ‘yospedyd A njeusjew juepepieu osd Ausgun nosf Aus) L osd
[]:U82 NIOGNOS ¥ BYWRUZOH
*a]9)eupalqo qosez UoJu)sejA z
njeusjew juepepjeu oid | Ifiznod as Aua) "z AMpepisizew z juepepieu oid B usd nsidod A oUSPBAN JUBU 0GaU hjguajew AYABPOP [}SBINOS |USZOJeU dd
Juau Apy ‘yospedid A njeusyew juepepieu osd Auagin nosf Aua) | :Byweuzod jowy yokueinogha ‘nieusiew oysaosny oyisfouwalgo juszojeN
1202 10 1ZON ¥!u10gs|00°0 1G€'SS1 _ } _ Jowy yoAueinogAn ‘njeusew oysaosny oyislouwslqo 1uszojeN oomoomwommi A 7 e _
8/6'86 JERITY LceAeidaidioy  AA
Auno O 1uazojA ojsiw eu |aesdop w Q1,2 AYZO|A "uzod AA
8/6'86 2.6€670°04LEAsed,, ngaels eu Aunojens az e Aunojens op lisawpald unoT z olufeloy yokizn eaesdoq, AA
1U8ZOJA O}SIW BU O 0qau AUNOJeAS 8z dlulajoy eAeidod
[1:80z0j0d ¥ exweuZod d
‘NYPaJIS0Id OYjuARIdOP OYaUBZO[RUBU AJS9D 1UDBIEAZ B A)S80
Junesdop 1jiznod ez nxjjejdod ‘|uszojs suleA juS.n ojsjw eu njeusjew naeidad eu Apepjeu Ausipodez nosl Anesdop suiguwisnoqo yoeuso A
DAIpizon iwfnolejoy 1 iwiuiupis naeidop oud Ausgin nosf AusD | Osd
[]:U82 NIOGNOS ¥ BYWRUZOH
"nypaJsold oyjuAeIdop oyguazojeusu A)sa0 JuQaledz e Ajsad JuAeidop 13iznod ez nyjejdod ‘JusZols aUledA
1ua2Jn 0)s]w eu hjeusiew nAesdaid eu Apepieu Ausigodez nosl Anesdop susgwisnodo yoeuad A gz Alpizoa [wAnolsjoy 1 iwiugiujis naesdop oid
Ausun nosl Aua) | :eyjweuzod wy 09 op (‘ple jJowy yoAueinogAA ‘nospeazol ‘YeaAuka ‘niezois ‘meuqeleid) njeusiew oygaosny oyisleuwslqo dd
1 G‘¢ s9)d ijsousou o Joeziueyoaw (NYsizAA 0gau sjeeupsio 0gau S|8)IA0}OUZ (OSEZ UOIUISEIA Z SaAepop “Jdeu) eusgwsnodo eaesdog
wy 09 op ("pie Jowy YdAueinogAn ‘nQapeAzol
1202 10 1ZON X1u10gS|00°0 8.6'86 } ‘N2aAyAn ‘niezois ‘miexuqejeid) njeusiew oygaosny oyisfeuwsalgo 3 g'c seyd sousou o joeziueyosw 0050022066 M | €2
(nys1zAA ogau ajajeupalqo ogau ajaHA0}0YZ OSEZ UDIUISEIA Z YaAepop “Jdeu) euidwsnogo eaeidoq
000°L L .mipeps eu Ajrozhid, A\
mjpeps eu yerozAid yofieys zoApo
[1:80z0jod ¥ eywRUZOH d
‘NYPaJiSoid oyjuARIdOP OYaUBZO[RUBU AJS9D 1UDBIRdZ B A)S80
Juneidop niznod ez nyjjejdod ‘Juszojs suleA JuSIN O)sIW eu njeusjew naeidayd eu Apepeu Ausipodez nosl Anesdop suigwisnoqo yoerusd A Z
DAlpizon 1wfnolejoy 1 iwiugiupis naesdop oud Auagin nosf Aus) | 0sd
[]:U89 NIOGNOS ¥ BYWRUZOH
‘nypa/isoid oyluaeidop oysuszojeusu A)sao [u9aledz e Ajsao JuAeidop fliznod ez nyjejdod
‘lusZols 3UJeA JUsIN Olsiw eu hjeuslew naeide)d eu Apepieu Ausipodez nosl Anesdop suiglusnogo yoeusd A "z AjpizoA iwAnole|oy | iwugiuis
nAeidop oud Ausun nosl Aus9 | :exWweuzod Wy 09 op ‘pie ‘NS H8)s0y Yolugazelp ‘nysid ‘BAIUSWEY ‘NjeLSjew oyluZejuow ‘4a)segnosolpsle dd
1 G'c Op }sousoU 0 |oezZIuBydaW (NYSIZAA 0gau sje)eupaldo 0gau S9)IA0}oUZ (OSBZ UOIUISEIA Z SaAepop “Jdeu) eusgwsnodo eaeidog
BABJSNOS BAOUSD) [Mz0] weyjeo eus) [Mzo] eusop IN}SZOU rN sidod poy dAL od




86 Z £g euelg

ovv'L }agnog A\
ovy'L MdO AN
‘ndnjsAa yofugjsh juepasd e juajew guiedA Wwesspfod (Wiujueisuoy) whuszly s nwizel A 10ezijiqe)s eu Apepieu Ausjpodez nosl yoeuso A |
[]:U82 NIOGNOS ¥ BYWRUZOH osd
ndnjsAA YoAug)sl uepayd e Jusjaw QUIeRA Wasspjod
(wjuyueysuoy) wWAuszl) S NWIZal A 1DeZIIIgE)S BU Apepjeu Ausipodez nosf yoeusd A °| ejweuzod ‘oyjolleAess als|oy 8z0] oyanols|oy aoez|iqels dd
1202 L0 1ZON 1uI10aS|00°0 oyl | wy | ousoifene)s afo|oy 20| 0yoAO[B|0Y BBZIIGEIS 0200506065 X | 62 |
ovv'L }agnos MdO  AA
ove'L 1-+(06.'6-055'8). W AunoT - ssawpayd AunoT, AA
002'0 1-.(002'8-000'8).. W AunoT - nsawpayd AunoT, M
"901Uf3/0Y nojed pod Ty JUSZIUS B BAIUSLIEY NYABPOP & Jugujdop Ape)yeu Auazesqo nosfau yopusd A ‘g
(1 /jepeupslqo
ndnisfa yofugisn jugpaid e uigleA yof4aIBojouyos; juBaL ‘NS 8IP HBIAYOPO YOIUGaAR)S YojuZaW jualeuwl gujeA waynid Ty naesdn e 08d
/Yo JupAOSUBWIZ NOPOJBW HSY UBPEJOASN OYSA0XSAA B 0yaA0IawsS naeidn oid Axuil jufoss juszeseu eu Apepieu Ausjpodez nosl yoeuso A L
[]:U82 NIOGNOS ¥ BYWRUZOL
"201Ul8]03 hojed pod Ty 1USZIUS B BAIUSWEY NYABPOP
e juguidop Apepieu Auszesgo nosfeu yoeusd A °Z “ljekeupsido ndmsAa yoAugist iuepayd e uiRlaa yoAaibojouyosy Jusiew ‘NSQ 8l YalAyopo
UoIUGaAR)S UoluzZaW Jusjaw auaA waynid Ty naeldn e gAyo JueAosusWZ nopojall 4SY Iuepejodsn oUyaAoysAA B oysAoiaws haeldn oud dd
MAuy 1ulons juszeseu eu Apepjeu Ausipodez nosf yoeuad A ' (BYWEUZOd "dAou0}aq aozeld juepejodsn 9A0YSAA B aA0IaWS B[B[0Y MdD BABIAN
1202 10 1ZON X1ui0ds|00°0 vl | uy | onouojaq sozeid juepejodsn 9n0shn B 9A0IWS BfBj0Y KD eAedn 0201€06065| M | 82 |
088 }oQnog A
088'c Z:AdO AN
‘BAIUBLURY NYABPOP B Jugujdop eu Apepieu Auszesqo noslou yoeuad A g
[ walpin aupn. dolufajoy nojed pod Ty 1uazius eu Apepjeu Ausjpodez nosf yoeuad A L 2Sd
[]:U89 NIOGNOS ¥ BYWRUZOH
BABJSNOS BAOUSD [Mz2] weyeo euad MzD] euso IN}SZOU rn sidod POy dAL od




86 Z g euelg

000 MZO A HdQ s eua)
000 %00°S | 00‘0 eussauayd ‘zjus
00°0 %00°'Le 00‘0 eussauayd ‘Mezidd
auep 9 uep eqzes auep pepiez

000 Hda zeq eua)

"AYUILPOA 9)21UYDS)} B 9A0USD) 93)8S "Z2'SIN
-SO'MMM BU 191Z0dsIp ) 9A0Y|ep auazawoau nos| ‘|oeld nsidnos A owid Auspaan noslau a8}y ‘Aae}snos aaoua) z ¥azojod 03yos} 1jiznod
Mujwpod e sidod jojinzewAa soewiioul 1siep s1e3$8A “iijojod oyjulepusiey oygusnisyd jJuroin B SN SO, waesidod Ausgeuzo eaelsnos

BeAoUaN), 19dnojs aA nosl ‘AAelsnos anouad 018] Z 1zeyood aia)y ‘ANzojod "SMN AAeIShos aAouan) wiliznAAa s uaaelsas al 1oeid sidnog

‘ejweuzod
la £26G51209 02+ ‘200pzs@Xeloy ‘Hif desoH “Bu
o) ‘Jeyenooeldz
2la
2l juepslold
fepn yldAA la fepn yjdAA
lepn yldAA 2l :99zeyon
¥£2¥660.20 2la ISON 1S "INN YO “"0's OdZS
¥£2¥660. el ‘|sjenepez
120228 ‘wneg 1SON LS POAGO “0ISIN
Y4050 10) €2 728 ‘OSM
M1 “u'u }sol - 3SON HHOSM wiiuguaadn | N¥LM lu@uaadn epelyen - LD
:sidnog
1SON OL - ¥O
‘pelqo
(1202) "pre olule|oy eugWAA g|siANOS
‘eyzeyez

10vdd NSIdNOS 1SI7T ]OAUM



86 Z GG euellg

000 ueiso - 1sO
000 Juwazod aoeyIunwoy - G

000 ASH fAepop e adeid - ASH
000 way |99 Ayzeyez ApepeN

[Mzo] weyeo eus)

€269G51209 02+
‘20'0pzs@yelioy  :|9jeaooeldz
‘Hir sesoH Buj
;uepielold
1202 'C'8 ‘wnieg

sidod - nijp poy
fepn yidAn :p9zeyon
ISOA LS “INN YO "0's DdZzS ‘|o1eAepez
ISON LS POAQO 018N
M1 “u'u }sol - 3SON HHOSM wiiuguaadn | N¥LM lu@uaadn epelyen - LD
:sidnog
JSON OL - vO
MBlao

(1202) "pre olule|oy eugWAA g|siANOS
‘eyzeyez

10Vdd NSIdNOS ININITY FOVINLIdVMIY



86 Z 9g euellg

000 GeT'l 7 SNy 7 W 0€ OP } G'¢ OP }HSOUSOU O JOEZIUBYDBW NYSIZAA 0GBU B|9}EUPS[GO YARPOP ‘S|8)IA0I0UZ YoAepOop eAeldog oomooorommi A 7 S 7
000 jujeiso 1SO d
000'vC }oQnog A\
000°vC 8.£, 99zeid op Izejuow pajd |INUA luezew eN,, AA
(IA 1IP €S 0@ZS ZIA) T NOYOX TNOON
[ o/ejenepez [guajep iLYAONIOOIN d
[1:80z0j0d ¥ eyuweuzod
linpA jJuezew eu 3nL i LYAONIO0IN dd
000 00072 | b1 | 7 uoioy InBON (LYAONTOOIN|  ¥009442965| W | # |
000°09€ | 192N0S Ly ¢SLeg 99ZBld AA
000°09€ | 09¢€t. "U'UISON - 3SON ML A LN¥L M wiugunadn susfonshn g/S |69 @ozeud eu epelyen, A\
JSON O qosez oz epop - juszoysod gpedid A 8znod Jugw apnq 8s Ly SINJUA
Llejejenepez [eudjei - iLYAONTOOIN d
[1:80z0j0d ¥ exuweuzod
( exzojpod euznid ‘A4zoja 191poA ‘BxZojpod * 0E PIS BYI9AS ‘SInpA Zaq ) oazeud 90 eu HHOEM Ajaldwioy | LYAONID0IN dd
‘ ‘ sozeid (‘exzojpod _
oo 00009¢ + #819| puznid “Axzoin 1o1pon “exzoipod ‘ og s BxUBAS ‘BjnuA z8q ) 98zE4d 189 BU HHOEM A91dwoy i1yAONTOOgN| +ET0008¢H8565 W | &
Sv6'C }9Qnog A\
Sv6'C LY YIS ANIAS, deugAs  nysizAA lugpLiald, AA
‘NPepIS op 0gau 9)$IZo|N eu njeusjew |uszojn e [uspLIAA ‘1oeindiuew eu Apepreu Ausjpodez nosl yoeuad A “L
[1:u82 NIOgNoS ¥ e WeRUZOd 0sd
‘Npepis op 0gau isizoin
BU Njeusjew Juazojn e [ugpllAA ‘oendiuew eu Apepieu Ausipodez nosl Yoeusd A “| :BYWeUzod "1)seInos yojoeaousadn e yojoenofods jusplil dd
00'0 Sv6' | nsegnos yojenoynadn e yoenofods jugpyl|  0105006665] M | 2 |
000°0zZ. 2 }9Qnog A\
000°02L 2 Z«\¥ ¢S16g oozZeld AA
‘njeusjew nyAepop e eazeid jueun eu Apepeu Auazesqo nosfeu yoeusd A
‘Zoepayisold junesdop eu nySIzAA juSZoBU B WSAIZBW [JSBYNOS [USJJ8S0 ‘ZRjuow e nugwiia ‘zejuowsp eu Apepieu Ausjpodez nosl yoeuso A L 0Sd
[1:u82 nIognos ¥ ejuweuzod
‘njeusjew nyAepop e aozeld JUBUA eu Apepjeu Auszesqo
nosfau yoeuad A g epajisoid juaeidop BU NYSIZAA JUSZOJBU B WSAIZEBW [})SBINOS [USJI9SO ‘Zejuow e nuawAa ‘zejuowsp eu Apepjeu Ausipodez dd
nos( yoeusd A °| :ejweuzod "A10}ejozl Ju0q ogau AYZOJA 191poA dA0jyn e exzojpod eaozAid ‘Alsidwoy oyanodiupepiodzaq juguaadn BUSWAA
000 000022 ¢ 7 d'n 7 Kiojej0z1 fu90q 0gau AyzoJA 101pOA SA0lYN € exzojpod enozhud ‘Aisjdwoy oygaodlupeyodzaq juguasdn BuRWAA Eoomowommi M 7 } 7
000 Juwazod aoeyIunwoy] G a
000 ASH Aaepop e soeid ASH d
(1
000 way|92 nsidnos ApepeN
BABJSNOS BAOUSD [Mz0] way9o eus) [Mzo] eusop IA}SZOUN rn sidod poy dAl Od
€26851209 0¢v+
‘20'0pzs@yelioy  :|9jeaooeldz fepn ujdAp :08zZeyon
‘Hir sesoH Buj
‘Jueppeloid IS0 1S “INN do “o's oazs ‘[SleAnepez
120C ‘¢ '8 -wnjed ISON LS POAQO -OISIN
M1 “u'u 3SOl - }SOIN HHOSM wiiuguaadn | Ny LM Juguaadn epelyen - L1
:sidnog
JSON OL - vO
‘PRIdO

(1202) "pre olule|oy eugWAA g|siANOS
eyzexez

10vidd SIdNOS



86 Z /G euelg

GeT't 19Qn0S Ly 1 epepis Aiseld  AA
§26°0 L¥ 2S16d ©9Zeld.y.0/1000°0, A3zolA 121poA sAolyn,, A\
0LE'0 L ¢S+69 99ZBId.Z.¥ 110000 . 32lulejox nied pod Axzojpod onozhid, A
‘npedpo oysuepepn ynip e jA}Szouw eu 9xej sfe ‘uoibai eu usfou wspsjyo S Yl suzeifr noyow os 0jA1 ‘npedpo e nns juszon
ez myjejdod yoeuad A Ajipzoi jujeuoibal JIUpPajy0z Bqaj] 8 NYPES 1U[EIolo eu npedpo OyIuqane)s juazoin eu Apepeu Ausipodez nosl yoeusd A 2Sd
[]:U82 NIOGNOS ¥ BYWRUZOH
‘npedpo oyauepepn Ynip e |A}SZoUW Bu
o¥e) 9je ‘uoibau eu usfeu waeps|yo s JIsl| uzelAA noyow as 0)AL npedpo e ins Juszojn ez myjjejdod Yoeuad A Ajipzod Jujeuoibas Jupe|yoz eqall dd
| NYPEPS ujeIolo eu npedpo oylugaAB)s 1uazZojn eu Apepeu Ausjodez nos| yoeusd A BYWEUZOJ 1}sepnos Yyosaoiseld 1oepiay| ez sajeldod
00°0 GeT'l _ } _ nisegnos yohnoseld 1oepiavil ez yaje|dod oovooomommi A 7 8 _
9689 A
958'9 Ly ¥V ISOW " [eusjep, A
“sj8jeUPslqo qosez yojujselA Z njeusiew jugpepeu od | Hfiznod es Aus) “Aypepsizew z juepepieu
oud e usd nsidod A ouspaan Jusu 0qau njelsiew AYABPOP 1)SeQNOS [uazojeu juau Apy ‘yospedid A njeusjew juepepeu oid Auagin nosl Auad 2Sd
[]:U82 NIOGNOS ¥ BYWRUZOH
*9|9)eupalqo qosez YoJujseja
Z njeusjew Juepepjeu oud | |liznod es Aua) “Apepisizew z juepepieu oid B Usd nsidod A OUSPBAN JusU 0gau Njeldjew AYABPOP 11SBINOS dd
Juazojeu Juau Apy ‘yospedyyd A njeusyew juepepieu oid Ausgin nosl Aus) BWEeUZOd NS ‘nleusiew oyaAaosny oysudolp ‘uluedAs juszojeN
000 958°9 I IS “NJELISIEW OY9AOSNY Oyguqoup ‘uiuedAs 1uszoleN 0010062066 ¥ | £ |
9689 192n0S Ly ¥ ISON [eUdleiN  AA
S¥6'Z QnosizalN Ly vLNS AHSAS  AA
120°L ¥'0.L¥ 2S16d 99ZBId,¥.26+000 0. 7LMS Axgns 9uzn, A
v.8'L L'0.L¥ 2S16d 99ZBId.¥.26%000 0. 71 PIS AugAs jous, A\
1SON O eu |euajew finwilAA A\
116'¢ 189n0sIZay AA
§26°0 Ly ZS16d 99Zeld..0.1000°0. AzZolA 191poA sAoyn,, A\
0LE'0 L ¢S169 99Z8Id.C.¥ 110000 . 3dlulejoy nyed pod Axzojpod onozhid, A
9/9'C Lv~ ¢Sled 99zeid..26+000°0. HHoOE S AYgAs suznid, M
1SON O1 Z [g1ajew AAoN A\
‘ASeJ) 918N 9A0Y[80 Z JSOUSIEPZA JUQIACJOd S 8lnzeAn
‘('s'e ‘obue) jsougajods oid ydeu) g npoq op v npoq z eaeidayd eusguisoupal eueAoziieal apng pnxyod ‘mypaJisosd oyjuaeidop njsao jupaejedz
eu Apepreu 1 Ausjpodez nosl gusd A “Ajpizoa iwhrolejoy 1 wugiups naesdop osd Ausgun nosl Aus) “1uszolAn gujaA nypeps eu 0qau iSizojn
‘npeps op mysizAa naeisdop oud | Ausin nosf Aua) A1 juneidop 1iznod ez nyjejdod e jusZojs pu3dIA doendiuew axo160j0uyoad] ojSIW 0sd
BU 8[9]eupalqo qoseZz YdJUjSBIA Z 0GaU S|9JRABPOP 0GaU 82GOIAA Yopep S 0gau npeps oz njeusiew naeids)d Apepjeu Ausjpodez nosl yoeuso A
[]:U82 NIOGNOS ¥ BYWRUZOH
"Asel) 912N SA0Y|9O Z }SOUS|epZA
1uginojod as slnzean ‘('s'e ‘obie) jsougsjods oud *jdeu) g npog op v hpoq z eAeids)d euigwsoups| eueAozijeal apng pnyod "nypajisoid
oyluaesdop njsad jugsledz eu Apepjeu | Ausipodez nos( ausd AApizon 1wArolejoy 1 iwjulujis naeidop oid Ausgun nosl Aua) 1uszojAA sujeA
nypE|YS BU 0gau 91sizojn ‘npepjs op hysizAA naeidop oid | Ausqun nosl Aus) "A1se0 juaeidop 1znod ez nyiejdod e Juszols auieA soejndiuew dd
o9¥0160j0uyD3) 0)SIW BU S[8)eUPSlqo qOSEZ YDJUISEIA Z 0GSU S|9)BABPOP 0GaU 33COJAA 3aPEMS 0gau Npepis 8z njeusiew haeidayd Apepeu
Ausypodez nosl yoeuad A B)weUZOd Wy 0L op uluedAs 1 g'c se)d 10BZIUBYDBW NYSIZAA 0gau sjejeupalqo 3eABpOp ‘aje)in0loyz YaAepop eAeidog
00'0 9689 i } i wy 01 op uuedAs } g'g seyd [oeZIUBYDBW NYSIZAA 0gau BjsjeUpalqo YaAepop ‘BjajiAcjoyz danepop eaesdog 00100 _Nommi M 7 9 i
secl }oQnog A\
GeT'L Ly ¥ expeps Aiseld AA
‘ASeJ) 9)8IN 9A0Y[80 Z JSOUSIEPZA JUQIAOJOd 8S 8lnzeAn
‘('s"e ‘obue) jsousjods oid ydeu) g npoq op v npoq z eaeidayd eusgusoupal eueAozifeal apnqg pnxod ‘nypajisoid oyjureidop njseo jusjedz
eu Apepreu | Auajpodez nosf eusd A “AjpizoA wfrolsjoy | iwjuiupis naeidop oid Ausin nosf AusD "1usZoOAA SUIBQA NYPES BU 08U 9)SIZOIN
‘npepys op nysizAa naesdop oud 1 Ausin nosl Aus) “Ajseo juneidop 1iznod ez nyjejdod e juezojs sujeA eoendiuew 9y0160j0uYyos) Ojsuw osd
BU 9[9]eUPslqo GOSEZ OIUISBIA Z 0qaU 8|9]EABPOP 0qaU 82qOIAA YapES oqau npeps ez njeusiew naeidsid Apepjeu Ausjpodez nosl yoeuso A
[]:U82 NIOGNOS ¥ BYWRUZOL
"AseJ) 918N 9A0N|SO Z }SOUS[EPZA 1UDiAojod
as alnzean ‘('s'e ‘obJe) 1sougsjods oid “jdeu) g npoq op v hpog z eAeide)d eusgwisoupal eueAozijeal spng pnyod ‘nypajisoid oyiureidop
nysad |upaledz eu Apepieu | Ausipodez nosf guad AAjpizoA iwAnole|oy | iwiuiujis naeidop oid Auagin nosl Aua) 1uszolAA SUIBIA NYPEP]S BU
0gau 91$1zojn ‘npepys op NysizAA naeidop od 1 Ausgin nosl Aus) “A1sed 1uAeidop niznod ez nyjeidod e Juszols aulegA aoendiuew gxolbojouyos) dd
0}sIW BU 3[9}EUPalqo qoSEZ YOIUISEIA Z 0gaU S|S)BAEPOP 0GaU S9G0IAA 3BPENS 0gau Npepis 8z njeusjew naeidad Apepjeu Ausipodez
:Ow_ yoBuad A ‘Bjueuzod wy 0¢ op } m.m Op l}sousou O |oeziueydaw Jv_m_N%> ogsu m_wymc_um.—ﬂo MBABpPOp .m_mﬁ_>O«Or_N MBABpPOp N>NLQOD
BABJSNOS BAOUSD [Mz2] weyeo euad MzD] euso IN}SZOU rn sidod POy dAL od




86 Z 8g euellg

00‘0 MZD A HdQ s eua)
000 %00°S | 00‘0 eussauayd ‘zjus
00°0 %00°'Le 00‘0 eussauayd ‘Mezidd
auep ashA duep eqzeg duep pepez
000 Hda zeq eua)
"AYUILPOA 9)21UYDS)} B 9A0USD) 93)8S "Z2'SIN
-SO'MMM BU 191Z0dsIp ) 9A0Y|ep auazawoau nos| ‘|oeld nsidnos A owid Auspaan noslau a8}y ‘Aae}snos aaoua) z ¥azojod 03yos} 1jiznod
Mujwpod e sidod jojinzewAa soewiioul 1siep s1e3$8A “iijojod oyjulepusiey oygusnisyd jJuroin B SN SO, waesidod Ausgeuzo eaelsnos
eAouUaN), 19dnois aA nosl ‘Aaeisnos anouad 018l z 1Izeyood a1ay ‘AMzol104 "SHN AABISNOS BA0USN) WINZNAA s uanelsas al 1oeld sidnog
‘ejweuzod
Qla €26551209 0Zi+ 'z0-opzs@eloy ‘Uif sedoH Bu
o) ‘Jeyenooeldz
Qla
o1 ‘Juepjaloid
fepn yldAA la fepn yjdAA
fepn uldAn 2l Q9zeyon
y€21¥660.20 Qla ISON LS “INN YO “0's DAazs
Y€21¥660.L 2l ‘[syenepez
SV IArAN] ‘wneqg 1SON LS POAGO OISIN
‘Z0-00 ‘OSHM
epetyez ‘wez ao1|da] - 921U9)aYy - LG
:sidnog
olulejox augwha gisiAnog id | 7S odeld - SO
Pelqo
(1202) "pre olule|oy eugWAA g|siANOS
‘exzexez

10vdd NSIdNOS 1SI7T ]OAUM



86 Z 6g euels

000
00‘0
[Mzo] weyeo eus)

€269G51209 02+
‘z0'opzs@yeloy
‘Hir sesoH Buj

Lc0¢ ¢ '8

:[@1enooeidz

;uepielold

:wneqg

1ueIsO - 1S0
way a2 Ayzexez ApepeN

sidod - n|ip poy
fepn yidAn :p9zeyon
ISON LS “INN YO “0's 9azs ‘|]ojeAepez
ISON LS POAQO 018N

epetyez ‘wez ao1|da] - 921U9)aYy - LG
:sidnog

olulejox augwha gisiAnog id | 7S odeld - SO
pelao

(1202) "pre olule|oy BUSWAA €|SIANOS
eyzeyez

10Vdd NSIdNOS ININITY FOVINLIdVMIY



86 Z 09 euels

‘AgAejs 0]o] wajejrojoyz ejAq eiopy
0 (@zv) ewuy jsenoid jsnw jwu s 1oendiuew zjpn;

[1'golusjey 1S7 8qAejs od aanigz A nosl Maid ojA} d
[1:80z0j0d ¥ eyweuzod
08} ¥SY (niozuss) npog oy1oeygod zeyuowsg dd
1202 10 1ZON uI0gs|00'0 000'Z | sy 081 S (n10zues) npoq oyjoeygod zewowed|  0502002654) X | 2 |
AqAejs ojo] wajsjirojoyz ejAq eiopy
0 ‘azv ewuy jsencid jsnwi jwiu S ppejndiuew zipny
[1'golusjey 1S7 8qAejs od aanigz A nosl Maid ojA} d
[1:80z0j0d ¥ exweuzod
1uasnoxzayd ‘Ayojod 1uszijes ‘oisiw guain eu Juguaadid e [uszoln - 08l YSY (niozuss) npoq oyjoeyigod zeyuop dd
120Z L0 IZ0N 4/u104S|00°0 0002 | sy 081 S (n10zues) npog oyoeygod Zewon | 0505002654) X | | |
00°0 JuleIsO 1SO a
00‘0 wayjed nsidnos ApepeN
BABJSNOS BAOUSD [Mz0] way9o eus) [Mzo] eusop IA}SZOUN rn sidod poy dAl Od
€26551¢09 0cv+
‘20'0pzs@yelioy  :|9jeaooeldz fepn ujdAp :08zZeyon
‘Hir sesoH Buj
‘Jueppeloid ISOA LS “INN YO "0's DdZzS ‘[Sleaepez
Lc0C ¢ '8 ‘wnieqd ISON LS POAQO -OISIN
epelyez “wez ad1|da] - 821uUadj}ay - LSO
:sidnog
olulejox augwha gisiAnog id | 7S odeld - SO
MBlao

(1202) "pre olule|oy eugWAA g|siANOS
eyzexez

10vidd SIdNOS



86 Z |9 euelsg

00°0

MZO A HdQd s eus)

000
000
guep ashn

%00°Gl
%0012
auep eqzes

00°0 eussauayd ‘zjus
00°0 eussauayd ‘Mezidd
Quep pepez

000

Hdd zaq eua)

fepn ujdAn
lepn uldAA

¥€21¥660.20
Y€C660L

1¢0Cc ¢ '8

Q1da

0l
Q1da

0l
Q1da

0l
Q1a

0l
‘wnjeq
*Z0-00

"AYUILPOA 9)21UYDS)} B 9A0USD) 93)8S "Z2'SIN
-SO'MMM BU 191Z0dsIp ) 9A0Y|ep auazawoau nos| ‘|oeld nsidnos A owid Auspaan noslau a8}y ‘Aae}snos aaoua) z ¥azojod 03yos} 1jiznod
Mujwpod e sidod jojinzewAa soewiioul 1siep s1e3$8A “iijojod oyjulepusiey oygusnisyd jJuroin B SN SO, waesidod Ausgeuzo eaelsnos

BeAoUaN), 19dnojs aA nosl ‘AAelsnos anouad 018] Z 1zeyood aia)y ‘ANzojod "SMN AAeIShos aAouan) wiliznAAa s uaaelsas al 1oeid sidnog
‘Bjweuzod

[eyol|\ ouelis
‘Jeyenooeldz

juepslold

fepn yjdAA
199zeyon

1SON LS “INN YO "0's Dazs
‘|lejenepez

}SON LS POAQO ‘0ISIN
‘OSM

“u*u A024an( - eAo2Yyang n AoYdLIp|O - 259D
:sidnog

olulejox augwha gisiAnog id | 7S odeld - SO
‘Melao

(1202) "pre olule|oy eugWAA g|siANOS
‘eyzeyez

10vdd NSIdNOS 1SI7T ]OAUM



86 Z ¢9 euellg

000
00‘0

Mzo] weeo eus)

[BUDIN OUBYS  :|8jeAcoeldZ
;uepielold

Lc0¢ ¢ '8 ‘wnieqg

1uelsO - 1SO
way a2 Ayzexez ApepieN

sidod - n|ip poM
fepn yidAn :p9zeyon
ISON LS “INN YO “0's 9azs ‘|]ojeAepez
1SO 1S POAGO “0ISIN

"U"U A02YIN(g - BAODYINQ N AOYILP|O - 25D
:sidnog

olulejox augwha gisiAnog id | 7S odeld - SO
pelao

(1202) "pre olule|oy eugWAA g|siANOS
eyzexez

10Vdd NSIdNOS ININITY FOVINLIdVMIY



86 Z €9 euellg

989400 ‘29400 ‘+8d4d0 epewjus

[1:80z0j0d ¥ exweuzod d
081 ¥SY (njozuss) npog oyjoeyigod zeyuowsg dd
_ 1202 10 1Z0N v__c_onwioo.o 7 ?oo.m _ SNy _ 081 ¥SY (n1ozuas) npoq oyoeygod wﬁ:oEmn__ omomoommmg A 7 4
98400 28da0 '+8da0 sgewjus d
[1:80z0j0d ¥ exweuzod
1uasnoyza)d ‘Ayojod 1uszies ‘oisiw guaIn eu Juguaadid e [uazoln - 08l {SY (niozuss) npog oyjoeyigod zeyuop dd
| 120z 10 170N wiods |00°0 7 l000'e | st | 08} ¥SA (nozuss) npog oyoeygod Zeuo|  0505002652| M | 1
000 juieiso 1SO d
000 way|ad nsidnos ApepjeN
BABJSNOS BAOUSD [Mz2] weye0 euad MzD] euso IN}SZOU rN sidod POy dAL od
[BUDIN OUBYS  :|8jeAcoeldZ fepn ujdAp :08zZeyon
Juepyeloid ISOA LS “INN YO "0's DdZzS ‘[Sleaepez
Lc0C ¢ '8 ‘wnieqd ISON LS POAQO ‘0IsIN
"u"u A02YoNn( - BAO2YON N AOYIUPIO - 25D
:sidnog
olulejox augwha gisiAnog id | 7S odeld - SO
MBlao

(1202) "pre olule|oy eugWAA g|siANOS
eyzexez

10vidd SIdNOS




86 Z 9 euelg

00°0

MZO A HdQd s eus)

000
000
guep ashn

%00°Gl
%0012
auep eqzes

00°0 eussauayd ‘zjus
00°0 eussauayd ‘Mezidd
Quep pepez

000

Hdd zaq eua)

fepn ujdAn
lepn uldAA

¥€21¥660.20
Y€C660L

1¢0Cc ¢ '8

Q1da

0l
Q1da

0l
Q1da

0l
Q1a

0l
‘wnjeq
*Z0-00

"AYUILPOA 9)21UYDS)} B 9A0USD) 93)8S "Z2'SIN
-SO'MMM BU 191Z0dsIp ) 9A0Y|ep auazawoau nos| ‘|oeld nsidnos A owid Auspaan noslau a8}y ‘Aae}snos aaoua) z ¥azojod 03yos} 1jiznod
Mujwpod e sidod jojinzewAa soewiioul 1siep s1e3$8A “iijojod oyjulepusiey oygusnisyd jJuroin B SN SO, waesidod Ausgeuzo eaelsnos

BeAoUaN), 19dnojs aA nosl ‘AAelsnos anouad 018] Z 1zeyood aia)y ‘ANzojod "SMN AAeIShos aAouan) wiliznAAa s uaaelsas al 1oeid sidnog
‘Bjweuzod

[eyol|\ ouelis
‘Jeyenooeldz

juepslold

fepn yjdAA
199zeyon

1SON LS “INN YO "0's Dazs
‘|lejenepez

}SON LS POAQO ‘0ISIN
‘OSM

unoT n Auegwinpyy - Asa] peu ouqip - £59
:sidnog

olulejox augwha gisiAnog id | 7S odeld - SO
PRIgo

(1202) "pre olule|oy eugWAA g|siANOS
‘ezexez

10vdd NSIdNOS 1SI7T ]OAUM



86 Z G9 euelg

000
00‘0

Mzo] weeo eus)

[BUDIN OUBYS  :|8jeAcoeldZ
;uepielold

Lc0¢ ¢ '8 ‘wnieqg

1uelsO - 1SO
way a2 Ayzexez ApepieN

sidod - njip po
fepn yidAn :p9zeyon
ISOA LS “INN YO "0's DdZzS ‘|o1eAepez
ISON 1S POAqO 0ISIN

uno n Auegwiniy9 - Asa peu ouqiA - €59
:sidnog

olulejox augwha gisiAnog id | 7S odeld - SO
Melqo

(1202) "pre olule|oy eugWAA g|siANOS
eyzexez

10Vdd NSIdNOS ININITY FOVINLIdVMIY



86 Z 99 euelg

£8dH '99dH ‘G9dH ‘v9dH ‘€9dH epewjus

[1:80z0j0d ¥ exweuzod d
081 ¥SY (njozuss) npog oyjoeyigod zeyuowsg dd
| 120z 10 170N Awi0ds 00°0 7 000' | st | 081 ¥SA (n10zuss) npog oyjoeyR0d Zeyuowaq| 050200265 M | 2
28dH 99dH 'S9dH v9dH ‘€9dH 9ewjus
[1:80z0j0d ¥ exweuzod d
1uasnoyza)d ‘Ayojod 1uszies ‘oisiw guaIn eu Juguaadid e [uazoln - 08l {SY (niozuss) npog oyjoeyigod zeyuop dd
| 120z 10 170N wiods |00°0 7 000' | st | 081 ¥SA (nozuss) npog oytoe}R0d Zeluop| 0505002652] M | 1
000 juieiso 1SO ad
000 way|ad nsidnos ApepjeN
BABJSNOS BAOUSD [Mz2] weye0 euad MzD] euso IN}SZOU rN sidod POy dAL od
[BUDIN OUBYS  :|8jeAcoeldZ fepn ujdAp :08zZeyon
‘Jueppeloid ISOA LS “INN YO "0's DdZzS ‘[SleAnepez
120C ‘¢ '8 -wnjed ISON LS POAQO -OISIN
unoT n Auegwinpyy - Asa] peu ouqip - £59
:sidnog
olulejox augwha gisiAnog id | 7S odeld - SO
‘PRIdO

(1202) "pre olule|oy eugWAA g|siANOS
eyzexez

10vidd SIdNOS




86 Z /9 euelg

00°0

MZO A

HdQ s eua)

000
000
guep ashn

%00°Gl
%0012
auep eqzes

00'0
00'0
uep peyez

euasauayd “zjus
eussausyd Mez{dq

000

Hdd zaq eua)

fepn ujdAn
lepn uldAA

¥€21¥660.20
Y€C660L

1¢0Cc ¢ '8

Q1da

0l
Q1da

0l
Q1da

0l
Q1a

0l
‘wnjeq
*Z0-00

"AYUJWIPOA 9301ULYO8) B 9A0USY) 80)8S "Z0'SINn

-SO'MMM BU 191Z0dsIp ) 9A0Y|ep auazawoau nos| ‘|oeld nsidnos A owid Auspaan noslau a8}y ‘Aae}snos aaoua) z ¥azojod 03yos} 1jiznod

Mujwpod e sidod jojinzewAa soewiioul 1siep s1e3$8A “iijojod oyjulepusiey oygusnisyd jJuroin B SN SO, waesidod Ausgeuzo eaelsnos

BeAoUaN), 19dnojs aA nosl ‘AAelsnos anouad 018] Z 1zeyood aia)y ‘ANzojod "SMN AAeIShos aAouan) wiliznAAa s uaaelsas al 1oeid sidnog

By Weuzod

€26G51.209 02+ '2oopzs@>eloy ‘Lir seloH "Buj

‘Jeyenooeldz

juepslold

fepn yjdAA
199zeyon

1SON LS “INN YO "0's Dazs
‘|lejenepez

1SON LS POAQO ‘0ISIN
8 ¥¢8 ‘OSM

NY¥A- 19D
:sidnog

Apepieu oa0}p0dzol igfe|PaA - 90
PRIgo

(1202) "pre olule|oy eugWAA g|siANOS
‘ezexez

10vdd NSIdNOS 1SI7T ]OAUM



86 Z 89 euellg

000
00‘0
[Mzo] weyeo eus)

€269G51209 02+
‘z0'opzs@yeloy
‘Hir sesoH Buj

Lc0¢ ¢ '8

:[@1enooeidz

;uepielold

:wneqg

Apepieu onaoj0dzol sfe|pa - NYA
way a2 Ayzexez ApepeN

sidod - n|ip poy
fepn yidAn :p9zeyon
ISOA LS “INN YO "0's DdZzS ‘|o1eAepez
ISON LS POAQO 018N
NY¥A- 19D
:sidnog
Apepieu oa0}p0dzol igfe|PaA - 90
pelao
(1202) "pre olule|oy BUSWAA €|SIANOS
eyzeyez

10Vdd NSIdNOS ININITY FOVINLIdVMIY



86 Z 69 euels

1202 10 1Z0N %1uogs|00°0

_ % _ 1S yoAysiAuazul Asely JUBAIAA Aunpinuiselul 93o1uyos) eypsoubelq aoeld a)o18posn)

_\.Foo_\w_\wwoi M 7 6

"nYPaISAA 0 AAeidz juepaid e jusd0UPOYAA SUIBIA 1j0]RI0qe| NOUBAO)IDSINE

wexyel wfudos soeulwejuoy juguselqo osd Ty 0gau eauswey joqzol joifnujdop eu Apepjeu Ausipodez nosf sued A :Ued niognos ¥ exweuZod
[]:U82 NIOGNOS ¥ BYWRUZOH

“MPIISAA

0 Aneldz juepayd e 1USOOUPOUAA SUISA |J0jBIOGE| NOUBACYPAINE IWENE| IwAudos soBUILIEIUOY UUSEIGO 04d Ty 0gaU BAIUSWEY JOGZOI
101inujdop eu Apepjeu Ausipodez nosl guad A - 870 |0y 0gau Aulwsz soeUIWEIUOY J0gZoJ [ulojesogel 19)inyjdog Aneido oid soeid suwnyznid

osd

dd

000

000°8

uepajd e JUSD0UPOYAA QUJSA 110}eI0qe] NOUBAO}HPIINE
sny jweyje| lwAudol aoeujwejuoy Juguselqo oid Ty 0gau eAluswe)y Jogzol 191fnujdop eu Apepjeu Ausjpodez
nos{ auad /\ - 9z0| “|0) 0qau Aujwaz adeujweuoy| J0qzos juiolesogel 19ifnujdoq Aaeido oid aoeid suwnyznid

L'100LLCle0| M | 8

M ‘w0z sed npepieu soyileA Lid ‘e ngiusAe)ls eu lusfeuz oyluAeldop ‘singe} JuQewlojul ‘nywszod Yojupasnos
NUBJYD0 BU Jusjjedo aujaA ‘nywazod Yyojupasnos NUeIyoo eu jussjedo aujagn soeud suerousw! sjep ewlha 9)siusAe)s |USABJAA & JusZljez

dd

6102 10 IZON %!u10gs|00°0

23 "W 0z so1d npepjeu NsoxifoA Ud e NSIUSAE}S
% BU JUSQRUZ OYyjuAeIdop ‘B|Nge)} JUQBWIOMI ‘NYWaZod YyoJupasnos NUBIYD0 eu judjedo gulegA ‘mjwsazod
YoIupasnos NUBIYD0 U Juajjedo guiaA aoeld gsuenousw( ajep ewlAA 9)SIUSAR]S IUSARGANA € Juszljez

LPOLOLLED| M | £

Jsouurp |ugeje|dwoy B [UQBUIPIOOY JSouul) exsiiuszul

dd

6102 L0 1ZON %1u0qs|00°0

_ }souul jugels|dwoy e JUQBUIPIO0Y }souuld exsiAusazu|

1'10v10L120] M | 9

yosuno A npzeleyd z enesdo

[1:80z0j0d ¥ exweuzod

‘o1ejen0ZOA0Id 9ARIdS A 1S 1UBAIAA eu Apepreu Auazesqo

nosfau 9qzes A ‘lugjowez ndnjsAA juepajd e Aselj JuazeIqoz e Juaiawez ‘walopfejap Asel) juepajyfa eu Apepreu Ausjpodez nosl aqzes A
[]:U82 NIOGNOS ¥ BYWRUZOH

“aje)jenozorosd

anelds an 1)is JUaAIAA eu Apepieu Auszesqo nosfeu 9gzes A “Jusjowez ndnisAA Juepald e Asel) |USZeIqOZ B |USJOWEZ ‘WaIO8I8p

Aseuy JuepajyAn eu Apepieu Ausypodez nosl aqzes A - 1)1s YyoAysiAuazul Asely lusd A Aunpinisedjul 9xo1uyos) exiisoubelq aoeld axolepoas)

0sd

dd

6102 L0 120N 41u109S[00°0 | |

1S yoAysiAuazul Asedy JUBQAIAA Aunpiniiselul 9xyo1uyos) eyisoubelq soeld mv_ozmuomo_

Loolzlzzo| M | s

Aneudo 1usguoyn od aoeid 9xonepoa”) aoeld 9)IBPosD

1202 10 [ZON uiogs|00'0 | |

_ % _ Aneido juaguoyn od aoeid oxonepoas aoeid mxo:wvomo_

120104220] X | ¥

yosuno A npzeleyd z eneido
[1:80z0j0d ¥ e)weuZod
Aneido nygqgnud A soeid gxonepoes) soeid gxoneposD

610Z L0 IZ0N 4/u104S|00°0 | |

_ % _ Aneido nyaqgnid A soeid oxonepoan) eoeid wv_ozwvowo_

Llololzeo| M | €

1wee| IwAudos BAIUSWEY 9DBUILIBJUOY UIAIIPOYS NIAYSAA wnyznid Aneido oid aoeid suwnyznid

6102 10 1ZON Mu0ds|00'0 7 |

1weyje| iwAudol eAlUSWEY d2BUIWEBIUOY UIAIPOXS NIAYSAA wnyznid Anesdo oid aoeud mcE:v_NEn__

100L02120] ¥ | 2

oujsiiod Apepieu Jugueuly

dd

| 000 | |

| % | suisifod Apepigu jugueu|

L00LOLLO[ 3 | b

000
000

Apepieu 9ncj0dzol [se|pa

NdA @

way|92 nsidnos ApepeN

BABJSNOS BAOUBD

Mzo] weyeo eus) Mzol eusor

INISZOU

rw sidod

POX dAl Od

€269G51209 02+
‘z0'opzs@yeloy
‘Hir sesoH Buj

:[@1enooeidz

;uepielold

Lc0¢ ¢ '8 ‘wnieqg

fepn wjdAA

JSOIN LS “INN ¥O “"0's 9azs
1SOIN 1S POAGO

:p8zeyon

‘|leyenepez

oIS

NY¥A- 19D
:sidnog

Apepieu oa0}p0dzol igfe|PaA - 90
pelao

(1202) "pre olule|oy eugWAA g|siANOS
ezeyez

10vidd SIdNOS



86 Z 0/ euels

‘I183euUpalqo npepjop e joeid juepsyd ‘1oesd ndnjsod juszy e psousesdyd ejosuoy ‘ndnjsod jueupsiord

e njewayos Juazyod eaeidyd exoibojouyoas) euswlez ‘z/cS id sjpod afjoy anoyAISzaq 1uerozipn e juenozyz yd joeid jugjsifez jugeziuebiQo 2Sd
[]:U82 NIOGNOS ¥ BYWRUZOH
‘lIsjeupalqo npepiop e joe.d juepayd ‘joeid ndnysod

1uazy) e ysousanesdid ejonuoy ‘ndnysod jueupafoid e nyewsyos juszijod eaeldiyd exolbojouyos) euswlez ‘z/es “id ajpod alajoy anoxAiszaq dd
JueAozipn e Jueaoziyz ud joedd Jugisifez jugeziuebiQ - YoqAyAA e ifejoy Mg Iueaoziph e jueaoziz id 1oeud Jugisifez (upeziuebiQ ANIA JUZoAold
1202 10 IZON X1u10ds|00'0 ooo'seg9 | w | 20AyAA e Jfejoy 3g tupaozipn e tueaozyz Ld 1oeid Jugisifez jugeziueBio Anil uzonoid LooLeleeo] ¥ |l |
“80BYIUNWIOY JUIUJIS
nuopjs oyaujgpod Juasdsz ‘npzaleyd gjsiw A afajoy Ajajeniu 1uasAnz jsaf wislen ‘eoeujawnyop eaopafoid eyonpoupal :80zojod ¥ exweuzod d

[1:80z0j0d ¥ exweuZod
"NPOG Y219BA0QAIAA D1UPEINOS WRUZSS (G 'SanifA 10BA0QAAA (¥ JHoid Aujgpod (€ ‘8oenjiS (z ‘eAeidz
BYoIuYoa (L : Jusse|yo oid nyeszoi A ajejeupalqo nyrepezod sjpod aoejuawinyop aaopjsfoid jusnojoyha eu Apepreu Ausppodez nosf gusod A 2Sd
[]:U89 NIOGNOS ¥ BYWRUZOH
NP0 UY21OBAOQAIAA DIUPEINOS WEUZAS (G ‘SaufAn

10BA0AMUA (¥ ‘joid Aujepod (¢ ‘eoenys (z ‘eaesdz exoluyos] () : lusse|yo oid nyeszol A sjgjeupalqo nyaepezod sjpod aoejuawnyop aAopalosd dd
1uanojoyhA eu Apepeu Ausipodez nos( auad A - afejoy Aaeido piefoid Aussnpoups(z aoeid suaeid)yd - aoejuswNyop enopielold aoeid aAopelold
_ 1202 L0 1ZON v__sonwioo_o 7 ?om.o _ wf _ alojoy Aneudo palosd Aussnpoupalz soeid suneldiid - soejuaWNNOP eAopiRf0Id SoBId m>oc_m_en__ SSNSNQ M 7 4" _
noAeido pa,d aoeid oxjoneposs) aoeid 9xonepos) dd
_ 00’0 | | | % | noneido payd eoeid 9¥oePosD 898Id BYoEPORD) 100L01220] 3 | L} |
000'% }agnos A\
000 Cu €8€'C6 WX ‘251Zd B ¥€2Z6 WY ‘1L51Zd AN
000°L bu €69'¢C W ‘868Ld. AN
000°L bu ¥6€'L WY ‘€602d. AN

aopid aupAjop - j890dAA oid eupepiez
[1:80z0j0d ¥ e)weUZOd d
Aipzildo wiugisifez s nzoaoid oyjugiulis eNIAA AAIIA juzorold dd

1202 L0 1ZON MuI0aS|00°0 0007 N A1pzilqo wiugysifez as nzooid oyugiupis BXNIAA ANIA 1UZOAOIY L00LLEE0] 4 | O} |
aoeid aupAjop - j990dAA oid eupepiez
[1:80z0j0od ¥ e)weUZO4
"8[o]en0zon0ld gARIdS BA 1)]S JuBQAIAA eu Apepjeu Auszesqo
nosfau gqzes A ‘jugjawez ndnjsAA juepajd e Aselj JuszeIqoz e Juaiawez ‘walopeyep Asely juepajyha eu Apepeu Ausjpodez nosf aqzes A 2Sd
[]:U89 NIOGNOS ¥ BYWRUZOH
“aj9)en0zorold
oAeIds oA [)is 1UBQAIAA BU Apepeu Auszesqo nosfeu aqzes A “lusjowez ndnisAA juepa)d e Asel} |UaZeiqoz e jusjowez ‘Walopeiep dd
Aseuy luepajyAa eu Apepieu Ausjpodez nosl aqzes A - 1)s YoAysiAuazul Asely lusdAAA Ainpinseljul 9xo1uyos) exijsoubelq aoeld axoleposs)

d

BABJSNOS BAOUSD [Mz2] weyeo euad MzD] euso IN}SZOU rn sidod POy dAL od




86 Z |/ euelsg

000 MZO A HdQ s eua)
000 %00°S | 00‘0 eussauayd ‘zjus
00°0 %00°'Le 00‘0 eussauayd ‘Mezidd
auep 9 uep eqzes auep pepiez

000 Hda zeq eua)

"AYUILPOA 9)21UYDS)} B 9A0USD) 93)8S "Z2'SIN
-SO'MMM BU 191Z0dsIp ) 9A0Y|ep auazawoau nos| ‘|oeld nsidnos A owid Auspaan noslau a8}y ‘Aae}snos aaoua) z ¥azojod 03yos} 1jiznod
Mujwpod e sidod jojinzewAa soewiioul 1siep s1e3$8A “iijojod oyjulepusiey oygusnisyd jJuroin B SN SO, waesidod Ausgeuzo eaelsnos

BeAoUaN), 19dnojs aA nosl ‘AAelsnos anouad 018] Z 1zeyood aia)y ‘ANzojod "SMN AAeIShos aAouan) wiliznAAa s uaaelsas al 1oeid sidnog

‘ejweuzod
la £26G51209 02+ ‘200pzs@Xeloy ‘Hif desoH “Bu
o) ‘Jeyenooeldz
2la
o1 juepslold
fepn yldAA la fepn yjdAA
lepn yldAA 2l Qazeyon
¥£2¥660.20 2la ISON 1S "INN YO “"0's OdZS
¥£2¥660. QI ‘|sjenepez
120228 ‘wneg 1SON LS POAGO “0ISIN
Y4050 10) 22 ¥28 ‘OSM
a]ajeAepez |eliajew - epelyez “wez ad1jda] - 921us)dy jLVAONIOO3N - V12D
:sidnog
1SN Yo Auenojsifez jeusie - 20
‘pelqo
(1202) "pre olule|oy eugWAA g|siANOS
‘eyzeyez

10vdd NSIdNOS 1SI7T ]OAUM



86 Z ¢/ euelsg

000
00‘0
[Mzo] weyeo eus)

€269G51209 02+
‘z0'opzs@yeloy
‘Hir sesoH Buj

Lc0¢ ¢ '8

:[@1enooeidz

;uepielold

:wneqg

1ueIsO - 1S0
way a2 Ayzexez ApepeN

sidod - n|ip poy
fepn yidAn :p9zeyon
ISOA LS “INN YO "0's DdZzS ‘|o1eAepez
I1SON 1S POAGO “0ISIN
a]ajeAepez |eliajew - epelyez “wez ad1jda] - 921us)dy jLVAONIOO3N - V12D
:sidnog
1SN Yo Auenojsifez jeusie - 20
pelao

(1202) "pre olule|oy eugWAA g|siANOS
eyzexez

10Vdd NSIdNOS ININITY FOVINLIdVMIY



86 Z £/ euelsg

oojenepez [elajew

[1:80z0j0d ¥ eyweuzod d
(S) z1S16 8@ Ay Auzn fuslonsAnau fugid fnouojeq oazeid dd
| 20z 40 170N H04S | 000 00049 | sny | () 2/S16 g i fuzn fusfonshreu fugud frouojeq oozeid|  GL0£429565| W | € |
olojenepez |elsjew
[1:80z0j0d ¥ eyweuzod d
ggs Auzn fuslosshasu Auglid Anouojeq oezeld dd
| 20z 10 1z0N Hwiogs| 00'0 | 000°0¢ | sny | 5gs Auzn fusfonshnau fugyd frouoieq dszeid| 000429565 W | 2 |
0009}€ | 199n0g A
000'v0€ 0€ . 1}eJ} eu ouanesduyd , AA
000210 | Lok TAsed oy |, nonsszal %01 s hsed Yoknoolufajoy nqoiAA eu eAOYDLPIO Z SolUlBIoM, A
olojenepez |elvjewl
[1:80z0j0d ¥ exweuZod d
67S "A} 9}izn solulejoy dd
1202 L0 1ZON Hiogs| 00'0 ooo'oret | w | 6vS ‘M 9uzn eoluleloy|  0,04022568| W | |
00°0 JuleIsO 1SO a
00‘0 wayjed nsidnos ApepeN
BABJSNOS BAOUSD [Mz0] way9o eus) [Mzo] eusop IA}SZOUN rn sidod poy dAl Od
€26551209 02+
‘20'0pzs@yelioy  :|9jeaooeldz fepn ujdAp :08zZeyon
‘Hir sesoH Buj
Juepyeloid ISON LS “INN YO “0's 9azs ‘|ojenepez
120228 wnjeg ISON 1S POAqO “0IsIN
a|ojeAepez |eLiajew - epedyez ‘wez 921jda] - 991ud)ey jIYAONIDOIN - VLD
:sidnog
sn YO Auenojsifez jeusie - LO
Pelqo
(1202) "pre olule|oy eugWAA g|siANOS
eyzeyez

10vidd SIdNOS



86 Z ¥/ euelg

000 MZO A HdQ s eua)
000 %00°S | 00‘0 eussauayd ‘zjus
00°0 %00°'Le 00‘0 eussauayd ‘Mezidd
auep 9 uep eqzes auep pepiez

000 Hda zeq eua)

"AYUILPOA 9)21UYDS)} B 9A0USD) 93)8S "Z2'SIN
-SO'MMM BU 191Z0dsIp ) 9A0Y|ep auazawoau nos| ‘|oeld nsidnos A owid Auspaan noslau a8}y ‘Aae}snos aaoua) z ¥azojod 03yos} 1jiznod
Mujwpod e sidod jojinzewAa soewiioul 1siep s1e3$8A “iijojod oyjulepusiey oygusnisyd jJuroin B SN SO, waesidod Ausgeuzo eaelsnos

BeAoUaN), 19dnojs aA nosl ‘AAelsnos anouad 018] Z 1zeyood aia)y ‘ANzojod "SMN AAeIShos aAouan) wiliznAAa s uaaelsas al 1oeid sidnog

‘ejweuzod
la "d Mszayis By
o) ‘Jeyenooeldz
2la
o1 juepslold
fepn yldAA la fepn yjdAA
lepn yjdAA el :98Zeyon
¥£2¥660.20 2la ISON 1S "INN YO “"0's OdZS
¥£2¥660. QI ‘|sjenepez
120228 ‘wneg 1SON LS POAGO 081N
Y4050 10) ‘OSM
S[9jeABPEZ [BlS)JBW "UTU AODYINQ - *d N AOYILIPIO ILVAONIDOAN - 9129
:sidnog
1SN Yo Auenojsifez jeusie - 20
‘pelqo
(1202) "pre olule|oy eugWAA g|siANOS
‘eyzeyez

10vdd NSIdNOS 1SI7T ]OAUM



00‘0

Mzo] weeo eus)

‘d fszeyps ‘Bul  :jeyenooeldz
;uepielold

Lc0¢ ¢ '8 ‘wnieqg

86 Z G/ euelsg

way a2 Ayzexez ApepieN

sidod - njip po
fepn yidAn :p9zeyon
ISOA LS “INN YO "0's DdZzS ‘|o1eAepez
ISON LS POAQO 018N
9]9}eABPEZ |eLId)ew "UTu A0dYdN(Q - *g N AOYILIPIO iLVAONIODOO3N - 919
:sidnog
1SN Yo Auenojsifez jeusie - 20
PRlao

(1202) "pre olule|oy eugWAA g|siANOS
eyzexez

10Vdd NSIdNOS ININITY FOVINLIdVMIY



86 Z 9/ euelsg

000°00Z 6 jonog A\
000002 6 4(€€2+2902) M
(#SZ BsigAs ‘g4 exzolpod ‘pz N @llew ‘| S¥ qnois) ¥ SZ Aizn jejdwoy dd
| 202 10 1Z0N uiogs| 00°0 7 [oo0‘'00z6 | sny | (#SZ esigns ‘94 BYZOIPO ‘bz N SONRW ‘L SY qnois) v SZ fuzn jerdwoy | GL08228565| W | € |
0007097 ¥ 199n0g A
000°09% ¥ 0861+081C A\
67S "A} @}izn solulejoy dd
| 20z 10 1zON Muiogs| 00'0 looo'09ry | w | 6vS ‘M 9uzn eoluleloy|  04,04022568| W | 2 |
000°00€ 2 joQnog A\
000°00€ 2 £62+1902 A
9gS Auzn AuslonsAa fuglid frouojeq oezeld dd
| 202 10 1Z0N uiogs| 00°0 7 [ooo‘'00ez | sny | 98S Auzn Auslonshn fugud frouojeq dezeid|  0v0gLz9565| W | 4 |
000 way|ad nsidnos ApepjeN
BABJSNOS BAOUSD [Mz2] weye0 euad MzD] euso IN}SZOU rN sidod POy dAL od
‘d fszeyps ‘Bul  :jeyenooeldz fepn ujdAp :08zZeyon
Juepyeloid ISON 1S “INN YO “"0's 0azs ‘|ojenepez
120228 wnjeg ISON 1S PoAdO “0IsIN
aJ9)eAepEZ [RlId)RW "U'U A02YINQ - *d N AOYILPIO iLVAONIDOAN - 912D
:sidnog
sn YO Auenojsifez jeusie - LO
Pelqo

(1202) "pre olule|oy eugWAA g|siANOS
eyzexez

10vidd SIdNOS



86 Z // euelg

00‘0 MZD A HdQ s eua)
000 %00°S | 00‘0 eussauayd ‘zjus
00°0 %00°'Le 00‘0 eussausyd Mez{dq
auep ashA duep eqzeg duep pepez
000 Hda zeq eua)
"A)UJWIPOA 9Y01UYD8) B DA0USYD) 99%8S "Z0'sINn
-SO'MMM BU 191Z0dsIp ) 9A0Y|ep auazawoau nos| ‘|oeld nsidnos A owid Auspaan noslau a8}y ‘Aae}snos aaoua) z ¥azojod 03yos} 1jiznod
Mujwpod e sidod jojinzewAa soewiioul 1siep s1e3$8A “iijojod oyjulepusiey oygusnisyd jJuroin B SN SO, waesidod Ausgeuzo eaelsnos
eAouUaN), 19dnois aA nosl ‘Aaeisnos anouad 018l z 1Izeyood a1ay ‘AMzol104 "SHN AABISNOS BA0USN) WINZNAA s uanelsas al 1oeld sidnog
‘ejweuzod
2Ql1d €26551209 0Zi+ 'z0-opzs@eloy ‘Uif sedoH Bu
o) ‘Jeyenooeldz
Qla
2l juepslold
fepn ujdAA Q1 fepn ujdAA
fepn uldAn 2l Q9zeyon
y€21¥660.20 Qla ISON LS “INN YO “0's DAazs
Y€21¥660.L 2l ‘[e1eaepez
SV IArAN] ‘wneqg 1SON LS POAGO OISIN
‘Z0-00 €C v ‘OSHM
Auegwiny9 - oUqUA YAS iLlVAON3ODO3N - 2.9
:sidnog
1SN YO Auenojsilez jeusien - L0
Pelqo
(1202) "pre olule|oy eugWAA g|siANOS
‘exzexez

10vdd NSIdNOS 1SI7T ]OAUM



86 Z 8/ euelg

000 Juwazod aoeyIunwoy - G
000 ASH fAepop e adeid - ASH
000 way |99 Ayzeyez ApepeN

[Mzo] weyeo eus)

€269G51209 02+
‘20'0pzs@yelioy  :|9jeaooeldz
‘Hir sesoH Buj
;uepielold
1202 'C'8 ‘wnieg

sidod - n|ip poy
fepn yidAn :p9zeyon
1SOIN LS “INN YO "0's DdZS ‘|oyenepez
I1SON 1S POAGO “0ISIN
Auegwiny9 - ouquA YAS iLVAONIOOIN - 2.9
:sidnog
1SN Yo Auenojsifez jeusie - 20
pelao

(1202) "pre olule|oy eugWAA g|siANOS
eyzexez

10Vdd NSIdNOS ININITY FOVINLIdVMIY



86 Z 6/ euels

000'7LZ jeQnog A
000'%12C 00012 Ased A
ajejenepez [eusiep - iLYAONIOOIN
[1:80z0j0d ¥ exweuZod d
6V'S A} 31izn 2olulejo)] dd
1202 L0 1ZON 0S| 00'0 000712 | w 6vS ‘M 9uzn eoluleloy|  0,04022565| W | + |
000 Juwazod soeyIunwoy] G a
00'0 ASH fiAepop e soeld ASH d
00‘0 wayjed nsidnos ApepeN
BABJSNOS BAOUSD [Mz0] way9o eus) [Mzo] eusop IA}SZOUN rn sidod poy dAl Od
€269512¢09 0¢v+
‘20'0pzs@yelioy  :|9jeaooeldz fepn ujdAp :08zZeyon
‘Hir sesoH Buj
Juepeloid IS0 1S “INN YO “0°'s 0azs ‘|e)enepez
120C ‘¢ '8 -wnjed ISON LS POAQO -OISIN
KAuegwin|y9 - ougqip YAS iLlVAON3ODO3N - 2.9
:sidnog
sn YO Auenojsifez jeusie - LO
‘PRIdO

(1202) "pre olule|oy eugWAA g|siANOS
eyzexez

10vidd SIdNOS



86 Z 08 euels

00‘0 MZD A HdQ s eua)
000 %00°S | 00‘0 eussauayd ‘zjus
00°0 %00°'Le 00‘0 eussausyd Mez{dq
auep ashA duep eqzeg duep pepez
000 Hda zeq eua)
"A)UJWIPOA 9Y01UYD8) B DA0USYD) 99%8S "Z0'sINn
-SO'MMM BU 191Z0dsIp ) 9A0Y|ep auazawoau nos| ‘|oeld nsidnos A owid Auspaan noslau a8}y ‘Aae}snos aaoua) z ¥azojod 03yos} 1jiznod
Mujwpod e sidod jojinzewAa soewiioul 1siep s1e3$8A “iijojod oyjulepusiey oygusnisyd jJuroin B SN SO, waesidod Ausgeuzo eaelsnos
eAouUaN), 19dnois aA nosl ‘Aaeisnos anouad 018l z 1Izeyood a1ay ‘AMzol104 "SHN AABISNOS BA0USN) WINZNAA s uanelsas al 1oeld sidnog
‘ejweuzod
2Ql1d €26551209 0Zi+ 'z0-opzs@eloy ‘Uif sedoH Bu
o) ‘Jeyenooeldz
Qla
2l juepslold
fepn ujdAA Q1 fepn ujdAA
fepn uldAn 2l Q9zeyon
y€21¥660.20 Qla ISON LS “INN YO “0's DAazs
Y€21¥660.L 2l ‘[e1eaepez
SV IArAN] ‘wneqg 1SON LS POAGO OISIN
‘Z0-00 €C v ‘OSHM
euljaz - Aejod MAS iLlVAON3ODOO3N - €49
:sidnog
1SN YO Auenojsilez jeusien - L0
Pelqo
(1202) "pre olule|oy eugWAA g|siANOS
‘exzexez

10vdd NSIdNOS 1SI7T ]OAUM



000

[Mzo] weyeo eus)

€269G51209 02+
‘z0'opzs@yeloy
‘Hir sesoH Buj

Lc0¢ ¢ '8

:[@1enooeidz

;uepielold

:wneqg

86 Z | g euelS

way a2 Ayzexez ApepeN

sidod - n|ip poy
fepn wjdAA :p8zeyon
ISOIN 1S “INN YO “0's 0azs ‘|oyenepez
1SO 1S POAGO “0ISIN

euljaz - Ajejod MAS iLVAONIOOIN - €29
:sidnog

1SN Yo Auenojsifez jeusie - 20
pelao

(1202) "pre olule|oy eugWAA g|siANOS
eyzexez

10Vdd NSIdNOS ININITY FOVINLIdVMIY



86 Z ¢g euellg

1o9n0g ¢ gusfonshreu Gas A

00092
000°02- 02-, afe|oy Z @ozeld sueysizAn Ifiznod es npods oQ ,, A
000+ Zub4u SYE BUILBUAOL BIEI |, A
00022 Tebbu BUIUBUAOI B9, AA
ANSA g - Aulueunol oq, AA
o/ajerepez [guaje) - jLYAONIOOIN d
[1:80z0j0d ¥ eyweuzod
ggs Auzn fusloshasu Auglid Anouojeq oezeld dd
00 00092 | sy | 5gs fuzn fusfonshnau fugud frouoieq oszeid| 000429565 W | € |
000'%2S | ERIS A
000425 1 096'0+25" L« LEAsed A
o/ajerepez [guaje) - jLYAONIOOIN
[1:80z0j0d ¥ eyweuzod d
G1 BYiZN BYIBAS dd
00°0 000¥25 4 | sny | gLezneuers|  gporezeses| W | z |
000200 | JERIES A
000200 | Lehsed A
L niea} aolulejoy gjizn Augpop nopnq wajsjerepez
[lefejenepez |gusiei - i LYAONIOOIN d
[1:80z0j0d ¥ exweuZOd
L "N} 9)izn ao1ulejoy dd
[oo‘0 000200+ | w | 1M ouzn solufejox|  LH0L0L0ZLS65| W | 4 |
00‘0 wayjed nsidnos ApepeN
BABJSNOS BAOUSD [Mz0] way9o eus) [Mzo] eusop IA}SZOUN rn sidod poy dAl Od
€26551209 0Zr+
‘20'0pzs@yelioy  :|9jeaooeldz fepn ujdAp :08zZeyon
‘Hir sesoH Buj
‘Jueppeloid ISOA LS “INN YO "0's DdZzS ‘[81eAepez
120C 'C'8 ‘wnieg ISON LS POAGO ‘0ISIN
euljaz - Aejod MAS iLlVAON3ODOO3N - €49
:sidnog

1SN Yo Auenojsifez jeusie - 20
‘Peldo

(1202) "pre olule|oy eugWAA g|siANOS
eyzexez

10vidd SIdNOS



86 Z €8 euellg

000 MZO A HdQ s eua)
000 %00°S | 00‘0 eussauayd ‘zjus
00°0 %00°'Le 00‘0 eussauayd ‘Mezidd
auep 9 uep eqzes auep pepiez

000 Hda zeq eua)

"AYUILPOA 9)21UYDS)} B 9A0USD) 93)8S "Z2'SIN
-SO'MMM BU 191Z0dsIp ) 9A0Y|ep auazawoau nos| ‘|oeld nsidnos A owid Auspaan noslau a8}y ‘Aae}snos aaoua) z ¥azojod 03yos} 1jiznod
Mujwpod e sidod jojinzewAa soewiioul 1siep s1e3$8A “iijojod oyjulepusiey oygusnisyd jJuroin B SN SO, waesidod Ausgeuzo eaelsnos

BeAoUaN), 19dnojs aA nosl ‘AAelsnos anouad 018] Z 1zeyood aia)y ‘ANzojod "SMN AAeIShos aAouan) wiliznAAa s uaaelsas al 1oeid sidnog

‘ejweuzod
la £26G51209 02+ ‘200pzs@Xeloy ‘Hif desoH “Bu
o) ‘Jeyenooeldz
2la
2l juepslold
fepn yldAA la fepn yjdAA
lepn yjdAA el :99zeyon
¥£2¥660.20 2la ISON 1S "INN YO “"0's OdZS
Y€2Y660.L Bol| ‘|e1eAepez
120228 ‘wneg 1SON LS POAGO 081N
Y4050 10) €2 728 ‘OSM
M1 “u'u 3ol - 3SOIN HHOEM wiuguaadn | Ny tuguaadn epelyeN jLVAONIOOAN - S22
:sidnog
1SN Yo Auenojsifez jeusie - 20
‘pelqo
(1202) "pre olule|oy eugWAA g|siANOS
‘eyzeyez

10vdd NSIdNOS 1SI7T ]OAUM



86 Z g euellg

000 Juwazod aoeyIunwoy - G
000 ASH fjnepop e aoeld - ASH
000 way |99 Ayzeyez ApepeN
[Mzo] weyeo eus) sidod - N|Ip poy
€269G51209 02+
‘20'0pzs@yelioy  :|9jeaooeldz fepn ujdAp :99zeyon
‘Ir YesoH “Buj
Juepyeloid ISON LS “INN YO “0's 9azs ‘[81eAepez
120¢ '¢'8 -wnieg }SO\ 1S POAQO 018N
M1 “u'u 3so - 3SOIN HHOEM wiuguaadn | Ny luguaadn epelyeN iLVAON3ODOO3N - 5.9
:sidnog
1SN Yo Auenojsifez jeusie - 20
Melqo

(1202) "pre olule|oy eugWAA g|siANOS
‘eyzeyez

10Vdd NSIdNOS ININITY FOVINLIdVMIY



86 Z Gg euellg

0002 }9Qnog A\
00072 8¢, 9ozeud op |zejuow payd InyA JueZew eN,, AA
(IA 1Ip €5 0ZS 217 ) TNOHOX TNOON
1) ejejenepez [gudjep iLYAONIOOIN d
[1:80z0j0d ¥ eyweuzod
1INJA JugZew eu 3nL iLYAONID03N dd
[00'0 00072 | b1 | 7 uoioy [NBON (LYAONTOOIN|  ¥009442965| W | 2 |
000 Juwazod aoeyIunwoy| g a
000 ASH Aaepop e eoeid ASH d
000°'09¢€ | 192N0S L1 ZSLeg e9Zeld  AA
000°09€ | 09¢€l. "UTU 3SOIN - 3SON ML A LN L M wiuguaadn suafolsAa g/S1eg eozeid eu epeiyeN,, A\
JSON O qosez 8z epop - juszoysod gpediyd A aznod jlugw spnq 8s Ly 8INJUA
Lle/ejenepez [gusiep - iLVAONIDOIN d
[1:80z0j0d ¥ exweuZod
( exzojpod euznud ‘A4zoJA 191poA ‘xzojpod ‘ OE NS BMISAS ‘SnlA zaq ) 9azeud A1 eu HHOEA Aisjdwoy dd
000 000°09¢ | 7 omwsi ( exzojpod euznid ‘Axzojn jojpoA ‘exzojpod ‘ O NS BXI9AS ‘BinuA zoq ) oazeid £jed eu HHOEM Ajsjdioy E-%%«Em%i W 7 L 7
00‘0 wayjed nsidnos ApepeN
BABJSNOS BAOUSD [Mz0] way9o eus) IA}SZOUN rn sidod poy dAl Od
€269512¢09 0¢v+
‘29°0pzs®@yeloy fepn ujdAp :08zZeyon
‘Hir sesoH Buj
ISOA LS “INN YO "0's DdZzS ‘[SleAnepez
120C ‘¢ '8 ISON LS POAQO -OISIN
M1 “uu 3sol - 3SON HHOSM wiuguaadn | Ny LA\ luguaadn epelyen iLVAON3ODOO3N - 5.9
:sidnog
s YO fuenojsilfez jeusie - LO
‘PRIdO
(1202) "pre olule|oy eugWAA g|siANOS
‘exzexez

10vidd SIdNOS



86 Z 98 euells

:AanBy mznod
008°0S1 | 1899n0S LL O MAS
008°0S} L z'el-(2.219)
000°0 LLL'L -6GL L Wy
008051 L w 9 *pzou nsed'|0y eugwAp LLT9MAS
00%°0Z w %9PIZ YoAUIAEZ UISA JUINUA € IS[RUA )SED IS]0Y A SUSZIIEZ JUIIS SD3NISUOY 9r0pzala)d 9A0zAIdoI9D Zejuo 0£2010€165
00¥'02 w 1 "N} NOYPIZ NOUJPABZ S d2ByIuUNwWOo) duazliez oid ArozAidoled pzaleid €00L0LE96S

:KanBy mznod
00¥'02 189Nn03g 11 pzaleid
00¥'0C ¥'0e
000°0 NQAE)}S eu 99y Anesdop guiadn
000°0 O eu [ginojoyz epayd joeid jusguoys od 0)0} - Jpejeu juzeyuow | 8f Ajaepop Jiseanos
000°0 npepyiz "joid e AYpiz 9uI9ABZ QUISIA
000°0 oazeud uapal 0 Apza 0 wWSXOoXSPO s uazo|n pzalsyd
000°0 U2I9ISOU YdAAOXjUIlY BU AusZO|n wiw 006 LIS A |aued jsfaun
000°0 INsuagn|siid e nyageu [aye; guleA Ajpued ISfRuA B juiun
0ov‘0e w ¥6€‘L Wy £602d Pzoloid L1 pzaloud
0009LE L w 6%S "N} 8HiZn 0Ule|0y [}BAOUSD0ON | 0101022565
8v€'9. } jowy yoAueinogAa ‘nieusiew oygnaosny oyislouwsiqo juszoleN 0020062066

. wy 0| op ("pie Jowy ysAueinogAn ‘nIapenzol ‘¥agAula ‘niezois ‘nyexugesaud) njeusiew
geriel ! oyanosny oyisfouwalqo } ‘e seyd psousou o 1oeziueydaw (NysizAA ogau ajgjeupalqo ogau sjelAcloyz nom".mN UoJuiselA z v_m>mnmv .BmemeEw:ono eaeidoq 001002z066
000026 w 6¥S "N w 01 sayd Axi9p judnisa guaojeAs Jujige)s A yoAlzn olule|oy JueAojeAs 9A0NAlS [0BAOABIPO 0€10L00L6S
000026 wy jupeez o1ule|oy WayNAZe} N JUSSNOYZ JUAIRNIISOPEN 0100201065

:AanBy mznod
000026 189n0S L1 Ased |0y
000026 460 W»j 2D ZZ 801|da |, - dojusjey nyasn op ouszania zif of w y0g W POE-LL NTIAS+LL O NS
000°026 w £sed 9A021ufo]0) auUBAOJEAS m>ozi _,_,|>mma|_ox_

epesyez ‘wez do)|da| - 921US3Y YAS 11D 11O
eIQWAA rN sidod POM
120¢ ‘¢ '8 -wnjeq
(1202) *p3e d1ule)oy eUgWAA BISIANOS eyzejez
811061099 ‘POM

ANOId WVNZ3S



86 Z /8 euels

000°00} 0S«C
00002 Lehyzoin
000°8. 6€«C
000200 L Lehsed
000°00€ 099
000005 | levia)| vexa|
eul|az - Mejod MAS 1€Q /€0
000'vle w 67S "N 9¥zZn 301Uf310Mi LYAONIO03N 010102.S6S
00012 w 67S "Nl W 0} soid A|9p JudniSA QUACJEAS |UIGE)S SA YOANZN Olula|oy IUBACJEAS SAONAIS [OBAOABIPO 0€10L00L6S
Y120 wy UPE|YEZ O1U[2]0Y WaNNAZEIN [USSNONZ JUAINISIPIN 0100201065
:AanBy mznod
¥12'0 189n0S 1Z Ased
SLL'0 0001/SL1 Jdd 26126 - £2£°26 W,
1€0°0 0001/2€ .d1252'26 - G12'26 W,
290°0 0001/29 .dd 25Z'Z6 - 06126 W,
14%Al] w 6¥S uafuzn os1ufejoy z Ased anootufejoy 12 Ased
$90°LY } jowy yokueinogAn ‘nieusiew oygaosny oyjsfeuws(qo juszojeN 0020062066
. L Islep Apzey ez yajeidud (‘pie Jowy yofueinogAn ‘noapeAzol §agAuda ‘niezols ‘Miexlgelsid) neusiew
L09°eiz ! oyanosny oyisfouwalqo } ‘e seyd psousou o j1oeziueydaw (NysizAA ogau ajgjeupalqo ogau sjelAcloyz nom".mN UoJuiselA z v_m>mnmn .BmemEme:ono eaeidoq 001602z066
. wy 0| op ("pie Jowy ysAueinogAn ‘nIapenzol ‘NagAula ‘niezois ‘nyexugesaud) nieusiew
vr89c ! oyanosny oyjsfouwalqo } g‘e saud psousou o joezjueydaw (NysizAA ogau sjsjeupalqo ogau a[s}Incioyz nom".mN UOIU}SEIA Z v_m>mnmn .BmemEme:ono eAeldoq 0010022066
:KinBy niznog
yL0'cl 0001/6€'67+G'€9Z EAQIA "GP0 op zonsyd oid gugwia od soufeloy, 12 e QIA” eolule|0)
yLo‘cL } e)QIA'GPO op d1ulo|oy No>mmn_7 Fulmv_a;lwo_:_m_ox_
Auegwinjyo - ouqipn MAS 12 120
000°026 wy lupepyez 21ule|oy WaNNAZEIYN [USSNONZ JUANYNISSPEN 0100201069
00zZ'cL w uN,, 1UBI2PZ0I 6YS “A} NOZeId NOURWIAA S QUSEQNOS Nsed YoAAODIUfB|0Y BURLUAA 021520.06S
:KinBy niznod
00z‘€L 19Qnos LLTNOMAS
00z‘€L 2:9'0«19
0000 pzele,d
00Z‘cL w n ‘pzous nsed-|0} eugwWAA LL NTMAS
000°026 wy 1UPEEZ 1Ufe|0Y WSNNAZEIYN |USSNOMZ JUAINISOPON 0100201065
008051 L w ,0, lusjapzol 6¢S "Nl Axzojpod 9aozAid e njejdwoy NougWAA s gusegnos nsed YoArooIule|oy BUSWIAA 015202065

BIWAA rN sidod POM




86 Z 88 euells

000200 | 18Qn0S Lehseq
00009 2+0001-+(85G'€2-821'€T), W ‘dd+d] ‘eulaz - uepey| n ospelH,
0002 2.0001-+(228'22-10£'22), W ‘dd+d7 ‘Axelod - uepey| n 9spelH,
000200 | w 9)izn 6¢'S Ased grooiulojoy LeAsed
cos'eh 1 NYPEPIS 1UBIOI0 BU JOWY 0gaU NS Juszojn ez 3ajejdod 0010006066
G0S'ch ) 1INS ‘njeusjew oyaAosny oyauqolp ‘uiuedAs juszojeN 0010062066
‘ W 0% Op ('Pe ‘4o)s0y yolugazelp ‘ins
sos'ey ! ‘nysid ‘ealuswey) uiuedAs 3 g‘c sayd jsousou o 19eziueydaw (NysizAA 0gau ajsjeupalqo 0gau S|sHACI0YZ qOosez YdIUiSelA Z yaAepop ‘ideu) eusgwsnoqo eaeidoq 0070012066
S0S‘ey cw Augunadzau dodjid gufoss Jusz)iez YOJOBAOUPOAPO UOAUSIASIO JURISI) 020020v165
:fanby miznod
S05‘ey JaQnos L€~ AdoxLid"pedpo
006'8} 2°042/(G'0+5'2)x000 L-+(L16°8-6268). W,
S09'v2 2°0.2/(G'0+1'1)x0001-+(626°8-268'8). W,
s05‘st cw ojsaw AunoT ndoyid z Auazglia pedpo L€ Adoyud pedpo
16€'651 ) Jowy yaAueinogAa ‘njeusiew oyanosny ouyisieuwalgo juszoleN 0020062066
. w 0} op (‘pie Jowy yokueinoghn ‘nggpeazos Haghua ‘niezols ‘mesugeseud) ngusiew
89860} } oyanosny oyislouwalgo 3 g'¢ sayd psousou o j9ez|ueydaW (NYSIZAA 0gau 3j8}eupaldo 0gau S|a}IA0J0YZ GOSEZ UDIUISEJA Z YaAepop “Jdeu) eusgwsnogo eaeidoq 001002z066
. w 09 op (‘pie Jowy yokueinoghn ‘nggpeazos Faghusa ‘niezols ‘mesugeseud) ngusiew
81686 } oyanosny oyislouwalgo 3 g'¢ sayd psousou o joezZ|ueydaW (NYSIZAA 0gau aj8}eupaldo 0gau S|a}IA0J0YZ GOSEZ UDIUISEJA Z YaAepop “Jdeu) eusgwsnogo eaeidoq 0050022066
:KinBy niznod
8/6'86 199n0S Lgeneidadioy
000°0 AunoT QL 1usZoA osjw eu Jaeidop w Q1.2 A4ZO|A "uzod
8/6'86 2656700« L £Ased,, ngAels eu AunojeAs 8z e Aunojens op f3sawpald uno z alulejoy yokuzn eaesdoq,,
81686 } ojufojoy eaeidald Lgeaeadaidion
vyl wy oyolfene)s alsjoy azo| oyanols|oy adezi|iqels 0200506065
088z wy Ils]0 A @91ufajoy nojed pod Ty luszius 01001 1S06S
orb'L w @nouoyeq sozeld jugpejodsn SA0NSAA B 9r0IgWS BfB10) MO eAeldn) 0201L€06065
:KinBy niznod
ovy'L }8Qnos MdO
zA 1-+(062'6-065'8)., W AunoT - sawipayd Auno1,
002°0 1-+(002'8-000'8)., W AunoT - saipayd Auno1,
ovv'L wy afajo) MdO eaeidn MdO
000°005 | w YoaAyAn e 1lej0y Mg Jueaozipn e Jueaoziz 1id 1oeid Jugisiiez JugeziueBiQ ANA juzorold L00LELEEO
000°00S | w P, Ndzeud Juajepzol 3azojpod YoAuzZnpy WIUBUBISPO B WIUSZESO S [9peAoUAadn 8Zejuow 0gau 8ZejuoLwap zag a21ula|0y S0eje|Ip SU|OA [uguZoWw 022000165
:KinBy niznod
000°006G | j19Qnos LeEM
BIWAA rN sidod POM




86 Z 68 euels

00002 yognog LefizoIn
000°02 w  dd+d7, 2.000)-(r68'8-788'8), W AunoT - nspwpsd AunoT,
000°02 w 9)izn ¢S dd1ulojoy LEMZOIA
c/g'9ee cw 18103 A gufosis 9SIANOS WaAuUswWes| T) luguidog 0€£0S01506S
000°6£S } 119 "uiw Apl) €9/G° L€ SOMEI IQ)S QUSVIP OAIUSWEY G00101G56S
:KinBy niznod
000'6€S 199n0s €9 ¢ Mg
000°6€£S (AT
000°6€S } €9 z¢ Mg €9 2¢ MAg
15€°6G1 } jowy yoAueinogAn ‘njeusiew oysaosny oyisleuwslgo juszoeN 0020062066
. w 0} op (‘pie Jowy yokueinoghn ‘nggpeazos Haghusa ‘niezols ‘mesugeseud) ngusiew
898'G0L ! OyaA0sSny o:._m._wc_.:m._no 16 wmy_a 1}sOuUsou O |1oeziueydsw A:v_m_N\.§ ogau m_wﬂmc_ow.Eo 0Qau 3|81IA0l0YZ qOSeZ YDIUISE|A Z ¥BABpOp .»_Qm:v Bulgwsnoqo m>m._aon_ 00100cc066
000°92 sny 6gs fuzn Auslonshneu fugyd Anouolaq oszeld iLYAONIOOIAN 000€129565
:KinBy niznod
00092 18Qnos L€ pusfonsAreu”cas
000°02- 02-., alej0y z aozeud aueys)zAa Jliznod as npods o( |,
00042 ZubaCa SAE BUIUBUACI BIEN |,
00022 Zubbu BUIUBUAOI BY|OA,
000°0 JANSA g - Aulueunol oq,
000°9¢ sny 0. epop - duafonshrau gg L¢ ouafonshrau~ggs
v12°0 1 nsenos yoAnoise|d 1oepiny| ez yajejdod 0070006066
:KinBy niznod
000'¥2S | 96°0+25°L«L€Ased LeMinozhid
000'v2S | sy fyzojod enozhug LeMrozhud
00025 L sny G1 BHZN BMI2AS | LVAONIOO03N Gb01E£28565
000200 L w 1" 8izn soiufe|oy | LYAONIOO3AN 140101022565
. W 09 op (‘Pie Jowy yokueinoghn ‘neapeazos Naghua ‘niezols ‘mesugeeid) ngusiew
8,686 ! OysA0sSNy o_._._m._chw._no 16 ww»_Q 1}sousou o |oeziueydsw A_._v_m_N\.ﬁ> ogau w_wﬂmc_om_no 0Qau 8|8lIN0J0YZ qOSeZ YDIUlSe|A Z ¥BAepOop .»_Qm:v Bulgwsnogqo m>m‘_aon_ 00500cc066
000°00S | w P, Nozeud Jusjepzol ¥ozo|pod YdoAuzn|y WIUSUENSPO B WIUSZESO S [9peAOUASdn 8Zejuow 0gau 9ZejuoLwsp zag adlule|oy 82.)e|Ip SUJOA JuguZoW N 0220%0016S
000200 L w 67S "M W 0l 0p AYI9P JudniSA QUACJEAS [UIIQEIS 8A UDANZN DIUIS|OY JUBAOIEAS SAONAIS IOBAOABIPO 0£00L0016S
000°0L} sny v Anejsnos wanlsAy olufeloy 1usea 0€10502065
000'200 | w 6%S "Nl yoolupepipod yahrouodzou eu olufejoy suswAa Ld ysouzigo ez yaje|did 0215¥0.06S
2001 wy lupepyez 21ule|oy WaNNAZEIYN [USSNONZ JUANYNISSPEN 0100201069
000200 | w WQu 1UBI9PZOI 6% "N ANzojpod enozhud e nysjduoy nougWIAA s gusegnos Nsied YoArodIUfB|0Y BURLUAA 01520065
:KinBy niznod

BIDWANA

N

sidod

PoOX




86 Z 06 euess

120} ¥'0«L¥ ¢S 169 ©0Zeld,1.26+000 0, yLIMS AJans ayzn,

v.8'L L0« 2S 16 99ZB1d.1.T6+0000, 71 IS Apgas jous,

000°0 JSO\ O eu [eusyew Anwlhn

SY6'C sny ugpiiesd eu a_hwsi LY PLS fang

geeL } nisegnos yoAnoyse|d 10epinyi| ez sajejdod 0070006066

9689 } wy 0} op ujuedAs ] g'c sa)d joBZIUBYDBW NYSIZAA OQaU S|9)EUPSIJO XSAEPOP ‘S|8}IACI0YZ YaAepop eaesdoq 0010012066

00002. 2 1drn A0)e|0z] Ju90q 0gau A3ZO|A J2IPOA 9A0lYN E exzolpod eaozAud ‘Aye|dwoy oyanodiupejodzag juguasdn BUSWAA 000508065

000°09¢ | oazeud (‘exzolpod euznid ‘A%ZoJA 191POA ‘exzolpod ‘ 0¢ INS BMIZAS ‘9INLA 234 ) 99zZeud 190 eu HHOEM A11dwioy | LYAONIDOIN 14-000821856S
:KanBy mznod

000°09€ L 199n0g ¥ ¢Sled eozeid

000°09¢€ | 09¢€l). "U'U SO - ISOIN ML A INvL M wiuguaadn susfosisAa z/S L eg 89zeld eu epeiyen,,

000°09¢ | sny Ly ZSled edzeid

sl sny W O€ Op } G'€ OP }SOUSOU O joeZ|UBYDBW NYSIZAA 0GaU Bjajeupalqo YoAEpOp ‘B|8)iA0j0YZ seAepop eAeldoq 00£0001066

gee) ! nisegnos yoAnoyse|d 1oepinyi ez ajejdod 0070006066
:KinBy niznod

GeT't J99nos L 1 epepis Aiseld

G260 ¥ ¢S169 99Zeld.¥x0.1000 0. AzolA 1o1poA 9nojun,,

0L€0 ¥ 2S169 99ZBld.2.¥1 10000 , d21ufe|0y nyed pod Ayzojpod onozhid,,

Gee'L } Ly ¥ expepis Aiseid

9589 } 1INS ‘Njeusjew oygaosny oyaugolp ‘uiuedAs juszojeN 0010062066

9689 } wy 0| op ujuedAs } g'c sa)d joBZIUBYDBW NYSIZAA OgaU S|8)EUPalqo XSAEPOP ‘S[8}IACIoYZ YaAepop eAeidoq 0010012066
:AanBy mznod

9589 189n0S Ly 1 ISON ™ [eualepy

120°) 7'0«L¥ ¢S16d 90ZBId.1.6+000 0, 7LMS Agns gyizn,

v.8°) L'0«L¥ ¢S 168 99ZBId..26+7000°0, 71 IS Agnas jous,

000°0 JSON O eu |eusjew finwlAp

G260 ¥ 2S169 99Zeld..0.10000, AzZojA [o1poA 20U,

ole'o ¥ 2S169 99Ze1d.2.¥1 10000 , @d1ufe|oy nyed pod Ayzojpod onozhid,,

9/9'C ¥ 2S169 99Zeld.¥.26¥0000., HHOE S Atigas guznid,

000°0 1SON O1 Z [eusew AAON

9689 ﬂé___muul_w_hsmi _&lﬂmosu_wzsms_

M1 “u'u 3solN - SO HHOSM wiuguAadn LNy LM luguaadn epedyeN L9 IO

000°006G | w P, Nozeud Jusjepzol ¥ozo|pod YdAuzn|y WIUSUENSPO B WIUSZESO S [9peAOUASdn 8Zejuow 0gau 9ZejuoLwap zag adlule|oy 82.)e|Ip SUJOA JuguUZOWN 0220700165

:KinBy niznod
BIWAA rN sidod POM




86 Z |6 euels

000°09€ L JeQnos ¥ ¢Si6d 9ozeid
000°09¢€ | 09¢}. "U'U SO - ISOIN ML A IN¥L M wiuguaadn susfosisAa z/S 69 99zeld eu epeiyen,,
000°09€ 4 sy | VW zsieg eozeud|
M1 “u'u 3O - ISON HHOEM wiuguaadn LNy LM lu@uaadn epedyeN iLYAONIOO3N §.91/.0
00092 199n0S L& oualonshireu ggs
000°02- 0¢-., @lo|0x z 8ozeud guess|zAa Ifiznod s npods oq |,
000t ZsPx€u SAE BUIUBUAOI BIEIN ,
00022 Zellu BUIUBUAOI BY|DA,,
000°0 JANSA g - Aulueunol oq,
00092 sny 0L epop - auafosyshrau gs L€ aualosshreu—ggs
000°v2S | sy G1 BHZN BYI9AS GY0L€C8S6S
000200 | w 1N 94zn solulejoy 1d010L02.LS6S
:fanBy mznog
000200 | w o)zn gpS Ased anoojulojoy LeAseq
y12°0 wy 6¥S Yy2/31zn osufajoy z Ased anooiulojoy 12 Ased
eulaz - Hejod YAS iLVAONIOO03AN €L2 /L0
000'vle w 6YS "N} 9}zn do1ule|oy 010102.S6S
:fanby miznod
¥12'0 wy 6¥S ysMizn o1ulojoy z Ased @>Oo_:._w_ov_7 _,~|>mmn__
Auegwinjyo - ouqiA MAS iLVAONIOO3N ¢l 1.0
00091L€ | w 6Y'S "N} 9}zn dolule|oy 010L02.S6S
:AanBy mznod
?cc.cnm Ei Ased 9nooiufa]oy guenrotens m>ozi _‘v|>mmal_ov__
a|ojeAepez |eldjew - epeyez "wez 921|da] - 921ud)dy iLYAONIOO03N VLD /LO
TwwN.N Ei afajoy eyoid w>o._o~wo._n_7 xn_n__
NYA 192 /90
S¥6°C 1 f}segnos yojoeaouaadn e yoloenofods jugpll L 0105006665
9589 } wy 0| op uluedAs ) g‘e said joeZIUBYDBW NYSIZAA 0gaU B|8)eupPalco YaAepop ‘9|aiAcloyZ sanepop eaeldoq 0010012066
:AanBy mznod
G6°'C jonosize|y Ly pLINSTANIOAS

N

sidod

PoOX




‘npjalgo oyjuganess juanojoyz oid yoAulAgzau gazn|s e njeusjew yanepop ‘joeld yojuzejuow 0gau Ydiuganels yokiaysan Ayzojod alhyesqo 1oead sidnog

"Auso gaoxpiqeu joenpideyss s (Jugusl sull supedyd ‘Ajjp jugyuny ‘Ajip Juganels
"Jdeu) eyznod jugua|9 oje)} ejAq el ‘yey nsidnos JugualQ yoluAoIn Yoasa an 1oeld nsidnos 1oejnjidesas alnyesqo 19esd nsidnos juguajl asenjideyay

‘1oeud sidnos jujeniye ez a29zeyon Auad SA0MpIgqeu SA0Y|8D 10e|njdeyal B YdD-ZD ‘AdD-ZD ‘ZD-0D

‘OSM op npyalgo 1uazejez o 1DewWIOfUI ‘90X NISUOYRI doe[NJIdeNaY ANelSas 8z Axzexez gulasan nypwpayd o 1oewuojul 19einjideyas alnyesqo nsidnos 3si| 1941y
‘nyzexez nouazypod alnyesqosu oz ‘gpediid A aoynIysuoxal Halqo |
uenozenod JAq aznw joeid sidnos ez “joeid sidnog ‘joeid nsidnos juguall aoenydeyay ‘1oeld nsidnos jsi| 19A1y Anejsas alnyesqo Apyalqo anijoupasl oud joeud sidnos

npalqo dAy Auep oud joeud sidnog sidnog
Juyelso 1s0

Apepieu jujelso e jsfeipap NOA
10gnos Juzonolid 0Odd

fisikuszul pielgo Jugenels ONI
Juwazod palqo Jugenels V1S

‘palgo Auep oud joei1d sidnos ogau alqo o eupal as epz ‘Jenoxuspl
auzow af dA] alepn apepez eN ‘1oesd Asidnos anijoupsl ez Auad anoypiqeu [oenjdeyal s NPepeu Yoluielso e Npejyeu yojuieiso e yojslajpan
‘niognos yajuzonolid ‘npyalqo yokysifuazul ‘npialqo yojuganels aoejnjidexss euspann of 1oead nsidnos e aaynssuoyas npafqo ase|njideyay aneisas A

‘Yazexez yoAulajan Jueaepez o euoyez nisAws aA ,|uszl) OYIOBABPEZ YIujsen,, I|sAw as (jaynojoyz “dsal) ,98zeyon, waujwia ]

‘a99zeyon Auad 9n0¥pIgeu 90|18

10enydeyal B vdD-Z0 ‘AdD-Z2 ‘ZD-0D ‘0S) ‘@2eid jugane)s eu Ayzexez sulsjan }awpaid 1o1inyiiauapl adewlojul Auspaan nosl ao)ynJijsuoyaa asejnjideyay aAe}sas A\
‘1oeud nsidnos e aoynJysuoyal Niyalqo aoenjdesay e a0yNnIysuoyal soe|njidenay nAelsas alnyesqo aaynijsuoya.l aoenjidexyay

‘Anejsas wasidpeu e wjueaowelo suazaWwAA Anejsas gujejsowes 9jsal

alnyesqo woyd yazojez 8z epzey| "SX Njewloy aa Apjalqo aaljoupal oid joeid nsidnos WaAzeu s ¥%8zojez B adynJjsuoyal aoejnjidenay Ayzojez ez uszols af 10qnos

einpnang

lueAodeldz oid eyLpojsaw e niognos jewlio} ‘nfepn eaniynuis




97BjUoW BUSD BAOMJOUPS[ - ZBJUOW [ -
njeLajew euad eaoyjoupal - jeusyew -
:9j0d I[nyesqo 1oeid yoasidnos yoasa an wojod ‘euad r ajod [nyesqoau joeld nsidnos Arejsas az ‘gpedud A

nsidnos nyzojod oud [epn Auuinodau - ejweuzod
1waol|s19 IwAupepy IwArojnuau euguldAa ajod oje} euyoasa 14q Aq ejgw ‘euad  ajod Inyesqo 19e1d nsidnos Anejsas pnyod -
11od A yoAuspann jsiw yoAuunasap nyod wjujewixew o joeid sidnog 9ne)sas A Buad eaoxjoupsl = eusor
A3pigeu juajoniAn winjep ujdAA 99zeyon apz - 99)nJjsuoyal ade[njidesay 9AE}SaS A winjeqd
21a & QI aloas jujdAn 98zeyon apz - 8dynJisuoyal 8oe|njidexay gABISas A QId & | 8lod
(np1algns nazeu) aszeu [nas (ujdAn 29zeyon apz - a0ynJjsuoxal aoenjideyay aAe)sas A 99zeyon 3|od
:9)0d euantegpod 9in|z yujdAA usuinod Aypigeu juepod oid af 99zeyon

"Augnoxyipow
AljoYel 14g Jwisau e 19ey1pa ¥ 1znojsau ajod juie)so ‘wiuanteqpod wAinjz Auguzelfnz nosl sjod gujsjenocyp3 ‘Auezenoid niognos A nosl Arejsas aaljjoupsr

LueAodeudz oud eypoljaw

*Axzojod sull z 1WAA zex)An Jenejonpo aznw as A1ap eu ‘zeypo Auenounyap o as eupsl ‘poy 19dnojs aa [epn Auenopins JQWAA nzexAn nypeys ¥ sl pnyod
Jowihn zexfp
9|9jenepez eyWweuzod B Udd NIOgnos ¥ EYWEUZod
Ayzojod sidod Aujd

:JEAOZEICO0Z SZNW Y21ope) ydAujelsowes eu as joeld nsidnos 89zojod apzey o)

Aneysnos anouad op Axzojod jsousn|siid BAB)JSNOS BAOUSD
Auao[ e Jayszouw uignos oxel euep Axzojod eusd eaoy@) woy[99 eua)
‘Aqzojod nusop

alnuyap 192n0s zyolifal ‘zejuow r e jeusjew  82dnojs Auad [ 0}sjweu JeAoyesqo aznw juepez "Ayzojod eusd enoyjoupsr euad

20j0Upal BUIBW A |A}SZOUN INSZOUup

Azojod exjoupal eusgiy rN

Ayzojod sidod Auaoeiyz sidod

Axizojod poy POy

J9WAN Ze)An - AN ‘@0Zojod ¥ eyweuzod - 4 ‘Usd hiognos ¥ ejweuzod - 9Sd ‘sidod Aujd - 44 ‘jeusiew - |\ ‘@a)niisuoy - Y :Ajzojod dA} dAL
nsidnos wjuienpie A Ayzojod o|Ss19 anopejod od

:aoewloyul 1o1inpajseu Iinzeiqoz as joeid nsidnos Axzojod oid
‘npepyeu yajujelso e yoislaipan ‘niognos oyjuzonoid ‘npyalqo oyaysihuazul




a|gqnoQg 10Y{NJ}SUOXSI NOJRD BZ HJ( S BUSD BAOY[8D v Hda s eua)
a|gnoQ 'NISI| YOSSA 9Z S BABYIQS “I0YNIISUONSI NOJ3D BZ HJ( Z9q BUSD BAOY|9D v Hda zaq eusd

8|qnoQ HdQ ejoupoH v HdQ ejoupoH

ajgnoQ nsidnos yazojod z Ausd 9A0Y|82 Wa}IN0Ss BUSQIN HA( BUPENEZ 2 HdQ eupepez

ydgeqzesoe nsidnos 3azojod n H4Q gozes aog[njideyay \2 HdQ eqzes

6se Buns Juepez ¥ ejweuzod N BYWweuzod

0 bums juepisfoid N juepisfoid

0S Buuis Azexez aulojan 9azeyon N 99zeyon

0C Buys luepez s|ajeAepez Jia N Jia

0z Bums Juepez s|s)enepez 9| N 2

0S Buuys |uepez |9)eAepez N |9Yenepez

0z Bums 1isouuig s|pod 80ynposd soeNISElY N VdO-Z0

0z Buus Axzexez pufeyan oid yiunols fusjods N AdO-Z0

Gl Buns [2P UDJUSQAR)S S0BYIISE[Y N Z0-00

Sl Buuys nptalqo oyluganels soeIsey N OSH

ajed nuodxa oysueuoyAn wnjeq v wnjeqg

0S Bumg a0ynIsuoal OISIN N oIsIN

0zl Bums 90)NIISUOYDI ASZEN v a0ynAsuoxeY

0C Buys 80YNASUONBI PO v [slo)]
myjeuz (N/V) ninquiye
1920d ‘xew dA) sidod Auuinogd A9ZRN

92)NJIsuoyal asejniideyay

‘nojnu Augu|dAa 1Ag Ajgwau yesa Ag Ajzojod supal n zeyuoy'r ‘|euslew - 8jod agQ nojnu ougujdAa ojAq zejuow r sjod Aqe

‘suysndid af zeyuow noupez alnyesqoau exzojod Apy ‘yoapediid A ‘nojnu ousu|dAA ojAq [eusjew ajod Age ‘ausnd)id af jeusjew Aupez alnyesqoau

eyzojod Apy ‘yospedid A lwaolsi9 1wAupep| IwAAojnuau zeyuow r ajod e jeusjew  ajod euyoasa JujdAA [aw Aq aped)id ojwo) A 98zeyon




0z Bums 1ysouuig s|pod 80ynposd soeNyISElY N VdO-Z0

0z Buus Axzexez pufeyan oid yiunols fugsjods N AdO-Z0

Sl Buys 9P U2IUSgABYS SOBNIISE|Y N 7000

Gl Bus nptalqo oylugane)s soeuIsey N OSH

0zl +02 Bumns nsidnos Aazeu e poy| v sidnog

0zl +02 Buus nixalgo Aszeu e poy \ »elqo

0zl Bumns 20)nJ)suoyal aoenjideyay z s eligald \4 20)nJjsuoyay

nyeuz (N/V) ninqLie

3920d *Xew dAy sidod Auuinrogd A9ZRN
nstdnos 3si) 1DA1y

Ajzexezdh] 99 Ayzexez dA| \ dAL

ajgnoQ palqo Auep ez H4Q s njods eua) v HdQ s eua)

a|gnoQ pielgo Auep ez H4Q zeq eus) v HdQ zeq eus)

(74! Bums npialgo rezeN v 1oeud sidnog ‘ny_lqo

0z Buus nialdo poy \ PoOM

0S Buuis 80yNnJJsuoyal adenjideyay z as eligald N 29zeyon

0S5 Buuis 20yNnJjsuoyal aoenjideyay z os eligald N epaloid

0S Bus 20yNnJjsuoyal adenjideyay z as eligald N |ejenepez

aleq 20y nJysuoal doenjdenay z s eligald v wnieq

0S Buuis 20)NnJjsuoyal adenjideyay z as eligald N OISIN

0zl Buns 20y nJysuoal doenjdenay z s eligald v a0y NIIsuUoYaY

0z Buuis 20)NnJjsuoyal adenjideyay z as eligald \4 POy

nyeuz (N/V) ningLie

3920d ‘Xew dAy sidod Auuinogd A9ZBN

1oead nsitdnos e adynJisuoyal Nafqo asejnjideyoay




a|gnog nsidnos 8z [Jp BZ Way|a0 eua) v way[eo euad

0ol +0¢ Buws nsidnos 8z njip ASzeu e o) v sidod - n|ip poy

0S Buuis 20)nJ)suoyal aoenjideyay z s eligald N 99zeyon

0S Buuys 20y nJsuoxal soejnydeyay z os eliqald N epsfold

0S Buis 20y NJIIsuUoNal aoe[njidesay z os eljgald N |9yenepez

ajeq a0y nJsuoxal soejnydeyay z os eligald v wnieq

0S Buuis 20)nJysuoyal aoenjideyay z os eligald N 0ISIN

0zl + 02 Buus nsidnos njsi| oyjokuy) z as eJjgald ‘npjalqo Aezeu e poy| v sidnog

0zl +0Z Bums nsidnos njsi| oyjokiy z 8s esjgaid ‘npyalqo Aszeu e poy \' melqo

0zl Buuis 20y nJsuoxal soejnydeyay z os eligald v a0y nijsuoyey

myjeuz (N/V) ninquiye

1920d ‘xew dA) sidod Auuinog A9ZRN
1oead nstdnos 1udua) adejnjideyay

ajgnoQ sidnos Auep ez H4Q s eua) v HdQ s eus)

a|gnoq sidnos Auep ez H4Q zeq eua) \ HdQa zeq eua)

8|gnog HdQ ejoupoH v HdQ ejoupoH

a|gqnoQg nsidnos oyjujenpie 39zojod z Auad 9A0X|32 WaN0s euadin H4d BUpPeEZ v HdQ eupepez

ydgeqzesoe nsidnos oyjujenpie yoeyzojod eu H4d dazes aoejnjidexay v HdQ eqzes

GGeZ Bus 1oeld nsidnos ¥ ejweuzod N ejweuzod

0S5 Buuis 20)NnJjsuoyal adenjideyay z as eligald N juepjeloid

0S Buuys 20y NJIIsuoyal adenyidesay z as eljgald N 29zeyon

0S Buis 20y nIjsuUoNal aoenjidesay z os eljgald N |9yenepez

0S Bus 20y nJIIsuoyal adenydesay z as eljgald N o)sIN




nsidnos a8z Ayzojod jsoujowH

s|gnoQ A4 }SOUJOWH

Hdaeqzesoe nyzojod oid HJQ eqzes v Hda

0S1 ‘02 a|gnoq‘xa ‘xa nsidnos az (BJgWAA ‘zeifn ‘einbly) JWAN zeyAn N AA
QW nsidnos 8z Ayzojod sidod Aujd N dd

oW\ nsidnos 8z uao nIOgnos ¥ Byweuzod N osd

oW\ nsidnos 8z Ayzojod eyweuzod N d

0S Bumg Anelsnos anouso op Axzojod juszejez N BABISNOS BAOUDD
a|gnoQ INJSZOU , BUSD[ OMel euad|SIAA W90 Bud) v wiay[ad euan

a|gqnoQg Ayzojod euad enoyjoupsr v eua

ajgnoQ nsidnos Axzojod IA}SZoupy 2 IN}SZOUN

ol Bus fizojod exjoupal euigpy \' rN

[elerd Buuis nsidnos 8z Ayzojod sidod v sidod

0C Buys nsidnos oz Axzojod poy v [slo)]

L MjzojoddA1 9H9 nsidnos Axzojod dA| v dAL

Buo nsidnos Ayzojod ojsI9 anopejod v 2d

0S Buuis nsidnos njsi| oy1oAiy z os eligald N 99zeyon

0S Buuys nsidnos njsi| oyjokly| z os ellgald N epsfold

0S Bumns nsidnos njsi| oyioAiy| z as eijgaid N |ejenepez

aleq nsidnos njsi| oyroAly| z s eligald v wnieq

0S Bumis nsidnos njsi| oyjokiy z es eljgaid N OJsIN

02l +0¢ Buuis nsidnos njsi| oyloAly| z as ellgald \ sidnog
0zl +0Z Bumis npfelo Aezeu e poy \' malqo
0zl Bums 20ynJsuoxal soejnjdeyay z os eligald v 203 nJIsuoNYy
myjeuz (N/V) ninquiye
1920d ‘xew dAy sidod Auuinogd ADZEeN

1oead stdnos




1S0 ndAy exzojod 14
IN ndA} exzojod €
NASd ndA} exzojod 4
ASH ndAj eyjzojod I AzojoddA 198
Apepjeu juleiso 1SO
Apepieu jujelso e jsfeipap NOA
palqo Axsihuszul ONI
10gNOS JUZOAOId Oodd
pelqo juganels V1S Azexezdh | oo
euasaus)d H4Q egzes eusaziusg euasaua)d ‘zjus
euasauald H4(Q eqzes Jupepez euasauayd ez
Hdd eqzes enoinN enojnu
HdQ eqzes guszjug euszius
HdQ eqzes jupepiez lupepiez HdQgeqzesoe
weuzAp  eJOUpPOH KaA dAL
2}2A BAOJR(Q
ajgnoQ nsidnos a8z Axjzojod AuipoyowlioN N uN
a|gnoQ nsidnos 8z Ayzojod jng \ ns




Analyza rizik - vyhledavani a hodnoceni

Posuzovany Zdroj rizika Identifikace nebezpeci Vyhodnoceni Bezpecnostni opatieni Poznamky
objekt (rizikovy faktor) zavaznosti rizika
zafizeni, ¢innost stroj, zafizeni, popis, charakteristika nebezpeéi, A B opatieni k omezeni rizika
objekt, stavba, zpusob ohrozeni pravdé mozné
prac. prostor, podobnost | nasledky
latka, ¢innost, vzniku | ohrozeni
nebezpecna rizika,
situace Cetnost
administrativni | ploSiny, zvySené |pad osoby pii provadéni jakékoliv - dodrzovat ustanoveni vyhl. €. 48/82, NV 101/2005 Sb., natizeni
a provozni podlahy ﬁdrzby a Opravy Véetné éinnosti’ kdy Vlédy 6362{2(305 Sb VevZnéni pOZdévJ§iC\l,l Zmén o 5 »
bu dovy a komunikace je zaméstnanec vystaven nebezpedi - ustanoveni piedpisu SZDC Bpl, véetné souvisejicich predpist
- pad b padu ze zvySeného mista prace, véetné anorem, o copo . .
pady oso . ey - zajisténi bezpeéného piistupu k mistiim prace ve vysce,
v L s . Sy préce na stfechach o S < s oo -
veskeré dilenské Z Vysky o s - ziizeni manipulac¢nich plosin, lavek, schidki s ploSinou
ob jekty (d.robn’a drzba, Od,stranovanl snéhu, . - opatfeni volnych okrajii stfech, teras, ochoz, plosin, lavek
Cisténi osvétlovacich téles, kontrolni ochrannym prvkem ( zabradlim, zdi, )
¢innost) - pouzivani prostfedkll osobniho zajisténi pii pracich na castech
propadnuti osoby podlahou, podlah. budov. kde neni zfizena ochrana proti padu z vysky
pOdIahy ) roStem, poklopem, netinosnou stfesni - pouzivani zebiiktl, pfenosnych nebo pracovnich plosin
a komunikace krytinou (napf.vInité azbestocement. - nevystupovat po zabradli nebo jinych konstrukeich
- pohyb osob a plechové desky) - opfltff:ni Z\(yéen}'/ch podlah nosn}'rn}i poklopy, rf>§ty,
zajisSténymi proti posunuti, zvrtnuti a nezddoucimu pohybu
pad a propadnuti materialu i Véafné vym éna pf)é,k ozenjch prvki (,n ahnilych fo?en, polflo;v)}‘i )
° o ” i - udrzovani bezpecného stavu pracovnich ploch a pfistup. zebtikt
pfedméti z podlahy, plosiny, lavky, 1-3 1 -3 |- opatfeni volnych okraji podlah ochrannou ( okopovou )

ocelovych rostl a jinych zvySenych
komunikaci, konstrukci a jejich ¢asti

pad osoby na roviné po zakopnuti,
podvrtnuti nohy, zachyceni o rizné
ptrekazky a vystupujici ¢asti z podlahy

pad osoby na pracovnim stanovisti
podlaze stanovisté obsluzné plosiny,
pracovnich schidcich, horizontalnich
komunikacich, schodistich, rampach,
lavkach, vyrovnavacich mustcich,
véetné uklouznuti pfi chizi po mokré
podlaze ( v umyvarnach, koupelnach,
kuchynich ) nebo pracovni ¢innosti

listou, zarazkou o vySce min. 100 mm

- ochrana materidlu a pfedméti proti padu

- ochrana prostoru pod misty prace proti ohrozeni padajicimi
predméty ( ohrazenim, vylouc¢enim vstupu osob, stfezenim )

- odstranéni jakychkoliv komunikaénich piekazek o které lze
zakopnout nad Urovni podlahy ( zvy$ené poklopy, Srouby,
vika, hadice, elektrické kabely ) — ¢isténi pochozich ploch

- nelze-1i pevné piekazky odstranit, pouzit nab&hové kliny
nebo bezpecnostni znaceni ( Eernozluté, Cervenobilé )

- udrzovani komunikaci a prichodt volnych bez piekazek,
jejich nezastavovani materidlem a provoznim zatizenim

- povrch bez nerovnosti, uklid a oprava poskozenych mist

- spadovani povrchu podlah, aby se nezdrzovala voda

- v zimnim obdobi pravidelné odstranéni snéhu a namrazy, posyp
- dodate¢na protiskluzova Gprava povrchi podlah

- vytirani podlah do sucha, pouziti Cisticich prostredkti apod

- vhodna pracovni obuv, v umyvarnach pouziti rohozi




Analyza rizik - vyhledavani a hodnoceni

Posuzovany Zdroj rizika Identifikace nebezpeci Vyhodnoceni Bezpecnostni opatieni Poznamky
objekt (rizikovy faktor) zavaznosti rizika
zafizeni, ¢innost stroj, zafizeni, popis, charakteristika nebezpeci, A B opatfeni k omezeni rizika
objekt, stavba, zpusob ohrozeni pravdé mozné
prac. prostor, podobnost | nasledky
latka, ¢innost, vzniku | ohroZeni
nebezpeéna rizika,
situace Cetnost
administrativni |schody,Zebiikové | pad osoby pii nastupovani - dodrzovat ustanoveni vyhl. ¢. 48/82, NV 101/2005 Sb., nafizeni
a provozni V}”Stupy a Sestupovéni ze Schodﬁ Vlédy ¢.362/2005 Sb VevZnéni pOZdé_]§iCh Zmén . )
bu dovy ) pohyb 0s0b zejména kovovych a pevnych - ustanoveni piedpisu SZDC Bpl, véetné souvisejicich predpisi
ocelovych zebtikl a stupadel, ktera a norem, , y , N y
N v . - rovné, nekluzké a nepoSkozené schodistové stupné a podesty
v g . zajistuji komunikacni spojeni se e o et
veskeré dilenské . . . - pridrzovani se madel pii vystupu a sestupu po schodistich
objekty zvySenymi plosinami, lavkami apod. a svislych zebiicich
kPHStkaI - spravné naslapovani, vylouceni Sikmého naslapnuti, zvySena
Sikm¢ nespravné naslapnuti na hranu opatrnost pii snizeni adheznich podminek za mokra, ndmrazy,
vlivem zablacené obuvi apod.
- vylou€eni nespravného doslapovani az na okraj ( hranu )
schodistového stupné, kde jsou zhorsené tfeci podminky
rampy pad osoby z volného okraje rampy - pouZivani pfedepsané obuvi ) )
, . - vlastni o€iSténi obuvi zaméstnancem pted vystupem na zebiik
uklouznuti po namrzlém, o . O N
L, - oznaceni prvniho a posledniho schodistového stupné
zledovatélém povrchu 1-3 1-3 |- obloZeni proto skluzu proslapanych a opotiebovanych hran
schodistovych stupiii a dostatecna hloubka naslapné plochy
- spravné naslapovani na pficle a jiné vystupové prvky, véetné
moznosti pouziti zachytného prvku ( madla ) pro ptidrzeni na
samovolné zavfeni kiidel vlivem vétru konci zebfiku pfi vystupovini
vrata, okna, D ’
N prirazeni osoby ) i , .
dvete vypadnuti kiidel vrat, oken, jejich pad - rovné a protiskluzové provedeni povrchu rampy
sklenéné vyplng na 0sobu ’ ? - oznaceni volného okraje rampy ¢ernozlutym Srafovanim

pofezani sklem z rozbité sklenéné
vyplné

- opatieni volného okraje rampy snimatelnym zabradlim ( slouZi-li
rampa jako komunikace )

- dostate¢né osvétleni rampy

- V zimnim obdobi odstranovani namrazy, kluzkosti rampy

- zajisténi kiidel vrat proti samovolnému zavieni ( hacky, tahla )

- umoznéni snadného zavirani a otevirani kiidel vrat,
spravné provedeni a udrzovani zavési vrat

- mechanické zajisténi drahy vratovych kiidel proti vypadnuti

- viditelné oznaceni celosklenénych dvernich kiidel

- vhodny druh skla s odpovidajicimi vlastnostmi, zejména
pevnosti na exponovanych mistech

- v€asné preskleni rozbitych i ¢astecné naprasklych sklenénych
vyplni




Analyza rizik - vyhledavani a hodnoceni

Posuzovany Zdroj rizika Identifikace nebezpeci Vyhodnoceni Bezpecnostni opatieni Poznamky
objekt (rizikovy faktor) zavaznosti rizika
zafizeni, ¢innost stroj, zafizeni, popis, charakteristika nebezpeci, A B opatfeni k omezeni rizika
objekt, stavba, zpusob ohrozeni pravdé mozné
prac. prostor, podobnost | nasledky
latka, ¢innost, vzniku | ohrozeni
nebezpeéna rizika,
situace Cetnost
Zebiiky jednoduché a pad zebiiku i se zaméstnancem po - dodrzovat ustanoveni vyhl. &. 48/82, NV 101/2005 Sb., 591/2006
pienosné dvojité zebiiky ztraté stability Sb., nafizen,i vvlé(?y €.362/2005 Sb.vve %néni poz.c,iéjﬁich ?mép ]
- ustanoveni piedpisu SZDC Bpl, vetné souvisejicich predpisi
+d osob sebiik a norem,
pil. O,SO ¥ 26 Zebriku - dodrzovat navody vyrobct
pr1 vystupu a sestupu Y1y s NP . . .
. R L, pii kazdém pouziti zebiiku dodrzovat zakaz :
ch.lusledku Irladmerneho, vychyleni - pouZivat poskozené Zebiiky
pii postaveni na nerovny podklad - pracovat nad sebou a vystupovat a sestupovat po Zebiiku vice
pii pfetizeni a nerovnomérném osobam soucasné
zatizeni - nebezpecné a nadmérné se vyklanét mimo osu Zebiiku
pfi praci s naradim - vynaset a snaset biemeno o hmotnosti nad 15 kg
- pracovat na jednoduchém zebiiku ve vzdalenosti chodidel blize
zajisténi stability hlinfk. Zebiika nei_ 0,8 m od jeho konce a na dvojitém zebtiku blize nez 0,5 m
. od jeho konce
S malou hmotnosti 1 < NP
- vystupovat na zebiik s poSkozenou, nevhodnou a znecisténou
TSI IR T obuvi, s dlouhymi tkanickami apod.
pievraceni Zebiiku jinou osobou, 1-3 1 — 3 |- nebezpecného vyklanéni ze Zebiiku do strany a také prace

kolem projizdé€jicim vozidlem

prasknuti, zlomeni pfi¢le dfevénych
zebtikl s naslednym poranénim
zaméstnance

pad dvojitého zebiiku
rozjeti postranic

zameéstnance prilis blizko horniho konce zebiiku, kdy dochazi
ke snizeni stability zebiiku

- k zajisténi stability Zebiik zabezpeovat proti posunuti, bo¢nimu
vychyleni, zvraceni a rozevieni

- horni konec spolehliveé opfit o horni postranice, ptipadné zebiik
pripevnit ke stabilni konstrukci

- zajisténi dostatecné dlouhého zebtiku tak, aby Zebtik pouzivany
pro vystup piesahoval vystupni uroven ( podlahu, plosinu )
o 1,1m ( pfesah mohou nahradit pevna madla a ¢asti konstrukce
za kterou se lze spolehliveé uchopit

- postaveni jednoduchého zebiiku ve sklonu do 2,5 : 1

- pti praci na zebitiku, kdy je zaméstnanec chodidly ve vétsi vySce
nez 5 m, pouZzivat osobni zajisténi proti padu

- pted kazdym pouzitim zebiiku provést jeho vlastni prohlidku
( provadi zaméstnanec, ktery jej uziva )

- pravidelné prohlidky, nepfetézovani zebiiku, tadné skladovani
drevénych zebiikli

- opatfeni dvojitych zebiikl zajistovacimi fetizky, ptipadné tahlem
proti samovolnému rozevieni




Analyza rizik - vyhledavani a hodnoceni

Posuzovany Zdroj rizika Identifikace nebezpeci Vyhodnoceni Bezpecnostni opatieni Poznamky
objekt (rizikovy faktor) zavaznosti rizika
zafizeni, ¢innost stroj, zafizeni, popis, charakteristika nebezpeci, A B opatfeni k omezeni rizika
objekt, stavba, zpusob ohrozeni pravdé mozné
prac. prostor, podobnost | nasledky
latka, ¢innost, vzniku | ohroZeni
nebezpeéna rizika,
situace Cetnost
ruéni naradi ruéni naradi, secné, fezné, bodné a trzné rany, - dodrzovat ustanoveni vyhl. €. 48/82, NV 591/2006 Sb., nafizeni
pfimacknuti, otlaky, zhmozdéniny, vlady 378/2001 Sb., natizeni vlady é.362/v2005 Sb., ve znéni
narazeni, odieniny,krevni podlitiny pozdéjsich zmén - ustanoveni predpisu SZDC Bpl, vcetné
rukou i nohou souvisejicich pfedpisti a norem,
., ; o - dodrzovat navody vyrobct
napfiklad . - pfi nezadoucim kontaktu nafadi - praxe, zru¢nost, fadny zacvik, pouzivani vhodného druhu, typu
s rukou a nohou a velikosti nafadi
AP - pfi préci s nafadim ve stisnéném - soustiedéni pti praci, piipadné pouziti chrani¢t rukou
montazni klice, prostoru ( napf. instalatér. prace )
veskera kladiva, |- pti uderech, sjeti, smeknuti na - pouzivani seka¢t, priibojniki, hlavickati, kladiv a podobného
podbij ak, ruce a nohy naradi bez trhlin a otfepti, vhodného tvaru, typu a velikosti
teill,(ie' 1?,: gizve ;Elmfkiyd?ij ;Jlli Irf;f:;ie;; - pouzivani vSech osobnich ochrannych prostfedki, pfidélenych
sekac, » pli drzem 1 podle piedpisu SZDC (CD) M 36
lopata, (pti \V/yk!ouzmvm kladiva z ru£<y?
kosa, ) erlsaze:nl Zame’stnance u\vlolner}ym - pouzivani neposkozeného naradi s dobrym ostiim u sekaci
srp, nastrojem z narsvady, n"apvr.kladlvo, 1-3 1_3 |- pevné uchyceni nasady, zajisteni proti uvolnéni kliny
sekera lopata, krumpac ( celé télo )

sochor dfevény,
sochor ocelovy,
krumpac,

vidle,

hrabe

- poranéni zaméstnance pii padu
naradi ze zvySenych pracovist

- zasaZeni zaméstnance samotnym
nafadim, zejména pii zakazané
prodlevé v nebezpecné blizkosti

- poranéni o¢i odletujici stfepinou,
drobnou ¢astici, ulomkem, otfepy
a nejcastéji odletujicimi ¢astmi
opracovavanych materialt
( napf. sekac, kladiva)

- Uprava téch Casti nafadi bez prasklin ( které se drzi v ruce )
fadné udrzovani suchych a Cistych rukojeti pfed znecisténim

- upravou zajistit pokud mozno praci s natadim ve vhodné poloze
tak, aby zaméstnanec nepracoval s nafadim nad hlavou

- pfi praci se seénym nafadim jej smérovat od téla zaméstnance

- spravné pouzivani naradi ( nedovolené pouziti paky )
- dodrzeni zékazu pouziti Sroubovaku jako sekace nebo pacidla

- dodrzet zakaz pouzivani roztazenych a poskozenych montaznich
kli¢u pii povolovani a dotahovani Sroubti
- udrzovat dostate¢nou vzdalenost mezi jednotlivymi zaméstnanci

- pti pracovnich ukonech, kdy hrozi nebezpeci ohrozeni zraku
pouzivat vSechny dostupné OOPP k ochrané o¢i ( bryle, Stity )




Analyza rizik - vyhledavani a hodnoceni

Posuzovany Zdroj rizika Identifikace nebezpeci Vyhodnoceni Bezpecnostni opatieni Poznamky
objekt (rizikovy faktor) zavaznosti rizika
zafizeni, ¢innost stroj, zafizeni, popis, charakteristika nebezpeci, A B opatieni k omezeni rizika
objekt, stavba, zpusob ohrozeni pravdé mozné
prac. prostor, podobnost | nasledky
latka, ¢innost, vzniku | ohroZeni
nebezpeéna rizika,
situace Cetnost
mechanizované |rucni pfenosné |zhmozdéni rukou, vykloubeni - preventivni lekafské prohlidky
naradi naiadi elektrické |a poranéni prstii, pofezani rukou - dodrzovéni ustanoveni pro préc@ s elektrick}'rm naradim
v piipadé zaseknuti nebo prasknuti - gogr%ova:m% ustanoveni pro pre?c% ] pl}f:u;latlckym né.fadim
. w1 - dodrzovani ustanoveni pro praci s nafadim a se stroji se
ruéni prenosné vrtaku, pti drzeni obrobku v rukou spalovacim motorem prop )
naradi L - obsluha musi byt na zaseknuti vrtiku ptipravena, at’ je vrtacka
pneumatické Vyk!ouznutl naradrl ZIUK(?U’W . vybavena bezpecnostni spojkou ¢i nikoliv
sjeti a sesmeknuti nafadi pfi praci - vypina¢ nafadi v naprostém pofadku tak, aby vypnul nafadi
o | pofezani rotujicim nastrojem (pilovym okamzité po sejmuti ruky obsluhy z jeho tlacitka
nafadi pfenosn¢ |kotoudem ap.) - soustfedénost pfi vrtani, véasné povoleni nafadi v rukou pfi
Se spalovacim zranéni obsluhy naradi, Zejména odi, protoceni ( blokace vrtaku )
motorem obli¢eje, rukou a predni &asti t&la - pouzivat nafadi jen pro prace a cely, pro které jsou urceny
pracovat s citem a neptetézovat ho, neptisobit nadmérnou silou
namotani od&vu — jeho volnych - opravu elektri.ckf.':ho naradi proyaidét po odpojeni ze sité .
“r oo o h M - udrzovat rukojeti v suchém a Cistém stavu ( chranit pfed olejem
napriklad : castvl,’ Vliasu, I'l'lkaVIC nav I'Ot’u_]ICl. a mastnotou
soucasti ( vrtik, kotouc, nastroj ) - vrtak do &elistového sklicidla spolehlivé upevnit pomoci kliky
naradi-stro je o y L fadnym utazenim ve vSech tfech polohach
MM ohroZeni zaméstnance uvolnénymi 1-3 1-3 | nepretéZovat vrtadky a pouzivat ostré vrtaky
. padajicimi ¢astmi (omitky, zdivo, B } - pfi ruénim vrtani pouzivat vétsi vrtacky a fadné upevnénym
VrtaCkYa beton) pf‘] préci s nafadim nad hlavou drzadlem, vzhledem k velkému krouticimu momentu
sbijeci kladiva, | & rameny, zhmozdéni, bodné a trzné - vhodné ustrojeni zaméstnance bez volné vlajicich ¢asti odévu
bouraci kladiva, rany v piipad& padu nafadi z vysky - dodrieniv ze,ikazvu no§jt n,euvpnut’y pdév, nér.arrnkové hodinky, je
p"y nebezpecpe drzet' naradl pfi praci v rukavicich
S , ., - provadét jakékoliv sefizovani, ¢iSténi, mazani, opravu a udrzbu
ohybacky, uraz elektrickym proudem jen za Klidlu
erSky, ) ) o - dodrzet zakaz ptendSeni nafadi zapojeného do sité
rozbrusovacky, ud?r hadl?i pod tlakem’pf‘l J€) im. ) - dodrzovat zakaz zastavovani rotujicich a dobihajicich ¢asti
ruéni hiebenovy poskozeni ( vzduchové, hydraulické ) rukou, nebo rukou odstratovat tisky a odpad
C - pouzivani antivibra¢nich rukavic, respiratorii proti prachu,
a hydraulicky vibrace, hluk, prach, odletujici §tépy chrani&i sluchu, ochrannych bryli, oblidejovych stiti
zvedak materialu - neponechat motor v chodu v blizkosti oteviené¢ho ohné, pii
¢erpani PHM nekoutit, nepiepliiovat obsah nadrze a nerozlit
{leni “r “buch PHM palivo, zbytky setfit a bezpecn¢ likvidovat
p(o)pa enlro {notor, pOOZ ar, .Vy ’uc - nepracovat se strojem v uzavienych a nevétranych prostorach,
pusobeni vyfuk.plynt, zejména CO - startovaci §firu neomotavat kolem rukou




Analyza rizik - vyhledavani a hodnoceni

Posuzovany Zdroj rizika Identifikace nebezpeci Vyhodnoceni Bezpecnostni opatieni Poznamky
objekt (rizikovy faktor) zavaznosti rizika
zafizeni, ¢innost stroj, zafizeni, popis, charakteristika nebezpedi, A B opatieni k omezeni rizika
objekt, stavba, zpusob ohrozeni pravdé mozné
prac. prostor, podobnost | nasledky
latka, ¢innost, vzniku | ohroZeni
nebezpeéna rizika,
situace Cetnost
mechanizované vysokotlaké zranéni o€, obli¢eje obsluhy nebo - dodrzovat ustanoveni vyhl. ¢. 48/82, NV 591/2006 Sb., natizeni
naradi &istici osob vlady 378/2001 Sb., natizeni vlady ¢.362/2005 Sb., ve znéni
JaFizeni tvou zdrzujicich se v nebezpedné blizkosti pozd.éﬁ.ich zmén - qstanoveni ptedpisu SZDC Bpl, v¢etné
MY o . o souvisejicich pfedpisti a norem,
Sistici zaFizeni WAP zafizeni tryskajicim paprskem Cistici
latky ( p,roudem ka.pallny, p avry ) . - dodrzovat navody vyrobct
o vysokém tlaky a jemnymi ¢asticemi
uvolnénych z Cisténych ploch - pouzivani OOPP ( bryle, chrénice sluchu ) podle zévaznosti
ohrozeni skodlivinami, dle druhu prace, druhu néfadi a navodu
popaleni, resp. opateni horkymi k obsluze zafizeni typu WAP
kapalinami nebo parou
- spravné drzeni a uchopenti trysky ( koncovky ) pouzivani tésnych
pohmozdéni riiznych &4sti téla, hadic a pevnjch a tésnych spoji
opafeni vodou, tider stffkaci pistoli - ochrana hadic pfed priirazem, mechanickym poskozenim
ude.feni osoby hadif:i p Ofi tle.lkem - dodrzovani zdkazu sméfovat proud kapaliny nebo pary na osoby
( pti pouzivani hadic, pfipojenych ke
zdroji tlakové vody nebo vzduchu ) 1-3 1-3 |- stiikani provadét smérem mimo oblast pfitomnosti dal3ich osob

uklouznuti a pad po znecisténém,
mastném a mokrém povrchu podlahy
na pracovisti a v jejim okoli

( pti stiikani nutno vzit v ivahu i nebezpeci zranéni osob odrazem
proudu kapaliny od plochy ¢isténého vozidla, zdi a jiné pevné
piekazky )

- vylouceni ptitomnosti osob v ohrozeném prostoru
- spravné drzeni hadic, dodrzovani zakazu pokladat pistoli,

koncovku
na tlakové hadice na zem ( terén, podlahu )

- pevné a spravné drzeni hadice, spolehlivé zajisténi hadice proti
uvolnéni z natrubku nebo jiné ¢asti, uréené ke spojeni hadice ke
zdroji tlaku, neni-li hadice pevné pfipojena spojkou, sponou apod.

- odstranéni necistot, vhodna pracovni obuv, zvySena opatrnost
zaméstnance




Analyza rizik - vyhledavani a hodnoceni

Posuzovany Zdroj rizika Identifikace nebezpeci Vyhodnoceni Bezpecnostni opatieni Poznamk
y y \
objekt (rizikovy faktor) zavaznosti rizika
zafizeni, ¢innost stroj, zafizeni, popis, charakteristika nebezpeci, A B opatfeni k omezeni rizika
objekt, stavba, zpusob ohrozeni pravdé mozné
prac. prostor, podobnost | nasledky
latka, ¢innost, vzniku | ohrozeni
nebezpeéna rizika,
situace Cetnost
prostiredky malé | kiovinotezy pad obsluhy kiovinotezu, pily, - u obsluhy zajistit jeji sezndmeni s navodem vyrobce a fadny zacvik
mechanizace sekacky, pfipadné prevraceni, - nepracovat bez zdravotni zptsobilosti, vydané 1ékafem
Fetdzové pila se pfitladeni obsluhy k pevné prekazce, - prostiedky 131ale ’me,chan.lzace piepravovat pouze s transportnimi
; poskozeni sekacky kryty, nebo fezné nastroje demontovat
spalovacim % chitzi a pohvbu na nerovném - pfed praci podle moznosti odstranit nezddouci pfedméty ( lahve,
motorem p Ionité p . yv , , kameny, kovové predméty ), které mohou byt vymrstény
a sklonitem osetfovanem terenu - vylougit pobyt cizich osob v pracovnim prostoru (5—15m)
" - pfi startu zajistit nedotknuti feznych nastroji zadnych predméth
elektricka AT cadnd 14 Lk i . . . Ny AN
¥ .y . porezani, seCne rany, zejmena prs - dodrzeni z&kazu prace s témito prostiedky za desté, pii Spatném
fetézova pila pilovym kotouc¢em nebo zranéni jinym osvétleni a v Elenitém terénu zvysit maximalni opatrnost
pracovnim nastrojem s ostrymi ¢astmi - pti praci zasadné nepiekracovat pokaceny material
travni sekacky pii rotaci, nebo nastrojem za klidu, - jakékoliv sefizovani krytti, odstraniovani namotaného porostu
iy e a kontrolu stavu néstroju, provadét jen ve vypnutém stavu
pojizdné (1 se A A I .
dicim fidic sasazeni osoby tzv. boénim vrhem. - fezné nastroje udrzovat ve spravném technickém stavu a ostré
sedicim fidi¢em ) o yLzv. Sy - vylougit nastroje jakkoliv poskozené ( praskliny, trhliny,
zpétnym vrhem (i osob v okoli ) ; o
2 N L vibrace nastroje ap.)
travni sekaéky 0(’1mrst[enyFn 3 odrazenym VrOtuJICIm . - urcit smér padu kacenych stromt a naletového porostu vzhledem
rucné vedené nastrojem i pfi startu, napf. odlomeny 1-3 1-3 k terénnim podminkam, sméru vétru a vymezenim ohroZeni

zub, kamen, pilovy kotouc,
poskozeni Zzaciho a fezného nastroje

zasazeni elektrickym proudem
pfi provozu elektrickych sekacek

bolesti pazi, ramen,zad,zvysena unava
vibrace na paze, ruce vlivem ¢innosti
hlucnost pfi praci

popaleni obsluhy, pozar,

vzniceni benzinovych par, piipadna
nemoznost rychlého uvolnéni pii
vzplanuti PHM

pad kaceného stromu ( koruny, vétvi,
kmenu ) a pofezavanych naletovych
drevin, zasaZeni osob do hlavy a t¢la

- pouzivat vSechny pozadované OOPP, zejména ochrannou pfilbu
pii kaceni stromti o vySce nad 2 m, protivibra¢ni rukavice, obuv
a fadnou ochranu sluchu

- zabranit poskozeni ptivodnich elektrickych kabeld rotujicimi
nastroji a vedenim kabelu za sekackou

- organizovat praci tak, aby zaméstnanec nebyl na pracovisti
pii praci osamocen a dodrzet bezpecnostni piestavky

- dodrzovat zakaz vsunovat a piiblizovat ruce nebo nohy do
prostoru K rotujicimu nozi

- pti sekani mit nasazeny ochranny kryt se spravné funkéni poloze

- neponechat motor v chodu v blizkosti otevieného ohné, pti
¢erpani PHM nekoutit, nepiepliiovat obsah nadrze a nerozlit
palivo, zbytky setfit a bezpe¢né likvidovat

- nejezdit s prostfedky malé mechanizace v blizkosti sraza, vykopt
vodnich bieht a na nezpevnéném terénu

- na travni sekacce nepievazet dalsi osoby

- nenechavat mechanizaci v chodu bez dozoru

- nepracovat v uzavienych a nevétranych prostorach




Analyza rizik - vyhledavani a hodnoceni

Posuzovany Zdroj rizika Identifikace nebezpeci Vyhodnoceni Bezpecnostni opatieni Poznamky
objekt (rizikovy faktor) zavaznosti rizika
zafizeni, ¢innost stroj, zafizeni, popis, charakteristika nebezpeéi, A B opatieni k omezeni rizika
objekt, stavba, zpusob ohrozeni pravdé mozné
prac. prostor, podobnost | nasledky
latka, ¢innost, vzniku | ohrozeni
nebezpeéna rizika,
situace Cetnost
rucni ru¢ni vodorovna | pad zaméstnance
manipulace doprava : po uklouznuti, pfi dopravé materialu,
Kl pd . . ¢ P bni koleck po sjeti kole¢ek mimo drahu napt. - dodrZovat ustanoveni vyhl. ¢. 48/82, NV 101/2005 Sb., 591/2006
a skladovani stavebni kolecko, 1. rampu Sb., nafizeni vlady 378/2001 Sb., nafizeni vlady &362/2005 Sb., ve
voziky jednoose, ’ znéni pozd&jsich zmén - ustanoveni ptedpisu SZDC Bpl, véetné
dvouosé, viceosé souvisejicich piedpisti a norem,
ivulacni prace - dodrzovat navody vyrobcti
manipu a,cnll p pad bfemene - zajistit ipravu pojizdné plochy, vyrovnani a zpevnéni
skladovani : na zaméstnance, zranéni bfemenem, manipulaéni .plochy
stavebni material | pohybujicim se bfemenem z diivodu : - nepietézovani koledek, jejich plnéni do cca 3/4 obsahu korby
razné hmotnosti - Sikmé rampy od vyska 1,5 m vybavit z volnych stran zabradlim
sypky, kusovy, ziceni kusového materialu po ztraté - dqdriovapl n}lnlmalnl §lf“'1.(y p(:Jezdovych konstrukci 60 cm
dpadni stability, ptirazeni rukou a nohou ( ldvek, Sikmych ramp, ndjezdd )
Odpadni ’ - dodrzovat zakaz zdrzovat se v pasmu mozného nezadouciho
i . pohybu biemene a pod bfemenem
kusovy material Vys,meknutl vse br?m‘??le z ru'fou. - dodrzovat zakaz naruSovani stability stohti a nevytahovat
razné hmotnosti ztraty S(zucrlrznostl (cihly, tvarnice ) 1-3 1-3 pfedrzléty ?espoc? nebo ze stra,n}f stohu o 5
a velikosti a poranéni rukou a nohou - dodrZet zdkaz vystupu s §plhani po navreném materialu
- kontrolovat bfemeno pted vlastni rué¢ni manipulaci
provadéni manipulace ve stisnéném - upravit bfemeno, odstranit hfebiky, ostré hroty, hrany apod.
nahradni dily, prostoru, poranéni prstii a kondetin - vylou¢it manipulaci s poskozenymi obaly a nastipnutymi prkny
obrobky,bfemena a tim ptipadnou ztratu soudrznosti

kamenivo razné
frakce

chemicky
material
kyselina sirova
a jeji roztoky,
hydroxid
draselny

- pouzivat vhodné pomticky ( pasy, popruhy, listy, klesté apod. )
a pridélené OOPP pro tuto praci ( napf. rukavice ap. )
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rucéni
manipulace
a skladovani

poskozeni pohybového Ustroji, patete,
svalstva pfi dlouhodobém zvedani

a v nevhodné poloze

pfetizeni a namozeni v disledku
zvedani, pfemistovani a manipulaci

S bfemeny nadmérné hmotnosti

v dusledku chybné manipulace
poranéni kloubl prudkym pohybem
nekontrolovatelného pohybu materialu
na lozné plose v dusledku vadného
uloZzeni, nebo stavu komunikace
potiisnéni chemickym materialem,
poleptani

- pted vlastnim ulozenim pfipravit pfedem rovny a inosny
podklad a zabranit jednostrannému naklonéni celého stohu

- dodrzet maximalni vysku stohu ( 2m ) pfi ruénim ukladani

- zajistit dostate¢ny manipulacni prostor, pofadek a uklid odpadu

- nepfetéZovat zaméstnance a dodrzet hmotnostni limit

- dodrzeni zasad bezpec¢ného a spravného zptisobu manipulace

- bfemena drzet blizko téla a zvedat je bez trhavych pohybu,
pohybové koordinovat manipulaci s vice zaméstnanci

- v piipadé manipulace s chemickym a biologicky nebezpe¢nym
materialem dodrzet bezpecnostni listy jednotlivych latek dle
zékona ¢.356/2003 Sh, v platném znéni, hygienické ptedpisy,

predpis SZDC (CD)M 32 CD

- pouzivat stanovené osobni ochranné pracovni prostfedky

k ochrang zraku, dychaciho a traviciho Gstroji a pokozky
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Posuzovany Zdroj rizika Identifikace nebezpeci Vyhodnoceni Bezpecnostni opatieni Poznamky
objekt (rizikovy faktor) zavaznosti rizika
zafizeni, ¢innost stroj, zafizeni, popis, charakteristika nebezpeci, A B opatfeni k omezeni rizika
objekt, stavba, zpusob ohrozeni pravdé mozné
prac. prostor, podobnost | nasledky
latka, ¢innost, vzniku | ohroZeni
nebezpeéna rizika,
situace Cetnost
vertikalni stavebni nakladni | zticeni, pad ploSin vytahi a osob, - dodrzovat ustanoveni NV 591/2006 Sb., natizeni vlady 378/2001
dop rava V},’tahy pf‘lma"éknuti V}’]tahovou ploélnou, Sb, nafizeni Vlé.dy ¢.362/2005 Sb, 19/1979 Sb, ve znéni
materiglu se zakdzanou zachyceni plogin o pevnou piekazku pozd.e“:_]s.{ch' zmén - qstanovem ptedpisu SZDC Bpl, v¢etné
pad doprav. materidlu mimo plosinu souvisejicich pfedpisii a norem,
dopravou osob N “r . o~ . - dodrzovat navody vyrobcti
s s ziiceni véze, stozaru, pad, pfevrzeni L , IV ,
zdvihani R ” o o - spravné provedeni montaZe vytahu dle dokumentace vyrobce
bifemen jetabova doprava jetdbu, vytahu po ztraté stability - fadné provedeni montaznich, pfejimacich a reviznich zkousek,
] ] véetn€ odbornych kontrol
, pady osob z vySky ( napf.jefabnika pii - zavéSovani bfemen povéfovat pouze vazace s odbor. kvalifikaci
zvedaky vystupu a sestupu na stanov. obsluhy ) - spravné zavéSeni a uvazani bfemen, pouZiti vhodnych vazaka
a jinych prosttedkii k uchopeni biemen s odpovidajici nosnosti
mechanizaéni petrzeni ocel. vazaciho lana a jiného podle druhu, vlastnosti a tvaru bfemene, pro pepravu palet
zdvihadla vazaciho prostiedku (fetézu) z divodu prednostné pouZivat paletové vidle o
. . - dodrzovat zakaz zdrzovat se mimo prostor mozného padu
pretizeni zarizeni, spatneho tech. stavu o, , . o, 5o
Sith hodného vé tredk zavéSeného a usazovaného biemene a zejména jeho ¢asti
zvedaci zafizeni |POUZIl NEVhOANCho vaz. prostredku, ( vylougit piitomnost osob v zoné ohrozeni )
yelezniénich pretrzeni druhého lana, zachyceni - dodrzovat zékaz pouzivani v§tahové ploginy k dopravé osob
a silni¢nich sousedniho prvku prefabrikatu pii 1-3 1-3 a vstupovat pod zdviZenou ploginu
Kkoleiovich zvedani ze skladky - fadny technicky stav lan a vazacich prostiedkd, jejich spravné
0 eJd OTyC vedeni pies kladky a navijeni lan na buben vytahového stroje
voziae

kladkostroje
navijaky

voziky na palety
stavebni.
elektrické

vratky

rucni vratky

zasazeni osob - vazace po neodborném
uvazani a rozhoupani biemene nebo
vysmeknuti smycky lana z haku jetabu
vysmeknuti ty¢ového materialu po
narazu na pevnou prekazku

prevraceni chybné ulozeného bfemene
pad a pievraceni po ztraté stability po
odvéseni

poranéni prstu pii vtazeni ruky mezi
kladku a nosné lano pfi odbéru z haku
( nebezpecné svérné misto )
nebezpecné priblizeni a dotyk

S trakénim vedenim - zpravidla 25kV
- uraz elektrickym proudem

- v€asna udrzba a mazani vSech prvki

- zajisténi stability protizavazim, nepfetézovani jetabt

- zajistit fadny stav a udrzovani jefabové drahy, zejména toleranci

- nepfetéZzovani vyznacenych nosnosti a nepfesahujici ¢asti bfemen
pres pudorysné rozméry plosiny

- funk¢ni koncové bezpecnostni spinace zacist'ujici zastaveni
pohybu pii ptejeti nad stanovenou mez

- ohrazeni volnych okrajt nakladaci / vykladaci rampy v patrech

- pti pteprave palet zajistit jednotlivé kusy proti uvolnéni a padu

- udrzovani ptistupovych komunikaci a urenych ptistup. cest

- vylou€eni vstupu osob pod zavésené biemeno

- ovéfeni unosnosti a pevnosti nosné konstrukce kladky

- uloZeni bfemene na rovny, tvrdy podklad

- zajisténi svislosti ulozeného biemene, zejména pii stohovani

- vylouceni ptiblizeni do nebezpecné blizkosti trakéniho vedeni,
zejména pii pojizdéni s bfemenem
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Analyza

rizik - vyhledavani a hodnoceni

Posuzovany Zdroj rizika Identifikace nebezpeci Vyhodnoceni Bezpecnostni opatieni Poznamky
objekt (rizikovy faktor) zavaznosti rizika
zafizeni, ¢innost stroj, zafizeni, popis, charakteristika nebezpeci, A B opatfeni k omezeni rizika
objekt, stavba, zpusob ohrozeni pravdé mozné
prac. prostor, podobnost | nasledky
latka, ¢innost, vzniku | ohrozeni
nebezpeéna rizika,
situace Cetnost
stavebni stroje | pojizdné stavebni | pfitlaceni ¢asti stroje, zachyceni - dodrZovat ustanoveni vyhl. ¢. 48/82, NV 591/2006 Sb., nafizeni
stroje osoby, vlady 378/2001 Sb., NV 361/2007 Sb., ve znéni pozdé&jsich zmén -
vtazeni konGetiny, &asti odévu mezi ustanoveni piedpisu SZDC Bpl, véetné souvisejicich predpist
AV : soukoli, nebezpecna mista a norem,
zvySena intenzita ’ P - dodrzovat navody vyrobcii
prace, prace v W . vad dvrtnuti noh .. - vylou€eni nezadouciho, ptedcasného spusténi chodu stroje pti
prodlouzenych u ouznurl,,pa apoav ; n}l 1 nonou pri ¢isténi, udrzbe, opravach a sefizovani strojii vyjmutim klicku ze
sménich. za na§tupovan1 a sestupovani z kabiny, zapalovaci skiiné
L) pii pohybu zaméstnance po - ochrana nebezpeénych mist kryty, popf. jinymi ochrannymi
Zh_orsen_eho znelisténém povrchu stroje zafizenimi
mikroklimatu v - nutnou praci v blizkosti nechranénych ¢asti, napt. setizovani,
kabiné zasazeni zaméstnance pracovnim provadét dle navodu k obsluze
( zvyiené naroky | zafizenim stroje, prejeti, sraZeni - dodrzovani zakdzanych ¢innosti, napt. ¢isténi za chodu
n;}(’)r anizaci y narazeni na pevr’lou pfeliéiku ’ - pouzivani bezpeénych ploch a zafizeni k vystupu a pohybu na
g Hmacknuti by konstrukei stroi stroji
prace a rizeni ) primacknutl O,SO y wons ’ru le r.(?J? - udrzovani vystupovych a naslapnych mist, zejména za zhorSenych
nebo pracoviim zarzenin otacejicich klimatickych podminek ( dést, blato, ndmraza, mlha )
se konstrukei kolovych rypadel a 1-3 1-3 |- dodrzovani zékazu zdrzovat se v nebezpetném dosahu stroje a

nakladaca

zasazeni osob padajicim materidlem,
odlétnutym materialem ( kameny,
zeminou apod.)

zasazeni, pfimacknuti osoby ramenem
( vyloznikem ) rypadla a nakladace

pad a prevraceni stroje do vykopu,
utrzeni hrany vykopu, pfimacknuti
ridice

fiznuti a pofezani o ostré hrany - rucni
¢isténi a odstranovani materialu
spaleniny rukou pfi praci v blizkosti
rozpalenych ¢asti motoru, chladice ap.

draze pohybujiciho se stroje

- vylouceni nezadouciho pohybu, nahlého rozjeti pojizdného stroje,
pouzivani zvukové signalizace

- nestartovani motoru se zafazenym rychlostnim stupném

- vylouceni ptitomnosti osob v ohrozeném prostoru

- dodrzovat zakaz piepravovat material nad osobami a nechranénou
kabinou nakladnich vozidel

- vylouceni ptitomnosti osob v nebezpecném dosahu stroje

- pouzivani zvukového znameni pro upozornéni osob, aby se

vzdalili
z nebezpecného prostoru stroje

- zabranéni pohybu stroje v blizkosti okraje vykopu a zatizeni
volného okraje vykopu

- vybér zaméstnanct, dobry zdravotni stav fidice, 1ékaiské prohlidky

- spravny rezim prace a odpoc¢inku

- dodrzené spravné pracovni postupy, pouziti osobnich ochrannych
pomiicek a prostedkil, pouziti rukavic
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Analyza rizik - vyhledavani a hodnoceni

Posuzovany Zdroj rizika Identifikace nebezpeci Vyhodnoceni Bezpecnostni opatieni Poznamky
objekt (rizikovy faktor) zavaznosti rizika
zafizeni, ¢innost stroj, zafizeni, popis, charakteristika nebezpeci, A B opatfeni k omezeni rizika
objekt, stavba, zptsob ohroZeni pravdé mozné
prac. prostor, podobnost | nasledky
latka, ¢innost, vzniku | ohroZeni
nebezpeéna rizika,
situace Cetnost
stavebni stroje |pojizdné stavebni | unik vysokotlaké hydraulické kapaliny - provedeni a udrzovani hydraulickych mechanismti musi vylucovat
stroje a zasareni zaméstnance nepfipustné tfeni, ohybani, krouceni a napinani hadic pfi pohybu
hybnych ¢asti stroje a pfi pohybu stroje
ekologické skody - pouziti vhodnych hadic, spoji, uchytek, upevnéni
shmozdeni. troné rany na rukou. tder - spravné nastaveni pojistnych ventilti
rypadla , A 1y na rukou, ’ - dodrzovani zakdzanych manipulaci a innosti
pichnuti o konstrukéni Casti stroje - spravné pracovni postupy dle navodu k obsluze a udrzbé
- pouzivani vhodného a neposkozeného néfadi
5 sjeti, pfevrzeni stroje a pad stroje pfi - stanoveni pracovniho postupu
nakladace nespravném najizdéni na dopravni - dodrzovani navodu k obsluze
prostiedek - vylougeni pfitomnosti 0sob v nebezpecném prostoru a pasmu
mozného padu
dozery nezadouci rozjeti stroje a nasledné - zajisténi objektu podepfenim, vzepfenim L
VR RT - vylouceni pfitomnosti osob v draze pohybujiciho se stroje,zejména
prejeti jiné osoby o L 1
pii couvani pouziti zvukové signalizace
i . L. . - soustfedénost fidi¢e, dobry vyhled z kabiny fidice
pad stroje po ;trate stabille - vylouc€eni ptitomnosti osob v nebezpecném dosahu stroje
destrukce kabiny a zranéni obsluhy po 1-3 1-3 |- pouzivani zvukového znameni pro upozornéni osob aby se vzdalili

ruéné vedené
valce

prevrzeni stroje, zficeni z naspu,okraji
vykopu, skladky

ohrozeni objektti v blizkosti stroji vliv
vibrace a otfesti

prejeti koly, pfitlaceni konstrukci
stroje

pfitlaceni osoby pracovnim zafizenim
k pevné ¢asti (ke zdi,vozidlu,vagonu)

pritlaceni obsluhy vélce k pevné
prekazce

sjeti valce ze svahu, pfevraceni,
zasazeni obsluhy

piejeti, zachyceni osoby pracovnim
zafizenim vélce

z nebezpecného prostoru stroje

- zajisténi stroje proti nezddoucimu pohybu

- spravné odstranéni zavad (napf.pii uvoliiovani zaseknutého valce)

- postaveni stroje na rovném terénu, dodrzeni sklont v podélném
i pficném sméru pii pohybu a praci na sklonitém terénu dle navodu

- vysunuti a fadné zasunuti opér a nutna uprava terénu, neni-li pod
opérami dostateéné tinosny a hrozi-li probofeni podpér

- spravna technika jizdy, napt. pii jizd€ ze svahu jen se zafazenou
rychlosti, resp.se zafazenou nizsi rychlosti, neprovadéni ostrych
otacek, nepojizdéni velkou rychlosti

- dodrzovani dovoleného pti¢ného, popt. podélného sklonu terénu
prihrnuti zeminy, popf. jinych hmot

- pti praci ve svahu ovladat valce tak, aby obsluha byla stale
nad valcem

- dodrzovani bezpecné vzdalenosti od okraju svahi, vykopt,
pri¢ného a podélného dovoleného sklonu

- vylouceni pfitomnosti osob od valce — dodrzovani bezpeéné
vzdalenosti valce od zaméstnanct
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Analyza rizik - vyhledavani a hodnoceni

Posuzovany Zdroj rizika Identifikace nebezpeci Vyhodnoceni Bezpecnostni opatieni
objekt (rizikovy faktor) zavaznosti rizika
zafizeni, ¢innost stroj, zafizeni, popis, charakteristika nebezpeci, A B opatfeni k omezeni rizika
objekt, stavba, zpusob ohrozeni pravdé mozné
prac. prostor, podobnost | nasledky
latka, ¢innost, vzniku | ohrozeni
nebezpeéna rizika,
situace Cetnost
dilenska vrtacky neporadek na pracovisti zakopnuti, - dodrzovat ustanoveni vyhl. ¢. 48/82, naiizeni vlady 378/2001 Sb.,
pracovists nafizeni vlady ¢.362/2005 Sb., ve znéni pozd¢jsich zmeén -
pad materialu, pichnuti a pofezani ustanoveni piedpisu SZDC Bpl, véetné souvisejicich predpist
idr7baiské o ostrou hranu odfezku plechu, a norem,
a mensi neodklizené¢ho z podlahy - dodrzovat navody vrobei
zamecnické L o o
a klempiiské Zraneni ocl, pqpalenl o¢i a obliceje - udrzovani potadku,volnych prichodi a obsluznych prostori
) pt zachyceni,navinuti ruky neZzadouci u strojd, odstraiiovani ostrych odfezki z podlahy
dilny kontakt ruky s vrtakem - material a obrobky ukladat pehledng, zajistovat jejich stabilitu
- pouzivani bryli nebo obli¢ejového Stitu
poiezani tiiskami, pofezani rukou - pf)uii\./éni rukavic, ale jen pfi manipulaci s obrobkem, pokud je
zakladni strojni o osti{ nastrojt ( vrtakt ) o tiisku, méstroj v klidu e .
, namotanou a ulp&nou na nastroj - k odstrafiovani tfisek pouzivat §tétci, Skrabek, smetakl nebo
vybaveni haci zaFizeni nebo uninach vyfukovacich vzduchovych pistoli, neodstrafiovani tiisek rukou
g;ggllf“ Zatlzent hebo upinact - dodrzovéni zdkazu odstraftovént tiisek rukou nebo v rukavicich
y - spravn4 manipulace a drzeni obrobku
., . , pravna manipulace a drzeni ooro
pohmozdéni rukou popf.nohou padem 1-3 1-3 |- pripevnéni svérdku ke stolu minimaln& dvéma Srouby

vrtaného predmétu nebo

svéraku

zachyceni volného konce pracov.
odévu, rukavi, saly, za fetizky,
prstynky,hodinky,obvazy,rukavice
rotujicim vrtakem, klinem, klickou,
ponechanych ve vietenu,
zachyceni vlast, skalpovani

zlomeni nastroje, pad vietena

do dolni polohy s narazem vrtaku
zasazeni obsluhy nastrojem pfi
odmrsténi, nasledné trzné rany,
zhmozdéniny obsluhy, narazeni
ruky pii vrtani obrobku ve volné
ruce a nedostate¢ném upevnéni

- nebrzdeéni vietena se sklicidlem rukou

- nesahani rukou do nebezpecného prostoru za chodu stroje

- neponechani klicky ve vietenu

- dodrzovani zdkazu pouzivat pfi obsluze stroje rukavice

- vhodné ustrojeni bez volné vlajicich ¢asti, pouziti Cepice, Satku,
ma-li obsluha dlouhé vlasy

- kryt femenovych pfevodu od elektromotoru k vrtacimu vietenu

- ptehazovani fementi provadét jen za klidu stroje

- vyvazeni zdvihu vietene, zajisténi proti samovolnému posuvu
vietena do dolni polohy

- pouzivani ostrého vrtaku vhodné velikosti a druhu

- fadné upnuti nastroje, opirani nastroje o dno sklicidla

- fadny technicky stav ozubeni skli¢idla i klicky

- neponechani klicky ve sklic¢idle

- zajisténi obrobku proti pootoceni ( nezaruéi-li to jeho hmotnost )

- pouziti vhodného ptipravku pro zpevnéni obrobku

- vybaveni vrtacky svérakem

- ke srazeni hran (ostfin ) pouZzivat kuzelové zdhlubniky
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Analyza rizik - vyhledavani a hodnoceni

Posuzovany Zdroj rizika Identifikace nebezpeci Vyhodnoceni Bezpecnostni opatieni
objekt (rizikovy faktor) zavaznosti rizika
zafizeni, ¢innost stroj, zafizeni, popis, charakteristika nebezpeci, A B opatfeni k omezeni rizika
objekt, stavba, zpusob ohrozeni pravdé mozné
prac. prostor, podobnost | nasledky
latka, ¢innost, vzniku | ohroZeni
nebezpeéna rizika,
situace Cetnost
dilenska stojanové brusky | zranéni o¢i, obliCeje, zasaZzenim - dodrzovat ustanoveni vyhl. ¢. 48/82, nafizeni vlady 378/2001 Sb.,
pracovists odlétajicimi ilomky, drobnymi ve zn.én.i'prozdéjvéich ;1:11én - ustanoveni predpisu SZDC Bpl, véetné
Casticemi a prachem, vznikajicim S%‘ggs?élcéfiépgegpls}l ca)lbI::O“rem’
we » = I v - ZOVi Vi u
ruéni prenosng | Pi brouseni i orovndvdni kotouce - pouzivani sklopngzgr kryts z netfistivého skla, nebo bryli, ptipadné
zakladni strojni | brusky hveent a odhozeni obrobku. viazen obligejového stitu
vybaveni zachycenl fl o 5 ozenl o rf) » viazenl - vybaveni brugky opérnymi podpérkami a pfi brouseni v ruce
obrobku véetné ruky mezi pouzivat stavitelné opérky spravné nastavené
5 ) brusny kotou¢ a vnitini okraj krytu - nepouzivat nadmérné opotiebované kotouce
fezaci brusky - véasné sefizovani mezery mezi podpérou a obvodem brousiciho
Vv piipadg zaklinéni brouseného kotouce ( max. 3 mm )
predmétu - udrZovéni rovné, nevybrouSené ptedni hrany podpéry, spravna
fezaci brusky poranéni prsti pti dotyku ruky obsluha a drzeni obroblu e .
, . bsluhv s rotuiicim brousicim - spravné skladovani a zachazeni s kotouci, pouziti neposkozeného
s tenkymi 0 Vy « J . . vyzkouseného kotouce a jeho spravné upnuti
fezacimi kotouci kotou¢em béhem brouseni - pted vlastnim upnutim zjistit jeho vhodnost pro brusku prohlidkou
a poklepem ovétit jeho neporusenost
zranéni obsluhy popf.dalsich osob 1-3 1-3 |- po upnuti kotouce provést zkusebni chod

Vv okoli brusky zasazenim ulomky

a ¢asticemi kotouce v piipadé
roztrzeni brousiciho kotouce ( tyka

se fezacich brusek, rozbruSovacich

S tenkymi fezacimi kotouci k déleni
materialu

zasaZeni, pohmozdéni, udeteni
obsluhy odmrsténym obrobkem
pohmozdéni nohou, zptisobené padem
brouseného predmeétu

zachyceni voln¢ vlajiciho konce
pracovniho odévu, vlasu, $aly ap.
volnym nekrytym koncem vietene
S upinaci matici

- vylou€eni poruseni pevnosti kotou¢e nadmérnym a nestejnym
pritlakem brouseného pfedmétu na kotouc, nebrzdit dobihajici

- kotou¢ rovnomérné opotiebovavat

- spravny pracovni postup pii brouseni, nebrouseni z bo¢ni strany
kotouce

- nenamahani tenkého fezaciho kotouce na ohyb

- nenarazeni ostrého obrobku na kotouc

- nepfekrocit maximalni obvodovou rychlost a pocet otacek
v zavislosti na priméru kotouce dle Stitku na stroji

- spravn¢ konstruovany, instalovany a pouzivany ochranny kryt,
véetné hraditka ( neodstranovat kryty brusnych kotouct )

- vhodné umisténi brusky ( jina pracovi$té mimo rovinu rotace )

- bo¢ni kryt konce upinaciho vietene s matici

- zdkaz brouseni z bo¢ni strany kotouce po demontazi krytu

- spravné ustrojeni obsluhy

- spravna manipulace a drzeni obrobku

- pouzivani podpérky ( kromé jemného brouseni néstrojt )
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Analyza rizik - vyhledavani a hodnoceni

Posuzovany Zdroj rizika Identifikace nebezpeci Vyhodnoceni Bezpecnostni opatieni
objekt (rizikovy faktor) zavaznosti rizika
zafizeni, ¢innost stroj, zafizeni, popis, charakteristika nebezpeci, A B opatfeni k omezeni rizika
objekt, stavba, zpusob ohrozeni pravdé mozné
prac. prostor, podobnost | nasledky
latka, ¢innost, vzniku | ohrozeni
nebezpeéna rizika,
situace Cetnost
dilenska soustruhy zranéni o¢i a obliceje, pofezani - dodrzovat ustanoveni vyhl. ¢. 48/82, natizeni vlady 378/2001 Sb.,
pracovists dalsich &asti téla odletem tiisek ve znéni pozdéjsich zmén - ustanoveni piedpisu SZDC Bpl, véetné
souvisejicich pfedpisti a norem,
5 X7 . - dodrzovat navody vyrobcti
Xl ohmozdéni rukou, popi.nohou yVIT . .
kovoobrabéci pe d brobku 4 POpr.Ne - pouzivéani ochrannych zaiizeni (krytd) proti odletujicim tfiskdm,
stroje pa e,mro, ro, pri meffne neni-li kryt k dispozici, nutno chranit zrak brylemi nebo $titkem
a upinani, padem upinaciho
zafizeni na obsluhu . - spravna volba feznych podminek, piipadné pouziti lamac tifsek
pofezani rukou o ostii nastrojli - pouziti vhodnych piipravkd, zejména pii manipulaci s t&Z8imi
(soustruznickych nozt ), pfi upinani upinacimi zafizenimi a obrobky, spravny pracovni postup
obrobkt, vyméneé, Cisténi,
- nepretézovat, k vyvijeni vétsi upinaci sily nepouzivat klice s pakou
bodnuti o ostré hrany a otfepy na - pti ,odsfraﬁovéni ,tfisek pouzivat hacky, §¥n'etékyr, é}étce, Skrabky
wox (v - spravné ustrojeni obsluhy bez volné vlajicich ¢asti
obrobku pfi ruénim srazeni hran
trzne vravn}’l,zhm'(v)zdenlny' a Zl:anem - V ptipad¢ nebezpeci zachyceni vlast pouzit Cepici, uvazany Satek
Vyglrste'mm klice od upinaciho - méfeni a vyménu obrobkil provadét jen za klidu vietene
zarizent, 1-3 1-3 |- pojiSténi paky vietena proti nahodilému pfepnuti z nulové polohy

zranéni obsluhy roztrzenim télesa
skli¢idla, tider rotujicim sklicidlem

zachyceni rukou,konce pracovniho
odévu, vlasu, uder do casti téla
rozkmitanym koncem materialu pfi
obrabéni nechranéného ty¢ového
obrobku, ktery vycniva

zachyceni za prstynky, hodinky,
rotujicim skli¢idlem, unasecim
kotoucem,

pfi nezadoucim spusténi soustruhu,
zachyceni obsluhy ,namotani, navinuti
pofezani chodidel a prsti ostrymi
nebo dlouhymi tfiskami po profezu
podrazky obuvi

- pojisténi ruéni ovladaci paky mechanickou blokaci, nebo aretaci

- pouziti ochranné vodici trubky pfi obrabéni dlouhého materialu
( tyCoviny, trubek apod.) k zamezeni pfistupu k rotujicimu
obrabénému materidlu, ktery vy€niva ze stroje ven z ulicky
a zabranéni ohnuti zpracovavaného materialu

- udrzovani pracovisté v Cistoté, poradku, v€asny a pravidelny tklid
odpadu - pouzivani rukavic (jen k uklidu, ne k obsluze soustruhu)
- pouzivani rohozi na stanovisti obsluhy

- pti lesténi nedrzet smirkové platno v ruce, ale pfichytit jej na drzak
pilnik apod.

- dodrzovani zakazu pilovani nebo lesténi obrobku s vystupujicimi
¢astmi, vytezy nebo drazkami

- pouziti ochrannych odklopnych krytt nebo unasecich desek
rotacniho tvaru
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Analyza rizik - vyhledavani a hodnoceni

Posuzovany Zdroj rizika Identifikace nebezpeci Vyhodnoceni Bezpecnostni opatieni
objekt (rizikovy faktor) zavaznosti rizika
zafizeni, ¢innost stroj, zafizeni, popis, charakteristika nebezpedéi, A B opatfeni k omezeni rizika
objekt, stavba, zpusob ohrozeni pravdé mozné
prac. prostor, podobnost | nasledky
latka, ¢innost, vzniku | ohroZeni
nebezpeéna rizika,
situace Cetnost
dilenska pily na kovy zhmozdéni, Gder, popi.jiné zranéni - dodrZovat ustanoveni vyhl. &. 48/82, NV 101/2005 Sb., nafizeni
pracovists obsluhy nasledkem padu $patné V{édy .378/%001 Sb., Vevznél\:li pOZ(.iéj_é’ic’h zmévn - .uftanovem’
podepfeného Fezaného materialu predpisu SZDC Bpl, véetné souvisejicich ptedpist a norem,
stroje na fezani pfi jeho odfezavani nebo upinani - dodrzovat navody virobea
zakladni stroj ni | zavita Jakoonuti o material. vwénivaiici - udrZzovani poradku,v okpli pily, od}dizem’ odfezkl a odpadu
vybaveni p o ; f’Vy J o - udrzovani volnych manipulacnich i obsluznych prichodi
upnuty fezany material, zasahujici
o do prtchozi uli¢ky, o nahromadé&né - zabranéni tmiku a ukaptim fezné, chladici kapaliny na podlahu,
rucni neodklizené odiezky apod. piipadné jeji vEasny tiklid, vhodné sbérace fezné kapaliny
zakruzovacky - pouzivani schvalenych feznych kapalin viz CSN 22 0131
klouznuti zaméstnance na podlaze - proplachovani chladiciho systému stroje
znecisténé rozstiiknutou chladici o o 5 .
kapalinou - vaazi,lmahfl mife .omevz.lvt primy klczntaktv;')okozyy s kavpallnog
- pti ptiprave kapalin a ¢iSténi stroji pouzivat diisledné rukavice
... o . a dodrzovat zasady osobni hygieny, pouzivat ochrannou mast
kozni a infekcni onemocnéni pfi - pti vybéru zaméstnanct respektovat vysledky 1ékatské prohlidky
kontaktu se zavadnou feznou 1-3 1-3 | (nebezpesiprecitlivélosti na latky, obsazené v chladici kapaling )

kapalinou (zanéty kiize) pfi stalém
styku s nechranénou pokozkou

zachyceni, navinuti ruky, vtazeni
prstl, rukdvu na rotujici Cast stroje
porezani tfiskami, rukou o ostré
hrany obrobku

pad trubky, zasazeni nohy, ruky
tabulemi plechu, paskovinou nebo
tyCovym materiadlem a pii jeho
vsouvani mezi valce, resp. kladky
nebo podpirani

zranéni rukou o ostré hrany pfi
Manipulaci s materialem

- ochranné kryty, ptip. zvlastni opatfeni pii obrabéni delSich kust

- pouzivani rukavic, ale jen pfi manipulaci s obrobkem, pokud je
nastroj v klidu

- dostate¢ny manipula¢ni prostor, spravna manipulace a drzeni
obrobku

- spravné pracovni postupy pii ruéni manipulaci s tvafenym
materidlem

- spolehlivé sevieni zakruzovaciho plechu a zajisténi ovladaci paky,
obsluha jen jednim zaméstnancem

- soustfedénost, sledovani pracovni operace

- instalace pevnych ochrannych kryti ozobenych soukoli

- neposkozeny a nezamastény ovladaci prvek stroje, uchopovany
rukou

- pouzivani ochrannych rukavic ( dlaiiovic )

- spravné uchopeni a drzeni materialu
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Analyza rizik - vyhledavani a hodnoceni

Posuzovany Zdroj rizika Identifikace nebezpeci Vyhodnoceni Bezpecnostni opatieni
objekt (rizikovy faktor) zavaznosti rizika
zafizeni, ¢innost stroj, zafizeni, popis, charakteristika nebezpeci, A B opatfeni k omezeni rizika
objekt, stavba, zpusob ohrozeni pravdé mozné
prac. prostor, podobnost | nasledky
latka, ¢innost, vzniku | ohroZeni
nebezpeéna rizika,
situace Cetnost
dilenska ru¢ni ohybacky zachyceni a ptimacknuti prsti obsluhy - dodrzovat ustanoveni vyhl. ¢. 48/82, NV 101/2005 Sb., nafizeni
pracovists do své&rného prostoru mezi pohyblivou vlady 378/2001 Sb., ve znéni pozdgjsich zmén - ustanoveni
Selist a spodni ohybaci predpisu SZDC Bpl, vetné souvisejicich ptedpist a norem,
. . | listu - dodrzovat navody vyrobct
rucni obrubovaci - nepfetézovani ohybacky ( dodrZzovat maximalni tloustku
zakladni strojni |stroje h ] feni prstl pidrsuiicich ohybaného plechu )
vybaveni zac ycen,l, sevrenl pr.s U piy fzujlcwv - ohybani provadét jen jednim zaméstnancem
tvarovany plech mezi tvarove kotouce - spravné uchopeni a drzeni obrubovaného materidlu
s, , - nepfetézovani obrubovacky ( dodrZovat maximalni tloustku
ru¢ni pakové pfitlaceni a pfiraZeni prstd k hornimu tvarovaného plechu )
nuzky nozi, pii stithani kratsich kust - obrubovéni provadét jen jednim zaméstnancem
zranéni rukou o ostré hrany materialu - vhodné ustrojeni obsluhy s upnutymi rukdvy apod.
a pfi manipulaci s nim - spravny zpusob stiihani, stfihany plech ptidrzovat rukou
., , Vv dostatecné vzdalenosti od stfizné plochy, stfih provadét jen
strojni tabuloveé jednfm zaméstnancem
nizky uder do hlavy nebo do ramene
ovladaci pakou - spravné uchopeni a drzeni materialu, pouzivani rukavic
1-3 1-3 |- zajisténi ovladaci paky po stithani zajistovacim zafizenim

poranéni prstil ve stfizném prostoru
nizek

prirazeni rukou plechem pfi rucni
manipulaci s plechem na ptedni
stran€ ntizek v pribéhu stiihu nebo
jeho piipravé — nakladani tabule
plechu na sttl ntizek, otaceni, jeho
ustavovani na dorazy

zranéni zaméstnance pii vstupu na
zadni stranu niZzek za jejich chodu
pfi odebirani nasttihanych odpadi
a polotovarti

- ochrana proti moznosti ohroZeni rukou obsluhy ptidrzovacem,
nozem, instalace a pouzivani ochrannych systémi, pohyblivé
a pevné kryty, popt. dvourucni spousténi, svételna clona

- pevné ochranné kryty musi uzavirat ptistup ke stfiznym noztim,
velikost vyleh¢ovacich a prithledovych otvorii musi znemoziovat
vsunuti prsti do stfizného prostoru

- kryty z bo¢ni strany stroje proti ptistupu rukou do stfizného
prostoru

- postupna mechanizace ru¢nich manipulaci, pouziti uc¢elnych
a uc¢innych pomicek, spravné uchopeni plechu

- provedeni drazek ve stole ntizek pro snizeni moznosti poranéni
rukou pii manipulaci se stfihanym materialem

- pouziti ochrannych rukavic

- dodrzovani zakazu vstupu na zadni stranu ntizek v dobé chodu
hnaciho motoru, umisténi tabulek s vyzna¢enim tohoto zakazu na
vhodném mist¢ u ntizek
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Analyza rizik - vyhledavani a hodnoceni

Posuzovany Zdroj rizika Identifikace nebezpeci Vyhodnoceni Bezpecnostni opatieni
objekt (rizikovy faktor) zavaznosti rizika
zafizeni, ¢innost stroj, zafizeni, popis, charakteristika nebezpeci, A B opatfeni k omezeni rizika
objekt, stavba, zpusob ohrozeni pravdé mozné
prac. prostor, podobnost | nasledky
latka, ¢innost, vzniku | ohrozeni
nebezpeéna rizika,
situace Cetnost
dilenska kotoucové pi]y poskozeni a destrukce pilového - dodrzovat ustanoveni vyhl. ¢. 48/82, NV 101/2005 Sb., natizeni
pracovists na dievo kotouce V{édy .378/%001 Sb., Vevznél\:li pOZ(.ié]-ﬁriC’h zmévn -.uftanovem’
velkd obvodové rychlost predp1§u ShZ]?ic ipl, lvcet}t:e iouwse]lclcg pregplsu a Iiokrem,
v o v v o - pouziti vhodného pilového kotouce s odpovidajici velikosti,tvarem
universalni pily | #2sazent obfluhyl,(p 1(,)p rl 01}1:0Z€I.11 Eubﬁ, roztedi a rozI\)/odem zubi, se sprévfé naothfenymi zuby
dievoobrabéei  |s ruénim Zamefm‘?ﬁcu Ylo f’hl pli y castmi - dodrzovani z&kazu pouZivéni vyhtatch, naprasklych, zrezivélych,
stro je posuvem roztgzen,e 0 ptloveho Ot?uce, kmitajicich, nevyvazenych a jinak poskozenych pilovych kotouci
tvou HOP OSi.delenym Zg?em, uvolnénou y - ochranny kryt pilového kotouce nad stolem pily, vhodné sefizeny
yp biitovou destickou SK z kotouce a upraveny podle rozmérti fezaného dieva
- nenamahani pil, netlac¢it materidl do fezu ptimo télem
pofezani, pfipadné vaznéjsi uraz - vylouceni stykl zubi kotouce s kovovymi pfedméty v fezaném
prsti obsluhy pii styku se zuby materialu a jejich odstranéni pied fezanim
pilového kotoude v disledku velké . pouzivani posouvacich a potlacovacich pomticek s drzadly, popt.
obvodové rychlosti a ostid zubi latky se zatezem pti dofezani a odstranovani materialu a odfezki
o, « - pouzivani vodiciho pravitka k lep§imu vedeni materialu do fezu
piloveho kotouce - dodrzovani zakazu pracovat v rukavicich ( kromé vyjimeénych
pripadi- prace v zimé, kdy je mozno pouzit tii az péetiprstych )
zakopnuti a pad obsluhy 1-3 1-3 |- zajiSténi dostatecné optimalni teploty, aby obsluha nemusela drzet
zachyceni obsluhy klinovymi material ve zkiehlych, méné citlivych rukou
femeny - pevné ustaveni pojizdné pily typu HOP kvalifikace obsluhy vyucen

vymrsténi zaklinénych odiezkl,
uvizlych ve stérbin€ vlozky ve stolu
pily a fezaného dieva, tiisek, sukl
proti obsluze ( zasaZeni o¢i a obliceje )
nezadouci kontakt zubi pilového
kotouce se stolem pily

zpétny vrh pii podélném fezani
a poranéni predni casti téla

obsluhy

poranéni elektrickym proudem

Vv oboru truhlat, apod., ptip.prakticky zacvik s ovétenim znalosti )

- krytovani pohonnych mechanismu pod stolem pily

- instalace vyménné vlozky z tvrdého dfeva ve stole pily po obou
stranach pilového kotouce a jeji véasna vymeéna za opotiebovanou

- v€asny uklid odpadu, odfezki ze stolu pily a zajisténi volného
obsluzného prostoru u pily

- spravny pracovni postup, véetné pouziti odsavaciho zafizeni

- zaujmuti postoje obsluhy mimo rovinu mozného odletu materialu

- spravn¢ nastaveny funk¢ni klin na rozevirani materiadlu

- pouzivani vyztuzené zastéry k ochrané biisni krajiny

- pouzit pilovy kotou¢ s hladkym a ¢istym povrchem,dodrzeni
zakazu pouzivani zkorodovaného pilového kotouce

- umistovani pily mimo ohrozeny prostor

- pravidelna udrzba elektrického zatizenimi pily

- ochrana pohyblivych elektrickych ptivodii proti mech. poskozeni
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Analyza rizik - vyhledavani a hodnoceni

Posuzovany Zdroj rizika Identifikace nebezpeci Vyhodnoceni Bezpecnostni opatieni
objekt (rizikovy faktor) zavaznosti rizika
zafizeni, ¢innost stroj, zafizeni, popis, charakteristika nebezpeci, A B opatfeni k omezeni rizika
objekt, stavba, zpusob ohrozeni pravdé mozné
prac. prostor, podobnost | nasledky
latka, ¢innost, vzniku | ohrozeni
nebezpeéna rizika,
situace Cetnost
dilenska pasové pily pofezani rukou obsluhy zuby fezné - dodrzovat ustanoveni vyhl. ¢. 48/82, NV 101/2005 Sb., nafizeni
praCOVi§té vétve pllového pésu’ pf‘evéiné Vlédy 378/%001 Sb, ve znéni pOZdéj§iCh zmén - ustanoveni
V pracovnim prostoru predpisu SZDC Bpl, vetné souvisejicich predpist a norem,
. . - dodrzovat navody vyrobct
di'evoobrabéci , . A - pfi ruénim posuvu kratich obrobkil drzet prsty seviené na konci
- posunuti, oto¢eni, sesmeknuti ptip. . < 1t . .
stro je L e obrobku, nenechavat palce na ¢elnim konci obrobku proti
vyrazeni obrobku, drzeného v ruce pésu, spravné drzeni obrobku
) ) - ruéni odebirani obrobku provadét mimo dosah pilového pasu
vymrsténi pilového pasu ze stroje - material vkladat do piipravki a odebirat z piipravki mimo
V pripadé pfetrzeni pasu a zasazeni pracovni prostor pilového péasu, kusy posouvat do fezu tak, aby
obsluhy, ptipadné jinych osob fezna spara neuzavirala pilovy pés
v okoli pily pilovym pasem - pti dokoncovani pracovniho ukonu pouzivat posouvaci pomiicky
- vybaveni pily pomocnymi piipravky podle pracovnich operaci
v xv IR . - pouzivat ptipravky, napf.pii fezani klinti, valcového materialu,
nepfiméfené namahani pilového pasu . o
o kulatiny, ty¢i apod.
( naptiklad tlakem obrobku ), oy . o1 v s ,
RN i - pouzivat omezovacich zarazek, fezat dle ptilozky pomoci
chvéni pilového pasu vertikalniho piipravku a piitlacné listy apod.
1-3 1-3 |- nepouzivat vadné spojené pilové pasy, natrzené, vystipnuté,

zprohybané nebo jinak poskozené

- kvalitni a odborné provedeni spoje pilového pasu

- spolehlivé upevnéni krytti pasovnic, zaver kryta pilového pasu,
zabranujicimu samovolnému otevieni krytu

- spravné nasazeni, napnuti pilového pasu na pasovnicich tak, aby se
pas pii vedeni na voditkach nevychyloval

- dobry stav bandaze (korek,guma) na obvodu pasovnic

- kontrolovat spravné nabihani pilového pasu a nastaveni horni
pasovnice (1x za hodinu), napnuti pilového pasu (nepfipustit jeho
bo¢ni vychylovani pti posuvu)

- kontrolovat spravné vedeni pasu ve voditkach, vili ve voditkach

- nepouzivat tupé, nespravné rozvedené zuby pilového pasu, pasy
S nestejnou vyskou zubli a nevhodnym tvarem ozubeni

- pti fezani dlouhého materidlu pouzivat opérné stojanky s valeckem
nebo podobna zafizeni

- ostré hrany, zakiiveni s malym polomérem a oblouky fezat tizkymi
pilovymi pasy, Cistit pasovnice od nalepenych pilin a pryskyfic
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Analyza rizik - vyhledavani a hodnoceni

Posuzovany Zdroj rizika Identifikace nebezpeci Vyhodnoceni Bezpecnostni opatieni
objekt (rizikovy faktor) zavaznosti rizika
zafizeni, ¢innost stroj, zafizeni, popis, charakteristika nebezpeci, A B opatfeni k omezeni rizika
objekt, stavba, zpusob ohrozeni pravdé mozné
prac. prostor, podobnost | nasledky
latka, ¢innost, vzniku | ohrozeni
nebezpeéna rizika,
situace Cetnost
dilenska pasové brusky vtazeni ruky obsluhy v misté¢ nabéhu - dodrZovat ustanoveni vyhl. ¢. 48/82, NV 101/2005 Sb., nafizeni
pracovists brusného pasu na napinaci a hnaci V{éiily '3785/22(]))0 é ;bi VCVZI:él‘:li pOZ(.iéj_é’ic’h hzmévnd- .uftanovem’
Kotoutové valee nebo buben predpisu pl, v€etné souvisejicich pifedpisi a norem,
;itieé)\;gobrabecl brusky dotyk ruky obsluhy s pohybujicim - dodrZovat nvody vyrobel
se brousicim pasem béhem brouseni - krytovani nebezpecnych svérnych (sbihavych) mist u hnaciho
a napinaciho bubnu a valce
zasaZeni obsluhy,popf.dalSich osob - krytovéni Sirokopasovych brusek — vybaveni blokovacim
Vv okoli brusky vymr$ténym, zafizenim
pretrzenym brusnym pasem po
sjeti a uvolnéni - pevné drZeni obrobku, pouzivani pfipravkii nebo chrani¢i prstl
- vyvazeni pracovniho ustroji (vélce, kotouce) nesouciho brusny pas
prasnost — ohrozeni dychacich cest ) serém}é f’unlfce zafvizeni pro nap inémvi pasu , )
. , - v€asna vymeéna poskozeného a opotfebovaného pasu
jemnym prachem - spravné a odborné provedeni spoje pasu ( slepovanim na tupo, na
rybinu, pieplatovanim )
zachyceni obrobku a ruky o 1-3 1-2 |- sirokopasové brusky vybavit blokovacim zafizenim, kter¢ nedovoli

odstavajici brusny nastroj nebo
vyc¢nivajici upinaci prvky (Srouby)

nezadouci dotyk ruky drzici obrobek
S brusnym nastrojem, obrouseni prstl

vtazeni mensiho predmétu, prstl
obsluhy do mezery mezi brusnym
kotoucem a okrajem stolu brusky

zapnuti brusky ,zastavi pfi sjizdéni pasu nebo pfi jeho pretrzeni

- saci nastavce, u¢inné odsavani

- valcové brusky vybavit blokovacim zatizenim, vylucujici zapnuti
brusky pfi vypnutém odsavani

- umisténi brusky v samostatné mistnosti stavebné oddélené od dilny

- spravné upnuti brusného papiru ( napf. snimacim kruhem )

- nepouzivani poskozeného, opotiebeného brusného kotouce

- upinaci prvky ( Srouby, matice apod. ) zapustit pod svislou plochu
brusného kotouce

- plynulé ptitlaéovani obrobku k brusnému kotouci

- k lepsimu vedeni brouseného ptredmétu tento opirat o stul
a stavitelné pravitko

- pti brouseni malych predmétd pouzivat vhodné piipravky,
pripadné chranice prsti

- udrzovat malou vzdalenost mezi krajem stolu a brousicim
kotoucem v rozmezi cca 3 az 5 mm
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Analyza rizik - vyhledavani a hodnoceni

Posuzovany Zdroj rizika Identifikace nebezpeci Vyhodnoceni Bezpecnostni opatieni
objekt (rizikovy faktor) zavaznosti rizika
zafizeni, ¢innost stroj, zafizeni, popis, charakteristika nebezpeéi, A B opatieni k omezeni rizika
objekt, stavba, zpusob ohrozeni pravdé mozné
prac. prostor, podobnost | nasledky
latka, ¢innost, vzniku | ohrozeni
nebezpeéna rizika,
situace Cetnost
dilenska srovnavacky dotyk ruky obsluhy s rotujicim - dodrZovat navody vyrobch
pracovists néstrojem se zranénim ruky o bfit - och'ranny kryt p,raco.\{m’ i nepracovni ¢asti nozového hiidele
noze ( zejména pii vyklouznuti s frevz’ov,acf1m1d1}a’sﬁrojl ea & Longi dont obrobk
. Y, av raieni ObrObku kd dOChéZi - pouzivani vodiciho praVIt a €pSimu veaeni obrooku
drevoobrabéci y , Y . - frézované kusy posouvat celyma rukama, prsty drzet pohromads,
. k sesmeknuti ruky po obrobku, pfi N . .
stro je dokoncovani i .. aby nepfecnivaly okraje materidlu
0 onf:ovanvl pr’acovm operace, pri - pti dokoncovani pracovniho ukonu pouzivat posouvaci pomicky
chybném drZeni obrobku - pii frézovani kratkého, izkého, slabého materialu, tenkych
a kruhovych desek malého priméru pouzivat posouvaci pomticky
dotyk ruky s rotujicim nastrojem ( ptitlatné koliky, posuvna drzadla )
S poranénim s poranénim o ostii noze - neodstrafiovat za chodu srovnavacky tfisky, odiezky a jiny odpad,
zachyceny mezi noZzovym htidelim a Celisti stolu
pii frézovani sukovitého dieva - udriovéu}i potadku, Vo!r}ého obsluil?éhro proston} '
. . - ochranny kryt pracovni i nepracovni ¢asti nozového hiidele
( suk zpomali posuv, dojde PN .
, - , - ostry nastroj, spravné nabrouseny
k zadrhnuti obrobku a pfi velkém G , < .
e . . - pouzivani vodiciho pravitka k lepSimu vedeni obrobku
zabéru nozii je obrobek vyrazen ) - upevnéni a zajisténi nastroje proti uvolnéni
1-3 1-2 |- kontroly upevnéni frézovaciho nastroje

uvolnéni nastroje, prasknuti valce
nastroje a zasazeni obsluhy piipadné
jiné osoby v blizkosti srovnavacky
zpétny vrh hoblovaného materialu

prasnost

hlu¢nost, poskozeni sluchu

- spravné drzeni obrobku

- spravné postaveni obsluhy stat bokem od vsunovaného materialu )

- netlacit material do zabéru bfichem

- nepiili§ velky zabér tisky, nenastavovat ptedni stdl pro ubér piilis
velké tiisky, zvlasté pii frézovani kratSich obrobki

- neposouvat drevo pfili$ rychle, zejména sukovity material

- spravné nastaveni pfedniho a zadniho stolu ( vzdalenost mezi
drahou ostii nozll a vyménitelnymi Celistmi nema byt vétsi tif mm)

- spravné sefizeni, upevnéni a vyvazeni nozi, ustaveni ostii nozl

- pouzivat spravné naostfené noze

- pouzivat vodici pravitko

- tésnost krytl, pravidelné a v€asné odstrafiovani prachu v blizkosti
elektrického zafizeni

- u¢inné odsavani odpadu

- pouzivat OOPP proti hluku — sluchové ( muslové chranice )
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Analyza rizik - vyhledavani a hodnoceni

Posuzovany Zdroj rizika Identifikace nebezpeci Vyhodnoceni Bezpecnostni opatieni
objekt (rizikovy faktor) zavaznosti rizika
zafizeni, ¢innost stroj, zafizeni, popis, charakteristika nebezpeci, A B opatfeni k omezeni rizika
objekt, stavba, zpusob ohrozeni pravdé mozné
prac. prostor, podobnost | nasledky
latka, ¢innost, vzniku | ohroZeni
nebezpeéna rizika,
situace Cetnost
dilenska tloustkovacky zpétny vrh obrabéného materialu se - dodrzovat ustanoveni vyhl. ¢. 48/82, NV 101/2005 Sb., ., nafizeni
pracovigté Zasazenim Obsluhy Vlédy 378/2001 Sb, ve znéni pOZdéj§iCh zmén - ustanoveni
predpisu SZDC Bpl, v&etné souvisejicich predpisti a norem,
dievoobrabéci zasazeni obsluvhy vzpficenym - dodrzovat navody virobed
stroje obrobkem, poskozeni stroje
. . - funkéni zpétné zachyty, tj. ve vychozi poloze volné pohyblivé
nezadOI%CI dotyk ruky 0b§|Uh¥ a neposkozené, jejich prezkouseni jednou denné
S nastrojem, vtazeni rotujicimi - spravné postaveni obsluhy ( bokem od vsunovaného materialu )
valci - dodrzovéni zdkazu tla¢it material do stroje bfichem
- soucasné obrabéni stejné vysokych obrobkd, resp. nestejné
zachyceni ruky obsluhy vysokych v pfipustné toleranci
- dodrzovat maximalni pfesah nozi z télesa nozového hiidele ve
vertikdlnim sméru
- neprovadéni Sikmého frézovani bez Sablony
- pouziti kratké vyztuzené zastéry
1-2 1-2 |- spravné pracovni postupy

- dodrzeni zdkazu vsunovat nebo vytahovat material nasilim

- neobrabeét kratsi kusy nez je vzdalenost mezi ptfednim (ryhovanym)
a zadnim ( hladkym ) valcem podle typu tloustkovacky a ndvodu
k obsluze

- krytovani frézovacich nastroji a pracovni €asti stroje, celkové
kryti

- krytovani pohanécich mechanizmd, celkové kryti
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Analyza rizik - vyhledavani a hodnoceni

Posuzovany Zdroj rizika Identifikace nebezpeci Vyhodnoceni Bezpecnostni opatieni
objekt (rizikovy faktor) zavaznosti rizika
zafizeni, ¢innost stroj, zafizeni, popis, charakteristika nebezpeci, A B opatfeni k omezeni rizika
objekt, stavba, zpusob ohrozeni pravdé mozné
prac. prostor, podobnost | nasledky
latka, ¢innost, vzniku | ohroZeni
nebezpeéna rizika,
situace Cetnost
dilenska svislé spodni dotyk ruky obsluhy v pracovnim - dodrzovat ustanoveni vyhl. ¢. 48/82, NV 101/2005 Sb., nafizeni
pracovists frézky prostoru V{édy .378/%001 Sb., Vevznél\:li pOZ(.iéj_é’ic’h zmévn -.uitanovem’
zachyceni ruky nastrojem, pofezani prded(llnvsut SZ’D(; Bp;[, \]/jcectne souvisejicich pfedpist a norem,
wr oo p o - dodrzet navody vyrobct
dievoobrabéci rukou o ostif frézovaciho ndstroje - pouziti Vhodnéyhoy;chranného zatizeni, zabranujiciho pfistupu
stroje i i .. rukou Kk néstroji, dle charakteru pracovniho ukonu napt. pro
sesmeknuti ruky k nastroji po frézovani podle vodiciho pravitka, pro frézovani mezi nardzkami,
drzeném obrobku pro frézovani oblouki a Cepovani
- vybaveni pracovi$té ochrannymi a piitlaénymi pomickami a
destrukce, zlomeni obrobku piipravky ( pfitla¢na zatizeni k udrzeni obrobku na pravitku )
drzeného v ruce a nezadouci - spravné nastaveni a sefizeni ochrannych a pfitlacnych zatizeni
kontakt nastroje s rukou obsluhy - vhodné rozméry a nastavitelny rozsah piipravki
- krytovani nepracovni ¢asti nastroje
zachyceni ruky rotujicim nastrojem ) vyb’ave,ni stroje @echanickym posouva éefn
v s, fa - spravné pracovni postupy, spravné drzeni obrobku
priTuchim prisunu ’a odebirani - spolehlivé upevnéni vodiciho pravitka na stole
obrobku v pracovnim prostoru - spravné vedeni obrobku, pouzivani posouvacich a dotlacovacich
2.3 1-3 piipravkl a pomuicek

vyrazeni a uder obrobku, drzeného
Vv ruce

uvolnéni, roztrzeni, destrukce
nastroje a jeho ¢asti a zasazeni
obsluhy nebo jiné osoby v okoli

zpétny vrh obrabéného materialu
a zasazeni obsluhy neocekavanym
zpétnym pohybem obrabéného
materialu

zasazeni obsluhy tuletem tiisek

a drobného odpadu, ohrozeni o¢i

zakopnuti, pad obsluhy

hlu¢nost, poskozeni sluchu

- spravné vedeni a drzeni obrobku

- neposkozeny ani nedeformovany upinaci kuzel trnu nebo
poskozeného upinaciho zafizeni ( trnu )

- pouzivani bezpecnostné fesenych frézovacich néstroji

- nepouzivani plochych nozti, dvouteznych fréz ( ,,S* a ,,Z* noze
u frézek s ru¢nim posuvem )

- nepfekracovani maximalnich dovolenych otacek nastroje

- vyvazeni nastroje a upinaciho trnu, spolehlivé upnuti nastroje
a jeho zajisténi proti uvolnéni, vypadnuti, kontrola upnuti nozi

- pouziti vertikalnich a horizontalnich ptitlacnych zatizeni
a pripravki ( dfevéné hiebeny, specialni ptitlacné prvky )

- postaveni obsluhy bokem od vsunovaného materialu

- vhodné a spravné nabrousené frézovaci nastroje

- pouziti kratké vyztuzené zastéry

- ucinné odsavaci zatizeni, odstranovani odpadu

- pouziti OOPP k ochrané o¢i ( podle potieby )

- udrzovani potadku a volného obsluzného prostoru,uklid obrobki
a odpadu, pouzivani OOPP proti hluku (muslové chranice )
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Analyza rizik - vyhledavani a hodnoceni

Posuzovany Zdroj rizika Identifikace nebezpeci Vyhodnoceni Bezpecnostni opatieni
objekt (rizikovy faktor) zavaznosti rizika
zafizeni, ¢innost stroj, zafizeni, popis, charakteristika nebezpeci, A B opatfeni k omezeni rizika
objekt, stavba, zpusob ohrozeni pravdé mozné
prac. prostor, podobnost | nasledky
latka, ¢innost, vzniku | ohroZeni
nebezpeéna rizika,
situace Cetnost
dilenska vrtacky, zachyceni volné vlajicich ¢asti odévu - dodrZovat ustanoveni vyhl. &. 48/82, NV 101/2005 Sb., nafizeni
pracovisté ( neupnutého rukévu ) vlidy 378/2001 Sb., nafizeni vlddy &.362/2005 Sb., ve znéni
vrtaci dlabagky, rotujicim pracovnim néstrojem nebo pozd.ejs.1rch' zhmer} (; qstcanovem ptedpisu SZDC Bpl, v¢etné
d¥evoobrabsei VIV'E.‘,t enem, za ch}’/c eni vlasi souvisejicich ptedpist a norem,
stroje sukovacky (riziko navinuti ) - dodrzovat navody vyrobcii
uvolnéni vietena, vypadnuti - spravné ustrojeni obsluhy
a odmrsténi nastroje, zasazeni - nepouzivéni rukavic pfi vlastni obsluze stroje
obsluhy - dodrzovéni zékazu usmériiovat néstroj do vrtu rukou a dotykat se
rotujiciho nastroje pied jeho zastavenim
pofezani ruky pfi kontaktu ruky - ochranny kryt vietene
s vrtakem ]
- fadny technicky stav pouzdra a vietena
uvolnéni, nezadouci pootoceni " Spravee upevneny, sz,tredc.eny a zajisteny na Strvoj pe ot uvvolnem
9 . - upevnéni a zajisténi nastroje po jeho upnuti, véetné zkousky chodu
obrobku s moznosti rotace naprézdno
spole¢né s nastrojem a ohrozeni 2.3 1-3

obsluhy

zachyceni obsluhy Sroubem, klicem,
vyrazecim klinem

zakopnuti a pad obsluhy
ohrozeni o¢i obsluhy odlétajicimi

tiiskami a odpadem, vznikajicim
pfi vrtani, resp. dlabani

- dodrzovani zdkazu dotykat se pohybujiciho se néstroje

- fadné upnuti obrobku, zajist'ujiciho jej proti otoceni a pohybu
u vrtacek, vysukovacek a vrtacich dlabacek napt. Sroubovymi
spinadly, ustanovenymi ve vhodnych polohach

- zapusténi Sroubd, vyjmuti klice, klinu

- udrzovani volného obsluzného prostoru
- v¢asny uklid a ¢isténi pracovisté

- podle potieby pouziti ochrannych bryli k ochrané o¢i
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Analyza rizik - vyhledavani a hodnoceni

Posuzovany
objekt

Zdroj rizika

Identifikace nebezpeci
(rizikovy faktor)

Vyhodnoceni
zavaznosti rizika

Bezpecnostni opatieni

zafizeni, ¢innost

stroj, zafizeni,
objekt, stavba,
prac. prostor,
latka, ¢innost,

popis, charakteristika nebezpeci,
zpisob ohrozeni

A B
pravde mozné
podobnost | nasledky

vzniku | ohrozeni

opatfeni k omezeni rizika

nebezpeéna rizika,
situace Cetnost
zemni prace vykopy, zavaleni, zasypani zamé&stnancl pfi - dodrzovat ustanoveni vyhl. €. 48/82, NV 101/2005 Sb., 591/2006
Vstupu a préci ve V}’/kopech Sb, nafizeni Vlédy 378/2001 Sb, nafizeni Vlédy ¢.362/2005 Sb, ve
znéni pozd&jsich zmén - ustanoveni predpisu SZDC Bpl, véetnd
souvisejicich pfedpisti a norem,
kanalizace pad zaméstnanct, ptipadné jinych - spravné ustrojeni obsluhy
' 0sob
do vykopt z okraji stén - zajisténi stén vykopu proti sesuti stén od hloubky 1,30 m pazenim,
., svahovanim dle projektu a skute¢ného stavu mistnich podminek
stavebni jamy - kontrola stén vykopu pred vstupem, vylouéeni vstupu do vykopu,
poskozeni a naruSeni podzemnich ktery neni zajiStén
vedeni ( zasaZeni el. proudem pii - nevytvafeni previsii, odstranéni kament apod. ve sténé
poskozeni el. kabeld , vybuch pii - nezatézovani hrany vykopu ( volny pruh v $ifi minimalné¢ 50 cm )
.o « ; , - ohrazeni vykopi nebo zajisténi proti padu osob dalsi napadnou
naruseni a poSkozeni plyn. potrubi Lo R LB ] T
s naslednvm anik tho ol d piekazkou na stavbé v piipadé, kdy je vykop v blizkosti silnice,
nasve r,1ym unikem %.emm’ o piynu 00 nebo kde se v jeho blizkosti pracuje — na venkovnim prostranstvi
uzavrecnvych p.l:OSt(.)r .pflle.hlych (3b_]e'ktu, se zfidi uvedend opatfeni proti padu obcant vzdy
kdy mize dojit k iniciaci vytvofené 3-4 1-4 |- ziceni bezpetnych pfechodovych lavek a mistki

vybusné smési

ohrozeni az ztrata stability objektt,
zakladd apod. v blizkosti objektt

- identifikace a vyznaceni podzemnich vedeni, jejich vytyceni pred
zahgjenim zemnich praci, omezeni strojni vykopavky v blizkosti
potrubi nebo kabelti, dodrzovani podminek, stanovenych pii
strojni vykopavce

- dodrzovani postupu dle projektu a dodavatelské dokumentace,
vykopavku provadét po ¢astech, véasné prozatimni, popt. trvalé
zajisténi stability objektu
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Analyza rizik - vyhledavani a hodnoceni

Posuzovany Zdroj rizika Identifikace nebezpeci Vyhodnoceni Bezpecnostni opatieni
objekt (rizikovy faktor) zavaznosti rizika
zafizeni, ¢innost stroj, zafizeni, popis, charakteristika nebezpeci, A B opatfeni k omezeni rizika
objekt, stavba, zpusob ohrozeni pravdé mozné
prac. prostor, podobnost | nasledky
latka, ¢innost, vzniku | ohroZeni
nebezpeéna rizika,
situace Cetnost
betonové betonaiské pad z vysky pti manipulaci s bednénim - dodrzovat ustanoveni vyhl. ¢. 48/82, NV 101/2005 Sb., 591/2006
konstrukce prace a jeho &astmi, Sb., nafizeni vlady 378/2001 Sb., nafizeni vlady ¢.362/2005 Sb., ve
pii montéZi bednéni a ukladani znéni pozdéjSich zmén - ustanoveni predpisu SZDC Bpl, véetné
armatur souvisejicich pfedpisti a norem,
pi uklvadar’n b ctonove smest 1 pti - vypracovani dodavatelské dokumentace slozit&j$ich bednéni,
odbedfiovani véetn€ feseni opatfeni proti padu osob
- zajisténi bezpecného piistupu a pracovnich mist,
nezajisténi, respektive ztrata mosnosti zfizeni pomocnych pracovnich podlah, osazovani zabradli
a prostorové tuhosti bednéni a - pfi pouziti osobniho zajidténi ur¢it misto kotveni ( Gvazu )
podpérnych konstrukei
- spravné provedeni bednéni, zarucujici jeho stabilitu, pevnost,
pad odbediiovacich dilcd a &asti tuhost, véetné podpérnych konstrukei ( dimenze, rozméry, spojent,
bednéni na zaméstnance vlastni zhotoveni — montaz, zavétrovani )
i - dodrzovani technologickych postupt pfi montazi bednéni,
deformace betonové konstrukce neposkozené spoje bednéni
] » 3-4 1-4 |- spravné provedeni natérti bednéni vhodnym odbediiovacim
snizeni a ztrata Ginosnosti a stability prostfedkem
betonové konstrukce, havarie
- ukladani armatury dle projektu
- ptejimka ulozené armatury a bednéni
- spravna technologie ukladani betonové smési, prikazné a
kontrolni zkousky betonové smési, ochrana Cerstvého betonu pied
pusobenim povétrnostnich vlivi
- odbednovat konstrukce s nosnou funkei jen na pokyn
odpovédného zaméstnance ( zdkaz predasného odbednovani )
- dodrzovani technologické kazné a technickych norem pro
provadéni betonaiskych praci, protoze pii jejich nerespektovani
miZze byt ohrozena bezpecnost nejen zaméstnancti stavby, ale 1
unosnost a stabilita betonové konstrukce
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Analyza rizik - vyhledavani a hodnoceni

Zdroj rizika

Identifikace nebezpeci

Vyhodnoceni

Bezpecnostni opatieni

(rizikovy faktor) zavaznosti rizika
zafizeni, ¢innost stroj, zafizeni, popis, charakteristika nebezpeci, A B opatfeni k omezeni rizika
objekt, stavba, zpusob ohrozeni pravdé mozné
prac. prostor, podobnost | nasledky
latka, ¢innost, vzniku | ohroZeni
nebezpeéna rizika,
situace Cetnost
zdéné zednické prace pad zdiciho materidlu ( cihly, cihelné - dodrZovat ustanoveni vyhl. ¢. 48/82, NV 101/2005 Sb., 591/2006 Sb.,
konstru kce bloky’ tvérnice’ pf‘eklady apod na nafizeni Vlédy 378/2001 Sb, nafizeni Vlé{iy ¢.362/2005 Sb, ve znéni
nohu, zasazeni hlavy zaméstnance pozdéjsich zmén - ustanoveni predpisu SZDC Bpl, véetné souvisejicich
deni predpisii a norem,
zaeni
prevrzeni nestabilné ulozenych - dodrzovat navody vrobei
predmetl,l ( Za¥ubnl,cokerv1., preklfldu, - spravné ustrojeni obsluhy, pouzivani rukavic
Gprava povrehi betonovych vyrobki, zafizovacich - spravné uchopeni bifemen, stabilni postaveni pfi praci
prava pov pfedmétd a paneld ) - dodrzovani zakazu hazeni cihlami apod.
stcn a stropu pad osazovacich prekladi, prirazeni - bezpetné ukladani materidlu do stabilni polohy, nikoliv na volné
prstl pfi manipulaci se zdicim okraje zdi a podlah leSeni, kde hrozi nebezpeci padu
materidlem a pfi zdéni - zajiSténi dostatecného pracovniho prostoru pfi zdéni a na podlaze
- zajisténi bezpecného zvySovani mista prace tak, aby nebylo nutné
zborceni, ziiceni zdénych konstrukei provadeét zdéni ani jiné prace s rukama nad hlavou, piipadné v jiné
. ! . , o iologické pol
v disledku poruseni a ztraty stability, nefyz}o OgIcKe poloze e , o
o . o . g - dodrzovani stanovenych technologickych a pracovnich postupi pii
pfip. tuhosti, opémych a izolatnich zdéni komind, pilifa apod.konstrukei, vyzdivani po cstech, kdy
zdi, pilifd, Stitovych a jinych zdi, 3.4 1-4 nové zdivo vykazuje dostateénou pevnost

pricek a jinych zdénych konstrukci

pad zabudovanych a osazovanych
predmétl, zasazeni osob

propadnuti osob pfi zhotoveni stropti z
tenkosténnych keramickych materialt

zasazeni o€i, poleptani zaméstnance
vapnem vystiiknutim vapenného
mléka Fidké malty pfi omitani a bileni
stén a stroptl

potezani rukou o ostré hrany obkladt
a dlazdic

prace v nefyziologickych polohach,

v kle¢e, poskozeni pohybového
aparatu

- vyzdivani provadét odborné ( spravna vazba cihel, blok ) zajisténi
stability, pevnosti a tuhosti vyzdivanych konstrukci

- zakotvovani pticek do zdiva

- pouziti vhodného materidlu pro zdéni ( cihly, malty, ptisady )

- vysekavani drazek do pticek a pilift jen za dodrzeni podminek,
stanovenych v projektu

- ptipadné zeslabeni zdénych nosnych konstrukei napt.piliit vzdy
projednat a odsouhlasit se statikem

- postupovat podle projektu, respektovat stanoveny zptisob osazeni
( ukotveni, ptipevnéni, zajisténi osazovanych predmétl )

- nezatézovat netnosné stropni prvky a nedokonéené stropy,
zhotovit pomocné pracovni podlahy

- spravny postup a bezpecné zachazeni s vapnem a maltou, pii jeji
vyrobé v michacce a jeji dal§i manipulaci i zpracovani, pii bileni
stén a stropll, aby se minimalizovalo nebezpeci vystiiknuti

- vzdy pouzivat OOPP k ochrané zraku pii zachazeni s vapnem

- Iékat'ské prohlidky, bezpec¢nostni prestavky v teplém prostredi
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Analyza rizik - vyhledavani a hodnoceni

Posuzovany Zdroj rizika Identifikace nebezpeci Vyhodnoceni Bezpecnostni opatieni
objekt (rizikovy faktor) zavaznosti rizika
zafizeni, ¢innost stroj, zafizeni, popis, charakteristika nebezpeci, A B opatfeni k omezeni rizika
objekt, stavba, zpusob ohrozeni pravdé mozné
prac. prostor, podobnost | nasledky
latka, ¢innost, vzniku | ohroZeni
nebezpeéna rizika,
situace Cetnost
vyroba a ptiprava suchych | pad, pfevrzeni zasobniku suchych - dodrzovat ustanoveni vyhl. ¢. 48/82, NV 101/2005 Sb., 591/2006 Sb.,
piiprava smési | smdsi smesi nafizeni vlady ?78/2001 Sb., nafizeni vlady c.362/20(35 SP., ve znéni
pozdéjsich zmén - ustanoveni predpisu SZDC Bpl, vetné souvisejicich
mozné zachyceni ruky davkovacim predpisti a norem,
michacky podavadem - dodrZovat navody vyrobcti k obsluze
pad, pfevraceni michacky na - fadné ustaveni zasobniku dle dokumentace vyrobce s ohledem na
5 - zaméstnance stabilitu, rovny a inosny podklad
¢erpadla smési, - zakrytovéani $nekovnice a jinych nebezpeénych mist a dodrzovat
omitacky pad nasypného kose ( skipu ) naraZent, zékaz strkat ruce do nebezpeéného prostoru
zasaZeni zaméstnance
- CiSténi a opravy provadét za klidu a zajisténi proti nezadoucimu
kontakt kon&etin s rotuiicim bubnem spusténi, upevnit zpét ochranny kryt femenového pohonu
, " ‘l, . ’ - spravné ustaveni michacky na rovny a tvrdy podklad, zajisténi jeji
zachyceni rukou, odfeni, sevieni ruky el ey e
- A , . stability pfi pfemistovani a ¢isténi
femenici, pohonnym mechanismem
3-4 1-4 |- nepiepliiovat buben, jeho plynulé naklapéni pti vyprazdiovani

ziravé ucinky maltové smési,
doprovazené mechanickym
poskozenim o¢i piskem

poruseni celistvosti stén bubnu,
destrukce stén, ohrozeni osob

prudkym tinikem tlakového vzduchu
S kamenivem netésnostmi apod.

- dodrzovat zakaz ¢isténi bubnu za chodu a to ani nafadim drzenym
Vv ruce — zednickou 1zici, lopatou, prknem apod.

- mechanické zajisténi koSe v horni poloze

- v€asné preruseni prace, vycisténi, odstranéni zdvad a piic¢in
pripadného ucpéni, nerozpojovani hadic a jinych ¢asti pod tlakem

- pouziti kameniva pfedepsané frakce a maximalni velikosti

- pouziti smési odpovidajici konzistence

- spravné provedeni spoju a vedeni hadic, pouziti neposkozenych
spojek a jinych prvki

- véts$i naroky na €isténi, udrzbu, mazani a vyménu opotiebovanych
casti

- pouzivat OOPP k ochrané zraku ( pfi omitani vzdy )

- udrzovani stroji v fddném technickém stavu, véetné vystroje,
kontroly a zkousky vystroje, ¢isténi bubnu, revize atd. podle
navodu vyrobce
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Analyza rizik - vyhledavani a hodnoceni

Posuzovany Zdroj rizika Identifikace nebezpeci Vyhodnoceni Bezpecnostni opatieni
objekt (rizikovy faktor) zavaznosti rizika
zafizeni, ¢innost stroj, zafizeni, popis, charakteristika nebezpeci, A B opatteni k omezeni rizika
objekt, stavba, zpusob ohrozeni pravdé mozné
prac. prostor, podobnost | nasledky
latka, ¢innost, vzniku | ohrozeni
nebezpeéna rizika,
situace Cetnost
bouraci a bourani pad nebo zficeni bouraného zdiva a - dodrzovat ustanoveni vyhl. ¢. 48/82, NV 101/2005 Sb., 591/2006 Sb.,
rekonstrukéni konstrukénich ¢asti Objektu na nafizeni Vlédy 378/2001 Sb, nafizeni Vlé{iy ¢.362/2005 Sb, ve znéni
, X pozdéjsich zmén - ustanoveni predpisu SZDC Bpl, vetné souvisejicich
prace zamestnance DS
netfizené nekontrolovatelné, pred¢asné p redcp 15U a norem, ; )
1A M - prizkum bouraného nebo rekonstruovaného objektu
a nahlé zficeni konstrukce . gy oy o
- postupovat podle projektu a technologického postupu a prubézné
o zajiStovat stabilitu a pevnost naruSovaného a zatézovaného zdiva
zficeni Casti objektu nebo konStrUkce. (resp.jeho ¢asti, ohrozenych bouranim) pilita, stropt, podpémych
po naruseni nebo vybourani nosné zdi, a nosnych konstrukei, vyloucit zeslabeni nosnych zdi a piliit
pilife a jiné nosné nebo podpérné - rekonstrukce a bourani pfi kterém dochéazi ke zméné konstrukéni
konstrukce (ztrata stability konstrukce) bezpecnosti objektu a pfi strojnim bourdni provadéet prace pod
stalym dozorem odpoveédného zaméstnance
pad materialu nebo &sti konstrukce na - pted bour.e:mim pricek a zFli pod vodorovnymi konstrukcemi ovéfit,
zda nemaji nosnou funkci
osobu ; . - ] .
- vymezeni prostoru ohrozeného bouranim ( oploceni, ohrazeni,
. . L, stiezeni, vylouceni provozu apod.) uréeni a zajisténi vstupu,
zasazeni zaméstnance nebo cizich vystupu, sestupu a vjezdu do bouraného objektu, udrzovani
0sob 3-4 1-4 komunikaci

padem materialu z vysky-zranéni
hlavy

propadnuti zaméstnance podlahou,
stropem, stfechou a jinymi naruSenymi
¢astmi starych a poskozenych objektil

pad zaméstnanct z vysky z volného a
nezajisténého okraje bouraného
objektu a nezajisténymi otvory podlah
pfi ruénim bourani a manipulaci

S materiadlem

propichnuti chodidla hiebiky a jinymi
ostrohrannymi ¢astmi, pofezani sklem

prasnost

- zajistit ohrozeny prostor, ve kterém se bouraci prace provadi,
zejména prostor pod misty prace, ohrozeny bourdnim

- dodrzeni stanoveného pracovniho nebo technologického postupu

- pfi ruénim bourani svislych konstrukei odstranit konstrukéni prvky
jen tehdy, nejsou-li zatizeny

- ruéni bourani nosnych konstrukci provadét vertikdlnim smérem
shora dolt

- dodrzovat spravny postup pii ruénim bourani svislych zdi a to
odbouravanim zdiva po mensich vrstvach shora doli

- fezéni ocelovych konstrukcei spravnym zptisobem dle pracovniho
nebo technologického postupu tak, aby nedoslo k padu oddélené
konstrukce nebo prvku na zaméstnance

- vylouceni nebo omezeni prace nad sebou

- opatfeni proti padu materidlu z vysky, ohrazeni prostoru pod misty
prace ve vysce - pouzivani ochranné pfilby proti zranéni hlavy

- vybourany material a sut’.material spoustét uzavienym shozem az
do mista ulozeni, pfipadné skrapéni vodni mlhou

- pouziti osobniho zajisténi pii ru¢nim bourani stiech, zdi a stropti
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Analyza rizik - vyhledavani a hodnoceni

Posuzovany Zdroj rizika Identifikace nebezpeci Vyhodnoceni Bezpecnostni opatieni
objekt (rizikovy faktor) zavaznosti rizika
zafizeni, ¢innost stroj, zaiizeni, popis, charakteristika nebezpeci, A B opatfeni k omezeni rizika
objekt, stavba, zpusob ohrozeni pravdé mozné
prac. prostor, podobnost | nasledky
latka, ¢innost, vzniku | ohroZeni
nebezpeéna rizika,
situace Cetnost
staveniSté stavenisté pad, naraZeni riznych &asti téla po - dodrzovat ustanoveni vyhl. ¢. 48/82, NV 101/2005 Sb., 591/2006 Sb.,
nastalém pédu A% prostoréch Stavenlété’ nafize?{i' Vlédy 378/2001 Sb, l:lai:izeni Vlé{iy ¢.362/2005 Sb, Ve ZnéI,ll’,
Pracovists podvrtnuti nohy pfi chiizi osob po ps)zdeqslch zmén - ustanoveni predpisu SZDC Bpl, veetné souvisejicich
staveni$tnich komunikacich a p re@p}svu anorem, . L, L
. . o 1 - zajisténi bezpecného stavu podlah uvnitt stavénych objektt,
pOdlaI,lfl(,:h’ praCOV,mCh SChud(flCh’, vstupt do objektt, frekventovanych chodeb a vnitinich komunikaci
podlahy schodistich, rampach, vyrovnavacich - udrzovani ¢iténi a iklid podlah komunikaci a viech pochozich
mustcich, lavkach, podlahach leSent, ploch, udrzovani komunikaci a priicchodd volné prichodnych
plosinach a jinych pomocnych a volnych, bez piekazek a zastavénych stavebnim materidlem
pracovnich podlahach - véasné odstraiovani komunika&nich piekazek
komunikace - vhodné a neposkozena pracovni obuv-dle vyhodnoceni rizik
zakopnuti, podvrtnuti nohy, narazen, - zaji§té1?i df)stateénéh(? el. osvétleni v no,ci, za sn,iiené viditelnosti
zachyceni o riizné prekazky a Y sutere{m,lch pros.tora}cl,l, sklvepe’cvh, kanalec’h, mistnostech b?z oken
hvb b vystupujici prvKy v prostorach stavby - odstranéni komunikac¢nich piekazek o které lz§ zakopnout (Srouby
pohyb 0S0D po vik, zvysené poklopy nad urovni podlahy, hadice, kabely u vstupu,
stavbé e . i na chodbach), vhodna volba tras a provedeni pfistupi na stavbu,
uquuznutl pii chiizi po terénu, stavenistni komunikace a piistupové cesty, jejich ¢isténi a idrzba
blativych, zasn€zenych a namrzlych 1-3 1-3 zejména za destivého pocasi a v zimnim obdobi odstranéni snéhu,
komunikacich a na venkovnich namrazy a protiskluzovy posyp
vstupy stavenistnich prostorach - v€asny uklid a odstranéni materialu s ostrohrannymi ¢astmi apod.
- vhodna pracovni obuv s pevnou podrazkou
propichnuti chodidla hiebiky a jinymi - ziizeni bf:zpf:énych vstupl ('10 stzrwebnirch ovl?jelffﬁ o $ifce min.75
schodiste ostrohrannymi &astmi cm, opatfenych oboustrannym zabradlim pii vySce 1,5 m nad
terénem
, . o - pfednostni zfizovani trvalych schodist’ tak, aby je bylo mozno
pa(.iy Zameﬁtnancu p r1’V§tupu do pouzivat jiz v prib&hu provadéni stavby, omezeni pouziti zebiikl
rampy objektu, pfi vystupovani a sestupu ze k vystupum do pater objektu, rovny a neposkozeny povrch podest
schodi a zebiikd a schodist'ovych stupiti, volny prostor pro priichod po schodech
- ptidrzovani se madel pii vystupu a sestupu po schodech, resp.pficli
, . pady do prohlubni, $achet, kanalli, jam pii vystupu po Zebiiku
sztlrlp ove a otvora - udrzovani nekluznych povrchi, spravné naslapovani, vylouceni
zebiiky uklouznuti pfi vystupu a sestupu po $ikmého naslapnuti pfi snizeni adheznich podminkach za mokra,
rampach namrazy, vlivem znecisténé obuvi
- vylou€eni nespravného doslapnuti az na okraj (hranu)schod.stupné
nebezpecné uklouznuti, $ikmé naglapnuti na hranu - pouzivani vhodné obuvi proti skluzu pied vystupem na zebiik

otvory a jamy

schodist'ového stupné

- fadné zabezpeceni otvort, prohlubni inosnymi poklopy a krytim
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Analyza rizik - vyhledavani a hodnoceni

Posuzovany Zdroj rizika Identifikace nebezpeci Vyhodnoceni Bezpecnostni opatieni
objekt (rizikovy faktor) zavaznosti rizika
zafizeni, ¢innost stroj, zafizeni, popis, charakteristika nebezpeci, A B opatfeni k omezeni rizika
objekt, stavba, zpusob ohrozeni pravdé mozné
prac. prostor, podobnost | nasledky
latka, ¢innost, vzniku | ohrozeni
nebezpeéna rizika,
situace Cetnost
prace ve pohyb pad zaméstnance z vysky : - dodrzovat ustanoveni vyhl. & 48/82, NV 101/2005 Sb., 591/2006 Sb.,
Vy§k2’16h ZaméStl’lanCﬁ ve z Voln}']ch nezaj léténych Okrajﬁ Staveb’ nafizeni Vlédy 378/2001 Sb, nafizeni Vlé{iy ¢.362/2005 Sb, ve znéni
béich “$kach d konstrukef apod. pozdéjsich zmén - ustanoveni predpisu SZDC Bpl, vetné souvisejicich
na stavbac vyskach a na ¢ Fontrolo svisiosti zdi predpisti a norem,
volnou hloubkou | Pii kontrole svislosti zdi
pfi zdéni z podlah z vnitiku objektu, ; . . Lz o
. X A - vybaveni stavby konstrukcemi pro prace ve vyskach a zvySovani
nema-,ll .koruna vyzdivané zdi 60, cm mista prace (leSeni, Zebtiky, materidl) a jejich dostatecna unosnost,
pﬁ praci a pohybu osob na leSeni pevnost a stabilita
pii odebirani bfemen, dopravovanych - priib&zné zajistovani viech volnych okrajt stavby, kde je rozdil
el. vratkem, jefabem na nezajisténé vySek vétsi nez 1,5 m, kolektivnim zajisténim (zabradli se zarazkou
podlahy nezajisténé zdi o vysce alespon 60 cm, jde-li 0 otvory v obvod.
pii zhotovovéni bednéni, betonovani zdech, volna schodiStova ramena a podesty, stiechy, terasy, ochozy
a odbedfiovani u stropnich konstrukei - zamezeni ptistupu k mistiim, kde se nepracuje a jejichz volné
pfi praci a pohybu v blizkosti volnych okraje nejsou zajisteny proti pa,d ! Cier .
stEnveh otvort bvodovich - kontrolu svislosti zdi apod., prace neprovadét pfimo z vyzdivané
nezajis enyc’ 0 V,0m \C 0bVvo vpvyc zdi ( nebezpe¢i uvolnéni cihly a nezatuhlého spodniho zdiva )
zdech (l?fll’konove dvefe, IOdVZIG) ’ - zajistovani zaméstnancl ve vyskach kde nelze pouzit kolektivni
u schodist.ramen a podest,vytahovych 3-4 1-4 zaji$téni osobnim zajisténim pii odebirani bfemen, dopravenych el.

Sachet, otvorti a prostupt v podlahach
o velikosti nad 25 cm ( napf. pro svisla
potrubi, mezery mezi prvky podlah )
pfi praci a pohybu v blizkosti volnych
nezajisténych okraju (hran ) na stiese,
terasach, ochozech, balkonech,lodziich

pfi natéracskych pracich nejriiznéjsich
konstrukci a zafizeni ve vysce

pfi $plhani, vystupu po konstrukénich
prvcich stavby, podkonstrukci leseni
pfi montazi a demontazi leSeni, pii
jeho zficeni, pfevraceného
nekotveného a pojizdného leseni

pad vratkych konstrukci a predméti,
které nejsou uréeny pro praci ve vysce
ani K vystupiim na zvysena pracovisté

vratkem, jefabem na nezajisténé podlahy v zastropenych patrech,
pii zhotovovéni bednéni a odbedniovani, pii praci na sttechach a
jinych kratkodobych pracich ve vysce

- odpovédny zaméstnanec stanovi mista uvazu ( kotveni ) POZ

- pouzivani jen leSeni, ktera byla ukonc¢ena, vybavena a vystrojena
dle CSN 73 8101 a ptisl. dokumentace a predana do uzivani,
zejména
je-1i zajisténa jejich prostorova tuhost a stabilita uhlopti¢nym
ztuzenim a kotvenim (popf. zavétrovani), je-1i podlaha inosna
a tésna a jednotlivé prvky jsou zajistény proti posunuti

- vypracovani technologického postupu pti provadéni naro¢nych
praci ve vyskach a ptredem urcit mista ivazu

- zajisténi bezpecnych prostredkil pro vystupy na zvySend mista
stavby (zebtiky, schodisté, rampy), vyzadovat pouzivani zebiikl
k vystupu a sestupu i z podlah kozovych leseni
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Analyza rizik - vyhledavani a hodnoceni

Posuzovany Zdroj rizika Identifikace nebezpeci Vyhodnoceni Bezpecnostni opatieni
objekt (rizikovy faktor) zavaznosti rizika
zafizeni, ¢innost stroj, zafizeni, popis, charakteristika nebezpeci, A B opatfeni k omezeni rizika
objekt, stavba, zpusob ohrozeni pravdé mozné
prac. prostor, podobnost | nasledky
latka, ¢innost, vzniku | ohroZeni
nebezpeéna rizika,
situace Cetnost
prace ve pohyb propadnuti a pad nebezpeénymi otvory - zékaz pouzivéni vratkych a nevhodnych pfedmétii pro praci i ke
vyskach zaméstnanci ve | ( 3achty, otvory, mezery a prostupy zvySovani mista prace ( beden, obaltl, palet, sudt, véder apod. )
A 0SlA Vv podlahach o $ifce nad 25 cm
na stavbach vyskach a nad P ) - nebezpecné otvory v podlahach zajistovat dostate¢né inosnymi
volnou hloubkou ., , poklopy, mezera mezi vnitfnim okrajem podlah leSeni a ptilehlym
propadnuti a pad osob po zlomeni, . L e
o i | objektem nesmi byt vétsi nez 25 cm
uvolnéni, zborceni konstrukei,
zejména dievénych, nasledkem jejich - vybér vhodného a kvalitniho materialu pro nosné prvky
vadného stavu, pfetizeni apod. pomocnych
podlah, vylouceni pouziti nadmérné sukovitého a jinak vadného
propadnuti osob po zlomeni dievénych dieva ( hranold, foSen )
prvkil pomocnych podlah, leSent, o o . o )
fosen a podpérnych nosnych hranoli - spoleh11v§ zajls.tem ]'ednothvych prvki podlah a ]1{1ycl? pomocnych
konstrukei proti nezddoucimu pohybu ( svlakovani, ptipevnéni ap.)
apod. o . e - h ot
Lo x . , a spravné osazeni podlah, dilcti a jednotlivych prvki podlah leseni
zlomeni dievénych nosnych “ oxs o . . . iy
o AU . - nepfetéZovani podlah ani podobnych konstrukci materidlem,
podpérnych prvki leseni neb? jinych soustfedénim vice osob apod.
pomocnych konstrukci a to vlivem 3.4 1-4

pouziti nekvalitniho feziva,

propadnuti osoby pii pohybu nebo
vynalozeni usili pfi posunuti nebo
otoceni prvku pomocné pracovni
podlahy, podlahového dilce, poklopu

pfevrzeni a pad pojizdného nebo
volné stojiciho leSeni

pad pfedmétu a materialu z vysky na
zameéstnance s ohrozenim a zranénim
hlavy

pad umyslné shazované stavebni suti
nebo jednotlivych predméth z vysky,
nahodily pad materialu ze stfechy pfi
klempifskych a pokryvacskych pracich
a jinych pracich ve vysce

- pouzivani technicky dokumentovanych leSeni, véetné pojezdovych
kol, opatfenych zajistovacim zafizenim proti samovolnému
pohybu( fixace kol brzdami nebo opérkami )

- zajisténi stability leSeni pomérem zakladny 1:3 (popt.1:4, je-li
sklon leSeni max.1% a nerovnosti mensi nez 15 mm) nebo
roz$iteni zékladny stabilizatory nebo piidavnou zatézi

- pojezdova plocha rovna a inosna bez otvord apod.

- pti pfemistovani leSeni vyloucit pfitomnost osob na leseni

- bezpecné ukladani materialu na podlahach mimo okraj

- zajistovani volnych okraji podlah, véetné leseni, zarazkou pti
podlaze, popt.obednénim, siti, plachtou apod.

- ziizeni zachytnych stfizek nad vstupy do objekti

- vymezeni a ohrazeni ochranného pasma pod mistem prace ve
vysce,
vylouceni prace nad sebou a piistupu osob pod mista prace ve
vyskach
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Analyza rizik - vyhledavani a hodnoceni

Posuzovany Zdroj rizika Identifikace nebezpeci Vyhodnoceni Bezpecnostni opatieni
objekt (rizikovy faktor) zavaznosti rizika
zafizeni, ¢innost stroj, zafizeni, popis, charakteristika nebezpeci, A B opatfeni k omezeni rizika
objekt, stavba, zpusob ohrozeni pravdé mozné
prac. prostor, podobnost | nasledky
latka, ¢innost, vzniku | ohrozeni
nebezpeéna rizika,
situace Cetnost
auto udrzba a opravy | pad zvednutého vozidla nebo jeho - dodrZovat ustanoveni vyhl. ¢. 48/82, NV 101/2005 Sb., nafizeni vlady
opravérenstvi vozidel Sasti 378/20?1 va., ve .znf“:’ni’ pozdvéjéicthuzmén - ustanoveni ptedpisu SZDC
napf.demontovaného dilu, agregatu, Bpl, véetn souvisejicich predpis anorem, - » )
piirazeni koncetin, hlavy a jinych ¢asti - zajisténi zv.e.:fh}ut,eho qudla a ]f:ho (?astl protl padu, pezadpuc_lmu
< M pohybu, zajisténi stability podpérami, stojany, kozami, ( nikoliv
téla a na zaméstnance ;L . . s P
vratkymi cihlami apod.) spolehlivé zavéSeni zvednuté casti
prejeti, pfitlaceni .Zaméstnance - dodrzovéni zdkazu manipulace s ovladacimi prvky vozidla bez
opravovanym vozidlem piedchoziho opatieni, které vylouéi jeho nezadouci pohyb
- dodrzovani zdkazu manipulace s nezajisténou korbou, odklopenou
prejeti, pfitlaceni osoby vozidlem pfi kabinou, oprav nalozenych vozidel, u nichz neni zaji§téna stabilita
jeho tazeni nebo tlaceni za i¢elem - provadéni kontrol spodku vozidla jen pfi vypnutém motoru
nastartovéni (roztahovanim, vlegenim) - dodriova’mli zaikazu_ ruéni Vmanipgla.ce s F)Vlf:idacim z.afizelr}im' .
opravovaného vozidla ( tahly, vidlicemi, zapadkami, pojistnymi
v v o VT zafizenimi apod. ) s automatickym nebo servotizenim ovladanou
prirazeni koncetiny, popf. jiné Casti y . . . " . oy
L L A o pievodovkou vozidla bez piedchoziho opatieni, které vylouci
tela_prl otevirani a zavirani krytd nezidouci pohyb vozidla
vozidla 3.4 1-3 |- dodrzovani zakazu zdrzovat se v pracovni jamé v dobé

zasazeni oblicejové Casti, oci,
tlomkem

materialu, drobnou Castici barvy, rzi
apod. pii praci na spodku vozidla

zachyceni rotujici ¢asti pfi kontrole,
sefizovani a mazani za chodu vozidla

narazeni ruky, poranéni kloubt, prsti
o Cast vozidla ve stisnéném prostoru,
sklouznuti naradi

pristavovani nebo odjezdu vozidel
- zajisténi opravovaného vozidla proti nezddoucimi samovolnému

pohybu

- automatické zajisténi krytu motoru v oteviené poloze

- zajisténi zvednuté ¢asti k tomu uréenymi prvky

- dodrzovani zakazu takto startovat vozidla s automat.pievodovkou
- zkontrolovat nezatazeni pievod. stupné a zabrzdéni ru¢ni brzdou

- startovani vozidla provadét na dostate¢né dlouhé a prehledné trase

- Spravna volba prac. postupu, pouzivani OOPP a ochrannych bryli

- kontroly a setizovani za chodu provadét jen v nejnutnéjsich
pripadech, za zvySené opatrnosti a soustfedéni

- dobry stav pouzivaného ruéniho naradi ( otevienych a zavienych
klicu, hasaki, klesti, Sroubovaki ) vhodné velikosti a druhu

- fadny zacvik a zru¢nost
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Analyza rizik - vyhledavani a hodnoceni

Posuzovany Zdroj rizika Identifikace nebezpeci Vyhodnoceni Bezpecnostni opatieni
objekt (rizikovy faktor) zavaznosti rizika
zafizeni, ¢innost stroj, zafizeni, popis, charakteristika nebezpeci, A B opatfeni k omezeni rizika
objekt, stavba, zpusob ohrozeni pravdé mozné
prac. prostor, podobnost | nasledky
latka, ¢innost, vzniku | ohroZeni
nebezpeéna rizika,
situace Cetnost
auto ¢isténi a myti uklouznuti a pad po znecisténim, - odstranéni nedistot, vhodna pracovni obuv, zvySena opatrnost
opravarenstvi vozidel mastném a mokrém povrchu myci Zaflé'SU}anCﬁ, o _ = o
rampy a v jejim okoli - str?kam provadét smérem mimo oblast pI‘vl.tf)I}‘]n,OStl dal§1ch osob a
zranéni o&i, zranéni osob pii zasazeni to 1 odrazem proudg kapaliny od plochy ¢isténého V921d¥a
kanalinou - spravné drzeni hadice, dodrzovani zékaz pokladat pistoli,
rampy myci, Oimoi déni riznveh &ast téla koncovku na tlakové hadice na zem.( .terén,. podlahu )
opravarenské p L y : > - opatfeni rampy na néjezdu vodicimi listami
hlidkové opafeni horkou vodou, uder hadici pod - opatieni konce nepriijezdné rampy zarazkami
a prohiidkove tlakem - sklon rampy max.14%, protiskluzova tprava najezdové ¢asti
rampy
péd vozidla po sj eti z rampy a zranéni - zajisténi volnych okraji rampy vyssich nez 0,50 m zabradlim
pracovni fidice - zajiSténi (levé predni Casti ndjezdové rampy slouzici k sestupu
( montézni ) fidiCe z vozidla zabradlim a schiidky pro sestup z rampy
S, . < 1%z - vylou€eni zbyte¢ného vstupovani na rampu
jamy sjeti z rampy smykem brzdéného
vozidla - dodrzovani zakazu vstupovat do vyznaceného pasma okolo
pracovni jamy, zabezpeceni nepouzivané jamy kryty nebo
pad osoby z rampy 3-4 1-3 ohrazenim ( sklopnym, snimatelnym, pfenosnym zabradlim )

pad osoby do pracovni jamy

uklouznuti a pad zaméstnance na
podlaze pracovni jamy

obtézujici Gcinky, pfiotraveni vyfuk.
plyny, parami provoznich kapalin,
tézsich nez vzduch

pozar, vybuch hotlavych kapalin,
pohonnych hmot

pad naradi a predmétl pii opravach
V jamé a nad jamou na zaméstnance
spadnuti drobnych castic

z opravovaného vozidla do oka
zaméstnance

- dodrzovani zakazu piekracovat a preskakovat pracovni jamu

- vhodné stavebni provedeni podlahy, zabranéni tvofeni kaluzi
kapalin, v€asné ¢isténi a tiklid podlah

- dodrzovani zékazu vypoustét provozni kapaliny do jamy

- vypousténi oleju a jinych provoznich kapalin jen do tésnych nadob

- v€asné odstraiiovani ukapt a ¢isténi podlahy pracovni jamy

- zajisténi odsavani a vétrani pracovni jamy

- dodrzovani zakazu vypousténi hotlavych kapalin z vozidla

- zdkaz koufeni a vstup s otevienym ohném v pracovni jame a okoli

- pti svafovani dodrzovat podminky, stanovené v CSN 05 0601

- provedeni elektroinstalace v pfedepsaném kryti

- odkladani predméti do vyklenkil ve sténach jamy

- pouzivani OOPP k ochrané zraku

- omezeni provadéni praci nad sebou

- zajisténi opravovaného vozidla proti pohybu

- dodrzovani zakazu zdrzovani se v pracovni jamé v dobé pii startu
a odjezdu vozidla
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Analyza rizik - vyhledavani a hodnoceni

Posuzovany Zdroj rizika Identifikace nebezpeci Vyhodnoceni Bezpecnostni opatieni
objekt (rizikovy faktor) zavaznosti rizika
zafizeni, ¢innost stroj, zafizeni, popis, charakteristika nebezpeci, A B opatfeni k omezeni rizika
objekt, stavba, zpusob ohrozeni pravdé mozné
prac. prostor, podobnost | nasledky
latka, ¢innost, vzniku | ohrozeni
nebezpeéna rizika,
situace Cetnost
auto dilenské zvedaky | pad zvednutého vozidla ze zvedaku - dodrZovat ustanoveni vyhl. ¢. 48/82, NV 101/2005 Sb., nafizeni vlady
Opl‘aV{ll‘enStVi a zranéni zaméstnance 378/2001 Sb, nafizeniv Vlédy ¢.362/2005 Sb, ve znéni pOZdé]§iCh zmén -
vr o~y ustanoveni piedpisu SZDC Bpl, véetné souvisejicich predpist a norem,
prmilcm ne - pfesné nastaveni zvedaku a umisténi zvedaného vozidla do
a podstavitelne . y Ly piedepsanych bodii a zpisobem, uréenym vyrobcem
. pad zaméstnance z vysky ze - . . L ,
zvedaky , . - mechanické podepieni zvedaku ve zdvizené poloze ( dle vyrobce )
zvednutého vozidla - pti obsluze zvedaku sledovat rovnomérnost zdvihu a spravnou
polohu vozidla na zvedak, zékaz piekracovat nosnost zvedaku
- dodrzovani zakazu zvedani vozidla, zdrzuji-li se v ném osoby
pad zaméstnance v pracovnim prostoru - zakaz pouzivat poskozeny zveddk a soucasti zvedaku, jsou-li
zvedaku piekroceny predepsané vile (listy, lana, fetézy, ozub.kola, valce ap
- zdkaz pouzivat zvedak, jsou-li nefunkéni bezpecnostni a ovladaci
zatizeni napt.koncové vypinace zdvihu a zatizeni k udrzeni
pad biemene, sousti apod.na bremf:ne,v }1bf)volne vysce (zépadky, b,rz’dy, pOJlSEny }/entll zyedaku)
N - dodrzovani zakazu vlézani a vystupovani do zdvizeného vozidla
zamestnance . ‘o 9 M .. vy
- zdkaz umist'ovat pfedméty, material, zatizeni apod. na podlaze a
V pracovnim prostoru zvedaku a neptekra¢ovat dovolenou nosnost
3_4 1-3 |- kladeni a vedeni elektrickych a pneumatickych ptivodu ( kabeld,

pad vozidla na zaméstnance

hadic, potrubi ) tak, aby netvotily komunikacni prekazky

- udrzovani podlahy v nekluzkém stavu, v€asné odstranovani ukapi

- zabranéni Uniku provoznich kapalin, olejli z hydraul. obvodda,
pouzivanim zachytnych nadob a jejich neptepliiovani

- nezvedat vozidlo, jsou-li na ném volné a neptipevnéné soucasti

- zajisténi vozidla proti pohybu zabrzdénim ruéni brzdou a dalsim
zajisténim, zejména podlozenim kol na té strané, ktera se nezveda

- nasazeni podstavitelnych zvedaki na mista vozidla k tomu uréena
nebo na mista upravena a vhodna

- podlozeni zvedaku pod vozidlo tak, aby hmotnost bfemene
pusobila kolmo na osu zvedaku

- Umistit zakladnu zvedaku na tvrdém, rovném a unosném podkladé

- pted spolehlivym podepienim vozidla zvednutého na zvedaku
provadeét pracovni ¢innosti v dostateéném odstupu od nezajisténého
vozidla, vyvarovat se narazu na vozidlo télem, predméty apod. a ani
se tohoto vozidla neptidrzovat

-dodrzovat zakaz strkat hlavu nebo jinou ¢ast pod vozidlo pti zvedani
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Analyza rizik - vyhledavani a hodnoceni

Posuzovany Zdroj rizika Identifikace nebezpeci Vyhodnoceni Bezpecnostni opatieni Poznamky
objekt (rizikovy faktor) zavaznosti rizika
zafizeni, ¢innost stroj, zafizeni, | popis, charakteristika nebezpeci, zptsob A B opatfeni k omezeni rizika
objekt, stavha, ohrozeni pravdé mozné
prac. prostor, podobnost | nasledky
latka, ¢innost, vzniku | ohroZeni
nebezpeéna rizika,
situace Cetnost
doprava silni¢ni vozidla, | zasaZeni zaméstnance materialem pii - dodrzovat ustanoveni vyhl. ¢. 48/82, NV 101/2005 Sb., NV
silniénimi | pojizdné | otevfent bocnic ¢ sadnito fel sen £ 36212008 S v snéni pordifich amén - usanoveni piedpisy
VOZIdIy prostf_edky materidlem, spadlym z korby vozidia SZDC Bpl, Véétl’lé souvisijicic{l predpist a norem, P
astroje zranéni nohy pfii sestupu a pfi seskoku - opravnel pro hzent voz 1€11a (H.d 1csky p.1:ulfaz pristusné skupn}y)
L, . . Skoleni tidi¢t, dodrzovani pravidel silni¢niho provozu, bezpecnost.
provoz na z }Ozne plpchy VOZldla’.Z ka}blvny L prestavek, pozornost a pfimétena rychlost, respekt doprav. znaceni
zévodovych pa,d ZVV?ZIdla n,evbo ,StrOJe’Prl cisteni - OE).eZIlén'lin se s I}lé.né obvyklymi rozméry Vozid}a, nakladu, trflsy
. B a udrzb€ na zvySenych mistech - pfi otevirani bocnic stat bokem, aby nebyl zaméstnanec zasazen
komunikacich padajicim materialem, postaveni mimo prostor mozného ohrozeni
sjeti vozidla nebo stroje mimo vozovku - pro vystup a sestup na vozidlo pouzivat zebiik, nebo rovnocenné
nebo zpevnénou komunikaci zafizeni, stupadla, patky a pfidrzovat se madel, zajistit ktidla vrat
naraz vozidla nebo stroje na prekazku, - pfizpffsobeni rychlosti _o’kf)lnoste.m a podmin}(ém na sFayeniéti o
prevraceni vozidla ns:’zdrzovat.se za couvajicim vozidlem a v draze couvani, vylouceni
pritomnosti osob za vozidlem
) . . Y, - zajisténi odstaveného vozidla proti nezddoucimu pohybu a ujeti,
dopravni nehoda - srazka vozidel (Celni 1-3 1-3 bezpecnostni znaceni Cernozlutym Srafovanim zazenych okraji do

z boku, zezadu)

sjeti vozidla mimo vozovku — najeti,
ptejeti, zachyceni, pfiraZeni a srazeni
osoby vozidlem

ptiraZeni nebo pfitlaceni osoby k ¢asti
stavby ¢i jiné pevné konstrukei

rlizna zranéni a Urazy po padu naradi pii
opravach v pracovni jamé, pad a
uklouznuti osoby na podlaze pracovni
jamy a do pracovni jamy

pad zvednutého vozidla nebo jeho ¢asti
zranéni zameéstnance, prejeti vozidlem
v opravé

pad vozidla a osoby po sjeti z rampy

vysky sediciho fidice
- pohyb zaméstnanci na té strané stroje, na které fidi¢ vozidla vidi
- dodrzovani dostatecnych rozestupti mezi vice stroji a mechanismy
tak, aby se vzajemné neohrozovaly, stanoveni signalizace a
vzéajemnych dorozumivacich znameni

- neukladani naradi do blizkosti volnych okraji podlah, zajistovani
naradi proti padu, pouzivani neposkozeného naradi, praxe,
zru¢nost

- spravné provedeni a konstrukce rampy ( navadéci listy, sklon apod.)

- vyznaceni okrajli jdmy zlutymi pruhy, vymezeni bezp.pasma 1,5 m
od okraji rampy, zakryti jamy v dobé¢, kdy neni pfistaveno vozidlo

- vétrani, odsavani, zakaz spousténi motoru

- zabranéni Uniku a odstrafiovani oleji a zdrojii uklouznuti

- zdkaz zbyte¢ného prodlévani v blizkosti vozidla

- koordinace praci, opatrnost
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Analyza rizik - vyhledavani a hodnoceni

Posuzovany Zdroj rizika Identifikace nebezpeci Vyhodnoceni Bezpecnostni opatieni Poznamky
objekt (rizikovy faktor) zavaznosti rizika
zafizeni, ¢innost stroj, zafizeni, popis, charakteristika nebezpeci, A B opatfeni k omezeni rizika
objekt, stavba, zpusob ohrozeni pravdé mozné
prac. prostor, podobnost | nasledky
latka, ¢innost, vzniku | ohrozeni
nebezpeéna rizika,
situace Cetnost
doprava opravy, udrzba, |husténi pneumatik — vymrsténi ¢asti a - dodrZovat ustanoveni vyhl. &. 48/82, NV 101/2005 Sb., NV
. .o sin. &asti disk €.362/2005 Sb., ve znéni pozdéjSich zmeén - ustanoveni pfedpisu
vozidly a stroji pruzin, &asti disku ) S > V© ZICI POECEISICD 2B
SZDC Bp1, véetné souvisejicich predpist a norem,
Vyvazova(fky kol —’Vymrstenl Z%Yam, - pouziti u€innych krytt k ochran€ obsluhy, proskoleni, dodrzeni
samovoln,ev uvedeni p{l?umat.zarlzenl postupu montaze, prezkouseni kol.diskl a rafki pied husténim
pro montaz a demontaZ pneumatik a nastaveni spravného tlaku pneumatiky
- nozni pneumaticky ventil piekryt proti nechténému spusténi stroje
poskozeni zdravi vyfukovymi plyny, - pouzivani OOPP, odvétravani, vyloudeni zdroje iniciace, spravny
priotraveni, obtézujici ucinky zpusob kontroly elektrolytu, ptipravy a manipulace, odstranéni
hotlavych latek z prostoru, zvySena opatrnost a soustiedénost
akumulatorovny — vyvin vodiku, pozar - pohyb vozidgl v dilné zajisFit bez p(?moci jejich, motoru (pyosunen'q)
o T v - odvod zplodin pomoci hadice do mist, kde neni poskozeni zdravi
exploze plynt, unikajicich pfi ox o o o o
AN Sy o, - V garazich spoustét motor pfi otevienych dvetich a jen pro vyjeti
nabijeni, udrzbé, vzplanuti hotlavych o - : 1% . N
L o . - transport a nabijeni baterii provadét na plochach z umélé hmoty
par od jiskry baterie i ve vozidle, 1-3 1 -3 |- pracovisté opatfit bezp. oznacenim podle piislusnych predpist

popaleni, zasaZeni ziravinou pfi
kontaktu s kyselinou — poleptani
nechranénych ¢asti téla (oci, pokozky )

proudnice a hadice na kapaliny a parni
trysky-proklouznuti hadice z rukou
pusobeni zpétného tlaku kapaliny, par,
ohrozeni osob proudem kapaliny

ohrozeni pokozky, sliznic, ptisobenim
koncentraci Cisticich prostiedkt

karosatské prace — odlet pilin a Spon,
nadmérna hlucnost, ulet prachu a ¢asti
pfi brouseni

- pti odbéru kyseliny ze sudi a bareli nenasavat kyselinu tsty

- pouzivat OOPP,ochranny odév, nepropustné rukavice s dobrymi
uchopovymi vlastnostmi, obuv s protiskluznou podrazkou, zastéry
a zejména ochrana zraku

- obsluzné zatizeni trysky nesmi byt trvale pevné zajisténo
Vv oteviené poloze, dbat na bezpecny odstup osob -
spolupracovnikti

- odlétajici Spony smérovat do zdchytného prostoru a dbat, aby
neohrozily jiné zaméstnance

- vhodné umisténi bezpecnostnich sdéleni (tabulek, symbolit),
slouzicich k upozornéni zaméstnancti na mozné nebezpeci

- po zméteni hladiny hluénosti a zjisténi hodnot ptipadné zajistit
pouzivani OOPP chréanice sluchu ( muslové nebo zatkové )

- pouzivat u€inné odsavani skodlivych latek ptimo z mista vzniku

- tmely a plnidla nebrousit za sucha

- pouzivat OOPP k ochrané dychadel ( vhodny respirator, masku )

37




Analyza rizik - vyhledavani a hodnoceni

Posuzovany Zdroj rizika Identifikace nebezpeci Vyhodnoceni Bezpecnostni opatieni Poznamk
objekt (rizikovy faktor) zavaznosti y
rizika
zafizeni, Cinnost stroj, zafizeni, popis, charakteristika nebezpeci, zptisob A B opatfeni k omezeni rizika
objekt, stavba, ohrozeni pravdé¢ | mozné
prac. prostor, podobno | nasledky
latka, ¢innost, st ohrozeni
nebezpecéna vzniku
situace rizika,
Cetnost
elektricka elektrické riziko |urazy nasledkem zasaZeni zaméstnancti - dodrzovat ustanoveni vyhl. ¢. 48/82, vyhl. 50/1978 Sb., 20/1979 Sb.,
zaFizeni elektrickym proudem - zpravidla dotyk NV 101/2005 Sb., 591/2006 Sb., nafizeni vlady 378/2001 Sb., nafizeni
inky . proud oo vodiem, skt rchod
na organismus elektrického proudu télem postizeného PL ) predp ’

;s , | nahodily dotyk osob s zivymi ¢astmi tj. . i . N o o
ochrnuti dychaci ¢ dotvk s dastmi. které isou pod - dodronanl zakazu odstraiiovani zabran a krytli, otevirani ptistupt
organy, fibrace p Vi/' yb bt > K J ? i k el?lftrrlc}(}’Im éé.ster,n, respektov\iétni bezpeénqstgich s@él@ni
stdce, popaleniny Ivlfip’e m I}e 0S8 Casvml, ! ere se s 3} y pouzivani %l.ektrlc%(ycvl.l rgzv?decu s protvldovyml chranici o

Y .7 | zivymi nasledkem Spatnych podminek - vylouceni ¢innosti, pfi nichZ by se zaméstnanec na elektrozafizeni
odumirani bunek jako vysledek poruchy izolace, dostal do styku s nap&tim na vodivé kostie stroje, nafadi, nebo se
pii vyssich ( neptimy dotyk ), chybé&jici nulovani, pfimo dotkl obnazenych vodi¢i s napétim
proudech dojde zemnéni, neodpovidajici stupefi ochrany - od.botl‘né pfipojovani a opravy ptivodnich $nlr, ovéfovani spravnosti
Corudicm | rd dom abodimamyhi. i e b S W
prOhﬁVéni svalil SYeV()l,n ym})l \l/)af%l,le, ﬁ,{n{(e? clektrické voditem a nepferuienou (’)chranou, ochranny vodi¢ musi byt o néco
K vnitinim a ;ystrOJe, chybejiel J}Stem o delsi, aby pfi vytrzeni byl prerusen jako posledni
vnéj§im ovtyk’ ha'('hc’, potrublc, kovovych Ca'S:[I 1-3 1-4 |- respektovani barevného oznaceni vodicu, Setrné zachazeni s kabely
popalenindm leSeni a jinych prvki s elektrovodi¢em - zabranéni neodbornych zasahti do elektrické instalace

pfi manipulaci, pfemistovani, vzty¢eni
Vv blizkosti elektrického vedeni

zameéna (pfehozeni) fazového vodice a
ochranného vodice pii neodborném
pripojeni piivodni $idry a neovetfeni
spravnosti ptipojeni, pfi neodborné
oprave, pti pouziti prodluz. sitiry bez
ochranného vodice nebo s pierusenou
ochranou, vytrzeni pfivodni sitiry
neSetrnou nebo nezadouci zakédzanou
manipulaci

$patna izolace pfipojenych pohyblivych
piivodi (prodieni) na holy vodic

zasah el.proudem— neumyslny dotyk

s ¢astmi NN, VN a venkovnim vedenim

- zakaz vedeni elektrickych pfivodnich kabelti po komunikacich
a tam, kde by mohlo dojit k jejich poskozeni okolnim zatizenim

- udrzovat elektrické kabely a elektrické ptivody neposkozené

- udrzovani prozatimnich elektrickych zafizeni v bezpe¢ném stavu
vychozi revize, pravidelné revize (viz CSN 33 1500) u prozatimnich
elektrickych zafizeni (1x za 6 mésict ), pravidelny odborny dohled
povéfenym elektrikafem ( prohlidky, méfeni izolaéniho, zemniho
a prechodového odporu ochrannych vodict ) a odstranovani zavad

- dodrZovani zédkazu omotavat elektrické kabely kolem kovovych
konstrukei ( leSeni, zabradli, stozary apod.)

- ochrana pfed nebezpe¢nym dotykem nebo pfiblizenim k zivym
castem el.zafizeni, pfed nebezpe¢nym dotykovym napétim na
nezivych ¢astech, pred vyskytem nebezpeéného dotykového napéti,
pted skodlivym téinkem el. oblouku, pfed nezadoucim vniknutim
cizich pfedmétd, vody, vlhka, plyni, prachu a par do elektrozatizeni

- neodstranovat zabrany a dodrzovat zakazy na vystrahach (respektovat
bezpecnost. sdéleni, prace v blizkosti el.zafizeni provadét pouze
s odbornikem, za stanovenych podminek a dodrzeni min. vzdalenosti
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Analyza rizik - vyhledavani a hodnoceni

Posuzovany Zdroj rizika Identifikace nebezpeci Vyhodnoceni Bezpecnostni opatieni Poznamky
objekt (rizikovy faktor) zavaznosti rizika
zafizeni, ¢innost stroj, zafizeni, popis, charakteristika nebezpeci, A B opatfeni k omezeni rizika
objekt, stavba, zpusob ohrozeni pravdé mozné
prac. prostor, podobnost | nasledky
latka, ¢innost, vzniku | ohrozeni
nebezpeéna rizika,
situace Cetnost
svairovani svafovani zaduSeni, pisobeni toxickych vypart, - dodrzovat ustanoveni vyhl. ¢. 48/82, vyhl. 50/1978 Sb., 87/2002
elektI'ICk ’m aerosolﬁ’ plynﬁ, d}’]mﬁ’ prachﬁ pf'l Sb,20/1979 Sb, NV 101/2005 Sb, 591/2006 Sb, nafizeni Vlédy
Y % ovan] ¥ardn] £ 378/2001 Sb., natizeni vlady €.362/2005 Sb., ve znéni pozdéjsich
obloukem a svafovani plamenem a fezani kyslikem > zenl viady ¢ D5 ¥ 1l pozdc)
plamenem nebezp. vyCerpani kysliku v prostoru ZI;;ZH i; °uztig;)§;m predpisu SZDC Bpl, v¢etné souvisejicich
poskozeni dychacich cest predpisti @ norem, - o LAl
L o, - odséavani, vétrani, ptivod vzduchu, méteni koncentrace skodlivin
svarovani zvySené nebezp.emvurz’lzu evl., proud§m, ’ a nedychatelnych latek
lamenem bludny p.roufi, Jiskieni, pozar, popal.enl - odstranéni toxickych latek, Ziravin, mastnot, pouzivani OOPP
E’ e poZar pfi Gniku kysliku svafovacimi k ochrang zraku, oblieje i ostatnich &asti téla
fezani kyslikem | 3 tezacimi hotaky - jisténi daldim zamé&stnancem, stanoveni a dodrzovéani dalsich
popaleni svarece popiipadé jiné osoby podminek v piikazu ke svafovani
plamenem hotéku, pozar - po zap}lut’i svéofeéky kontrola neporu$enosti sekundarniho okruhu
popaleni riiznych &asti t€la tzv.zhavym (nesmi byt priiraz na kostru ) ) ) .

» - . ; - kontrola a pravidelna udrzba svafovaciho zafizeni, zdrojii a pfisl.
rozstfikem jisker, kapicek roztaveného ;ov;:feiymli) zamczésltnancdi c;tl)e pok;/nﬁ V}’Elrobc; droj a pfisl
kt).v.u % strusky, }ﬂorrnk’u vahle, strvusky’ - uzemnéni ochrannym vodicem, izolace svatovacich kabelt
pfi jejim odstrafiovani napf.pad zhavé 1-3 1 -3 |- klahvim pfipojovat jen svafovaci zafizeni, které jsou uréené

Castice do pracovni obuvi

ohrozeni o¢i odlétnutymi ¢asticemi pri
oklepavani okuji ,vyronkid v misté fezu
odlétnutymi okujemi pfi fezani
nepfiznivé zatizeni svalovych skupin,
nepfirozend pracovni poloha

vniknuti plamene do acetylen. hadice,
popft. redukéniho ventilu, roztrzeni,
poskozeni, zapaleni acetylenové
hadice, mozné roztrzeni nebo exploze
acetylenové lahve

nizka vstupni rychlost smési plynti
(ucpani trysky )

mozny unik kysliku netésnym a od
mastnoty znecisténym lahvovym

a hotfdkovym ventilem z poskozené
hadice v blizkosti rozlitého oleje

- pouzivat spravné a neposkozené svarovaci a fezaci hotaky

- vylou€eni vzniku netésnosti (dotazeni ptipojenych hadic, dotazeni
pripojenych svafovacich a fezacich nastavet k rukojeti

- pti zhéSeni plamene hotédku se vzdy presvédcit o dokonalém
zhasnuti plamene, okamzité zhasnuti hotaku pfi piehati nastavce
hotaku, ochladit jej ve vodé a profouknout kyslikem

- ochrana prostoru pod misty svafovani ve vySce proti rozstiiku

- pouziti ergonomicky vhodnych sedadel—vytadit z provozu hotak, u
néhoz se projevuje opakovani zpétného slehnuti plamene, odstranit
priciny zpétného Slehnuti, Cistit svafovaci a fezaci dyzy jen k tomu
uréenymi nastroji nepouzivat vadné hotaky

- dodrzet spravny postup pii zapalovani a zhasinani plamene hotaku

- pouziti a spravna instalace pojistky proti zpétnému §lehnuti na
acetylenové hadici, spravna a v€asna reakce svafece, véasné
uzavteni ptivodu plynu

- zajistit odbornou zpusobilost svarect

- uzavieni ventilti na hotaku, hotak ochladit, pak vyménit

- tésnost lahvového ventilu kyslikové lahve, vylouceni znecisténi

- nepouzivat vadné lahve
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Analyza rizik - vyhledavani a hodnoceni

Posuzovany Zdroj rizika Identifikace nebezpeci Vyhodnoceni Bezpecnostni opatieni Poznamky
objekt (rizikovy faktor) zavaznosti rizika
zafizeni, ¢innost stroj, zafizeni, popis, charakteristika nebezpeci, A B opatfeni k omezeni rizika
objekt, stavba, zpusob ohrozeni pravdé mozné
prac. prostor, podobnost | nasledky
latka, ¢innost, vzniku | ohroZeni
nebezpeéna rizika,
situace Cetnost
svarovani svafovani pouzivani poskozeného redukéniho - k lahvim ptipojovat jen redukéni ventily, které jsou k tomu urceny,
elektrickym ventilu, roztrzeni membrany,tinik zkouSeny a vhodné pro pfislusny plyn a chranény pred necistotou
obloukem a plynu - udrzovani redukc¢nich ventilti v nezdvadném stavu
| pozar kyslikového redukéniho ventilu - Vg/loumt zamertstenl kysvhquovych l.ahvovv):m.:h i redlvlkch?h ventil
plamenem . . . , . , - pted nasazenim redukéniho ventilu ovéfit stav t&snéni (pro acetylen
i kdyz v jeho blizkosti neni plamen . . - . E
R SR gumové, pro kyslik teflonové ¢i fibrové), kontrola pojistného Sroubu
svarovani p?’pa%enl nechranen}i(ihvcastl tfil,a . - pfed nasazenim ventilu provést odfouknuti (cca do 1 sec.) z lahve
lamenem primym dotykem Svarece siohratym proti zaneseni necistot z hrdla lahvového ventilu do redukéniho
E) . . fezem a horkymi kovovymi povrchy - spravné nasroubovani redukéniho ventilu, po pfipojeni na tlakovou
fezani kyslikem pii prenosu tepla lahev provést zkousku tésnosti (pénivym roztokem apod.)
popaleni, pozar,exploze pfi svarovani - lahvovy ventil neotvirat prudkym trhnutim
V prostoru se zvySenym nebezpedim - nepouZiYat poékozené redu}«?ni ventily ( napf. i v pfipadé¢ prasklého
pozaru — u vozidel s nadrzemi v plyn. ochranného sklicka tlakoméru )
kotelnach, nasledné éni osob, . . .
0. © .nac M nas e' ne potaneni OS(? y - vybavit svafeCské pracovisté hasebnimi prosttedky podle charakteru
vliv infracerveného a ultrafialového . . . .
o - nerozmrazovat redukéni ventily plamenem, ( zamrzlé se rozmrazuji
zarent 1-3 1-3 pouze horkou nebo jinym vhodnym ohievem do teploty 200 ©C )

zanét spojivek s fezavymi bolestmi,
zarudnuti pokozky, neni-li zajiSténa
ochrana svarece i osob v okoli

pfimy dotyk neizolovanych ¢asti
svatrovaciho transformatoru

ohtev lahve, exploze v ptipad¢, kdy je
plast’ vystaven namahani, piekracujici
mez prutaznosti plechu

pad svarece pfi pracich na
zebiiku,Casti

konstrukce a objektu ve vysce

prace v mistech, kde je prostor pohybu
omezen tak, Ze svare¢ pracuje ve
vynucené poloze (v klece,vsedé,vleze )

- pted zahajenim svafovani stanovit a vyhodnotit pozarni nebezpeci
ve vztahu k druhu svafovani, stavu svafe¢ského pracovisté ptipadné
pisemné stanovit pozarné bezp.opatfeni ( pfi svarovani vozidel
s nadrzemi s pohonnymi hmotami, t€snych prostorach ap.), kontrola
svafovani po dobu 8 hod.apod.viz CSN 05 0601, Vyhl.MV &.87/02

- stanovit pozadavky na ucastniky svarovani a pozadavky pro bezp.
pobyt a pohyb osob, veetné zakazli a volnych tinikovych cest

- spravna a opatrnd manipulace s lahvemi, vylouc¢eni mech. poskozeni

- tésnost hadic, spoji, kontrola 1x za 3 mésice a zkousky na pretlak

- v€asna vymeéna poskozenych, zpuchtelych a popraskanych hadic

- pevné a tésné pripojeni hadic hadicovymi svorkami a sponami,jejich
chranéni krytem pti tazeni ptes prechody, nepouzivat kratsi nez 5 m

- pti praci hadice neomotavat kolem téla a nezavéSovat pfes ramena

- vyloucdit vzajemnou zdménu pouzivanych hadic

- vylouceni ohtati lahvi nad 40°C jejich bezp.umisténi od zdroje tepla

- ochrana zraku i pokozky podle potfeby OOPP, rozmisténi zavest,
zastén, ochrannych $titl, zajisténi ochrany proti padu, omezeni
svarovani ze zebiiku, zajistit plosinou, leSenim, schidky apod.

- zajisténi dostate¢ného prostoru i na prechodnych pracovistich
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Analyza rizik - vyhledavani a hodnoceni

Posuzovany Zdroj rizika Identifikace nebezpeci Vyhodnoceni Bezpecnostni opatieni Poznamky
objekt (rizikovy faktor) zavaznosti rizika
zafizeni, ¢innost stroj, zafizeni, popis, charakteristika nebezpeci, A B opatfeni k omezeni rizika
objekt, stavba, zpusob ohrozeni pravdé mozné
prac. prostor, podobnost | nasledky
latka, ¢innost, vzniku | ohrozeni
nebezpeéna rizika,
situace Cetnost
svarovani svafovani zasazeni svarece elektrickym proudem - Qravidelné ﬁdrikv)a svat.zdroju dlevnévodu k obsluze a piislusnych
elektrickym pfi obloukovém svafovani CSI\{,, zejména CSN QS 0601 a CSN'OS 0639 o 3
obloukem a nepiiznivé uginky elektrického proudu - pouzivat pouze vhf)dne a nepogkozenyf:}l svafovaci vodice, drzaky
na lidskv oreanismus elektrod, svarovaci svorky, spojky vodic¢ti apod.
plamenem yorg - dokonalé el.spojeni svaifovacich spojek a svorek pouze s rozméry,
, . . které odpovidaji velikosti pouzitého svaf.proudu a prutezu vodici
svarovani dOt?.'k r.ukou,’ kgvovym pr.edmetem a nepiipojovat svarovaci vodi¢e na svorkovnici svarecky za chodu
plamenem s pfipojovacimi svorkami - §pOJeni svafovaciho kabelu se svafovanym predmétem provadét
o ' jen svafovaci svorkou, umisténou co nejblize k mistu svarovani
fezani kyslikem | zagazeni zaméstnance proudem pfi - odstranéni kovovych pfedmétii z dosahu svatece, vylou¢it dotyk
pf“emisténi svéf*eéky’ uraz el. proudem svarece s elektricky vodivymi pfedméty v okoli svafovani
- svafovaci transformatory neopravovat pod napétim
nezabezpedeni rychlého odpojeni vice - pti mef?né ele}drody po.uiivat suché svareéské rukavice .
zdrojt, havérie, pozar, popaleni - chranéql a ukladani vodice svatovaciho proudu aby se 1_16p0§k0d11
’ ’ ’ - seznamit zaméstnance s poskytovanim prvni pomoci pfi urazu
L L, elektrickym proudem
zvysené ohrozeni urazem el. proudem 1-3 1 -3 |- pfi manipul. na svorkach svateciho zdroje zdroj vypnout a zajistit

pfi svafovani v kovovych nadobach,
uzavienych prostorach s kovovymi
materialy a vodivymi konstrukcemi

popaleni neékterych ¢asti téla pii uniku
kysliku, ma-li svare¢ znecistény odeév
pozar, popaleni pfi uniku acetylénu

netésnym nebo nedostatecné tésnym
lahvovym ventilem

vybuch po vytvorfeni vybusné smési
(acetylen + vzduch )

- svarecku odpojit od napéjeciho napéti odpojenim piivod. vodice
piipadné okamzité vypnout vSechna svafovaci zdroje

- snadnd identifikace vodi¢t, ovladacl, musi byt naprosto ziejmé,
které svatovaci vodice patii k jednotlivym svafovacim zdrojim

- prohlidka svatovacich vodi¢t, drzaka elektrod, zasuvek, vidlic,zda
neni proudovy okruh spojen s kostrou, ochrana pfed dotyk.napétim

- pouzivat drzaky elektrod s neporusenou izolaci, nastroje odkladat
na izola¢ni podlozku a zabranit dotyku svafece s kovovymi ¢astmi

- pouzit dielektrické rukavice, proudovy jisti¢, osvétleni 12 V, zdroj
umistit mimo tento prostor, nepouzivat stfidavy proud,

- OOPP bez kovovych ¢asti a znecisténi olejem, nevodivé podlozky
pod nohy,

- ptipadné stanoveni dalSich podminek v ptikazu ke svafovani

- provétit tésnost lahvového ventilu kyslikové lahve, ventilu svatov.
hotaku ( pti posSkozeni okamzitd vymeéna, oprava tésnéni )

- vylouceni mech. poskozeni — odlomeni lahvového ventilu

- ochrana hadic proti proseknuti, propaleni a znecisténi
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Analyza rizik - vyhledavani a hodnoceni

Posuzovany Zdroj rizika Identifikace nebezpeci Vyhodnoceni Bezpecnostni opatieni Poznamky
objekt (rizikovy faktor) zavaznosti rizika
zafizeni, ¢innost stroj, zafizeni, popis, charakteristika nebezpedi, A B opatieni k omezeni rizika
objekt, stavba, zpusob ohrozeni pravdé mozné
prac. prostor, podobnost | nasledky
latka, ¢innost, vzniku | ohroZeni
nebezpeéna rizika,
situace Cetnost
svarovani svafovani ohrozeni popalenim jinych osob, které - vylouceni pfistupu vSech osob do ohrozeného prostoru, jeho
elektrickym se nachazi v blizkosti svafovéni ( pod ochrana pod misty svafovani ve vysce a proti zhavému rozstfiku
obloukem a Ir{istem SVE??OYE’IH-L nad kg}gunikacemi, - pouziti krytl, zaveési, zastén z nehotlavého materidlu k ochrané
plamenem pfechody, jinymi pracovisti apod. ) ostatnich zaméstnancti ( ochranné zavésy a zastény k zabranéni
, i o, ohrozeni odrazem a rozstiikem strusky, ochrana proti odsttiku,
svatovani neunosné a nepiznivé utdsnéni otvort
mikroklimatické
plamenem, podminky, zejména na venkovnich - odpocinek, ptestavky v praci, spravna organizace prace
fezani kyslikem nechranénych prostorach v letni dobg, - zaji§téni socialniho zizemi ( 3atny, odpocivarny apod. )
V uzavienych prostorach, v prostorach
se znaénym salavym teplem apod. - zajisténi pfirozeného vétrani a dostatecné vymény vzduchu
- vzduchotechnické opatieni — omezeni piistupu Skodlivin k dychaci
“ sy . fy o xo v z6n¢, pouziti mistnich odsavacich jednotek s umisténim sacich
ohrozovani dychacich cest svarecii pfi . 3 , h . o
s . . e, " nastavcti do vhodnych poloh a vzdalenosti od hoticiho oblouku
vdechovani skodlivin, vznikajicich pfi nebo plamene
svafovani ( spalovani povlaku natért 1-3 1-3

ze zakladniho materialu — zbytky
kapalin, korozni zplodiny, ochranné
povlaky, barvy ze zinku a kadmia,
oleje, izolace

- pouziti dychaci masky nebo respiratorQ pii svafovani zejména
tézkych nebo lehkych kovti ( kadmium, zinek, mangan, chrom )

- pouzivani OOPP dle CSN 05 0600
- vyuzivani kryt pro usmériiovani proudu dymu od zatizeni

- volba technologického postupu s ohledem na zakladni materialy,
pripravné materialy a zptsob svafovani (napt.kyselymi
elektrodami)

- nebezpedi pii svafovani v ochranné atmosféte jsou vyvolana vyssi
produktivitou a pouzitym ochrannym plynem, jde o zvySenou
uroven zhavého rozstiiku a vys$si ohrozeni, zptisobené presunem
vyzarované energie do krat$ich vinovych délek
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Analyza rizik - vyhledavani a hodnoceni

Posuzovany Zdroj rizika Identifikace nebezpeci Vyhodnoceni Bezpecnostni opatieni Poznamky
objekt (rizikovy faktor) zavaznosti rizika
zafizeni, ¢innost stroj, zafizeni, popis, charakteristika nebezpeci, A B opatfeni k omezeni rizika
objekt, stavba, zpusob ohrozeni pravdé mozné
prac. prostor, podobnost | nasledky
latka, ¢innost, vzniku | ohrozeni
nebezpeéna rizika,
situace Cetnost
nebezpecéné polyuretany plsobeni Ziravin bez ohledu na druh, - dodrzovat ustanoveni zélf. 356/2003 Sb., Vyhl. ¢. 48/82, NV -
latky jako plnici a teplotu, koncentraci a délku piisobeni 32122/112006 Sb., nafizeni vlady ¢. 591/2006 Sb., ve znéni pozd&jsich
Xonici na pokozku, o¢i a sliznice .
Izlsjrll:ﬁ; hZIIall(()i[Zdil - 1611)1 K& podr’éidéni se zarudnutim - u§t3n9\:eni pfc—:dpisu1 SZPC Bp1l, Y§etné sou}de:jiCiCh
5 1 - , L. - predpisti a norem, platnych v dobé jeho vydani
hmoty pro dalsi |~ sﬂnevsp?J ené s dychac1m1.p0.tlzem1
Gipravy B narusenrl pokoz}<y ’nebo ghz{nce 5 - vybér zaméstnanci, 1ékatské prohlidky . .
- hlubok¢ a rozsahlé naruseni pokozky - zabranéni p¥imého kontaktu pokoZky s nebezpetnymi latkami
vdechovani vyparu fedidel, tvrdidel,
natérové hmoty |, jinych chemikalii, které se v pritbéhu pouzivéani specidlnich rukavic a ndvlekd, zastéry odoIné proti
fedidla a vytvrzeni pryskyfic odpatuji fedidltim, rozpoustédlim, petrochemickym produktiim
rozpoustédla vdechovani prachu pii pfimichavani - ochrana o¢i popft.celého obliceje OOPP ( bryle, obli¢ejovy Stit )
natéracské prace |plnidel, poSkozeni pokozky pfi praci et e, . L y
s epoxid. pryskyficemi - zajlstc?m Vetr’anl afespektovat, o%pacenl a p(?‘lf}‘f‘ny Yyrqbcu, na.pr.“
, iy . »Nedychat vypary*, ,,Jedovaté pii vdechnuti“,“Hoflava kapalina’
rozpoustédla a kontakt S V,ypfll'y Ilavruk.ou, Obhc.ejl - v ptipad¢ alergickych reakci zménit pracovni zatazeni zaméstnance
fedidla jako vdechovani vyparii fedidel, tvrdidel, 1-3 1-3 |- pfipraci s produkty, obsahujicimi kyselinu fluorovodikovou je pii

kapalna soucast
chemikalii tekuta
lepidla, sttikaci
tmely, zakladni
natérové hmoty,
bézné barvy,laky,
zakladni upravy
materialil, natér
proti korozi
odstrafiovace
natért, vypliové
malty, ptisady do
cementu, vrstvici
prostiedky

rozpoustédel do prudusek a dych. cest
alergické reakce z nejriznéjsich latek
popaleni, piip. exploze pfi pouzivani
fedidel reaktiv.syntetickych pryskyfic
nejruznéjsi priznaky podle latky
pusobeni Kkyseliny fluorovodikové
jez je soucasti Cisticich prostredkt
nebezpecné vlastnosti polyuretanti

ve zvysené koncentraci zptsobuji slzy
a zanéty spojivek

poZar piipadné i exploze, zejména
pfi praci v uzavienych a nevétranych
prostorach

vdechovani par rozpoustédel nebo
fedidel, ptipadné jejich produkti
pusobeni ziravin bez ohledu na druh,
teplotu, koncentraci a délku pisobeni

podezieni na mozny kontakt vyhledat Iékate
- zabranéni piimého kontaktu pokozky s nebezpecnou latkou OOPP
- uchovavani latek v pevnych, nerozbitnych, tésné uzavienych

a stabilné ulozenych obalech

- dodrzovani protipozarnich zasad ( vylouceni iniciace zdroji ohné,
odklizeni odpadu s ohledem na moznost samovzniceni

- dodrzovani zasad osobni hygieny, po umyti ochrana pokozky
ochrannym krémem

- vylouceni ptitomnosti nepovolanych osob v misté prace

43
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Posuzovany Zdroj rizika Identifikace nebezpeci Vyhodnoceni Bezpecnostni opatieni Poznamky
objekt (rizikovy faktor) zavaznosti rizika
zafizeni, ¢innost stroj, zafizeni, popis, charakteristika nebezpeéi, A B opatieni k omezeni rizika
objekt, stavba, zpusob ohrozeni pravdé mozné
prac. prostor, podobnost | nasledky
latka, ¢innost, vzniku | ohroZeni
nebezpeéna rizika,
situace Cetnost
Nebezpecéné prace se zivicemi | popaleni horkou Zivici (asfaltem) - pouzivani OOPP k ochrané rukou, obli¢eje, o¢i a nechranénych
latky néasledkem zasaZeni nechranéné ¢asti castitla '
cement tela vystriliuton Zivict - holrgsgerzllivézldilt{elgigga TEZIT 2 ojerlilg; zivice v kotlich
cementovy prach drazdlvle ucmk}’l cementf)vehq pra C%lu - gdn}'/ technicky stav koﬁe, pravil()lelné prohlidky, poklop nad
na hprm a dczln} cesty chha01, zangt tavnou nadobou apod.
vapno (Sip?-l IV.ek,’ }(?znl nermom - zajisténi tésnosti oball, zasobnikd, zafizeni na vyrobu smési
razdivé ucinky vapna a prachu se
L, sliznicemi, poskozeni odévu, obuvi - nahrazeni vyroby betonové smési piepravniky smési, Cerpadly
ropné latky precitliv&lost na ropné latky, drazdéni - omezeni prasnosti, uéinné vétrani a max. piipustna koncentrace
benziny, benzen, pokoiky a sliznice pf‘l vdechovani - ochrana OOPP zejména o¢i a sliznic
toluen, nafta, vyparQ e . , .
petrolej, lehké - omezeni pouZivani vapna, Vyuzvmgl }ecvl}norlogle suchych smési
wnq s . a maximalni mechanizace, vylucujici pfimy kontakt vapna
a tézke oleje, - okamzité poskytnuti prvni pomoci pfi zasazeni
fedéné asfalty
asfaltové laky 1-3 1-3 |- zajistit u zaméstnanct piichéazejicich do styku s ropnymi latkami

a emulze, mazaci
oleje a tuky,
vazeliny,
konzervacni
prostredky,
obrabéci
kapaliny na bazi
ropy, izola¢ni
oleje, dehtové
oleje

disledné 1ékatské prohlidky, nepfipustit k praci osoby s chorobou
krve, jater, dychaciho ustroji, Zeny v t€hotenstvi

- precitlivélé osoby vii¢i ropnym latkdm viibec na tato pracovisté
nezafazovat

- nepouzivat ropné vyrobky Kk ¢isténi pokozky (jen schvalené druhy)

- omezit ptimy kontakt s ropnou latkou, zejména volbou vhodnych
pracovnich postupti, pouzivani OOPP, zajisténi Cistého pradla
a odévi

- dodrzovani zasad osobni hygieny, myti rukou, obliceje pted jidlem
pripadné osprchovani, osetieni odmasténé pokozky vhodnou masti
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Posuzovany Zdroj rizika Identifikace nebezpeci Vyhodnoceni Bezpecnostni opatieni Poznamky
objekt (rizikovy faktor) zavaznosti rizika
zafizeni, ¢innost stroj, zafizeni, popis, charakteristika nebezpeci, A B opatfeni k omezeni rizika
objekt, stavba, zpusob ohrozeni pravdé mozné
prac. prostor, podobnost | nasledky
latka, ¢innost, vzniku | ohrozeni
nebezpeéna rizika,
situace Cetnost
nebezpecéné ¢pavek Ziravé u¢inky par ¢pavku, poleptani - &pavek ma tak pronikavy zapach, Ze se jeho piftomnost zjisti
latky o¢i, kiize, dychacich cest, pfi vysokych Vv koncentraci niz§i, nez je zivotu nebezpecné, kratkodobé expozice
koncentracich vyvolava slzeni, paleni do hodnoty 0,15mg/l je zdravi neSkodna )
a bolesti o&i. nosni a hrtanové sliznice - pouzivani OOPP (' ochranné bryle nebo §tit, gumové rukavice,
. . « zastéra, obuv ) piipadné maska s filtrem proti ¢pavku
pocit dusenti, silné zachvaty kasle - ctit dvchact 4 o3 { techniku. udrz -
liny - Inénd kapali techazi - zajistit dychact a ozivovaci techniku, u _rzovat _]1. ve stavu
omrzliny - uvo rrler%a apalina prec schopném provozu a pro piipad nutnosti ( havarie, porucha )
rychle do plynné faze, o dalsi pobyt v zasaZzeném uzavieném prostoru jen v plném
nebezpeci vzniceni — pfi silném zahrati ochranném obleku a dychacim piistrojem
- spravné poskytnuti prvni pomoci
- fadny technicky stav a spravné obsluha uvedeného zatizeni
hydroxid sodny | pfi kontaktu prachu a roztoku tézké
lepkavé G&inky na kizi a sliznice pti - vyloucit ptimy styk s o¢ima, pokozkou nebo sliznicemi
rozpousténi ve vods dochézi k pichiati - pouzivat OOPP proti ziravindm , ochranné reparacni masti
P dk4 reak b stvku s k pl' . - skladovani v suchych mistnostech, ve vzduchotésnych obalech
—pru a’ rea Cfi p ,rl S, yKu § ysve H,l"vlmlr - kontaminovana mista povrchu téla oplachovat vodou
prasknuti sklenéné nadobky- prenaseni 1-3 1-3

kyselina sirova

peroxid vodiku

chlornan
vapenaty

poskozeni tkani, kiize,sliznic, spojivek
V miste styku aerosoly, poleptani a
hluboké nekrézy kize

exploze pfi slouceni a peroxidem
vodiku pfi styku s kovy

vdechovani aerosolu drazdi dychaci
cesty, ziravé ucinky zesiluji pfi
vzrustajici koncentraci

pfi rozkladu uvoliuje kyslik

drazdivé ucinky par a prachu na
dychaci cesty

poleptani o¢i a pokozky

pfi styku s kyselinami uvoliiovani
toxickych plyni

- zamezit kontaktu s pokozkou a o¢ima, pouzivani digestote
- spravné skladovani, ukladani, zachdzeni a manipulace

- fadné vybaveni pracoviité dle CSN 01 8003

- pouzivani OOPP k ochrané o¢i , pokozky apod.

- pti praci nejist, nepit, nekoufit

- spravna laboratorni praxe

- spravna laboratorni praxe, vybaveni pracovisté dle CSN 01 8003

- zamezit kontaktu s kovy, kovovymi solemi, tuky, oleji a
organickymi hoflavymi latkami

- zabranit pfimému kontaktu

- pti manipulaci pouzivat OOPP ( bryle nebo stit, gumové rukavice )

- zasazené misto okamzit¢ omyvat vét§im mnozstvim vody
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Analyza rizik - vyhledavani a hodnoceni

Posuzovany Zdroj rizika Identifikace nebezpeci Vyhodnoceni Bezpecnostni opatieni Poznamky
objekt (rizikovy faktor) zavaznosti rizika
zafizeni, ¢innost stroj, zafizeni, popis, charakteristika nebezpeci, A B opatfeni k omezeni rizika
objekt, stavba, zpusob ohrozeni pravdé mozné
prac. prostor, podobnost | nasledky
latka, ¢innost, vzniku | ohrozeni
nebezpeéna rizika,
situace Cetnost
Préce, pohyb a - stiet pracovnika s kolejovym 2 4_5 Dodrzovani ustanoveni predpisu SZDC Bpl, piedpis
v v .. P 0 bezpecnosti a ochrané zdravi pii praci
kolejisté ¢innost vozidlem _ P Pep
Zaméstnancil v - pad pracovnika v a mimo 3 2
N kolejisté pii chizi
kolejisti o
- nebezpedi pii Spatnych 2 2.3
klimatickych podminkach ]
Doprava a Drazni vozidla |- pfitlaeni ¢asti drazniho vozidla, Znalost a dodrzovani piislugnych ustanoveni predpisu SZDC (CD)
opravy pomoci ajlné Obdobné - Zachyceni Osoby’ vtaZzeni konéetlny’ Dl, D'2,, B,pl PO}IZiVél:li OOPI,), praVIdelné skoleni BOZP.
Y, ) i . &asti odévu mezi soukoli, nebezpedna Pouzivani uréenych ptistupovych cest, soustfedénost na provoz.
draZnich vozidel | pracovni stroje | © . P Pislusné Iékafské vydetreni.
(drazni vozidla)
F o . - dodrzovat navody vyrobct
- uklouznuti, pad a podvrtnuti nohou odrzoval navody vyrovew | <oxt S
. e . - vylou€eni nezaddouciho, pted¢asného spusténi chodu stroje pti
pil nastupovani a sestupovani z gisteni, udrzb, opravach a sefizovani strojit vyjmutim klicku ze
drazniho vozidla, pii .pohybu zapalovaci skiiné
zamé&stnance po zneCiSténém 3 3 - ochrana nebezpeénych mist kryty, popt. jinymi ochrannymi
povrchu drazniho vozidla zafizenimi
- zasazeni zamé&stnance pracovnim - pouzivani bezpecnych ploch a zafizeni k vystupu a pohybu na
zafizenim stroje, pfejeti, srazeni, stroji L . , ; ) . .
. “ sy - udrzovani vystupovych a naslapnych mist, zejména za zhorSenych
narazeni na pevnou piekazku L j s ,
e , , klimatickych podminek ( dést,, blato, ndmraza, mlha )
pfimacknuti osoby konstrukci R y < -
o . i - dodrzovani zékazu zdrZovat se v nebezpecném dosahu drazniho
drevlrznlhro vozidla nebo pracovnim vozidla (stroje) a draze pohybujiciho se stroje
zarizenim - vylougeni nezaddouciho pohybu, nahlého rozjeti pojizdného stroje,
Skoleni dle vyhl. 50/1978 Sb., v platném znéni, vyhl.
urazy nasledkem zasazeni elektrickym 100/1995 Sb., v platném znéni, dodrzovani piedpisu SZDC
Trakéni vedeni | elektrické riziko |Proudem - zpravidla piimy/nepiimy 1-3 1-5 |Bpl. Zikaz pfiblizovat se zivym Castem trakéniho vedeni pod
dotyk 1,5 m. Nenosit dlouhé vodivé predméty vztycené
proti trakénimu vedeni.
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Analyza rizik - vyhledavani a hodnoceni

Vysvétlivky:

. nepravdépodobna

. nahodila

. pravdépodobna

. velmi pravdépodobna
. trvala

A - pravdépodobnost vzniku rizika, cetnost:

D WN ==

. zanedbatelné

. lehké

. tézké

. téZké s nasledky

. kritické - smrtelné

B - Mozné nasledky ohrozeni:

hn A~ WN
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SVK Retenice - Teplice zdm. Zahrada
HARMONOGRAM

Uzavirka prejezdu 7:00

Dopravni znaéeni

Vybourdni asfaltu

bagr, 2x NA, 6 pracovnik(

vymeéna kolejnic

SDK, Loko, vlakvedouci, 24 pracovnikd, 4 robelky

vymeéna prazcu a Stérku

2xbagr, 1x NA, 12 pracovniku

podbiti koleje a doplnéni Stérku

ASP, SSP, Loko, 7 vozd, vlakvedouci, 6 pracovnikd

svarovani kolejnic

3x Termit, 6 pracovniki

montaz zavérnych zidek a vnitinich panell

bagr, 1x NA, 6 pracovnik(

svarovani kolejnic a BK

2x Termit, 8 pracovnik(, 4 robelky

ztizeni asfaltu a montaz vnéjsich panel

bagr, 2x NA, 6 pracovnik(, hutnici deska mala a velka, hutnici péch, prkna

ukonceni uzavirky prejezdu 18:00

Dopravni znacdenf

V Litoméfticich, dne

Digitalné

I ng . Ja n podepsal Ing.

Jan Kokes
v Datum:
Kokes 2021.03.03

21:41:45 +01'00'

Digitalné podepsal
Miroslava Miroslava

Bosmanova

Bosmanova patum: 2021.03.03
21:42:03 +01'00'

Ing. Jan Koke$ Miroslava Bosmanova

Predseda predstavenstva, Clen predstavenstva,
Chladek & Tintéra, a.s. Chladek & Tintéra, a.s.




SVK Oldfichov u Duchcova - Duchcov n.n.
HARMONOGRAM

vyvezeni kolejnicovych past

SDK, Loko, vlakv., 6 pracovnik(

' vymeéna kolejnic SDK, Loko, vlakvedouci, 24 pracovnikd, 4 robelky
2 trhani koleje 1x bagr, 1x pfivésak, 2x pali¢, 6 pracovnikd
3 trhani koleje 1x bagr, 1x privésak, 2x pali¢, 6 pracovnikl
4 trhani koleje 1x bagr, 1x pfivésak, 2x pali¢, 6 pracovnikd
5 trhani koleje 1x bagr, 1x privésak, 2x pali¢, 6 pracovnikl
6 odtézZeni stérku 1x bagr, 3x NA, 4 pracovnici, nakladac, vany
7 odtézeni stérku 1x bagr, 3x NA, 4 pracovnici, naklada¢, vany
8 odtézZeni stérku 1x bagr, 3x NA, 4 pracovnici, nakladac, vany
nakladka prazcl na vozy 1x bagr, vidle, 4pracovnici, proklady, 6 vozl
9 montaz drazky 1xbagr, 6pracovnikd
nakladka prazct na vozy 1x bagr, vidle, 4pracovnici, proklady, 7 voz
10 pokladka Donelli, 1x bagr, 24 pracovnikd, 2x robelka
11 pokladka Donelli, 1x bagr, 24 pracovnikd, 2x robelka
12 zastérkovani Loko, vlakvedouci, 24 vozd
13 podbiti koleje, doplnéni stérku ASP, SSP, Loko, 6 voz(, 6 pracovnik(
14 podbiti koleje, dopInéni stérku ASP, SSP, Loko, 6 vozli, 6 pracovnikd
15 svarovani kolejnic, Uprava BK 2x termit, pracovnikl
16 svarovani kolejnic, Uprava BK 2x Termit, 8 pracovnik(
17 svarovani kolejnic, Uprava BK 1x Termit, 8 pracovnik(
18 svarovani kolejnic, Uprava BK 1x Termit, 8 pracovnik(




SVK Vrbno - Chlum¢&any
HARMONOGRAM

Uzavirka prejezdu

Dopravni znaceni

vybourani asfaltu na prejezdech

1x bagr, 2x NA, 2 pracovnici

demontaz koleje, montaz koleje

1x bagr, 4, pracovnici

odtéZeni Stérku, Stérkova plan

1x bagr, 2x NA, 2 pracovnici, deska

zastérkovani

1x bagr, 2x NA, 2 pracovnici

vyména kolejnic a drobného upevnéni

1x bagr, 6 pracovnik

podbiti koleje a dopInéni Stérku

ASP, 1xbagr, smetak, 1xSa, 6 pracovnikd

svarovani kolejnic, Uprava BK

1x Termit. 6 pracovnikd

svarovani kolejnic, Uprava BK

1x Termit. 6 pracovnikl

montaz zavérnych zidek a vnitfnich paneld

bagr, 1x NA, 6 pracovnikd

montaz zavérnych zidek a vnitfnich panell

bagr, 1x NA, 6 pracovnikl

ziizeni asfaltu a montdaz vnéjsich paneld

bagr, 2x NA, 6 pracovnikd, hutnici deska mala a velkd, hutnici péch, prkna

(e NN N )N NU, 1 IF- g OV}

zfizeni asfaltu a montdaz vnéjsich paneld

bagr, 2x NA, 6 pracovnikd, hutnici deska mala a velkd, hutnici péch, prkna

ukonéeni uzavirky prejezdu 18:00

Dopravni znaceni




SVK Poldky - Zelina
HARMONOGRAM

vymeéna kolejnic

SDK, Loko, vlakvedouci, 24 pracovnikd, 4 robelky

podbiti koleje a doplnéni Stérku

ASP, SSP, Loko, 7 vozd, vlakvedouci, 6 pracovnikd

svarovani kolejnic a BK

2x Termit, 8 pracovnik(, 4 robelky

praZcova rovnanina

1x bagr, privésak, 6 pracovnikd, deska

Vi |WIN|F-

Cisténi prikopu

1x bagr, privésak, 6 pracovnik(, deska




Ndhrada upevnéni W14NT upevnénim W30HH Most - Most n.n., TK
HARMONOGRAM

vyména upeviiovadel, pryZovka, thlové vodici vlozky, svérky, 1x bagr, privésak, 4x robelka, 48 pracovnik,




s SPRAVA

z ZELEZNIC

Priloha B (normativni)

Osvédceni Spravy zZeleznic o radném poskytnuti a
dokonceni stavebnich praci
C.j. [o]

Nazev zakazky:

Cislo smlouvy Spravy Zeleznic (CES):

Objednatel:

Datum zahajeni praci:

Datum dokonceni praci (stavebnich
nebo technologickych):

7 v s

Uvedeni posledni casti stavby do
zkusebniho provozu:

Datum dokonceni dila (vcC.
dokumentace):

Konecna cena dila celkem v K¢:

Zhotovitel dila (nazev dle SOD)

Spravce/vedouci spolecnik (v pripadé,
kdy se jedna o spolecnost na zakladé
spolecenské smlouvy - dfive sdruzeni):

Dalsi spolecnik (v pripadé, kdy se jedna
o spolec¢nost na zakladé spolecenské
smlouvy - dfive sdruzeni):

Dalsi spolecnik (v pripadé, kdy se jedna
o spolecnost na zakladé spolecenské
smlouvy - dfive sdruzeni):

Dalsi spolecnik (v pripadé, kdy se jedna
o spolec¢nost na zakladé spolecenské
smlouvy - dfive sdruzeni):

Dalsi spolecnik (v pripadé, kdy se jedna
o spolec¢nost na zakladé spolecenské
smlouvy - dfive sdruzeni):

Identifikace Vécny rozsah Hodnota poddodavky v
poddodavatele (obchodni | poddodavky (oznaceni dle | % ze smluvni ceny dila a
firma, sidlo a ICO) disel a ndzvl jednotlivych | konkrétni ¢astka v K&

PS a SO pripadné jinym

Sprava zeleznic, statni organizace Sidlo: DlaZdén4 1003/7, 110 00 Praha 1
zapsana v obchodnim rejstfiku vedeném Méstskym ICO: 709 94 234 DIC: CZ 709 94 234
1/4 soudem v Praze, spisova znacka A 48384 www.szdc.cz
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vhodnym zplsobem,
nelze-li oznacit dle SO a PS
napr. popis vykonanych
c¢innosti nebo dodavek)

Rozsah praci:
(dle predmétu dila / predmétu plnéni VZ)

Charakter praci
(oprava/udrzba/modernizace/rekonstrukce/novostavba)

Délka tratového Gseku* (v km)
Dilo probihalo na trati* jednokolejné / vicekolejné

Dilo probihalo na trati* elektrifikované /
neelektrifikované

Dilo probihalo na trati* Siré (mezistani¢ni Usek)/ ve
stanici

Stavebni prace zahrnovaly prace na zelezni¢cnim
svrsku (ANO/NE, v pripadé ANO uvést hodnotu v K¢ a
délku tratového Useku, v pfipadé Zelezni¢ni stanice
pocet vyhybek)

Stavebni prace zahrnovaly prace na zelezni¢cnim
spodku (ANO/NE, v pripadé ANO uvést hodnotu v K¢ a
délku)

Stavebni prace zahrnovaly prace na zelezni¢nim
mostnim objektu (ANO/NE, v pripadé ANO uvést
hodnotu v K& a délku mostniho objektd/mostnich
objektl, pFipadné jinou specifikaci)

Stavebni prace zahrnovaly prace na trakénim
vedeni (ANO/NE, v pripadé ANO uvést hodnotu v K¢ a
délku tratového Useku)

Stavebni prace zahrnovaly prace na
zabezpecovacim zaFizeni (ANO/NE, v pripadé ANO
uvést hodnotu v K¢ a délku tratového Useku, v pripadé
zeleznicni stanice pocet vyhybek)

Stavebni prace zahrnovaly prace na silnoproudych
zarizenich (ANO/NE, v pfipadé ANO uvést hodnotu
v K¢)

Stavebni prace zahrnovaly prace na tunelové
stavbé (ANO/NE, v pripadé ANO uvést délku tunelu)

Stavebni prace zahrnovaly prace na pozemni
stavbé (ANO/NE, v pripadé ANO uvést typ objektu —
budova osobniho nadrazi, technologickd budova apod.)

Stavebni prace zahrnovaly prace na stavbé s
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pamatkovou ochranou (ANO/NE, v pripadé ANO uvést

druh objektu a hodnotu K¢)

SOD obsahovala vyhrazené plnéni realizované
vlastni kapacitou (ANO/NE, v pripadé ANO uvést nize

uvedené podrobnosti):

Popis vyhrazeného plnéni dle SOD (oznaceni dle Cisel
a nazvl jednotlivych PS a SO):

Zhotovitel vyhrazeného plnéni:

Hodnota vyhrazeného pinéni v K¢:

Obchodni

firma Hodnota provadénych
praci v K¢ (bez DPH)

Spravce/vedouci
spolecnik (v pripade, kdy
se jedna o spolecnost -
drive sdruzeni):

Dalsi spolecnik (v pripadg,
kdy se jedna o spolecnost
na zakladé spolecenské
smlouvy - dfive sdruzeni):

Dalsi spolecnik (v pripadg,
kdy se jedna o spolecnost
na zakladé spolecenské
smlouvy - dfive sdruzeni):

Dalsi spolecnik (v pripadé,
kdy se jedna o spolecnost
na zakladé spolecenské
smlouvy - dfive sdruzeni):

Dalsi spolecnik (v pripadé,
kdy se jedna o spolecnost
na zakladé spolecenské
smlouvy - dfive sdruzeni):

Celkem v K¢

XXX

Hodnoceni objednatele:

Sprava Zeleznic osvédcuje, ze stavebni
prace uvedené v tomto osvédceni byly
radné poskytnuty a dokonceny.

Kontaktni osoba:

Jméno a prijmeni vystavitele (viz

poznamka 1)

Funkce:
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Podpis vystavitele

Datum vystaveni osvédceni
* Je-li vzhledem k charakteru stavby relevantni.

Poznamka 1: Osvédceni je za Spravu Zeleznic opravnéna potvrdit (podepsat) vyhradné osoba,
ktera za Spravu Zeleznic smlouvu, na zakladé které bylo plnéno, podepisovala (uzavirala).
V pfipadé, kdy smilouva byla za Sprévu Zeleznic uzaviena reditelem odboru & ndméstkem GR,
je mozZné Osvédcleni potvrdit (podepsat) Feditelem organizalni jednotky, do jejiz gesce kontrola
plnéni dila spada/naleZi.

Poznamka 2: Osvédceni Spravy Zeleznic o Fadném poskytnuti a dokonceni stavebnich praci je
vyhotovovano vyhradné v jednom znéni platném pro vSechny
zhotovitele/spoleCniky/poddodavatele. Tzn. Osvédceni se nevyhotovuje pro kazdého ze
zhotoviteld/spoleénikd/poddodavatell zvIast,

Poznamka 3: \/sechny Castky v K¢ se uvedou v hodnoté bez DPH.,





